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FARAMALLA.— Vanidad, superfluidad, redundancia de
voces y palabras huecas, vacias e insignificantes. Tiene diferen-
tes aplicaciones: (...) lldmase faramalla en literatura todo lo
que no sea dar ideas exactas de las cosas (Diccionario Tragalo-

ldgico).

[...] en el idioma espaiiol la palabra trdgala no solamente
es significativa de una revolucién politica, sino también del
héroe que la verificd, de los esclavos que la resistieron, de los
serviles que la mragaron y de los egoistas que la engulleron, [...]
esta voz [es] la mds expresiva, la mds significante y la que con
sola siete letras ofrece al primer golpe por extenso toda la his-
toria de nuestra revolucién (Diario Gaditano, 11-1V-1821).

[...] considerdindome en calidad de ciudadano y de perio-
dista 6rgano suficiente de la opinién publica (Diario Gaditano,
18-1V-1821).






Estudio preliminar

A Beatriz y Dani

Dos personas en una: rareza y ejemplaridad de un heterodoxo!

El hecho esencial en la figura del escritor que firma el libro que ahora
tiene el lector entre sus manos es la duplicacién de su identidad, que a la
manera del misterio trinitario, retine dos personajes en una sola vida, igua-
les y distintos a la vez, sin confundir sus naturalezas. Que el franciscano
Fray Juan Antonio Olavarrieta diese paso al médico —luego el Ciudada-
no— José Joaquin de Clararrosa no es un mero cambio de nombre, tampo-
co se trata un enredo literario de seudénimos, ni siquiera de heterénimos,
porque tal realidad es eso, una realidad: no se sustenta sobre el papel impre-
s0, sino que afecta a la vida entera de ese individuo a quien uno de sus ene-
migos calific6 como «nuevo Proteo». Por otra parte, la metamorfosis en la
identidad del escritor doblemente vasco —pues ambas materializaciones
del personaje nacieron en Vizcaya, la una en Munguia y la otra en Lequei-
tio— no puede decirse que responda sélo a la voluntad personal del sujeto
en cuestidn, porque tanto o mds que su juguetona y egocéntrica aficién a
las mixtificaciones, intervinieron en el asunto voluntades ajenas y conduc-
tas colectivas. No hay injusticia en afirmar que Olavarrieta comparte el par-
to de Clararrosa —un individuo que nacié adulto y entero, como Atenea

! Este libro forma parte de los resultados del Proyecto BFF2002-01366, del Plan Na-
cional de Investigacién Cientifica, Desarrollo e Innovacién Tecnoldgica, cofinanciado por el
Ministerio de Ciencia y Tecnologia y FEDER. Responde a mi interés en el periodismo poli-
tico del primer liberalismo, al que ya he dedicado otras publicaciones, y también a una linea
de trabajo que tengo en marcha acerca del género de los diccionarios satiricos y ensayisticos
en la Espafa de finales del xvinl y la primera mitad del xix. Clararrosa ofrece una perfecta
conjuncién de ambos intereses académicos.
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saliendo de la frente de Zeus— con otras comadronas de ilustre cuna: Su
Majestad Catdlica Carlos IV, la serenisima alteza del Principe de la Paz, un
buen pufado de frailes, tedlogos e inquisidores, todos los convecinos que
estaban dispuestos a denunciarlo al Santo Oficio aqui o all4, los amigos que
traicionaron su confianza y, si me apuran, los Reyes Catélicos, Torquema-
da...

La ensefanza que ofrece la doble vida de nuestro escritor es, en efecto,
la de una reaccién personal ante una miseria colectiva, y resaltar eso es a mi
juicio mucho mds interesante que situar esta historia en el plano anecdético
de una personalidad extrema. Quisiera, por ello, comenzar mi estudio acla-
rando este punto, pues a primera vista la vida de Juan Antonio Olavarrieta
viene sellada por el signo de lo excepcional. Los misterios que le rodean y
las peripecias que construyen su agitado existir son de esa clase que solemos
apostillar con regocijo como «novelescos» y que, de inmediato y con su sola
presencia, parecen atraer la atencién del lector sobre el personaje al tiempo
que la distraen de su obra, efecto secundario que nos tendria que hacer sos-
pechar de inmediato. Vida pintoresca sin duda que lo es, pero si miramos
el caso con algo mds de atencién y sin dejarnos llevar por la aparatosidad de
la anécdota, creo que no hay abuso en afirmar que la trayectoria de Olava-
rrieta, y de su segunda identidad, José Joaquin de Clararrosa, es un arqueti-
po de la vida de muchos, incluso podriamos decir que de la vida de todos
los espafioles de su tiempo tocados por el «veneno» del pensamiento critico.

El fraile vizcaino, trasmutado en periodista laico por medio de una se-
rie de tortuosas metamorfosis, compendia y magnifica las carencias y las
contradicciones del movimiento ilustrado y del primer liberalismo en una
Espafia que seguia siendo el pais de la Inquisicién. En esa propia extremosi-
dad tan anovelada, la suya es una vida ejemplar, aunque no lo es de modo
realista o con la llana placidez del costumbrismo, que reproducen mimética
y ordenadamente el conjunto de rasgos de la trama social, sino que mds
bien exagera y deforma los trazos mds caracteristicos del existir comuin a
manera de un cuadro expresionista —a veces una pura caricatura—, donde
la violencia de cada gesto y lo hiperbélico de cada linea denuncian la falsa
normalidad sobre la que se asienta la vida de todo el mundo, desvelando las
lacras que habitan en las honduras de un orden social superficialmente so-
segado. Su vida es un grito que, en su desafinado estruendo, proclama lo
imposible de conciliar la normalidad con la libertad en ese tiempo y en ese
lugar.

Eso es lo que, de hecho, marca la trayectoria de otros muchos hetero-
doxos de aquellos afios, cuyos convulsos itinerarios muestran idéntica anor-
malidad y los giros sorprendentes de un destino que se ve forzado a mover-
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se para no quedar atrapado en una red de sumisiones asfixiantes: el de Cla-
rarrosa es el mismo revelador destino de José Marfa Blanco White, de José
Marchena, de Luis Gutiérrez (el autor de Cornelia Bororquia), del benefi-
ciado de Laguardia Santiago Gonzélez Mateo, de Juan Calderén y de tantos
disidentes, anénimos o conocidos, del periodo de entresiglos. Y, si retroce-
demos unos siglos, podemos recordar al escritor de origen judio Antonio
Enriquez Gémez, que a mediados del xviI elabora desde su exilio en Fran-
cia una compleja literatura, heterodoxa en lo religioso y subversiva en lo
politico, y que regresé en secreto a Espafia bajo el nombre supuesto de Fer-
nando de Zirate, con el que llevé a las tablas varias comedias y gané un
cierto renombre como autor dramdtico. Se cuenta que asistié entre el pu-
blico al auto de fe en que la Inquisicién quemo la efigie de Antonio Enri-
quez por judaizante. Durante siglos la historia de la literatura ha considera-
do que eran dos escritores distintos, y atin siguen apareciendo asf en algtin
reciente diccionario de autores espafioles. Este caso de duplicacién vital y
literaria es el que podemos hallar més cercano al de Clararrosa, y motivado
por la misma razén: el fétido olor de la carne quemada en las hogueras in-
quisitoriales. ;Excentricidad o un trdgico estigma nacional de intolerancia?
No despachemos a estos escritores en el cajén de sastre de los «raros»: no lo
son por capricho.

Juan Antonio Olavarrieta posee también otro de los habituales atribu-
tos de la heterodoxia: la dificultad para reconstruir su auténtico perfil, atra-
pado en una trama de olvidos u ocultaciones intencionadas. Si en general
es complicado hacer la biografia de un escritor cualquiera de ese periodo de
la literatura espafiola en cuanto nos alejamos del reducido dmbito de los li-
teratos de la primerisima divisién, adn lo es mucho mds biografiar a un pe-
riodista y ensayista que cambid varias veces de estado civil (religioso prime-
ro, cura secular después y mds tarde laico y casado), de oficio (fraile
conventual, capellin en buques comerciales, periodista, cura de pueblo,
médico... y siempre buscavidas), de pais (Espafia y sus Américas —Lima,
Buenos Aires, Guayaquil, Michoacin—, Portugal, quizd también Francia e
Inglaterra) y, en fin, de identidad. Estd luego el hecho de que fue persegui-
do en varias ocasiones por la Inquisicién y que se vio envuelto a lo largo de
su vida en numerosos conflictos judiciales en varias jurisdicciones diferen-
tes. La necesidad de defenderse o de ocultarse no suele ser un buen aliado a
la hora de dejar datos fiables de un itinerario personal, sino mds bien obliga
a suprimir, maquillar o falsificar datos. No obstante, también es cierto que
las fuentes judiciales, con ser problemdticas, resultan uno de los pocos re-
gistros ciertos que tenemos de la existencia de muchos disidentes ideoldgi-
cos en la Espana de Carlos III, Carlos IV y Fernando VII: los inquisidores,
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en concreto, solian tomarse muy en serio su trabajo de investigar la vida de
sus victimas y eso en ocasiones nos ha brindado un auxilio inestimable, lo
cual también se confirma en parte en el caso que me ocupa, si bien no en la
misma medida que en otros heterodoxos espanoles, pues Clararrosa tuvo
bastante fortuna a la hora de sortear las asechanzas inquisitoriales y borrar
sus huellas.

Pero el problema no reside sélo en las lagunas que tales circunstancias
generan, sino en que con autores tan «pintorescos» como parece ser Clara-
rrosa, las lagunas las rellenan sus contempordneos con chismes, leyendas y
calumnias que, con mayor o menor dosis de verdad y de verosimilitud en-
tremezcladas, fabrican para el personaje una mdscara mortuoria que desfi-
gura la cara real de la persona. El caso del vizcaino se presta especialmente a
las mixtificaciones y a él hay que echarle bastante de la culpa de ellas, pero
tampoco se ha de perder de vista que éstas tienen una intencién ideolégica:
desacreditar las ideas de los heterodoxos presentdndolos como individuos
atrabiliarios, desmesurados, novelescos, desequilibrados... Es decir, se re-
conduce una disidencia politica, filoséfica o religiosa al terreno mds contro-
lable de una patologfa individual, una suerte de demencia, a veces diverti-
da, a veces criminal, pero que por esa misma reduccién cae neutralizada
como alternativa ideoldgica al sistema dominante. Cuanto més desquiciado
y raro resulte el heterodoxo, menos peligrosa serd su heterodoxia, sobre
todo si, en el caso de los clérigos, al desquiciamiento se afilade como ingre-
diente principal la lascivia, el pecado mds ficilmente comprensible por la
mente comun y el que mds descrédito reporta. Nada mejor para representar
tal estrategia que el impagable exabrupto que dedic el gran Menéndez y
Pelayo —sumo pontifice de esta estirpe de mixtificadores— a Blanco Whi-
te, de quien exclamé desdenoso, haciéndose eco de la calumnia que le pin-
taba huyendo a Inglaterra para casarse con su amante y cargado de hijos:
«siempre han de andar las faldas en este negocio de herejfas!».

En general los publicistas del momento y los historiadores posteriores
se han encargado de poner faldas, o cualquier otra tacha que fuese menes-
ter, en las vidas de cuantos disidentes han plantado cara a las viejas servi-
dumbres, y quienes hoy dia quieren dibujar un retrato real no sélo tienen
que preocuparse de poner luz en la oscuridad, sino también de protegerse
del deslumbramiento de las leyendas propias o ajenas. Es ldstima que don
Marcelino, quien unfa a su estrategia descalificadora un enorme rigor criti-
co y capacidad documental, no se hubiese ocupado de Clararrosa en sus
Heterodoxos, pues de seguro habria facilitado el camino; al vizcaino sélo le
alcanzé el descrédito, pero no la investigacion. Aclarado esto, habrd que ver
lo que se puede saber y lo que no de las vidas de Juan Antonio Olavarrieta
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y de José Joaquin de Clararrosa, que juntas construyen, como ya dije, una
vida ejemplar, la vida de muchos otros.

Existe muy poca bibliografia especifica que nos ayude a comprender a
este escritor. Los problemas para conocer sus andanzas, la dispersién y rare-
za de sus impresos y los fogonazos de la leyenda quedan reflejados a la per-
feccién en el tnico libro monografico que se le ha dedicado, el de José Ma-
ria Azcona (1935), que no en vano formaba parte de una coleccién de
biografias mds o menos pintorescas de la editorial Espasa Calpe. Puede con-
siderarse un excelente compendio de todo el Clararrosa «visible» a lo largo
del siglo XIX, con sus luces, sus sombras y sus trampas. Con posterioridad
destacan los sabios intentos de Alberto Gil Novales de ubicar a Clararrosa
en su auténtica dimensién ideoldgica, desechando la fascinacién del perso-
naje en favor de un estudio riguroso de sus obras y tratando de documentar
aspectos de su vida. La misma linea sigue Miguel Benitez, que ha explorado
algunos alcances del pensamiento filoséfico materialista del vizcaino. En
América ha habido varias aproximaciones a su obra periodistica de Lima
(Forns Broggi, Temple y Zamalloa Armejo) y Gérard Dufour ha revisado
también la figura de Clararrosa en sus trabajos sobre el clero disidente y el
anticlericalismo de la época, pero sin dedicarle estudios monograficos. Jun-
to a esto, hay otros aportes dispersos de menor nota que no vale la pena es-
pecificar. Asi pues, la cosecha bibliogrifica —en lo que tiene de sustancial,
no de meras repeticiones y ecos— es bastante corta.

En los dltimos afios, sin embargo, se ha producido un avance muy no-
table en nuestro conocimiento de la vida y la obra de Olavarrieta/Clararro-
sa, por obra de la que es hoy por hoy la mdxima conocedora del escritor
vasco, Beatriz Sdnchez Hita, que viene realizando una amplia labor de in-
vestigacién al respecto, sola o en colaboracién con Daniel Mufioz Sempere.
A partir de un importante conjunto documental obtenido en el Archivo
Histérico Nacional, Archivo General de Indias, Archivo Histérico Munici-
pal de Cddiz, Archivo del Congreso de los Diputados, Archivo Nacional de
la Torre do Tombo en Lisboa, Archivo Secreto Vaticano y otros centros, asi
como una exhaustiva localizacién de la obra impresa del escritor, esta inves-
tigadora ha podido reconstruir buena parte de las lagunas de la trayectoria
del vizcaino, sustentar sobre documentos no pocas noticias que hasta ahora
no tenfan respaldo probatorio y avanzar hacia un conocimiento real de
todo lo que salié de su pluma, recuperando obras perdidas o que se crefa
que no existieron (caso del Diario de Cidiz de 1796).2

2 Los resultados de estos trabajos se muestran en las distintas publicaciones enumeradas
en la bibliograffa, algunas de ellas inéditas atin, y sobre todo en la importante tesis doctoral
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Es hora de estudiar més a fondo lo que importa de verdad en éste como
en cualquier otro escritor: los frutos de su talento literario, su ubicacién en
la cultura de su tiempo, su ideario y el impacto causado entre sus conciu-
dadanos y lectores. Para ello se hace menester realizar ediciones y estudios
particularizados de sus escritos. El propésito concreto de este volumen serd
ahondar en la primera etapa de la obra clararrosiana del Trienio Liberal y
establecer a partir de ella sus ideas constitucionales, su pensamiento politi-
co y su concepcién de la sociedad, en un momento crucial que define la
transicién desde la unidad liberal al enfrentamiento entre moderados y
exaltados. El marco de trabajo se ha circunscrito, pues, a un periodo de
aproximadamente un afio entre el verano de 1820 y el de 1821, y a tres
obras que tienen una directa relacién con el pensamiento politico del viz-
caino y con la forma en que se propuso hacerlo presente ante el publico
contemporédneo: las Reflexiones sobre la Constitucién de 1812, los primeros
meses de su periddico Diario Gaditano y uno de los productos mds diverti-
dos y representativos de su pluma, el Diccionario Tragaloldgico. El deseo de
profundizar en estos textos obliga a dejar de lado otros muchos de sus escri-
tos de ese periodo, y la convulsa etapa final de la vida del periodista hasta
su muerte a comienzos de 1822, que habrdn de quedar para otros trabajos
monogrificos.

Antes de entrar en materia sobre lo que ocurre desde mediados de
1820, sin embargo, serd preciso dar una visién completa y actualizada de lo
que sabemos de cierto sobre la vida de este doble personaje, Olavarrieta y
Clararrosa, antes de esa fecha.

Cincuenta y siete afios de oscuridad?

De los primeros treinta afios de la vida de Juan Antonio Olavarrieta no
sabemos gran cosa. En todo ese periodo no se le conoce produccién escrita,

que Sénchez Hita viene realizando sobre la obra periodistica del escritor vizcaino, codirigida
por Alberto Romero Ferrer y por mi, cuya defensa estd prevista durante el afio 2005. Se tra-
ta de una linea de trabajos inserta en el marco del Grupo de Estudios del Siglo XVIII de la
Universidad de Cédiz, al que pertenezco, que viene prestando atencién prioritaria a la litera-
tura politica, la prensa y la publicistica del periodo de la Ilustracién tardia y del primer libe-
ralismo, en particular en lo que ataie a los géneros satiricos y polémicos, los autores hetero-
doxos y el entorno gaditano.

3 Yo no he realizado estudios documentales de primera mano sobre la vida del persona-
je. En este resumen me baso en exclusiva en los trabajos publicados e inéditos de Beatriz
Sénchez Hita, que recogen y discuten todo lo que ha sido transmitido por los estudiosos an-
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por lo cual la oscuridad es mucho mds espesa que la que le envolverd en los
siguientes veintisiete afios, hasta 1820. Nacié en Munguia (Vizcaya) en 1763,
hijo al parecer de don Domingo de Olavarrieta y de dona Ana Maria Elorza.
Saber eso no es, en realidad, saber gran cosa, sélo unos nombres escritos so-
bre unos papeles, a los que hay poca carne humana que afiadir. A partir de
ahi s6lo podemos verificar que encamind su suerte a ser fraile franciscano. No
parece probable que fuese una eleccién personal ni fruto de una vocacién,
sino mds bien serfa la suerte escogida por su familia, con lo cual cabe conjetu-
rar que no fuese el primogénito de sus padres, sino un segundén destinado al
claustro. A juzgar por lo pronto que intenté zafarse de su sujecién monacal,
es obvio que en cuanto alcanzé la madurez se propuso liberarse de tal destino.
Toda su vida guardarfa profundo odio hacia los regulares.

Al parecer, tomé los habitos franciscanos en 1776 en el convento de
Nuestra Sefiora de Ardnzazu en Santander, dando asf inicio a una carrera
repetida por infinitos jévenes desde muchos siglos atréds, pero en su caso abor-
tada en sus comienzos. A edad temprana tuvo su primer problema: en un re-
gistro de su celda santanderina encontraron bajo el rodapié¢ de una cama va-
rios géneros de contrabando. Eso motivé que se le trasladase al convento
franciscano de Bilbao, donde en seguida se fij6 como objetivo vital salir del
enclaustramiento. Pero un fraile, que dependia orgdnicamente de sus superio-
res del convento, provincia y orden, no podia moverse sin licencia de ellos. La
manera de escapar hacia un estilo de vida mds abierto —y quién sabe hacia
qué mds— era obtener el permiso para ir a las misiones franciscanas en Amé-
rica y servir en sus colegios, en concreto en los de las vastas regiones del Perd
virreinal. Estuvo al menos cinco afios intentdndolo, y en 1783 consiguié que
se formalizara ante el gobierno su solicitud, pero se encontré con la oposicién
frontal del guardidn de su convento, que no lo consideraba ni preparado ni
merecedor, informe que Olavarrieta estimaba fruto de una persecucién perso-
nal motivada por su deseo de irse. En septiembre del 83 el comisario general
de las misiones le deniega la solicitud. Su primera tentativa ha fracasado.

A partir de aqui, las noticias son confusas. Un testimonio de 1820 (el
Martillazo) lo sittia vagamente en las misiones americanas, pero no se sabe
ni cudndo, ni dénde, ni por cudnto tiempo. Es posible, pues, si la noticia es

teriores, y afiaden una gran cantidad de material nuevo fruto de sus investigaciones. Omito
todo el aparato documental y los detalles que hay detrds de cada dato; el lector interesado
puede acudir a los trabajos de Sédnchez Hita para hallar una visién mucho mds completa e
informativa de estas peripecias biograficas. (Entregado ya el presente libro, llega a mis ma-
nos un importante estudio de Miguel Benitez [2005], que aporta numerosos datos sobre la
etapa americana de Olavarrieta, cuyo contenido no he podido tomar en cuenta.)



18 ESTUDIO PRELIMINAR

cierta, que se saliera con la suya, aunque en ningtin caso podria haber sido
un destino duradero. Si tenemos seguridad de que encontré otro modo de
hallar libertad de movimientos: embarcarse como capelldn en los barcos de
la Compaiia de Filipinas, que hacfan las rutas ocednicas entre Espafia y los
puertos del Pacifico rodeando América por el sur. La primera fecha en que
se le sitta a ciencia cierta en C4diz es diciembre de 1790, pero ignoramos
lo ocurrido en los siete afos anteriores ni en qué momento dejé el Pais Vas-
co. Antes de continuar conviene destacar la falta de datos sobre el proceso
de formacién que le condujo a su extrema disidencia ideoldgica, al ateismo,
al materialismo y a una furibunda posicién anticlerical. Es de suponer que
en ¢l se produjera, como en tantos jévenes de su generacién un momento
de desengafio y conversion a las ideas del siglo, pero es pura conjetura, pues
las primeras muestras conocidas de sus ideas no son anteriores a la década
de los 90. Si es evidente que su educacién clerical con los franciscanos no
tuvo que ser muy aprovechada, pues tiene un latin bastante defectuoso, a
juzgar por las citas en esa lengua que recoge en obras como el Diccionario
Tragaloldgico, cuyos errores no parece posible que puedan deberse siempre a
los operarios de la imprenta. Los informes que curs6 sobre ¢l el padre guar-
didn del convento bilbaino indican que en 1783 era bachiller en filosofia,
s6lo estaba ordenado de epistola y acababa de concluir el tercer afio de es-
tudios de teologfa, pero sus profesores habian tenido que pasarle por alto
muchas carencias. O bien no era un buen estudiante, o ya le asqueaban esa
clase de estudios y preferia hacerse con una instruccién alternativa y clan-
destina en las fuentes del pensamiento ilustrado.

Nada de eso se sale de lo habitual. Entre el clero las opciones ideolégi-
cas que €l representa eran minoritarias, pero no inusuales. En el Pais Vasco,
como bien sabemos, el ideario ilustrado, en toda su gama —anticlerical,
deista, libertino, jansenista, etc.— tuvo singular arraigo entre ciertas élites
burguesas, aristocrdticas y religiosas, y se crearon varios espacios de activos
fermentos disidentes, pero también era una regién donde el clero gozaba de
una presencia y prestigio social notables. Es una l4stima no saber més del
entorno vital en que crecid, pero fuese como fuese, el destino de este vizcai-
no no pasaba por materializar esa disidencia en su propia tierra, sino que lo
urgente era alejarse de ella para darse ocasién de vivir libremente, sin suje-

4 No es cuestién de abordar aqui los perfiles de la compleja y activa Ilustracién vasca,
pero puede ser util remitir al caso de los hermanos Gonzélez Mateo, de la Rioja alavesa, cer-
canos a Samaniego, para ver los alcances que pudo tener una Ilustracién de tipo mds popu-
lar y agresivo —no muy lejana a la que practicaria Clararrosa, pero de menor elaboracién
intelectual— en ciertos sectores sociales vascos (cf. Durdn Lépez, 1997 y 2003).
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ciones. No consta que volviera nunca a pisar suelo vasco una vez que aban-
don¢ el convento franciscano de Bilbao con no muchos mds de veinte
afos, aunque no disponemos de un registro tan tupido de sus andanzas
como para asegurar que no lo hiciera. Si es cierto que en toda su obra lite-
raria llevé a gala ser vasco y que sus escritos estdn plagados aqui y alld de re-
ferencias a su origen. Cuando escribi6 su utopia literaria Viaje a la luna, se
dio el capricho de que el protagonista, llamado Gusurmendi, se entendiera
con los selenitas en la lengua de éstos, que no era otra que el vasco. Las ci-
tas podrfan multiplicarse, aunque son casi siempre emocionalmente expre-
sivas, pero poco informativas. Cabe destacar que en el Diccionario Tragalo-
légico de 1821 mostré la devocidn por su patria vizcaina y una concepcién
netamente liberal del sistema foral y del apego de los vascos a su identidad
e instituciones. Para ¢l los vizcainos estdn mds cerca del estado de naturale-
za que otros pueblos, y en ello parece reunirse una virtud y un mal, sin po-
der apartar de su mente el creciente apoyo que en los territorios forales y
sus alrededores tenia el absolutismo:

Los vizcainos se han distinguido siempre del resto de las provincias
de Espafia en cierta originalidad de costumbres que nos dan una idea
nada equivoca de haber sido una tribu particular e incomunicada con el
resto de los espafioles hasta poco antes de su reunidn a la monarquia. Sus
apellidos estdn generalmente tomados de los objetos més sensibles de la
naturaleza, como son: cerros, montes, rios, fuentes, prados, vegetales y
minerales, y regularmente de aquellos puntos en que erigieron sus prime-
ras cabafas, casas o caserios, asf llamados, conservados de padres a hijos
desde la mds remota antigiiedad, en que fundan su principal blasén. Las
leyes con que se han gobernado hasta la época presente reunian a su sen-
cillez toda la exactitud y precisién necesaria; sus sentimientos fueron
siempre liberales todo el tiempo que en Espafia fueron serviles, y ahora
que todos los espafioles son liberales, tenemos la desgracia que un ndme-
ro considerable de ellos ha hecho profesién publica del servilismo (s. v.
Lbargiiengoitia) >

Una nueva vida comienza para Olavarrieta con su salida del convento
en algin momento indeterminado entre 1783 y 1790. Al margen de su po-
sible paso por las misiones, al vincularse a la Compania de Filipinas, su

> La alusién al servilismo puede entenderse también por el hecho de que la colonia viz-
caina de C4diz fue particularmente activa contra Clararrosa (véase el articulo del Diario Ga-
ditano titulado «A ciertos vizcainos»). Por otra parte, ponderar el orgullo de los vizcainos
por habitar muchos siglos en los mismos solares no tiene que ser necesariamente un elogio
en boca de Clararrosa, como se ve en la entrada del Diccionario sobre antigiiedad. Véanse
también en esa obra las voces Ebro, Leminiz, Pilatos Poncio, turrisebiirnea.
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nueva vida dispersa y andariega gravitard en torno a otro eje, que representa
lo contrario de ese estado de naturaleza que crefa apreciar entre sus paisa-
nos: la populosa y opulenta ciudad de Cddiz, que a fines del XvIII segufa
siendo la principal cabecera del comercio con América y el centro neurélgi-
co de un sinfin de rutas de navegacién entre Espafia, sus Indias y los gran-
des puertos europeos. Cidiz era una excepcién en medio de su entorno de
la Baja Andalucia: una urbe burguesa, cosmopolita y emprendedora, que se
beneficiaba del dinero de sus comerciantes, de su gran cantidad de extran-
jeros y de la ausencia histérica de un tribunal inquisitorial para tener un
margen de vida laica, de circulacién cultural y de sibaritismo mayor que la
clerical Sevilla, la Andalucfa rural de la nobleza terrateniente o incluso el
Madrid cortesano. En la isla gaditana —enclavada en medio del mar como
metifora de su propia singularidad— habia una nutrida colonia de italia-
nos, de franceses, de irlandeses y de companias mercantiles que negociaban
sus titulos en la calle Nueva, destacado centro financiero europeo; también
habia desde antiguo una abundante presencia de vascos. Era, en fin, la
puerta de América y eso es lo que explica todo lo dicho, y también la veloz
decadencia gaditana a partir del Trienio Liberal.

Se sabe que el franciscano de Munguia viajé como capelldn de Cadiz a
Lima el 4-XII-1790 en la fragata Nuestra Seiiora de los Dolores, en la que
hizo también el viaje de vuelta el 8-1-1792. Podemos suponer —pero sélo
eso— que habia habido otros viajes por América en fechas anteriores. En el
lapso de tiempo en que estuvo en Lima entre un viaje y otro, Olavarrieta
emprendid su primer empefio literario conocido, la publicacién de un pe-
riédico semanal, el Semanario Critico, que empezé a publicarse en junio,
cuando sélo llevaba unas cuantas semanas en la ciudad (habfa arribado en
abril), y del que salieron dieciséis nimeros. Era un periédico misceldneo,
educativo, lleno de contenidos de divulgacidn literaria y cientifica, de ma-
terias de interés social o costumbrista, con el bajo perfil ideolégico en que
tenfa que moverse el periodismo en las posesiones espafioles. El momento
era bueno para la empresa, pues la prensa estaba cobrando un cierto auge
en Lima y se vislumbraba un mercado abierto para los periodistas mds di-
ndmicos y tenaces. A principios de afio se habfa comenzado a publicar el
que serfa el principal competidor de Olavarrieta, el Mercurio Peruano, y
desde octubre del 90 se publicaba también el Diario de Lima. No estaban
tan asentados como para no poder ser desplazados por un producto mejor,
y al Semanario no le faltaron ocasiones de polemizar con sus rivales.

Iniciar la publicacién de un periédico, jindica el deseo de avecindarse
en Perti? Es bien posible, pero una vez més faltan datos. La competencia
con el Mercurio fue dura y tras el nimero 16 se anuncié una pausa en el Se-
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manario por indisposicién del editor; no se reanudé nunca. Se embarcé de
nuevo para Cédiz en el mismo barco que le trajo a Lima. Entre 1792 y
1795, al parecer, siguié navegando como capelldn para la Compaiia de Fi-
lipinas por América y Asia. En 1793 servia su empleo en la fragata San José.
Algunos de quienes afios més tarde polemizarfan con él le conocieron por
entonces en Buenos Aires. Estuvo de aqui para all4, o al menos eso hemos
de suponer: los viajes transocednicos de que hablamos eran largos y las es-
tancias en los puertos de arribada también, asi que en tres afios tampoco
hay lugar para estar en muchos sitios. En 1795, «cansado de navegar» segtin
escribe en un documento dirigido al gobierno, intenta fijarse en Cddiz de
asiento.

Para ello pretende publicar un periédico diario. En 1792, en plena his-
teria por la revolucién francesa, se habia decretado en Espafia la prohibi-
cién de la casi totalidad de la prensa; a partir de entonces el gobierno fue
autorizando con cuentagotas nuevos papeles publicos. Por esas mismas fe-
chas las ciudades més pobladas y de mayores recursos experimentan una
apreciable maduracién en el hébito lector, que se manifiesta en que muchas
localidades publican entonces los primeros periédicos diarios de su historia.
Cédiz, ciudad con una activa burguesia que generaba importantes exceden-
tes de riqueza que emplear en el ocio y la cultura, en cuyos cafés y salones
se lefan muchos periédicos europeos, no tenfa una prensa local a la altura
de sus necesidades. A mediados de esa década, se percibe que existe una
cuota de mercado que conviene cubrir, y se ponen en marcha sucesivos
proyectos periodisticos que se estrellan contra las prohibiciones dictadas
por el Consejo en Madrid, muy reacio a tolerar periédicos en una plaza tan
estratégica. Entre 1791-1799 hay una decena de peticiones denegadas o sin
respuesta.

Una de ellas fue la de Juan Antonio Olavarrieta en junio de 1795,
cuando se dirige a Godoy para pedir permiso para publicar un diario en
Cédiz. El Consejo no concedié la licencia, pero Olavarrieta no cejé en su
empefio y aproveché los resquicios del sistema legal. Beatriz Sdnchez Hita
ha podido documentar que, al menos en Cédiz, se publicaron varios peri6-
dicos autorizados por iniciativa de los gobernadores de la ciudad, que te-
nian amplias atribuciones, aunque no la de regular el régimen de la im-
prenta. Los gobernadores entendian que tales papeles eran necesarios para
una sociedad basada en el comercio y actuaron por su cuenta con ilustrado
paternalismo, aprovechando en ocasiones el largo silencio administrativo de
Madrid. En marzo de 1796 Olavarrieta pide al gobierno autorizacién para
publicar un libro: Informe histérico del comercio interior y exterior de las pro-
vincias de Peril entre si y con nuestra peninsula. No obtuvo licencia, pero s6lo
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dias después, el 1-IV-1796, sale de las prensas el nimero uno del Diario de
Cidiz, primero de la historia de la ciudad. Era un éxito personal, por cuanto
otros destacados empresarios periodisticos en Cédiz —sobre todo el activo
Barén de la Bruere— perseguian ese mismo honor. Olavarrieta dio a su dia-
rio un tono misceldneo, con contenidos muy diversos; algunos textos del Se-
manario de Lima fueron reaprovechados y el gran modelo de referencia, del
que también sacé algin que otro material, fue el coetdneo Diario de Madrid.
Aquello pudo haber sido el principio de una lucrativa carrera como editor
de periddicos, pero s6lo consiguié imprimir 57 ntimeros, hasta el 27-V-1796.
La causa no fue el poco despacho, sino una imprudencia del periodista: ha-
ber publicado el extracto de un proyecto militar que se habia divulgado en
Madrid; el gobierno monté en c6lera, mandé recoger los ejemplares e inda-
gar como Olavarrieta habia adquirido tal noticia. Volvié a quedarse sin tra-
bajo y sus miradas se dirigieron una vez mds hacia América.

El 18 de octubre de ese mismo afio se embarca como pasajero en el
barco Leocadia con direccién a Buenos Aires, para seguir luego largo viaje
hasta Guayaquil, en compaiifa del coronel Jacinto Bejerano, amigo suyo.
En esta emigracion es posible que haya algo méds que expectativas vitales:
poco después de su marcha, en marzo de 1797, llegé a la Inquisicién una
denuncia contra Olavarrieta por proposiciones malsonantes y conducta
irregular en un sacerdote.® La Inquisicion abrié un sumario contra el acusa-
do, gracias al cual nos podemos enterar de que Olavarrieta era ya todo un
disidente de palabra y obra. Es el primer mirador que tenemos a sus opi-
niones reales y su vida privada. Se interrogé a varios hombres y mujeres que
lo trataron estrechamente y todos coinciden en su aficién a blasfemar, sus
ideas materialistas, sus anhelos de casarse, su mds que dudosa castidad, la
falta de devocidn religiosa, sus insultos a los reyes y su admiracién por la re-
volucién de Francia, que deseaba ver extenderse a Espafia. Del expediente
inquisitorial resalta otro hecho importante: al regresar a Cédiz en 1795 ha-
bia abandonado el hébito franciscano, pero se crefa que se habia seculariza-
do sin bula papal, lo hizo por su propia cuenta. Figuré, pues, en la vida ga-
ditana como clérigo secular y, segtin los testigos, estaba también deseando
dejar de ser sacerdote. En los siguientes afios en América regularizarfa su
secularizacién. Era la primera fase de la metempsicosis de su identidad. Los
inquisidores, horrorizados, decretaron su prisién en las cérceles secretas,
pero el reo andaba ya muy lejos de su alcance.

¢ El denunciante era Juan Ignacio Bejarano, que tras el cierre del Diario de Cddiz habia
presentado una propuesta para editar una publicacion semejante. ;Juego sucio en una rivali-
dad literaria?
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En Guayaquil permanecié Olavarrieta unos tres afios, acogido a la pro-
teccién de un amigo poderoso, el gobernador Juan Mata de Urbina, sin te-
ner oficio ni beneficio conocido, esperando una oportunidad de buscar em-
pleo de provecho, o quizd de pasar a algin pais libre, escribiendo tal vez
algunos de sus opusculos. Al cabo del tiempo se resigna a su destino clerical
y se marcha hacia el norte, a la provincia de Michoacdn en Nueva Espafia,
concretamente al pueblo de Axuchitldn, donde por mediacién de la suegra
de Mata de Urbina habia conseguido de esa didcesis una plaza de cura co-
adjutor. Hacia 1800 anda ya instalado en tierras mexicanas. En su curato
michoacano va a dar un grave paso en falso: escribid, para uso privado en
un circulo de amistades en torno a su mecenas, un breve tratado filoséfico
titulado E/ hombre y el bruto, donde siguiendo sus lecturas ilustradas expo-
nia ideas materialistas que igualaban a los seres humanos con los animales y
negaban la existencia de Dios y del alma, entre otras proposiciones heréti-
cas. Su propio escribiente le traiciond y cursé una denuncia que, trepando
por la jerarquia civil, llegé hasta el mismo virrey, quien dio traslado a la In-
quisicién el 30-X-1802. Fue detenido y se le requisaron sus papeles y li-
bros, entre ellos muchos de materia médica.

En su defensa, Olavarrieta aduce que el opusculo no era para ser divul-
gado y que los denunciantes albergaban oscuras rivalidades contra él. Unas
semanas antes de su apresamiento se escribe un documento fundamental,
bajo las siglas F. P. G., que Sdnchez Hita cree obra del vizcaino, donde se
expone un detalladisimo plan para cambiar de identidad, lo que denomina,
con sorna muy de estilo, su «metempsicosis». Iba a adoptar el nombre de
José Gonzédlez, embarcarse como pasajero en alguno de los barcos que te-
nfan prevista su salida hacia Acapulco, luego viajar a la ciudad de México,
de ahi a la costa del golfo, zarpar hacia La Habana o cualquier otra isla cari-
befa, y finalmente avecindarse en Madrid bajo alguno de los nombres que
tenfa prevenidos para cambiar su identidad. La detencién frustra estos de-
signios. Cayé enfermo en el calabozo, lo que retrasé su traslado a la capital
del virreinato, que se verificé en febrero de 1803. Se le recluye en un con-
vento, del que se fuga el dia 25, para ser apresado el dfa siguiente y condu-
cido a las cdrceles secretas de la Inquisicién. Tras gestiones, escritos y mu-
chas demoras, se acordé conducirlo a Espafia «bajo partida de registro»,
como se decfa de quienes se embarcaban bajo custodia judicial, en junio de
1804, en el barco Anfitrite, que le lleva de Veracruz a C4diz, donde iba a ser
puesto en manos del comisario inquisitorial.” Fue encarcelado en una infec-

7 Su proceso mexicano tuvo la suficiente repercusién publica como para llegar a conoci-
miento de un ilustre viajero, Alexander von Humboldt, que lo anoté en su diario, situdndo-
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ta mazmorra gaditana a la espera de que el lento proceso siguiese su curso,
pero siete meses después, y valiéndose sin duda de algunas amistades influ-
yentes, pudo por fin fugarse.

Su huida le permitia poner en prictica el plan urdido tiempo atréds. Es
en este momento cuando nace el médico José Joaquin de Clararrosa® y el
cura Juan Antonio Olavarrieta —antes Fray Juan Antonio Olavarrieta—
desaparece en las brumas del pasado para convertirse en una mera sombra.
En 1820 escribird al gobierno interino de Espafia que nadie de su familia
conocia cudl habia sido su destino, la desconexién con su vida anterior ha-
bia sido radical. Dice haber viajado por Francia e Inglaterra, para luego re-
calar en Portugal, donde se afincé en una fecha indeterminada no posterior
a 1806. Al pasar a territorio luso, se tuvo que fabricar una nueva identidad,
falsificar papeles, inventarse unos estudios diferentes a los que realmente te-
nfa, otro oficio para ganarse la vida... Los nuevos documentos crean un pa-
sado para José Joaquin de Clararrosa, cuyos términos lo decfan nacido en
1765 en Lequeitio —y no en 1763 en Munguia: tuvo la coqueteria de qui-
tarse un par de afios—, que habia navegado por América y Asia como mé-
dico naval —y no como capellin—, que tenia titulos de medicina por la
universidad de Zaragoza y por el protomedicato de Madrid, que vivia en
Portugal desde 1803... Algunos de sus papeles estén incluso firmados por el
embajador espafol, conde de Campo Alange, y en 1806 consiguié que sus
titulos fuesen convalidados por el protomedicato lisboeta.

Al principio vivié en Lisboa, donde sabemos que hacia 1806-1807 ha-
bia contraido matrimonio con una sefiora portuguesa (Maximiliana Candfa
Pesol, con quien no tuvo hijos). Parece haber pasado la guerra napolednica
sin salir de su seguro retiro: estuvo sirviendo su empleo en Almodévar y
luego aprovechd la ausencia en 1808 del médico de Faro, en el Algarve, por
culpa de la guerra, para ocupar desde mayo su plaza; varios meses después
el huido regresé y Clararrosa se negé a desalojar el puesto, por lo que estu-
vo pleiteando bastante tiempo. Finalmente se instalé en Lagoa, también en
el Algarve, siempre como médico. Allf se quedé hasta 1820. En 1815 tuvo
un incidente con un sacristdn el dia de Pascua, dentro de la sacristia, y le
pegd una bofetada, lo que dio lugar a que se le abriera un proceso eclesidsti-

lo en 1803 y aportando una noticia asombrosa: que el reo —cuyo nombre no da— habia
escrito una carta al mismisimo Napoledn protestando por la firma del concordato de 1801
con Roma, que traicionaba el legado religioso de la revolucién.

8 La leyenda atribuye ese nombre, como es sabido, a la suma de los nombres de varias de
sus amantes, o de sus hijas y amantes, segtin otras versiones. En realidad, como ha mostrado
Benitez (2005), Clara y Rosa eran dos de sus hermanas.
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co y desencadend en octubre de ese afio una campafa organizada por
muchos notables de Lagoa para desalojarlo de su empleo y desacreditarlo.
Las quejas presentadas aseguran que no es un médico de verdad, que es
un espafol fugado por no buena razén, que se ausentaba de la villa y no
cumplia sus obligaciones y, en fin y no menos importante, que era un
médico pésimo —«curandeiro» le llaman— cuyos pacientes morian y
preferian ser tratados por el barbero antes que por él. Los ataques a su
profesionalidad son brutales y los testimonios cuantiosos, pero también le
reprochan que no haga administrar los sacramentos a los moribundos. En
su defensa, Clararrosa buscé testigos de descargo, agit6 sus papeles (fal-
sos) y acusé al pdrroco de orquestar la operacién para expulsarlo del pue-
blo. En enero de 1816 el vizcaino se salié con la suya y fue repuesto en su
empleo.

Su situacién en Lagoa, sin embargo, habia quedado comprometida y
Clararrosa, ya viejo pero ain con espiritu emprendedor, empieza a buscar
otras alternativas. Parece una temeridad, pero planea regresar a Espana y
probar fortuna como empresario. Entre octubre de 1818 y septiembre de
1819 lleva a cabo insistentes gestiones para que las autoridades sanitarias
espafiolas le permitan instalar en el Puerto de Santa Marfa o en Sevilla f4-
bricas de una bebida medicinal semejante a la llamada «agua de Inglaterra»,
desarrollada por un médico portugués, y que él bautiza con el donoso
nombre de «chinchonate febrifugo»; se ofrece a ir a Madrid a llevar botellas
de muestra en persona para defender las ventajas de su compuesto sobre
otros similares, pero la junta de Medicina no le ve ningtin valor a la pro-
puesta y le niega el apoyo oficial. Otra tentativa frustrada, habia que seguir
esperando, quien sabe si toda la vida.

Durante sus afios en Portugal tuvo que haber escrito bastante, acumu-
lando papeles en un cajén, sin esperanza de publicarlos, pero es pura con-
jetura averiguar cudntos y cuéles exactamente de los prolificos impresos de
1820-1822 los tenia escritos desde antes. En cualquier caso, el balance in-
telectual de los 41 afios de vida de Olavarrieta y los 16 de Clararrosa era
en 1820 descorazonador: 16 ndmeros de un semanario en Lima, 57 de un
diario en C4diz, un libro inédito sobre el comercio en Perd, un optsculo
de filosofia materialista que le llevé a la cdrcel, un cajén secreto con un ri-
mero de pliegos... y un infinito depésito de ideas y de buenas intenciones.
Parecia destinado a no ser un escritor pablico y a morirse sin pena ni glo-
ria.

En esto, el 1 de enero de 1820 el ejército expedicionario destinado a
combatir en Ultramar se pronuncié en las Cabezas por la Constitucién

de 1812.
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Veinte meses de fama e infamia

A la postre, podrfamos decir que el viejo y algo atrabiliario doctor José
Joaquin de Clararrosa, domiciliado en el reino de Portugal, tuvo un resqui-
cio de buena suerte que le regalé algo que no todos tienen: una oportuni-
dad. Bien se podria haber muerto sin disfrutar de un solo minuto de genui-
na libertad politica y civil. En ese caso, no estarfamos hablando de ¢l,
porque su obra anterior no le concederia mas que algin parrafo y una nota
a pie de pdgina perdida en la historia del periodismo hispdnico y del pensa-
miento radical. No hubiera sido un final justo, pero la vida no se rige por la
justicia, asi que hay que poner en el platillo de la buena fortuna —la mis-
ma que, esquiva, estuvo jugando durante tres meses con el destino de Espa-
fia hasta otorgarle el triunfo a Rafael del Riego y sus compafieros— el he-
cho de que el Ciudadano Clararrosa viniese a ocupar un rincén bien
iluminado de la tribuna publica espafola durante los dltimos veinte meses
de su vida, entre mayo de 1820 y enero de 1822. Fueron veinte meses de li-
bertad, que aprovechd hasta el fondo para sacar de dentro de si cuanto alma-
cenaba, no sélo de ideas y opiniones, sino de suefios y utopias personales y
colectivas, de una personalidad expansiva hasta entonces frustrada y de dese-
os de grandeza insatisfechos. «Pues amarga la verdad / quiero echarla de la
boca», habia escrito Quevedo, y Clararrosa llevaba décadas de amargura
contenida, que derramé durante esos veinte meses de fama y de infamia,
que ponen el digno colofén a su existir, lo culminan y lo justifican.

En cuanto la situacién espanola se estabilizé, Clararrosa tomé la deci-
sién de regresar y beneficiarse de la libertad constitucional, contribuyendo
con su pluma al éxito de la revolucién. No era una decisién ficil, porque
no sabia qué podia pasar con quienes tenfan cuentas pendientes con el San-
to Oficio, y su estatuto civil era absolutamente irregular ante una Iglesia
que seguia siendo parte esencial del propio Estado. El 8-V-1820 envié des-
de Lagoa una representacién a la junta interina que gobernaba el pais en
Madrid mientras no se activaba la nueva maquinaria institucional. Su relato
es cauteloso, como si no tuviera claro si destapar todas sus cartas: se presen-
ta como victima de la Inquisicién, cuenta su condena en México, su fuga
de Cédiz y su llegada a Portugal; dice que tuvo que cambiar de nombre y
romper con su pasado, pero en ningiin momento declara su anterior identi-
dad, acaso porque tendria que reconocer que habia abandonado el estado
religioso y que, siendo sacerdote, estaba casado. Una vez extinguido el tene-
broso tribunal, quiere saber si es posible la rehabilitacién plena de sus reos
como ciudadanos, y expresa su deseo de ser util a la nacién con sus escritos,
de los que adjunta tres al gobierno.
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La respuesta de las autoridades, si la hubo, debié de satisfacerle. En una
fecha indeterminada entre mayo y septiembre Clararrosa hace su aparicién
en Cédiz, que serd ya su dltima morada. Su propésito de intervenir en la
vida publica como escritor y lider politico es evidente, y se pondrd de ma-
nifiesto de inmediato. Se integra en los circulos del liberalismo gaditano,
dentro del grupo mds extremo, y forma parte —no se sabe desde qué mo-
mento de su vida— de la masoneria, en la que a la sazén militaban los
principales liberales de la ciudad. Ahora bien, respecto a su posicién de
mayo, hubo un cambio: decidié mantener a todo trance su filiacién legal
como José Joaquin de Clararrosa y seguir con su impostura también en Es-
pafna. Olavarrieta estaba condenado a no resucitar, salvo en la memoria de
sus enemigos. Aunque esto le va a obligar a incurrir en no pocas contradic-
ciones y a seguir falsificando papeles, en una ciudad donde habia muchos
que le conocian de sus anteriores estancias, le echa desvergiienza al asunto y
se apresta a defender que €l no es, ni ha sido nunca, el fraile Olavarrieta.

La conservacién del disfraz supone que el vizcaino ha comprendido y
aceptado las limitaciones del régimen politico de 1812 para alguien como
él: la Iglesia sigue siendo parte del Estado, en teoria no se toleran ataques
contra ella ni se permiten otras confesiones religiosas; eso quiere decir que
siguen en vigor las regulaciones canénicas que le afectan, y también que no
se puede hacer publica profesién de ateismo, como sin duda hubiera sido
su deseo. Clararrosa regresa a Espafia asumiendo una linea estratégica posi-
bilista: luchar desde dentro de un régimen que le parece demasiado mode-
rado, para promover la futura consecucién de sus fines dltimos, que son
claramente irreligiosos y laicistas. Esto no determina s6lo su situacién per-
sonal, sino también su modo de presentarse ante el publico. Se convierte,
asi, en un inquieto propagandista de la linea exaltada del liberalismo; para
ello, ha de oscurecer en parte las especulaciones filoséficas ateas y materia-
listas en favor de un 4cido anticlericalismo de corte mds popular y menos
especulativo, mds aceptable por una poblacién a la que quiere agitar y mo-
vilizar mediante la provocacién continua, el humor y la irreverencia.

El receptor de su trabajo ya no son los hombres sabios, sino la nacién
revolucionada, sin olvidar por ello sus anteriores cuarenta afios de bagaje
intelectual y de experiencia. Aunque al manejar varios discursos y registros
simultdneos incurre en no pocas inconsecuencias, en publico optard por no
presentarse como ateo ni como enemigo de la religién cristiana, sino como
un reformador de la Iglesia que quiere verla purificada y desea separar en la
sociedad el plano civico del espiritual. Aunque en apariencia coincide con
posturas propias de deistas como Voltaire, de los jansenistas espafioles o de
los liberales doceanistas, el brutal anticlericalismo de que hace gala y el con-
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tinuo bombardeo a que somete desde todos los flancos a la cuestion religio-
sa hacen ver que en realidad aspira a minar la propia fe religiosa como obje-
tivo final, y que desearia verla erradicada de la sociedad.

Clararrosa trabaja simultdneamente varios formatos literarios para desa-
rrollar esa agitacién politica y religiosa. Los tltimos veinte meses de su vida
fueron un auténtico aluvién de impresos, sobre todo desde que inauguré su
Diario Gaditano a mediados de septiembre del 20. Hasta su muerte publicé
mds de una quincena de obras: unos comentarios a la Constitucién del 12,
un catecismo constitucional, un relato de los procedimientos inquisitoriales
basado en su propia experiencia, varias propuestas de reforma de la Iglesia
nacional y de sus relaciones con Roma, opiniones sobre la politica fiscal del
gobierno, una tragedia, su impio diccionario burlesco, un tratado sobre las
aguas medicinales, un montén de réplicas y contrarréplicas a los ataques de
sus enemigos... Péstumamente aparecieron, en 1822, las Carzas familiares a
Leocadia, escritas con mucha certeza en Portugal, en las que retomaba el
ideario materialista y ateo que en el resto de sus escritos de Cédiz expresa
s6lo en filigrana. A esto han de sumarse los centenares de pdginas de su dia-
rio, que fue finalmente el que le constituyé en figura influyente de la vida
politica gaditana y espafiola. Su estilo arrogante, su agresividad, su sentido
del humor y las no pocas excentricidades de su prosa y de sus ideas, convir-
tieron al Ciudadano José Joaquin de Clararrosa —asi firma en el Trienio—
en un elemento incémodo en la tribuna publica y le trajeron odios y ene-
mistades, pero también el protagonismo que una mente mds poderosa o
una pluma mejor cortada que la suya no hubieran sido capaces de suscitar.
A ¢l, que gozaba con su propia leyenda, nunca dejé de complacerle esa no-
toriedad. Es hora, pues, de ver en detalle en qué consisten estas obras, y en
concreto las que se editan en este volumen.

Enmendando la Constitucion

Las Reflexiones politicas sobre diferentes articulos de la Constitucion de la
monarquia espaiola, por el ciudadano José Joaquin de Clararrosa aparecieron
en algiin momento del verano de 1820, muy poco antes del comienzo del
Diario Gaditano el 15 de septiembre, pues en el ndmero del dia 18 se
anunciaba en €l su venta. Vieron la luz en la gaditana imprenta de Carrefo,
donde el escritor vasco sacé sus primeros impresos del Trienio, alterndndola
con la de Roquero, antes de fundar su propio establecimiento tipogréfico,
la Imprenta de la Sincera Unién. Es un folleto en 4.°, de 31 péginas, con
no pocas erratas ¢ incoherencias en su forma de presentacién, prueba del
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apresuramiento y el descuido con que acostumbraba a trabajar el inquieto
vizcaino, siempre més ansioso de llegar al publico que de esmerar el vehicu-
lo transmisor de sus mensajes.

En su introduccién avisa que publica los juicios «que se me ocurrieron
por la primera vez que tuve la singular satisfaccién de leer un compendio
tan ingenioso de instituciones politicas», con lo cual confiesa que su escri-
tura —o su concepcidn intelectual— era anterior a 1820. En efecto, cuan-
do Clararrosa regresa a Espafa, ya tenfa escritas sus dos obras dedicadas a
exponer los principios constitucionales, las Reflexiones y el Catecismo, pues
en sus gestiones de mayo del 20 ante el gobierno provisional adjunté, como
aval de su utilidad para el nuevo régimen, copia de ambos escritos, junto a
un tercero. Reflexionar sobre la Constitucién y hacerla accesible a los ciu-
dadanos era lo més urgente en una nacién revolucionada y fue, por tanto,
su carta de presentacién ante los lectores espafioles de 1820. Habiendo vi-
vido en Portugal durante los sucesos doceaiiistas, su deseo de aportar algo
al debate gaditano tuvo que ser bastante temprano, pero es imposible fe-
char el momento en que se escriben estos comentarios. Sabemos que una
de las fuentes de las obras de Clararrosa fue el periédico mensual £/ Espariol
Constitucional de Londres. Una buena prueba de la insatisfaccién de algu-
nos liberales con el resultado del proceso constituyente es la curiosa convo-
catoria que los editores de ese papel lanzaron en su tercer niimero, de no-
viembre de 1818, y que el vizcaino bien pudo haber leido en su retiro
portugués, o més adelante. Reza as:

Premio de los Editores

Los Editores del Espasiol Constitucional convidan a todos los sabios,
nacionales y extranjeros, para la resolucién de la cuestién siguiente: da-
dos los errores, o mds bien las faltas que los representantes de las Cortes
Extraordinarias, instaladas en la Isla de Leén, cometieron (acaso volun-
tariamente por razdén de las circunstancias), al sancionar varios articulos
de la Constitucién (v. gr. el I del capitulo II del Titulo 2.°, y otros), ex-
tender un proyecto de la Constitucién mds adecuada para hacer la feli-
cidad de la nacién espafiola, no olvidando demostrar: 1.°, si la libertad
individual y la libertad de imprenta pueden ser garantidas sin la institu-
cién de los jurados, como en Inglaterra; 2.9, si serfa mds conveniente el
establecimiento de cdmaras en las Cortes espafiolas (a imitacién de las
de Inglaterra y Francia), o si es mds conforme al cardcter espafol, y a las
antiguas leyes fundamentales de la monarquia espafola la simplicidad
del Congreso nacional, sin cdmaras, ni brazos, ni estamentos. [...]

(pp. 201-202).
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Si la reflexién sobre el bicameralismo parecerfa apuntar a una opcidn li-
beral moderada —o bien al poderoso influjo del ejemplo inglés—,” la peti-
cién de jurados y la critica al articulo del tit. I, cap. II, que no es otro que
el que establece la confesionalidad catdlica del Estado y la intolerancia reli-
giosa, nos orientan hacia el liberalismo extremo de que har4 gala en sus glo-
sas constitucionales José Joaquin de Clararrosa. ;Puede pensarse que sus Re-
flexiones, que inciden en particular sobre el citado articulo, estuvieran
motivadas por esta convocatoria? No lo sabemos, pero es mds interesante
centrar desde un punto de vista doctrinal y estratégico el sentido con que
los liberales acogieron la ley fundamental gaditana una vez que ésta hubiese
fracasado en 1814. Hay que tener en cuenta que el texto de 1812 se convir-
tié rdpidamente en un mito para los liberales, pero también en un proble-
ma, y su aceptacion integral o su reforma fueron un motivo de crispacién
en el seno del liberalismo hasta finales de la década de los 30, en que por
fin el juego constitucional se asent$ sobre nuevas bases, en realidad no mu-
cho mids sélidas ni conciliadoras, pero ya distintas, porque definitivamente
se desechd el texto gaditano.

Los sublevados del 20 estaban concordes en restaurar de inmediato la
Constitucién, como lo que Gil Novales califica de «programa minimo de
entendimiento entre los liberales» (1975: I, 21). El mito gaditano era la
base comtin compartida por todos los enemigos del absolutismo, pero esa
base se revel6 mucho mds endeble a la hora de convertirla en una platafor-
ma positiva de gobierno, y no en un mero reclamo para la lucha contra la
tiranfa. La Constitucién de Cddiz establecia que no se podia realizar ningu-
na reforma de sus articulos en tanto no transcurriesen ocho afios después
de hallarse puesta en prictica en todas sus partes. No obstante, desde el pri-
mer momento de su reinstauracién en marzo de 1820 iba a plantearse la
posibilidad de modificarla y la integridad del articulado gaditano se conver-
tirfa en un punto central de la agenda politica. Tras el triunfo de la revolu-
cién hubo una constante tensién antirrevolucionaria, que no dejé de incre-
mentarse mes a mes. La idea de que el régimen estaba sometido a poderosas
amenazas internas y externas, asi como la desconfianza hacia el rey, eran
sentimientos tan acuciantes como bien fundados. Eso hizo que el debate
politico nunca dejase de girar en torno a la consolidacién del sistema: fue
un permanente debate constituyente que impidié alcanzar la normalidad
institucional y social.

 No obstante, el editor principal del periddico, Pascasio Ferndndez Sarding, insert un
largo articulo en el n.° 5 (febrero de 1819) para argumentar la no necesidad ni conveniencia
de reunir las Cortes en dos cdmaras.
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Muy pronto, los liberales se dividieron acerca de la estrategia para ase-
gurar la permanencia del sistema constitucional: algunos de quienes habfan
protagonizado el primer periodo liberal, los doceaiiistas, vinieron a asumir
la idea de que en 1812 el #rdgala habia sido demasiado indigerible para el
viejo orden mondrquico, el clero y la nobleza, y que habia que ampliar las
bases del régimen buscando una conciliacién con los serviles mds transigen-
tes, hacer que el rey se sintiera cémodo y, para ello, se percibia la necesidad
de cambios constitucionales en direccion al bicameralismo y a un mayor
protagonismo del poder ejecutivo y las facultades del monarca.!® El esfuer-
zo para moderar el régimen, desde luego, necesitaba una colaboracién de
sectores absolutistas que no se produjo, a pesar de que los liberales templa-
dos fueron los que controlaron el gobierno en el periodo inicial del Trienio.
Sin atraerse muchas simpatias externas, el moderantismo se enajené en
cambio el apoyo de extensas fracciones liberales, que fueron pasando a una
oposicién cada vez mds enconada. Los liberales exaltados solian pertenecer
a una generacién mds joven, pero entre ellos se contaban también quienes
ya habian mostrado su radicalismo en el primer periodo constitucional.
Para ellos el problema del articulado doceanista era su tibieza, hubieran
querido verlo radicalizado en la cuestion religiosa y haber limitado atin mds
los poderes del rey: en esa posicién se ubicé también Clararrosa.

Ahora bien, la presiéon moderada en pro de una dulcificacién del siste-
ma politico hizo que quienes criticaban la constitucién, digdmoslo asi, des-
de la izquierda, se convirtiesen en sus méximos defensores y en firmes cre-
yentes en su potencialidad revolucionaria. Los exaltados, por tanto,
acabaron por sostener la integridad de la Constitucién del 12 —lo que no
quita para que a menudo estuviesen dispuestos a incumplirla en contra del
monarca— y quisieron blindarla contra sus adversarios, entre los que aca-
baron incluyendo no sélo al rey, los serviles y la Santa Alianza, sino tam-
bién a los liberales moderados. El interés de las Reflexiones radica en que re-
presentan la posicién de un exaltado muy representativo en el momento
previo a la escision del liberalismo. Esta obra formula una discusién en abs-
tracto, ya que se escribe cuando el sistema no estd atin vigente y la deriva
politica que seguird al grito de Riego no se ha iniciado. No es, pues, un de-
bate de coyuntura, sino de principios. Clararrosa muestra sus discrepancias

10 Este es, bésicamente, el programa por el que habia clamado sin éxito José Marfa Blan-
co White desde 1810 en E/ Espaiiol de Londres y que le habfa valido el anatema de los libe-
rales gaditanos, muchos de los cuales en 1820 evolucionaron hacia esa misma posicién (cf.
Durdn Lépez, 2005: 151-230). Todos los argumentos que se habian cruzado durante las
discusiones de las primeras Cortes volvieron, pues, a aflorar con redoblado vigor.
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con el texto de 1812 y su deseo de verlo reinterpretado y reformado en sen-
tido més radical; atn no lo considera del todo adecuado, aunque lo respeta
como base de un sistema constitucional que tiene futuro. Se percibe la esca-
sa acritud de sus comentarios, el tono sereno de sus argumentos y de su
lenguaje, y la ausencia de cualquier factor concreto de la politica del mo-
mento. En ese sentido, las Reflexiones, igual que el Catecismo constitucional,
marcan el punto de partida de Clararrosa —y del liberalismo radical— en
1820 y un tipo de consideraciones politicas que —podemos presumir—
habian sido las que concibid, desde su clandestinidad portuguesa, cuando
le llegaron los ecos de lo que estaba ocurriendo en Cédiz entre 1810 y
1813.

En las Reflexiones Clararrosa se propone descubrir los peligros que al-
berga la Constitucidn, es decir, los resquicios que podrfan ser aprovechados
para una vuelta del despotismo liberticida. No se trata, por tanto, de conci-
liar un punto de encuentro de unos radicalismos con otros, como aspiraban
a hacer los moderados partidarios de la reforma constitucional, sino de
todo lo contrario: apuntalar el sistema para corregir ciertas conciliaciones
de los constituyentes de 1812, aunque ello también implique enmiendas al
articulado. La linea de fondo es clara: promover una relectura liberal exalta-
da del texto constitucional reduciendo al minimo las reformas formales.
Eso se conseguird, a su juicio, por medio de tres procedimientos distintos:
el primero, declaraciones de las Cortes sobre el sentido de ciertas ambigiie-
dades —reales o supuestas— de articulos claves, de modo que se sortee la
necesidad de votar una enmienda; el segundo, el desarrollo especifico de
preceptos que atin no han podido ser aplicados; y el tercero, por fin, la re-
forma de articulos que no admiten otro arreglo que su cambio, aunque
procura evitar poner fecha ni concretar ese anhelo de enmiendas constitu-
cionales, que eran juridicamente muy complicadas.

Son en total una docena de observaciones sobre otros tantos puntos
especificos, insistiendo sobre todo en los de cardcter doctrinal y no en
cuestiones de técnica juridica ni en detalles. Cada reflexién incluye el ar-
ticulo del que se trata, una exposicién de los fundamentos tedricos en que
se asienta su opinién y, de una manera mds o menos explicita, una pro-
puesta para resolver el supuesto problema. El primer articulo no se refiere
a una laguna constitucional, sino que actda como predmbulo doctrinal
que reafirma la base del sistema: la soberania nacional. Aborda esa cues-
tién en sentido contractualista y con alguna velada querencia republicana,
pues equipara en legitimidad a una republica y una monarquia moderada,
ya que la nacién, como depositaria de la soberania, puede organizarse
como prefiera. Sobre esa plataforma se formulardn luego los reparos al tex-
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to.!! Los dos resquicios constitucionales sobre los que més abunda van a
ser la cuestién de la tolerancia religiosa y la de las atribuciones del rey. Cla-
rarrosa se muestra partidario de interpretar la Constitucién en un sentido
tolerantista, al entender que consagra la profesién privada de cualquier re-
ligidén; en el otro asunto, ve el principal peligro en la idea, no expresada
aun con todas las letras, de que cualquier poder que se conceda a Fernan-
do para ganar voluntades o conceder nombramientos es una puerta abierta
para la contrarrevolucién. La amenaza tiene un nombre: Fernando VII, a
quien quiere que se le corten las alas para que en la prictica no pueda to-
mar decisién alguna que no sea supervisada por las Cortes. Es decir, pre-
tendfa extremar una tendencia evidente de los constituyentes del 12, la de
concentrar poderes ejecutivos en el Congreso.!?

El segundo articulo tratado, primero con contenido critico sustancial,
muestra su gran prioridad, personal tanto como politica, sobre la que vol-
verd en otros lugares del opusculo y en no pocos textos del resto de su pro-
duccién contempordnea: es el articulo 12, el que establece la confesionali-
dad catélica del Estado y la prohibicién de otras religiones.!® En esta etapa
de su trayectoria, la de la lucha abierta de las ideas en un régimen de opi-
nién publica, Clararrosa disimula lo que piensa acerca de los fundamentos
de la fe cristiana aparentando tcitamente que los comparte, y se entrega al
ejercicio de posibilismo que impone el statu quo espafiol de 1820: un Esta-
do confesional catélico que protege la religién y sus dogmas, al tiempo que
consagra la libertad de imprenta y los derechos individuales bdsicos. La
conciliacién de ambas facetas del régimen deja el concepto de tolerancia
como unica via de acceso a una futura separacién de la Iglesia y el Estado, y
a una genuina libertad religiosa que ain estd muy lejos en el horizonte.
Clararrosa trabaja, pues, por asentar el derecho privado a profesar cualquier
religién —y se puede entender también que a no profesar ninguna— vy, por
tanto, a instaurar la tolerancia religiosa dentro de un régimen confesional,
con prohibicién del culto publico de confesiones diferentes a la catdlica.

I La importancia de esta cuestién teérica sobre el fundamento dltimo del poder no pasé
desapercibida a sus rivales: Fray José Marfa Lasso de la Vega dedicé mds de quince pdginas,
casi la totalidad de uno de sus folletos (Lasso, 1820a), s6lo a refutar este punto. En un apar-
tado posterior desarrollo sus posiciones.

12 Eran ideas bastante extendidas entre los liberales mas extremos. Después del Trienio,
cuando Alvaro Flérez Estrada polemizé con Calatrava desde las péginas de la segunda época
de El Espaiiol Constitucional, formulé una dura critica de la Constitucién de Cédiz incidien-
do en esos mismos puntos: la intolerancia religiosa y el exceso de poderes para el rey, en par-
ticular el de nombrar y promover a los jueces (cf. Varela Suanzes, 2004).

13 Lasso de la Vega contesté a Clarrarosa en este punto monogrificamente en un segun-
do folleto (Lasso, 1820b).
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Es una estrategia a largo plazo, que hay que combinar con otro elemen-
to que veremos bien representado en los articulos del Diario Gaditano: Cla-
rarrosa, como otros liberales, emprende una campafa para crear una cultu-
ra civica que aparte la religion del espacio publico colectivo, al tiempo que
favorece todas las propuestas que persiguen la reforma del clero y su some-
timiento al poder politico. Es decir, que una vez que se ha tolerado que
cada ciudadano no catélico sea libre en sus creencias privadas, el siguiente
paso es reducir el catolicismo al mismo espacio privado que el resto de los
credos, cosa que se deja, claro, para un mds largo plazo. Su posicidn es
opuesta, en ese sentido, a la linea del liberalismo moderado y a las viejas as-
piraciones del clero jansenista, en parte reconvertido en clero liberal desde
1810, como Joaquin Lorenzo Villanueva o el dedn Cepero, por ejemplo,
que a lo que aspiraban era a que el nuevo régimen reformase la Iglesia y la
nacionalizase en sus aspectos econémicos, organizativos y disciplinarios,
con el propésito de purificar la fe, no de prescindir de ella ni hacerla opcio-
nal y privada para cada ciudadano; ese sector, en suma, que fue muy influ-
yente en la legislacién religiosa liberal, perseguia una regeneracién del cris-
tianismo, no una sociedad laica y aconfesional.!4

Por todo ello, en las Reflexiones Clararrosa propone una interpretacion
del tenor literal del articulo 12 en sentido tolerantista: segin €l, al prohibir
la Constitucidén sélo el ejercicio de otros credos, consagra una tolerancia to-
tal de las creencias privadas. Para dejarlo claro —y delatando asi que no es-
taba claro que ésa fuese la intencién de los gaditanos— sugiere que las nue-
vas Cortes aprueben una declaracién del sentido del articulo, es decir, una
suerte de suplemento informal a la Constitucién que cierre el texto legal
donde los constituyentes no se atrevieron a hacerlo. A continuacién desa-
rrolla por extenso las ventajas de la tolerancia religiosa en todos los érdenes
y con un calor argumentativo que muestra el interés que ponia en el asun-
to. Asegura que la tolerancia de la Edad Media fue acompafiada de prospe-
ridad econémica y que el pais decayé tras fundarse la Inquisicién. A este ar-
gumento histdrico suma otro religioso y politico, de corte deista: serfa una
divinidad horrorosa la que sélo otorgara la salvacién a una pequefia parte
de los hombres y todas las naciones estdn convencidas de que su religién es
la verdadera, con lo cual «las opiniones religiosas no se deben tomar en
consideracién en las instituciones politicas de las naciones». Un dltimo ar-

14 Véase en la antologfa de articulos del Diario Gaditano el que denomino «[Contra las
listas de libros prohibidos]» (21-IV-1821), donde se opone a la propuesta de varios diputa-
dos eclesidsticos (Gonzélez Vallejo, Villanueva, Puigblanch, Cortés, Lamadrid y Cepero) de
que el gobierno extreme su obligacién de impedir la publicacién de libros antirreligiosos.
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gumento es de tipo practico: la tolerancia permite la presencia de sibditos
muy provechosos en el pais.!®

En otros articulos que enumeran las facultades de las Cortes, el vizcai-
no se fija en varios puntos cruciales que hace derivar hacia la cuestién reli-
giosa, pero por otro procedimiento legislativo: el de proponer un desarrollo
reglamentario especifico de preceptos constitucionales que requieren ser
concretados. Se detiene asi en la facultad 16 del articulo 131, «proteger la
libertad politica de la imprenta», que considera una libertad natural del ser
humano, limitada por los términos del contrato social. La regulacién que
propone se basa en dos puntos, ambos de su directo interés personal: limi-
tar el uso de las prohibiciones y procesos de imprenta a los «escritos incen-
diarios o injuriosos», para que los demds queden castigados sélo por la
mofa o el desprecio del publico; y prohibir la discusién de materias religio-
sas, a cambio de tolerar cualquier opinién privada en materia de fe. En
suma, Clararrosa admite que un Estado confesional no puede consentir
ataques al dogma de la religién dominante, pero al mismo tiempo quiere
separar la condicién de ciudadano de la de catélico. Lo que sugiere es un silen-
cio publico sobre las controversias espirituales, que acaso también querrfa
ver extendido a la Iglesia catélica.'®

15 Aunque luego volveré sobre esto, cabe adelantar que Clararrosa tomé muchas de estas
ideas, directa o indirectamente, de una de sus fuentes predilectas, el periddico El Espariol
Constitucional de Londres, que publicaba en su n.° 10 (junio de 1819) un discurso sobre la
tolerancia que conclufa en estos términos: «Espafioles: a vista de este cuadro que en otro
tiempo formaba el reino de Cérdoba, podéis dudar ya que si se establecen en Espafia Cortes
y Constitucién con tolerancia religiosa, no acudirfan de todas partes sabios, artistas, ricos
comerciantes, etc., que en pocos afios levantarfan nuestra adorada patria a aquel grado de es-
plendor a que la llama la naturaleza. De vosotros solos depende vuestra mayor prosperidad.
Derrocad ese infernal monstruo de la Inquisicién, ignominia de cualquiera nacién que lo
permite en su suelo, enemigo, como habéis visto, de la religién cristiana, opuesto al espiritu
del evangelio y azote infame de la humanidad; y yo os prometo que en muy pocos afios con
vuestro natural ingenio, con vuestro firme cardcter, con vuestra constancia y magnanimidad
seréis la primera nacién del mundo» (p. 93). El editor de E/ Espafiol Constitucional, Pascasio
Ferndndez Sardiné, dedicé también un articulo en el n.° 24 (agosto 1820), pp. 124-127, a
exponer una «Disculpa sabia y justa del motivo de haberse insertado en la Constitucién Es-
paiiola el articulo 12», donde defiende a los constituyentes de 1812 de la acusacién de into-
lerancia por motivos pricticos: la intolerancia era el precio que habia que pagar para que los
diputados y la opinién publica aceptasen otros muchos articulos de mayor importancia para
los liberales.

16 Ast lo comprendié con claridad su enemigo, el autor del Martillazo al Sartenazo,
cuando ridiculiza la libertad religiosa y la constitucién civil del clero de la revolucién france-
sa, que es lo que cree que asoma detrds de las palabras de Clararrosa: una vez distribuidos to-
dos los empleos eclesidsticos entre miembros de distintas religiones —satiriza—, «para que
el uno no predicase contra los torreznos y el vino, y el otro no se empefiase en celebrar el
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La facultad 21 del mismo articulo, la que ordena a las Cortes promover
la industria y remover sus obstdculos que la entorpezcan, permite a Clara-
rrosa encarecer de nuevo las ventajas econémicas de la tolerancia religiosa,
tinico modo de atraer la mano de obra extranjera que necesitan la agricul-
tura y las manufacturas, superando asi el problema de la despoblacién. En
la misma linea natalista pide que se cierre «el camino del claustro» a la ju-
ventud, pues en la primitiva Iglesia no habia institutos religiosos, y también
que se evite en lo posible el celibato del clero secular fomentando el matri-
monio por medio de una ley que excluya a los solteros de los empleos pu-
blicos.!”

La dltima reflexion, sobre el establecimiento de escuelas de primeras le-
tras por medio del articulo 366, también lo orienta en sentido anticlerical:
critica que se haya dejado la educacién en manos de <hombres groseros ig-
norantes» que la han usado para reclutar frailes ociosos. Recomienda que
las Cortes desarrollen el precepto con un reglamento uniforme y medios
suficientes, al tiempo que recomienda su propio Catecismo constitucional
como libro de texto.

Recurre de nuevo al procedimiento de la declaracién para «arreglar» los
articulos que tratan del reparto de la facultad legislativa entre el rey y las
Cortes, en concreto las observaciones sobre los articulos 15, 131 y 142.
Clararrosa pelea a sabiendas contra un obstéculo imaginario: el articulo 15,
uno de los que contienen las bases generales del régimen politico, declara
que «la potestad de hacer leyes reside en las Cortes con el Rey», pero el 131
declara que es facultad de las Cortes —«derecho exclusivo», indica ladina-
mente Clararrosa, manipulando el texto constitucional— «proponer y de-
cretar las leyes, e interpretarlas y derogarlas en caso necesario». El vizcaino
sostiene que ambos preceptos se contradicen y que ello permite dudar de
«cudl sea la verdadera significacién de las palabras con e/ Rey» en el
articulo 15. Segun ¢él, s6lo podrian referirse a la prerrogativa de sancionar

phurin por carnestolendas, abandonando su Iglesia, serfa indispensable por el bien de la paz,
ponerles perpetuo silencio en el pulpito (por ser lugar publico) como sabiamente previenen
las Reflexiones politicas, y “dejar que en cualquiera otra parte se tratase de todas las manfas
nacionales del mundo entero a este respeto”. {Esto si que serfa alta y sobajada politica»
(Martillazo, 1820: 9). Se percata de que lo que tiene en mente Clararrosa es relegar la reli-
gién catdlica al espacio privado, sin por ello quitarle formalmente su cardcter de confesién
de Estado.

17 Uno de los temas recurrentes diluidos en todo el Diccionario Tragalolégicoy, en gene-
ral, en la obra religiosa de Clararrosa, es la oposicién al celibato sacerdotal. Véase al respecto
también el «Didlogo entre un rico propietario y un virtuoso parroco de aldea» (Diario Gadi-
tano, 1-1-1821, tomado de E/ Espafiol Constitucional), entre otros escritos semejantes que
muestran la preocupacién por un asunto que le afectaba personalmente.
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las leyes, pues la Constitucién no le reconoce otra. Sancidn la interpreta
luego como «cierto homenaje de respeto y consideracién» en el acto de re-
mitir las Cortes las leyes, un mero formulismo. En consecuencia, cree que
el articulo 15 expresa mal la exclusiva potestad legislativa de las Cortes y
deberfa ser «declarado» para evitar que alguien pudiese de ¢l deducir facul-
tades de legislador en el monarca. Toda esta disquisicién es baldfa, pues el
texto constitucional deja muy claras las respectivas funciones del rey y del
Congreso en el proceso legislativo: confiere al monarca el derecho de intro-
ducir propuestas de ley para su debate y la sancién no era un formulismo,
sino que le otorgaba una importante capacidad de veto sobre cualquier ley,
que el rey podia bloquear hasta durante dos periodos de sesiones consecuti-
vos, pero no mds alld. El articulado regulaba escrupulosamente el mecanis-
mo y concedia a las Cortes la dltima palabra legislativa, aunque no por ello
enmudecia al monarca. No cabe ninguna ambigiiedad en la interpretacién
del texto. Clararrosa, sin embargo, olvida esa evidencia y se inventa una fal-
sa contradiccién que permitiera a los diputados «declarar» la Constitucién
para asi suprimir la facultad de veto.

Tampoco le gusta al vasco que la Constitucidn otorgue al rey la facul-
tad de declarar la guerra y la paz, informando después a las Cortes. La gue-
rra le parece una atribucién consustancial de la soberania, que reside en la
nacién, por lo cual se contradice con esa potestad regia. La contradiccién
s6lo existe si se considera la declaracién de guerra un atributo soberano,
cosa que la Constitucién no hace en ningiin momento. Pero la apariencia
de contradiccién es necesaria para que Clararrosa pueda reclamar una en-
mienda del texto, aunque no llega a formular en firme la propuesta de re-
forma. Eso si, el comentarista sugiere que, con ese articulado, el rey podria
fingir una guerra para provocar una invasién del territorio nacional, hacien-
do presente la ominosa sombra de la Santa Alianza. Otra facultad del rey
que objeta Clararrosa es la de nombrar a los magistrados a propuesta del
Consejo de Estado. El desea ver las manos de Fernando lejos de los tribu-
nales. Si puede dar empleos, puede servirse de los empleados en su propio
favor y la justicia no serd imparcial en aquello que afecte al mismo rey. De
nuevo sugiere que el articulado es erréneo, pero no formula una reforma
expresa, aunque pide que se tomen «nuevas providencias». En cambio, para
la dltima facultad regia que le incomoda, la de dirigir las relaciones exterio-
res y nombrar diplomdticos —que ¢l enlaza con la potestad sobre la guerra
y la paz—, recurre de nuevo al expediente de la «declaracién»: le parece que
esa prerrogativa, en su espiritu, deberfa ser consultada con el Consejo de
Estado, por lo que las Cortes deberfan declararlo asi, o bien cambiar el ar-
ticulo para que quede sometida a ese dictamen.
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Las reflexiones sobre los articulos 22 (que excluye a los descendientes
de africanos de la ciudadanfa) y 35 (que establece la composicién de las
juntas electorales de parroquia) son muestra del grado més elevado de dis-
crepancia del vizcaino con la Constitucién: simplemente le parece injusta
en el primer caso e imprudente en el segundo, por lo que pide su reforma,
ya que no habrfa otro modo de obtener el cambio que él propugna. Es sig-
nificativo que en estos puntos apenas desarrolle sus argumentos y se limite
a enunciar su opinidn, acaso porque sabe que la reforma serfa poco factible
y nunca rdpida. Es como si se limitase a expresar su disconformidad en
ciertos aspectos, pero a beneficio de inventario, sin confiar en que tengan
una proyeccién prictica.

Uno de los enemigos del vizcaino describié este opusculo afirmando
que su «falta esencial consiste en los principios subversivos y anticonstitu-
cionales que contiene» (Sartenazo-1, 1820: 15). Sin duda que se trata de un
juicio exagerado y un tanto injusto: el Clararrosa de las Reflexiones atn no
abriga un proyecto subversivo para asentar el régimen en la direccién desea-
da ni tampoco puede calificarse de anticonstitucional proponer opciones
distintas de desarrollo politico del sistema o de reforma de la Carta Magna.
No obstante, ¢/ de la sartén nos ilustra con su juicio de la manera en que el
liberalismo moderado y conciliador —opcién en la que el contradictor se
ubica— recibia las tentativas de desbordamiento del régimen por la izquier-
da liberal: como elementos de disgregacién social que minaban los apoyos
de la Constitucién por parte del pueblo llano, que prestaba oidos a los ar-
gumentos de los serviles.

No obstante, a la vuelta de pocas semanas el debate tedrico sobre los
principios constitucionales iba a dejar paso a una lucha mucho mds viru-
lenta para preservar el sistema de las asechanzas de sus enemigos. Clararrosa
se olvidé de la teoria y se concentré en la préctica, con lo cual sus ideas le
llevaron por una via mucho menos juridica para defender la libertad, tal
como ¢l la entendia, y mucho mds cercana a la accién directa. Para aportar
su voz a esta lucha, lo principal era hacerse con una tribuna permanente, o
dicho de otro modo, hacerse periodista. Y asi lo hizo.

Diario Gaditano: el diario de Clararrosa

Clararrosa fue, esencialmente y ante todo, un periodista de raza. Fue
ésa su principal y més constante tarea siempre que tuvo oportunidad y me-
dios para faena tan arriesgada entonces, y por tres veces los azares de su
asendereada existencia le concedieron esa conjuncién de factores favorables.
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Ahora bien, sus dos tentativas periodisticas anteriores se desarrollaron en un
contexto de censura y vigilancia estricta, y para un universo social harto dis-
tinto al que se encontrarfa en el encrespado Cédiz del Trienio Liberal, con lo
cual el resultado de su tercer esfuerzo serd un peridédico que tendrd poco
que ver con el primitivo Diario de Cddizy con el Semanario limefo. En ese
sentido, el Diario gaditano de la libertad e independencia nacional, politico,
mercantil, econdmico y literario, editado por Clararrosa desde el 15-IX-1820
hasta el mismo dfa de su muerte en enero de 1822 —y continuado mds alld
de esa fecha por sus correligionarios del grupo liberal exaltado y comunero
de Cédiz—, representa la expresién mds plena y libre del ser, el sentir y el
escribir del publicista vasco, que resplandece en esas pdginas de cuerpo en-
tero, en todas sus facetas y con todas sus virtudes y deméritos, hasta los ma-
yores extremos en que un escritor publico podia conducirse con libertad en
el Trienio. Aunque haya quedado oscurecido por la dispersién de sus fon-
dos, por el borrén y cuenta nueva de 1823 y, en fin, por el olvido péstumo,
que afecta con mds rigor a los periédicos que a los libros y folletos, creo que
no es abusivo afirmar que este combativo Diario es la obra cumbre de Cla-
rarrosa y la que mejor y mds cabalmente lo representa.

El diarista comenzé su labor a la manera de un hombre de letras ilustra-
do, un pretendido philosophe, pero la acabé al estilo del més agresivo y poli-
tizado periodismo liberal, considerdndose a si mismo un lider popular legiti-
mado para representar a la opinién publica. Esas dos dimensiones —la
ilustrada y la liberal, por reducirlo a una férmula simplificada— irdn siem-
pre juntas en la obra clararrosiana, pero la segunda ird comiendo terreno a la
primera dfa a dia. El largo titulo de la publicacién, que tiempo después de la
muerte del editor se reducirfa oficialmente al breve rétulo de Diario Gadita-
no con que era generalmente reconocido, expresa bien las diferentes dimen-
siones que Clararrosa querfa abordar en sus nimeros. Era un nombre prolijo
y feo, pero su creador no queria dejar pasar en él nada, con pasién abarcado-
ra, codiciosa y enciclopédica que fue motivo de mofa entre sus adversarios.!8
El periodismo era para ¢l idéneo para cualquier tema y tenia que educar a la
sociedad, pero también tomar partido politico. Con caracteristica inmodes-
tia, Clararrosa queria tocar todos los palos, ahora que por fin le dejaban me-
ter baza. Pero, con eso y con todo, la personalidad del editor impregna la
publicacién entera, incluso a pesar de su temdtica misceldnea y sus muchos
plagios, de los que pronto hablaré: mds que ninguna otra cosa, el Diario Ga-
ditano fue siempre, en realidad, el Diario del Ciudadano Clararrosa.

18 El autor del Martillazo al sartenazo se butla, en efecto, de «su diario economi-teoldgico,
trajeolo-candnico, necro-politicor (1820: 6).
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En efecto, al lado del deseo abstracto de formar nuevos ciudadanos
para una sociedad nueva y moderna, y junto a la accién politica urgente,
descuella también el afin vanidoso de disponer de un érgano regular de au-
toexpresién, para polemizar con sus enemigos, para desahogar su desbor-
dante egocentrismo y dar rienda suelta a una inequivoca ansia de ser un li-
der social, de influir en las decisiones de las autoridades y modelar las
reacciones de la opinién publica. Asi lo vio el autor de los Sartenazos, cuan-
do le reprocha el uso del Diario Gaditano como arma personal y sus infulas
de liderazgo popular: «no hay remedio: ya soy escritor publico que no se
me puede negar, y pertenezco en el hecho al esclarecido gremio de los ilus-
tradores del pueblo gaditano, de los que usted se ha erigido por si mismo el
caporal, baratero y matasiete» (Sartenazo-1, 1820: 3); «...su diario... jarma
terrible! que usted, que no es lerdo, ni tiene un pelo de tonto [...] ha sabido
proporcionarse, para encararla a cualquier malandrin miserable que quiere
hacer callar» (3). De ahi que uno de los ejes del Diario Gaditano sean las
polémicas que enfrentan a Clararrosa a sus adversarios: serviles, liberales
moderados o meros litigantes privados como el impresor Roquero. El pe-
riédico no deja de ser nunca érgano de expresion particular de Clararrosa,
intimamente confundido con su propia persona. En realidad, el vasco estu-
vo sus veinte meses de gloria gaditana en estado de controversia permanen-
te y se sirvi6 de las paginas de su periddico para defenderse o promocionar-
se tanto como le fue menester, de lo cual he recogido algunas muestras en
la antologia de articulos que figura en este volumen.!

Fl diarista ilustrado y sus plagios

A pesar de su pasién por el periodismo, el vizcaino nunca fue en modo
alguno un gacetero profesional, alguien que pretendiese hacer un oficio de
explotar un mercado de ocio, noticias y servicios, sino que se enfrenté a su
labor como papelista a la manera de un intelectual y pedagogo ilustrado,
persuadido de que el proceder més efectivo y directo para derramar sobre la
sociedad las ideas politicas, religiosas, filoséficas y econdmicas del siglo era
la prensa periédica. Su idea del periodismo no era ni neutra ni ingenua,
sino intensamente diddctica y propagandistica, animada por la resolucién
de ilustrar a los lectores sobre las verdades descubiertas por la filosofia, para

9 Véanse los articulos «A ciertos vizcainos», «Manifiesto [contra sus enemigos eclesidsti-
cos]», «Al caritativo servil anunciador de los seis contrabandistas asesinos» y «Articulo im-
personal», entre mil alusiones diseminadas por todas partes de su periédico.
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transformar Espafia y Europa entera —¢él, que habia escrito a Napoleén
para refiirle y que amenazard al zar Alejandro con una revolucién en Ru-
sia— en el sentido m4s radical del pensamiento contempordneo.

En los primeros meses, el Diario Gaditano esti muy apegado atn a una
concepcion ilustrada, did4ctica, de la funcién periodistica. Abundan los ar-
ticulos doctrinales y ensayisticos, que desarrollan conceptos e ideas no ex-
presamente vinculadas a la coyuntura diaria. Proliferan también los textos
seriados a lo largo de varios niimeros sucesivos. Junto a estos escritos de
fondo, anima Clararrosa a los lectores a que le envien colaboraciones de
todo tipo: cientificas, mercantiles, histéricas... Aspira, pues, a levantar una
tribuna para divulgar la ciencia y la filosofia modernas, aunque vengan asi-
miladas de segunda o tercera mano, con el designio de combatir en sus ba-
ses ideoldgicas a la religién dominante, de la que por prudencia no se de-
clara descreido. El tema religioso, como en toda la obra de Clararrosa, es
obsesivo, por encima incluso de la politica, si es que ambos términos pue-
den disociarse en la Espafia de principios del xix. Claro que al decir «tema
religioso» no ha de entenderse un tratamiento teoldgico o espiritual de la
fe, sino un continuo acoso al poder de la Iglesia y las creencias cristianas
desde un sinfin de frentes histéricos, juridicos, candnicos, sociales, filos6fi-
cos, a menudo de forma solapada y otras embistiendo sin contemplaciones.
El asunto de la religién y su papel dentro del Estado serd siempre, para Cla-
rarrosa, la asignatura pendiente del régimen doceaiiista y, aunque conscien-
te de que no podia escribir todo lo que hubiese deseado al respecto y de
que el remedio iba para largo, no pierde ocasién de ir minando cuanto pue-
de el poder de la Iglesia sobre las mentes de los ciudadanos.

Ahora bien, todo ese material filoséfico y ensayistico que explaya en el
Diario Gaditano 'y que nunca aparece firmado —en general ningan articulo
sale con firma, a no ser que sean articulos comunicados cuyos autores in-
cluyan siglas o nombres— pocas veces resulta ser original. El vizcaino, qui-
z4 con los problemas 16gicos de todo diario nuevo para llenar las pdginas
comprometidas con suficiente material de su gusto, y encargdndose segura-
mente en persona de casi todo el trabajo, tuvo que echar mano, para todo
aquello que no fuese estricta informacién de actualidad, de algunos nutri-
dos depdsitos literarios. Lo hace con absoluta desvergiienza, sin declarar sus
fuentes y tampoco sin diversificarlas en exceso. De inmediato sus enemigos
aprovecharon ese resquicio para atacar al periodista y en ese terreno tenfan
las de ganar. El que abrié el fuego fue el anénimo autor del Martillazo al
Sartenazo, que con sorna escribfa: «...los diferentes estilos del sabio Clara-
rrosa, que hacen ver quince plumas en otras tantas producciones que ador-
na con su nombre, prueban a lo mds que uno puede parecerse a quince, sin
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ser ninguno de ellos» (Martillazo, 1820: 4-5). M4s adelante concret$ su
acusacién de plagiario, indicando que en sus obras, en particular en el Dia-
rio Gaditano se limit6 a «trasegar (...) retacillos copiados (...), robdndolos
sin decir esta boca es mia de las ruinas de Volney y del citador de Lebrun»
(10). De las obras de Pigault-Lebrun y Volney hablaré en otro lugar, de
momento conviene seguir con las acusaciones del Martillazo:

...me ha dicho un malsin se le prepara cierto agasajillo, que consiste
en una especie de indice expurgatorio que contendrd la noticia exacta de
los lugares que copié, de los libros de que robd, de los pasajes que vicid,
y dice le ha de dejar en carnes vivas, esto es, sin mds que la vanidad de
apropiarse lo ajeno y la malicia de entenderlo. ;Cémo se alegrard usted
entonces, sefior de la sartén! Pero quiero que sepa que €l tiene la filosofia
necesaria y sobrada para no ddrsele un ardite de parecer un mal plagiario
(Martillazo, 1820: 10).

Eso era el aperitivo de lo que el mismo libelista incluy$ pdginas adelan-
te: una breve relacién de los textos copiados por Clararrosa del periddico E/
Espariol Constitucional de Londres, indicando hasta seis de esos articulos
plagiados, pero dejando la impresién de ser una lista abierta. No se equivo-
ca en ninguna de las atribuciones, ni tampoco en el hecho de que el recurso
al periédico londinense fue mucho més extenso de lo que esa lista daba a
entender.

El Espaiiol Constitucional, que salia una vez al mes, fue un importante y
duradero periédico de los exiliados liberales en Londres, que mantuvo viva
agresivamente la llama de la lucha contra el absolutismo. Su editor princi-
pal era el médico Pedro Pascasio Ferndndez Sardind, uno de los periodistas
espanoles de las primeras décadas del XIX m4s radical y controvertido: de
ideas jacobinas, fue el creador, entre otros, de un periédico emblemdtico
entre los publicados en el Cédiz de las Cortes, E/ Robespierre Espafiol, cuyos
contenidos le llevaron a ser atropellado por la autoridad militar y encarcela-
do, dando lugar a uno de los primeros conflictos graves de aplicacién de la
libertad de imprenta. Durante el primer exilio liberal, su iniciativa londi-
nense fue la mas destacable de entre las actividades de los desterrados, y la
continué con inequivoco pulso hasta que pudo regresar a Espafia y hacerse
cargo en Madrid de otro periddico, el Redactor General?® El Espariol Consti-
tucional era el drgano de los exiliados mds eminentes en Inglaterra y entre
sus colaboradores se cuenta también Alvaro Flérez Estrada. A Clararrosa le

20 No hay que confundirlo con el diario del mismo nombre que se publicaba también

en Cédiz.
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tuvo que gustar no sélo su linea politico-filoséfica, sino también su pre-
ferente atencidn a los temas cientificos y médicos, que llenaban buena parte
de la seccién de «Ciencias y Artes». A un facultativo de la medicina como
él, aficionado a la quimica, la anatomia, etc., la divulgacién de los experi-
mentos y otros asuntos andlogos provenientes de Inglaterra o Francia, tuvo
que ser un aliciente para su lectura.?! Pero no fue eso lo que mds aproveché
el vizcaino, sino el gran nimero de textos publicados de materia religiosa,
histérica, o histérico-religiosa, sobre derecho candnico, disciplina eclesidsti-
ca, origenes del papado y del clero, definicién de conceptos bdsicos de la
vida religiosa, etc., no siempre originales, sino tomados de importantes filé-
sofos. De ese arsenal sacé Clararrosa cuantiosa municidn para su propia ba-
terfa periodistica gaditana, y nunca se tomé la molestia de indicar de dénde
la tomaba, cosa que El Espaiiol Constitucional habitualmente si hacfa, con
mds o menos precisién.??

Esto da una idea de lo fluido y problemdtico de la circulacién de ideas
en aquellos anos y hace dudar de la procedencia de otros de los textos inser-
tados en el Diario Gaditanoy en otras obras del escritor vasco. Hay que ad-
vertir, no obstante, que las traducciones encubiertas o no declaradas son
moneda comun en las letras espafiolas de finales del xviiI y principios
del X1X. A continuacién haré un recorrido por los plagios de Clararrosa que
he podido identificar, en particular de su saqueo de las pdginas del papel
londinense. No pretendo agotar la materia, ya que para ello harifa falta un
cotejo muy exhaustivo con las dos colecciones de ambos periédicos a la vis-
ta, lo cual es bastante complicado. Habria también que analizar la literali-
dad de las copias para ver hasta qué punto se adaptan o se reformulan en
ocasiones los textos, o simplemente se copian a la letra. Pero, aunque algo
diré de eso, tales detalles exceden de los propésitos méds humildes de este es-
tudio preliminar.

El autor mds representado en esos articulos es Voltaire, a través de di-
versas piezas tomadas de la tradicién textual del Dictionnaire philosophique
y Questions sur ’Encyclopédie,?® en todos los casos a través de El Espariol

21 Sobre la penetracién clandestina en Espafia del periédico londinense y las pesquisas
inquisitoriales para evitarlo, véase el trabajo de Pino Abad (2001).

22 Ferndndez Sardind, no obstante, también habia sido acusado en varios momentos de
su carrera como periodista de plagiar a autores de relumbrdn sin sefialarlo. Clararrosa indica
a veces que el texto ha sido «deducido» o «extraido» de un periédico espafiol, pero no es su
proceder habitual.

2 Como es sabido, el Dictionnaire philosophigue recoge los articulos de Voltaire para la
Encyclopédie, que luego fueron complementados y reestructurados en las Questions sur
UEncyclopédie, que a menudo se han publicado conjuntamente con el diccionario. No entro
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Constitucional. Los editores londinenses no mencionan nunca que los
textos en cuestién sean de Voltaire, pero casi siempre colocan unas siglas:
M. A, B.de V., M. A. B. de V., B. A,, D. E D. V. y otras combinaciones
que suelen incluir la letra V., presentados a veces como articulos comunica-
dos, y no intentan hacerlos pasar por obra del equipo de redaccién. Mu-
chos de los escritos asi firmados los he identificado claramente como textos
volterianos, otros no, pero tampoco los he comprobado, por tratarse de
piezas que no he podido precisar que Clararrosa aprovechase. Las que si
utilizé fueron, con todo, numerosas.

Uno de los textos volterianos del Diario Gaditano que més escandaliza-
ron a sus lectores menos amistosos fue el que trata sobre la «Confession,
haciendo un esbozo de su historia y sus implicaciones morales y politicas,
en la cuarta parte de las Questions sur ’Encyclopédie de 1774 (ampliadas res-
pecto a la edicién de 1771, y rehaciendo por entero el breve articulo origi-
nal del Dictionnaire philosophique), que aparecié traducido en el Diario Ga-
ditano en una serie de articulos enlazados junto con algunas advertencias
originales a partir del dia 23-X-1820. «Disciplina eclesidstica. Investigacio-
nes sobre la confesién», dividida en «Antigiiedad de la confesién» y «Ori-
gen de la confesién auricular», 23-X-1820; «De la revelacién de la confe-
sién», 24-X-1820; «Concluye la historia de la relacién de la confesiony,
25-X-1820; «Discusién histdrica. ;Si los legos y las mujeres fueron en algtin
tiempo confesores y confesoras?» y «Cédulas de confesién», 29-X-1820.
Todo ese material estd sacado de lo que publicé El Espaiol Constitucional,
n.° 18 (abril 1820), bajo el epigrafe de «Historia eclesidstica.— Investiga-
ciones sobre la confesién», con la firma M. A. B. de V. y las mismas cinco
secciones que Clararrosa ird seriando en articulos separados: «Antigiiedad
de la confesién», «Origen de la confesién auricular», «De la revelacién de la
confesiény, «Sobre si los legos y las mujeres han sido confesores y confeso-
ras» y «De las cédulas de confesién». El texto londinense no introduce ele-
mentos de actualidad, excepto una breve nota acerca de Fernando VII, que
habra que atribuir a los editores espafioles, en particular a Pascasio Ferndn-
dez Sardiné, que gustaba de afadir tales apostillas, pero diferencidndolas
del texto principal.

Entre estos articulos sobre la confesién, Clararrosa también inserta una
«Memoria de un magistrado sobre el divorcio» (23 y 24-X-1820), que reco-

en pormenores de estas obras, que tienen una compleja evolucidn y reestructuracién en las
diferentes ediciones en vida del autor y pdstumas, pero que aqui me llevarfan a detalles de-
masiado prolijos, aunque pudieran servir eventualmente para localizar la fuente directa de E/
Espafiol Constitucional, cosa que para mis fines resulta innecesario.
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ge una parte del articulo volteriano «Adultere» de las Questions.?* La parte
siguiente del mismo articulo de Voltaire, con un texto sobre el divorcio
atribuido ahora a una condesa portuguesa, fue también versionada poco
después por Clararrosa en una «Memoria de una condesa portuguesa»
(2-XI-1820).% De nuevo la fuente es, como sefiala el Martillazo, El Espa-
7ol Constitucional, en cuyo n.° 19 (marzo 1820), pp. 183-191, bajo la fir-
ma de M. A. B. de V., aparecen cinco textos concatenados con esos conte-
nidos: «Cuatro palabras sobre el adulterio», «<Memoria de un magistrado
escrita hacia el afio de 1764 sobre el divorcio», «Memoria de una condesa
portuguesa», «Continuacién del articulo sobre el adulterio» y «Reflexién de
un padre de familias sobre la educacién».?® Asimismo, el «Discurso sobre la
poligamia, extraida [sic] de un periddico espafiol» (Diario Gaditano, 11-XI-
1820) traduce la seccién titulada «De la polygamie permise par quelques
papes et par quelques réformateurs», dentro de la voz «Femme» de las Ques-
tions. La fuente directa es, una vez mds, E/ Espariol Constitucional, n.© 21
(mayo 1820), articulo «De la poligamia permitida por algunos papas y por
algunos reformistas», pp. 362-364.>” En los dias 14, 15 y 16-X11-1820, el
Diario publicé un «Discurso sobre el establecimiento del cristianismo en su
estado civil y politico», que traduce la seccién primera, del mismo nombre,
de la voz volteriana «Chrétiens catholiques. Christianisme», que aparece en
la novena parte de las Questions desde 1772.

Otra de las fuentes filos6ficas que Clararrosa pugna por divulgar en su
periddico, sin confesar su autoria, es John Locke, una de las grandes cum-

24 En otras ediciones de la obra este bloque forma parte de la voz «Divorce». Es de notar
que, como hace a menudo en estas versiones vergonzantes de Voltaire, Clararrosa afiade al
final del texto traducido una coda mds personal, en este caso un ataque a su principal con-
tradictor, el padre Lasso.

% Al igual que en el caso anterior, coloca al final tres pdrrafos de su propia cosecha, muy
subidos de tono, en contra de sus enemigos acerca del contenido de su Teoria para la organi-
zacion de una concordata.

26 Como prueba de lo habitual de estos plagios, con o sin indicacién de procedencia,
puede verse la carta firmada por P. T. de C. en el Diario Gaditano de 19-IV-1821, en que
éste advierte a Clararrosa de que ha publicado en un periddico que edita en Puerto Rico, /n-
vestigador, varias de las producciones insertas en su cabecera; en concreto los articulos sobre
confesién y divorcio fueron denunciados por la didcesis local. El impacto de un periédico o
un autor concretos, asi pues, queda multiplicado por sus ecos.

% Firma M. A. En E! Espaiol Constitucional viene antecedido por otro texto, firmado
M. A. B. de V., sobre «Tolerancia religiosa» que, por una vez, no fue aprovechado por el pe-
riodista vasco-gaditano, salvo —creo— para unas pocas frases en un articulo de 11-XI-
1820, que se edita mds adelante en la antologia. En el periédico londinense el texto citado
sobre la poligamia es seguido de otras dos secciones: «Defensa de la poligamia, por un visir»
y «Respuesta de un alemdn en defensa de la monogamia».
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bres del pensamiento que dard lugar a la Ilustracién. En los meses de no-
viembre y diciembre de 1820 el Diario Gaditano da a luz en varios articu-
los, seriados y entrelazados entre si, hasta cuatro de los capitulos iniciales
del gran tratado politico del pensador britdnico, An essay concerning the true
original, extent and end of civil Government (1690). Esos capitulos sientan
las bases del origen de la sociedad y de los fundamentos naturales del go-
bierno, cuya organizacién compleja detallard en los capitulos posteriores.
Los articulos son los siguientes: «Del estado de naturaleza» (7 y 8-XI-1820)
corresponde al capitulo II del libro de Locke, del mismo titulo; «Del estado
de guerra» (8 y 9-XI-1820), al capitulo III, también sin cambiar el titulo;
«De la esclavitud» (9-XI-1820), al capitulo IV, mismo titulo; y, por fin, el
«Discurso sobre la propiedad y sobre el verdadero origen del gobierno civil»
(9, 10 y 11-XII-1820), al capitulo V, titulado simplemente «Of property».
En todos los articulos la traduccién es menos literal que en las obras toma-
das de Volraire, con cortes y abreviaciones significativas, y en algunos casos
se afiade algo de cuenta del traductor. No hay que ir muy lejos para ver de
dénde tomé Clararrosa estos escritos: una vez mds recurrié a El Espafiol
Constitucional, que publicé en su n.° 10 (junio 1819) el «Ensayo sobre el
verdadero origen, la extensién y el fin de todo gobierno civil, extractado del
que el sabio Locke escribié impugnando a Sir Roberto Filmer y sus secua-
ces, por el Dr. P . S.»%8

En el mismo plano de materias religiosas, figuran en el Diario Gaditano
otros articulos, como la oracién al Ser Supremo (14-X-1820), tomada se-
gun e/ del martillo del n.© 9, «y alli mismo casi todo el retal de su monopo-
lio literarion (Martillazo, 1820: 16). En efecto, entre los nimeros 9 y 10
(mayo y junio 1819) El Espafiol Constitucional publicé una larga serie de
textos, de inspiracién deista, y firmados por el propio periédico —aunque
parece obvio que algunos han de ser ajenos—, en defensa de la tolerancia
religiosa. El n.> 9 publica «Filantropismo.— Tolerancia religiosa», que se

28 El extractador es Pascasio Ferndndez Sardind, que en su periédico londinense se pro-
puso divulgar las obras fundamentales de la teoria politica moderna para educar a los espa-
fioles en la ciencia del gobierno representativo. El extracto se concluyé en el n.© 14, e inclu-
ye una introduccién y las cuatro secciones mencionadas, asi como una nota inicial: «esta
obra del profundo Locke es considerada por los sabios de la Europa como la Biblia politica
[...]. Todos los miembros del Parlamento Britdnico en sus discusiones no se separan un
punto de los principios sélidos, dictados por la sabiduria de este genio portentoso, que en su
ramo corre parejas con el gran Newton. ;Y por qué no han de servir también de norma a los
diputados de las Cortes espafolas, cuando en mi patria se establezca (como es indispensable
y justo) la augusta representacién nacional?». En el n.o 11, el periédico siguié en esta linea
con un articulo, esta vez comunicado, con el titulo de «Andlisis del Espiritu de las leyes de
Montesquieu, por M. de A., con varias notas del Dr. P. F. S.»
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abre con la oracién al Ser Supremo y sigue con una extensa refutacién de la
intolerancia como eminentemente antievangélica, y una defensa de la di-
versidad de creencias y los problemas que derivan de la imposicién de dog-
mas. Siguiendo a Locke, propone que los cristianos reduzcan sus diferen-
cias al credo minimo en el que todos concuerdan. En el nimero siguiente,
dentro de la seccién de «Politica», aparece la «Continuacién y fin del Dis-
curso sobre la Tolerancia religiosa», donde el periodista argumenta las ven-
tajas religiosas y econdmicas que traerfa a Espafa la tolerancia de cultos, re-
curriendo a ejemplos histdricos, y en particular al de la Espafia musulmana
y medieval. Sigue la «Adoracién del Ser Supremo, por un filésofo anéni-
mo», de nuevo en clave deista y con no pocas referencias a las religiones
orientales. De todo este material, Clararrosa aprovechd algunos trozos en su
Diario Gaditano, como le recordé el autor del Martillazo, pero miés alld de
eso se imbuyd de esas ideas y argumentos, que repite aqui y all, en las Re-
flexiones y en otros muchos articulos donde se desarrollan ideas semejantes
mis alld de copias especificas de fragmentos.

De inspiracién volteriana —o feijoniana, por su espiritu de desengafio
del vulgo— parece también la «Historia de la aparicién de un difunto», E/ Es-
paiiol Constitucional, n.° 7 (marzo 1819), pp. 534-535, que salié con el mis-
mo titulo en el Diario Gaditano de 27-X11-1820. Es un alegato contra la su-
persticion y los miedos populares a fantasmas. Cuenta un episodio narrado
en las memorias de Vordac, ocurrido en Plasencia, donde en una fonda una
criada grité diciendo que habfa visto a su difunta ama entre las sdbanas de su
cama; se llamé a un cura, se subié a ver y Vordac demostré con su presencia
de 4nimo que el fantasma era una mona que se habia puesto la ropa de la
muerta. «Tal es, poco mds o menos, el fondo de todas las historias de las su-
puestas almas en pena, que dicen han venido del otro mundo; y el desenredo
es casi el mismo.» Al final se dan unos versos de Plauto traducidos por P. E.
S., que se puede suponer es también autor o traductor del articulito.

Otros retazos tomados del papel londinense son de materia politica.
Asi, el «Discurso sobre la opinién publica», que el Diario Gaditano publicé
entre los dias 5 y 6-XI-1820, indicando que se continuaria, pero sin hacer-
lo, corresponde, segin el Martillazo, a contenidos de E/ Espariol Constitu-
cional, n.° 18. En efecto, en ese ndmero (febrero 1820, pp. 107-119) y en
el siguiente (n.° 19, marzo 1820, pp. 161-183) se publica un largo «Ensayo
sobre la opinién publica» firmado por E. E. S., en cuatro partes: «Defini-
cién y caracteres de la opinién publica», «Cémo se forma la opinién publi-
ca», «Variaciones de la opinién publica» y «Rectificaciéon de la opinién pu-
blica». En el texto londinense, las primeras secciones giran sobre conceptos
abstractos y ejemplos histéricos de la Antigiiedad y de Francia, acerca del
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papel de los escritores ante la sociedad, etc. En cambio, la dltima se dedica,
ya bajo la inminencia de la restauracién del régimen constitucional, a asun-
tos espafnoles coyunturales, planteindose qué forma de gobierno cabe esta-
blecer en Espana. El autor se pronuncia en favor de una Republica modera-
da. Es obvio que Clararrosa no podria haber reproducido esa parte final,
que habfa perdido su actualidad al cabo de pocos meses, sin situarse abier-
tamente fuera del sistema politico vigente.

La «Historia romana. Rasgo de clemencia de Augusto», E/ Espaiiol Cons-
titucional, n.© 8 (abril 1819), pp. 613-616, corresponde al articulo del Diario
Gaditano de 24 y 25-X11-1820. El asi calificado de «Suefio politico» que lleva
el titulo de «Insurreccién del pueblo de Airebi» (Airebi es Iberia, claro estd), y
que parece ser un antecedente del utdpico viaje a la luna que escribié tiempos
después Clararrosa, lo publicé el Diario Gaditano toméndolo de El Espariol
Constitucional, n.° 19 (marzo 1820), pp. 191-195, y n.c 21 (mayo 1820),
pp- 351-358. En la fuente londinense el texto lo firma M. M. y se llama «Mi
viaje a la Luna, o Suefios politicos y morales», dividido en dos entregas, «Sue-
fio primero.— Insurreccién del Pueblo de Airebi» y «Segundo suefio», que
versa sobre la educacién del principe heredero de Airebi y que viene seguida de
una observacién de P E S. (Pascasio Ferndndez Sarding) que pretende sacar
una lectura politica del texto.?? Se trata de una parte del cap. XV de Las Ruinas
de Volney, varias veces reeditada en periédicos exaltados del Trienio (cf. Ruiz
Jiménez, 2004: 31-42). Clararrosa sdlo verti6, segtin creo, la primera parte.

29 Asi comienza: «Serfa muy conducente para el bien de los espafioles que las Cortes, en
virtud de la 22.2 facultad que les es concedida por el art. 131 de la Constitucién, decretase
un plan de educacién para el principe de Asturias, semejante al descrito en este articulo.
Porque no basta para la felicidad de un pueblo el que esté gobernado por un rey constitucio-
nal; es preciso que desde la infancia se le infundan al principe los mds puros sentimientos de
humanidad, que no son ficiles de adquirir en el bullicio y corrupcién de una corte»
(p. 359). Deslizdndose por ese argumento, acaba confesando paladinamente que en este
punto aventaja el sistema republicano a la monarquia constitucional. Cabe resaltar la linea
de justificada dureza que sigue Ferndndez Sardiné desde su exilio hacia Fernando, que es
sintomdtica de un liberalismo exaltado que pronto tendrd que acomodarse de nuevo a acep-
tarlo como rey constitucional. En E/ Espaiol Constitucional publicé en su calidad de médico
un asombroso articulo con «Observaciones médicas del Espafiol Constitucional sobre la vida
publica y privada de Fernando VII» (n.° 20, abril 1820), pp. 262-264, donde sostiene que
Fernando «padece una enfermedad de insania (continua o periédica, que para el caso es lo
mismo), y asi el infeliz estd exento de toda culpabilidad moral», «<no dudo afirmar, como
médico, que creo en mi conciencia que este joven principe estd atacado de demencia (insania
laborat, para que me entiendan todos mis compafieros de facultad de Europa)». Propone
que se nombre una junta de médicos, en la que estd dispuesto a participar, para diagnosticar
al monarca y, llegado el caso, recluirlo en un lugar donde se pueda curar y entregar mientras
tanto el gobierno a un gobierno patridtico de tres miembros (rehtye el nombre de Regen-
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No lo he podido comprobar a ciencia cierta, pero es probable que el
«Discurso sobre las costumbres publicas» del Diario Gaditano (3, 4, 5 y
7-X1I-1820) corresponda al articulo «Moral publica.— De la reforma de
las costumbres» de E/ Espariol Constitucional, nos. 16-17 (diciembre 1819-
enero 1820). El dia 3-XII-1820, por otra parte, segin ya denuncié el autor
de los Sartenazos, el Diario Gaditano publicé un articulo tomado del famo-
so folleto anénimo Pan y Toros, que por entonces se atribufa a Jovellanos,
aunque ahora sabemos que su autor fue Ledn de Arroyal; se trata del que ti-
tula «Reflexiones sobre el estado de la iglesia de Espafia deducido de un pe-
quefo cuaderno publicado por el hombre mds grande y mds ilustrado de
Espafia en virtudes y letras».

Hay otro buen nimero de textos ensayisticos en los primeros meses del
Diario Gaditano anélogos a los que he venido enumerando, aunque no se
corresponden con contenidos de la socorrida fuente londinense. No todos
ellos necesariamente han de ser traducciones o plagios, Clararrosa era bien
capaz de hablar por propia cuenta de esas materias, si disponfa de tiempo y
oportunidad. Unos y otros, los originales y los plagiados, configuran un te-
mario modélico de la Tlustracién radical y del liberalismo, en varias de sus
dimensiones ideoldgicas. Me refiero a articulos como «Estragos del fanatis-
mo exaltado...» (10-XI-1820), «Discurso sobre la primitiva disciplina
eclesidstica» (12, 13 y 14-XI-1820), «Historia eclesidstica» (11, 12 y 13-XII-
1820), «Ensayo histérico sobre las vicisitudes de la libertad civil de la nacién
espafola y sus antiguas Cortes» (17, 18, 19 y 20-XI1-1820), «Discurso sobre
el origen y progreso de las sociedades humanas» (8-11-1821), «Discurso sobre
la naturaleza y origen del derecho feudal» (8, 9, 10 y 12-11-1821), «Teorfa fi-
loséfica sobre el origen de las sociedades» (7 y 8-111-1821), «Disciplina ecle-
sidstica» (23-11-1821), «Disciplina eclesidstica» (7, 8, 9, 10 y 12-IV-1821, so-
bre matrimonio), «Aficién y amistad» (20-1V-1821), «Moral civica y
religiosa» (5 y 7-VI-1821, sobre la amistad), «Lujo, necesidad» (7-VI-1821),
etc. También publicé una larga serie de juicios criticos sobre apariciones mi-
lagrosas de imdgenes marianas (25, 26, 27, 30-1V; 1, 3 y 4-V-1821), que tie-
nen mucho que ver con la estrategia de ridiculizar las supersticiones religio-
sas, que luego aplicard a fondo en el Diccionario Tragalolégico.

cia). Es obvio que, con mucha malicia, pero indudable vista politica, estaba ofreciendo una
via astuta para deshacerse del rey sin tener que cambiar la Constitucién ni establecer de mo-
mento una republica o buscar otro candidato al trono. El texto se escribié antes de la revo-
lucién y luego le fue reprochado: en el n.° 23 (julio 1820) tuvo que ofrecer una larga aclara-
ci6én a su sentido, diciendo que pretendia proteger a Fernando de alguna turbulenta agitacién
de las pasiones populares que acabase con su vida; en cierto modo es una retractacién hacia
posiciones constitucionalistas mds pragmadticas, vista la marcha de los acontecimientos.
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Ademads del periédico londinense, el autor del Martillazo buscéd otras
fuentes para los textos de Clararrosa y asi habla del «discursillo [...] de la
confesién que copié del Citador (obra ascética cuyo objeto es igualar a los
hombres con los brutos), pag. 198, y que con tanta sabidurfa como inven-
cién lo desfiguré para darlo por suyo en el diario nim. 23» (Martillazo,
1820: 7). Se trata de Le Citateur (1803), del novelista y comedidgrafo fran-
cés Pigault-Lebrun, autor famoso por el contenido obsceno de sus obras,
que en ese escandaloso libro ponifa en ridiculo las bases del cristianismo,
como luego explicaré con mds detalle.?® Pero en realidad e/ del martillo se
equivoca esta vez, porque ya hemos visto que el texto sobre la confesién se
toma de Voltaire, a través también del Espariol Constitucional, y no tiene
mucho que ver con el pasaje que dedica el escritor francés a este sacramento
en el capitulo VII de su obra (cf. Pigault-Lebrun, 1817: 195-201), lo cual
no implica que el autor del Citador no pueda haberse a su vez inspirado en
Voltaire. El conde de Volney (1757-1820), otro célebre autor galo de fines
del xvi1, viajé por el Cercano Oriente y estudié sus culturas y su historia;
en 1791 publicé Les ruines, ou Méditation sur les révolutions des empires, mas
conocida como Las ruinas de Palmira. Se trata de una reflexién sobre el cur-
so de la historia universal y cémo la civilizacién humana ha ido creando y
destruyendo civilizaciones; Volney condena el despotismo, la supersticién y
el poder de las religiones como los obsticulos del progreso, siguiendo sus
rastros desde el pasado al presente. La obra se acompafaba casi siempre de
un discurso sobre la ley natural y se convirtié en un cldsico del pensamien-
to ilustrado, que mostraba una filosofia de la historia y una defensa del es-
cepticismo muy acordes con aquél.

En el Diario Gaditano y en El Espaiol Constitucional hay un intenso
aire de familia con £/ Citadory con Las ruinas de Palmira, pero s6lo he lo-
calizado un dnico trasvase literal del segundo texto, ya mencionado, hacia
el periédico gaditano. Es més til sehalar que en toda esas obras sale a relu-

30 Fue una obra de gran éxito, publicada en la Francia napolednica, que conocié nume-
rosas ediciones en francés (1811, 1815, 1830...) y en otras lenguas, como el portugués y el
castellano. La versién mds difundida en espafol es la firmada por un fantasmagérico N. Al-
varado, aparecida en Londres en 1817 sin nombre de imprenta (ésa es la que he manejado)
y reeditada en la misma ciudad en 1820 y 1834; en Madrid, en la Imprenta de Sancha, en
1821; en Sevilla, en 1836. Hubo otra traduccién posterior de A. G. M. en una célebre co-
leccién anticlerical, la Biblioteca de E/ Motin, hacia 1884, con el titulo de E/ Citador (co-
mentarios a la Biblia). En el siglo XX se ha traducido de nuevo con el titulo mas comercial de
El libro negro del Vaticano: la Biblia (por ]. ]J. Vega, en 1988 y 2003). En el Trienio y los
afios inmediatos fueron varios los publicistas espafioles que escribieron impugnaciones de
este corrosivo libro, incluso en varios tomos.
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cir un mismo bagaje intelectual, de diversas procedencias e intenciones,
pero concorde en mostrar las flaquezas de la Iglesia catélica y de la fe cris-
tiana, con argumentos de historia comparada, razonamientos juridicos o fi-
loséficos. Hay textos de clara inspiracidén jansenista, otros abiertamente
irreligiosos y anticlericales, algunos que parten del empirismo cientifico o el
racionalismo filoséfico, cuando no de la historia de las religiones. En suma,
un batiburrillo de los diferentes caminos de la critica intelectual presentes
en el momento. Ver esto es tan importante o mds que establecer una lista
completa y exhaustiva de los plagios y fuentes concatenados entre unas pu-
blicaciones y otras.

Tras mostrar ese extenso y no muy disimulado acarreo literario, convie-
ne dar la palabra al plagiario. Ante las criticas Clararrosa permanecié im-
perturbable, aunque no silencioso —cualquier cosa antes que callarse—, y
contestd al del martillo en el ndmero del Diario Gaditano de 12-XI-1820,
con un «Manifiesto del editor del Diario al autor del Martillazo», donde no
puede obviar la acusacién recibida y aparece este pasaje revelador:

El tercer objeto que usted se propone en su invectiva chocarrera es ci-
tar los lugares de donde extraje algunas materias de mis diarios. ;De dén-
de sac usted el extravagante pensamiento que un escritor periédico ten-
ga la obligacién de ser original en sus discursos? ;Ignora usted que el
instituto de los periodistas estd simplemente reducido a transmitir al pud-
blico algunas noticias interesantes, y a formar cuando convenga la opi-
nién publica a favor de alguna reforma util, y que para eso no necesita
que los discursos sean originales, sino que sean verdaderos, fundados en
sanos principios, sean quienes fueren sus autores? Si asi como usted ha
tenido el ocioso entretenimiento de explorar el origen de algunas mate-
rias de mis diarios, se hubiera también ocupado en indagar el origen de
donde se transmitieron al Espafiol constitucional, hubiera hallado que
procedian literalmente copiadas de otros diferentes periédicos y algunas
obras filoséficas que corren de mano en mano, y de los cuales tengo al-
gunos en mi poder, que se los puedo manifestar cuando usted quisiese
tener la bondad de verlos.

Se lo puso facil a sus contradictores, porque al leer eso a cualquiera se le
puede haber ocurrido lo mismo que replicé el anénimo autor del Zercer
Sartenazo ante esa peregrina disculpa:

Opone usted al cargo que se le hace de apropiarse las obras ajenas,
para lucirla de literato a poca costa esta pregunta: ;De dénde sacé usted el
extravagante pensamiento que un escritor periddico tenga la obligacion de ser
original en sus discursos? Vaya que la objecién tiene una fuerza de Barra-
b4s y que a no ser porque no viene al caso, ni satisface al cargo hecho,
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confieso que no habfa cosa que contestarle. ;Y de dénde sacé usted, se-
fior editor, que los periodistas (que es verdad no estdn obligados a ser
originales) no deban poner al fin de sus discursos el autor, obra 0 manus-
crito de donde los extractaron? ;Si esto no lo hacen, dejard de ser una
usurpacién, y de incurrir el agresor literario en el anatema fulminado
contra los autores grajos que se engalanan con las ajenas plumas? (Sarte-

nazo-3, 1820: 5-6).3!

El diarista liberal y la teoria de la revolucién

Los plagios son mucho mds abundantes en las primeras semanas del
Diario Gaditano, luego el autor se va haciendo con su propio estilo y los
contenidos politicos de coyuntura desplazan los teéricos y docentes. De he-
cho, Clararrosa s6lo recurre a El Espariol Constitucional para los articulos
doctrinales o filoséficos, pero se encarga personalmente de todo lo que tie-
ne que ver con la linea politica del Diario Gaditanoy con la actualidad del
momento. Ahf radica el verdadero valor de la obra periodistica del vizcaino
durante el Trienio, y ahi su personalidad y su ideario refulgen sin mediacio-
nes ni plagios, de cuerpo entero y con gran vigor. Sobre esos textos, pues,
he centrado la seleccién de articulos que edito en este volumen y sobre ellos
también ha de centrarse el andlisis de esta etapa del periodismo de Clara-
rrosa.

En los primeros meses del Diario la parte politica, concretada sobre
todo en articulos de opinién de Clararrosa sobre cuestiones de actualidad,
es relativamente escasa y moderada. Se muestra confiado en la solidez del
régimen constitucional y en la voluntad del gobierno y de las Cortes de
llevarlo a sus dltimas consecuencias. Es por entonces un periédico guberna-
mental —en un sentido que equipara ese concepto con el de constitu-

31 En la antologfa de articulos del Diario Gaditano he recogido cinco de los copiados de
El Espariol Constitucional, para dar una muestra de esa importante dimensién de su labor
publicistica, no por plagiaria menos relevante, aunque he preferido dedicar la mayor parte
del espacio disponible a su produccién netamente original —o al menos a la que podemos
suponer como tal—, que suele dedicarse a asuntos de actualidad politica espafiola. En las
notas a esos articulos se ofrece la informacion suficiente sobre las fuentes y sobre otros ar-
ticulos relacionados con ellos en el periédico del vizcaino, que hay que afiadir a todo lo que
ya he venido exponiendo en este apartado. Son los siguientes: «Discusién sobre las ideas in-
natas» (original de Voltaire), «Reflexiones sobre los gobiernos representativos» (firmado por
E. E. S. en El Espafiol Constitucional), «Observaciones sobre los pérrocos de aldea» (Voltai-
re), «Paralelo entre un tirano y un rey constitucional» (E. E. S.) y «[Consulta sobre qué es la
fe]» (Voltaire).
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cional— cuyo dnico adversario es el Antiguo Régimen en sus diferentes en-
carnaciones (la Iglesia reaccionaria, la Santa Alianza, los serviles intrigantes,
los empleados rutineros y obstruccionistas...). El primer editorial del Diario
Gaditano, el que trata de la disolucién del Ejército de la Isla, es buena
muestra de ese estilo cauteloso: trata de justificar la indignacién de los libe-
rales en este temprano choque entre las bases revolucionarias, el gobierno y
el monarca, culpando de todo al ministro de la Guerra, Girén, pero cargan-
do las tintas en el modo y el momento de la disolucién y evitando censurar
al ministro Argiielles o al gobierno en su conjunto. Eso si, deja claro desde
el primer momento que, como todos los liberales exaltados, su paciencia es
corta y que estd justificada una «desconfianza general, tan justa como natu-
ral y oportuna» de la nacién hacia las autoridades. Estd dispuesto a vigilar
estrechamente los pasos del gobierno, y asf lo hard con severidad en las se-
manas sucesivas. No deja de ser significativo que el primer texto politico
del papel gaditano tuviese que ocuparse de un conflicto de orden publico
insertado en la dindmica revolucién/contrarrevolucién, pues eso iba a ser el
pan de cada dia en el Trienio Constitucional.

A partir de fines de 1820, es decir, no muchos meses después de inicia-
da la andadura de la publicacidn, se aprecia ya una perceptible mudanza
ideoldgica, estilistica y de contenido en el Diario Gaditano, que no hard
sino incrementarse dramdticamente en las semanas y meses que siguieron a
lo largo de todo 1821. Los contenidos cotidianos se decantan hacia la ac-
tualidad politica, dejando en un plano menos protagonista los escritos doc-
trinales o literarios de fondo. El ¢je de cada nlimero empieza a ser el articu-
lo de opinién que el editor presenta sobre los temas candentes, casi siempre
abriendo el cuaderno del dia; la actualidad manda3? y el tono ideoldgico se
hace méds comprometido y polémico. La coyuntura empieza a sobrepujar al
debate de las ideas, desplazadas por una vida nacional convulsa: amenazas
exteriores de las potencias absolutistas, insurgencia interior de las partidas
realistas, rebeldia eclesidstica, deslealtad del rey, motines revolucionarios y
contrarrevolucionarios, crisis econémica y financiera del Estado, reformas
aplazadas... En esta etapa de mayor militancia y politizacién, Clararrosa
toma su propio partido en la alineacién de fuerzas del liberalismo gaditano
y espafiol: poco a poco, junto al viejo enemigo servil, el Diario Gaditano se

32 Son frecuentes los articulos de este tipo que en su parte final informan de que Clara-
rrosa, cuando los estaba escribiendo, ha recibido nuevas noticias del correo que modifican o
completan su sentido; el periodista prefiere incorporar sobre la marcha las novedades sin re-
elaborar lo ya escrito, dando una peculiar sensacién de inmediatez, de trabajo en progresién
y de efervescente urgencia.
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posiciona contra el gobierno, contra la mayorfa de las Cortes y, lo que es lo
mismo, contra los liberales moderados. Su paso a la oposicién y su conver-
sién en un periédico antigubernamental —el tnico medio, a su juicio, de
seguir siendo constitucional— es un proceso que se advierte paulatinamente
en las pdginas del Diario casi desde el principio, pero no ocurre de un dfa
para otro y toma forma sobre todo desde principios de 1821.

Ya en el mes de noviembre la crisis abierta en Madrid por el intento del
rey de sustituir por su cuenta al capitdn general de Castilla la Nueva supone
un punto de inflexién en la actitud y la agresividad del Diario Gaditano. En
varios articulos de urgencia elabora una lectura de la revolucién del 20 y de
su desarrollo, que ve amenazado por la reaccién de los sectores cuyos privi-
legios peligran por la obra de las Cortes, en particular frailes y obispos. Por
primera vez aparecen nitidos nubarrones de guerra civil y se pone en duda
la figura del rey por sospechas «que si no destruyen, a lo menos deben ha-
cer suspender todos los motivos de confianza a que se habia hecho acreedor
en la opinién de la nacién». Concluye el primer articulo de la serie con lo
que serd la idea de resistencia numantina que ya no abandonard jamds, el
grito de «vencer o morir». A partir de entonces no estd predispuesto a ser
comprensivo con el gobierno, al que pide firmeza en defender el régimen
constitucional. Con ese motivo, Clararrosa ostenté en publico la escarapela
roja y verde de los liberales y empezé una campana publicistica implacable
contra el rey y los facciosos. No es casual que, en los dias siguientes, el pe-
riédico publique el «Paralelo entre un tirano y un rey constitucional» que,
aunque tomado de un Espaiiol Constitucional de meses atrds, se transforma
en esa coyuntura en un alegato contra Fernando.

A principios de diciembre, sus «Reflexiones politicas sobre las noticias
del correo precedente» incrementan un grado mds su presién sobre el mo-
narca, acuséndole de participar en el plan contrarrevolucionario, «seducido
por el pérfido servilismo». Clararrosa cuestiona la extensién de la inviolabi-
lidad constitucional de la real persona, pero por primera vez dirige también
sus reproches contra la pasividad de las Cortes a la hora de reprimir y casti-
gar a los sediciosos. Se distancia de la politica dominante en el gobierno y
en el Congreso, las autoridades legitimas, lo cual abre otra nueva linea de
andlisis, que va a tener una gran importancia y que podriamos denominar
como una «teorfa de la revolucién». Ante los frecuentes movimientos popu-
lares que ocurren en varios lugares del pais —y no menos en Cadiz—, la
efervescencia de las reuniones patridticas, las manifestaciones pacificas o
violentas, los asaltos y asesinatos de serviles destacados como el cura Vinue-
sa, se hace necesario precisar el alcance del derecho popular a la accién di-
recta y distinguir las agitaciones legitimas de las ilegales y tumultuarias.
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Para los serviles y para los moderados en el poder, aquello no era sino el
anuncio de la anarquia revolucionaria y no se podia consentir, pero los
exaltados como Clararrosa confiaban cada vez mds en la presién de las ma-
sas y por lo tanto tenfan que reforzar la ética revolucionaria y legitimarla
como expresién de la voluntad nacional traicionada por las autoridades. No
era fécil hacerlo, pero Clararrosa dirige todas sus reflexiones a justificar la
indignacién del pueblo y a superponer la fuerza de la opinién publica sobre
la fuerza de la legalidad.

Este va a ser un tema crucial desde diciembre del 20 en adelante, repe-
tido periédicamente en las pdginas del Diario con diferentes motivos de ac-
tualidad. He recogido la mayor parte de esos interesantes textos en la anto-
logfa: el punto de partida es el «Discurso politico sobre las reuniones
populares», extensa reflexién que pretende formular criterios que distingan
los motines de las manifestaciones, favoreciendo éstas sin abocarse a una
exaltacién de la anarquia. Por entonces su criterio atin es muy restrictivo y
cree que «no puede sino haber rarisimos casos en que [las reuniones tumul-
tuarias] sean licitas, justas o ttiles». Muy pronto se ird radicalizando, como
se ve en los varios textos que dedica a la detencién y muerte brutal del cura
de Tamaj6n,* en los que se pierde todo miramiento a la legalidad formal y
se entra en una dindmica insurreccional, que presenta como efecto combi-
nado de la sedicién servil y la debilidad del gobierno. Clararrosa se desliza
hacia un cada vez més evidente republicanismo, que en estos meses no hace
explicito, pero que se deduce de sus obvios anhelos de prescindir de un rey
que conspira contra la nacién (Vinuesa era su capelldn, de ahi que ambos
temas estén entrelazados). En su articulo de 12-11-1821 pone en la mira la
responsabilidad del rey y hace un llamamiento a que la ciudadania reclame
a las Cortes que, ante la gravedad de la situacién, se suspenda el articulo
constitucional que impide de momento la reforma de la Carta Magna, se
deduce que con el propésito de suprimir la inviolabilidad regia... o quizd
algo més. Eso adn sigue siendo una via de presién institucional. En un ar-
ticulo de mediados de abril, el Diario Gaditano se hace eco de una circular
gubernamental y exhorta a los gaditanos a vigilar y denunciar a las «perso-
nas que fueren sospechosas de aversién al sistema constitucional, y que la
opinién publica las tenga marcadas con la nota de peligrosos», dando un
nuevo paso en la escalada del conflicto civil y conforme por una vez con las
providencias del gobierno.>

3 Véanse «[Reflexiones politicas sobre la subversién]», «[El clero en armas y el asesinato
de Vinuesa]», «[La revolucién es un mal necesario]».
34 Véase en la seleccién de articulos: «[Reflexiones sobre las denuncias contra los serviles]».
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No obstante, eso no dura mucho. Cada vez cree que el pueblo tiene
mds motivos para desconfiar de ministros y diputados y que, por lo tanto,
cada vez estd mds legitimado a actuar por su cuenta. Censura, por ejemplo,
a los diputados eclesidsticos de las Cortes por promover la persecucién de
libros irreligiosos limitando la libertad de imprenta («presagio de otras mu-
chas providencias en que debe peligrar la libertad civil de los ciudadanos es-
pafoles») y muchas otras medidas tibias en materia religiosa.?> Ve el sistema
constitucional amenazado y el pais al borde de una guerra civil por las par-
tidas de facciosos que proliferan en el norte, por la rebeldia de los eclesidsti-
cos y la culpable pasividad de las autoridades.?® La culminacién de su teorfa
insurreccional llega con los dos vibrantes articulos que he agrupado en la
antologia bajo el titulo de «[El clero en armas y el asesinato de Vinuesa]».

El primero comienza diciendo que «va desenvolviéndose en la mayor
parte de las provincias una guerra civil» y culpabilizando a las autoridades
de no castigar a los clérigos que instigan y forman las partidas sediciosas.
En una escalada imparable, promueve un programa politico completo, for-
mulado una y otra vez en sucesivos editoriales: que se aplique todo el rigor
de la ley —incluida la pena de muerte— a los eclesidsticos y partidas levan-
tadas en armas y a los conspiradores contra la Constitucién; que se expulse
de sus sedes a los obispos y clérigos subversivos; que se rompan relaciones
con Roma y se corte toda exaccién de recursos pecuniarios hacia la Santa
Sede; que se haga una reforma radical de las érdenes religiosas para supri-
mirlas en su mayor parte; que se eliminen los diezmos; que se acometa una
reforma fiscal imponiendo una contribucién tnica; que el Estado se desem-
barace de la turbamulta de empleados y subsidiados que sangran sus recur-
sos; que se reformen los cédigos y se cree un auténtico mercado interior;
que se centralice el Estado;?” que se adopte una politica exterior de energfa
contra la Santa Alianza, movilizando un ejército; que se reconozca la inde-
pendencia de las republicas americanas que ya la tienen de facto y se

% Véase en la antologfa «[Contra las listas de libros prohibidos]». También defendié en
esas fechas una concepcién amplia de la libertad de imprenta —y de sdtira— a propésito del
folleto Condiciones y semblanzas de los diputados..., igualmente recogido en la seleccién de
textos.

36 Véanse «Estado de los negocios interiores», «[El clero en armas y el asesinato de Vi-
nuesa]», «Cuando las barbas de tu vecino veas pelar, echa las tuyas a remojar», «Extracto de
las noticias del reino [acerca de los facciosos]», «[La revolucién es un mal necesario]» y «En-
sayo politico astronémico», cada articulo marcando un incremento en la alarma y la agresi-
vidad —o el sarcasmo— del periodista.

37 «De muchas provincias con diferentes leyes, costumbres, opiniones y deseos, tienen
que formar [los diputados] una sola nacién espafiola», dice el vasco Clararrosa en las «Nece-
sidades mds urgentes...» de 17-V-1821.
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promuevan nuevos vinculos entre la metrépoli y América.’® Es una en-
mienda a la totalidad de la linea moderada del gobierno, que ya no admite
componendas: «no se puede concebir un medio entre ambos extremos,
porque el sistema constitucional debe marchar adelante muera quien mu-
riere. Espafa libre o Espafia sepultada en sus propias ruinas; Constitucién
o nada; libertad o muerte». Con todas estas medidas pretende dar un salto
adelante poderoso en la construccién del Estado liberal, en la conviccién de
que el remedio de los males de la revolucién no es sino mds revolucién.

¢Y cudl es la alternativa si el gobierno no aplica esa politica? La respues-
ta la da su juicio del asesinato de Vinuesa, pues si la justicia defrauda al
pueblo perdonando a sus enemigos, «<una multitud de gente [...] en casos
semejantes no tiene inconveniente en constituirse instrumento ejecutor de
la opinién piblica». Dice que no lo justifica, pero al poner sobre el gobier-
no todo el peso de la responsabilidad, de hecho si lo justifica y amenaza
con la repeticién del suceso. Atn no fue bastante, en otro articulo de 13-
VI-1821 califica la muerte del cura de Tamajén de «mal necesario en el or-
den politico» y extiende la misma calificacién a diferentes movimientos tu-
multuarios que ejecuta el pueblo en distintos lugares; Clararrosa argumenta
el derecho a la revolucién en el principio contractualista: si la autoridad no
cumple su parte del contrato social, que le exige aplicar la justicia, los pue-
blos tampoco estdn obligados a respetar la legalidad, y serd un mal menor
que ellos ejecuten los justos castigos.’® Con la misma intencién, el Diario

38 Es importante destacar la facilidad con que Clararrosa pasa de la critica politica al
planteamiento en positivo de reformas legislativas, que no es mds que el afloramiento de
todo un ideario ilustrado sustentado en los autores y lecturas que ya se vieron en el apartado
anterior. No se conforma con criticar al gobierno, sino que en el momento de maxima dis-
conformidad con él, se lanza a presentar diversos planes legislativos articulados. Son los que
he recogido en la antologia: «Proyecto de ley y carta de reforma para el clero secular y me-
dios de suprimir los cuerpos regulares», «Necesidades mds urgentes de la nacién espafiola,
«Bases fundamentales para un plan de hacienda nacional». Ya con anterioridad, a principios
de septiembre del 20, habfa dedicado uno de los pocos articulos de tema econémico del
Diario Gaditano a unas «Reflexiones politicas y econémicas sobre privilegios exclusivos,
donde no iba muy lejos en su liberalismo al defender la existencia de monopolios frente a
quienes querfan su supresién total: en beneficio de la nacién —aseguraba— es preciso con-
ceder privilegios a los capitalistas que financian proyectos de utilidad nacional, aunque res-
tringidos por concesiones administrativas limitadas en el tiempo. Es decir, cifie los monopo-
lios a las obras y servicios publicos, pero no a la explotacién de rutas o productos
comerciales, como lo que él mismo habia conocido trabajando para la Compaiifa de Filipi-
nas.

3 Se trata del importante texto que titulo «[La revolucién es un mal necesario]». Hay
que afadir a todo lo que aqui digo dos de las definiciones del Diccionario Tragaloldgico en
las que formula con claridad y solemnidad su teorfa de la revolucién basada en principios
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Gaditano interviene en la polémica acerca de si permitir o no las sociedades
patridticas, otro de los caballos de batalla entre moderados y exaltados, que
pretendian de este modo desactivar o movilizar al pueblo, respectivamente:
por supuesto, Clararrosa defiende su existencia en plena libertad y define su
papel social como vehiculos necesarios de la critica al gobierno: «en tanto
que los ministros y autoridades constituidas pretendan eximirse de la cen-
sura ptiblica en calidad de funcionarios, no tenemos Constitucién».

Esta teorfa revolucionaria que por entonces culmina y que pretendia
plantear al gobierno la opcién de avanzar legalmente o de verse desborda-
dos por la violencia del pueblo, no es sélo reflexién abstracta. Hay que te-
ner en cuenta que el mismo periodista fue acusado con frecuencia de insti-
gar y participar en los tumultos ocurridos en Cédiz. La agresividad de la
pugna entre moderados y exaltados —y entre sectores de ambos grupos—
tiene que ver en el caso del Diario Gaditano, no sélo con la coyuntura na-
cional, sino también con las luchas de poder en el seno de la atn influyente
burguesia gaditana, que habia tenido un papel muy destacado en la revolu-
cién de 1820 y habia proporcionado varios lideres a la politica nacional.
Originariamente el grupo de conspiradores liberales de Cédiz estaba inte-
grado por masones vinculados al comercio de la ciudad. Entre sus cabecillas
estaban los hermanos Istiriz, Alcald Galiano, Moreno Guerra y otros. Cla-
rarrosa, también masén, actuaba como periodista al servicio de ese sector
politico. A principios de noviembre de 1820, cuando muere Tom4s de Istd-
tiz, el Diario Gaditano le dedica una emocionada necrologia en que ensalza
su talla politica, pero poco después la doble escisién del liberalismo entre
moderados y exaltados, y entre masones y comuneros, afecté de lleno al
grupo gaditano. Clararrosa opté por la linea radical de Moreno Guerra y se
integré en la comunerfa.?! Francisco Javier de Istdriz y Antonio Alcald Ga-

contractualistas: insurreccién («es un derecho del hombre y tnico recurso que le da la natu-
raleza, la razén y el derecho de gentes contra los déspotas y tiranos») y jarana, donde repite
la idea en tono de zumba.

40 Véase en la antologa el articulo «Sociedades patriéticas».

41 El vizcaino se identifica tan estrechamente con el diputado José Moreno Guerra, que
podemos hablar de un lazo casi orgénico, de partido. El Diario Gaditano, que no solia in-
cluir informacién parlamentaria, se hace eco con frecuencia desde mediados del 21 de los
enérgicos discursos de Moreno en las Cortes y los convierte en su propia linea editorial, por
ejemplo en la cuestién de la independencia americana o en la politica de dureza con la Santa
Alianza. Un ejemplo bastard: el dfa 15-V-1821, bajo el encabezamiento de «Politica», Clara-
rrosa publica un durisimo articulo contra el nombramiento de Pablo Morillo como capitdn
general de Castilla la Nueva, y pide el procesamiento del ministro que refrendé tal decreto;
al dia siguiente, bajo el titulo de «Cortes. Extracto de la sesién de dia 6 de mayo», resume la
propuesta parlamentaria que habfa presentado Moreno Guerra exactamente en los mismos
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liano llegarfan a ser los mayores enemigos del vasco y ante la casa del pri-
mero serfa paseado amenazadoramente su caddver. La opcién de Moreno
Guerra y de los exaltados en favor de reconocer la independencia america-
na, sostenida por el Diario Gaditano, seria uno de los motivos del cisma,
pues como en el primer periodo liberal, se interpretaba como un ataque a
los intereses del comercio gaditamo.42 Por todo ello, Cidiz fue una de las
ciudades mds convulsas de Espafia durante el Trienio: Clararrosa se vio in-
volucrado en una lucha local que era reflejo de la que tenfa lugar a nivel na-
cional, sin por eso dejar de ocuparse del comin enemigo absolutista.*3

Hay que tener en cuenta, en todo caso, que la orientacién politica de
Clararrosa y su Diario Gaditano no representa una extrema opcién indivi-
dual, sino que es reflejo de la situacién global de la nacién. Su linea general
es la misma, sin entrar en detalles de posiciones especificas, que la que sos-
tiene el ala més exaltada del liberalismo, la comuneria, diputados como

términos del articulo; la posicién de ambos se reafirma en dias posteriores con varios articu-
los comunicados y nuevos editoriales de Clararrosa (por ejemplo, «Hay serviles para todo»,
20-V-1821, o «All4 van leyes donde quieren reyes», 22-V-1821, pero hay més textos duran-
te estas semanas, en que la campafia contra Morillo es uno de los temas preferentes del pe-
riédico). Esa coincidencia se aprecia en otras cuestiones y no en vano Moreno Guerra fue
también, al parecer, redactor del Diario Gaditano, el cual reprodujo el dia 31-V-1821, lle-
nando un nimero completo, el retrato elogioso que dedicé el periédico El Espectador al po-
litico liberal.

42 En la antologfa de textos sélo he recogido el articulo m4s importante sobre la cuestién
americana que publicé el Diario Gaditano, el que titulo «[Defensa de la independencia de
Buenos Aires]», que dio lugar a una tormenta publicistica y judicial que llend las pdginas del
periédico durante meses y causé al vizcaino grandes quebrantos. No obstante, con este mo-
tivo polémico o sin él, Clararrosa siempre presté una gran atencién en su Diario a la cues-
tién americana, defendiendo una posicién realista que se basase en el reconocimiento de los
hechos consumados y en el respeto a la voluntad de ser libres de los pueblos de América, en
la misma linea de Moreno Guerra. Hay numerosos articulos sobre este asunto en los meses
siguientes, que merecerfan un estudio monogréfico.

4 Se pueden ver en la antologfa también varios textos que se ocupan de cuestiones inter-
nas de la politica y la sociedad gaditana: «Articulo municipal», los referidos a la Plaza del
Trégala, «[Sobre la ley contra vagos]», «[Reflexiones sobre las denuncias contra los serviles]»,
«[Manifiesto sobre los hechos del 30 de abril]», «Justicia practica», etc. No obstante, siempre
fue mucho mdas que un periédico local y el estudio de Martinez de las Heras (2001) pone de
manifiesto la gran proyeccién que tuvo el Diario Gaditano en el conflicto entre liberales de
uno y otro partido: fue el tnico periédico de provincias frecuentemente mencionado y ata-
cado en El Universal, rgano madrilefio de los moderados, y con una inquina que delata la
importancia que se le otorgaba a Clararrosa y el miedo a su influencia en la importante plaza
surefia. En julio de 1822, por ejemplo, ya muerto el publicista vasco-gaditano, la contrarre-
volucién desatada en Madrid provocé un disturbio en C4diz durante el cual el Ayuntamien-
to hizo detener a los lideres de la Sociedad Patriética local, que habfan intentado apoderarse
del gobierno de la ciudad: £/ Universal los llamé significativamente «sucesores de Clararro-

sa» (Gil Novales, 1975: 1, 415).



60 ESTUDIO PRELIMINAR

Romero Alpuente o Flérez Estrada, periodistas como Félix Mejifa y Benito
Morales en Madrid, diarios como el Zurriago y sus acompanantes, la Zerce-
rola, la Manopla y otros tantos. La vida politica espafola estaba terrible-
mente enfebrecida y el Diario Gaditano registra las alzas de esa fiebre colec-
tiva tomando partido por la accién revolucionaria por medio de la fuerza si
los métodos pacificos fracasan, pero eso es lo mismo que predicaban mu-
chos otros.

Veamos un solo botén de muestra para comparar con los escritos de
Clararrosa, a fin de entenderlo en su propio contexto y no atribuirle perso-
nalismos que dejarfan sin explicar su figura ideolégica y periodistica, colo-
cdndola en el saco roto de la excentricidad y la rareza. En Madrid se publi-
c6 durante 1821 el efimero periédico exaltado llamado por el curioso titulo
de La Manopla. Prima hermana del Zurriago. Periddico estrafalario que se de-
jard ver cuando le acomode y tratard de lo que le dé la gana, del que se con-
servan los dos nimeros primeros en la Biblioteca Nacional (VE 778-8). Su
primera pédgina se abre con los siguientes versos: «Odio implacable a todos
los tiranos / debe ser nuestro grito, ciudadanos, / muera el servil, el egoista
muera, / morir matando si preciso fuera». En el primer ndmero se publica
un largo articulo de fondo titulado «Formalidad», donde formula una teo-
ria de la soberania nacional y su virtualidad revolucionaria. «Cuando un
pueblo recobra los derechos que una mano tirdnica y despdtica atrozmente
le tenfa usurpados, y se constituye libre e independiente, debe horrorizarle
la idea de poder volver a sumergirse en los horrores de una esclavitud fu-
nesta y vergonzosa.» Advierte que la tendencia natural de la autoridad entre
los hombres tiende al abuso de poder, y que los actuales depositarios del
poder bien pueden olvidar sus obligaciones:

Y qué serfa de nosotros, espafioles, si confiando absolutamente en el
gobierno, abandondsemos a €l nuestra felicidad y creyéndole incapaz de
sumergirnos en los males de 1814 labrdsemos nosotros mismos las cade-
nas que nos llenaban de oprobio y vilipendio? Podemos dudar si de parte
de los que nos gobiernan estd la buena fe y los deseos de acertar. Podre-
mos dudarlo, digo, al ver que la experiencia y los hechos acreditan lo
contrario. [...] [Incluso si el gobierno tiene buena fe, puede fallar por im-
pericia y hay que vigilarlo estrechamente.] Velemos, pues, si, velemos in-
cesantemente en observar la marcha que siguen nuestras instituciones,
velemos por la felicidad de la patria, no dejemos retroceder el sistema ni
un solo 4pice, opongdmonos abiertamente a ello. El curso perezoso y
lento que llevan todos los negocios, las complicadisimas causas de Esta-
do, tan obscuras como las pdginas de otro tiempo, las infracciones de ley
y de constitucién que a cada paso se presentan, el abuso de poder y por
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consiguiente el despotismo y arbitrariedad de la mayor parte de los que
gobiernan, todo nos hace temer un trastorno funesto, pero inevitable.
[...] [Aqui incluye una larga lista de agravios contra el gobierno.] El mi-
nisterio continda pasivo y desprecia altamente los clamores de un pueblo
que reclama la satisfaccién que merece. Desengafiémonos, estd visto, los
medios han sido insuficientes hasta ahora, de nada han servido, y el des-
potismo y la arbitrariedad toman un incremento sin limites. Los minis-
tros cierran los ofdos a las justas quejas de la nacién y nada se adelanta,
nada se hace. Exijaseles la responsabilidad de sus complicadas acciones,
rasguese el velo que tantos misterios oculta, o de lo contrario acordémo-
nos que la soberania reside esencialmente en la nacién, y un grito general
de ella despierte al caudillo en cuyas manos se halla el timén del gobier-
no [...]. El pueblo jamds pierde ni puede perder sus derechos, cede sf una
parte de ellos en beneficio de la sociedad, pero vuelve a recobrarlos en el
momento en que aquellos en quienes depositd su confianza, abusando de
ella, puedan conducirle a una serie de males incalculables. Lejos de noso-
tros la inaccién y la apatia sobre puntos tan trascendentales. [...] La
paciencia se irrita, el sufrimiento se acaba, y la justicia que el pueblo pue-
da tomarse por si mismo, serfa tan perjudicial como los males que pre-
tende huir. Pero no hay remedio, los espafioles jam4s, jamds volverdn a
arrastrar las cadenas de la esclavitud en que poco a poco se pretende vol-
ver a encadenarlos, ni sufrirdn jamds a ningtin déspota. No, no, jamds,
jamds, los medios serdn... los que sean suficientes a evitarlo.

Los ejemplos del mismo estilo podrian multiplicarse tanto como se
quisiera en periédicos como el Zurriago y en muchos de los discursos pro-
nunciados en las sociedades patridticas: la linea del liberalismo exaltado era
crecientemente revolucionaria y consistia en hacer pender sobre el gobierno
la permanente amenaza de una revuelta violenta que asegurase con contun-
dencia la supervivencia y el desarrollo del régimen en toda su pureza liberal
mids extrema. El anuncio de una nueva revolucién que desplazaria a los mo-
derados y exterminaria a los serviles, antes de que éstos realizasen su propia
contrarrevolucién, es el eje de la publicistica exaltada y Clararrosa, como
los zurriaguistas y otros periodistas en distintos puntos de Espafia, aplica
ejemplarmente al complicado caso gaditano esa estrategia politica general.

Clararrosa también se alinea con el liberalismo exaltado en su obsesién
internacionalista, que cree que la revolucién no triunfard si no se generaliza
a toda Europa. Dado el contexto en que se produjeron los acontecimientos
espafoles, no le faltaba razén, porque las potencias absolutistas del viejo
continente, con el zar de Rusia a la cabeza, mantenfan la amenaza de la
Santa Alianza sobre todos los regimenes constitucionales. Desde el primer
momento la politica internacional serd un tema preferente en el Diario Ga-
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ditano, como en los otros periddicos de la época. En la primera semana de
vida del periédico dedicé una serie de articulos a advertir gravemente sobre
su futuro a una de sus bestias negras particulares, el zar Alejandro, a quien
le pronostica el final trigico de todos los tiranos, ser devorado por la ira de
sus esclavos.? Igual que tiempo atrds se dice que Olavarrieta escribié una
carta al mismisimo Napoledn reprochdndole alguna de sus medidas religio-
sas, ahora no tiene empacho, desde su tribuna gaditana, de hablarle al zar
con superioridad y como si lo tuviera delante. Su agresividad contra Rusia
y las demds naciones coligadas ird en progresivo aumento, e incluso se per-
mite ser mds virulento contra monarcas extranjeros que contra el propio, lo
que le ocasionard algtiin que otro problema judicial. Ante Alejandro, ante
Fernando y ante los demds monarcas absolutistas siempre propondrd la
misma medicina: mds revolucién. Asi fomentard como respuesta a la liga
contrarrevolucionaria europea, una liga revolucionaria entre Espafia, Portu-
gal y Ndpoles para afrontar el riesgo de invasién.*> Cuando la Santa Alianza
restaure el absolutismo en Népoles, la alarma crecerd en grado proporcional
a la amenaza que se cierne sobre los liberales espafioles, pues se debilita el
frente liberal europeo y se hace mds cercana la posibilidad de una interven-
cién similar en Espafia; ademds, el papel del rey Fernando de Népoles re-
sulta sospechosamente cercano al de su ilustre sobrino Fernando VII, para-
lelismo que el periodista desliza al tiempo que propugna una resistencia
implacable y hasta la muerte si el peligro se concreta. ¢

En suma, el pensamiento —la accién— del Diario Gaditano viene a la
vuelta de muy pocos meses después de su inicio a resumirse en esta definiti-
va frase que figura en uno de sus articulos sobre la invasién de Ndpoles, del
23-V-1821:

Ojo al cuadro, espafoles; y al menor movimiento de la més ligera
sombra de sospechas contra el estado de nuestra libertad, sea nuestro
plan inalterable morir matando, antes que sucumbir otra vez al bdrbaro
despotismo. Sea Espafia reducida a frias cenizas y sus campos sembrados
de cadéveres sirvan de triste monumento a la heroica memoria de nues-
tras reliquias, antes que el servilismo se glorie de haberla reducido a la es-
clavitud.

4 Véase el segundo articulo de la antologia, que titulo «[Reflexiones politicas al empera-
dor Alejandro de Rusia]».

4 Véase en la antologfa el articulo «Reflexiones politicas sobre la reunién de los potenta-
dos del Norte» y los datos complementarios en la nota final a ese articulo.

46 Véase en la antologfa «[Sobre la contrarrevolucién en Ndpoles]».
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El diarista diccionarista: «Literatura, llimese, portatil»

«Literatura, lldimese, portétil», asi define en el prospecto del Semanario
critico de Lima el franciscano Olavarrieta al periodismo, para dar a enten-
der las diferencias entre los géneros tradicionales transmitidos pausada y re-
flexivamente a través de la cultura libresca, y su adaptacién al formato vo-
landero y efimero de un papel periédico. Esto es un lugar comin en la
historia de ese fascinante vehiculo de comunicacién y de escritura, la pren-
sa, que ha cambiado el mundo. Sin embargo, esa literatura portétil resulta
mds fécil de decir que de hacer —y la historia de la prensa lo muestra bien
a las claras—, pues dar con el ritmo y la estructura propios para una prosa
que se ha de cefiir a un angosto cauce de tamafio y de dosificacién de los
contenidos, asi como bregar con la imperiosa necesidad de ajustar la escri-
tura al nivel de un puiblico masivo, impreciso, apresurado, bombardeado de
mensajes similares simultdneos, son tareas arduas para un escritor que quie-
ra ser también periodista. Aunque despreciado desde sus origenes por los
doctos como vulgarizacién mercenaria y carente de rigor, el periodismo re-
quiere unas cualidades especificas no menos dificiles de conseguir que las
de cualquier otra disciplina literaria de las consideradas mayores. La histo-
ria de la prensa durante el siglo XVIII registra un largo proceso de madura-
cién, de diversificacién de formatos, de ajuste de diferentes discursos al
marco periodistico, de desarrollo de técnicas propias y de sucesivos acerca-
mientos para tomar el pulso a esa monstruosa hidra de mil cabezas, el pu-
blico.

A mi juicio, Clararrosa alcanza su madurez como periodista, en contac-
to continuo con el publico y disponiendo de libertad de accidn, a lo largo
de los primeros meses del Diario Gaditano, cuya dilatada vida le dio la
oportunidad de probarse a si mismo en el contacto con los lectores que no
habia tenido en los dos empefios precedentes. Como escritor de periddicos,
hay una perceptible mejora en la sintonizacién del vizcaino con su vehiculo
de expresién. Por otra parte, en literatura no hay cambios en el fondo que
no repercutan en la forma y, en efecto, la evolucién hacia el radicalismo re-
volucionario que he ido mostrando en la vida del Diario Gaditano desde fi-
nes del 20 también tiene repercusién en el aspecto estilistico: el periédico
adopta cada vez una forma mds moderna de diario de opinién y de noti-
cias, reduciendo el tamafio de los articulos y recurriendo menos a colabora-
ciones seriadas. Clararrosa se va dando cuenta de que, en medio de las ur-
gencias de la patria, el formato de un diario requiere dinamismo,
agresividad y un contenido mds directo, dejando para mejor ocasién o para
otros cauces el adoctrinamiento didéctico en filosofia, ciencias naturales,
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economia, etc. Es, en cualquier caso, una diferencia de grado, no una susti-
tucién completa de los contenidos, pero es perceptible la mejora en la capa-
cidad del diarista para conseguir sus fines —esto es, la propaganda de sus
ideas y provocar en los lectores una cierta reaccién emocional que les in-
duzca a la accién— con recursos cada vez mds precisos y eficaces.

El escritor vizcaino era consciente de esto y asf lo hace constar a menu-
do en sus escritos de las dltimas semanas del periodo que estoy analizando.
Su largo y meditado articulo sobre «Necesidades mds urgentes de la nacién
espafiola», que contiene un plan legislativo en numerosos ramos del gobier-
no, concluye con esta desanimada y grufiona coletilla: «todos los que saben
leer conocen estas verdades, cuya explayacién exigia mucho despacio que
yo no tengo, y al ptblico serfa indtil, porque no gastaria el dinero en com-
prar ni el tiempo en leer un tomo. Para los que han de hacerlo sébranles es-
tas indicaciones: hagan de ellas el uso que les acomode, yo digo mi sentir.
Vale». Esto marca un estratégico cambio de tono en el periodismo de Cla-
rarrosa, que empieza a frecuentar los registros satiricos y humoristicos, sus-
tituyendo mds a menudo la exposicién argumentada por la ironfa y el sar-
casmo, y para justificarlo se queja, con algo de desengafiada decepcidn, de
que nadie hace caso de libros ni ideas, asi que ocupard a los lectores con
piezas ligeras. En cierto modo, es como si se visualizara de pronto el final
de la ilusién did4ctica y racionalista de los ilustrados, en la que ¢l habia es-
tado inmerso toda su vida; no acaba de asimilar que los lectores —y el go-
bierno, los diputados, la sociedad entera— no se declaren convencidos por
sus inapelables razones. Ese bafio de realidad, que en buena medida experi-
menta toda su generacién en el trénsito a la compleja sociedad abierta del
liberalismo, le conduce a modernizarse en su prictica del periodismo politi-
co. Escritos satiricos como el Diccionario Tragaloldgico son el resultado de
ese proceso, como declara en su presentacién, y en otros varios de los ar-
ticulos de esas fechas (mediados de 1821) que se recogen en la antologia
que ofrezco en este volumen.

Véase, por ejemplo, cémo tras varias semanas de alarmadas requisito-
rias al gobierno por permitir que los facciosos sembrasen la guerra civil en
extensas zonas del pais y tras amenazar con un castigo ejemplar por mano
del pueblo, el 22-V-1821 Clararrosa decide pasarse al tono chusco con un
articulo, muy en su estilo, titulado «Cuando las barbas de tu vecino veas
pelar, echa las tuyas a remojar», donde entre consideraciones costumbristas
sobre el origen de ese refrdn, se decide a «metafisicar como se debe» su sen-
tido moral y politico para advertir a los serviles de que les estd llegando su
hora. Otra muestra es el delicioso y breve articulo «Misceldnea» (5-VI-
1821), que en pocas lineas analiza la actualidad nacional e internacional,
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para ir a parar a una jocosa reflexién sobre el trato fiscal dado al tabaco por
las Cortes. En el articulo «Escena variada» (14-VI-1821) expresa a las claras
el cambio:

He tenido el trabajo de publicar en los diarios antecedentes diferen-
tes discursos politicos sobre errores, engafios y equivocaciones que ha
sufrido el gobierno, como compuesto de hombres simples y netos, sin
mistura alguna angglica, con relacién a diferentes negocios de la adminis-
tracién publica. Hagamos cuenta, y es la misma que deben hacer todos
los periodistas, de haberse predicado en desierto o a los pescaditos de la
mar, como predicé el glorioso san Antonio [...]. Este santo, a lo menos,
tuvo en la mar quien lo oyera, pero los periodistas ni aun eso. El gobier-
no, colocado sobre la eminencia de una érbita suprema, bastante favor
nos hace con no aniquilarnos y bastante obsequio nos dispensa en com-
pararnos con los perros que ladran y no pueden morder, por tener su
boca presa con un bozal. [...] hemos ladrado como mastines contra los
ladrones de nuestra libertad, pero como tenfamos bozal y no los podia-
mos morder, entraron los lobos en la majada y alld se componga el pas-
tor con el amo de las ovejas.

Este es el predmbulo de un texto donde se dedica, con muchisima
zumba y no poca irreverencia, a ridiculizar la religién glosando un texto
devocional de un jesuita, el P. Villafafie, donde se describen las bellezas fi-
sicas de Marfa a partir de los versos del Cantar de los Cantares. Deslizindo-
se continuamente por las insinuaciones eréticas,*” quiere mostrar por la
via del humor la irracionalidad de creencias religiosas que dan lugar a se-
mejantes escritos. Pero, ademds de su habitual fijacién antirreligiosa, hay
otro motivo para introducir articulos de tal estilo: «<he publicado este abre-
viado rasgo de voluptuosos cuadros con el objeto de variar e interrumpir
de cuando en cuando la monotonia politica a que ha estado circunscripto
mi Diario Gaditano hace mucho tiempo». Por fin, el dltimo articulo que
he recogido en la antologia de textos, del 18-VI-1821, titulado «Ensayo
politico astronémico», es un perfecto colofén a esta deriva hacia el sarcas-
mo, que sustituye procedimientos ensayisticos por recursos literarios, y
pensamiento por imaginacién. «Tengo tantas cosas que hablar con el publi-
co», comienza, «que no sé en realidad cémo empezar. De politica contem-
plo ya a todos muy cansados, y de milagros muy fastidiados. La moral es

47 «...se le ofrecen a nuestro expositor ocurrencias originales y propias de quien sentfa los

mds fuertes estimulos al tiempo que estaba escribiendo sus locuras y delirios, cuya relacién
omito por no cansar, fastidiar, y tal vez por no excitar a los lectores sugestiones que sentia el
jesuita cuando las escribié.»
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austera por su naturaleza y, por consiguiente, poco agradable. La teologia
[...] no se entiende. [...] Tratemos, pues, de observaciones astronémicas,
por ser cosa nueva y que hasta ahora no se ha tocado en el Diario Gadita-
no...» El articulo es una fantasia politica, donde por via alegérica se pronos-
tica el inminente y desastroso choque de los partidos enfrentados.

Y al lado de esta renovacidn estilistica, también hay que destacar el au-
mento de un tipo de contenidos que habian aparecido desde el comienzo
del periddico, los que definen lo que podemos denominar como valores ci-
vicos. Clararrosa se habfa propuesto muscular la sociedad para preservar el
sistema constitucional movilizando a sectores pasivos o poco concienciados.
Hay una larga serie de contenidos en el Diario Gaditano —los veremos
también en el Diccionario Tragalolégico— consagrados a usos sociales, unas
veces triviales y otras mds trascendentes, que trasparentan el anhelo liberal
de crear una nueva mentalidad secular y moderna que impregne la vida co-
tidiana. Un procedimiento para hacer presentes estas materias son los ar-
ticulos comunicados y las consultas que le remiten los lectores —o que él
finge que le remiten, de eso uno no puede asegurar nada—, que no sélo in-
serta, sino que responde, comenta y discute en un didlogo donde suele aflo-
rar lo mejor y mds malicioso de ese estilo zumbén que tan bien se le daba.
Aprovecha esas ocasiones para ahondar en el enfrentamiento politico parti-
dista, pero sobre todo en las cuestiones religiosas o de cultura civica, como
el delicioso articulito sobre si conviene descubrir la cabeza al toque de Ave-
marfa que también he recogido en mi seleccién de textos.

Ese es, por ejemplo, el sentido de una de sus primeras iniciativas, que le
costé més de un escarnio de sus enemigos: alentar la fundacién de una so-
ciedad patriética femenina que abordase asuntos propios de su sexo, en
concreto la beneficencia a través de la administracién de las casas cuna de la
ciudad, la cultura por medio de una academia de lectura para damas, y lo
que el vasco denominé donosamente la #7ajeologia, es decir, la reforma del
traje para nacionalizarlo, liberando a las espafiolas de modas extranjeras y
dando de paso salida a los productos textiles autéctonos en lugar de impor-
tarlos. Obviamente, lo mds fécil ante una propuesta de este tipo era ridicu-
lizar a su autor por el asunto de los trajes, en el que aflora ese intervencio-
nismo ilustrado —tan arbitrista como poco liberal— que pretende reducir
no sélo las costumbres publicas, sino también las conductas individuales, a
un sistema tnico y racional impuesto desde las élites. Pero Clararrosa se
movia en otro plano mds ambicioso: pretendia que la mujer se incorporase
a la vida publica, aunque en la esfera de su domesticidad —en tanto que
madre, ama de casa y defensora del pudor—, sustituyendo a la Iglesia en las
labores caritativas, fomentando la cultura y dando soporte a la economia
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nacional en contra de los productos extranjeros.*® En ese punto se muestra
mis ilustrado que liberal szricto sensu: un auténtico liberal, sin duda, tendria
mis fe en la libertad individual, en la capacidad de la sociedad para regular-
se a s{ misma y en la competencia comercial abierta, sin proteccionismo
mercantil. Pero lo sustancial es el deseo de una cultura civica, laica y de
nuevo cufio, que se persigue por numerosos medios distintos y simultd-
neos.*
Sobre materia de gustos no conviene detenerse demasiado, pero por mi
parte he de decir que considero los articulos que vengo analizando en este
apartado lo mejor del periodismo de Clararrosa, donde refulgen de modo
mis brillante las peculiares cualidades de su talento literario: el sarcasmo, la
capacidad de extraer consecuencias ideoldgicas de los aspectos mds triviales
de la vida cotidiana, la concisién de la prosa y un cierto desbordamiento de
su ego que siempre envuelve sus producciones y que va acompafiado a me-
nudo de un halo de enigmdticas insinuaciones, como si sélo dijera la mitad
de las cosas. La necesidad de hallar un nuevo estilo, mds abreviado y ame-
no, para seguir tratando de los mismos temas con los que bombardea al pu-
blico dia tras dia, le fuerza, pues, a buscar procedimientos novedosos de pe-
netrar en la mente de sus lectores. Y es asi como llega hasta el Diccionario
Tragalolégico, que hace su aparicién, no por casualidad, en plena inflexién
del proceso que estoy describiendo. Asi se presenta, bajo el titulo de Diccio-
nario abreviado de todas las cosas, en su primera entrega el 24-VI-1821:

48 Esto fue una inquietud permanente. En el Diario Gaditano del 30-X y del 1-XI-1821,
bajo el epigrafe de «Manifiesto», vuelve a tratar de la educacién de la mujer y su papel politi-
co. En el primero relata los ejercicios que se realizaron el dia 28 en la academia de la calle Ca-
mino n.° 73, dirigida por dofia Josefa de Vega y don José Maria Brander, y que consistieron
en gramdtica, lectura en prosa y verso, aritmética y Constitucion, en los que fueron premia-
das cinco nifias cuyos nombres enumera, al tiempo que recomienda a los padres de familia
que se preocupen de educar a sus hijas en este tipo de establecimientos. En el segundo se elo-
gia a tres nifias, dos de siete y una de nueve afios que la noche del 23 asistieron a la sociedad
patridtica y recitaron versos en honor a Riego, asi como diversos articulos de la Constitucién.

4 Otros de los articulos de esta linea son «Al autor del articulo comunicado sobre la ex-
presién de “Soberano Congreso”™ y «[Sobre las palabras adicto y no adictol», aunque sin
duda el ejemplo més eminente es la divertidisima campafia que el Diario Gaditano, con mu-
cha ironfa, emprendié para que una nueva plaza gaditana, ganada al huerto de un convento,
se denominase Plaza del Trégala. Esto también es, por otro lado, una faceta del pensamiento
social de Clararrosa, no del todo ausente en el Diario Gaditano, aunque la actualidad politi-
ca mande y acapare. Escribid, por ejemplo, sobre la nueva ley de vagos, en un sentido neta-
mente burgués, pidiendo severidad contra las cuadrillas de ociosos que infestan las calles ga-
ditanas y amenazan la seguridad de las propiedades, y anteponiendo el orden publico a las
garantias judiciales. Igualmente, en el articulo «Justicia prictica» se ocupd, sobre un caso
concreto, del problema de la aplicacién de las leyes por los jueces y de su proporcionalidad.
(Véanse todos estos textos en la antologfa.)
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Cansado de publicar discursos politicos sin fruto, invectivas sin espe-
ranza de enmienda y sanos principios de religion, sin haber obtenido el
menor triunfo de la supersticién y del fanatismo, paso ya desde luego a
ser, y me declaro desde ahora, diccionarista o cocinero literario de bocadi-
llos sueltos de diferentes substancias bajo de una salsa general y econémi-
ca, en que cada uno de los convidados echa mano de lo que més gusta, y
lo come con placer libre de indigestiones.

A la hora de mantener su empefio de diccionarista durante bastantes
semanas, no decaerd nunca ese mismo tono de guasa y su nitida concep-
cién de que lo que escribia era un producto abreviado, gozoso y picante, un
aperitivo ligero que abre el apetito para platos més pesados y mejor cocina-
dos. Y no uso por capricho el simil gastronémico, porque el propio Clara-
rrosa se refirié a esta obra con nombres culinarios, casi siempre en diminu-
tivo, o bien aludiendo a la brevedad y el cardcter multiple de sus pequenas
piezas: «escarabajo literario de tantas piernas cuantas letras tiene el alfabe-
to», «bocadillos sueltos de diferentes substancias bajo de una salsa general»,
«bocaditos», «platitos», «guisaditos...

El Diccionario se publicé a lo largo de cuarenta articulos sucesivos en el
Diario Gaditano, entre el 24-V1 y 4-VIII-1821, con casi absoluta regulari-
dad, porque en todo ese periodo de tiempo tan sélo faltaron entregas los
dias 1 y 7-VIL Clararrosa si llevé este empefio a término y eso, en alguien
que a menudo comenzé otras obras seriadas que no concluyd, indica que
sinti6 el respaldo de los lectores y que encontré en esos bocaditos picantes
un alimento que congeniaba estrechamente con su propio metabolismo. La
continuidad y consistencia con que cumplié su propdsito de principio a fin
indica que tenia cogida la medida y el alcance de esta empresa literaria.
Muchas obras de este género satirico-literario tienden a flaquear hacia el fi-
nal, acelerando y perdiendo fuelle en las dltimas letras, como si ya sus auto-
res no tuvieran cosas nuevas que decir cuando atn les quedaba una buena
porcién de abecedario por rellenar. En este diccionario, sin embargo, no
hay material de relleno ni pérdida de ritmo en su recorrido a lo largo de
276 voces de un tamafio muy regular, que tiende a ser el de un pérrafo no
demasiado grande.>

50 En la edicidén en libro se suprimié una voz, enemigo, con lo que quedaron 275. Por lo
general, Clararrosa dedica dos entregas sucesivas a cada letra, con pocas excepciones: la D le
ocupa tres entregas, la N y la Q sélo una entrega, la U y la V se llevan dos articulos conjun-
tamente —aunque la U sélo tiene dos palabras asignadas— y la X, Y y Z se reparten, a ra-
z6n de una palabra cada una, la dltima seccidn de la serie. El plan se desarrolla, pues, de
modo equilibrado y sostenido. Dentro de cada entrega no se respeta el orden alfabético, ni
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Sélo un mes después de terminar la publicacién en prensa, salia de la
Imprenta de la Sincera Unién un manejable volumen de 181 pdginas en
16.° que contenia el Diccionario en edicién suelta. El 4-1X-1821 lo anun-
ciaba un anuncio en el mismo Diario: «Desde el miércoles 5 del corriente
se hallardn de venta en los puestos del Diario Gaditano las obras siguientes:
Diccionario Tragaloldgico, que siendo el mismo que se publicé en el diario,
se reimprimié separado de él, aumentado y corregido para mayor comodi-
dad de los lectores. Balneologia médica...». Clararrosa miente a los lectores
para hacer més apetecible el producto, ya que la edicién no era ni aumenta-
da ni corregida, sino idéntico texto, detalle mds o menos, que lo aparecido
los meses anteriores.

Si hay un elemento nuevo: el titulo. En la edicién seriada el nombre
general de la obra era el de Diccionario abreviado de todas las cosas, epigrafe
que en el libro se desplazé al encabezamiento interior, en favor de esta nue-
va portada: Diccionario Tragalolégico o Biblioteca portitil de todo lo tragable,
por orden alfabético. A Clararrosa, cada vez mds extremista en sus posiciones
politicas y en estado de perpetuo encrespamiento contra rivales y enemigos
de todo pelaje, le seducia el nudo emocional del #dgala, palabra que com-
pendia en si misma un manifiesto moral de lo que significaba el liberalismo
extremo del Trienio. Nada proclives a hallar una avenencia entre liberales y
serviles, los exaltados estaban dispuestos a hacer #ragar el nuevo régimen,
sin piedad ni contemplaciones, a sus enemigos. En esa palabra, en su brus-
quedad soez y en su violenta irracionalidad, se agrupa apretadamente el
conflicto nacional del dia con insuperable concisién. Clararrosa lo vio con
claridad y se aferré al #rdgala como a una bandera. Con no poca sorna, el
Diario Gaditano habia emprendido una campafia para que una plaza de la
ciudad ganada para uso publico a un convento recibiese el nombre de Plaza
del Trigala. Encandilado con esa idea, decidié ahondar en las posibilidades
verbales del neologismo al bautizar su obra con un atrevido alarde de creati-
vidad que no dejaria a ningtin lector indiferente: Diccionario Tragaloldgico.

Esta obra de Clararrosa pertenece a un género de moda desde finales
del xv11l y sobre todo en la primera mitad del XIX, una modalidad propia de
la lucha de las Luces contra sus enemigos: los diccionarios satiricos y ensa-
yisticos. En cierto modo, tales piezas son hijas bastardas de la Enciclopedia y
eso queda bien representado en el hecho de que el autor que sitda este nue-
vo género en el centro de la tribuna publica es Voltaire, recogiendo en su

el autor considerd necesario ddrselo a posteriori al agrupar los articulos para su publicacién
conjunta. Eso resalta el procedimiento asociativo con que en ocasiones se suceden las entra-
das, que se engarzan una a otra como cerezas saliendo del mismo cesto.
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Dictionnaire Philosophique las voces que habia preparado para la magna
obra enciclopedista, aumentadas en sucesivas adiciones y comentarios. Ya se
ha podido comprobar la nutrida representacién de este diccionario volteria-
no que, por mediacién de El Espaiiol Constitucional, insertd el vizcaino en
las paginas del Diario Gaditano desde su inicio. Voltaire fue replicado con
varios antidiccionarios que contestaban el suyo, y desde entonces prolife-
raron esa clase de obras donde se discuten conceptos claves agrupando pe-
quefios ensayos por medio del (des)orden alfabético. En Espafia la mayor
parte de los autores optaron por la via de las definiciones satiricas y el com-
bate polémico, més que por el desarrollo ensayistico estructurado, y su épo-
ca de florecimiento comienza en el primer periodo constitucional con la so-
nada traca que supusieron el servil Diccionario razonado manual (anénimo,
pero obra de Justo Pastor Pérez) y su réplica liberal, el Diccionario critico-
burlesco de Bartolomé José Gallardo. En esa misma rama, que dio varios
frutos mds durante el Trienio, se inserta el empefio diccionarista de Clara-
rrosa.

La pertinencia histérica del género se explica mejor si se tiene en cuen-
ta que el proceso ideoldgico que suponen la Ilustracién y su subsiguiente
fase de desarrollo politico —esto es, las revoluciones burguesas y la lucha
por la construccién del moderno Estado liberal— implica algo mds que un
simple movimiento filos6fico y un conjunto novedoso de ideas cientificas,
sociales, politicas... Se trata de un trascendente cambio de ciclo en la civili-
zacién occidental que atafie, en el medio y el largo plazo, a la prictica tota-
lidad de las facetas de la vida colectiva. El acceso a una nueva cosmovisién,
la de la modernidad, no se hace sin una enconadisima y larga batalla entre
el paradigma antiguo y el moderno, y esa pugna se libré en el campo de las
palabras tanto o mds que en el de los hechos. Como escribe con no poco
desprecio el anénimo y antiliberal autor de uno de estos folletos: «nuevas
ideas, nuevo lenguaje» (Jerigonza, 1823: 2). Se produjo, en efecto, entre
mediados del XvIIl y comienzos del XIX toda una renovacién del vocabula-
rio de las ideas, el que definfa el mundo mental europeo. Este nuevo léxico
filoséfico, politico, cientifico, incluso religioso, aspiraba a llevar al centro
de la cosmovisién colectiva nociones claves como soberanfa, ciudadano, na-
cién, libertad, igualdad, revolucién, poder, razén, ciencia y un sinfin de tér-
minos que remodelaban de arriba abajo la concepcién de la realidad.

De hecho, en la misma idea ilustrada de la Enciclopedia, con su volun-
tad de orden y de sistema, late una voluntad de redefinir el conjunto de la
terminologfa de las ciencias, las artes y la cultura, y a través de ella la propia
realidad. En ninguna época anterior acontecié una sustitucién del paradig-
ma ideolégico dominante tan ambiciosa, amplia, acelerada y polémica. Los
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contemporéneos, tanto favorables como hostiles al cambio, pronto se per-
cataron de ello y se dispusieron a llevar la contienda a ese mismo terreno.>!
Por eso mismo, los diccionaristas solfan emplear su vehiculo satirico-ensa-
yistico para definir y contradefinir ese vocabulario abstracto bésico. Es lo
que hacen Voltaire y sus antagonistas franceses en clave ensayistica, y Justo
Pastor Pérez o Bartolomé José Gallardo en Espafia en clave satirica. Todos
éstos pugnan por establecer una serie antagénica de conceptos centrales po-
sitivos y negativos que se usan como armas arrojadizas. Junto a esto, Voltai-
re y los demds amenizan esa batalla conceptual con voces dedicadas tam-
bién a figuras histdricas, costumbres o nociones de la realidad material,
donde se explayan mds las posibilidades satiricas.

En el Diccionario Tragalolégico esas proporciones estdn invertidas: hay
un pequefio grupo de voces bésicas que abordan directamente el vocabula-
rio abstracto central de —por orden de importancia— la religién, la filoso-
fia y la politica, a menudo en clave de definicién directa y ensayistica, en
otras ocasiones con el mismo tono zumbén de siempre: ateos, déspora, fe, fi-
losofia, gracia, hereje, historia, intolerancia, insurreccion, incredulidad, janse-
nista, libertad, ley, opinion, patria, religion, tradicién. Esto constituirfa, por
asi decirlo, el nicleo duro de su enfoque ensayistico: exponer y definir las
primeras verdades de la grieta ideolégica que escinde Europa. Defiende si-
bilinamente la herejia y el ateismo, principal amenaza de la Iglesia «porque
corta de raiz las relaciones de los pueblos con el sacerdocio», y minimiza el
valor de la fe, la gracia y la religién, sin atacarlas de frente, al remitir su dni-
ca posibilidad de entendimiento a una creencia voluntarista y ciega en lo
que los tedlogos de la Iglesia digan, anatemizando cualquier discrepancia
como incredulidad; en la misma linea define y defiende el jansenismo; con-
dena el despotismo politico y su condicién necesaria, la ignorancia y su-
persticion del pueblo, vinculdndolo estrechamente con la intolerancia; mi-
tifica metaféricamente la filosofia como una doncella perseguida; vincula el
patriotismo con la existencia de un «gobierno ilustrado».

Para él, que no tiene fe, todo el inmenso aparato que rodea la religién
se resume exclusivamente en una lucha de poder que protagonizan el clero,
los tedlogos, Roma y sus aliados temporales, los déspotas del mundo, los
«imperantes». Frente a todo ello, hay una gran verdad formulada en positi-

51 Véanse los trabajos sobre esta renovacién léxica e ideolégica de Alvarez de Miranda
(1992), para comienzos del xviil, y Ferndndez Sebastidn y Fuentes (2002) para el siglo XIX.
Sobre este tipo de diccionarios en Espafia no hay apenas ningin estudio monogriéfico, salvo
un articulo capital de Alvarez de Miranda (1984) y otro mucho menos relevante de Romén
(2004).
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vo, sin sombra de humor ni de sarcasmo, que da forma y sentido a todo lo
demids. En pocas palabras, la gran contienda de las Luces no es otra que la
que se contiene en esta sencilla definicién contractualista de la libertad hu-
mana:

LIBERTAD.—Libre ejercicio de las facultades y acciones del hombre,
constituido por la naturaleza duefio absoluto de ellas. El hombre nacié
libre, y de tal manera libre que ningtin otro semejante a él tiene derecho
a privarle del libre ejercicio de sus acciones sin cometer la mayor violen-
cia contra el derecho de su libertad. Si en estado de sociedad no es duefio
de ¢jercer la plenitud de su libertad, que heredé de la naturaleza, es por-
que libre y espontdneamente sacrificé a beneficio de sus semejantes aque-
lla parte que, por convencidén especial de todos, se calculé o considerd
necesaria para la felicidad general.

Tal concepto civico y racionalista se desarrolla y se completa con las de-
finiciones de ley, opinidn e insurreccién, igualmente solemnes y densas de
contenido. Este nidcleo ensayistico, disperso en una cantidad no muy gran-
de de entradas a lo largo de toda la obra, es el que le da su densidad con-
ceptual y marca unos limites ideoldgicos a su mensaje. Pero no es, en abso-
luto, el elemento predominante, ya que ese alimento intelectual aparece
condimentado con ingredientes mucho mds sabrosos —los de la sétira, la
parodia y el humor malévolo— que son los que establecen la impresién
global de la obra, reiterando el mismo mensaje que las voces «serias» por
medio de recursos destinados a seducir el gusto popular.

En efecto, el inventor de esta nueva ciencia, la ragalologia, estaba dis-
puesto a derramar su sabiduria por infinidad de territorios de la vida y de la
sociedad, como un francotirador que disparaba en todas las direcciones, sin
disciplina ni respeto por nada ni por nadie. La tragalologia es, en ese senti-
do, un enciclopedismo, porque pretende compendiar todos los saberes,
aunque lo hace en forma festiva y consumible —tragable— por propios y
extrafios. A Clararrosa le interesa méds multiplicar el ndmero de palabras de-
finidas, extrayéndolas de sistemas léxicos mucho mds variados y trata con
preferencia de hablar a partir de realidades materiales mas que de conceptos
abstractos. Sus definiciones tienden a ser objetivas —de ahi que introduzca
también numerosas voces que representan objetos, lugares, personajes, cos-
tumbres— y lo que le interesa es poner de manifiesto a través de distintos
procedimientos la perversion de la realidad y no tanto la del lenguaje que la
describe. Uno de esos procedimientos es directamente el insulto (véanse
por ejemplo las voces infeccidn o Inquisicién), otros son mds sutiles. Lo mds
frecuente es recurrir a una analogfa —en ocasiones una auténtica alego-
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ria— por la que se asocia una definicién literal con otra metafdrica, trazan-
do una red de insospechadas asociaciones entre planos distintos de la reali-
dad, basadas casi siempre en la busqueda de una sorpresa, con un gran in-
genio para provocarla en muchas ocasiones. Valga como ejemplo,
descollante entre muchos otros, estropajo, una delicia de concisién y male-
volencia: «trapo viejo con que se fregan las cocinas y los patios. Hay estro-
pajos ambulantes que por hdbito y costumbre andan fregando patios, ante-
salas y cocinas, y son los que ordinariamente tienen el més feliz y pronto
ascenso de estropajos a figurones de representacién». Como ¢l mismo de-
clara paladinamente en la voz cateciimeno para justificar su procedimiento,
«la retdrica tiene arbitrios y estd autorizada para generalizar el uso de ciertas
voces y aplicarlas a multitud de ideas, sin que ninguno le pida cuentas».
Como rasgo formal tomado de la literatura cientifica y de la lexicogra-
fia «seria», uno de los resortes mds usados en el género de los diccionarios
satiricos y ensayisticos es la taxonomia burlesca, por la cual se clasifican y
distinguen diferentes especies o categorfas en la voz definida. Clararrosa la
emplea frecuentemente para alinear en un mismo plano realidades de dm-
bitos distintos, que con su aparicién simultdnea quedan emparejadas de
forma ridicula. Colmena, por ejemplo, es un «edificio de madera, corcho o
canasta, con multitud de celdas» para las abejas, etc., pero también hay
«colmenas de cal y piedra con muchas celdas, en que habitan avispas, zdn-
ganos y abejones»..., es decir, conventos de regulares. Una compleja red de
usos metaféricos y asociaciones (celda, cera, zdngano...) permite trazar ficil-
mente una alegoria peyorativa que siempre sirve para abatir el concepto al
que se apunta alegéricamente. También abunda un tipo de taxonomia més
amplio y enumerativo, como el que puede verse en la voz oran-gutdn, don-
de ese animal que parece un hombre da pie a presentar una serie de figuras
andlogas, en realidad hombres que parecen animales. Quiz4, no obstante, el
ejemplo més perfecto de taxonomfa burlesca sea la entrada eunuco, previsi-
blemente consagrada a morder en el celibato sacerdotal, donde la mera
suma en la misma definicién de los celibatarios, los eunucos del serrallo y
los castrati operisticos, sirve para degradar el sagrado voto de los primeros.>?
El hecho es que la seleccién 1éxica del Diccionario Tragalolégico resulta
muy original y, en muchos casos, extrafia, imprevisible y desordenada. Esto
le singulariza entre todos los demds autores de diccionarios satiricos o ensa-
yisticos y tal singularidad no admite una explicacién tnica. Ahora bien,

52 Véanse también faramalla, donde repasa un amplio muestrario de vanidades sociales,
absurdo, historia'y otras varias en que se explota este recurso formal.
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puedo sacar a la luz una razén desconocida para sus lectores y que justifica
una porcién de esas rarezas en cuanto a la eleccién de las voces, al sistema
asociativo con que las va enlazando por rachas temdticas, y a algunos de los
contenidos. Hay una plantilla oculta para bastantes de los articulos del Dic-
cionario: la obra del franciscano italiano Lucio Ferraris Promta Bibliotheca
canonica, juridica, moralis, theologica..., voluminosisimo diccionario cané-
nico y teolégico en diez pesados tomos en folio, a doble columna y en la-
tin. Clararrosa nunca la cita, aunque en la voz hebreo, tnica en la que copia
directamente parte de una de sus entradas, menciona los suficientes datos
para poderla localizar. La obra de Ferraris es una verdadera enciclopedia ca-
tolica, y nace del mismo impulso de sistematizacién y compendio de sabe-
res que movié a los enciclopedistas ilustrados, aunque en su caso se trataba
de dar un instrumento alfabético de consulta para el acervo de los decretos
de las congregaciones romanas, los concilios, las autoridades canénicas, teo-
légicas, etc. Tuvo un gran éxito. Editada por primera vez en Bolonia el afio
1746, y ampliada por Ferraris en dos ediciones mds, tras su muerte, a partir
de la edicién de 1763, se siguié publicando con adiciones a cargo de otros
eruditos, con lo cual el material original se fue multiplicando y haciendo
miés complejo. El titulo original de Bibliotheca pasé a Promta Bibliotheca, y
a partir de las ediciones mds avanzadas hechas en Italia, en 1786 y siguien-
tes afios salié una versién impresa en Madrid, preparada por el abogado
Francisco Marfa de Vallarna, adicionada en lo relativo al derecho espafiol,
lo cual la hacfa mds util para su manejo por canonistas y teSlogos espafio-
les. De esa versién de Vallarna hubo una segunda edicién en 1795, que es
la que manejé Clararrosa y la que yo he usado para el cotejo de ambas
obras. Durante todo el XIX se volvi6 a imprimir varias veces.

Una de las caracteristicas de la obra de Ferraris es la de combinar voces
sobre conceptos abstractos con otras sobre objetos materiales o costumbres
que tengan que ver con el culto religioso y generen algin tipo de interés ca-
nénico o teoldgico. Por esa razén el franciscano incluye articulos como
arma (porque la prohibicién de portarlas los clérigos es un punto impor-
tante), Agnus Dei o altare (porque los ritos de consagracién y los derechos
de consagrar objetos o lugares son también una parte compleja de los cdno-
nes sagrados) y asf sucesivamente. Clararrosa le va a imitar en esto, porque
se aviene con sus propios fines y porque le interesa generar en el lector un
movimiento mental continuo de las abstracciones a las realidades y vicever-
sa. Por lo demds, las entradas de Ferraris son de tipo enciclopédico: muy
extensas, bien estructuradas y con gran desarrollo y copia de erudicién; de
hecho, pese al gran tamafio de cada tomo, el nimero de voces tratadas es
bastante reducido. Asi pues, no tiene nada que ver con el estilo y el enfoque
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de Clararrosa, pero éste usé la Bibliotheca como una suerte de plantilla de
la que se sirve para escoger muchas de las voces y para sacar infinidad de
noticias de las que luego se mofa en el texto. Cada vez que se citan autores
o se habla en general de que los tedlogos dicen esto o aquello, podemos te-
ner buena probabilidad de que en realidad estd manejando lo que dice Fe-
rraris. Veamos, por ejemplo, las primeras voces del tomo 1V de la Bibliothe-
ca: Falcidia, falsum-falsarium, fama, familia, familiaris-familiaritas,
Jfamuli-famulae, y comparemos con la serie equivalente de la F en el Diccio-
nario Tragalolégico a partir de Falcidia: falsedad, fama, fe, facmasén, filosofia,
Jfamilia, famulos, familiar. Es perceptible que Clararrosa ha seguido el orden
de su libro de referencia, pero ha insertado otras voces que le interesan a ¢él.

En cierto modo, Clararrosa concibié su obra como un «anti-Ferraris»
burlesco. Algunas de las entradas mds enigmadticas del Diccionario, como
por ejemplo Pilatos Poncio, no se explican de otro modo que porque apare-
cian en la Promta Bibliotheca y esa aparicion debié de sugeritle una idea,
aunque luego su desarrollo no tuviera ni la menor relacién con el texto de
Ferraris, como en el caso citado. Es, en cierto modo, un detonante para su
propia imaginacién, pero como ese detonante queda oculto al lector y el
contenido de lo escrito por el vasco-gaditano no remite ni explicita ni téci-
tamente al texto de Ferraris, los mecanismos de la mente del diccionarista
parecen inmotivados ante el lector y no pocas veces misteriosos, porque no
se desvela el palimpsesto que late bajo muchas de sus definiciones. Las rela-
ciones exactas entre ambos textos, dadas sus enormes diferencias, son difici-
les de documentar en detalle, a riesgo de tener que multiplicar las notas de
mi edicién hasta extremos intolerables. No obstante, trataré de ir anotado
las coincidencias mds significativas y sefialando las voces que en apariencia
se corresponden entre unas entradas y otras, aunque limitdindome sélo a re-
mitir a las que tienen idéntico encabezamiento.>?

Esta fuente explica parte de las rarezas clararrosianas en este libro, pero
no todas. La textura enigmdtica, y a veces extravagante, de la prosa del Dic-
cionario puede hacer sospechar que en otros bloques de entradas haya otros
palimpsestos que no hayan atin salido a la luz. Sea como fuere, el guiso fi-
nal estd cocinado enteramente en la mente del ex fraile vizcaino y los ingre-
dientes se han mezclado hasta un punto en que son dificiles de separar,
prueba de que el escritor ha hecho plenamente suya la receta literaria esco-

53 La lista es mucho mayor si tenemos en cuenta que en la obra de Ferraris hay un buen
ndmero de voces clave que aparecen s6lo para remitir a otra mds amplia donde se trata la
materia, y muchas de ellas las usa también el Diccionario Tragaloldgico, aunque ésas no las
he anotado.
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gida. Los temas y los recursos formales estdén ampliamente entrelazados y la
facilidad del autor para ir de un plano a otro de la realidad desafia los in-
tentos de clasificar los distintos contenidos del Diccionario. No obstante,
para sacar algo en claro cabe agrupar las series léxicas mds abundantes en
medio de esta cadtica presentacién multiple.

Lo primero que hay que decir es que el asunto central es, en un porcen-
taje altisimo, el de la religién y la Iglesia, atacada y ridiculizada desde una
infinidad de flancos simultdneos. Materia obsesiva, Clararrosa es capaz de
llegar hasta ella partiendo de los puntos mds insospechados. El autor tenia
claro ese propésito, porque las tres primeras entregas en el Diario estin
integramente dedicadas a cuestiones religiosas, y sélo a partir de la cuarta
empieza a alternarla con alguna otra materia, pero siempre en una frecuen-
cia mucho menor.

Aparece todo el vocabulario religioso basico de la jerarquia clerical, des-
de una concepcién igualitarista, recurriendo a los argumentos histdricos y
candnicos del jansenismo, que a esos efectos le sirven mejor que su propio
caudal de filosofia atea, siempre puesta en sordina en sus textos publicos
para la Espana confesional del Trienio. No le hace ascos a hablar entonces
de Jesucristo como «divino legislador» (s. v. frailes) o «Supremo Legislador»
(s. v. hdbito), argumentando como cristiano y no como ateo. Su sdtira
muerde con mayor violencia en los regulares, el objeto mds a propdsito
para las embestidas anticlericales. Asi salen las voces abad-abades, arzobispo
(«titulo que no se conocié en los primeros siglos de la iglesia»), cateciimeno,
dataria, fagmulos, familiares, frailes («;qué diré yo de esta gente que no lo ha-
yan dicho todos los escritores que han hablado de ellos como de unos entes
opuestos a la perfeccion de toda sociedad civil? [...] {Cudntos talentos ma-
logrados!»), Inquisicién (estancia habitada por «tres diputados de Lucifer»),
lego-legos, obispo, papa (donde critica su autoridad temporal y sus riquezas,
pues «Jesucristo predicé y practicé el camino de la pobreza»), Roma, sacer-
dote («de sacerdotes de la ley de gracia se transformaron de repente en sa-
cerdotes de la sinagoga»), santo, vocacidn, vago (los vagos son, a su entender,
efecto de que el clero produce expectativas sociales de que el ocio produce
beneficio). Pero el ataque a las mil subdivisiones del clero puede acechar al
lector a partir de objetos tan humildes y significativos como un bonete, una
cuadriga, un hdbito, un saco y una tiinica, soportes fisicos de las vanidades,
las codicias y los partidismos de regulares y seculares; o bien en una voz
metaférica propia de la imagineria eclesial, nave, en la que la alegoria de la
tripulacién permite censurar cémo la igualdad evangélica se ha perdido
«multiplicdndose tanto el nimero de sus oficiales, pilotos y contramaestres,
que aterrd el universo con el estrépito de su artillerfa». Por fin, la voz yermo



JOSE JOAQUIN DE CLARARROSA: DICCIONARIO TRAGALOLOGICO 77

contrasta la pobreza de los primitivos cenobitas frente a los clérigos que
ahora figuran «en las grandes capitales y en las cortes».

La gran acusacién contra el clero es su codicia insaciable, sostenida so-
bre un comercio simoniaco de bienes espirituales, para el cual es preciso
mantener el control de la credulidad popular. Serfa imposible enumerar
aqui las alusiones que se dispersan en cada pdgina. Pone en solfa los sacra-
mentos —en particular el matrimonio, del que insiste en su naturaleza pre-
sacramental—, en voces como absolucién, bautismo, casamiento, espurio,
matrimonio («uno de los cinco sacramentos [...]; antes de serlo, era un con-
trato natural o civil»), Zalleyrand (que habiendo sido obispo estaba casado).
Las supersticiones sobre dngeles, demonios, reliquias, devociones y elemen-
tos littirgicos abundan para denunciar con sarcasmos de todo tipo el deseo
eclesial de apoderarse de las conciencias y los bienes de los fieles: agonia
(momento en que diablos y sacerdotes se disputan el alma), abstinencia
(contrasta la delgadez del pueblo con la obesidad de los frailes), Agnus Dei,
dngel-dngeles, Ave Maria, altar-altares (pone a todas las religiones en el mis-
mo plano), bulas («arancel de las gracias y privilegios que concede Su Santi-
dad a los cristianos»), bienes eclesidsticos, breviario (a cuyo contenido «estdn
ligados tantos millones»), beatificacion, duende, domingo, dispensa, falcidia
(ley incumplida por el clero para beneficiarse de las herencias de los fieles),
gabela, heredad, jaculatoria, jurisdiccién («las autoridades espirituales no
pueden prescindir de los negocios temporales, [...] una mezcla cuyos ele-
mentos quimicos no conocen separacién ni divisién alguna entre si»), labor,
oblacién, drgano, primicias («a la verdad», pregunta con ironfa, «;qué utili-
dad ofrece la pobreza a Dios ni a los hombres?»), querubin, cuaresma, relica-
rio, turtbulo, taberndculo, violacion, vigilia, vaticinio.

Otro objeto preferente de su burla son las elucubraciones de los tedlo-
gos, cuyo absurdo aspira a reflejar simplemente repitiendo algunas de sus
proposiciones sobre la virtud, la moral, el universo... Asi por ejemplo las
voces abnegacion (dlos tedlogos en sus teorfas nos dicen que es muy ficil la
préctica de esta virtud, y yo digo que es absolutamente imposible»), anti-
giiedad (mito que usan los tedlogos para justificarse ante la «razén ilustra-
da»), doctor, gula (que le permite mofarse de Santo Tomds de Aquino, pues
«tienen los tedlogos unas gracias que hacen reir a la gentel»), infierno (aho-
ra su victima es San Agustin), ingenio (la habilidad primordial de los tedlo-
gos para remontarse «por esas esferas celestes»), #ncubo, Lactancio, rio, y de
un modo u otro en muchas voces mds del Diccionario.

Un pufiado de voces de corte muy provocador se jactan de los miedos
clericales hacia la disidencia, burldindose de ese fantasma que representan
para quienes prestan oidos a los frailes y tedlogos los masones, los ateos o
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los judios. Asi la voz acacia remite al secreto de la masoneria, «que no sabe-
mos cudl sea, pero vaya esta noticia para entretenimiento de las sefioras ga-
ditanas, que han dado en hablar de facmasones con la misma franqueza y
placer que han hablado siempre de novios»; también desde una realidad
material se aborda el concepto en la definicién de cola, ese rabo que segin
«beatas y otras gentes de su misma discrecién» tienen los judios en castigo
por su deicidio. Tampoco falta el léxico central que designa a los disidentes,
siempre definido con ironfa y mucha chanza: ateos se parodia como «cana-
lla furiosa, sin Dios, sin culto, sin religién»; en facmasén, sin embargo, la
burla de la simbologfa masénica, y no del juicio que sobre los masones lan-
zan sus enemigos, prueba su distanciamiento de la sociedad secreta; hereje
es definido por una vez en tono serio, pero todo lo contrario aparece en la
extraia voz hebreo o judio, que desentona del conjunto del Diccionario por
su tamafo y por los materiales que inserta, en la que trata de mostrar la
cercanfa de judaismo y cristianismo, que deslegitima el odio que incitan
contra aquél los sacerdotes cristianos. En el mismo bloque podriamos colo-
car varios articulos empleados en denunciar el espiritu de persecucién, que
tanto le dolia en sus propias carnes: brazo secular, blasfemias, Domingo de
Guzmdn («santo estrepitoso de la estrepitosa familia de los Guzmanes»), es-
birro, Inquisicidn'y cuestion de tormento.

Pero, en el 4mbito religioso, he dejado para el final el apartado que qui-
z4 estd mds profusamente documentado en este diccionario satirico, el rela-
tivo al vocabulario biblico. Antes de analizarlo conviene hacer un inciso.
Para entender la sobreabundancia de voces del Diccionario sacadas de la Bi-
blia, y muy en especial del Antiguo Testamento, hay de nuevo que subrayar
que no se trata de una excentricidad del vizcaino, sino que se inserta en una
linea de época en la que €l se sentia especialmente cémodo. A partir del
auge de la critica textual y de la filologfa biblica que marcaron desde fines
del Xv el humanismo, el erasmismo y la Reforma, los asaltos a la fiabilidad
de las Escrituras reveladas no cesaron de incrementarse, y desde fines
del xvi las dudas que surgfan del estudio de la transmisién manuscrita y la
interpretacién lingiifstica y teoldgica de los textos, se redoblaron con un
sesgo crecientemente racionalista a partir de dos lineas paralelas: por un
lado, el mayor conocimiento de la historia antigua, de las lenguas y de las
religiones orientales conducia a contextualizar los relatos vetero y neotesta-
mentarios en un marco comparado con otras tradiciones mitoldgicas o reli-
giosas, asi como a cuestionar la historicidad de muchos de sus relatos; por
otra parte, el extraordinario impulso de las modernas ciencias naturales y
de su método empirico fomentaba un conocimiento de la naturaleza basa-
do en leyes inmutables y racionalmente accesibles, que contradecian los ele-
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mentos sobrenaturales contenidos en los textos sagrados, y obligaban a dar-
les una lectura alegérica, o bien a negar la validez universal de las leyes na-
turales.

En suma, la validez de la revelacién iba a ser uno de los grandes caba-
llos de batalla en la Europa cristiana durante los siglos Xv1i y, sobre todo,
XIX, en los paises protestantes como en los catélicos, y una de las fuentes ar-
gumentales de la disidencia religiosa en distintas direcciones: hacia el deis-
mo, hacia el ateismo, hacia un cristianismo racionalista... El estudio de la
historia antigua y de la historia de las religiones alcanza su auge entre los
grandes historiadores y teélogos de la Alemania luterana de principios
del X1X, asf como entre otros estudiosos ingleses, franceses y europeos en ge-
neral. Es por esa época cuando se aborda de frente la cuestién de la histori-
cidad de Jesus y del relato evangélico, y por tanto también la de la divini-
dad de Cristo y su mensaje. Dentro de esta vasta materia habria que
introducir mds distinciones y diferenciar el tipo de controversias que se da-
ban entre los catdlicos y entre los protestantes, pero para los fines que aqui
me mueven basta con apuntar hasta qué punto el andlisis de los textos bi-
blicos se convierte en una fuente de argumentos contra la fe predicada por
las iglesias cristianas y c6mo estos argumentos son susceptibles de un desa-
rrollo intelectual denso, pero también de una cdustica e irreverente propa-
ganda anticlerical e irreligiosa de tipo mds popular.

El vizcaino no se basa en los historiadores, teSlogos o filésofos que pro-
tagonizaban estos grandes debates, sino que se limita a un plano mds mo-
desto, pero no por ello menos importante o de impacto social reducido,
sino mds bien al contrario. Sus modelos directos son, sin duda, franceses.
Su admirado Voltaire habia dedicado un buen nimero de articulos de su
Dictionnaire Philosophique a términos biblicos, que analiza con criterios de
critica histdrica, destapando algunas de sus incoherencias y con ese habi-
tual estilo suyo tan donoso, que transita con facilidad del andlisis intelec-
tual a la irreverencia sin necesidad de cambiar de registro (es, en realidad,
el estilo al que también aspira Clararrosa, con desigual éxito). Me refiero a
voces como, sin salir de las primeras letras del abecedario volteriano, Adan,
Abraham, Agar, Ararat, Babel, Barac et Débora, David, Déluge universel, etc.
Asimismo Voltaire habia ensayado el comentario biblico més discursivo, en
ese mismo tono, en su opusculo La Bible enfin expliquée (1776).

Pero hubo tentativas atin mds irreverentes entre los ilustrados franceses
que bien pudieron pesar en los escritos de Clararrosa como modelos y
fuentes de referencia, o que, en cualquier caso, establecen un contexto de
época en el que se inserta el publicista vizcaino-gaditano. Asi por ejemplo,
el caso de Mirabeau, el aristécrata revolucionario y libertino, que escribié



80 ESTUDIO PRELIMINAR

en 1778, mientras estaba encarcelado por adulterio, una deliciosa e irénica
obra titulada Erotika Biblion, fruto de su estudio de los pasajes obscenos de
las Escrituras, donde agrupaba y comentaba las referencias al bestialismo, la
masturbacién, la homosexualidad y otra serie de costumbres igualmente
llamativas en un texto sacro, que compara con las de otras culturas de la
Antigiiedad. Mirabeau tenia el talento suficiente para dar una apariencia
erudita a su demoledora diseccién de la Biblia, que ¢l sabe relacionar habil-
mente con los conceptos de la filosofia ilustrada dejandolo todo impregna-
do de una suave y jocosa ironfa, cuya sutileza anda lejos de las aspiraciones
y los talentos de Clararrosa. El modelo directo del vizcaino hay que buscar-
lo més bien entre escritores mds populares y menos sutiles, y ahi el que re-
fulge con singular brillo es Le Cizateur del ya mencionado Pigault-Lebrun.
Se trata en esencia de un corrosivo comentario de la Biblia, compendio de
temas anticristianos y anticlericales, que empieza en su primer capitulo por
ridiculizar sin el menor tapujo los fundamentos irracionales de la fe revelada:
hurga en el Antiguo Testamento para contraponerlo con los datos sacados a
la luz por la historia comparada de las religiones y se complace en mostrar
cémo los relatos biblicos de la creacidn son similares a los de las mitologias
orientales, grecolatina, etc., sacando de ahi la conclusién de que todos for-
man parte del mismo tipo de cuentos fantasiosos y falsos. Del mismo modo,
los libros histdricos de la Biblia, con las gestas del pueblo elegido, le parecen
llenas de monstruosas inmoralidades, con una divinidad cruel y vanidosa
que no parece merecer mucho respeto. Confronta los relatos biblicos con las
leyes naturales y saca a relucir todas sus inconsecuencias internas, tanto en el
Viejo como en el Nuevo Testamento. Por fin, en un grado no menos impor-
tante, Pigault-Lebrun maneja con habilidad los textos de los Padres para ne-
gar la existencia del alma y sostener que los cristianos no hablan de ella
como algo inmaterial e inmortal hasta varios siglos después de Cristo (en el
capitulo V). Esa defensa de una metafisica materialista y, en general, del
atefsmo, conectaba a la perfeccién con las ideas de Clararrosa al respecto. Ca-
pitulo a capitulo, el escritor francés refuta casi todos los elementos que confi-
guran la fe cristiana y la estructura, ritos y jerarquias de la Iglesia Catélica.

No hay mds que ver el comienzo del texto en la traduccién espafola de
1817, publicada en Londres, para constatar el parecido de sus conceptos a
los que he mencionado anteriormente al hablar de la inflexién estilistica del
Diario Gaditano:

Alborétense y chillen cuanto les plazca los sefiores de corona y cer-
quillo, nacidos y por nacer, ello es constante y constantisimo que su edi-
ficio religioso es un verdadero vestido de arlequin, un compuesto de re-
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tazos, cuyos géneros y colores discordantes chocan a la vista, asf como el
todo de él ofende a la razén. [...]

He dicho y repito que me rio de todo, y que no profundizo nada,
porque esto serfa fatigarme y cansar al lector. Dejo la profundidad para
Escoto y el embrollo para Santo Tomds, el dngel de la escuela; y voy a
correr, con mi cascabel en la mano, al través de las contradicciones y ne-
cedades de ustedes; y aunque salte y brinque, no por esto dejaré de hacer
lo que pueda para ser metédico (Pigault-Lebrun, 1817: 9-10).

No me cabe duda de que Pigault-Lebrun, mds ain que Volraire, es el
modelo principal que Clararrosa tenia en mente a la hora de escribir un
gran numero de voces de su diccionario, y que es ése el estilo que perseguia
en sus propios escritos. El Citador es un ataque frontal, sin disimulo ni
midscara alguna, contra el cristianismo, por alguien que se jacta de ser irreli-
gioso, quizd con la jactancia que a Clararrosa le hubiera gustado practicar él
mismo, pero que las circunstancias espafolas le forzaban a encubrir y suavi-
zar. Hasta donde sé, no hay un trasvase directo de textos de Pigault-Lebrun
al Diccionario ni a otros articulos del Diario Gaditano, pero si una podero-
sisima impregnacién general de sus argumentos, ideas y recursos, que he
tratado de reflejar en algunas de las notas a la edicién. No es casual, por
tanto, que Clararrosa ahonde en su libro en los elementos llamativos y me-
nos creibles de la Biblia, para asi minar una fe que, en el discurso oficial de
las iglesias cristianas, se segufa fundamentando en la idea de que esos rela-
tos eran mensajes literalmente revelados por Dios, que contenfan la Verdad
de la creacién, de la moral, de los dogmas y, por tanto, también de la auto-
ridad teoldgica de los sacerdotes. Hay cerca de una cincuentena de voces en
el Diccionario Tragalolégico directamente relacionadas con la materia bibli-
ca,> aunque ésta también se dispersa por las definiciones de otras muchas.

Por su propia naturaleza, la Biblia da lugar a una multiplicidad tem4ti-
ca, que es precisamente lo que destaca el vizcaino en la entrada que le dedi-
ca: «coleccién de sagrados libros inspirados por el Espiritu Santo. Consta
de historia, legislacién, moral, liturgia, profecias, salmos y cdnticos. Su sen-
tido no es claro, pero hay intérpretes, comentadores y expositores diestros
en explicar la mente del Espiritu Santo, aunque a las veces no se entienden

>4 Son las siguientes: Aardn, Addn, Apocalipsis, Babel, Balaam, Biblia, Cain, Cafarnaiim,
David, Eva, Ezequiel, Faraén, Gabadn, Jerusalén, Jeremias, Jericé, Juan, Juan el Evangelista,
Jonatds, Jorin, Judas Macabeo, Jonds, Ldzaro, Levitico, mar, Maria, Maria Magdalena, Mar-
ta, Miguel Arcingel, Maratias, Nabot, Nabucodonosor, Nembrod, Oseas, profeta, Pilatos Pon-
cio, Pitonisa, Rabba, Respila, Raquel, sdbado, saduceos, Salomén, Samaria, samaritana, Saiil,
templo, Tobias, taberndculo.
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los unos a los otros». A partir de ahi, con la facilidad que le caracteriza para
asociar en un mismo argumento realidades dispares del pasado y del pre-
sente, o de érdenes de conocimiento diferentes, Clararrosa tiende puentes
maliciosos entre las realidades biblicas y las circunstancias politicas de la Es-
pana del Trienio, que él concibe en lucha abierta contra la Iglesia catélica.
La primera voz del Diccionario, Aardn, le sirve para denunciar la impuni-
dad que se han arrogado los sacerdotes para el castigo de sus delitos y para
felicitarse de que las Cortes acaben de terminar con ella en Espana para los
clérigos subversivos. La historia de Cain justifica la revolucién: como Dios
preferfa a su hermano, lo maté con una quijada de burro, y asi —dice Cla-
rarrosa— todos los hombres debian rebelarse contra las autoridades que
dispensan la ley «por predilecciones, preferencias o condescendencias». Le-
vitico se emplea para denunciar la codicia sacerdotal por el fausto y la gran-
deza, mientras que Babel representa la confusién de los tedlogos, incapaces
de dar idea precisa de nada.

Otro procedimiento es el de reducir el relato biblico a la trivialidad,
casi al costumbrismo, que derriba de su pedestal —de su altar, mejor di-
cho— conceptos como el del pecado original ante los ojos del pueblo. Asi,
las voces dedicadas a Addn y Eva, se impregnan de un tono sainetesco, pues
el primer hombre era «goloso, [...] amigo de manzanitas encarnadas, [...]
mds bobo que discreto», mientras que se especula si su companera, «lindisi-
ma criatura», tendrd una equivalente en todos los demds planetas, que algu-
nos filésofos aseguran habitados. La muerte de Juan el Bautista queda
reducida a un historieta entre un predicador y el antojo de una mujer ca-
prichosa. De Tobias se para a relatar con todo detalle el episodio en que por
instrucciones divinas cogi6é un pescado y lo cocind. En general, Clararrosa
es capaz de llegar de un tema a otro con tanto desparpajo que desafia cual-
quier intento clasificatorio, y asi la voz samaritana, también en ese territo-
rio de lo trivial, permite pasar del texto biblico a un comentario picante so-
bre las bellas mozas de cdntaro de Vizcaya. En fin, todo es en son de burla.
«Preguntan los tedlogos si es de fe que el perro de Tobias tuviese o no tuvie-
se cola» (s. v. Tobias).

Los prodigios y milagros sobrenaturales son otro elemento recurrente
para ridiculizar —a veces con su mera mencién, en otras ocasiones con al-
glin jocoso comentario— la credibilidad de los textos sagrados. Asi Eze-
quiel queda definido como «profeta y muy profeta; tenfa un carro que re-
montaba por esos aires. Vengan ahora los franceses a decirnos que fueron
los inventores de la médquina aerostdtica»; la destruccién de Jericé a golpe
de trompeta le pareceria increible «si la sagrada escritura no autorizase este
hecho»; el viaje de Jonds en el interior de la ballena es tan inverosimil que
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las dudas sélo se pueden satisfacer «con saber que obraba la mano de Dios,
por su Omnipotencia»... En cuanto a la apertura del mar Rojo ante Moisés,
«es precisa toda la fuerza de la fe para dar crédito a tan estupenda maravi-
lla» (s. v. Faradn).>

En otras ocasiones, no mina la creencia en lo sobrenatural, sino que
aplica la racionalidad y la critica que aporta el conocimiento histérico para
poner en duda las afirmaciones escrituristicas: asi en las voces Jerusalén y
templo se aplica en rebajar las grandiosas dimensiones y lujos referidos en la
Biblia para el templo de Salomén, reduciéndolo a una construccién mucho
mds modesta, acorde con el estado de desarrollo del pueblo que la alzé; re-
lativismo cultural, pues: «una cabafa de paja presentada a la vista de un
pueblo salvaje y errante parece un suntuoso palacio».’® También pulsa la te-
cla de la sorpresa ante la conducta de Dios y su aspecto injusto e incluso in-
moral. Se fija en que la providencia divina se derrama sobre personajes no
muy recomendables (el rey David figura definido abruptamente como
«pastor, guerrero, rey de Israel, addltero, homicida, penitente, profeta y
santo»), mientras que el premio de la devota Marfa, hermana de Aarén, fue
una cruel muerte por lepra («las escrituras santas estdn llenas de estos ejem-
plos»).

Un buen nimero de voces biblicas —y otras referidas a mitologfa o his-
toria grecolatina— buscan reflejar, a veces sin ninglin comentario y otras
haciendo el mensaje explicito, las conductas de los reyes absolutos y de los
tiranos sacerdotales, trazando alarmantes paralelos histéricos entre el pasa-
do y el presente.”” Es un tipo de razonamiento que se basa en una filosofia

55 La insistencia en los milagros y prodigios como factor irracional que deslegitima la re-
ligién es una constante en todo el Diccionario, no sélo en ese tipo de voces biblicas, como
en otros textos del Diario Gaditano —por ejemplo la serie sobre las apariciones marianas—,
y donde se aborda de forma més directa es en las voces aparicién («visiones maravillosas en
que se han recreado muchas almas devotas de monjas y beatas histéricas, o de cualquier
modo reducidas a un estado de debilidad»), mar, milagro, ordculos («ya se sabe que donde
hay sacerdotes, santos y santos padres, poco o nada sucede naturalmente. El prodigio, la ma-
ravilla y el milagro son agentes universales, y la naturaleza es una sefiora viuda [...] sin ejer-
cicio y sin mds derecho que pasar por lo que los sacerdotes quieran que pase»), resurreccion
(los santos resucitaron «no sélo hombres muertos, sino gallinas, pollos y hasta peces fritos y
guisados»), Rhodope (;Digan ahora que los dioses del gentilismo no hacfan milagros...!») o
tinieblas.

%6 Aqui hay un eco de las paginas que dedica E/ Citador a ridiculizar las exageraciones
que pintan en la Biblia el reino de Salomén como de enorme extensién, poder y riqueza,
«todo esto en la Palestina, el pafs més estéril y miserable de la tierra» (Pigault-Lebrun, 1817:
78 y cf. 76-80).

57 Véanse los articulos jordn, Judas Macabeo, Matatias, Nabot, Nabucodonosor, Rabba,
etc. Para no multiplicar ejemplos, la voz Rabba puede representar suficientemente este pro-
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de la historia, segtin la cual hay pautas que se repiten y en la que subyace
una lucha universal por el progreso y la libertad, siempre en avance y siem-
pre reavivada. Es decir, es el tipo de visién histérica que late en otra de las
obras que a Clararrosa le acusaron de plagiar, Las ruinas de Palmira de Vol-
ney. En suma, el conjunto de esas pullas va desgastando la credibilidad de
los relatos sagrados y tifiéndolos de una pdtina de ridiculez, como si fueran
cuentos de viejas, exageraciones y disparates.

Hay otro bloque de voces tomadas de la mitologfa, la historia o la li-
teratura grecolatinas, que, siguiendo el vaivén asociativo que rige el Diccio-
nario, proliferan a partir de la letra M.>® En estos casos la intencién del dic-
cionarista se dispersa en distintas direcciones. Varias de las voces son
puramente burlonas, evocando historias amorosas mds o menos pintores-
cas, cuya relacién con la actualidad es oscura o inexistente, pero que ahon-
dan en su humorismo irreverente, también en el terreno moral (Dido, Mel-
pomene, Pandora, Priamo y Tisbe, Thalia). En otras ocasiones, la mitologfa
sirve para hacer una comparacién blasfema entre las ninfas «y otra infinita
chusma de doncellas errantes» y «esas pobres infelices que estdn en esos
claustros, hechas una ninfas de rosario y breviario» (s. v. Océano), o entre
los nacimientos mitolégicos fabulosos y «esa multitud de muchachos que
no tienen madre y esos otros que no tienen padre» (s. v. Oridn), o entre los
endemoniados de los que hablan los tedlogos cristianos y los que aparecen
en la mitologfa («<no es tan nuevo en el mundo, como se piensa, el ser los
hombres atormentados por los demonios y el recurso a los sacerdotes para
librarse de su furor», s. v. Orestes). Donde mds claramente se ve el deseo de
establecer que el manejo del poder espiritual en busca del poder temporal
por parte de la Iglesia catélica es una constante en todas las religiones es en
la voz Mamacocha, tomada de la cultura incaica y acaso un recuerdo de su
paso por Lima: «no hay punto en el globo en que su politica y religién no
sean debidas a la grosera supersticién de algunos impostores». Como se ve,
por cualquier punto por el que se mire, siempre viene a parar a lo mismo:
toda realidad del orden que sea que se compare con una realidad religiosa
sirve para desvalorizar ésta.

cedimiento: en ella se narra la pasién adulterina de David por Betsabé, por la que hizo morir
a su esposo: «;Qué significa en este mundo», se pregunta Clararrosa, «un homicidio, ni
treinta docenas de muertes violentas, si son precisas para que un déspota satisfaga el mds ri-
diculo capricho de sus pasiones?». La voz Radamanto, en fin, le sirve para catalogar a los jue-
ces como hijos de Lucifer.

58 Dido, Melpémene, Mausolo, Océano, ordculos, Oridn, Orestes, Pandora, Priamo y Tisbe,
Radamanto, Rhodope, Tintalo, Thalia, Ulises, Jenofonte.
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Y junto a toda esta avalancha anticlerical e impfa, un pufadito de voces
y conceptos dispersos aqui y alld que muestran, en filigrana, sus auténticas
ideas materialistas y ateas: en caos y estrellas, por ejemplo, contrasta la con-
cepcién «filoséficar —esto es, cientifica e incontrovertible— del universo
frente a la cosmologia biblica; en incorrupcién hace lo mismo proclamando
que «por un principio general no hay cosa que no sea corruptible y perece-
dera en cuanto a su modificacién», y otro tanto reitera en regeneracién.”®
Pero en la voz inmensidad compendia esta actitud ideoldgica con insupera-
ble exabrupto: «en este mundo no conocemos cosa alguna que sea inmensa
fuera de la ignorancia, estupidez y supersticién, que no se puede concebir
cudndo [...] acabard, si es que acaba, que parece imposible, a lo menos en
cuanto haya reyes absolutos y clérigos fandticos».

Otro de los vectores para transmitir analogias de la realidad concreta al
plano ideoldgico y moral son las voces referidas a la naturaleza o la ciencia.
Hay que tener presente que Clararrosa habia vivido los afos precedentes
en calidad de médico y que tuvo, desde siempre, una muy ilustrada curio-
sidad hacia las ciencias naturales. En el Diccionario hay un grupo de ar-
ticulos que remiten a sustancias, plantas, animales y elementos del mundo
natural, de los que suele dar una descripcién mds o menos cientifica, para
luego, en la parte final, extraer alguna malévola aplicacién anticlerical o,
en general, para la vida cotidiana. Las tres primeras que aparecen, en una
serie enlazada, son cacao, caféy canela, que sirven, por sus distintas propie-
dades sobre el organismo (alimenticia, estimulante y afrodisiaca, respecti-
vamente) para poner en solfa diferentes vicios del clero, tan aficionado a
regalarse con tales productos. En general, tales voces sirven para esa misma
aplicacién, aunque alguna se orienta hacia la burla de los ayunos religiosos
(lactinicio), la denuncia de la desidia industrial (oveja) o el insulto directo
al clero (abejon, abejones); del mismo modo, las que pertenecen a la mate-
ria médica suelen usarse como metéforas de las enfermedades politicas y
morales de la nacién (asi en cdlico, furia, letargo, contusion, calentura y
otras). Por fin, hay otras que, en apariencia, no poseen mds sentido que la
descripcidn literal, como lana, que se emplea para reflexionar sobre la dife-

59 Es curiosa la definicién de querubin: tras exponer las diferentes clases de dngeles de
los que habla la Iglesia, se pregunta con sorna «de qué medios se valdrian [...] para darnos
idea de los dngeles si el hombre careciese de la idea de si mismo y de las otras criaturas». Es
decir, la imagen de las criaturas imaginarias —para él los dngeles lo son, eso es lo que quie-
re deducir— se compone con trozos de la realidad material conocida por la mente huma-
na. Aqui traslada sus ideas filoséficas leidas en Locke, los sensistas o los idedlogos. Igual-
mente en la voz vigilia desliza subrepticiamente su no creencia en la distincién entre el
cuerpo y el alma.
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rente condicién del hombre en sociedad y en estado de naturaleza; o
muertey vitalidad, que son dos serenas profesiones de materialismo.®
Asimismo existe una cierta cantidad de voces correspondientes a las
costumbres y la moral civicas, sin directa relacién con el dmbito religioso
salvo por contraste, pues el autor explaya una irreverencia laica —o incluso
un cierto libertinismo— que apunta a una ética del placer humano ajena al
puritanismo clerical.®! El mito rousseauniano del buen salvaje y de la su-
perioridad del estado de naturaleza, que se da la mano con un moralismo
mids tradicional, puede verse en la definicién de cama, en la que ese simple
objeto marca un abismo moral entre la civilizacién y la naturaleza. Su ética
civica se muestra en las entradas engaiio, favor, faramalla, fama, lisonja o va-
cante, donde censura que en la sociedad no triunfen la virtud y la justicia,
sino el vicio y las falsas apariencias. En otras ocasiones coloca en su mira el
erotismo, el matrimonio o los usos cotidianos de la sociedad, con el tono
picantén que emplea en cuanto tiene que ver con las mujeres: asi, aborda
con sorna las costumbres galantes de sus conciudadanos, como el uso del
baile para palpar «a compds de musica todo cuanto hay palpable en el
mundo» (s. v. contradanza), las ridiculeces de los agasajos y cumplimientos
sociales (ceremonia: «una cosa que no sé lo que es, porque me parece que no
es nada»), la vanidad de las modas (peluca o ridiculo, que es una de las voces
literariamente mds logradas del libro, con deliciosa gracia costumbrista).
Otro buen grupo de definiciones se ocupa, en la linea de la literatura
satirica ilustrada, de ridiculizar la flaqueza de las mujeres frivolas y de los
maridos consentidores, accediendo a esa idea a partir de la filosofia moral
(condescendencia, «virtud civica [...] cuando en su ejercicio no se excedan
los limites de lo justo y de lo honesto», o #ont0); a partir de consideraciones
sobre la educacién de la mujer (dama, madama, donde lamenta la ausencia

0 Otras palabras del mismo tenor son: burro, Edimburgo, estupefacto, gato, hermafrodita
o0 andrdgino, infeccion, jabali, jumenro, langosta, levadura, misdntropo, naranja, nieve, oran-
gutdn, oro, pan (voz que previsiblemente aprovecha para sacar a colacién el misterio eucaris-
tico, pero también para mostrar su preferencia por las «tortillas de Nueva Espafia» y sugerir,
en un ejercicio de relativismo cultural, que el pan no es un alimento universal; la irreveren-
cia estd aquf en la mera suma de los distintos temas), pavo, pavén o pavo real, queso (en una
fastuosa pirueta alegérica, usa los quesos para distinguir en los hombres lo accidental de lo
esencial, y decirles a los reyes y jerarcas eclesidsticos que «no son mds que quesos»), rana, ra-
ton, tabaco, uva, vientre, vacuna o vacinag, vigor, zarza.

61 Se puede ver esa vertiente en algunas de las voces mitoldgicas, como Melpémene o
Thalia, pero sobre todo en estas otras: cama, contradanza, condescendencia, ceremonia, dama-
madama, damas cortesanas, esposo, engafio, favor, faramalla, fama, Juan Lanas, lavandera, li-
sonja, ldgrima, lamentacion, marido, mamd, ocasion, peluca, pandero, ridiculo, taberna, ronto,
tocamiento, viuda.
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de escuelas para sefioritas); de chistes miséginos en los que se decanta por los
solaces de la solterfa (damas cortesanas, esposo, marido), por la patética figura
del cornudo (Juan Lanas) o por el tépico de las mujeres chismosas (lavandera);
de juegos burlescos sobre los clichés de la literatura amorosa (ldgrima); de bur-
las nada veladas sobre el celibato eclesidstico (ocasidn, viuda). Le asoma a Cla-
rarrosa una cierta veta de puritanismo burgués en voces como mberna, pues
querria ver esos establecimientos proscritos en bien de la tranquilidad publica.

Es significativamente pequefio el nimero de entradas del Diccionario que
se ocupan de cuestiones politicas szicto sensu, y hago esta restriccién porque
resulta obvio que para Clararrosa la Iglesia es el gran problema politico de Es-
pafia, de modo que, en ese sentido, no hay una pagina del libro que no se ocu-
pe de politica. Pero en cuanto a la coyuntura nacional, al conflicto entre libe-
rales y serviles, y entre moderados y exaltados, no ha querido apenas hurgar. El
punto en el que mds incide —es otra vertiente de su visién anticlerical— es el
de la resistencia armada de las partidas realistas agitadas por los clérigos: asi en
la voz armas denuncia que muchas veces aquéllos «las han hecho tomar a los
profanos seglares para matarse unos a otros, en tanto que ellos elevaban las
manos al cielo»; en asilo se opone al privilegio de acogerse a sagrado los delin-
cuentes; en vagina o vaina evoca el episodio evangélico en que Jests frena a
San Pedro y le pide que guarde su espada, como «seguro remedio para que no
muera tanta gente». Al margen de esto, la mala organizacién de la economia y
la hacienda le merecen amargas quejas en contrabando, exportacién (donde sale
con la ocurrencia de que se exporten clérigos), hospital, hospicio (ambos articu-
los censuran el estado en que se halla la asistencia social) y lzbor. También cri-
tica al gobierno en gaceta (6rgano del despotismo), en inviolabilidad cuestiona
la del rey Fernando, y en insurreccion'y jarana teoriza sobre el derecho popular
a la revuelta. Hay dos voces directamente dirigidas al Borbén reinante y a la
Santa Alianza: reyy Sacedén, donde anuncia que Europa entera tendréd que #ra-
gar a los reyes constitucionales. En fin, hay retazos de pensamiento antinobi-
liario en las entradas vinculo y vindicta o venganza.

Por dltimo, cabe sefialar que en el Diccionario figura un ndmero reducido
de voces cuyo sentido es oscuro, y que en general conviene atribuir al gusto
del vizcaino por automitificarse, haciendo de su propia vida materia literaria,
pero sin dar al lector las claves, por lo cual un caracteristico aire de misterio
deja el texto en muchos casos ininteligible. En otras entradas hay alusiones cla-
ras o encubiertas a su propia situacién personal, pero me refiero especifica-
mente a las que se dedican por entero a ello, aunque luego se hagan derivar
por otros derroteros, como bofetada, que nace de su experiencia portuguesa,
pero se reconduce hacia una censura de la arbitrariedad y desproporcién de las
leyes penales. Hay que entender en la misma linea las voces daga, esbirros, cua-
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drilla 'y sarcasmo, que evocan las amenazas de muerte, calumnias y otros ata-
ques que recibia el editor del Diario Gaditano; falsedad, que se corresponde
con las denuncias falsas con que le acribillaban sus enemigos; expiacién, que
muestra el desaliento del vizcaino ante la incesante sombra de la condena in-
quisitorial que le persigue desde su pasado; cdnsul, sobre asuntillos de politica
local gaditana. El grupo mds curioso y enigmadtico es el que atafie a nombres
vascos, que se concentra en la letra I, que comienza con Iberia (empleada para
situar jactanciosamente su lugar de nacimiento) y termina con lbargiiengoitia,
Iturbe, Inchaurchunchurreta e Inchaurtequi. A éstas se afiade luego Lemdniz 'y,
sorprendentemente, Pilatos Poncio 'y turrisebiirnea, que no parecen tener nin-
gin doble sentido politico, sino de pura chanza. En todas ellas expresa una
cierta concepcidn sentimental de la identidad vasca, pero sobre todo hay un
conjunto de alusiones personales que me han sido imposibles de descifrar: aca-
so esté refiriéndose a los apellidos de algunos miembros de la colonia vasca de
Cédiz que le combatian, o bien a episodios de su nifiez o juventud.

En fin, cuando el lector de 1821 terminaba de leer este libro provocador y
corrosivo tenfa que quedarle una fuerte impresién de irreverencia, tras la que
no quedaba en pie ni una sola de las piezas del edificio de la religién y de la
Iglesia. Clararrosa se habia propuesto ser el Pigault-Lebrun espanol y el objeti-
vo quedd sobradamente cumplido, aunque Espafa no era Francia, como él
bien sabfa, y la suya, con la perspectiva que da el tiempo, era una voz que cla-
maba casi en el desierto. Las personas de ideas afines se divirtieron mucho con
estos «bocaditos», pero en el resto del piblico —catélicos serviles o liberales
templados, y gentes prudentes de toda tendencia— debi6 de quedar sélo el es-
cdndalo de la blasfemia. Era un libro pensado para provocar, aunque hoy,
acostumbrados a sabores mucho mds fuertes, nos pueda parecer incluso ino-
cente. De momento los serviles tuvieron que tragarse el Diccionario Tragalols-
gico, una obra deliciosa de leer que representa mejor que ninguna otra las me-
jores virtudes del estilo de Clararrosa, y en la que lucen menos sus defectos.

Los zopilotes contra el nuevo Proteo o la imposible concordia®

Al aparecer sibitamente por Céddiz —donde quedaban muchos que le
conocfan de sus anteriores estancias— a mediados de 1820 y darse de

2 Los zopilotes son unas aves americanas que pueden tener un valor connotativo equi-
valente al de los buitres carrofieros. Clararrosa usaba ese término despectiva y jocosamente
para nombrar a todos sus enemigos, como se verd en los textos de la antologia y en sus co-
rrespondientes notas.
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pronto los aires de un protomdrtir del liberalismo y las infulas de un gran
filésofo ilustrador del pueblo, el Ciudadano José Joaquin de Clararrosa no
dejé de causar un gran impacto. Las Reflexionesy el Diario Gaditano, junto
a la otra avalancha de sus primeros impresos, dieron lugar de inmediato a
réplicas, ya agresivas ya irdnicas, de sus rivales, que serfan el pan cotidiano
hasta el dia de su muerte. Su personalidad incisiva, su estilo irreverente y el
descarado protagonismo que se adjudicaba a si mismo escocfan mucho mis
de lo que lo hubieran hecho los escritos de alguien de nombre conocido y
cabeza mejor amueblada. Su ausencia durante el primer periodo constitu-
cional, que no se podia excusar en la juventud, marcaba una diferencia res-
pecto a los otros protagonistas de la vida publica espafiola de su generacién
o de las inmediatas. Eso le convierte en una figura anémala para los paré-
metros del Trienio, un individuo sin pasado, sin lastres detrds, que por ello
mismo se puede reinventar como lider de la opinién publica, pero que
también se expone a que el vacio de su historia se llene con toda clase de re-
proches. De cuanto se escribié contra él, quizd aquello a lo que menos po-
dria enfrentarse era a esto que en tono irdnico le dice uno de sus rivales:

¢Cémo tienen valor estos desalmados zopilotes para parar mientes y
poner labios en éste que se pinta, sin que nadie le haya conocido ni co-
nozca, por acreditado madrtir del liberalismo? ;Dénde estaba cuando
nuestra sabia Constitucién se formé y puso en practica en 18122 El lo
sabe solo. ;Qué sacrificios hizo por ella? El lo dird. ;Quién le persigui6?
;Quién le ha conocido? ;De dénde o para qué ha venido entre nosotros?
El lo sabe. ;Y con estas pruebas tan evidentes de su ciudadania y amor
patridtico hay quien se atreva a impugnar los escritos que tan acertada-
mente copia? (Martillazo, 1820: 14-15).

Esas preguntas serfan dificiles de contestar tanto a Olavarrieta como a
Clararrosa. Porque luego estaba, obviamente, la cuestién de su identidad,
que no era ninguna naderfa. El mismo se embarcé, en el Viaje al mundo
subterrdneo y en otras de sus obras y actitudes personales, en una audaz au-
tomitificacién y en un peligroso juego de alusiones sobre si mismo. No era
necesario ser un lince para saber que de inmediato se iba a proyectar una
mirada inquisitiva —nunca mejor dicho— sobre su pasado y que los ata-
ques personales acompafarian a las refutaciones ideoldgicas, puesto que su
oscura trayectoria facilitarfa una buena plataforma de asalto contra el Ciu-
dadano Clararrosa. Lo asombroso es que salié con bien de esos ataques y la
discusién en torno a su verdadera identidad, emprendida por varios de sus
adversarios, no pudo hacerle mella, sino sélo aumentar su leyenda y magni-
ficar su figura. En sus propias obras a menudo filtra experiencias persona-
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les, que pone en primera persona, que lo identifican como Olavarrieta, jun-
to a otras que corresponden al pasado imaginado de un Clararrosa que, por
supuesto, carecia de pasado. No parecen molestarle, sino al contrario, tales
incoherencias respecto a la verdad oficial de quién era el controvertido Ciu-
dadano.

En cualquier caso, era un hecho que en C4diz se sabfa que Clararrosa
era Olavarrieta, y que desde el primer momento se hizo publico ese dato,
que el vizcaino afronté con desparpajo y sin escripulos por mentir descara-
damente. El anénimo autor del Martillazo al Sartenazo, replicando irdnica-
mente a otro de los censores de su obra, escribfa en 1820: «si usted pensara
esto, no pasara luego a averiguar tan descortésmente si Clararrosa es el
P. Olavarrieta; pues si lo fuera ha de saber usted que serfa bien conocido,
porque éste era fraile de San Francisco en Ardnzazu, pasé por aqui a misio-
nes, volvié varias veces, y hay quien le conozca aqui y le haya conocido en
Lima, Méjico y otras partes» (Martillazo, 1820: 4). Es obvio que se sabia la
verdad, incluso aunque no se pudiera probar. Pero en este punto Clararrosa
habia ganado la partida y habia conseguido superar su pasado: mucho ten-
drfan que cambiar las cosas para que la Inquisicién o los tribunales eclesids-
ticos o civiles le fuesen a echar el guante por ese pasado, ahora la batalla se-
rfa otra. Asf lo intuye el sagaz autor del Martillazo cuando afade, poco mds
tarde, medio en broma, medio en serio: «;Y qué importa a nuestra ilustra-
cién que este Clararrosa ciudadano sea aquel Olavarrieta fraile o cura? ;Que
sea el heredero del misterioso badl que encerraba la ciencia de éste o la mis-
ma fuente original y un nuevo Proteo que a su gusto toma distintas for-
mas?» (1820: 5). La guerra la tendrfan que hacer contra las ideas, no contra
las personas.®?

Desde el primer momento al vasco se le abrieron dos frentes simultd-
neos, el de los serviles y el de los liberales moderados de firmes principios
ilustrados. También tuvo amigos que le ayudasen en su defensa terciando
en unas polémicas que hicieron sudar tinta a las imprentas gaditanas en fo-
lletos, articulos comunicados y cruces de acusaciones ante los juzgados. Lo
sustancial de las mismas las he recogido en las notas oportunas a los textos,

6 El principal enemigo de Clararrosa fue el coronel José Ferndndez de Castro, cuyo de-
nodado propésito fue poner en evidencia la impostura de su identidad. El cruce de acusa-
ciones impresas entre ambos fue durisimo y acabé en los tribunales. Clararrosa se preocupd
lo suficiente como para sacar a relucir, segtin parece, una partida de defuncién de Olavarrie-
ta, evidentemente falsificada. A partir de mayo del 21 el coronel y el ciudadano se vieron
ante los jueces para demostrar si Olavarrieta existia o no; Clararrosa se vio traicionado por la
retirada de uno de sus testigos, Isttriz, que para entonces se estaba convirtiendo en mortal
enemigo politico. Con eso y con todo, el vasco salié con bien del asunto.



JOSE JOAQUIN DE CLARARROSA: DICCIONARIO TRAGALOLOGICO 91

pero algo cabe decir ahora de ellas, limitdindome a las que se refieren més
directamente a las obras que aqui recopilo, con la intencién de encuadrar
los términos en que fueron recibidas sus obras y sus manejos politicos, que
dicen tanto de Clararrosa como sus propios escritos.®

Desde el campo liberal moderado le replicé con gran altura literaria un
andénimo contradictor que dio a luz sucesivamente los tres Sartenazos. El de
la sartén es un excelente escritor, de pluma castiza e inteligencia clara, de la
estirpe gallardiana.®> En el primero de sus opusculos prescinde de las mate-
rias teoldgicas y politicas, centrdndose en ridiculizar al vizcaino por sus mu-
chos defectos gramaticales e impurezas idiomdticas, casi siempre con moti-
vo. En el siguiente Sartenazo, abandonando parte del tono de guasa, los
reparos puristas ceden el terreno a una refutacién mucho mds enérgica y se-
ria del programa ideolégico y la accién politica del vizcaino, y lo hacen des-
de una firme creencia en la necesidad que tiene el régimen de ampliar sus
apoyos sociales para sobrevivir, es decir, desde una plataforma moderada. El
sartenero le acusa por sus Reflexiones de subversion anticonstitucional y por
su Teoria para la concordata de la desunién que ha originado entre los mis-
mos liberales» (Sartenazo-1, 1820: 13). Se viene a presentar como un vindi-
cador de la Ilustracién espafiola y de la cultura del pueblo gaditano: no so-
porta que Clararrosa hable de si mismo como si fuese el tnico, el primero y
el mejor en tratar los temas politicos y religiosos, cuando en realidad sélo
demuestra su incultura y su sectarismo, y no tiene derecho a presentarse
como portavoz de la opinién publica. «;Es posible, sefior editor, que toda-
via siga usted con la rara aprehensién de creerse persona de importancia?»
(Sartenazo-2, 1820: 14).

El segundo folleto resulta, pues, un ataque demoledor contra la labor
periodistica de Clararrosa desde una concepcién ilustrada de la funcién de
la prensa: el Diario Gaditano, segin él, ni ilustra al pueblo, ni beneficia a la
patria, ni une a la sociedad. Refiriéndose a los textos irreligiosos y anticleri-
cales que el diarista prodiga —plagidndolos— en sus ndmeros, el sartenero
se escandaliza de que proporcionen un formidable argumento a los serviles
que acusan al liberalismo de ser incompatible con la fe catdlica: «sélo quie-
ro considerar la influencia peligrosa que tales doctrinas han producido en la

%4 Véanse Mufioz Sempere y Sinchez Hita para mds detalles (cf. Clararrosa, 2003:
passim en la introduccién y apéndice V), y el resto de trabajos de Beatriz Sdnchez Hita, don-
de se abordan por extenso estas polémicas literarias y judiciales, a partir de documentacién
de archivo.

% De hecho, le ofrece a Gallardo y La Abeja Espaniola a Clararrosa como modelos de pe-
riodismo satirico y en el Tercer Sartenazo usa como lema unos versos usados en ocasiones
también por Gallardo: «T4 te metiste, / fraile mostén: / td lo quisiste, / td te lo ten».
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multitud, y los obstdculos que han podido suscitar para la marcha y propa-
gacién de las ideas liberales, y amor al sistema que nos rige» (Sartenazo-2,
1820: 7). Clararrosa estd haciendo un dafio terrible a la Constitucién es-
pantando al pueblo llano que presta oidos a frailes y serviles. La estrategia
del radicalismo debilita el sistema con «doctrinas y opiniones tan innecesa-
rias y antipoliticas» (7). El auténtico pensamiento liberal, segin él, protege
y comparte la fe catdlica. E/ de la sartén se define varias veces como «liberal
puro, deseoso de que se propaguen sin obstdculo las nuevas instituciones, y
de ver feliz, bajo sus benéficos auspicios, a mi pais natal [...], y el ver acor-
des los dnimos que usted ha dividido» (9).

El tercer Sartenazo vuelve a un estilo mds satirico, sumamente eficaz, y
se dedica casi monograficamente a ridiculizar el Vigje a la luna que el viz-
caino empezé a publicar en su Diario Gaditano, y del que el sartenero hace
una parodia —todo hay que decirlo— de bastante mds gracia y talento que
el original.® El resto del folleto se mofa de otros defectos gramaticales y li-
terarios de Clararrosa y trata diferentes asuntos, para acabar con esta severa
requisitoria, en la que compendia la intencién de su critica:

Sr. Clararrosa: [...] corrija ahora a lo menos la acritud de sus produc-
ciones pasadas con la templanza y la prudencia, virtudes que deben
acompafiar a todo escritor sensato y que ama la tranquilidad publica.
Deje usted ya de alucinar al generoso bando liberal, identificando y con-
fundiendo sus rencores y venganzas particulares, con lo que es sélo el in-
terés y bien de la patria; desista de dar ocasion a los infames serviles para
declamar ante las gentes sencillas contra las felices instituciones que nos
rigen: y no prosiga perjudicando la marcha y propagacién de las ideas libera-
les con sus horribles escritos, pues de lo contrario, ya sea con las armas de la
ironfa y de la sdtira, o bien con la verdad desnuda y terrible si necesario
fuere, no dejard de salirle al encuentro, El de la Sartén (Sartenazo-3,
1820: 20-21).

Los Sartenazos apenas obtuvieron réplicas de Clararrosa, mds ocupado
en defenderse de otros rivales mds extremos, o quizd porque era consciente
de la solidez de los argumentos de su anénimo contradictor. De hecho, era
consciente el vasco de sus impurezas gramaticales y estaba dispuesto a co-
rregirlas hasta cierto punto, sin por ello confesarse explicitamente digno de
enmienda: el estudio comparativo realizado por Beatriz Sinchez Hita entre
la segunda y la tercera edicién del Viaje al mundo subterrdneo demuestra
que el escritor vizcaino, picado en su vanidad literaria, rectificé bastantes de

9 Véase en la edicién de Mufioz Sempere y Sdnchez Hita (Clararrosa, 2003).
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las impropiedades que le habia reprochado el Primer Sartenazo (cf. Sénchez
Hita, 2004b). Al margen de esto, Clararrosa no quiso responder al
sartenero, que en realidad lo estaba deseando y que dice en su dltimo opus-
culo que «ni su estudiado silencio, ni su afectado desdén, ni su manifiesto
politico-ofensivo, me han hecho soltar la pluma de la mano» (Sartenazo-3,
1820: 3).%” El desdén de Clararrosa tiene que ver con que, por mucho que
aumentaba la escisién entre los liberales, el vizcaino no perdia de vista que
los verdaderos enemigos estaban en otra parte, y a ella dedic6 la mayor par-
te de sus esfuerzos como polemista.

En efecto, el otro frente de batalla viene bien representado por los pu-
blicistas serviles, continuadores de la estirpe de Hervés y Panduro, el Filé-
sofo Rancio, Fray Diego José de C4diz y los demds activistas reaccionarios
de fines del xvIil y principios del XiX. En realidad, este otro género de «zo-
pilotes» participa de un tipo de argumentacién que, en general, no podia
hacer mucha mella en la conviccién del publico liberal ni en el propio pe-
riodista vizcaino, pues se basaba en la reafirmacién teolégica de las posicio-
nes ortodoxas y en fulminar anatemas que no tenfan poder para intimidar a
nadie si no iban acompafiados de una enérgica fuerza coactiva; sin embar-
go, Clararrosa nunca dejaba de entrar en esa lid. El mismisimo obispo de
Cédiz, Francisco Javier Cienfuegos y Jovellanos, le dedicé una pastoral ful-
minante, que hizo publicar en la ciudad, y el vizcaino también polemizé
con violencia con el P. Solchaga, el agresivo general de los capuchinos.
Otros polemistas de esta fronda bibliografica y politica, de una tendencia u
otra, ocultaron sus nombres bajo seudénimos. El que me interesa mds, sin
embargo, s6lo en parte se alinea en las filas del servilismo, puesto que sus
escritos razonan de modo menos intransigente. Me refiero a Fray José Ma-
ria Lasso de la Vega, que firmaba sus obras como U. S. C. A. R. o Un sacer-
dote C. A. R. (es decir, «un sacerdote catélico apostélico romano») y que fue
infatigable a la hora de disparar sus invectivas contra la impiedad del vizcai-
no, publicando al menos cuatro folletos a tal fin en la segunda mitad de
1820, que fueron contestados por Clararrosa o por sus partidarios. De ellos
s6lo me ocuparé de las dos Impugnaciones que dedicé a las Reflexiones politi-
cas (Lasso de la Vega, 1820ay 1820b).

7 El manifiesto al que se refiere es la respuesta que dio a un folleto irénico que aparecié
después del primer Sartenazo, también anénimo, el Martillazo al Sartenazo (1820), que bajo
la apariencia de una defensa de Clararrosa contra e/ de la sartén, en realidad redoblaba sus
ataques al vasco. Ah{ no pudo evitar contestarle, porque la gran aportacién del Martillazo
fue denunciar los plagios aparecidos en el Diario Gaditano, a los que me he referido en otro
lugar. De igual estilo satirico y malicioso que los Sartenazos, Clararrosa pensaba que se de-
bian al mismo autor, aunque el Tercer Sartenazo lo desmiente.
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Lasso no es mal adversario y hay que reconocerle talento para la polé-
mica: argumentador habilidoso y claro, de estilo encendido y carismdtico
—el de un predicador en posesién de una verdad absoluta—, pero no falto
de cintura para colocarse en una posicién ventajosa en la coyuntura politica
adversa en la que se encuentra. Para salvar la religion, U. S. C. A. R. estd
dispuesto a transigir con el nuevo orden politico: transita asi desde la intan-
gible superioridad de su ministerio («un sacerdote catélico que pelea por su
Religién puede morir, pero no ser vencido. [...] ...reclamar la tolerancia...
jtolerancia para el error! La politica puede, a veces, prescribirla, pero la ver-
dad aguarda ver en un mismo dfa las sombras unidas con la luz para ceder a
su pérfida rival. La religién [...] nunca podrd reconciliarse con el error»
[Lasso, 1820a: 3]), a una especiosa protesta de lealtad constitucional que
pasa por establecer un vinculo necesario entre Constitucién y fe catélica
(«...sus reflexiones, lejos de ser justas y fundadas [...] son peligrosas y noci-
vas, contrarias abiertamente al espiritu de la sabia Constitucién que hemos
jurado» [1820a: 5]). Para sustentar ese alarde de habilidad dialéctica recurre
a gran cantidad de citas de fildsofos y teélogos antiguos y modernos, para
abrumar a su oponente bajo un montdén de erudicién; escogiendo con tino
las citas adecuadas de Rousseau o de Voltaire, combate al enemigo en su
mismo terreno y aspira a confundirle en su ignorancia.

El ladino U. S. C. A. R. dedicé todo un folleto a refutar el comentario
de Clararrosa en sus Reflexiones sobre el concepto de soberania nacional
proclamado en el articulo tercero de la carta magna. Del opusculo del viz-
caino asegura esto:

...el desprecio de la Religién y un odio encarnizado al cristianismo
forma su espiritu. El pretexto de explicar la Constitucidn, cuya base
mina por su cimiento, que es el catolicismo, cuyos articulos violenta con
sentidos contrarios a su espiritu y al voto general de la nacién, es su apa-
rente objeto. Arranquemos este velo engafioso con que la falsa filosofia se
cubre para principiar su guerra en la Espafa catélica contra la verdad di-
vina (1820a: 4-5).

El buen sacerdote también pretendfa, a su modo, reescribir el texto
constitucional. Los doceafiistas habfan asentado con claridad el concepto
de soberania nacional como la base legitima de su poder constituyente y en
sus corazones esa nocién latfa con unos pulsos inequivocamente contrac-
tualistas. Lasso lo sabia, pero evita enfrentarse de cara a la cuestién, y plan-
tea el ataque por un flanco: en vez de discutir la soberania, discute la defi-
nicién que hace Clararrosa de la misma cuando dice que la naturaleza
formé a los hombres soberanos de si mismos y con un poder independien-
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te, absoluto e ilimitado, que luego retine con el de otros hombres para or-
ganizar la sociedad como mejor se les antoje en un contrato social. Lasso
desmenuza largamente esa idea para mostrar que es falsa, antisocial, anti-
constitucional e irreligiosa. «El hombre nace esencialmente social, destina-
do por Dios a vivir con sus semejantes, por consiguiente sujeto a las leyes
del orden y eterna justicia que no penden de convenio alguno ni pacto, tdcito
ni expreso de los hombres entre si, ni aun de su existencia misma» (1820a: 7).
El hombre es, por naturaleza, dependiente de sus padres, de su familia vy,
por tanto, de la sociedad. Ademds, si la soberania del individuo es inenaje-
nable, ningin gobierno estarfa capacitado para imponer la ley a no ser por
la fuerza: Hobbes fue honesto al admitir que el estado de naturaleza era el
de guerra de todos contra todos. Si el poder humano no se basa en el vin-
culo sagrado de la religién, sélo puede ejercerse por medio de la violencia.
Todo esta argumentacién se apuntala enfatizando la estrecha lealtad religio-
sa que hay en la Constitucién, que en el sentir de Lasso, viene a anular el
concepto contractualista de soberanfa nacional —aunque no verbaliza nun-
ca un rechazo del articulo tercero— y a situarlo incluso como anticonstitu-
cional. Agarrdndose a la letra del texto, intenta encajonar en los principios
religiosos tradicionales a la Constitucién, «que debe ser un modelo para
todo gobierno catélico, y que con razén puede llamarse sagrada por sus ca-
pitulos religiosos» (1820a: 11). Formula asi su propia definicién:

La soberania de la nacién espafiola consiste en la autoridad que el Le-
gislador tinico y autor supremo de la sociedad comunica a los gobiernos
legitimos, ejercida conforme a las leyes fundamentales de la monarquia
por sus representantes, cuyos mandatos y leyes debemos obedecer, so
pena de violar el orden y la eterna justicia, y merecer los castigos de
Dios, la execracién de nuestros conciudadanos y la severidad de las penas
impuestas por las mismas leyes (Lasso, 1820a: 13).

El resto del opusculo es una ardorosa defensa de la religién como base
de la sociedad y de la moral, sea cual sea el régimen de gobierno. En esa li-
nea, la segunda Impugnacion dedica veintidés paginas monogréficamente al
asunto de la tolerancia religiosa, refutando la lectura que hace Clararrosa
del articulo 12 de la Constitucién.®® Su visién es consecuente con su limi-
tado concepto de soberania, recién expuesto: la religién es consustancial a
toda sociedad humana, como lo reconoce la experiencia universal de todo

% A esto afiade, en las tltimas cinco p4ginas, una «Contestacién interina a la tentativay,
que sigue otra polémica que tenia Lasso abierta con el vizcaino a propésito de su Teoria de
la concordata.
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tiempo y lugar, y por tanto, como ley fundamental del Estado, el respeto a
la religién es vital para el orden politico y social. Es decir, la tolerancia se
convierte asi en un problema politico, porque crea discordias civiles, desune
a los ciudadanos y los conduce a la lucha religiosa o al ateismo y el indife-
rentismo religioso, males todos que disuelven el Estado y llevan a la anar-
quia —véase la Francia terrorista—; eso justifica de sobra que la Constitu-
cién «ratifique» —pues no la instaura de nuevo, apunta— la unanimidad
catélica espafiola, ya que la religién no puede reducirse a una cuestién pri-
vada, estd inevitablemente ligada a la vida publica. Apoya su defensa con
toda una baterfa de citas filoséficas que avalan que una sociedad atea estd
condenada a la autodestruccién. En estas pdginas la dialéctica entre fe y
atefsmo es mucho més fuerte que la que opone al catolicismo a otras creen-
cias cualesquiera, lo cual demuestra que Lasso —no tenia ni pelo de ton-
to— ha captado las intenciones de Clararrosa y su deseo de establecer las
bases para el ateismo por medio de una estricta separacion entre las creen-
cias religiosas individuales y la esfera publica de la ciudadania. Sélo asi se
entiende que Lasso ponga mds énfasis en la religién como lazo social que en
el propio catolicismo:

...esta tolerancia absoluta no es otra cosa que el triunfo de la falsa filo-
soffa sobre toda religién. En tanto que exista una en cualquier Estado, la
impiedad no puede dominar absolutamente, y le serd tanto mds imposi-
ble cuanto mds estrecha sea la unién religiosa que se halle, como sucede
en Espafa, entre la Constitucidn, el gobierno, las leyes, las distintas cla-
ses y el pueblo. La rolerancia absoluta es el medio mis eficaz para destruir
esta unién; por eso jamds deja la falsa filosofia de aconsejarla (Lasso,
1820b: 19).

Casi podria entenderse que Lasso acepta que otros paises sean intole-
rantes con el catolicismo en defensa de sus propios credos. Pero lo que me
parece mds instructivo es ver cémo, en suma, la polémica entre Lasso y
Clararrosa en este punto no es, como pudiera pensarse en un primer mo-
mento, sobre la tolerancia, sino que en realidad gira acerca del laicismo,
pues ambos parten de la idea de que la tolerancia desembocard por su pro-
pia légica en una sociedad laica, si no atea. «La filosofia de moda», dice
Lasso, «aclama esta tolerancia para fomentar la divisién, llevarnos al fin a la
indiferencia, y confundir los dogmas todos con la moral y costumbres en
un caos horroroso» (1820b: 2). Estdn, pues, adelantando un debate que no
era el de la Constitucién de Cédiz, sino que corresponderfa a una fase poli-
tica bastante mds avanzada, aunque no cabe duda de que la lectura del tex-
to doceanista de Lasso era mucho mds correcta que la de Clararrosa, a
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quien acusa de querer violar en ese punto la Constitucién. Lo bien que co-

gi6 Lasso la medida de los argumentos del vizcaino es prueba de su despeja-

da inteligencia.®®

El autor de los Sartenazosy Lasso de la Vega no fueron los dnicos ene-
migos que se enfrentaron en 1820 y 1821 con Clararrosa desde las bande-
ras serviles de Dios, Patria y Rey, o desde las filas constitucionales. No he
querido en absoluto agotar esta materia ni analizar a fondo la importantisi-
ma faceta pugilistica de los escritos del dltimo Clararrosa, sino tan sélo tra-
zar algunos ejes generales que la encuadren, y aprovechar en las obras de sus
enemigos aquello que nos puede dar luz sobre las obras que se editan en
este volumen. Los dos autores en los que me he detenido, el sarzenero y
U. S. C. A. R, tienen un particular valor porque ambos, uno desde el libe-
ralismo moderado y otro desde el catolicismo tradicional, tratan de discutir
con Clararrosa en la misma plataforma constitucional y politica, mostrando
cémo acaso, si esta clase de posturas hubieran cundido, el texto doceafiista
podria haber servido de punto de encuentro a la concordia de sectores di-
versos. El de la sartén representa una lectura pura —centrada, si se quiere—
de la Constitucién, Clararrosa trata de forzar sus costuras para radicalizarla,
mientras que Lasso de la Vega tira de los articulos en la otra direccién a fin
de hacerla compatible con un orden social y religioso tradicional y, por tan-
to, para conducirla en lo politico a un orden conservador. El articulado

% En tantas pdginas, no obstante, Lasso también tiene espacio para ocuparse de otros
puntos y para dejar claro que, en el caso de Espaiia, resulta que la religién del Estado no
s6lo es buena por razones de orden publico, sino que ademds la catdlica es la religidn verda-
dera, como declara la propia Constitucion. Si el texto lo dice asi, «no [...] por una pura poli-
tica, sino por conviccién intima de su verdad» (1820b: 3), es obvio que la voluntad de los
constituyentes no podia ser tolerantista, por mucho que Clararrosa fuerce el sentido natural
de las palabras. «La interpretacidn que se da a estas palabras de la ley fundamental, y prohibe
el ejercicio de cualquiera otra |...], es violenta y contraria al espiritu de la Constitucién»
(1820b: 5). En eso no le falta ni un 4pice de razén. Rebate también las criticas a la expulsién
de judios y moriscos, justificindolas en ambos casos por razones politicas —una vez que se
ha establecido la necesidad politica del Estado confesional— de evitar sediciones internas,
entre otros justos motivos. Cabe resaltar que su acusacién a Clararrosa de minar el apoyo a
la Constitucién entre las masas catdlicas coincide exactamente con la del autor de los Sarte-
nazos, aunque no venga de la pluma de un liberal: «cuando el soberano congreso, cuando el
gobierno, los jefes politicos, los amantes todos del orden y la felicidad de la nacién se esfuer-
zan a persuadir una verdad evidente impugnada sélo por insensatos o discolos, a saber, que
la Constitucién es un apoyo y defensa de la religién catélica, lejos de setla contraria [...], se
escribe y ensefia en este papel que la ley fundamental del Estado en orden al catolicismo es
susceptible de siniestros sentidos que puede mirdrsela como una sombra bajo la cual puede
cubrirse el mahometano, el judio, el cismético, roda secta» (1820b: 11). No es, desde luego,
el argumento de un servil.
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daba suficiente juego para la concordia, por sus componendas y contradic-
ciones —mejor dicho, gracias a ellas—, pero en un tiempo de sectarismos,
ese juego al que en los dltimos meses de 1820 jugaban estos publicistas en
las imprentas gaditanas era una rifia de nifios que en pocos meses darfa paso
al enfrentamiento armado de los sectarismos. La concordia era imposible,
pero seguramente no haya que achacar esto a la Constitucién de Cadiz.

Un final de Ciudadano

La parte final de la historia de Clararrosa, posterior al verano de 1821
en que concluye el periodo acotado para el presente volumen, no hizo sino
incrementar la misma tendencia al enfrentamiento civil que vemos desde el
comienzo del Trienio. En lo que atafe al vizcaino, su actitud agresiva y el
empeoramiento de la fractura entre moderados y exaltados gaditanos le lle-
varon a padecer nuevos quebrantos. Tras los juicios en que se vio envuelto a
lo largo de la primavera y el verano del 21 por sus articulos sobre América y
la polémica con Ferndndez de Castro acerca de su verdadera identidad, Cla-
rarrosa se enfrenté a un problema mucho mayor a finales del afio 1821 y
comienzos del siguiente. A partir de octubre los exaltados promovieron gra-
ves disturbios en Cddiz y Sevilla contra el gobierno, que se extendieron lue-
go a otras ciudades, concluyendo la escalada insurreccional que los seguido-
res de esa tendencia venfan protagonizando. Hubo una grave crisis en el
gobierno y las Cortes, y sectores moderados se organizaron de un modo
mids decidido en favor de la reforma constitucional. La ruptura entre maso-
nes y comuneros en Cédiz llegé a su culminacién en esta revuelta, que fue
sofocada por las autoridades.

Varios articulos del Diario Gaditano en los primeros dias del 22 anali-
zaban la situacién y se entendieron como subversivos e incitadores de una
rebelién contra el gobierno. El jefe politico los denuncié y, en un hecho ex-
tremo para un posible delito de imprenta, Clararrosa fue encarcelado. Era
obvio que las autoridades politicas estaban dispuestas a seguir una politica
de dureza para reprimir a los exaltados y sus intentonas revolucionarias. A
continuacién se produjo el habitual cruce de escritos, quejas y protestas,
que no se sabe a qué salida judicial hubieran conducido. La salud de Clara-
rrosa empeord gravemente en su encierro y el 26 de enero fue trasladado a
su casa, donde murié la noche siguiente. Su defuncién provocé una ola de
indignacién entre sus correligionarios gaditanos, que acusaron de ella al
abuso de poder del gobierno y a las intrigas de sus enemigos politicos.
Hubo rumores de envenenamiento.
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El vizcaino habia preparado su propia muerte en sus disposiciones tes-
tamentarias: quiso ser enterrado vestido de calle, sin mortaja, con un ejem-
plar de la Constitucién en el atatid, prohibié que doblasen las campanas y
se hiciese ninguna sefial de duelo. Era un alegato contra las practicas fune-
rarias religiosas al uso. Pero si hubo un duelo civico y muy destacado en el
entierro del dfa 28: sus partidarios formaron una nutrida comitiva finebre
con hachones y ramas de olivo y desfilaron con el féretro por la ciudad can-
tando canciones patridticas —el Trdgala no faltaria en aquella ocasién— y
pasando bajo el balcén de sus enemigos, principalmente de Istiriz. Para al-
guien como él, morir en la cdrcel —o casi— es un final mds digno que mo-
rir plicidamente en su cama, y al menos tuvo la suerte de no tener que pa-
decer un nuevo exilio, que hubiera sido més riguroso que los anteriores.
Pero si a esa muerte, que en s{ misma es un acto politico, se suman las cir-
cunstancias de su entierro, que pasa por ser el primero civil en la historia de
Espafia, cabe decir que Clararrosa hubiera quedado muy complacido de ese
final, que era un final propio de un ciudadano y de un revolucionario, que
es, en suma, el titulo que anduvo persiguiendo toda su vida.

Criterios de esta edicion

Las Reflexiones constitucionales se han editado a partir de la edicién ori-
ginal del opusculo. Esta es, no obstante, una de las pocas obras de Clararro-
sa de la que disponemos de un manuscrito, el que envié al gobierno provi-
sional en 1820 junto a otras obras, y que se conserva en el Archivo del
Congreso de los Diputados.”® He cotejado ambos textos y puede verse que
el impreso fue revisado y pulido en algunos extremos, pero sélo he anotado
las variantes que tienen algtin valor significativo, pues en general, el sentido
de las dos versiones es muy similar. En las Reflexiones la redaccion, el estilo
y en muchas ocasiones también la argumentacidn, resultan confusos; se co-
noce que el folleto se imprimié con apresuramiento y escaso trabajo de
lima. Por incurrir por una vez en un tdpico, podria decirse que la sintaxis
de Clararrosa es en muchas ocasiones «vizcaina», es decir, confusa e inco-
rrecta, al borde del anacoluto. El estilo tipogrifico de los encabezamientos
de cada seccién va cambiando a lo largo del texto, en otra muestra del desa-
lino formal con que se imprimié el opusculo. No sigue nunca un sistema

70 Pertenece al fondo de Papeles reservados de Fernando VII. Agradezco a Beatriz Sén-
chez Hita que me facilitase el acceso a este documento.
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completamente homogéneo, asi que yo tampoco lo voy a unificar, pero si
procuraré hacer los cambios oportunos para distinguir dos tipos principales
de encabezamientos sobre los que elimino las variantes.”!

El Diario Gaditano, a pesar de su duracién y su relevancia, sufrié una
penosa fortuna una vez pasado su momento, tras la contrarrevolucién de
1823. Muchos lectores tuvieron, sin duda, que deshacerse de unos papeles
que podrian comprometerles y los centros pablicos que pudieran haber ido
recibiendo colecciones extensas tampoco cumplieron su cometido en este
caso a lo largo de los siglos XIX y XX. Asi, la suerte adversa que persigue en
general a la prensa periédica en cuanto a su perduracidn, se ha visto agrava-
da por el radicalismo de este diario y el olvido en que se vio sumido el
nombre de su autor. En las bibliotecas espafiolas pricticamente no hay co-
lecciones significativas del Diario Gaditano, o al menos no han salido a la
luz; sélo figuran ndmeros sueltos y dispersos. En algunas bibliotecas extran-
jeras, en cambio, han ido a parar partes de los fondos que el exilio o la in-
curia de los espafioles dejaron marchar. En uno de los apéndices de la edi-
cién del Viaje al mundo subterrineo a cargo de Daniel Mufoz Sempere y
Beatriz Sdnchez Hita (Clararrosa, 2003), y en la tesis doctoral de esta ulti-
ma autora, se ofrece una relacién muy completa de todos los fondos locali-
zados hasta la fecha y alli remito para mayores informaciones.

Las colecciones mis significativas, en las que me he basado para este tra-
bajo son: la de la Universidad de Gotinga, en Alemania, un fondo que cubre
toda la coleccién de 1820, desde su comienzo en 15-IX hasta el 31-XII;72 la
de la Universidad de Princeton, en los Estados Unidos, que abarca desde el
1-1I al 30-VI-1821; y la de la coleccién Dodd de la Universidad de Con-
necticut, que cubre, con algunas pequefas lagunas, todo el afio 1821, y
también tiene un importante bloque de la época posterior a la muerte de
Clararrosa. El propésito de este libro —presentar la evolucién de la obra en

71 Es un defecto comun en otras de sus obras, que su malicioso enemigo, el autor del
Martillazo al Sartenazo, satirizé asi en referencia al Juicio imparcial: «Por fortuna no habfa
nada de esto; pero si Introduccidn = primera parte =y tras de ésta = Exordio = y de trecho en
trecho para distinguir los renglones = Resumen del texto = Glosa = indicacién censoria = ad-
mitase a discusion = Segunda parte = Extracto del rexto del estado de proposicion..., en fin un
proceso tal y con tal orden y método, que mejor no le formar4 ni el mismo secretario muni-
cipal de la Insula Barataria en tiempo de D. Panza el primero, con ser vizcaino» (Martillazo,
1820: 11). Curiosamente, el manuscrito enviado al gobierno no tiene ese defecto: en €l las
diferentes secciones estén ordenadas y presentadas con mayor sencillez y regularidad.

72 Agradezco a Alberto Gil Novales que, como con otros de los materiales que aqui se
manejan, en su momento facilitase una copia de esta coleccién para su uso por el Grupo de

Estudios del Siglo XVIII de la Universidad de Cédiz.
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general, y de la obra politica en particular, de Clararrosa en su primer afio
gaditano durante el Trienio, hasta el momento en que escribe el Diccionario
Tragalolégico— se gesté cuando yo sélo tenia acceso a las dos primeras co-
lecciones citadas, de modo que mi trabajo sobre el Diario Gaditano no tie-
ne en cuenta lo que se publica después de junio de 1821. Posteriormente
he podido consultar el fondo de la coleccién Dodd, pero, por razones de
espacio y de coherencia de este volumen, sélo incorporo aqui de esos nu-
meros el cotejo de las entregas del Diccionario que se publican en ellos, y
no el resto de sus contenidos.

Del Diario Gaditano he recogido en la antologfa que figura en segundo
lugar en este volumen una cincuentena de articulos, algunos bastante bre-
ves, que dan una idea de los diferentes temas, estilos y actitudes presentes
en el periddico y de su evolucién a lo largo de sus primeros nueve meses.
En varias ocasiones agrupo bajo un mismo epigrafe articulos distintos que
desarrollan idéntica materia, y en otros casos edito sélo la parte que estimo
sustancial de una serie mds amplia. Como los titulos de los textos originales
son a menudo muy generales e imprecisos, y no dan cuenta de su conteni-
do, o resultan demasiado extensos, en un buen niimero de textos los he re-
emplazado por otros més abreviados y expresivos, colocdndolos siempre en-
tre corchetes. Todos los datos precisos sobre cada uno de los textos, su
procedencia exacta y el tratamiento editorial recibido, se ofrecen en las co-
rrespondientes notas.

El Diccionario Tragalolégico se ha editado a partir de la edicién conjun-
ta en libro de 1821, que, tras el correspondiente cotejo, he podido consta-
tar que no presenta ninguna variante significativa respecto a las sucesivas
entregas aparecidas en el Diario Gaditano, a excepciéon de la supresién de
una entrada, enemigo, que figuraba en el periédico inmersa en una réplica
polémica a uno de los enemigos y que no tenfa sentido trasladar a la ver-
sién en libro. El autor no se tomé la molestia ni siquiera de ordenar alfabé-
ticamente las voces, que dentro de la misma letra figuran desordenadas; tan
s6lo suprimié los encabezamientos de enlace entre los distintos nimeros
del periddico, y sustituyé la breve presentacién original por un nuevo dis-
curso preliminar no mucho mds extenso. No obstante, he editado los dos
prélogos juntos y he colocado en notas a pie de pdgina indicaciones sobre
las sucesivas entregas divulgadas por el periddico y sus peculiaridades.

Todas las citas literales que figuran en este libro, tanto de Clararrosa
como de otros autores coetdneos, han sido modernizadas en su ortografia y
puntuacién, como corresponde a una lengua que fonéticamente es idéntica
al castellano actual.”? Los casos en que una determinada forma puede refle-
jar una pronunciacién distinta o no se modernizan, o se explican en nota.
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Normalmente no es preciso reflejar en nota las erratas, pero en el caso de
Clararrosa sus impresos tienen tal nimero de descuidos —y algunos de
ellos permiten més de una interpretacién— que creo que vale la pena que
el lector aprecie més directamente esa peculiaridad, que nos habla de una
literatura de urgencia y de un autor descuidado. No se trata, ademds, s6lo
de erratas. De entre sus enemigos, el autor de los Sartenazos, que es un ex-
celente y castizo prosista, fue quien mds se aplicé a satirizar sus vicios de
lenguaje:

...pretendo probar a muy poca costa que usted no es literato ni cala-
baza; que su narracién y estilo son bajos y violentos; la eleccién de voces
y frases inicua, impropia y mal traida; y sus concordancias verdadera-
mente vizcainas (Sartenazo-1, 1820: 4); ...falta la paciencia para seguir el
examen de un discurso donde abundan los despropésitos. ;Qué diremos
de sus concordancias, del uso de palabras no castellanas, del empefio en
introducir voces de dificil comprehensién, y sobre todo del pedante pru-
rito de sorprehender con su aparatoso y obscuro lenguaje? ;Qué de sus
infinitos galicismos? (9).

No le falta razén y todo eso, incluso en sus facetas menos favorecedo-
ras, es un ingrediente caracteristico de su estilo, que le da un sabor —fuerte
siempre, agrio a veces— inconfundible entre sus contemporineos. Nunca
le preocupé demasiado la forma. El buen nimero de anotaciones que he
prodigado en mi edicién sobre erratas, incorrecciones gramaticales, usos
peculiares, etc., no pretende ser puntillosidad filolégica, sino que sirve para
caracterizar las condiciones apresuradas y algo chapuceras de la escritura e
impresién de estas obras, asi como el tono estilistico del vizcaino, muy leja-
no al casticismo de otros escritores liberales, como Gallardo. Su prosa estd
plagada de lusismos, galicismos, expresiones incorrectas y algunos arriesga-
dos neologismos, que he procurado ir anotando. También para mantener
esa peculiaridad, no he corregido la ortografia de las citas latinas, los nom-
bres mitoldgicos y biblicos, algunos topénimos, etc., que nos hablan de sus
fuentes culturales y de ciertas carencias de su formacién.

73 Cabe resaltar, a fin de que el lector no tenga problemas para localizarlas, que hay cua-
tro voces del Diccionario que empiezan por gu-y que al modernizarse pasan a cu-, pero que
por respetar el orden del autor permanecen en su lugar dentro de la letra Q: cuadrilla, cua-
driga, cuaresma, cuestion de tormento. Lo mismo ocurre con la tnica voz de la X, Xenofonte,
que se convierte en Jenofonte.
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Advertencia importante

La casualidad de haber estado enfermo el autor de las presentes refle-
xiones cuando se tiraron en la imprenta sus ejemplares, ocasioné algunas
erratas que desfiguran el sentido de la oracién y el espiritu del autor, y para
que ninguno pueda atribuir a malicia tales erratas, se tuvo por conveniente
notarlas y enmendarlas al principio de la forma siguiente.

Pig. 6 tit. 1.2 cap. .°1 § 1. linea 17, suplid, 1éase suplidse.

Pig. 8 tit. idem cap. idem § 4.° linea 9, furor, léase favor.

Pig. 9 tit. idem cap. idem § dltimo, digan, léase No digan.

Pdg. idem tit. 2.0 cap. 2.° § 1.° linea dltima, derrotarla, 1éase establecerla.
Pag. 12 § 2.0 linea 35,74 nuestras, 1éase nuestros.

No nos detenemos mds en indicar algunas otras incorrecciones por ser
de naturaleza que las pueden enmendar los mismos lectores.

Introduccién y objeto de este discurso

Si por el articulo 377 de la Constitucién de la Monarquia espafiola
todo espafiol es libre para escribir, imprimir y publicar sus sentimientos y
opiniones politicas, yo me decido a publicar en este discurso los que se me
ocurrieron por la primera vez que tuve la singular satisfaccién de leer un

74 Curiosamente incurre también aqui en una errata: esa pagina no tiene 35 lineas, se re-
fiere a la linea 3.
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compendio tan ingenioso de instituciones politicas.” En ellas vi exacta-
mente demarcada la linea divisoria entre los derechos del Rey, de la Nacién
y de los ciudadanos de las naciones. En ellas observé por primera vez her-
méticamente cerrados todos los puntos accesibles al abuso de poder, al des-
potismo y a la fuerza;’® y en ellas vi resumido con admirable laconismo, y
declarado con la mds pura expresién y energia de nuestro idioma espafiol,
cuanto los infinitos volimenes de publicistas no atinaron a escribir y expre-
sar desde el establecimiento de las primeras Monarquias. La critica mds se-
vera y el juicio mds austero nada tienen que censurar y tienen mucho que
admirar, siendo atin mds admirable todavia que un ciudadano espafol inti-
mamente convencido de estas verdades se determine a notar ciertos y deter-
minados articulos de dicha Constitucién.”

Admire, pues, quien quisiere esta mi resolucién. El deseo ardiente de
ver s6lidamente afirmado nuestro sistema constitucional y el temor de per-
der un bien que estimo sobre todos los bienes, me arrojan con imperio irre-
sistible a observar si en los puntos mds esenciales de dicha linea divisoria
existe algtin resquicio que pueda dar ocasién a proyectos insidiosos contra
nuestra felicidad. Con este simplicisimo objeto, con las intenciones mds
puras y mds sinceras, recorreré todos los titulos y capitulos contenidos en
cada uno, y en cualquiera de los articulos en que la ilusién del temor quiera
figurarme algtin peligro, pararé y haré mis reflexiones.”®

O para convencer a los lectores de la justicia y fundamentos de su con-
tenido.

O para notar algtn ligero peligro que pueda ofrecer, como digno de
evitarse. Sea ejemplo de la primera parte el

75 Se refiere en realidad al articulo 371: «Todos los espafioles tienen libertad de escribir,
imprimir y publicar sus ideas politicas sin necesidad de licencia, revisidén o aprobacién algu-
na anterior a la publicacién, bajo las restricciones y responsabilidad que establezcan las le-
yes». Pero el n.° 377 acaso no sea aqui una mera errata, pues ese articulo trata de la reforma
constitucional, que es la sombra que sobrevuela este optisculo: «cualquiera proposicién de
reforma en algtn articulo de la constitucidn deberd hacerse por escrito, y ser apoyada y fir-
mada a lo menos por veinte diputados». En el manuscrito también parece decir 377.

76 En el ms. dice «a la arbitrariedad» en lugar de «a la fuerza».

77 Ms.: «notar algunos articulos de una obra tan perfecta y [palabra ilegible]».

78 Ms.: «Con este simplicisimo objeto expondré algunos articulos de dicha Constitu-
cidn, gloséndolos o interpretdndolos».
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TITULO I
CAPITULO I

De la Nacién espaiiola

ARTICULO 3.°

Téxto: La soberania reside en la Nacién esencialmente, y por lo mismo
pertenece a ella’ el derecho de establecer las leyes fundamentales.

Breve exposicion jurz’dim

Un poder libre e independiente, de quien depende cierta reunién y
conjunto de familias y personas para su gobierno, seguridad y felicidad, es
la idea mds exacta que ofrece la palabra Soberania desde la més remota anti-
giiedad. Por tanto, cuando el presente articulo de nuestra Constitucién
fundamental declara que la Soberania reside en la Nacién esencialmente, es
lo mismo que decir: un poder libre e independiente de otro poder reside en
la reunién y conjunto de todos los espanoles. La naturaleza, formando
hombres, constituye a cada uno soberano de si mismo, ddndole un poder
independiente, absoluto e ilimitado para conservar su existencia y defender
su libertad.®® Suplié®! la falta del ejercicio de este poder absoluto e inde-
pendiente en los cuidados paternos y en las caricias maternas durante el
tiempo de su infancia, en que todas sus facultades fisicas y morales estaban
en cierto estado de embrién. Desenvolviéronse con el tiempo por una mar-
cha gradual y uniforme, y resulté drbitro de si mismo.

La reunién, pues, de todos estos poderes absolutos e individuales for-
man la Soberanfa de una Nacidn, cuyas sagradas funciones depositadas en
parte, por convencién o contrato social ticito o expreso, que se supone, en
uno o muchos representantes, forma desde luego o una Monarquia mode-
rada o una Republica.?? Tal fue el carcter de todos los gobiernos en que no

79 Aqui falta la palabra «exclusivamente» del texto constitucional; en el ms. decfa «esen-
cialmente».

80" Esta frase fue el principal punto de apoyo de la réplica lanzada contra Clararrosa por
Fray José Marfa Lasso de la Vega (véase el estudio preliminar). El ms. decia «para conservar
su existencia, libertad y propiedad».

81 Segtin la fe de erratas del principio, aqui ha de leerse «suplidse». Asi reza también el ms.

82 Ms.: «que se supone en una o muchas personas, forma desde luego una Monarquia o
una Republica». La formulacién inicial daba a entender que cualquier sistema puede salir
del contrato social, pero en el impreso quiso cefiir ese trasvase de soberania sélo a los regi-
menes representativos y «<moderados».
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intervino la fuerza o la seduccién, y tal fue el cardcter de la Monarquia espafiola
desde su primera institucién, como se ve en sus antiguas leyes fundamentales y
se demuestra por la prictica constante de sus Cortes generales, cuya autoridad
reconocieron, juraron y respetaron los Reyes de Espana inviolablemente hasta
que, ambiciosos de un poder absoluto,3 fueron desligindose gradualmente de
las obligaciones contraidas con la Nacién, resultando despéticos y arbitrarios.84

Al paso que las luces de la ilustracién difuminaban con sus rayos el hori-
zonte europeo, fueron todas las naciones descubriendo en sus gobiernos abusos
que del poder y usurpacién® que la ignorancia general de muchos siglos habia
ocultado a sus ojos. Traté Espafia de reparar los suyos, reduciendo a su antiguo
vigor las leyes fundamentales de su Monarquia y decretando por medio de sus
representantes congregados en Cortes todas las providencias necesarias para in-
terceptar de un modo inviolable el paso ordinario de las Monarquias modera-
das a las absolutas, y de éstas al abuso y a la arbitrariedad.®¢ Tal es el cuerpo de
instituciones politicas decretadas en las Cortes de Cédiz con el titulo de Consti-
tucién politica de la Monarquia espafola, reconocida ya y jurada por nuestro
catdlico Monarca Fernando VII el dia 9 de Abril del presente afio de 1820, pu-
blicada y establecida en todos los dominios y sefiorios de la Monarquia.

A vista de esta abreviada exposicién, claro estd que la Nacién espanola
nunca se desposeyé de su Soberania, ni la otorgé a Rey alguno, y que si mu-
chos Reyes estuvieron en su posesion y ejercicio, no fue por voluntad de la
Nacién ni convencidn alguna que ellos celebrasen. Fue, si, por el abuso de po-
der que pudieron sustentar al abrigo y furor®” de la ignorancia de los pueblos:
mas llegé el tiempo en que éstos conocieron que los Reyes no tienen més po-
der que el que pueden recibir de manos de la Nacién, y que ésta no puede de
modo alguno desposeerse de su Soberania; y con el objeto de evitar para lo fu-
turo semejantes usurpaciones, congregd Espafia sus Cortes generales en que,
recobrando sus legitimos derechos, otorgé al Sefior Fernando VII los que po-
dia otorgar y los que le competian como Rey de Espafa, y estableci6 las sabias
leyes que vemos en la Constitucidn, para que nunca mds pudiesen confundirse
los derechos del Rey con los de la Nacién y con los de sus ciudadanos.®®

8 Ms.: «poder ilimitado.

84 Desde «nacién» falta en el ms.

8 Esta frase es anacoldtica, pero su redaccién correcta se ve en el ms.: «abusos de poder
y usurpaciény.

86 Ms.: «el paso de una monarquia moderada a otra absoluta, y de ésta al abuso del poder».

87 La fe de erratas de la advertencia inicial corrige aqui furor por «favor».

88 Este pdrrafo entero falta en el ms. Es obvio que Clararrosa lo afiadié para dejar mucho
mis clara la aplicacién de estos principios al caso presente, aun a riesgo de repetir conceptos
que habia expresado ya en los pdrrafos anteriores.
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No puede haber una resolucién ni més justa, ni mds heroica, ni mds
util a la Sociedad, ni mds honrosa a la Nacién, ni més gloriosa para los es-
pafioles. Esta obra digna de toda admiracién, dignisimamente ejecutada
serd un monumento eterno de nuestra ilustracién. Digan otras naciones
que son mds ilustradas,®’ mds ingeniosas y mds industriosas... jMas con qué
sacrilegios, crimenes y delitos no mancharon iguales proyectos!... Nadando
en sangre humana, pasaron de un abismo a otro abismo sin nunca conse-
guir el fin que se propusieron. Digan, pues, que son mds ilustrados, mas di-
gan a lo menos que son virtuosos.”® Goce Espana el triunfo de la gloriosa
restauracion de sus derechos y sea el ejercicio de sus sagradas funciones el
camino de nuestra prosperidad y felicidad.

TITULO II
CAPITULO II
De la Religion

ARTICULO 1.0 91

Téxto: La Religién de la Nacién es y serd perpetuamente la Catélica,
Apostdlica Romana, tinica verdadera. La Nacién la protege por sabias y jus-
tas leyes, y prohibe el ejercicio de cualquiera otra.

Reflexidn

Son muchas las dudas y discusiones que se han suscitado sobre la inteli-
gencia de este articulo, queriendo algunos que las tltimas expresiones, a sa-
ber, y prohibe el ejercicio de cualquiera otra, se entiendan a favor de cierta es-
pecie de tolerancia religiosa en cuanto no prohibe la creencia y opiniones
religiosas de otras sectas, prohibiendo tan solamente el ejercicio de ellas.”

8 Ms.: «iluminadas».

90 Ta frase obviamente no se corresponde al contexto: es una errata que corrige en la ad-
vertencia del principio, y hay que leer «<mas no digan a lo menos que son virtuosos».

91 El texto dice «1.9», cuando se refiere en realidad al articulo 12. En el ms. figuraba al fi-
nal de la introduccién un aviso que se suprimié en el impreso y que explica la razén: «os ar-
ticulos seguirdn el orden de los titulos a que correspondiere cada uno». En efecto, el art. 12 es
el primer articulo (y dnico) de ese capitulo.

92 En el manuscrito la frase concluye asi: «a favor de la tolerancia religiosa en cuanto no
prohibe las opiniones y creencias de las otras sectas religiosas, prohibiendo tan solamente el
ejercicio de su culto y liturgia»; se ve que luego quiso moderar la frase.
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Si fuere éste el sentido de la ley, dicen, siguese que los sectarios de todos los
cultos pueden naturalizarse?® en Espafa sin que sean perseguidos por su
creencia y opiniones con tal que no ejerciten en publico su culto, ritos y ce-
remonias; siguese también que pueden aspirar a ser espafoles y ciudadanos,
pues no hay articulo alguno en toda la Constitucién que exija la calidad de
cristiano catélico para ser espafiol o ciudadano.”* En este sentido el articulo
precedente acompafado de una declaracién de las Cortes generales equiva-
lia para la prosperidad de la Nacién a una tolerancia absoluta religiosa,
puesto que ésta no sea compatible con una Religién dominante, o no sea
por ahora conveniente el derrotarla.”

93 Ms.: «esidir y naturalizarse».

% En el manuscrito sélo decfa en las dos ocasiones «ciudadano» y en la versién impresa
afiadié «espafiol», percatdndose de la sutil distincién que introducia la Constitucién de 1812
entre nacionalidad y ciudadania. En cuanto a la idea que formula, este tema ya surgi6 en las
Cortes durante el debate constitucional del articulo que definia la ciudadania espafola. El
diputado Veladiez propuso indicar expresamente que para que los extranjeros se naturaliza-
sen espafioles tuviesen que profesar la fe catélica; los diputados liberales impusieron el crite-
rio de que, ya que la Constitucién establecia la catolicidad de Espafia, no era preciso reiterar
de nuevo esa obligacién, que se daba por sobreentendida. Asi lo explicaban, por ejemplo, los
cronistas parlamentarios del Semanario Patridtico: «siendo ésta [la religién catdlica] una ley
constitucional del Estado, el que quiera ser individuo de la nacién espafiola se ha de sujetar
a su constitucién y ha de ser cristiano catélico» (Crdnicas, 2003: 427). Sin embargo, parece
que Veladiez no andaba desencaminado al pensar que el articulo podria ser interpretado en
sentido tolerantista, como lo hace Clararrosa.

% Segun la advertencia inicial, es una errata: donde dice derrotarla ha de leerse establecer-
la. A algunos le parecié mucha diferencia para ser errata: «Pero al cabo las equivocaciones de
usted no son de trascendencia, y conoce sin que se lo diga que provienen sélo de la torpeza
del compositor [=cajista], como cuando le pusieron derrozar la religién por establecerla, y l-
timamente secta por religidn, que es lo que usted queria decir con su acostumbrada simplici-
sima simplicidad. ;No es verdad, querido?» (Sartenazo-1, 1820: 17). Con o sin errata, la fra-
se es muy confusa: el demostrativo «ésta» se ha de referir a «tolerancia», pero podria
acomodarse mejor a «prosperidad»; el uso de «puesto que» con subjuntivo resulta extrafio, y
no queda claro si su valor es causal 0, como en castellano antiguo y cldsico, concesivo. Fray
José Maria Lasso de la Vega intenté poner orden en la frase, crucial para su argumentacién,
y la parafraseé asi: «que las Cortes pueden, para prosperidad de la nacién, derrotar la reli-
gién dominante, o establecer una tolerancia absoluta», explicando que «por més que tan ex-
trafio yerro de imprenta se haya querido hacer pasar, jni aun con la enmienda o correccién
puede tener otro sentido! Examinese, y no olvidemos esta tdctica. {Favor por furor pase,
pero derrotarla por establecerla! Y aun asi, si ha de decir algo, es lo mismo, pues debe referir-
se tolerancia absoluta: la religién estd ya establecida, no es necesario establecerla» (Lasso,
1820b: 11). No deja de asombrar que la frase que condensa el meollo del comentario sea
casi ininteligible. Y sin embargo, no se trata de un error de transcripcién, ya que el manus-
crito es sélo ligeramente mds claro, aunque ahi falta la dltima coletilla; asi concluye: «...tole-
rancia absoluta, puesto que el culto publico de las sectas religiosas no sea compatible con
una Religién dominante».
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No es preciso combinar muchas ideas para conocer los graves perjuicios
que ha sufrido Espafia por su absoluta intolerancia religiosa. Cuando las
opiniones catélicas apostélicas romanas® estaban en Espafia en su mayor
pureza y entusiasmo, la Monarquia espafola fue tolerante, los espanoles
mis felices, el Estado en proporcién con medios y recursos de prosperi-
dad,”” y los ministros de la Religién catélica tenfan otra consideracion, asi
como tenfan otro valor. En tanto que Espana fue tolerante, sus campos fue-
ron mejor cultivados, el nimero de sus fibricas excedfa al de todas las na-
ciones industriosas y su comercio interior y exterior lleg6 a prosperar abrien-
do a favor del Estado canales de riqueza y prosperidad; mas luego que
Espafia admitié en sus estados el horrendo monstruo de la Inquisicién, tra-
yendo antes de si y después de sf inmensos turbillones”® de cuerpos regulares
como otros tantos satélites, la agricultura fue decayendo, la industria emigré
y con ella algunos millones de familias y muchos millares de fdbricas. Llega-
ron, dice un sabio politico y economista de la Nacién,” a contarse en Espa-
fia antes de la expresada y desgraciada época catorce mil fébricas, que fueron
substituidas con otras tantas escuelas de controversias teoldgicas, religiosas y
morales. Transformdse Espafa: perdi6 su elegante figura, su gracioso aspecto
y su consideracién; y sobre las ruinas de su antigua existencia prosperaron
nuestras'% rivales. Véase la historia de Espafia y no despreciemos el cuadro
comparativo que resulta entre Espafia tolerante y Espafa intolerante.!%!

% La expresién «opiniones catdlicas» indigné hasta lo indecible a Lasso de la Vega, que
dedicé mds de dos pédginas a impugnarla con todo vigor: «proposicién insensata en boca de
un catélico, herética en quien pretende ser tenido por tedlogo, y ofensiva a una nacién que
reconoce la religién catdlica apostélica romana por tnica verdadera, pero a la cual ensefia
nuestro sabio que esto que ella reconoce verdadero no viene a ser mds que opiniones. ;Y qué
diferencia hay de éstas a la verdad? ;qué es fe? ;qué es opinién? Fe es creer lo que no vemos:
y cuando el testimonio de esta creencia es infalible como en la fe catélica, no puede haber
error ni falsedad. Por el contrario, la duda es de esencia en la opinién, porque ésta es el asen-
so del entendimiento a lo que tiene por verdadero, pero acompaiiado siempre con el temor
de que lo sea lo contrario» (Lasso, 1820b: 14).

97 A partir de aqui el resto de la frase no figuraba en el manuscrito.

% Como en muchos otros casos, se trata de un galicismo (tourbillon) o un lusismo (fur-
bilhio).

99 Manuscrito: «un sabio economista nacional».

100 En la fe de erratas habfa indicado que aqui hay que leer «nuestros».

101 Esta lectura de la historia de Espafia provocé la réplica irénica del autor del Martilla-
z0 al sartenazo, que bajo la apariencia de una defensa la ridiculiza en este punto igual que en
su censura de la expulsion de los judios, y otros pasajes clararrosianos (en este opusculo se
entremezclan las burlas a varias obras diferentes). El texto es largo, pero copio sélo su parte
mds sustanciosa: «Como la fabulilla que anda por ahi inventada en nuestros dfas, y que este
viajero filoséfico ha impugnado con tanta erudicién, de que los moros hicieron dafio a Es-
pafia. No, sefior, también ha probado [Clararrosa] con sélo decirlo que los frailes fueron los
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2.

¢Cudles son los motivos politicos y religiosos que se pueden alegar a fa-
vor de la intolerancia religiosa que sean capaces de convencer a los hombres
de juicio y de ilustracién conocida?... jDecir que la Religién catdlica como
tinica verdadera y dominante seria incompatible con los horrores de las fal-
sas sectas,'?? es dar una idea horrorosa de la divinidad de su providencia y
de su justicia, en el régimen y gobierno del universo y sus criaturas! jEl
Autor Supremo, dando el ser a infinitos millones de individuos de la especie
humana para sepultarlos en un eterno abismo, sin exceptuar de tan horrenda
desgracia méds que espafioles, portugueses e italianos!... {No alcanzo la razén de
esta preferencia tan injuriosa a la razén humana! jQué Nacién habri en el
mundo que no esté intimamente convencida de la verdad exclusiva de su Reli-
gién! Esta sola observacion bastard para convencernos todos que las opiniones
religiosas no se deben tomar en consideracién en las instituciones politicas de
las naciones. Reconozca el Estado al hombre como ciudadano y dejemos a
Dios el examen de sus sentimientos sobre los cuidados de una vida futura.

3.

Sobre todo, la tolerancia de las sectas religiosas no puede obstar las fun-
ciones del culto dominante, debajo de un gobierno iluminado que sabe to-
mar previas y oportunas providencias para formar ciudadanos utiles, tran-
quilos y pacificos, en concurrencia de todas las sectas del gremio cristiano o
fuera de él. La experiencia de los estados tolerantes estd demostrando esta
verdad con tal evidencia que quiso hacer sobre esto més reflexiones.!% El

que exterminaron las fibricas que Mahoma dejé a los moros solos en herencia, y que ningin
cristiano, y mucho menos los catélicos, podfa ni sabfa manejar; que los frailes asolaron los
campos, los cuales los moros solos y ningtin espafiol antes ni después ha sabido cultivar. En
fin, que todo eso de los ochocientos afios de esclavitud y guerra es pura patrana de nuestros
historiadores y los extrafios y, cuando mds, efecto del fanatismo y del poder arbitrario de los
Reyes Catélicos que se les antojé despojarles del supremo dominio y soberano derecho que
les adquirié Muza [...]» (Martillazo, 1820: 7); «figtrese al Sefior Clararrosa con su alegre o
triste figura, montado en la burra de Balaan y corriendo en pelo por las filas de un ejército
espanol formado de a su gusto moros, judios, griegos cismdticos, luteranos, calvinistas, zuin-
glianos, deistas» (8), y sigue un largo trecho ridiculizando la libertad de cultos y la tolerancia
religiosa.

102 Manuscrito: «Decir que la Religién catélica como tnica verdadera es incompatible
con los horrores de las sectas religiosas...»

105 Esta frase no tiene sentido, lo que pretendia decir era «que no quiero hacer sobre esto
mis reflexiones», ya que el ms. lo que dice es «evidencia que nos dispensa de ulteriores re-
flexiones».
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104’ es

mismo jefe de la Religién, el Sumo Pontifice y vicario de Jesucristo
tolerante, pues protege en sus estados la Religién de la Sinagoga, y protege
todas cuantas hay en el Asia, si concibiese que serfan tan utiles a sus intere-
ses temporales como son los indios.!® Un proyecto de ley discutido en las

Cortes sobre tan interesante objeto de suma politica debia contribuir para

acabar de destruir las preocupaciones populares de la Nacién.1

Reflexion vinica sobre el articulo 15
del titulo 2.0, capitulo 3.°

Texto: La potestad de hacer leyes reside en las Cortes con el Rey.

Si proponer los proyectos de Ley, discutirlos y decidir!®” sobre su esta-
blecimiento o resulta, es un derecho exclusivo de las Cortes, como consta
también por el articulo 131 del cap. 7, tit. 3.2, debemos dudar cudl sea la
verdadera significacién de las palabras con e/ Rey. Si ellas son referentes a la
sancién de la Ley que por el articulo 142 del cap. 8, tit. 3.0, corresponde al
Rey, parecen excusadas estas palabras, porque dan motivo a obscurecer el
sentido claro y terminante que sin ellas tendria por si el presente articulo.
Si dichas palabras no son referentes a la sancién, da a entender que el Rey, a
mis de la sancién de las leyes, tiene alguna prerrogativa sobre las funciones
legislativas, y que no se comprende cudl pueda ser, estando excluido, por
expreso articulo de la misma Constitucién,!®® del congreso de las Cortes en

104 Aqui escribe sélo «J. C.», como hace también mds adelante al referirse de nuevo a Je-
sucristo.

105 Ta frase de nuevo resulta anacolitica y de sentido literal oscuro, aunque el sentido
general del pasaje es bien claro, que se reconstruye mejor a partir del ms.: «...la religién de la
Sinagoga, asi como todos los soberanos de Europa, y protegeria todas cuantas sectas hay en
la Asia, si concibiese que le serfan tan ttiles como la Sinagoga». La palabra «indios» es una
evidente errata del cajista, que leyé mal «judios» en la menuda letra de Clararrosa.

106 E] final de este parrafo era mucho mis largo y expresivo en el ms. original presentado al
gobierno interino, pero en esta ocasién es bastante ilegible, parece sugerir que un proyecto de
ley tolerantista podria obtener mayoria en las Cortes y que quienes lo propongan lo harfan en
beneficio de la patria, y no deberfan ser perseguidos por esas opiniones. El dfa 11-XI-1820, en
su Diario Gaditano, Clararrosa volvié a analizar este pasaje de la Constitucién en un articulo
titulado «Discurso sobre la tolerancia religiosa», en el que ya afirma de manera indubitable
que el texto constitucional autoriza la tolerancia de cualquier culto privado. Sobre su idea de
promover la economia con el recurso a gentes de otras religiones escribié también en su
Diario unas «Reflexiones sobre la expulsién de los judios en Espafia» (25 y 26-XI-1820).
(Véanse los dos articulos citados m4s adelante en este mismo volumen.)

107 El ms. parece aqui decir «deliberar» en lugar de «decidir», lo cual es un matiz relevante.

108 Aqui terminaba el ms., con las palabras «por muchos articulos expresos y terminantes
de la Constitucién».
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el acto de votacién y deliberacién de toda ley. Este articulo, de que hablaré
mis adelante en las reflexiones sobre la sancién del Rey, parece digno de al-
guna declaracién, para que ninguno le pueda interpretar contra el derecho
exclusivo del poder legislativo de las Cortes generales.

Reflexion vinica sobre el articulo 22
del mismo titulo

Texto: A los espafoles que por cualquier linea son habidos y reputados
por originarios de Africa, les queda abierta la puerta de la virtud y del me-
recimiento para ser ciudadanos. En su consecuencia las Cortes concederdn
carta de ciudadano a los que hicieren servicios calificados a la Patria y a los
que se distinguieren por su talento, aplicacién y conducta.

No se halla razén alguna natural ni politica para excluir de la prerroga-
tiva de ciudadano espanol los espafioles originarios de Africa, puesto tener
adquirida naturaleza en virtud de su nacimiento, educacién y residencia
permanente, y no haberla desmerecido por su comportamiento. Si los mis-
mos libertos, ipso facto de ser libertos en Espana resultan espafoles, en la
conformidad del articulo 5, cap. 2, tit. 1.°, ;qué mayor obsequio se hacia a
los espafoles naturalizados oriundos de Africa en admitirlos a la clase de
ciudadanos, teniendo los demds requisitos de la ley?... Pareciame que una
desigualdad como ésta'® no podia recaer sobre una igualdad tan uniforme
de naturaleza y educacién, porque si ellos son originarios de Africa sabien-
do que lo son, nosotros somos originarios de otras naciones bérbaras sin sa-
ber de cudles, y tales preocupaciones no podian pasar de la esfera de nues-
tras clases populares.

Reflexion vinica sobre el articulo 35
del capitulo 2 del titulo 3.°: De las juntas electorales de Parroquia'°

Este capitulo consta de articulos que harian muy complicadas, y tal vez
impracticables, las elecciones de Parroquia, especialmente en aquellos pue-

109 Ms.: «una desigualdad tan enorme».

110 En realidad, este comentario atafie a todo el capitulo 3 (que no el 2, como se sefiala
erréneamente) del titulo tercero, y no sélo al articulo 35, primero del capitulo, que dice es-
cuetamente: «las juntas electorales de parroquia se compondrén de todos los ciudadanos
avecindados y residentes en el territorio de la parroquia respectiva, entre los que se compre-
henden los eclesidsticos seculares». En el ms. era mds preciso y encabezaba «Nota al capitulo 3.0
del tit. 3 de la Constitucién sobre las elecciones parroquiales». El sistema electoral en su to-
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blos rusticos donde un pdrroco insipiente y un corto niimero de vecinos es-
tipidos quedarfan absortos, estdticos y asombrados!!! sélo de oir el nombre
de compromisarios, de cuyo vocablo no harfan el mejor prondstico a favor
de la Constitucién. No serfa, por tanto, excusado reformar y simplificar to-
dos los articulos de dicho capitulo para hacer mds practicables!!? las elec-

ciones de Parroquia.'’?

Reflexiones sobre el articulo 131, cap. 7 del tit. 3.2,
sobre las facultades de las Cortes.
Facultad niimero 16

Texto: Proteger la libertad politica de la imprenta.

La libertad de comunicar y publicar sus sentimientos es una libertad
que heredé el hombre de la naturaleza, asi como heredd la libertad absoluta
para disponer de si, de sus facultades fisicas y morales, sin obligacién ni res-
ponsabilidad alguna politica o relativa a los demds hombres. Mas asi como
es indispensable y necesario someter esta libertad absoluta a ciertos limites
de mutua convencién o contrato, para formar una sociedad civil en que, li-
bre de los peligros del estado de naturaleza, pueda ser feliz y dichoso; asi
también la libertad absoluta de comunicar y publicar sus ideas y sentimien-
tos debe estar ligada a ciertos limites de convencidn especial en que consiste
la ley. Por tanto, cuando la Constitucién politica de nuestro gobierno pro-
mete y decreta proteger la libertad de imprenta como un recurso necesario
a los progresos de nuestra ilustracién, sélo debe entenderse aquella libertad
racional, justa, util e interesante, y no de una libertad absoluta, injusta,
inutil o desnecesaria, porque de este modo seria todavia més perjudicial a la
sociedad que el extremo contrario de su absoluta prohibicién. Esta prohibi-
cién nos harfa ignorantes y la otra libertad insidiosos y perturbadores de la
tranquilidad publica.

talidad era complejo y atribuia a los parrocos un especial protagonismo que ya hizo recelar a
los liberales durante el debate constitucional. Habfa tantos clérigos en las Cortes de Cadiz
como para vencer tales recelos, pero la cuestién seguia abierta. Lo que preocupa a Clararrosa
es la excesiva influencia del clero para manipular las votaciones.

11 En el ms. faltan los dos dltimos adjetivos. El impreso acaso quiera decir «extdticos»,
confusién que favorece la ortograffa comun de la época.

112 En el original «practibles».

113 Ms.: «No serfa, por tanto, excusado simplificar més [estas?] elecciones, reduciendo
los articulos a menor niimero, y mds comprensibles a la gente ristica, acostumbrada a fabri-
car misterios y [formarse?] desconfianzas».
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Un medio, pues, entre ambos estos extremos tan perjudiciales a los Es-
tados, hace consistir en su verdadero nivel de justicia y razén la libertad de
la imprenta, y en este sentido ofrece la Nacién protegerla por medio de sus
representantes. No hay un punto mds delicado ni mds melindroso en el sis-
tema politico de las naciones. La dificultad de prescribir limites sin ofender
la libertad civil de los ciudadanos y la necesidad de establecer algunos para
no perturbar la tranquilidad publica, fueron siempre el foco de refiidas
controversias en los Estados libres de Europa, y que!!# las de ahora deben
terminar, si las Cortes generales atinaren, como todos esperamos, con algin
reglamento que sirva de modelo a todas las naciones.

La base fundamental de este reglamento debe consistir en mi parecer
en hacer efectiva la responsabilidad de los que publican escritos incendia-
rios o injuriosos a la Nacién y a sus habitantes, y en no tomar a su cargo los
escritos ridiculos, fastidiosos, inttiles o desnecesarios, dejando el castigo de
éstos fiado a la mofa, escarnio y desprecio de la clase ilustrada y del mismo
pueblo, que sabe hacer efectiva la responsabilidad de sus autores.

Por lo que respecta a la libertad de prensa relativamente a materias de
Religién, nada declara la Constitucién ni determina, mas en el mismo he-
cho de declarar la libertad politica parece que excluye la religiosa. Combatir
descaradamente los dogmas, culto y liturgia de una Religién dominante,
parece mds un combate dirigido contra el Estado que contra la Religién.!?®
La experiencia de todos los siglos nos ha demostrado que, a pesar de los
mayores combates, nunca se verificé que una Nacién entera mudase de sis-
tema de Religién. En estas circunstancias sélo hallo un medio que po-
dfan''® todos los gobiernos. Dejar a cada uno en su creencia con sus senti-
mientos y opiniones religiosas, poner perpetuo silencio a materias de
Religién en lugares puiblicos y no importarle que en el centro de las familias
y en los congresos!!” de amistad se trate de todas las manias nacionales del
mundo entero a este respecto; no admitir denuncias ni acusaciones sobre
materias de Religién, sentimientos y opiniones; publicar sabios reglamentos
para que el catdlico, el protestante, el griego cismdtico, el judio y el musul-
mdn sean buenos ciudadanos debajo de nuestro sistema constitucional. La

114 Este «que» sobra para que la frase tenga sentido. A Clararrosa se le han cruzado dos
redacciones distintas: el ms. decfa «Europa, y que desde ahora deben terminar», y se le que-
dé el «que» colgado al cambiarlo.

115 En el ms. era mas contundente: «combatir descaradamente los dogmas de una reli-
gién dominante es combatir al Estado que la protege».

116 Aquf falta un infinitivo, que podemos reconstruir por el ms.: «adoptar».

17 En el ms. afiadié entre lineas una palabra clave, «privados», que no pasé luego al im-
preso.
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libertad!'® de prensa religiosa debe proscribirse; la libertad privada del ciu-
dadano en materias de Religién no debe espirarse, ni explorarse,''” ni inco-
modarse, ni castigarse. Observemos nuestros sentimientos y compadezca-
mos todo aquello que no puede tener absoluto remedio sin desafiar
mayores males.!?

Reflexion sobre el articulo 131, cap. 8.° del mismo titulo
sobre las facultades de las Cortes.
Facultad nvimero 21.

Texto: Promover y fomentar toda especie de industria, y remover los
obstdculos que la entorpecen.

Para obtener ambos estos resultados es preciso en primer lugar un es-
tado floreciente de la agricultura, a fin de proporcionar a los artistas y
jornaleros las materias!?! y especies de primera necesidad a un precio cé-
modo proporcionado al valor de su trabajo y jornal. Para poner la agricul-
tura en un estado floreciente, son precisos muchos brazos laboriosos, y no
puede haber brazos para la agricultura, una industria absoluta, sin que
una libertad civil de algin modo combinada con la tolerancia religiosa!??
atraiga de pafses extranjeros los muchos que faltan en Espana. Este serfa
el medio més eficaz y mds pronto para cubrir nuestros fértiles campos de
labradores hébiles y poblar nuestras Capitales de talleres y fébricas de lujo
y necesidad. Por este medio los Estados Unidos de América obtuvieron
elevar una miserable colonia de traficantes ingleses a una Nacién ya res-

118 En el ms. también entrelineé aqui «publica», igualmente omitida en la versién final.

119 Sic en el original. El verbo «espirar» no parece apropiarse a este contexto, ni encaja el
sentido de «expirar, que se escribirfa también con «s» segtin la ortograffa habitual de 1821;
«explotar» no hace tampoco buen sentido. El ms. nuevamente da la solucién: «no debe ser
espionada, ni [explorada?], ni incomodada, ni castigada». En castellano existia espidn como
sinénimo de espia y los diccionarios manuales de la RAE recogen espionar como barbarismo
desde 1927, pero espionar es de uso comuin en portugués. El cajista no lo entendio.

120 En el original «compadescamos». La interpretacién del pasaje es —como la de todo
el parrafo— deliberadamente ambigua: compadecer el error ajeno que no tiene remedio por
ahora se tendria que referir, segin el contexto y los principios constitucionales de confesio-
nalismo catélico, a los ciudadanos que no profesan el cristianismo romano; en la pluma de
Clararrosa, sin embargo, es una ladina declaracién de posibilismo: habréd que bregar con el
catolicismo espaifiol, reduciéndolo lo mds posible al 4mbito privado, antes de poder acabar
con él.

121 En el original «matarias».

122 Ms.: «con cierta especie de tolerancia religiosan.
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petable entre los demds Estados por su poblacién, por su fuerza y por su
riqueza.

¢Qué Nacién del Norte preferiria los Estados Unidos de América para
su emigracién si Espafia abriese de alguna manera las puertas de la toleran-
cia religiosa al judio, al protestante, al griego cismético y a las demds sectas?
Todas las Provincias del Norte de Europa se harfan tributarias de gente la-
boriosa e industriosa, porque la temperatura y fertilidad de nuestra Penin-
sula fue desde los primeros siglos el objeto de sus mds ardientes descos.
Declarada la tolerancia en la forma que dejo indicado, o decretada absolu-
tamente, era también necesario'?® interceptar a la juventud el camino del
claustro, adonde el fanatismo,'?* la desesperacién o la necesidad conduce
ingenios y talentos que, bajo de otra educacién, serfan la honra de la Na-
cién.

Ni Jesucristo ni sus Apdstoles, ni la primitiva Iglesia, ni los primeros
Pontifices romanos, se acordaron jamds de institutos religiosos. Mas cuan-
do los Papas proyectaban establecer una Monarquia universal y absoluta, y
para su ejecucién precisaron agentes, principiaron a salir de Italia para todo
el universo innumerables fandticos de toda clase y especie, y como péjaros
de arribada multiplicaron tan prodigiosamente en Espafna y Portugal, que
apenas podia reducirse a cdlculo exacto el ndmero de conventos que hay en
uno y otro estado. ;Para qué es conservar tantos cuerpos religiosos, estando
ya los pueblos convencidos de su absoluta inutilidad!!*

Después de ambas esta providencia,'?® serfa también muy conveniente
evitar cuanto fuese posible el celibatismo secular, honrando con sabias leyes
el matrimonio. Un proyecto de ley discutido en las Cortes sobre no ser ad-
mitidos a los empleos de la Reptiblica sino los casados, tal vez seria aproba-
da a pluralidad de votos.!?”

125 En el ms. no figura «o decretada absolutamente». En este punto, sin embargo, se afia-
dia una formulacién mucho mds dura: «era también necesario o [acabar?] de una vez con los
institutos religiosos que obstan al progreso de las ciencias y de las artes, o al menos intercep-
tar...».

124 El ms. afiade aqui «la supersticién».

125 Todo este pérrafo tiene una redaccion bastante distinta en el ms., pero con un senti-
do idéntico.

126 Lo que quiere decir es «ambas estas providencias» (asf en el ms.), es decir, declarada
la tolerancia religiosa y eliminadas las 6rdenes religiosas.

127 Ms.: «...empleos de la Republica los ciudadanos solteros [tal vez?] tendria a su favor
los sufragios de todos aquéllos que no fuesen celibatarios [palabra ilegible]».
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Reflexion sobre el articulo 142 del capitulo 8 del tit. 3.°
sobre la formacién de las leyes

Texro: El Rey tiene la sancién de las leyes.

La Constitucién en el presente articulo entiendo!?® por la palabra san-

cidn cierto reconocimiento y confirmacién de la ley establecida y sanciona-
da en las Cortes, porque siendo la sancién de la ley la pena que se impone
contra los infractores de ella, sin la cual ninguna ley puede ser ley, sino un
simple consejo, claro estd que cuando la ley se presenta al Rey por la dipu-
tacién de las Cortes, va sancionada con la pena correspondiente. Por tanto,
debemos comprender que el acto de remitirse al Rey no es mds que cierto
homenaje de respeto y consideracién, como también se colige de las férmu-
las de sancionar o no sancionar, que consisten en decir publiguese como ley,
torne a las Cortes.'?

He tenido por conveniente hacer esta explicacién o interpretar el ar-
ticulo de la sancién como acabo de exponer, por haber observado que ser-
via de confusién a los mismos juristas la palabra sancién aplicada a una
simple férmula que sélo expresa un acto de consentimiento.

TITULO IV

CAPITULO I

De la inviolabilidad del Rey, de su autoridad y facultades.
Reflexidon sobre el articulo 170 de este capitulo.
Facultad niimero 3.4

Texto: Declarar la guerra, hacerla y ratificar la paz, dando luego cuenta
documentada a las Cortes.

Las tres funciones declaradas en este articulo son por su naturaleza de
tanta ponderacién e importancia en los Estados, que cualquiera desacierto
en cada una puede producir las mds funestas consecuencias. Por eso, los Le-

128 Sicen el original, a la luz del ms. es una errata por «entiende».

129 Es obvio que Clararrosa desconoce —o no quiere conocer, a efectos argumentati-
vos— el significado juridico de la palabra sancidn; en todos los diccionarios académicos, por
ejemplo, hasta 1803 la tinica acepcién de esa palabra es «establecimiento o ley», y en el de
1817 se le afiadié una segunda, «acto solemne por el que se autoriza o confirma cualquier
ley o estatuto». Sélo en 1869 se incorpord el sentido de «la pena que establece la ley para el
que la infringe». Véase al respecto lo que se explica en el estudio preliminar.
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gisladores y politicos reputaron estas funciones como un derecho exclusivo
de la Soberanfa y la mds eminente prerrogativa de ésta. Ninguna funcién
politica demarca mds expresamente el poder de un Imperante'?® que la de-
claracién de una guerra; ninguna funcién supone en los Imperantes més sa-
bidurfa que al acto de hacer la guerra, y ninguna precisa mas prudencia que
la ratificacién de un tratado de paz.

Poder, sabidurfa y prudencia real o interpretativa, calidades que, reuni-
das en los Imperantes,'®! forman aquella independencia que se considera
esencial para la verdadera soberanfa y para que resulte aquella dependencia
que se supone tener de ella los que, obligados por el poder!®? y convencidos
por la sabidurfa y prudencia, reconocieron su superioridad. Por tanto, sien-
do ésta la idea que nos han dado desde la mds remota antigiiedad cuantos
escribieron de derecho natural y de gentes, necesariamente debemos obser-
var la contradiccién que resulta entre la prerrogativa de declarar y hacer la
guerra y los tratados de paz, y'3? concedida al Rey por el presente articulo,
y el contenido del articulo 3.0, cap. 1.9, tit. 1.2, donde dice que la Sobera-
nfa reside en la Nacién y que por lo mismo a ella pertenece establecer las
leyes fundamentales. Pues si la Soberania reside en la Nacién y el derecho
de paz y guerra pertenece a ella exclusivamente, jcé6mo la Nacién espanola
soberana se desprende de sus legitimos y exclusivos derechos otorgando al
Rey el expresado derecho de paz y guerra!

Tal vez la ignorancia en materias que no son de mi profesion e institu-
to, me conduce a figurar contradicciones donde no las hay, mas prescin-
diendo [de si]'** habfa de ser o no el derecho de paz y guerra un derecho
exclusivo de la Soberania, no puedo menos de admirar que por el presente
articulo fuese declarada como una prerrogativa o facultad real. Una arma
tan poderosa como el derecho de paz y guerra por ningtin caso deberia es-
tar anunciada como facultad del Rey, pues con que esto asi no sea en reali-
dad, porque la restriccién del articulo 236 modere la fuerza del presente,!3

130 Fsta es una palabra muy repetida y caracteristica en el vocabulario politico de Clara-
rrosa, con el sentido de «soberano», «poderoso», «gobernante», en sentido casi siempre des-
pético, referido a los reyes. Parece ser un nuevo lusismo de los muchos que infestan su pro-
sa. El ms. decia «el cardcter de un soberano poder.

131 Ms.: «reunidas en una representacion soberana por convencién de los pueblos».

132 «Obligados por el poder» falta en el ms.

133 Esta conjuncién sobra.

134 Hay que suplir estas palabras para que la frase cobre sentido.

135 Ese articulo obliga al rey a ofr al Consejo de Estado «en los asuntos graves gubernati-
vos, y seflaladamente para dar o negar la sancién a las leyes, declarar la guerra y hacer los tra-
tados».

@
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a pesar de esto siempre es peligroso el simple hecho de decir que el declarar
guerra, hacerla y ratificar los tratados de paz era facultad o prerrogativa del
Rey. Si esto asi fuese, ;quién nos aseguraria que, coligado el Rey con otro o
otros Reyes poderosos, figurase una declaracién de guerra para meter en la
Nacién una fuerza armada que, reunida a su partido, pretendiese subyugar
los espanoles en su antigua esclavitud? ;Y podria esto remediarse con la in-
significante providencia de obligar a dar a las Cortes parte documentada
después de la ejecucion! Si no se cierran a tiempo las puertas a los intentos
posibles de una ambicién sin limites, mal podremos contar con nuestra se-

guridad.'3¢

Prerrogativa niimero 4.4

Texto: Nombrar todos los Magistrados de todos los Tribunales civiles y
criminales a propuesta del Consejo de Estado.

Este articulo es uno de los mds interesantes, después del antecedente,
relativamente a los peligros de usurpacién y abuso de poder. Todo Magis-
trado, toda autoridad publica que dependiese del Rey exclusivamente para
su nombramiento, deposicién y subsistencia, deberia considerarse como un
enemigo de la Nacién, porque ligado intimamente en fuerza de sus intere-
ses particulares a los sentimientos, opiniones, insinuaciones y proyectos del
Rey, no podrian menos de ejecutar ciegamente sus deliberaciones; ningtin

136 Desde «por tanto» en el parrafo anterior hasta el final de este articulo el ms. tiene una
redaccién bastante diferente:

«Siendo pues ésta la idea que nos han dado desde la mds remota antigiiedad cuantos
escribieron con [tino?] filoséfico de derecho natural y de gentes, necesariamente debe-
mos observar que el [texto?] del presente articulo, aunque fuese estampado en la consti-
tucién por [palabra ilegible] ceremonia, estd en contradiccién con la soberania de la Na-
cién, a quien exclusivamente pertenece la prerrogativa de declarar la guerra y paz como
caracteristica [esencialisima?] y sin la cual no se puede concebir la idea de la soberanta.

[Palabra ilegible], por tanto, en la constitucién un articulo que de un modo el mds
[expreso?] atribuye al Rey el derecho de paz y guerra, como prerrogativa propia, después
de [estar?] despojado de la soberania por [combinacién?] general y por principios de ra-
zén y justicia. Es verdad que el articulo 236 de la misma constitucién limita este derecho
otorgado al Rey a que sea con [consulta?] del Consejo de Estado, mas esta limitacién no
es suficiente para destruir de un modo consistente la idea que debe producir un articulo
tan terminante, que cuando menos puede ocasionar motivos a proyectos insidiosos con-
tra la Nacién. Es preciso cortar a tiempos todos los resquicios [accesibles?] a la ambicién.
Los soberanos de Europa estdn [inventando?] todos los [venenos?] posibles para destruir
los verdaderos principios de sociedad, y [restaurar?] en sus estados aquella obscuridad
que fue tan favorable a su arbitrariedad».



122 JOSE JOAQUIN DE CLARARROSA

ciudadano se podria jamds justificar por ante el Rey y todo castigo ejecuta-
do por cualquiera delito de estado o personales contra el mismo Rey, reales,
supuestos o figurados, serfan castigados con la mayor crueldad y ferocidad.
Asi no los he demostrado!” y nos estd demostrando una constante expe-
riencia en todos los gobiernos absolutos.!*® Sélo una virtud heroica serfa
capaz de obstar los proyectos de un poder de quien depende tan intima-
mente, y si estamos ciertos de haber en la Nacién espafiola hombres virtuo-
sos, honrados e imparciales para los lugares de Magistratura, también esta-
mos ciertos que el heroismo de la virtud es raro y singular en las sociedades,
y que por tanto nunca se debe consentir que Magistrado alguno ni persona
de publica representacién dependa del Rey exclusivamente, y que a este res-
pelc]to, si no fueren suficientes las cautelas de los articulos 233 y 240,139 se
toman'%’ nuevas providencias que sean eficaces y seguras para evitar toda
violencia contra los cuidados'#! espafoles.!4?

Prerrogativa niimero 1.44

Texto: Dirigir las relaciones diplomdticas y comerciales con las otras na-
ciones, nombrar los Embajadores, Ministros y Cénsules.

Esta prerrogativa no tiene restriccién alguna ni parece estar comprendi-
da en el expresado articulo 236 sino vagamente y bajo de la expresién gene-
ral de negocios importantes. Si el espiritu de la Ley es que esta prerrogativa
sea comprendida entre las que deben depender de consulta y dictamen del
Consejo de Estado, precisa alguna declaracién que lo exprese, y si no estd
comprendida, paréceme que debia necesariamente estarlo, porque el nom-
bramiento de un Embajador, de un encargado o plenipotenciario, es tan
importante como el de Magistrados, y poco menos que el de nombrar ge-

137 Nueva errata por «asf nos lo ha demostrado», que es el que pone el ms.

138 Ms.: «en aquellos gobiernos en que los magistrados dependen del Rey para sus nom-
bramientos, ascensos, sueldos y honores».

139 Esos articulos establecen que los consejeros de Estado los nombra el rey a propuesta
de las Cortes, que sefialardn su sueldo.

140 Errata seguramente por «se tomen».

141 Aqui parece usarse con el sentido de «cuitados», tal vez sea otra errata, como las que
infestan todas estas pdginas, en especial las finales: acaso el tipégrafo no reconocié esa pala-
bra, corriente entre portugueses, pero ya no tanto entre espafioles. También podria ser erra-
ta, mds complicada, por «ciudadanos».

142 Este parrafo, aunque de similar sentido, tiene una redaccién bastante diferente en
el ms.

143 Egla décima prerrogativa, aqui hay otra errata.
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nerales para mandar los ejércitos en tiempo de guerra, pues no es poca la
que podria hacer en una Potencia extranjera un Embajador nombrado ex-
clusivamente por el Rey sin previa consulta y parecer del Consejo de Esta-
do, o con absoluta independencia de las Cortes.!#4

TITULO VIII

Reflexion sobre el articulo 366, capitulo vinico del presente titulo
sobre la instruccion piiblica

Texto: En todos los pueblos de la Monarquia se establecerdn escuelas
publicas en que se ensefiard a los nifios a leer, escribir, contar, el catecismo
de la Religién y una breve exposicién de las obligaciones civiles.

Una de las causas mds principales que ha retardado nuestra general ilus-
tracién ha sido la falta de la primera educacién. Los mds de los pueblos'#
de la Monarquia carecfan de escuelas publicas, y donde las habia estaba
confiado su magisterio a hombres groseros ignorantes, que apenas sabian
mal leer y escribir, y algtin catecismo religioso.'4¢ Algunas escuelas de gra-
mitica latina establecidas en pequefios pueblos o en algunos conventos,
fueron perjudicialisimos'?’ al Estado por un sistema de seduccién general
con que se ensefiaban muchos jévenes para jurar banderas en los institutos
religiosos, robando al Estado tanta gente cuanta se ve ocupada a ciertas ho-
ras en ejercicios desnecesarios, pasando la mayor parte de su vida, o en
ociosidad absoluta, o en cultivar ciencias abstractas: peste y contagio de la
Literatura ttil y necesaria a la sociedad.

La providencia del presente articulo, ejecutada por reglamento unifor-
me y sostenida con medios suficientes para la subsistencia de los maestros y
profesores habiles, podrdn remediar en poco tiempo todos los abusos y de-
fectos de nuestra primera educacién.'4®

Entre tanto, tomando la confianza de interpretar més extensamente a
favor de los ciudadanos espafioles el articulo 313 del dltimo y tnico capitu-

144 La redaccién de este articulo es completamente distinta en el ms., aunque mantiene
el mismo sentido.

145 Ms.: «Muchos pueblos».

146 En el ms. la frase concluye en «escribir».

147" Sic por «perjudicialisimas».

148 Aqui concluye el ms. presentado al gobierno interino en mayo de 1820, con la rdbri-
ca del autor.



124 JOSE JOAQUIN DE CLARARROSA

lo, tengo la distinta honra de ofrecer a la Junta interna'® representativa de
la Nacién un abreviado y resumido compendio de la Constitucién de la
Monarquia espafiola, que puede ser muy dtil a la juventud y a las clases po-
pulares del Estado que no pueden leer ni entender dicha Constitucién por
extenso. '

Nadie lo imprima sin licencia de su autor.

149 Creo que es errata por «interinar.
150 Se refiere a su Catecismo constitucional. Véase sobre este asunto Sdnchez Hita (2004).



ARTICULOS ESCOGIDOS DEL
DIARIO GADITANO

(Septiembre de 1820-Junio de 1821)






[Juicio critico sobre la disolucién del ejército de la Isla]>!

Cuando la tranquilidad publica padece alguna alteracién en su reposo
por opiniones fundadas en hechos equivocos o misteriosos, la explicacién o
verdadera interpretacién de éstos es el unico medio de restablecerla y resti-

151 Se trata del primer articulo publicado por el Diario Gaditano, en el n.o 1 (15-IX-
1820), bajo la seccién de «Politica interior» y con el titulo de «Juicio critico sobre los acon-
tecimientos ocurridos en consecuencia del Real Decreto expedido por el ministro de la gue-
rra en 4 de agosto del presente afio», en el que muestra ya la pauta critica y el radicalismo
que seguird en toda su trayectoria. Aborda un episodio clave en la contencién revolucionaria
que llevé a cabo el primer gabinete constitucional del Trienio: el gobierno disolvié el 4 de
agosto el ejército de la Isla, que habia protagonizado el pronunciamiento de 1820, mandado
por Riego, Quiroga, Arco-Agiiero y Lépez Bafios. Era un evidente intento de impedir futu-
ras acciones revolucionarias y escandalizé a los liberales mds extremos, que vefan en esas tro-
pas la tnica salvaguarda del régimen y habian mitificado a sus mandos; hubo protestas y dis-
turbios y se personalizé la responsabilidad en el ministro de la Guerra, Pedro Agustin
Girén, marqués de las Amarillas, el miembro menos liberal del gobierno. El rey se enfrenté
al gabinete en defensa de Girén, que finalmente cayd. Riego, por su parte, acat6 la orden y
acudié a Madrid a defenderse a finales de agosto, dando lugar a nuevos disturbios publicos.
En el curso de esos sucesos, Riego fue desterrado a Asturias, porque en una representacién
teatral a la que asisti6 se cantd el trdgala contra el jefe politico de Madrid. El ministro de go-
bernacién, a quien también se citard, era Agustin Argiielles, principal artifice de la caida de
Riego, que tuvo una sonora intervencién en las Cortes el 7-IX a este respecto. En Cédiz las
protestas, en las que Clararrosa se atribuye protagonismo, fueron particularmente intensas,
promovidas por la Sociedad Patriética que se reunia en el café de la Constitucion; el ayunta-
miento y la diputacién dirigieron representaciones contra el decreto disolutorio. Fue la pri-
mera crisis que, encadenando diferentes conflictos, enfrentd a Fernando con sus ministros, a
éstos con las Cortes, a la opinién publica liberal con las autoridades, a los artifices materiales
de la revolucién con los antiguos doceaiiistas beneficiados por ésta y, a la postre, a los libera-
les moderados con los exaltados.
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tuir a los espiritus agitados la serenidad perdida. Los acontecimientos ocu-
rridos en esta parte meridional de la peninsula a resultas del real decreto ex-
presado, y los que posteriormente se hicieron trascendentales a la capital de
la monarquia, afectando gravemente el orden publico, nos ofrecen un caso
idéntico, cuya exposicién considero ser de mi deber, por haber figurado en
los primeros momentos de su desenvolvimiento, como quien tomaba el
mayor interés en el orden y tranquilidad publica, que vimos amenazada.

Yo convendré con todos los ciudadanos dotados de juicio, penetracién
y probidad, que antes de la publicacién de dicha orden no existieron moti-
vos algunos particulares de desconfianza relativamente al gobierno y a las
Cortes, desde que Fernando VII juré la Constitucién de nuestra monar-
quia; mas no convendré jamds en que no debiesen existir aquellos motivos
generales tan propios de una nacién que comenzaba a disfrutar un bien que
atin le parecia dudoso, comparado con las recientes imdgenes de males cier-
tos y prolongadas desgracias que acababa de sufrir. Esta desconfianza gene-
ral, tan justa como natural y oportuna, debfa afectar con mds energfa a los
jefes del ejército de observacién, que contemplando la restauracién de la
patria como parte del patrimonio especial de su heroico valor, debian mds
temer su pérdida que el resto de los ciudadanos, cuya desconfianza general
estaba de alguna manera modificada con la presencia y proximidad de un
ejército en cuyo patriotismo fiaba su salvacién en caso de cualquiera nove-
dad.

Considerados en este verdadero punto de vista los sentimientos genera-
les, pareciame que no era muy del caso el haber comunicado la real orden
para la disolucién del ejército de observacion en un estilo de imperativo ab-
soluto, el mismo que observaron en su correspondencia los ministros y ofi-
ciales de las secretarfas en tiempo del despotismo y de la arbitrariedad. Nin-
guno ignora que los decretos del poder ejecutivo deben ser imperativos, y
aun conminatorios, en caso necesario, y que sin este requisito ni serfan de-
cretos, ni tendrfan fuerza para obligar; mas no se nos oculta la diferencia
que siempre hubo de mandar esclavos a mandar hombres, y que el idioma
que se dirige a ciudadanos libres debe ser distinto de aquel que se dirigfa
por los ministros a los vasallos o esclavos de los déspotas.

Si el ministro de la guerra, atentas las expresadas circunstancias de opi-
nién publica, hubiera dirigido la orden de disolucién del ejército revestida
de iguales o idénticos motivos que acaba ahora de expresar (aunque tarde)
el ministro de la gobernacién del reino, ni los jefes del ejército se hubieran
resentido en el sistema de sus opiniones imprescindibles, ni se hubieran de-
terminado a dirigir sus representaciones, ni desairadas éstas con otro decre-
to més sublimado se hubiera dado lugar a la resolucién del general don Ra-
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fael del Riego en su marcha para Madrid, ni en aquella capital hubieran
ocurrido los escandalosos acontecimientos cuya causa se procura y se pro-
curard sin fruto en el caos de confusas circunstancias, siendo tan notorio su
origen, a saber, el estilo asidtico del ministro de la guerra y la inoportuni-
dad del tiempo.

Del precedente discurso debemos deducir para nuestro gobierno que el
tnico culpado en la pequefia conmocién que ha sufrido la tranquilidad
publica fue el ministro de la guerra. Quiera nuestra felicidad que este caso
sirva de ejemplo para que los ministros del poder ejecutivo y sus covachue-
listas se convenzan de la necesidad de reformar el estilo de su correspon-
dencia, asi como la Constitucién de la monarquia espafiola ha reformado
su cardcter y la representacién individual de los espafioles, teniendo presen-
te que ya no hablan con los vasallos de Fernando VII, sino con sus hijos y
conciudadanos. Decretar mandando y comunicando es obligacién inheren-
te a las autoridades ejecutivas; mandar convenciendo de la utilidad del pre-
cepto es civilidad necesaria a los ministros de una nacién libre.

Hasta aqui llegaba mi discurso cuando llegaron por un expreso las se-
siones de Cortes del dia 7, que tuve el gusto de ver, y habiendo observado
en la lectura de sus sabias y elocuentes discusiones indicaciones que tienen
toda conexién y enlace con las ideas del presente discurso, tuve por conve-
niente suspender éste hasta poder conseguir un ejemplar de ellas y conti-
nuar sobre esta materia mi juicio critico, lo que verificaré.!»

[Reflexiones politicas al emperador Alejandro de Rusia]'>

¢Quién aseguré al emperador Alejandro que Su Majestad no serd el pri-
mer déspota destronado que venga a continuar la lista de los desgraciados

152 Expresamente, el articulo no se continda en ninguno de los ndmeros sucesivos. En
esa sesion de Cortes, conocida como la de las pdginas, hubo un célebre discurso del ministro
Argiielles en que expuso las razones de la decisién del gobierno y en que amenazaba con
abrir las paginas ocultas del asunto de Riego, sugiriendo en él una conspiracién republicana;
le replicé el diputado gaditano Bartolomé Gutiérrez Acufa.

155 El dfa 16-1X-1820, en el segundo nimero del Diario, Clararrosa comenzé un exten-
so cuadro histérico titulado «Denys en Corinto», dedicado al emperador de Rusia con moti-
vo de las notas diplomdticas que éste dirigié al gobierno espafiol «intereséndose mds de lo
que conviene en su felicidad» (continda a lo largo de los dias 17, 18 y 19-IX-1820). El uso
de la forma Denys revela sus fuentes francesas, como ya se percaté el malicioso e inteligente
autor de los Sartenazos: «vemos pésimas traducciones del francés, en las que el autor no sabe
que Denis significa Dionisio» (Sartenazo-1, 1820: 14). El texto cuenta la historia del tirano
Dionisio de Siracusa, que tras ser derrocado acudié a Corinto a llevar una vida miserable sin
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que acabo de enumerar? ;En qué funda su seguridad el monarca de las Ru-
sias? ;Es por ventura en sus bayonetas, o en la estupidez y embrutecimiento
de sus esclavos? {Qué tristes recursos en un tiempo en que la razén, la ilus-
tracién y las luces deben decidir la suerte de los hombres, y en que las ar-
mas no conocen mds deber que proteger la justicia y castigar la rebelde obs-
tinacién de la supersticién y de la ignorancia! Si en las heladas regiones del
emperador de los esclavos no resonaron todavia estas verdades... ;quién nos
dice que no resonardn dentro de muy poco tiempo, y que, vueltos en si del
letargo de su estupidez, los habitantes de Rusia conozcan que son hombres
como los demds habitantes de Europa, que son libres y que no deben sufrir
el yugo de la esclavitud del emperador Alejandro, que no debe quedar im-
pune el despotismo de sus antepasados, que su dinastia debe ser proscripta,
y que los derechos de su libertad y propiedad deben ser administrados por
una representacién nacional de ciudadanos rusos?!>

En este caso tan verosimil como contingente, tan probable como posi-
ble, atento el répido curso de la ilustracién, ;qué remedio tendrd el empera-
dor Alejandro que no sea el de ser una victima desgraciada semejante al rey
de Siracusa, o a algtin otro de los que componen el grupo del cuadro hist4-
rico cuyo vacio estd por llenarse?

Y en tan precarias y efimeras circunstancias, ;se atreve el monarca de
los rusos a levantar la voz y hacerla resonar hasta las columnas de Hércules,
censurando la conducta de los espafioles en la gloriosa restauracién de sus
derechos, afirmando que en este acto eclipsaron la gloria de los blasones y
triunfos que habian obtenido contra sus enemigos, y que, por tanto, no te-
nfa otro medio que el de ponerse en observacién para decidirse sobre las re-

que nadie se compadeciera de su suerte; Clararrosa se complace en acumular las anécdotas
transmitidas por los historiadores antiguos acerca de los dltimos afios del otrora poderoso
soberano, sacando la consabida leccién moral. El periodista indica que esa leccién se puede
afiadir a la que han dado infinidad de otros soberanos que han caido de sus tronos en fechas
antiguas y recientes, y hace una lista muy prolija «desde las primeras edades del mundo has-
ta la catdstrofe de los Borbones en Francia», terminando con los reyes entronizados por Na-
poledn, de los que ninguno queda en el solio. Todo esto viene a parar en el dltimo articulo
de la serie, que es el tnico que reproduzco aqui, bajo el titulo exacto de «Reflexiones politi-
cas sobre el cuadro histérico ofrecido al emperador Alejandro en los diarios antecedentes»
(19-IX-1820).

154 Acaso Clararrosa, en la linea del internacionalismo de los revolucionarios europeos
del momento y de sus sociedades secretas, fuese consciente de que también en Rusia actua-
ban éstas y de que existian sectores descontentos. Su admonicién presagia la revolucion de-
cembrista de 1825, acontecida tras la muerte de Alejandro I, por parte de jévenes del ejérei-
to. Fue sangrientamente reprimida por Nicolds I. Entre los decembristas pesé mucho el
ejemplo de la revolucién espafola del 20.
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laciones diplomdticas, politicas, mercantiles, que en lo futuro deberfa con-
servar con los espafoles?

Mucho puede la presuncién fundada en el amor propio de un joven
monarca, aplaudido en Viena por una politica oficiosa,!> celebrado en
Londres por una entidad extrafia procedida de la regién polar, y obsequia-
do en Prusia como jefe de una potencia limitrofe. Mas que la debilidad de
Alejandro llegase al extremo de figurarse que los espafoles harfan todo
aprecio de sus consejos y amenazas, esto en realidad pasa de debilidad a
desvario, que no merece disculpa alguna.

¢Qué importa a los espafnoles que la Rusia quiera o no quiera entablar y
conservar con ellos sus relaciones de amistad? Espafia no tiene, ni espera te-
ner, disensién alguna con potencias extranjeras, a menos que se atrevan a
perturbar o interrumpir el orden publico nuevamente establecido bajo de
un sistema constitucional, y en este caso tan remoto tampoco precisa de los
auxilios del emperador de Rusia para castigar al temerario que se atreva a
profanar el sagrado templo de nuestra libertad civil.

Espafia puede muy bien remediarse sin las breas, alquitranes y cdhamos
de Rusia, porque tiene en su suelo todos estos articulos, capaces del mds ré-
pido progreso en su aumento.!® Los espafioles no necesitamos de pieles,
porque la temperatura de nuestros climas modificé su organizacién con
tanta delicadeza, que no sufren sobre sf otras telas que no sean de lana fina,
seda y algoddn, de que abundan sus provincias y sus colonias. Por tanto,
sen qué se funda la presuncién del emperador de la Rusia cuando dice que
se va a poner en observacién sobre la conducta de los espafioles para deci-
dirse en sus relaciones? ;Esperaba Alejandro que con estas y otras quijotadas
obligarfa a los espafioles a que restituyesen a Fernando VII el poder absolu-
to de que fue despojado muy de otra manera que lo serd Su Majestad Real
cuando le llegue el turno de figurar en el cuadro? Estd engafiado, sefior ca-
ballero de la triste figura.

El sefior don Fernando VII otorgé en manos de la nacién su absoluto
poder por intimo convencimiento de su razén y de su conciencia. No fue-

155 Oficioso: «5. En diplomacia se dice de la benévola mediacién de una tercera potencia
que practica amistosas diligencias en pro de la armonia entre otras» (DRAE).

156 Las relaciones comerciales entre ambos paises se habfan visto impulsadas en el dltimo
tramo del XVIII por un activo cénsul, Antonio Columbri. Los rusos mandaban a Espafa «cé4-
flamo, lino, estopa, hierro, brea, alquitrdn, vaquetas de Moscovia, lonas y tablas, y sobre
todo trigo» (Schop Soler, 1984: 445). La citada investigadora considera que el trigo ruso co-
nocié un auge considerable en el periodo inmediatamente anterior al Trienio, pero la entra-
da de granos extranjeros fue prohibida en ese mismo septiembre de 1820 para proteger a los
productores interiores. Clararrosa prefiere fijarse en importaciones més anecddticas.
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ron las puntas de las bayonetas las que formaron nuestro sistema constitu-
cional, como Vuestra Majestad asegura en su primera nota. Este sagrado
cédigo fue formado por la ilustracién nacional, reunida en un acto cen-
tro:'> las bayonetas en su restauracién no figuraron como una fuerza coac-
tiva, sino como una precaucién necesaria para contener el fanatismo y la
supersticion de algunos griegos cisméticos, que también por acd los hay, asi
como hay también persas y otros esclavos tan estipidos como los de Vues-
tra Majestad. Es verdad que son muy pocos y su influencia es despreciable.
Lo que a mi me parece es que Vuestra Majestad no estd muy bien apoyado
sobre estas montafias de yelo,!*® si imitando a Fernando VII no se anticipa
a otorgar su poder absoluto a esa nacién tan barbada como envilecida, pu-
blicando un manifiesto en que Su Majestad diga con verdad y sinceridad:

Habitantes de Rusia: mis antecesores y yo hemos ejercido sobre voso-
tros un poder absoluto despético y arbitrario, que no podiamos ejercer.
Vuestros padres y abuelos fueron esclavos de mis antecesores y vosotros lo
habéis sido mios, de lo que me pesa en lo intimo de mi alma. Vosotros sois
hombres como yo; no sois brutos, sois libres, heredasteis de la naturaleza
los mismos derechos que mis ascendientes os robaron, y que yo los conser-
vo en medio de mis remordimientos; pero llegé el tiempo en que trato de
restituiros a vuestra herencia. Reunios, pues, bajo de una representacién na-
cional para disponer de vuestros derechos; haced de mi aquello que os pare-
ciere conveniente y, si contempldis que yo puedo cooperar a vuestra felici-
dad, estoy pronto; y si no, disponed de Alejandro lo que tuviereis por mds
conveniente, advirtiendo que esta confesién ingenua, este sincero testimo-
nio de mi justicia, merecerd en vuestros corazones el perdén de mis crimi-
nales procedimientos. Viva la libertad civil de la Rusia.

:No serfa mejor, sefior, anticiparse Vuestra Majestad a tomar esta medi-
da, que fomentar esa santa alianza de que fuisteis tan hip4crita fundador
como politico rutinero?!>

157" La frase no tiene sentido, sin duda se deslizé aqui alguna errata. Alejandro de Rusia se sin-
ti6 muy alarmado por la revolucién de 1820 y por la suerte de Fernando VII, a quien crefa preso
por la fuerza militar de los rebeldes. Fue la corte europea que realizé una accién diplomdtica mds
enérgica para advertir a las Cortes sobre su politica, por medio de dos notas diplomdticas de
20-IV'y 2-V-1820, donde se ponia en cuestién la legitimidad del nuevo gobierno, advirtiendo de
que la Santa Alianza podrfa intervenir en el futuro. En aquel momento, el zar no obtuvo el apoyo
de sus otros aliados, en particular de Francia y Austria (cf. Schop Soler, 1984: cap. VI). Sélo tras
la revolucién de N4poles empezaria a cuajar la reaccién de las cortes coligadas.

158 La imagen alude tal vez a las célebres «montafas rusas», que se fabricaban con hielo
para deslizarse sobre ellas como diversién publica.

159 Este temprano y descarado articulo promoviendo la revolucién universal, motivé el
primer conflicto judicial de los muchos a que tuvo que someterse el Diario Gaditano. En el
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Reflexiones politicas y econdmicas sobre privilegios exclusivos'®

Entre los periddicos que se propusieron declarar continua guerra a
los privilegios exclusivos, se sefialé con especialidad el intitulado Defen-
sor de la patria,'®!
las dos siguientes, a saber: que la Constitucién de la monarquia espafiola
prohibe absolutamente los privilegios exclusivos, y que todos los ciu-
dadanos de comun sentir los detestan y aborrecen, proposiciones que en

el cual, entre otras diferentes proposiciones, establece

mi concepto no pasan de ser suposiciones arbitrarias, avanzadas y aun
injuriosas a la nacién, lo que trato de demostrar en las aserciones si-
guientes:

Primera.—Los privilegios exclusivos no estdn ni pueden estar absoluta-
mente prohibidos por nuestra Constitucién fundamental.

Segunda.—Es un error antipolitico y directamente opuesto a los prin-
cipios de economia politica el asegurar que todo privilegio exclusivo es per-
judicial a los intereses de la nacidn, o a sus fortunas individuales.

En prueba de mi primera asercién basta verse que en todo el discurso
de la Constitucién fundamental no se halla titulo, capitulo, ni articulo al-
guno que trate de privilegios exclusivos; y que sélo en el articulo de las res-
tricciones a las facultades del rey, restriccién nimero 9, dice lo siguiente:
no podré el rey conceder privilegio alguno exclusivo a persona alguna o

nimero de 30-X-1820 leemos una copia de la representacién, no menos descarada, que Cla-
rarrosa dirigié a la comision de censura: «El ciudadano J. J. de C., noticioso por la opinién
publica que la comisién de censura de esta capital, incumbida de orden de S. M. para la re-
vista y calificacién de los nimeros de su diario en que estampé una invectiva politica contra
el emperador de Rusia, dio por injuriosas algunas expresiones de ella, conviniendo a su dere-
cho vindicarse de semejante imputacién, a V. S. suplica sea servido franquearle un traslado
del expediente y de dicha censura, para demostrar a V. S., al congteso y al gobierno. / Pri-
mero: que ninguna de las expresiones contenidas en dicha invectiva es calumniosa en el gra-
do que exigen las leyes del reglamento de imprenta. / Segundo: que aunque dichas expresio-
nes fuesen enormemente injuriosas, carecen de todo reato, por no ser dirigidas contra
autoridad alguna nacional, ni contra sus ciudadanos particulares. / Tercero: que si las inju-
rias dirigidas contra extranjeros, aunque sean soberanos, pudiesen ser susceptibles del menor
reato, la libertad de imprenta serfa ilusoria, lo que es una atroz injuria contra los represen-
tantes de la nacién y contra uno de los principales fundamentos de la Constitucién de la
monarqufa espafiola. Por lo que espera el exponente sea acepta su solicitud y diferida en la
forma que se pide. Dios guarde a V. S. muchos afios. C4diz 30 de octubre de 1820».

1600 Esta defensa y delimitacién de los monopolios se publicé en dos partes los dfas 23 y
24-TX-1820.

161 E] Defensor de la Patria se publicé en Sevilla entre 1820-1822, segtin Gil Novales
(1975: 11, 1006), editado por Félix Ramén Beaudot. Era de tendencia liberal. En 1820 la
viuda de Comes imprimfa en Céddiz una publicacién del mismo titulo que Gil Novales cree
reimpresion del sevillano.
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corporacién. Este articulo de restriccién, lejos de prohibir absolutamente
los privilegios exclusivos, supone que el cuerpo representativo de la nacién
reservé para si la autoridad de concederlos cuando le parecieren convenien-
tes a la utilidad publica y beneficio general de la nacién. De otro modo po-
drfamos también decir que estaba absolutamente prohibida la imposicién
de los tributos, y todo cuanto el rey no puede conceder, lo que serfa un ab-
surdo en buena légica.

No puede el rey, por nuestra Constitucién, conceder privilegios algu-
nos exclusivos, es verdad; mas puede la nacién concederlos, tanto a perso-
nas individuales como a corporaciones, congresos o compaffas, siempre
que de ello resultare alguna utilidad. Yo distinguirfa tres clases de privile-
gios exclusivos: unos que justamente se deben conceder en todo tiempo;
otros que no deberfan concederse sino por cierto tiempo; y otros, por fin,
que deberfan ser absolutamente prohibidos en todo tiempo. Un proyecto
mercantil, por ejemplo, cuya ejecucién demanda grandes fondos y cuyos
resultados ofrecen al Estado ventajas reales, sin ser perjudiciales a sus
miembros, no podria realizarse sino en concurrencia de grandes capita-
listas. ;Pues qué razén puede haber para que el gobierno dejase de reani-
mar tales proyectos con algtin privilegio exclusivo? ;No se premia un mi-
litar con una distincién exclusiva? ;Y quién nos dice que Espana no se
verd jamds en la necesidad de deber adoptar el sistema de privilegios ex-
clusivos?

Un descubrimiento singular a favor de las ciencias y artes tdtiles mere-
ce, sin duda, alguna recompensa que sirva de premio y estimulo al inge-
nio, al talento y a la aplicacién. ;Qué perjuicio resultaria al Estado de
conceder un privilegio exclusivo temporal a quien descubriese, por ejem-
plo, el modo de conservar incorruptas las simientes cereales;'®? a quien
descubriese un torrente de agua para regar terrenos que por su falta se
conservaban incultos, o a quien descubriese un especifico cierto para la
mejor conservacién de la salud publica, etc. etc.? La patria carecia de tales
beneficios, luego no hay perjuicio alguno en que un privilegio exclusivo
sea el premio del inventor, descubridor o propagador. Toda otra recom-
pensa que no fuese la de un privilegio exclusivo ;podia ser onerosa al Es-
tado o a miembros particulares de la nacién? ;Y no estdn aconteciendo a
cada paso tales ocurrencias?'®

162 En el original «cimientes ceriales».
163 Aqui S i i» el pri iculo; el del dfa sigui -
qui se corta con un «Se continuard» el primer articulo; el del dfa siguiente se enca
beza con «Concluye el discurso sobre los privilegios exclusivos».
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No nos declaremos, pues, con tanta injusticia contra los privilegios ex-
clusivos, sin hacer primero entre ellos la conveniente distincién; lo contra-
rio es confundir la verdad, es inspirar desconfianzas contra un gobierno
cuyas luces e ilustracién nos deben inspirar la mayor confianza y seguri-
dad.

En estas circunstancias, jcémo podia nuestra Constitucién fundamen-
tal prohibir absolutamente los privilegios exclusivos sin exponerse a privar
la nacién de tantos beneficios reales que el tiempo, la industria, el ingenio y
la aplicacién de los hombres, estimulada por la esperanza de un premio
proporcionado, puede producir en cada momentol...

Una prohibicién absoluta de privilegios exclusivos, establecida por
nuestra Constitucién fundamental, a mds de ser una restriccién vergon-
zosa a la representacién nacional y un obsticulo al ejercicio de su poder,
desanimaria las ciencias, obstruirfa muchos talentos, embarazaria el pro-
greso de las artes y extinguirfa absolutamente la propensién de muchos
ingenios para la indagacién y averiguacién de verdades dtiles e intere-
santes.

Esto no es aprobar los privilegios de la companfa de Guadalquivir, ni
los de la compafifa de Filipinas,'®*
han sido perjudiciales a toda la nacién. Las compaiifas exclusivas en tanto
pueden ser dtiles al Estado en cuanto los objetos sobre que se ocupan ex-
clusivamente son indispensables, y no pueden obtenerse sin grandes capita-
les, que no pueden suministrar negociantes particulares; mas el examen de
su especulacién corresponde a los representantes de la nacién, cuyas delibe-
raciones deben ser respetadas.

ni otros muchos cuyos objetos exclusivos

Reflexiones sobre la expulsién de los judios en Espafia'®

Los judios que existieron en Espafia blasonaron siempre ser descen-
dientes de las principales familias de Jerusalén y otros lugares de Palestina,

164 Cuando atin sostenfa su auténtica identidad de Olavarrieta, Clararrosa viajé como
capelldn en los barcos de la Compaiiia de Filipinas, por lo cual conocia bien el tema. En el
Diario Gaditano se hard eco semanas mds tarde con gran extension de una polémica cruzada
entre varios comerciantes de Cadiz y defensores de la compaiifa, a propésito de sus privile-
gios comerciales (véanse los nimeros de 13 y 15-X-1820).

165 Diario Gaditano, 25 y 26-1X-1820. La condena de la expulsién de los judfos se
concibe como una manera indirecta de minar la confesionalidad del Estado liberal espa-
fiol, al proponer medidas que sirvieran para atraer a Espafia a los judios y a sus ricos nego-
cios. Mis alld de la economia o la justicia, Clararrosa apunta a su principal reparo a la
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que fueron obligados a emigrar de su pais en el tiempo de la invasién de los
asirios, tradicién que todavia conservan en los diferentes puntos de su ac-
tual residencia. Muchos siglos después introducido el cristianismo en Espa-
fia y sucediendo a poco tiempo el mahometismo, siempre los judios duran-
te estas alternativas conservaron sus instituciones mds o menos, segdin las
circunstancias de los tiempos. Es verdad que las religiones rivales imputa-
ron a los judios muchos crimenes, mas la cruel persecucién que estaba pre-
parada sistemdticamente para exterminar de Espafa el judaismo era para el
reinado de Fernando el Catélico.!%

No pretendo mirar esta desgracia por la parte teolégica, porque escri-
bo como politico, no pudiendo dejar de observar que hombres piadosisi-
mos, doctos e instruidos, opusieron su autoridad contra semejantes proce-
dimientos. No hay duda que los imperantes de cualquier pais tienen
derecho de prohibir cualquiera culto religioso que fuere contrario a la
moral. As{ fue perseguido en Roma el culto de Baco, como refiere Tito
Livio; mas ninguna razén se podia alegar para semejantes procedimientos
a respecto de los judios, que por espacio de tantos siglos observaron la
moral de su religién, que es la misma moral de la religién de los cristia-
nos, como se contiene en los libros que tanto unos como otros respetan
como sagrados; por consiguiente, la religién judaica, no pudiendo ser
perjudicial al Estado, fue injusta su prohibicién civil. Los judios no ha-
cfan prosélites y hasta recibfan con la mayor dificultad alguno que volun-
tariamente se querfa someter a las penosas ceremonias y privaciones de
sus leyes y costumbres.

Constitucién: la tolerancia religiosa. En otros articulos del Diario su editor volverd sobre
el argumento de la prosperidad econémica para defender la libertad de cultos, como en el
titulado «Falso celo de la religién» (29-XII-1820), que aborda el caso de los protestantes
en paises cat6licos. En general, como puede ver cualquiera que repase las pdginas del Dic-
cionario Tragalolégico, el vizcaino tiene una cierta fijacién con los judios, de sentido a ve-
ces algo ambiguo, pero casi siempre favorable, como en este articulo, donde respeta su leal-
tad a la propia fe, su inconmovible continuidad histérica, su condicién de fieles
ciudadanos de las naciones que habitan y la identidad de su moral con la de los cristianos,
ademds de su cardcter productivo y hacendoso. En el Diccionario suele ser més incisivo,
pero es que aqui estd pugnando por justificar una Espafa pluriconfesional, es decir, acon-
fesional.

166 Conviene advertir que Clararrosa emplea «exterminar» en su sentido originario,
hoy desusado, de «echar fuera de los términos, desterrar, es decir, que es aqui un sinéni-
mo de expulsar y no se refiere a un genocidio, como entenderiamos actualmente esa pala-

bra.
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El exterminio de los judios llevé consigo a Holanda y otros diferentes
puntos de la Europa sus riquezas, su comercio y su industria infatigable. ;Y
qué gand la religién cristiana en Espafia con tan incalculables pérdidas?
¢Qué gané la furibunda Inquisicién, que se constituyé instrumento ex-
clusivo de su exterminio por medio del furor y los mds barbaros y horren-
dos castigos? Los judios expulsos de Espafa y sus descendientes son y se-
ran tan judios en Holanda como lo serfan en Espafia; las persecuciones y
la barbaridad de los castigos no fueron capaces de convertirlos al cristia-
nismo, y Espafia perdié las ventajas de poseerlos y de poseer sus riquezas.
Tal vez que algunos aleguen que muchas familias de judios que quedaron
en Espana se convirtieron al cristianismo, mas ;podrd algtin verdadero
cristiano gloriarse de haber hecho entrar en el gremio de su iglesia a aque-
llas familias a quienes el fuego, el hierro y la crueldad obligé a afectarse
cristianos?!¢’

Dejemos la contemplacién de los horrores y crueldades con que el tribu-
nal de Inquisicién persiguié los judios en Espafia, sin otro objeto ni més fin
que robarles sus bienes. Recordemos tan solamente la necesidad de ofrecer
asilo a una nacién que, habiendo contribuido tanto al engrandecimiento,
prosperidad y felicidad de nuestra patria, fue por dltimo tan bdrbaramente
compensada. El pueblo judaico, que existe en todas las naciones sin confun-
dirse con ellas, parece tener todo derecho a que todas respeten en alguna
manera su eternidad, que llegé hasta nosotros por entre las revoluciones y
ruinas de los siglos; y que para todo lo que es concerniente a su sacerdocio y
a su culto considera por su mayor privilegio no tener sino a Dios por legisla-
dor, etc.

No nos imaginemos que para poder obtener la importante adquisicién
de las riquezas de los judios o de la industria de los artistas extranjeros, es
suficiente la abolicién de la Inquisicién. Este paso ha sido de grandisima
importancia para inspirar la confianza de las naciones; mas debe ser al mis-
mo tiempo auxiliada por otras medidas que se deberfan anunciar auténtica-
mente, demarcando algunas ventajas reales que se les podian proporcionar
en diferentes puntos de nuestros estados.

167 Aqui termina el primer articulo, avisando que «se continuaréd». El siguiente se enca-
beza asi: «Concluyen las reflexiones politicas sobre la expulsién de los judios de Espafian.
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[Reglamento para una sociedad patriética de las sefioras gaditanas]'%®

Articulo comunicado y respuesta del editor'®

Una sefiora anénima se queja, y con justisima razén, diciendo: ;qué
motivo se puede alegar para que el bello sexo de esta capital esté privada de
una academia de lectura u otro cualquiera establecimiento?

El diarista, obligado de la justicia de dicha reclamacién y deseando
contribuir de su parte al éxito mds feliz de proyecto tan patridtico, tan libe-
ral, tan constitucional y tan virtuoso, promete a dicha sefiora anénima y a
todas las de Cddiz que fuesen conformes en sus sentimientos y opiniones
ofrecer y dedicar en esta semana actual un reglamento escrito para el esta-
blecimiento de una sociedad patridtica, que podrd realizarse ficilmente por
una suscripcién cémoda que no ofrezca dificultad alguna a titulo de gastos
y expensas.

Prospecto para el reglamento de la sociedad patridtica que ofrecié el editor
del diario en su niimero 12 a las seiioras gaditanas'’®

Primera. Todo establecimiento o sociedad patriética, sea literaria o eco-
némica, debe tener uno o mds objetos determinados de publica utilidad o

168 Clararrosa siempre usa de un tono zumbén y displicente cuando habla de mujeres,
como puede apreciarse en numerosas de las entradas del Diccionario Tragaloldgico. Cabe
destacar, sin embargo, que el asunto femenino es en €l también, como en otros, una preocu-
pacién «revolucionaria», que tiene que ver con el asentamiento social de la libertad y, a tra-
vés de las modas y el lujo, con el proteccionismo mercantil. Asf cabe interpretar el pasaje fi-
nal del prospecto del Diario Gaditano, que da pie a estos tres articulos que aqui agrupo de
manera consecutiva. Tras indicar a los lectores que publicard cualquier contribucién literaria
que le dirijan, afiade: «Las damas, por la parte que corresponde a los negocios especiales de
su sexo, podrdn también contribuir con sus producciones literarias sobre objetos de adorno
y decoracién; y si hubiera alguna sefiora que propusiese un proyecto sistemético de modas a
la espafiola, formadas de materias nacionales sin mezcla de imitacién servil a las extranjeras,
seguramente las imitadoras de su proyecto realzarfan los atractivos de su hermosura hasta el
mayor punto de perfeccién. Una trajeologia constitucional serfa muy del caso para reunir las
opiniones de las damas espafolas en un sistema independiente de la esclavitud de Francia e
Inglaterra. La sefiora que quisiere tomar a su cargo el sagrado proyecto de formar una revo-
lucién trajeoldgica, puede indicarla en el diario, que no faltard fuerza armada que proteja la
libertad e independencia trajeoldgica constitucional de la monarquia espafiola con tanta
energfa como Peppé en N4poles, con tanta prudencia, valor y sabidurfa como Riego, Quiro-
ga, Arco-Agiiero y Bafios sustentaron el sistema politico constitucional de Espafa.»

169 Diario Gaditano, n.c 12 (26-IX-1820).

170 Diario Gaditano, n.° 15 (29-1X-1820). El titulo aparece bajo el epigrafe general de
«Politica interior».
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beneficencia, que deben ser conservados, fomentados y propagados por los
funcionarios publicos de ella, dirigidos por una representacion central, de
quien reciban su impulso.

Segunda. Esta representacién central, como obra de simple conven-
cién, puede componerse de cierto nimero de miembros que, bajo de cual-
quiera titulo, denominacién o atribucién, haga efectiva su autoridad relati-
vamente a los objetos que se propusieron promover y proteger a beneficio
del publico.

Tercera. Supuestas estas bases esenciales a toda sociedad establecida
bajo de un sistema regulado, y tratindose ahora de una particular y exclusi-
va para sefioras, conviene en primer lugar que el objeto u objetos determi-
nados que se propongan proteger y fomentar, sean tan propios y proporcio-
nados a la sensibilidad de su sexo y a su natural beneficencia, que sélo bajo
de su inspeccién exclusiva, de su direccién y administracién, sean suscepti-
bles de toda aquella mejora y perfeccién a que jamds pudieron aspirar bajo
de la inspeccién y administracién de los hombres.

Acuérdome a este respecto de los establecimientos de publica utilidad y
beneficencia conocidos con el nombre de cunas o casas de expésitos. [Qué
desgraciadas no son en semejantes reclusiones aquellas infelices victimas,
cuando su necesario alimento, aseo, limpieza y todo otro recurso necesario
a la conservacién de su existencia depende de la inspeccién y administra-
cién de los hombres, sean seculares o sean eclesidsticos! Por el contrario,
iqué felices sucesos no han resultado en tales establecimientos cuando las
seforas de primera nobleza, representacién y virtud, estimuladas de los més
ardientes deseos de prestarse al socorro de esta parte de la humanidad, se
han encargado de hacer suya una ocupacién que ha hecho siempre la glo-
ria, la honra y el blasén principal del bello sexo!

Tal es uno de los mds importantes y principales objetos a que debia di-
rigirse el reglamento de la sociedad patriética que me propongo ofrecer,
mas como este solo objeto no seria por si solo capaz de llenar las medidas
de patriotismo y beneficencia, acorddbame que podria reunirse a él otro no
menos importante, que debifa consistir en inventar y establecer, bajo de
principios ciertos y sistemdticos, la trajeologia o el arte de prescribir reglas
para todas las modas nacionales, bajo de los principios siguientes. Primero:
que las materias de trajes, vestidos, adornos y decoraciones del bello sexo
fuesen infaliblemente nacionales, so pena de ser habidas las transgresoras
por serviles e indignas de comunicarse con las liberales y adictas al sistema
de nuestra Constitucién. Segundo: que las formas, cortes, hechuras y colo-
res sean asimismo originales, huyendo con escrupuloso cuidado de imita-
ciones extranjeras que tanto degradaron siempre, y degradarfan mds en las
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presentes circunstancias, la elegancia, aire y bizarrfa de que la naturaleza
doté con tanta profusién las damas espafiolas.

Determinados asi los principales objetos de la sociedad patridtica, y
reuniendo a ambos el de la academia de lectura indicada por la sefiora ané-
nima que tuvo la bondad de inspirar este pensamiento, estd ya suficiente-
mente demostrado el plan del proyecto, para cuya ejecucién se propondrd
en el préximo nimero de este diario un exacto reglamento, con sus articu-
los generales, especiales y orgdnicos.

Reglamento para la sociedad patridtica de las sefioras de Cddiz'"!

CAPITULO 1. Naturaleza de esta sociedad.

Articulo I. Versard esta dicha sociedad sobre los objetos indicados en el
prospecto del Diario ndmero 15, a saber: en socorrer, cuidar, auxiliar, pro-
teger y perfeccionar el establecimiento llamado de la cuna de Cadiz.

II. En promover y proteger un establecimiento particular de modas na-
cionales trazadas de materias y productos nacionales, y bajo de formas
exclusivamente acomodadas al cardcter nacional, declarando guerra irrecon-
ciliable al servilismo extranjero en materias de modas, adornos y decoracio-
nes femeniles.

I1I. En establecer una academia nocturna de lectura, donde en grata so-
ciedad puedan las sefioras suscriptoras pasar las noches de invierno leyendo
papeles publicos, discurriendo sobre noticias, haciendo media, cantando,
bailando o conferenciando sobre los tres objetos indicados, que colectiva-
mente deben hacer un objeto singular de esta asociacién.

CaPITULO 1II. Forma de gobierno y de las funcionarias pablicas de esta
asociacion.

Articulo 1. Celebrada por mutua y uniforme convencién de las seis u
ocho sefioras més principales y benéficas, y de mayor representacién e in-
fluencia, una junta particular y doméstica, y convencidas todas de la utili-
dad del establecimiento, convidardn por cartas de suscripcién a todas las
demds sefioras que estuvieren en las circunstancias de poder ser represen-

171 Pese a lo anunciado, no se empezd a publicar el dia siguiente, sino el 6-X-1820. En
una de las breves notitas que disemina en muchos de los nimeros Clararrosa para zaherir a
sus enemigos, en particular al padre Lasso, se lee lo siguiente: «Reverendo padre [Lasso]: el
publico espera con impaciencia la segunda parte que V. R. promete en la apreciable nota
con que V. dio fin a la primera; y yo, como mids interesado, deseo que V. R. acelere su pu-
blicacién porque tengo mucho que hacer, y deseo salir cuanto antes de bagatelas canénicas
para tratar seriamente de la trajeologia de las sefioras, que la estén deseando y se halla inte-
rrumpida por las travesuras de V. Ro» (Diario Gaditano, 3-X-1820).
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tantes en ¢l; y habiendo un niimero competente, se procederd a la reunién
de todas las suscriptoras en determinado tiempo y lugar, para proceder a la
eleccién o nombramiento de la presidenta, vicepresidenta, cuatro directo-
ras, dos secretarias y una tesorera.

II. La eleccién se hard a pluralidad de votos entre las veinte primeras
suscriptoras que se reuniesen para el efecto, y las que resultaren nombradas
en esta primera asociacién dardn principio a las funciones gobernativas del
instituto en calidad de interinas y en tanto que, establecido en todas sus par-
tes este reglamento, se pueda convocar el nimero total de las suscriptoras.!”?

A ciertos vizcainos'”?

El editor del Diario se ve combatido y atacado con denuncias, infor-
mes, cartas y relaciones que en esta capital de C4diz, adonde siempre me-

172 Aunque se anuncia que «se concluird», no se reanudard la publicacién, como ocurre a
menudo con los frecuentes articulos seriados del Diario Gaditano. En el ntimero de 13-X1-1820
se publicard el siguiente articulo comunicado: «Sefior editor del Diario: las sefioras trajeolégicas
de esta capital extrafian no haber usted continuado el reglamento trajeoldgico que ofrecié con-
cluir en sus primeros diarios. Verdad sea que dichas sefioras no dieron sefial alguna de aproba-
cién ni adhesién a dicho sistema, y que usted, estimulado de esta falta, omitié de propésito dar
cumplimiento a su promesa, mas ahora, reconociendo su descuido, reclaman el cumplimiento
de ella, pidiendo se sirva usted concluir y publicar dicho reglamento, en la inteligencia que esta-
mos de comun acuerdo para ponerlo en ejecucién con la mayor brevedad, pues conocemos las
utilidades y ventajas que resultarfan a la nacién de establecer un sistema que obstruyese el trafico
de manufacturas extranjeras, en que se gasta tanto dinero con perjuicio de la nacién y del fo-
mento de sus fibricas. / Dios guarde a usted muchos afios. Cddiz 11 de noviembre 1820. A
nombre del congreso trajeoldgico, servidora de usted.— Luisa Maria Carlota Augusta del Riveros.
Para esas fechas, Clararrosa ya habia sido objeto de mofa por su pretension de hacer de la refor-
ma del traje una ciencia; el autor de los Sartenazos casi no se decide a entrar en ese punto, que
de tan ridiculo que era le parecfa demasiado f4cil de ridiculizar: Vélgame Dios!... {Y qué de co-
sas se me ocurrfan sobre esto que decir! jQué materia tan vasta para una caricatura! [...] jQué se-
rfa verlo a usted alli remozadete, vivarachuelo y vestidito a la trajeoldgica, dictar reglas, ya sobre
la hechura de un gorro de sefiora, o ya sobre el corte de algtin tontillo 0 armazén de nueva idea!
/ {Qué contraste de ocupaciones, sefior tedlogol (Sartenazo-1, 1820: 15).

173 Publicada el dfa 10-X-1820, esta agria requisitoria contra sus enemigos, mds dolida por
venir de sus propios paisanos, viene precedida por varias alusiones més breves. El 7-X, en una
«Advertencia» contra su rival Lasso, le dice entre otras cosas que «no es justo abusar de la sim-
plicidad, sinceridad y buena fe de mis paisanos los vizcainos, para formar partidos en odio del
contendor». Al dia siguiente, 8-X, inserta una «Nota» en la que lamenta la carta insultante que
ha recibido de alguien que dice ser vizcaino y a quien considera satélite de Lasso: «Ndo seya
asno, sefior vizcaino, y si quiere serlo no tome el titulo de paisano, ni de vizcaino, porque ni en
Vizcaya hay asnos ni yo quiero tener relacién alguna con esta clase de animales, porque son
muy estupidos, muy porfiados y nada susceptibles de educacién fisica, mucho menos moral».
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recieron el mejor concepto mis paisanos los vizcainos, entre los muchos
que todavia conservan ilesa su opinién por el buen comportamiento, pro-
bidad, honra y buena fe, hay un corto nimero de estdpidos serviles que,
reunidos en un club o asociacién abstracta, presididos por algunos frailes
de su mismo lote, se entretienen en difundir especies subversivas, doctri-
nas fandticas y groseras calumnias contra los ciudadanos liberales que ma-
nifiestan alglin empefio en sustentar el sistema constitucional, siendo yo,
por mi desgracia, el blanco principal de su mordacidad, por haber publica-
do las obras que todos saben y que en toda la nacién fueron aceptas con
agrado y acogimiento.

iCudn desagradable me haya sido esta novedad, tan publica y notoria
como cierta y evidente por documentos, que en caso necesario puedo de-
mostrar, lo podrin decir aquéllos que me tratan de cerca y saben el mucho
aprecio que hago de mis paisanos y de mi patria!

Entre tanto, siendo de mi obligacién como periodista amonestar y co-
rregir tales asociaciones subversivas, denunciarlas al publico, senalarlas y
marcarlas con el sello de su ignominia, si no pusieren freno a su maledicen-
cia facciosa y perturbadora del orden publico, advierto desde ahora a dicha
asociacién oscura y tenebrosa de los vizcainos serviles que mi primera pro-
videncia serd desmascararlos completamente, indicindolos con sus nom-
bres y apellidos, y con la historia de sus hechos, a presencia de todo el pu-
blico, para que sean conocidos hasta por los muchachos de la calle.

Digan de mi cuanto quisieren, que yo les dispenso, porque no me im-
portan sus calumnias ni sus injurias, mas no formen partidos, no perturben
el orden publico, sean tranquilos y pacificos, no hagan mal a nadie, puesto
que no son capaces de hacer algin bien a la patria, ni a sus ciudadanos;
tengan sus liberalidades con los frailes y sus opiniones politicas y religiosas
estén en perpetuo vinculo de matrimonio espiritual con las de los sacrista-
nes y porteros de los conventos, pero conténganse en formar reuniones tur-
bulentas y peligrosas a la tranquilidad de los ciudadanos liberales.

;Pensardn estos zopilotes esttipidos!'’4 que el diarista respetard su dine-
ro, que temerd su mordacidad o que se aterrard por las invectivas ocultas de

174 Zopilote. Es un animal voldtil, torpe, grosero, estdpido, alguna cosa parecido a los
pavos comunes. Cridse en la América meridional y septentrional; abundan mucho en los te-
jados de Lima y en los alrededores de esta capital. Andan en cuadrillas, sustentdndose de las
inmundicias y despojos que se tiran a los muladares. (Nota de Clararrosa.) El autor escribe
«sopilote» en este y en sucesivos articulos, aunque en otros si lo hace con «z». Esta palabra,
otra huella m4s de sus afos americanos, se convirtié en un simbolo caracteristico de su estilo
y como tal mereci6 las burlas de sus adversarios. Véase el comentario del Segundo Sartenazo
que anoto en el «Manifiesto» de 28-X-1820.
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sus asociaciones? Estdn engafiados. Como la historia de mi vida pdblica y
privada no tiene un solo periodo que desdiga de la conducta ordinaria de
un ciudadano honrado, no tengo miedo a nadie para decir la verdad cuan-
do fuere tiempo oportuno. Si estuve en la Inquisicidn, si fui sentenciado a
reclusion perpetua, ahora que las luces de la ilustracién general hicieron co-
nocer a todos el horrendo y detestable sistema de este tribunal, tengo a mu-
cha honra el haber experimentado por mi sus criminales excesos y a mucha
mis el haber sobrevivido a tantos trabajos para dar a la posteridad noticias
individuales de aquel horrendo caos.!”

Conténganse, pues, los vizcainos, si no quieren que haga abominable
su memoria a toda su posteridad, y que la patria feliz en que recibieron su
existencia llore la desgracia de su comportamiento. Entre tanto, hago toda
justicia, venero, estimo y aprecio todos los vizcainos, mis paisanos, que por
sus virtudes merecen en esta capital el més digno concepto.

Discusién sobre las ideas innatas!7¢

Estd demostrado que el hombre no tiene ideas ni principios innatos.
De aqui se sigue evidentemente que tenemos necesidad de que nos infun-
dan e inspiren buenas ideas y buenos principios luego que podamos hacer
uso de la facultad llamada intelectual. Locke refiere el ejemplo de los salva-
jes, los cuales matan y comen a su préjimo sin el menor remordimiento de
conciencia, y de los soldados cristianos bien criados, que en una ciudad to-
mada por asalto roban, degiiellan y violan, no sélo sin remordimientos,
sino con un suavisimo placer, con honor y gloria, y en medio de los aplau-
sos de todos sus camaradas.'”” Bien seguro estd que en las matanzas de la

175 Este pérrafo es buena prueba de la confusa ambigiiedad con que el vizcaino manejaba
en el Cédiz del Trienio su doble identidad: aunque en publico nunca acepta que él sea en
realidad Olavarrieta, aqui y en otros muchos lugares razona y se defiende como si lo fuera.

176 Diario Gaditano, 20-X-1820, bajo el epigrafe de «Filosoffa racional». En el vaivén te-
mitico que caracteriza los escritos de Clararrosa en este periédico, el autor vuelve ahora so-
bre las preocupaciones filoséficas que dominaron su primera etapa y que nunca le abando-
naron del todo en esta segunda época de su carrera literaria; en concreto, este breve articulo
entronca directamente con su tratado materialista £/ Hombre y el Bruto (cf. Clararrosa,
2003).

177 Clararrosa alude a la tesis central de John Locke en su Essay concerning human un-
derstanding, de 1690, desarrollada en el libro I («Neither principles nor ideas are innates»).
En concreto, el pasaje al que concretamente se refiere figura en ese libro, capitulo II («No
innate practical principles»), § 9 (Instances of enormities practised without remorse»).
Ahora bien, Clararrosa no sigue a Locke, sino a Voltaire, ya que este articulo no es sino una
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san Bartoloméy en los santos autos de fe de la Inquisicién ninguna concien-
cia de aquellos asesinos sufri jamds el menor remordimiento por haber sa-
crificado hombres, mujeres y nifios, por haber hecho gritar, desmayarse y
morir en los tormentos a unos desgraciados que no tenfan mds delito que
hacer la pascua de diferente manera que los inquisidores. De todo lo cual
resulta que no tenemos absolutamente otras ideas innatas que las que se nos
inspiran por el tiempo, por el ejemplo, por nuestro temperamento y por
nuestras reflexiones.

El hombre no ha nacido con principio alguno, sino con la facultad de
recibirlos todos. Su temperamento le hard mds propenso a la crueldad que
a la mansedumbre; su entendimiento le hard comprender un dia que el
cuadrado de doce es ciento cuarenta y cuatro, que no se debe hacer a los
demds lo que no quisiéramos que nos hiciesen a nosotros; pero en su in-
fancia no comprenderd por si mismo estas verdades, no entenderd la pri-
mera ni sentird la segunda. Un nifio salvaje que tenga hambre y a quien su
padre haya dado a comer una tajada de carne de otro salvaje, al dia si-
guiente pedird mds, sin imaginar siquiera que no se debe tratar al préjimo
diferentemente de como uno quisiera ser tratado; hace maquinalmente
todo lo contrario de lo que ensefia aquella verdad eterna. La naturaleza ha
provisto a este horror dando al hombre la disposicién a compadecerse y la
facultad de comprender la verdad. Estos dos presentes de la divinidad son
el fundamento de la sociedad civil. Esto es lo que hace que siempre haya
habido pocos antropéfagos; esto es lo que hace la vida tolerable entre las
naciones civilizadas. Los padres y las madres dan a sus hijos una educacién
que no tarda en hacerlos sociables, y esta educacién es la que les da una
conciencia.

traduccién de la seccién primera del que el filésofo francés dedicé al concepto de «conscien-
ce», con el titulo de «De la conscience du bien et du mal» (publicado en la cuarta parte de
las Questions sur ’Encyclopédie, de 1774). No contento con esto, la seccién segunda del mis-
mo articulo, «Si un juge doit juger selon sa conscience ou selon les preuves» la tradujo, tam-
bién sin advertirlo, en otro texto del Diario Gaditano, el 21-X-1820, con el titulo de: «Sobre
el axioma de Santo Tomds Juxta allegata et provata. Cuestién», bajo el epigrafe de «Derecho
publico». Segtn el autor del Martillazo al sartenazo, la fuente de Clararrosa para este texto
fue El Espariol Constitucional, n.° 17. En efecto, este articulo corresponde a la primera sec-
cidn, titulada «De la conciencia del bien y del mal», del «Articulo comunicado por D. R. y
X. / Moral.— Reflexiones sobre la conciencia», de El Espaiiol Constitucional, n.° 17 (enero
1820), pp. 28-35. El comunicante del periédico londinense monté la primera parte de su
articulo con dos trozos de obras volterianas, y Clararrosa lo desmonté para publicarlas sepa-
radas en Cadiz. En cambio, las tres tltimas secciones del articulo de Londres, una de las
cuales se presenta como traducida del alemdn, y que tratan de asuntos relativos a la libertad
de conciencia, fueron omitidas por Clararrosa.



ARTICULOS ESCOGIDOS DEL DIARIO GADITANO 145

Una religién pura, una moral pura, precozmente inspiradas, amoldan
de tal manera la naturaleza humana que desde los siete afios hasta los dieci-
séis o diecisiete regularmente no cometemos una mala accién sin que nues-
tra conciencia nos la eche en cara. Después vienen las pasiones violentas,
que luchan con la conciencia y que la ahogan algunas veces. Durante la lid,
los hombres, atormentados por esta borrasca, consultan en algunas ocasio-
nes a otros hombres, a la manera que en sus enfermedades consultan a los
que al parecer estdn robustos. He aqui lo que han producido los casuistas,
esto es, las gentes que deciden de los casos de conciencia. Uno de los mds
sabios casuistas ha sido Cicerén en su libro De officiis, es decir, de los debe-
res del hombre; en ¢l examina los puntos més delicados, pero mucho antes
que ¢l ya Zoroastres habia arreglado la conciencia por el mds bello precepto
del mundo: «en el caso de duda», dice, «de si una accién es buena o mala,
abstente de ella».

Reflexiones sobre los gobiernos representativos!”8

Pocos pueblos ha habido cuya constitucién se haya formado toda ente-
ra de una sola vez. Ha sido necesario el transcurso de los tiempos, el ade-
lantamiento de la civilizacién y la propagacién de las luces para llegar a for-
mar un cuerpo completo de leyes, capaz de proteger la libertad, asegurar el
orden y de elevar la nacién a un alto grado de prosperidad y de gloria. Las
primeras leyes de los hombres fueron los Adbitos nacionales convertidos en
usos y costumbres generales. Estos hdbitos fueron el resultado de sus necesi-
dades primitivas, y asi los vemos variar, segtin varian los diferentes medios
de subsistir y segtin la diversidad de las posiciones locales. El drabe del de-
sierto, las tribus némadas'”® de la Tartaria, el maronita del monte Libano
no tienen mds legislacién que el conjunto de sus necesidades habituales.
Los pueblos agricultores tienen diferentes leyes que los errantes, porque sus
modos de subsistir no son unos mismos.

178 Diario Gaditano, 22-X-1820, bajo el epigrafe de «Politica». Corresponde a la primera
parte de un articulo del mismo titulo publicado en E/ Espasiol Constitucional, n.° 17 (enero
1820), firmado por E. E. S. El resto del articulo, con el epigrafe «De la divisién de los pode-
res» se extiende también en el n.° 18, pero no he constatado que corresponda a alguno de
los que publica en otros momentos el Diario Gaditano —al menos no los hay con ese nom-
bre—, pero es posible que si.

179 En el original de Clararrosa dice «<ntimadas»; es una errata, ya que el texto londinense
pone «némadas».
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:Queremos ver lo que es el hombre en los primeros periodos de la so-
ciedad? Tendamos la vista a los helados lagos del Canadd. ;Queremos estu-
diar los hombres en un estado més perfeccionado de civilizacién? Estudie-
mos las leyes y costumbres de los habitantes de Tahiti y de las pequenas
islas del mar del sur, esparcidas alrededor suyo. ;Queremos ver las constitu-
ciones ya formadas y las leyes ejerciendo un imperio absoluto sobre las pa-
siones particulares? Examinemos'®® la Grecia en aquel interesante periodo
en que, abatida la tiranfa, se erigieron en casi todas sus ciudades las admi-
nistraciones populares. Pero en ninguna de estas naciones encontraremos
sino vestigios muy imperfectos del gobierno representativo, prueba clara de
que este método de asegurar la libertad y templar el poder de los reyes no
lo inspira la sencilla naturaleza en las tribus y naciones pequefas, y de que
es mds propio para las monarquias de grande extensién, cuyo engrandeci-
miento prueba ya una separacién muy lejana del estado primitivo de los
hombres.

Los que buscan el origen de las representaciones en los pueblos de la
Germania que subyugaron el imperio romano, es muy probable que se en-
gafien. Aquellos pueblos no reconocian a su rey sino como a un general, y
aun las operaciones militares mds importantes estaban sometidas a la asam-
blea de toda la nacién, que Carlomagno traté de restablecer bajo el nombre
de campo de Marte.'8! Sus leyes eran sus antiguos usos y costumbres. Su c6-
digo penal, que casi todo consistia en el ejercicio de la violencia privada y
de las venganzas particulares, prueba que ain no habian sometido sus fero-
ces pasiones ni al yugo del monarca, ni al de las leyes. Aquellos gobiernos
militares eran unas verdaderas democracias, que después de la conquista se
transformaron en feudalismo.

Mucho mids se engafian los que creen ver en las asambleas de los baro-
nes y sefiores el primer disefio de una representacién nacional. Una reunién
de feudales era una asamblea de tiranos particulares que se juntaban a tratar
de sus intereses, del modo de debilitar la potestad real, de los medios de
acrecentar la suya propia, y de las leyes mds aptas para aumentar la opresion
de los vasallos. El pueblo era reputado en nada, las voluntades de los par-
ticulares eran nulas, la del rey estaba aterrada bajo del poder de los senores,
no se ventilaban los intereses de la nacidn, no se trataba de atender al bien
comun, el pueblo no los elegfa, no presentaba sus quejas. Por méds pompo-
sos que sean los titulos de parlamentos, de Cortes, de estados generales y

180 En el original «Desaminemos».
181 En El Espariol Constitucional dice «campo de Marzo».
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congresos, con que han sido conocidas en la historia moderna estas aso-
ciaciones de déspotas, jamds podrdn llamarse representaciones nacionales,
porque jamds se representd en ellos sino a si mismos.!82

El origen de las representaciones no debe referirse sino a aquella época
en que las ciudades libres del yugo feudal adquirieron como un privilegio
lo que debe considerarse como el derecho primitivo del género humano.
Tal es la facultad de participar del poder legislativo por medio de sus dipu-
tados.!8 Este orden de cosas, que fue diferente en los diversos reinos de
Europa, se fue poco a poco substituyendo a la tirania del feudalismo. Reu-
nido el poder de los monarcas con la fuerza del pueblo representado en los
congresos nacionales, que eran el depésito de la opinién y de la confianza
publica, triunfaron de la prepotencia feudal, mas estas asambleas tuvieron
muy diversos destinos en diferentes partes de Europa.

En Francia estuvieron casi siempre sometidas al arbitrio de los reyes y a
la influencia de los principes de la sangre, que hasta el reinado de Luis XIII
sostuvieron la aristocracia. En Inglaterra la cdmara de los comunes se unié
a la de los pares contra la extensién del poder real y supo sostenerse contra
la aristocracia y contra el despotismo. La Italia dividida en pequefos esta-
dos no supo mostrar energfa sino en sus sediciones intestinas y ridiculas,
por lo que debié ser sucesivamente la presa de todos los conquistadores. Al-
gunos estados de Alemania fueron republicas libres; otros se gobernaron
por estados populares, como la Bohemia. La Hungria y la Polonia conser-
varon sus dietas de nobles y sus divisiones eternas. En nuestra Espafia, la
caida de la nobleza (que nunca fue tan poderosa como en otras partes) bajo
Fernando el Catélico fue el indicio de la ruina absoluta de la libertad.

Manifiesto [contra sus enemigos eclesiasticos]'®

Los clérigos y frailes (hablo de los que son malos y conocidos por ta-
les) me persiguen con un furor de venganza poco conocido hasta aqui en
la historia de las pasiones exaltadas; los asesinos me amenazan con la
muerte; y los zopilotes me insultan con frecuencia por medio de libelos fa-
mosos.

182 Este pdrrafo Clararrosa lo ha abreviado y ha introducido numerosos cambios respec-
to al original londinense, aunque no parecen tener més valor que el estilistico.

185 El texto londinense decfa aqui «la facultad de conceder impuestos y de participar en
la legislacion por medio de sus diputados».

184 Diario Gaditano, 28-X-1820.
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Pregunto ahora: ;qué mal hice yo a cualquiera de estas tres clases? Los
primeros se incomodaron porque me defendi de un agresor que, con pre-
texto de defensor de la religién catélica, apostdlica, romana, calificé de he-
rética la Teoria de la concordata, como si estuviera autorizado para dicha ca-
lificacién y para censurar escritos publicos, existiendo las comisiones de
censura establecidas por la nacién.!®

Los segundos se constituyeron enemigos por seguir el ejemplo de los
primeros, lo que es muy natural a los que, no teniendo ideas propias, se ven
obligados a regirse por las ajenas.

Los terceros, como prosélites y catecimenos de los primeros y segun-
dos, me aseguran que tratan de hacer un sacrificio agradable a Dios, ddndome
una punialada al revolver de una esquina, si no me abstengo de escribir, etc. Asi
consta de tres pasquines contestes que fijaron la noche del 25 en tres casa-
puertas de diferentes calles de esta capital, como también de cinco cartas
més que me ha dirigido un zopilote por la estafeta del Diario.

No hay duda que cualquiera de las tres clases hace mucha honra a la
nacién, y a una de las ciudades mds ilustradas de Espana. jQué cosa tan bo-
nita! ;Habrd sucedido esto alguna vez en las Alpujarras?

Pues sefores clérigos y frailes malignos (no comprendo sino a los que lo
son), sefiores zopilotes, brutos, groseros e inciviles (hablo sélo de los que lo
son), sefores asesinos del gremio del pufial y cuchillo: estén ustedes enten-
didos, para no perder tiempo en intrigas y bajas maquinaciones, que el ciu-
dadano Clararrosa ha de continuar del mismo modo que hasta aqui, escri-
biendo sobre toda materia que no le sea prohibida por el reglamento de la
libertad de imprenta, en tanto que la comisién censoria no declare que sus
escritos son subversivos o perjudiciales.

Celebre el ilustrisimo sefior obispo,'8® inducido por malos y malisimos
eclesidsticos, cuantos concilios quisiere; forme sinodos, inquiera y examine
mi cardcter politico, para saber si soy secular, eclesidstico, regular, duende,
fantasma, espectro o realidad; den los clérigos y frailes cuantas vueltas qui-
sieren para infamarme, para perseguirme y para ultrajarme: yo he de usar
siempre de la plenitud de libertad de imprenta que me concede la Consti-
tucién, eternamente dirigida contra los enemigos de la patria, y tanto mds

185 Se refiere una vez mds a su archienemigo Fray José Marfa Lasso de la Vega, que escri-
bié contra su folleto Teoria para la organizacion de una concordata que la nacién espasiola
puede celebrar con S. S. para la reforma del clero, de 1820. Clararrosa contesté a Lasso el mis-
mo afio con un nuevo folleto, su Tentativa analitica en respuesta a la impugnacion de la Teo-
ria de la Concordata, que ha de ser la defensa a la que se refiere en el articulo.

186 Francisco Javier Cienfuegos y Jovellanos, de ideas antiliberales, llegé a escribir ¢l mis-
mo folletos contra Clararrosa y otros publicistas de la ciudad.
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fuertes serdn mis invectivas cuanto mds se empefiaren los expresados malé-
volos en ultrajarme y perseguirme.

Escriban contra mis aserciones y opiniones, fundando las contrarias en
sana doctrina y buena moral. Si mis doctrinas les parecieren opuestas a los
principios de religién, a la moral y buenas costumbres, dentncienlas.'8”

Observaciones sobre los parrocos de aldea deducidas
de un periédico espaiiol'8?

Un cura, ;qué digo un cura?, un sacerdote de Siam, un brama,'® debe
tener con que poder vivir honradamente. El sacerdote en todos los paises
debe estar mantenido del altar, puesto que sirve al piblico. Que no me diga
un picaro fandtico que yo pongo a nivel un cura y un brama, y que asocio
la verdad con la impostura. jHipdcritas! Yo no comparo aqui sino los servi-

187 Este articulo, que incrementaba su escalada agresiva contra sus enemigos serviles, le

fue también reprochado desde el liberalismo moderado por el autor de los Sartenazos, que lo
valoraba asi: «Contiene este utilisimo diario, bajo el nombre de Manifiesto, un excelente tro-
z0 de elocuencia sin exordio, narracién ni epilogo, en que agotando el autor todas las flores
y adornos de la retérica les da un vapuleo a los clérigos y frailes (se entiende que a los malos,
que a los buenos los venera y los pone sobre su cabeza). / No se escapan tampoco los sefiores
zopilotes, especie de animal racional desconocida de estas regiones, aunque si conocemos los
pancistas, egoistas, serviles y demds gente non sancta. | Si por zopilote se entiende figurada y
metaféricamente un avechucho transetnte y sin domicilio, conocido en Veracruz, de sinies-
tra figura y mal agiiero, que sélo vive de inquietar y dafiar a los demds animales, que saca su
més regalado alimento de inmundos basureros y bebe en los mds sucios lodazales... jLoado
sea Diosl... por el acertijo... ya sabemos lo que es... y yo conozco perfectamente a quien cla-
sificar en esta especie dafina de voldtiles» (Sartenazo-2, 1820: 8-9).

188 Diario Gaditano, 30-X-1820, dentro de la seccién de «Politica». Concluye, sin adver-
tirlo previamente, en un segundo articulo el dia 1-XI-1820. Bajo el aspecto de defensa del
clero parroquial menos favorecido, al que él mismo pertenecié en sus afios mexicanos, se
oculta un ataque frontal a los diezmos y al poder econémico de la Iglesia, proponiendo que
sea el Estado el que mantenga a los sacerdotes dtiles. Clararrosa confiesa por una vez «dedu-
cir» el escrito de un periddico espafiol. Lo que se publica no es sino una versién levemente
adaptada del articulo «Curé de campagne» de Voltaire, incluido en la edicién de 1771 de la
cuarta parte de sus Questions sur [’Encyclopédie. Los cambios atafien a detalles de menor im-
portancia y a alguna que otra adaptacién al contexto espafiol. La fuente directa es, sin em-
bargo, segin el Martillazo al sartenazo, el periddico El Espariol Constitucional de Londres,
n.° 20 (abril 1820), pp. 275-278, donde se reproduce el texto con el mismo titulo, seguido
luego de un «Didlogo entre un rico propietario y un virtuoso parroco de aldea», que a su vez
incluirfa el Diario Gaditano de 1-1-1821 (en el original londinense habfa una nota final vi-
tridlica de Pascasio Ferndndez Sardiné contra el alto clero espafiol del momento).

189 Se refiere a un brahmdn, miembro de la casta superior del hinduismo, de la que salen
los sacerdotes.
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cios hechos a la sociedad, s6lo comparo el trabajo y el salario. Digo que
todo el que ejerce una funcién penosa debe ser bien pagado de sus conciu-
dadanos, no digo que debe nadar en riqueza, cenar como Liculo, ser inso-
lente como Clodio. Yo me lastimo de la suerte de un cura de lugar, precisa-
do a disputar media cuartilla de trigo a su pobre feligrés, a pleitear contra
él, a exigir el diezmo de las lentejas y de los guisantes, a odiar y a ser odia-
do, a consumir su miserable vida en continuas querellas que envilecen el
alma. Y todavia me lastimo mds de un pobre cura de congrua sustentacién,
a quien unos frailes llamados gruesos diezmadores osan dar un salario de 100
ducados anuales por ir a hacer, durante todo el afo, las funciones mds desa-
gradables y, a veces, las més indtiles, a una o dos leguas de su casa, de no-
che, con sol, con lluvia, con nieves, en medio del hielo. Entre tanto, el re-
verendo padre abad, grueso diezmador, se regala con el rico vino de Jerez,
de Milaga, de Valdepefas, toma su chocolate aromdtico, come el substan-
cioso jamén de Montanches,!” saborea su paladar con perdices y faisanes,
duerme por la noche en un blando lecho y hace, en fin, edificar un palacio.
A la verdad, la desproporcién es demasiado grande.

En tiempo de Carlomagno se invent6 que el clero, ademds de sus tie-
rras, debia poseer el diezmo de las tierras ajenas, y este diezmo bien puede
decirse que es la cuarta parte, contando los gastos del cultivo. Para asegurar
este pagamento se estipulé que era de derecho divino. {Qué impudencia! ;Y
cémo era de derecho divino? ;Por ventura habia bajado Dios a la tierra para
regalar la cuarta parte de mis bienes al abad de Betanzos, al abad de Riba-
deo? De ningtin modo. Pero se hallé6 que in illo tempore en el desierto de
Ethan, de Ores, de Cades-Barné, se habian dado a los levitas cuarenta y
ocho ciudades y el diezmo de todo cuanto producia la tierra. ;Pues bien,
gruesos diezmadores!, marchad a Cades-Barné, habitad las cuarenta y ocho
ciudades que hay en aquel desierto inhabitable, tomad el diezmo de los gui-
jarros que produce alli la tierra y buen provecho os haga.!”!

En un pais cristiano de diez a doce millones de habitantes, en todo el
norte, en més de la mitad de Alemania, en Holanda y en Francia, se paga al
clero con el dinero del tesoro publico. En los Estados Unidos tampoco hay
diezmos, y en todas partes se paga a los ministros del culto un don gratuito
suficiente para mantenerlos, asi como se pagan todos los empleados y fun-
cionarios publicos. En todas estas regiones jamds resuena en los tribunales

190 Sjcen el original, por Monténchez, pueblo cacerefio célebre por sus jamones.

191 Hasta aqui la primera entrega; en el siguiente nimero «Concluye el discurso sobre
los parrocos de aldea». En el trdnsito de un niimero a otro, Clararrosa ha eliminado un pa-
rrafo del original londinense que est4 siguiendo.
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el eco de los pleitos suscitados entre el pastor demandante y la oveja inti-
midada. El rey de Népoles, el afio de 1772, abolié el diezmo de una de sus
provincias: los curas estaban mejor pagados y el pueblo bendecia al monar-
ca. Nuestro soberano congreso nacional tiene mds facultades que el rey de
Nipoles, y por eso puede usar de ellas como mejor le pareciere.

Los sacerdotes egipcios no cobraban el diezmo, mas se asegura que te-
nian la tercera parte de la propiedad de todo el Egipto.!”? No crean los lec-
tores de este diario que los judios dejaban de quejarse de los diezmos. Lean
el Zalmud, traducido por Gilbert Gaumin, con las notas: alli verdn la aven-
tura de una pobre viuda con el gran sacerdote Aarén y cémo la desdicha de
esta viuda fue la causa de la contienda entre Datdn, Coré y Abirén, por una
parte, y Aardn, por la otra. Una viuda no tenia mds que una sola oveja y
quiso esquilarla; llega Aarén y toma para si la lana, diciendo: «a mi me per-
tenece segin la ley». La viuda llorando implora la proteccién de Coré, y
éste expone a Aardn la violencia que se hacfa a aquella pobre viuda. Aarén
responde que la lana es suya; Coré entonces, consolando a la viuda con al-
gin dinero, se volvié a casa lleno de indignacién. Poco tiempo después, la
oveja parié un corderillo: vuelve Aarén y se apodera de él. La viuda, deshe-
cha en ldgrimas, fue a procurar a Coré, que en vano procurd enternecer a
Aarén. El gran sacerdote le respondié con imperio: «estd escrito en la ley
que todo macho primogénito de tu rebafio pertenece a tu Dios». Comid,
por tanto, el corderillo, y Coré, mis indignado que la vez primera, volvié a
su casa.

La viuda desesperada mata a su oveja: llega Aardn otra vez y toma el
lomo y el vientre. Vuelve Coré a quejarse y la respuesta de Aardn fue: «estd es-
crito: td dards el vientre y el lomo a los sacerdotes». La viuda, no pudiendo ya
sufrir su dolor, maldijo la oveja y Aarén entonces le dijo: «estd escrito: todo lo
que fuere anatematizado en Israel serd tuyo, y se llevé la oveja entera.

192 «En Espafa quien ha devorado hasta aqui toda la substancia de sus infelices habitan-
tes es el triple monstruo del despotismo regio, feudal y religioso; y en vano el sabio congreso
nacional tratarfa de exterminar este monstruo si dejase en pie los diezmos, que absorben la
cuarta parte del trabajo de los virtuosos labradores. Los diezmos han sido la causa de la pre-
potencia que han ejercido los sacerdotes, difundiendo la ignorancia y supersticién por nues-
tro hermoso suelo. Los diezmos acabarfan con Espafia si un congreso sabio y enérgico no los
hubiera arrancado de raiz, como lo estdn en todos los paises cultos y religiosos de Europa. El
descarado ataque del obispo de Orense contra la soberanfa de la nacién hubiera sido el pri-
mer paso de nuestra perdicidn. ;Qué significa un engreido subdito, ni més doscientos, de-
lante de la majestad de la nacién espanola?» (Nota de Clararrosa). Aunque el texto va entre-
comillado, no se indica su procedencia, que no es otra que una nota firmada por Ferndndez
Sardiné en E! Espariol Constitucional; el vizcaino ha abreviado considerablemente el texto de
la nota.
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Lo que no es tan gracioso, pero si muy singular, es que en un pleito
suscitado entre un cabildo eclesidstico y los paisanos fue citado este ejemplo
sacado del Zalmud por el abogado de los paisanos.!?? En fin, creemos que a
imitacién de Aarén, ninguno de nuestros curas se ha apropiado las ovejas y
los corderos de las viudas de nuestro pobre pais, pero se han apropiado 7%
solidum con los frailes la mds rica porcién de nuestro territorio, conquista-
do por nuestros heroicos militares, cuyos descendientes estdn en cueros.

Discurso sobre la tolerancia religiosa!**

El articulo 12 del capitulo 2.0 de la Constitucién de la monarquia espa-
fiola dice asi: «La religién de la nacién espafola es y serd perpetuamente la
catélica, apostélica, romana, tinica verdadera. La nacién la protege por le-
yes sabias y justas, y prohibe el ejercicio de cualquier otran.

Por el antecedente articulo, ninguno puede dudar que la nacién espa-
fiola tolera en sus estados la residencia civil de los sectarios y miembros de
todos los cultos religiosos, con tal que no puedan ejercer publicamente el
culto de su creencia; y esta providencia retne en si, sin perjuicio de la reli-
gién dominante, aquella parte de tolerancia suficiente para salvar la libertad
civil y religiosa de los pueblos, y obtener los intereses y ventajas que puedan
convenir al progreso de las ciencias y de las artes. Que los sectarios de los
cultos religiosos no tengan en Espafia libertad para el ejercicio puiblico de
sus ritos y ceremonias, en nada perjudica a la nacién, siempre que se verifi-
que, como realmente se verifica, la posibilidad de reunir en su seno familias
ttiles a los intereses del Estado, que ha sido siempre el motivo de las cons-
tantes declamaciones de los filésofos y politicos contra la tolerancia religio-
sa. Al sectario de todo culto religioso poco le debe importar el carecer de la
libertad de ejercer publicamente la parte exterior de su creencia religiosa,
con tal que no le incomoden en la parte esencial de ella, persiguiéndolo por
sus sentimientos religiosos, y le dejen en plena libertad para ejercer su in-
dustria y modo de vida; en cuyo sentido, no podemos decir con verdad que
la nacién espanola, por el expresado articulo de la Constitucién, es una na-

193 El pleito que indica el original de Voltaire ocurri6 en Reims, mientras que £/ Espafiol
Constitucional se limita a poner «un pleito entre el clero de R. y los paisanos». Hasta aqui
llega el texto versionado, las frases finales son adicién del traductor espafiol, que Clararrosa
adapta levemente sin cambiar el sentido.

194 Diario Gaditano, 11-XI1-1820, en la seccién de «Politica». Vuelve sobre un articulo
de la constitucién que analiza también, de manera menos rotunda, en sus Reflexiones politi-
cas sobre diferentes articulos de la constitucion...
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cién intolerante, puesto que no prohibe la residencia civil, dejando libres a
cada uno sus sentimientos religiosos, prohibiendo tan solamente el culto
publico. Por tanto, no hay embarazo alguno para que el judio, el protestan-
te, el griego cismdtico y los profesores de todas las sectas, establezcan en Es-
pana sus relaciones mercantiles entre si y con los naturales del pais, del mis-
mo modo que trafican juntos en la bolsa de Londres el judio, el
mahometano, el baniano,!* el chino, el cristiano romano y el cudkero.

El emperador Constantino comenzé por publicar un edicto que permi-
tia todas las religiones. Los romanos permitian todos los cultos, hasta el de
los judios y el de los egipcios, a quienes despreciaban altamente, porque ni
los judios ni los egipcios trataron jamds de exterminar la antigua religién
del imperio, ni recorrfan sus provincias para hacer prosélitos, ni pensaban
en otra cosa mds que en ganar dinero por medio de su industria o de sus
negociaciones mercantiles.!”® De esta manera, pues, los sectarios de cual-
quiera creencia religiosa, reunidos en Espafia bajo del seguro desengafio
que les es prohibido el culto publico de su creencia, sin perjuicio de sus
sentimientos religiosos, llegarian a formar con los espafoles un pueblo ci-
vil, mutuamente ventajoso a los intereses de la vida presente, sin perjuicio
de los de una vida futura.

Quien considerase con alguna reflexién esta especie o parte de toleran-
cia religiosa que se deduce del expresado articulo de la Constitucién, no

195 «Comerciante de la India, por lo comun sin residencia fija» (DRAE).

196 Desde «por tanto» en el pdrrafo anterior, Clararrosa aprovecha y abrevia varias frases
de la seccién segunda de la voz «Tolérance» del Dictionnaire Philosophique de Voltaire, acaso
trasladadas del articulo del mismo nombre de £/ Espafiol Constitucional, n.° 21. El texto ori-
ginal volteriano dice asi: «Qu’est-ce que la tolérance? c’est 'apanage de 'humanité. Nous
sommes tous pétris de faiblesses et d’erreurs; pardonnons-nous réciproquement nos sottises,
Cest la premitre loi de la nature. / Qu’a la bourse d’Amsterdam, de Londres, ou de Surate,
ou de Bassora, le gu¢bre, le banian, le juif, le mahométan, le déicole chinois, le bramin, le
chrétien grec, le chrétien romain, le chrétien protestant, le chrétien quaker, trafiquent en-
semble, ils ne leveront pas le poignard les uns sur les autres pour gagner des 4mes  leur reli-
gion. Pourquoi donc nous sommes-nous égorgés presque sans interruption depuis le pre-
mier concile de Nicée? / Constantin commenga par donner un édit qui permettait toutes les
religions; il finit par persécuter. Avant lui on ne s’éleva contre les chrétiens que parce qu’ils
commengaient 2 faire un parti dans I'Etat. Les Romains permettaient tous les cultes, jusqu’a
celui des Juifs, jusqu’a celui des Egyptiens, pour lesquels ils avaient tant de mépris. Pour-
quoi Rome tolérait-elle ces cultes? Cest que ni les Egyptiens, ni méme les Juifs ne cher-
chaient a exterminer 'ancienne religion de 'empire, ne couraient point la terre et les mers
pour faire des prosélytes; ils ne songeaient qu’a gagner de I'argent: mais il est incontestable
que les chrétiens voulaient que leur religion fat la dominante». Clararrosa ha eliminado las
referencias expresamente anticristianas de Voltaire, que no le sirven para esta argumentacién
concreta.
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podrd menos de convenir ser mds ventajosa que la tolerancia absoluta, por-
que, asegurando mediante ella todas las ventajas sociales, evita todos los in-
convenientes que podria acarrear la tolerancia absoluta de la libertad de
cultos, expuesta a controversias que en muchos casos han sido funestas a la
sociedad.

[Consulta sobre descubrir la cabeza al toque de avemaria]

Articulo comunicado'®

Sefor editor del Diario Gaditano: tengo observado que entre los dife-
rentes puntos de disciplina eclesidstica que estdn en uso y prictica en la
cristiandad, hay algunos que parecen no ser conformes con la obligacién
que tenemos de conservar nuestra salud y de evitar en cuanto nos fuere
posible las incomodidades y enfermedades que atacan notablemente
nuestra existencia fisica. Acabo de viajar por ciertas provincias de la pe-
ninsula, en cuyas parroquias estd en préctica el bautismo de inmersién. A
la verdad que esta ceremonia me horrorizé la primera vez que la vi, pare-
ciéndome que un nifio recién nacido, margullado!®® y sumergido de re-
pente debajo del agua en el rigor del invierno, podia contraer en el acto o
con el discurso del tiempo accidentes que le fuesen perjudiciales a su sa-
lud. Lo mismo digo de la ceremonia que observamos religiosamente al to-
que de las avemarias, despojindonos del sombrero que constantemente
nos cubre la cabeza. Son infinitas las personas que [por] este acto han
contrafdo accidentes de fluxiones catarrosas, hemicrdneas,'*® sorderas ha-
bituales y otras mil afecciones con que han sido molestados en el discurso
de su vida. Pregunto yo ahora, ;habria algin inconveniente en substituir
a esta ceremonia otra equivalente que, sin perjuicio del acatamiento y ve-
neracién con que debemos tratar a la reina de los dngeles, evitase estos re-
sultados, funestos a la humanidad, asi como se ha substituido al bautismo
de inmersién la ceremonia que modifica el rigor de la antecedente sin
perjuicio de la integridad del sacramento? Deseaba que usted me resolvie-
ra esta duda, para sofocar ciertos escripulos que padezco, pues soy del

197" Diario Gaditano, 14-X1-1820.

198 Margullar existe en castellano como dialectalismo en zonas de América con el sentido
de «acodar plantas», que no es obviamente el que aqui se aplica. M4s bien hay que interpre-
tarlo como un nuevo lusismo, un cruce entre el espafiol magullary el portugués mergulhar
(sumergir, introducir dentro de un liquido).

199 Nombre técnico antiguo para la migrafia o jaqueca.
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ndmero de aquéllos que cada vez que descubren la cabeza al toque de ave-
marfa en ciertas estaciones del afio, experimentan las incomodidades ex-
presadas. Queda de usted su afectisimo s. s. q. s. m. b.— M. M.

Respuesta al autor del articulo comunicado sobre descubrir la cabeza al toque
de avemaria®®®

Muy sefior mio: usted y otros como usted que me consultan en sus
articulos comunicados puntos de disciplina y liturgia eclesidstica, segura-
mente me comprometen con los clérigos y frailes serviles y anticonstitu-
cionales. Tengo tanto miedo del sefior provisor, de los te6logos calificado-
res, y de todo el sagrado servilismo, que en realidad no quisiera que
ustedes me propusiesen cosa alguna perteneciente a cosas de iglesia, por-
que quien tiene que dar cuenta de tantos y tan horrorosos crimenes de
herejia, apostasia y otros que se me han imputado, debe vivir con mucho
miedo, con mucha cautela y con mucha prevencién. No obstante, como
conozco que su pregunta es sincera y dirigida a procurar la verdad, y que
no es de aquellas dudas farisaicas y maliciosas que alguna vez han dirigido
algunos zopilotes, salga lo que saliere quiero tener el gusto de responder a
usted.

Por principio general, todo punto de disciplina eclesidstica, toda cere-
monia, es dispensable siempre que sea hecha por legitima autoridad; asi
son dispensados los enfermos de los ayunos de la iglesia, de oir misa, de
estar en ella en pie, sentado o de rodilla, luego parece que no debe haber
obstéculo ni embarazo en que las personas delicadas, ficilmente expuestas
en continuas constipaciones, y las que son combatidas de excesiva transpi-
racién en la cabeza, conserven su sombrero en ella al toque de avemarias,
supliendo la falta de esta religiosa ceremonia con el fervor y devocién inte-
rior con que debe dirigir su coloquio a la reina de los dngeles. Paréceme
que los te6logos consultores nada tienen que ver con esta respuesta, y que
a lo menos este diario (puesto que los demds casi todos han dado motivo a
expedientes de herejfa?®!) escapard con felicidad de las feroces ufas de los
te6logos consultores, de aquellos sapientisimos, prudentisimos y caritati-
vos entes del gremio secular y regular, y si usted para tranquilidad de su
conciencia quisiere asegurarse mejor y tuviere por conveniente consultar
dichos sefores, serd lo mds acertado, porque ya usted ve que materias ecle-

200 Digrio Gaditano, 15-XI-1820.
201 Se refiere a las continuas denuncias a que daban lugar los articulos del Diario Gadita-
no ante los juzgados de imprenta, casi siempre por presuntos ataques a la religién.
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sidsticas tratadas por legos, y legos herejes y excomulgados, no pueden te-
ner buen suceso. Dios guarde a usted muchos afios. Cddiz 14 de noviem-
bre de 1820.— E/ editor. 22

Breve elogio de don Tomas Istiiriz, fallecido el dia diecisiete
del corriente?%3

El aparato funebre con que fue conducido al lugar de su reposo el cadi-
ver del sefior don Tomis Isttriz, la magnificencia de su pompa y el lucidisi-
mo acompafiamiento que rodeaba su féretro, son el més auténtico testimo-
nio de los sentimientos de dolor que inspiré en los corazones de los
habitantes de C4diz su anticipada o prematura muerte. El limitado periodo
de 38 afios parece muy poco tiempo para haber podido formar una opi-
nién publica de tantas virtudes morales y civiles en que siempre florecio,
ofreciéndose ejemplar digno de su imitacién a todos los espafioles. Ciu-
dadano celosisimo por el bien de la patria y por la felicidad general de la
nacién, él promovié los més ttiles proyectos a favor de esta capital de Cé-
diz, sostuvo con la mayor firmeza los de nuestra regeneracién politica, con-

202 Estos curiosos comentarios son mds que una excentricidad o una trivialidad de Clara-
rrosa y de su lector comunicante, si es que en realidad éste existe; son el tipo de medidas con
que los liberales laicistas aspiraban a racionalizar la vida religiosa y a liberar la calle de la asfi-
xiante presencia del culto sagrado. Cabe recordar que en las Cortes constituyentes de 1836-
1837 el diputado progresista y sacerdote liberal Antonio Marfa Garcfa Blanco present6 una
proposicién para que se obligase a bautizar a los nifios con agua tibia en lugar de frfa, lo que
le vali6 el sobrenombre jocoso de «diputado del agua caliente» y la mofa de Menéndez Pela-
yo, entre otros. También convendria tener presente las admirables paginas que dedicé Blan-
co White en sus Letters from Spain a la omnipresencia en Espafia de lo que ¢l entendfa como
supersticiones religiosas, con el celebrado episodio del paso del Vidtico por las calles de Ca-
diz, que obligaba a todos los viandantes a arrodillarse en el sucio suelo lleno de tierra y ba-
1o, o a huir nada mds escuchar la campanilla que anunciaba la proximidad del Sacramento.
Desde una posicién catélica liberal (Garcia Blanco), cristiana protestante (Blanco White) o
atea y anticlerical (Clararrosa), lo que hay es un alegato en favor de la racionalidad, el laicis-
mo y la recuperacién del espacio publico para la sociedad civil. Veremos otro ejemplo en la
voz drganoy otras entradas del Diccionario Tragalolégico, sobre todo en la definicién de Ave
Maria.

203 Diario Gaditano, 19-X1-1820. Tomds Isttriz, influyente miembro del comercio ga-
ditano, era a su muerte diputado en Cortes; su hermano Francisco Javier fue otro importan-
te politico de larga carrera en las décadas posteriores. Clararrosa habia comenzado su anda-
dura en el Cédiz del Trienio vinculado al grupo de liberales masones que formaban el
circulo de los Isttriz y de Antonio Alcald Galiano. Ese grupo fue evolucionando hacia estra-
tegias mds moderadas, mientras que Clararrosa acentué su radicalismo y acabé siendo mor-
tal enemigo suyo en Cddiz, siguiendo las directrices radicales de José Moreno Guerra.
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sumié parte de su patrimonio en proporcionar los medios necesarios para la
restauracion de nuestra libertad civil, sufrié trabajos y persecuciones para
afirmar los cimientos de un sistema constitucional que asegurase la felici-
dad de las futuras generaciones y, por fin, sufrié una muerte anticipada, a
que debian haber contribuido en gran parte los esfuerzos de su ardiente
celo por el bien de sus semejantes en las tareas legislativas del Congreso de
las Cortes.

iOh, muertel... jInfausta y desgraciada fantasma que asf robas de la so-
ciedad los mds preciosos tesoros de ella para victima de tu furor y vengan-
za...! No te glories en tus crueldades, pues que no nos puedes robar sin ma-
tar la facultad de nuestra reminiscencia, en cuyo perfecto ejercicio gozard
don Tomds Istdriz una existencia permanente, més gloriosa que aquélla que
acabas de robar tan alevosamente. Te engafias si piensas que le hiciste el
mal que pretendias. Istdriz vive y vivird entre nosotros sin padecer las inco-
modidades a que estd sujeta nuestra existencia actual, y disfrutard eterna-
mente en nuestra memoria un estado exento de toda pensién?** y colmado
de todos los obsequios que estd en nuestra voluntad tributar a los ciudada-
nos beneméritos de nuestra amada patria. {T4, infame espectro, no puedes
por més que quieras acabar de repente con la especie humana: la naturaleza
tiene el poder absoluto para perpetuarla, a pesar de tus rateras invasiones;
confindete, furia servil del abismo, huye y no aparezcas més!*

[Articulos sobre la crisis de noviembre de 1820]2%¢

Proclama que el editor de este Diario dirige a los ilustrados habitantes
de esta heroica capital de Cddiz

CIUDADANOS.— Por el manifiesto en que nuestro excelentisimo gober-
nador y jefe politico acaba de anunciar al publico las interesantes noticias

204 (Metaféricamente se toma por el trabajo, pena, tarea o cuidado, que es como conse-

cuencia de alguna cosa que se logra y la sigue inseparablemente» (Autoridades).

205 Esta imprecacion final a la muerte mereci6 la sdtira del autor de los Sartenazos, que
con razén no tenfa en mucho aprecio las cualidades retéricas de Clarrarosa. El dia 1-XII-
1820 el Diario Gaditano publicé también una elegia en verso a la muerte de Istdriz, en ter-
cetos encadenados y firmada por F. R. V., siglas que acaso correspondan a Fray Ramén Val-
vidares, poeta politico prolifico en los afios de la Guerra de la Independencia y del Trienio.

206. A mediados de noviembre de 1820 hubo una gran crisis con motivo del decreto de
Fernando VII que, aprovechando que las Cortes habian concluido sus sesiones, sustitufa al
capitén general de Castilla la Nueva —cargo militar clave, pues era el que tenia mando so-
bre Madrid— Gaspar Vigodet por José de Carvajal, sin el refrendo del gobierno. El rey tan-
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procedidas oficialmente de la secretarfa de la gobernacién de la peninsula,
debéis deducir por legitima consecuencia que existia, aunque débilmente
ramificado por algunas provincias de la peninsula, un proyecto de conspira-
cién despreciable y ridicula contra la patria, pero que sus malévolos y servi-
les maquinadores, envueltos y enredados en los mismos lazos que prevenian
y armaban contra nuestro sistema constitucional, cubiertos de vergiienza e
ignominia, ya no tienen otro remedio que sucumbir al golpe decisivo que
debe terminar y poner fin a sus atentados, tantas veces indicados y dltima-
mente conducidos al principio de una ejecucién poco bien trazada.

El rey, violando el articulo 225 de la Constitucién,?”” nombré a don
José Carvajal capitdn general de la provincia de Castilla, en virtud de una
orden escrita de su pufio y exclusivamente firmada por su mano. El propie-
tario, que lo es el excelentisimo sefor don Gaspar Vigodet, resistié y deso-
bedecié esta orden, por ver que era anticonstitucional. El pueblo de Ma-
drid, enterado de la perfidia, se conmueve, clama ante la diputacién
permanente, reclama contra la infraccidn y exige las providencias necesarias
para contener todo resultado. Satisface la diputacién sus deseos, represen-
tando al rey la necesidad de su presencia para la tranquilidad del orden pu-
blico, mandando abrir el salén de Cortes para hacer presentes sus providen-
cias; y entre tanto que esto pasa en Madrid, nuestro excelentisimo
gobernador y jefe politico congrega la junta de provincia, distribuye sus 6r-
denes militares, hace retrogradar diferentes cuerpos de fuerza armada que
habian salido de San Fernando, redobla las patrullas de la capital y demues-
tra por todos los medios y maneras que es un jefe digno de la confianza de
la naci6n y de los ilustrados moradores de esta heroica capital.

No ignordis, ciudadanos, que la marcha de nuestro sistema constitucio-
nal iba caminando gradualmente y con la mayor rapidez a su perfeccién y
estabilidad permanente, desde que los representantes del Congreso, hacien-
do resonar el grito general y uniforme de la nacién, reunieron a sus sen-

teaba asi su margen de maniobra fuera de la Constitucién, pero el resultado fue una gran
movilizacién popular en Madrid y en otras ciudades, la reapertura de las Sociedades Patri6-
ticas y una radicalizacién contra él de los liberales. El Diario Gaditano abordard por extenso
esta crisis: el ndmero del 21-XI-1820 publica el manifiesto del jefe politico de Cédiz, Tomds
O’Donojd, dando traslado de las noticias transmitidas por el ministro de gobernacién, Ar-
giielles, y asegurando la plena lealtad constitucional de todas las tropas y autoridades de Ca-
diz; al dfa siguiente, 22-XI-1820, se publica el encendido articulo que a continuacién repro-
duzco. En dias sucesivos volverd sobre el asunto.

207 Articulo 225: «Todas las érdenes del Rey deberdn ir firmadas por el secretario del
despacho del ramo a que el asunto corresponda. Ningtin tribunal ni persona publica dard
cumplimiento a la orden que carezca de este requisito».
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timientos el voto espontdneo y voluntario de un rey que, seducido y enga-
fiado por un pufiado de viles y malvados egoistas, se habia desviado y sepa-
rado del pacto general, para ejercer sobre sus miembros los rigores de un
gobierno absoluto degenerado en despético. Enmendd Su Majestad los
errores de seis afios con una confesién ingenua del engafo en que lo habfan
sumergido los enemigos de la nacién, adheriése (sic) nuevamente a la justi-
cia de la causa, jurando nuestra sagrada Constitucién, protestando ser el
defensor de ella y ratificando con repetidos manifiestos su voluntad, su es-
pontaneidad y su primacia en la marcha por la senda constitucional.

iFeliz momento fue éste para la nacién espafola...! En €l se dio princi-
pio a las tareas legislativas: abriéronse las sesiones de Cortes, discutiéronse
con una sabidurfa y prudencia sin ejemplo todas las dificultades que impo-
sibilitaban el efecto de nuestra futura felicidad.

Arregléronse los negocios mds interesantes en todos los ramos de admi-
nistracién publica. Hace seis meses que nuestra situacion politica es obser-
vada con envidia por todas las naciones de Europa. Es verdad que en el dis-
curso de este tiempo no han faltado malévolos que en algunas capitales de
Espafia suscitaron desérdenes, conmovieron pueblos y perturbaron la tran-
quilidad publica en punto pequeno; mas el gobierno, siempre vigilante,
ocurrié a estas clandestinas invasiones politicas y eran luego sofocadas, sin
alterar el sistema de moderacién que se habia propuesto con los delincuen-
tes... Tal vez que este sistema de lenidad y moderacién contribuyese en gran
parte al escandaloso abuso que de pocos dias a esta parte han hecho los ex-
presados malévolos de la clemencia de nuestro Congreso, de la piedad de
nuestros ministros y secretarios de Estado y de la excesiva prudencia de
toda la nacién en masa.

iSi, ciudadanos...! Desde el momento que nuestro sapientisimo y be-
nignisimo Congreso traté por necesidad inevitable, discutié con sabiduria
inexpugnable y decidié con entereza y resolucién invariable la extincién de
los monacales, reforma de los regulares y seculares eclesidsticos, parece que
el infierno, valiéndose de muchos de ellos para instrumentos ejecutivos de
su furor, vomit4 en diferentes puntos de la peninsula el espiritu de subver-
sién y de insurreccién. Obispos malévolos coligados entre si, con viciosos y
escandalosos candnigos, diferentes prelados de institutos monacales y regu-
lares, adheridos a algunas personas seculares de representacién, se han atre-
vido por fin a presentarse descaradamente, y poco menos que en aire de
querer sustentar un partido de reaccién contra nuestro sistema constitucio-
nal, envolviendo la sagrada persona del rey en sus inicuas maquinaciones; y
Su Majestad, lejos de despreciar y castigar su atrevimiento, acaba de come-
ter una infraccién de la Constitucién que demarca todas las sospechas ne-
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cesarias, que si no destruyen, a lo menos deben hacer suspender todos los
motivos de confianza a que se habfa hecho acreedor en la opinién de la na-
cién.

Los representantes de ella, que tocaron de cerca el estado de disposicién
preliminar para una explosién (aunque de poca importancia en su entidad
por el cardcter despreciable de sus autores originales, no obstante de mucho
cuidado por los accidentes que conducia el extremo de su cadena eléctrica a
ponerse en contacto con la suprema autoridad), estén tomando las m4s se-
rias y oportunas providencias para sofocar en su origen los progresos de una
subversién total o parcial, de todos modos despreciable y de cualquiera ma-
nera muy sensible para los verdaderos amantes de la patria.

En estas circunstancias, ciudadanos, ;cudl debe ser nuestra conducta en
tanto que los representantes de la nacién, de acuerdo con los secretarios de
Su Majestad, con los jefes politicos de todas las provincias y con todas las
autoridades subalternas, deciden a final negocio tan importante?

Una obediencia puntual a las érdenes y disposiciones de dichas autori-
dades nos anuncia y asegura el éxito mds feliz, y de nuestra parte una obser-
vacién delicada sobre la conducta y movimientos de ese pufiado de ridiculos
y despreciables serviles eclesidsticos, seculares y regulares que, viviendo entre
nosotros, se atreve a tomar un partido activo en la persuasién y subversién
de las gentes simples e incautas, nos asegurard una tranquilidad permanente;
y de todos modos, si por razén de imprevistos accidentes nos viésemos obli-
gados a sostener nuestra libertad civil, tenemos el recurso a aquel heroico va-
lor con que antes de ahora hemos sabido sostenerla bajo del siguiente axio-
ma, tan propio como natural al cardcter de los espafioles, a saber:

VENCER O MORIR2%

Reflexiones politicas sobre la respuesta dirigida por Su Majestad a la diputacion
permanente, y transmitida por la secretaria de la gobernacién de la peninsula
al excelentisimo seiior gobernador y jefe politico de esta capital, y publicada
por Su Excelencia ayer 21 del corriente®®

Dice Su Majestad «que pasard a la corte luego que la diputacién perma-
nente le asegure estar restituida su tranquilidad, y que convendrd en que si-

208 A continuacién de este articulo figura un aviso al putblico del jefe politico de la provin-
cia, remitiendo una nueva circular informativa del ministro de la gobernacién, en la que da
cuenta de la respuesta del rey a los requerimientos de la diputacién permanente de las Cortes.

209 Diario Gaditano, 23-X1-1820.
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gan las Cortes extraordinarias luego que la misma diputacién permanente
determine el dnico motivo por que deban hacerse extraordinarias».?!? Esta
respuesta en ambas partes ofrece singulares motivos a diferentes reflexiones
politicas: yo me desentenderé de las muchas que me ocurren por indicar
tan solamente aquéllas que puedan ser mds utiles a la instruccién del pu-
blico.

En cuanto a la primera parte, ;cudl fue el motivo por que se conmovié
el pueblo de Madrid y se resintié en su tranquilidad publica? ;Fue por saber
que Su Majestad pretendia privarlos de un jefe a quien estimaban, amaban
y en quien confiaban, para substituir en su lugar otro que carecia de opi-
nién publica, por un decreto anticonstitucional, escrito y firmado exclusi-
vamente por Su Majestad, o fue porque la diputacién de las Cortes perma-
nentes, excediendo o faltando a sus atribuciones, diese ocasién al pueblo de
Madrid para disgustarse?

Las noticias oficiales de la secretarfa de la gobernacién de la peninsula
indican de un modo expresivo que el decreto anticonstitucional de Su Ma-
jestad fue la dnica causa de las novedades antecedentes y consiguientes ocu-
rridas en la capital de la monarquia, luego el tnico medio de restituir la
tranquilidad al pueblo de Madrid y a toda la nacién, constituida en expec-
tacién publica sobre estos acontecimientos, depende del rey y de ninguna
manera de la diputacién permanente. ;Y qué deberd hacer Su Majestad
para hacer restituir a su antigua paz y tranquilidad el pueblo de Madrid, y
reparar los efectos y resultados de su conmocién? Yo no lo diré, mas los re-
presentantes de la nacién, que estdn proveidos de datos mds individuales,
ciertos y constantes, sabrdn muy bien lo que en caso tan delicado e intere-
sante conviene a la futura felicidad de nuestra patria.

En cuanto a la segunda parte, no se sabe qué motivo tenga Su Majestad
en las presentes circunstancias para exigir que se determine el dnico objeto
que debe existir para hacer extraordinarias las Cortes que acaban de disol-
verse. Tiene Su Majestad, es cierto, el derecho de exigir que se le haga pre-

210 Los capitulos X y XI del titulo tercero de la Constitucién establecian que entre cada
periodo de sesiones (Cortes ordinarias) habrifa una diputacién permanente para velar por la
observancia de la Carta Magna, que estaba facultada para convocar una reunién de Cortes
extraordinarias en caso de muerte, abdicacién o incapacidad del rey y «cuando en circuns-
tancias criticas y por negocios arduos tuviere el rey por conveniente que se congreguen, y lo
participare asf a la diputacién permanente de Cortes». Es decir, era el rey quien tenia que
pedir la convocatoria y siempre con un tnico propésito previamente sefialado, la diputacién
no podia tomar ella sola esa iniciativa, aunque en ese momento los liberales entendfan que
su misién genérica de velar por la Constitucién le otorgaban una amplia autoridad para to-
mar medidas de excepcién, dado que el rey no era fiable.
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sente el motivo existente para el expresado proyecto, mas no pudiendo ig-
norar Su Majestad que el hecho solo de haber intentado remover al capitén
general de Castilla por un decreto anticonstitucional es uno de aquellos
motivos grandes, raros, extraordinarios y de la mayor entidad, por los cua-
les declara la Constitucién de la monarquia que se deben convocar las Cor-
tes extraordinarias.

La diputacién permanente, atenta la profundidad de sus conocimientos
y teniendo presente la delicadeza de las circunstancias ocurrentes, no des-
cuidard hacer uso de sus atribuciones para arreglar y decidir tan grave nego-
cio de un modo conveniente a la felicidad general y a una paz futura, tran-
quila y permanente, cual todos deseamos y a que aspiramos, poseidos de la
mayor confianza.?!!

Paralelo entre un tirano y un rey constitucional’!'

Las circunstancias en que nos acaba de constituir un accidente politico,
con que ha sido sorprendida la nacién, me obligan a tratar en este discurso

211 En los nimeros siguientes, el conflicto causado por el decreto del rey seguird ocupan-
do mucho espacio en el Diario Gaditano, ademés de los anuncios y noticias que suele haber
a final de cada nimero, también se publica un Suplemento al Diario Gaditano del martes 28
de noviembre de 1820 reproduciendo la representacién que dirigieron al rey la diputacién y
el ayuntamiento de C4diz, ademds de varias otras proclamas y manifiestos de distintos man-
dos en Madrid y Zaragoza durante los dias de la crisis; en el Diario de 29-XI-1820 se publi-
ca un completo «Diario de los acontecimientos ocurridos en Madrid, extractado de una car-
ta, fecha 21 del corriente»; el 1-XII-1820 se da cuenta de una «Copia de una carta de
Valencia del 21 del pasado», sobre las repercusiones del hecho en esa ciudad; el 2-XII-1820
el editor inserta la «Proclama de un gaditano en obsequio y agradecimiento a los habitantes
de Madrid». Ahora bien, quizd la contribucién mds curiosa sea este «Articulo comunicado»,
que dice asf: «Sefior editor del Diario: hemos observado que usted, después de las ultimas
noticias de Madrid, enarbolé en su sombrero la escarapela verde y encarnada, sin haber
anunciado al publico la necesidad que todo liberal tiene en las presentes circunstancias de
distinguirse con ella, no tanto por imitar a los habitantes de Madrid como por celebrar el
aniversario de la restauracidon de nuestra libertad civil, que un pufiado de serviles suponia y
anunciaba como sumergida segunda vez en el abismo de la tiranfa y del despotismo. Despre-
ciemos estos infames: viva la Constitucién y sirva de memoria eterna a su restauracién la es-
carapela bicolor, enarbolada en las cabezas del bello sexo y en las de todos aquellos que se
precien de liberales. Nada importa que los serviles abusen de este distintivo para ocultarse a
la perspicacia de nuestra inspeccién. Nosotros los conocemos y ellos tienen caracteres tan
marcados y sefialados que no se nos podrdn confundir. Dios guarde a usted muchos afios.
Cédiz 27 de noviembre de 1820.— L. M. C./ Se asegura que al regreso de Sus Majestades y
Altezas a la corte llevaban puesta la escarapela bicolor verde y encarnada» (28-XI-1820).

212 Diario Gaditano, 27, 28 y 30-XI-1820. Este articulo inusualmente largo sigue la li-
nea de radicalizacién contra Fernando VII que experimentan los liberales exaltados con mo-



ARTICULOS ESCOGIDOS DEL DIARIO GADITANO 163

de materias que se pudieran evitar, si los subversores del orden publico no
interrumpiesen la marcha feliz de nuestro sistema constitucional, mas para
215 para
profesar un odio eterno a la tiranfa conocer los males que causa a la huma-
nidad. La ignorancia, la miseria, la depravacién de las naciones, son sus pri-
meras y mds inmediatas consecuencias. La atrocidad, la injusticia, la depre-
dacién, son sus acciones habituales. ;Quién no la aborrecerd, no solamente
para sufrirla, sino también para ejercerla? ;Qué rey habra, cuyo corazén
conserve vestigios de ternura y sensibilidad, que no se estremezca al con-
templar los males que el ejercicio del poder arbitrario ha de causar precisa-
mente, aun bajo un monarca virtuoso? Primero renunciard mil veces a la
corona que exponerse a ser causa de tan horribles iniquidades. Se comete-
rdn sin saberlo él, pero la ignorancia no le disculpa. Sepan todos los reyes
del universo que ellos son culpables de todas las extorsiones, de todas las
crueldades, de todos los delitos que cometen los agentes subalternos de la
tiranfa. Sépanlo y tiemblen. Sus conciencias, atormentadas con el remordi-
miento de los males que se hacen en su nombre y con su poder, los obligard
a que ellos mismos disminuyan su funesto exceso y se impongan el freno
saludable, tan temido de los que tienen por oficio abusar de la autoridad de
otro.

Pero si esta sola consideracién debe bastar a un rey humano para abdi-
car la tiranfa, su mismo interés personal debe hacérsela temible y odiosa.
Examinemos los funestos efectos del poder arbitrario sobre el mismo que lo
ejerce y hace sentir a los demds, y nos convenceremos de que un monarca
cuyo poder estd limitado por leyes constitucionales, es més feliz y mds po-
deroso que el déspota feroz cuyo capricho es la unica ley del Estado y el
tnico limite de su autoridad.

Es mads feliz. Si creen feliz a un rey que puede satisfacer todos los deseos
del momento a costa de la seguridad y reposo de toda su vida, que puede
entregarse a los vicios mds infames y embotar el testimonio del placer, que
puede cebarse en la posesién de las riquezas de su reino y agotar por crueles
depredaciones las fuentes de las mismas riquezas, que puede ejercer su
crueldad sobre los que le sean odiosos y privarse de los sibditos mds ilus-
tres, no hay duda que el déspota es feliz. Pero si la saludable impotencia es

confusién y vergiienza de estos egoistas serviles debo decir que basta

tivo de la crisis de mediados de noviembre. Pero para sacar su aplicacién coyuntural, Clara-
rrosa ha recurrido de nuevo al inagotable saco de E/ Espaiiol Constitucional, que publicé este
articulo, sin la entradilla que le afiade el vizcaino, con el mismo titulo en su n.° 16 (diciem-
bre 1819), pp. 566-571, firmado por E. E. S.

213 En «basta» comienza el texto tomado de E/ Espasiol Constitucional.
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una verdadera felicidad, si la imposibilidad de satisfacer los deseos crimina-
les es el mejor medio de aniquilarlos, si el amor de los hombres es un ele-
mento esencial de una existencia feliz, si la seguridad de la vida y de los bie-
nes es un bien, no hay hombre mds infeliz que el tirano. No hay momento
en que no deba temer una sublevacién que le despoje del trono y de la
vida: sabe que si sus crueles vejaciones y su infausta autoridad no tienen li-
mite, la paciencia de los pueblos lo tiene; sabe que al infeliz sibdito a quien
ha despojado de todo adn le queda un pufial. Una palabra indiscreta, una
queja arrancada por la violencia de sus crueldades, le obliga a cometer otras
nuevas. Su familia es extranjera para él, no conoce la amistad ni aun de
nombre. La lectura le es fastidiosa: los terribles libros no le presentan sino
las funestas catdstrofes de los tiranos. El incienso de la adulacién le impor-
tuna, ya porque lo goza a todos momentos, ya porque conoce la indigna
bajeza de los cortesanos, pero el silencio de los hombres virtuosos es atin
més molesto, porque encierran la tdcita reprehension de sus maldades y las
quejas de un poder que ni aun hablar permite. Asi, rodeado alternativa-
mente de temores, de furias y de remordimientos, estd condenado a come-
ter habitualmente el crimen, sin que vea un término a su crueldad ni a su
infortunio.?'

Y sus temores no son vanos. La sangre de los déspotas tifie continua-
mente sus solios en todas las monarquias absolutas del universo. Asi, des-
pués de una vida manchada con todo género de crimenes, acompafnada con
la maldicién universal y la execracién de los pueblos, la venganza de la hu-
manidad oprimida se confiard al dogal o al cuchillo, o a la ira irresistible de
un pueblo amotinado. ;Y éste es el hombre que se atreverd a llamarse feliz?
;Y éste cuyo destino era envidiado? {Oh, condicién infeliz de los mortales!
iOh, delirios de la ambicién!

iCudn diferente es la suerte de un monarca constitucional! No tiene
que temer por su vida, porque la Constitucién misma, que limita su poder,
hace sagrada su persona e interesa a todos los ciudadanos en su conserva-
cién. No teme ni conspiraciones, ni ambiciosos, porque no la fuerza sola
del monarca, sino la de toda la nacién, se opone a las mutaciones en el go-
bierno. No teme el odio de los pueblos, porque éstos atribuyen al monarca,
que conserva el orden social, todo el bien que les causan leyes justas y bien
observadas. Exento de remordimientos, exento de temores, libre de la ho-
rrible sed de sangre que devora a los tiranos, vive en medio de sus sibditos

214 Aqui figura el habitual «se concluird» y en el nimero siguiente se inserta la segunda
entrega del texto: «Continda el paralelo entre un tirano y un rey constitucional».
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como entre sus hijos. Estos, si sufren males, los atribuyen a la providencia o
causas accidentales, cuando més a algun vicio de la Constitucién del Esta-
do, jamds al rey. Un solo peligro puede temer, y es el de aspirar a la tiranfa,
y aun éste no es peligro para él, sino para el ministro ambicioso que intente
seducirlo por reinar bajo su nombre. La justa venganza de la ley, castigando
un ministro prevaricador, libertard un monarca adorado de los riesgos del
poder arbitrario.

Un monarca constitucional es mds poderoso que un déspota. Esto parecerd
una paradoja a los cortesanos cuyas insinuaciones pérfidas excitan en los re-
yes el amor al poder absoluto, pero la historia y la razén no han dejado de
confirmarlo en todos los siglos. El poder del hombre es siempre relativo a
sus fuerzas fisicas o morales, y nunca podrd un rey tener més autoridad por
su persona que la que la opinién publica le adquiera: la fuerza de su oficio,
la fuerza mondrquica, pasa toda entera a los agentes subalternos de la sobe-
ranfa. Donde el pueblo es algo, donde la opinién publica es el érgano de las
leyes y el freno de las autoridades, alli el rey goza en los corazones de los
subditos toda [la] influencia que su oficio le merece y que sea debida a sus
cualidades personales. Pero donde el pueblo es nulo y la voz publica estd
oprimida bajo los mil cerrojos del despotismo, alli el monarca también es
nulo y sélo tienen el poder verdadero y real aquéllos a cuyas manos lo ha
confiado, para entregarse en el vergonzoso retiro de su harem a los indignos
placeres que degradan al hombre. Es esencial a una fuerza sin limites el que
pase a otras manos. Los sultanes quieren gozar y no reinar: es necesario que
los visires reinen en su nombre.?!

La historia de los califas abdsidas ofrece un ejemplo notable de esta ver-
dad. Llegé a tanto grado la estupidez de estos supremos y absolutos sefiores
de los musulmanes, que sus visires, bajo el nombre de Emir-al-munemim,
llegaron a hacer hereditario este empleo en su familia, y se cuentan hasta
dos dinastias de estos ministros-reyes, que tenian el ejercicio de la autoridad
soberana y que no dejaban al verdadero déspota otra funcién que la de diri-
gir la oracién en la mezquita principal de Bagdad. El Japén bajo los dos
emperadores, uno espiritual y otro temporal, la Francia bajo los dltimos re-
yes de la primer dinastia, ofrecen igual espectdculo a los ojos del observador
filésofo, que se admira de encontrar iguales los efectos del despotismo a pe-
sar de la diferencia de climas, religiones y costumbres.?!

215 Aqui indica «se concluird». Dos dfas después: «Concluye el paralelo entre un tirano y
un rey constitucional».

216 En este punto Clararrosa, que escribe en la Espafia de Fernando, rey constitucional,
suprime una frase que figura en el original del periédico londinense de 1819: «El ejemplo de
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Las monarquias musulmanas, despéticas por principios religiosos y po-
liticos, han experimentado casi todas la subyugacién de los déspotas bajo
los visires. La casa otomana, para librarse de la opresién de sus ministros,
ha adoptado la cruel politica de hacerlos temblar a todos momentos con la
perspectiva del fatal cordén, que les prodiga con mucha frecuencia. Pero si
por este medio ha logrado intimidar la ambicién de los visires, también ha
hecho a éstos menos poderosos sobre los gobernadores de las provincias, y
ha causado, bajo las apariencias de unidad, una verdadera desmembracién
del Estado. El imperio otomano se asemeja a un hombre que acaba de ser
herido del rayo. Su cuerpo parece entero, pero el mds leve impulso basta
para dividirlo en cenizas. Esta es la imagen de todo gobierno despético.

En efecto, las provincias lejanas del centro de la tirania no reconocen a
su monarca, porque no hay leyes que puedan ser el simbolo de su autoridad
y la prenda de su beneficencia. Sélo reconocen al baji despético, que es a
quien tienen que temer o de quien tienen que esperar inmediatamente. Es-
tos gobernadores, avaros en sumo grado, ambiciosos, porque saben que pe-
recerdn si no se hacen temer, y mal sobrevigilados por un gobierno que de
nadie puede fiarse sino de si mismo, deben dirigir siempre sus miras a ha-
cerse independientes en sus provincias, cosa que no les es dificil conseguir,
por el apoyo que estdn seguros de encontrar en las tropas que tienen bajo
sus ordenes inmediatas. El visir calla y sufre hasta que encuentre medios de
vengarse a traicion; el sultdn lo ignora todo, menos las querellas de sus con-
cubinas. Asi las guerras civiles, que se suceden sin intermisién, hacen de
todo el imperio un campo de guerra y de destruccién, que temprano o tar-
de serd la presa del primer usurpador ambicioso.

He aqui en lo que se reconoce principalmente la debilidad del despotis-
mo. Los mds grandes imperios han sido conquistados ficilmente a pesar del
cuidado que tienen los sultanes de establecer desiertos por fronteras de sus
estados. Donde no hay fuerza moral, donde no hay unién ni patriotismo,
ni libertad, no hay tampoco defensa contra la usurpacién. En la monarquia
templada, el ministerio, por mds que goce del favor del rey, no puede abu-
sar de él, porque la justicia nacional estd observando su conducta e impi-
diéndole trazar ni ejecutar planes de ambicién, tan funestos a los pueblos
como al principe. Los gobernadores de las provincias sélo pueden aspirar a
la gloria de administrarlas honradamente porque, ligando la ley las provin-
cias con el monarca, este lazo sagrado es muy superior al ejercicio de la

Carlos IV bajo Godoy, y sobre todo el de Fernando el ingrato bajo Bencomo, deben afiadirse
a la horrible enumeracién de los males de la tiranfa» (p. 569).
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autoridad precaria y delegada de los subalternos. En fin, en el caso de una
invasién extranjera, la fuerza de todos los stbditos, reunida para defender
su propiedad, su religion y sus leyes, defiende también los derechos y la
gloria de sus principes.

Discite justitiam moniti. Clamemos, pues, a los monarcas: moderad
vuestro poder, si queréis conservarlo; y a los pueblos: templad el poder real y
sabed que cuantos esfuerzos hagdis por vuestra libertad, los hacéis por la felici-
dad y la gloria de vuestro principe. El mayor bien de los pueblos es ser obedien-
tes a la ley, el mayor bien de los monarcas es la dichosa necesidad de ser justos.

Reflexiones politicas sobre las noticias del correo precedente?!”

Los acontecimientos de Madrid, las ocurrencias de Valencia, los ofreci-
mientos de Catalufia y Vizcaya, los preparativos de Andalucia y los recelos
de Galicia, todo anuncia que la opinién publica se resinti6 en lo intimo de
sus sentimientos decididos a favor de su sistema constitucional, y que el sa-
grado cddigo de la nacién estaba amenazado de un peligro que convenia
sofocar con la mayor prontitud, para evitar alguna disensién civil. Que ésta
estaba trazada, convencionada y ramificada en todas las provincias, se deja
ver por la naturaleza y orden de los sucesos: que Su Majestad, seducido por
el pérfido servilismo, iba a dar el primer impulso al expresado plan de sub-
versién, parece no tener la menor duda. ;Y quién serd capaz de poner obs-
tdculos a este modo de pensar?

En estas circunstancias... jpor qué la nacién ha de omitir una rigurosa
inquisicién sobre los cémplices de un atentado que suscité una conmo-
cién general en todas las provincias, que asust6 sus poblaciones, que alar-
mo su fuerza y que perturbé el orden de su tranquilidad? ;Por ventura la
inviolabilidad que concede al rey la Constitucién de la monarquia espafio-
la exime a Su Majestad de dar cuenta a la nacién de los complices que tu-
vieron el arrojo y atrevimiento de indicar sugestiones que, protegidas por
Su Majestad, podian encender una guerra civil entre los ciudadanos, con
escindalo general de toda la Europa, hasta aqui complacida y envidiosa de
la paz, sosiego y tranquilidad con que verificamos una revolucién politica
de la mayor entidad, que en todos los puntos de la superficie de la tierra
jamds se consiguié sin inundar de sangre humana las poblaciones de la so-

ciedad?

217" Diario Gaditano, 2-X11-1820.
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Los espafoles confian en la sabiduria, prudencia y justicia de sus re-
presentantes, que no omitirdn por caso alguno aquellas providencias pron-
tas y eficaces que se tuvieren por convenientes, para descubrir los c6mpli-
ces del atentando contra la patria, para que, descargada la espada de la ley
sobre sus cabezas, sirva de ejemplo que en lo sucesivo sea capaz de conte-
ner iguales proyectos; mas al mismo tiempo desconfia[n] que un sistema
de lenidad adoptado hasta aqui sin interrupcién alguna prolongue nues-
tros cuidados hasta un extremo en que sea dificil o imposible evitarlos del
todo. jRepresentantes de la nacién!, los espafioles confian en vuestra vir-
tud, pero ja dénde estdn aquellas Cortes extraordinarias que con tanta ne-
cesidad, ansia y energia reclamé la diputacién permanente y reclamaron
las autoridades reunidas de la capital de la monarquifa, unidas al voto ge-
neral de sus habitantes? El profundo silencio que se observa sobre estas re-
clamaciones al cabo de tantos dias no puede menos de constituir a todo
buen espafiol en un estado de expectacion, estado que por su naturaleza es
poco permanente.

Discurso politico sobre las reuniones populares®'®

Entiendo por reuniones populares toda asociacién en que la masa gene-
ral de los habitantes de una ciudad o de un pueblo, o la mayor parte, se ret-
ne espontdneamente, sin intervencién de autoridad legitima que los hubie-
se convocado, sea cual fuere el objeto de su reunién. Se distinguen estas
reuniones colectivas en tumultuarias y ordenadas: las primeras son ordina-
riamente formadas con precipitacién, por causa de alguna opinién popular
vaga e indeterminada, falsa o errénea, y por lo comun carecen también de
jefes o cabezas que los dirijan. Sus ideas no son conformes, sus reclamacio-
nes son confusas y las expresiones con que las exigen son animadas del fu-
ror que anuncia la exaltacién de muchas pasiones reunidas, y el peligro de
una disensién civil.

Por asociaciones regulares y ordenadas entiendo aquellas que, reunidas
por jefes conocidos bajo de un plano concertado y sobre determinado obje-
to, se proponen promover algin proyecto ante las autoridades legitimas, o
exigir de ellas alguna providencia que parezca util, necesaria e indispensable
al bien general. La historia antigua y moderna estd llena de ejemplares de
ambas clases de reuniones colectivas, mas con la diferencia que las primeras

28 Diario Gaditano, 6 y 7-X11-1820.
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fueron siempre el azote de las sociedades, suscitando discordias, disensiones
civiles, guerras sangrientas, y difundiendo por todas las familias de la socie-
dad la muerte, la desolacién y todas las calamidades publicas, motivo por
que en todo tiempo fueron proscriptas, reprobadas y precavidas con las mds
severas leyes penales.

Todo ciudadano debe mirar con horror esta clase de reuniones tumul-
tuarias, especialmente en un gobierno libre, en que todos y cada uno dis-
frutan la libertad de indicar y exponer sus sentimientos, sea por si o en reu-
nién de otros conciudadanos, cuando las circunstancias particulares exigen
que su indicacién sea reforzada con la autoridad general, o de la mayor par-
te de los ciudadanos.

Supuestos estos principios... ;cudles son los casos en que los pueblos,
colectivamente reunidos, pueden obrar por si, ya sea representando a las
autoridades legitimas la necesidad de alguna providencia, ya sea decidiendo
algin negocio, y de qué manera lo pueden ejecutar? Esta cuestion es im-
portantisima en nuestras presentes circunstancias, pues tenemos tres recien-
tes ejemplos, que cada uno por su estilo particular ofrece materia suficiente
para discusiones politicas. Haré primero indicacién de cada una y en su ex-
posicién expondré algunas reflexiones de que cada uno puede deducir fcil-
mente las aserciones convenientes.

Conmovidse el pueblo de Madrid el dia 16 de noviembre del presente
afio de 1820, y cercé la sala del Congreso; la guarnicidn se puso sobre las
armas espontdneamente y toda la reunién colectiva grité uniformemente
«viva la Constitucién». La demostracién aparente de esta reunién parecia
tumultuaria, pues sucedié repentinamente, y carecfa también de jefes que la
dirigiesen, mas lejos de ser en realidad un conjunto tumultuario, no fue
sino la reunién accidental de los ciudadanos que, informados del peligro en
que se constitufa la patria si se llevase a debido efecto el decreto anticonsti-
tucional del rey, iban a ofrecer sus servicios en defensa de ella, para que la
diputacién permanente, animada a vista de sus uniformes sentimientos,
obrase con energfa tomando todas las providencias necesarias para salvar la
patria y la Constitucién del peligro con que estaban amenazados por la per-
fidia del servilismo, que se figuré protegido.

El pueblo y la guarnicién de Madrid en esta ocasién sélo presentaron el
agradable cuadro de una reunién de héroes que, a la presencia de un peli-
gro inminente, se ofrecfan prontos a morir por su libertad. La justicia de su
causa, la naturaleza de sus reclamaciones a la diputacién permanente, la
paciencia y moderacién con que esperaron tres dias el resultado de sus pro-
videncias, justifica, honra y ensalza su reunién colectiva, hasta merecer el ti-
tulo de heroica, inmortal, gloriosa y digna de imitarse en casos semejantes.
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:Quién podia evitar en aquella ocasién que el pueblo de Madrid, acompa-
fiado de la guarnicidn, atentase contra la persona del rey y sus consejeros,
pasando al Escorial y tomando a su cargo y arbitrio el castigo de los enemi-
gos de la libertad? Mas, como penetrados y poseidos de los sentimientos de
un pueblo civil, y de la justicia de los principios fundamentales de la Cons-
titucién de la monarquia, conociendo que no tenfan derecho para obrar
por si, ratificaron su confianza en los representantes de la nacién.

Confiaron los madrilefios en la diputacién permanente de Cortes, en
su jefe politico, en su diputacién provincial y en su ayuntamiento, tnica re-
presentacién nacional que existia en aquellos dias, por haberse disuelto
poco antes el Congreso de Cortes. Esta confianza, fundada en la experien-
cia constante de las virtudes de tan dignos jefes, basté para contener en sus
limites el ejercicio de los derechos individuales, que a falta de dicha con-
fianza, hallarfa toda justicia y aprobacién en sus propias deliberaciones.

Conmovidse el pueblo de Valencia el dia 20 del mes pasado, pidiendo a
las autoridades constituidas la muerte de su verdugo el general Elio, consi-
derando que su vida, junta con la de un arzobispo malvado y otros infames
serviles, podian sorprender aquella capital con una explosién insidiosa, de
que habian precedido varios anuncios, sin dar lugar a que la representacién
nacional pudiese tomar oportunas providencias. La causa era justa, los mo-
tivos poderosos y, aunque el medio de reunirse tumultuariamente para ha-
cer esa requisicion no fue el més ajustado y decoroso, pudiéndose haber he-
cho a nombre del pueblo por una representacién municipal de hombres
buenos, segin la ley, este ligero lunar no debe destruir el merecimiento del
ardiente celo con que los valencianos demostraron su constante adhesién al
sistema constitucional, dnico objeto que los movié a proponer que se sepa-
rase de la sociedad de los hombres un miembro cancerado, capaz de pro-
mover su corrupcién por todo el Estado. Prueba demostrativa de su celo y
de su respeto al sagrado cédigo de la monarquia fue confiar en las virtudes
de su jefe politico y esperar las providencias del gobierno supremo, cuya
confianza general no merecia ser manchada con un atentado arbitrario y
despético por los habitantes de una capital civil, pulida e ilustrada como es
Valencia.?"?

Conmovidse esta capital de Cadiz, asi como Madrid y Valencia, el dia
1.0 del corriente, reuniéndose poco menos que tumultuariamente para exi-
gir la aceleracién de la causa que se segufa contra los asesinos y cémplices

219 Hasta aqui el primer articulo, que continda al dia siguiente con el encabezamiento si-
guiente: «Concluyen las reflexiones politicas sobre las reuniones populares».
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del dia 10 de marzo,??° la deposicién de su reverendo obispo, marcado con
el sello del servilismo, de diferentes otros eclesidsticos y algunos empleados
civiles. En uno y otro motivo se observa mezclada la justicia y el celo de la
libertad, con alguna arbitrariedad y falta de delicadeza, pero es notorio
que los miembros del pueblo reunido colectivamente para exponer tales
pretensiones, no tuvieron mds parte que el de prestar su docilidad natural
a las insinuaciones y persuasiones de media docena de ciudadanos que,
constituidos por si mismos en comisarios o procuradores de esta causa, su-
girieron??! al pueblo la necesidad de reunirse en determinado lugar a hora
determinada.

:Cudnto mds honor hubiera resultado a dichos procuradores si, hacien-
do por si a nombre de todos los habitantes una representacién enérgica, la
hubieran circulado por un nimero competente de jefes de familia y, firma-
do por todas, la hubieran presentado por si al excelentisimo jefe politico, o
por manos del sindico al excelentisimo ayuntamiento? ;No es éste el orden
que se deduce establecido por los articulos de nuestra Constitucién funda-
mental para representar a la suprema autoridad las infracciones de Consti-
tucién y cualesquiera otras providencias necesarias al buen régimen y go-
bierno??2?

Yo no me atreveré jamds a reprobar ni el celo de los procuradores, ni la
docilidad del pueblo: ambas cosas las tengo por virtudes muy apreciables
en la sociedad. jMas cudntas virtudes dejan de serlo por faltar en su ejer-
cicio los modos y maneras necesarias para que sean ttiles! Debemos, pues,
deducir de los acontecimientos referidos, que la reunién colectiva de los
madrilefios merece justamente el titulo de heroica; la de Valencia, de celosa e
inherente al estado de su libertad, aunque un poco exaltada; y la de Cédiz me-
recerd aquel titulo que le quieran conferir los verdaderos amantes de nues-
tras instituciones politicas.???

220 La matanza ocurrida en la plaza de San Antonio de Cddiz el dfa 10-I1I-1820, justo en
el momento en que el rey juraba la Constitucidn, produjo un perdurable escindalo y un mito
mds del martirologio liberal. Es un tema recurrente en la literatura y la prensa del Trienio.

221 En el original «sugerieron». Hay en estos articulos varios trueques de «s» por «c», que
corrijo.

222 Se refiere a los articulos 372 y 373 de la Constitucién: «las Cortes, en sus primeras
sesiones, tomardn en consideracion las infracciones de la Constitucién que se les hubieren
hecho presentes, para poner el conveniente remedio y hacer efectiva la responsabilidad de
los que hubieran contravenido a ella» y «todo espafiol tiene derecho a representar a las Cor-
tes o al Rey para reclamar la observancia de la Constitucién».

223 El disturbio de C4diz a que hace referencia el periodista no fue objeto de noticias en
su periddico, aunque dio también motivo a la insercién en el Diario Gaditano de un articulo
comunicado, bajo de la firma de E/ liberal sin exaltacion, el 10-X1I-1820; la tesis del articu-
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Yo soy y seré siempre de sentir que en un gobierno libre, en que todos
disfrutamos la plenitud de libertad para exponer, indicar y presentar nues-
tros sentimientos, no puede haber sino rarisimos casos en que sean licitas,
justas o ttiles las reuniones tumultuarias, ni aquellas mismas proyectadas y
ordenadas por jefes conocidos, bajo de un plano y con relacién a objeto de-
terminado. Tales son aquéllos que pueden ocurrir sin dar tiempo ni lugar
para que las autoridades legitimas puedan tomar las providencias necesa-
rias.

lista, coincidente con la de Clararrosa, es que ese motin, movido por pocas personas y no
muy recomendables, perseguia iniciar una injusta purga politica en la ciudad y que el ayun-
tamiento se comporté de modo débil, dejéndose presionar. Es obvio que el vizcaino, aunque
comparte los fines de la protesta, no estaba dispuesto a otorgar representatividad alguna a
sus lideres, acaso por rivalidades internas de los liberales gaditanos. Desde luego, Clararrosa
no acttia por simpatia a los regidores de la ciudad, que no eran de su cuerda, como se ve en
varios de los articulos de esta antologia. Podemos saber algo mds del episodio gracias al rela-
to del Redactor General de C4diz de dia 2-XII-1820: «1.° de diciembre.— A la una de la ma-
flana de este dia se advirtié reunién de pueblo en la plaza de la Constitucién [la de San An-
tonio] y calle Ancha; y las personas en corrillos, cuya conversacién dominante era que se
removiesen de empleos eclesidsticos, de administracidn de justicia, y otros civiles, a las per-
sonas que los obtenfan en esta ciudad, y que notoriamente habian hecho dafios en la época
anterior, o eran desafectos al sistema constitucional. El alcalde primero se presentd a calmar
este desasosiego, y por de pronto parecié quedarlo; pero como a media hora se presenté la
conmocién a las puertas de las casas capitulares, donde entraron tres individuos manifestan-
do al procurador sindico primero, que con varios regidores estaba a la sazén en ellas, que la
parte del pueblo reunido solicitaba la vuelta a esta plaza del general D. Rafael del Riego y
que se hiciese breve justicia en la causa sobre los sucesos del Diez de marzo. A este tiempo
llegé el expresado sefior alcalde y con el sindico contestd a dichos individuos que impusiesen
al pueblo de que el Ayuntamiento, que debia reunirse en cabildo inmediatamente, se iba a
ocupar de tomar en consideracién sus peticiones, para deliberar lo conveniente, segiin sus
atribuciones conforme a la Constitucién y a las leyes. A instancia de dichos tres individuos
salieron al balcén de las casas capitulares los referidos alcalde y sindico; y enteraron a las per-
sonas allf reunidas de lo mismo que queda expuesto; afiadiéndoles que no era conforme al
orden establecido por la Constitucién el modo de representar que se proponian. Esta arenga
fue interrumpida con un grito general de justicia, justicia, el cual calmado se les hicieron de
nuevo otras reflexiones, con que mds tranquilos al parecer, bajé a la calle el sefior alcalde pri-
mero y les persuadié de la confianza que debian tener en el Ayuntamiento, que como auto-
ridad popular no podia desentenderse ni descuidar un punto lo que considerase a propdsito
para el bien y la seguridad de la nacién y del pueblo, y que en consecuencia se aquietasen y
retirasen, como se verific6, llegando a poco tiempo de esto a las casas consistoriales el
Excmo. Sr. Jefe superior politico, el cual con el Ayuntamiento reunido celebré cabildo ex-
traordinario sobre tales ocurrencias, que duré hasta cerca de las 4 de la tarde, a reserva de
continuarlo a las 6». El Redactor publicaba al dia siguiente (3-XII-1820) un largo manifiesto
del Ayuntamiento a la ciudadanfa de C4diz reprobando duramente lo ocurrido la jornada
precedente, aunque promete ocuparse de las reclamaciones. Pide a los ciudadanos «que en lo
sucesivo presenten sus votos por los medios legales, que son la imprenta, la peticién firmada,
o la indicacién verbal a los procuradores sindicos que llevan la voz del pueblo».
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Estimarfa mucho que cualquiera de los lectores que, no acomodédndose
a mi modo de pensar, por estar convencido de otros principios contrarios a
los que acabo de exponer, tuviese la bondad de exponerlos y publicarlos
para dar materia a una discusion literaria de la mayor importancia en las
presentes circunstancias.

Reflexiones politicas sobre la reunién de los potentados del norte?>

Estoy muy distante de pensar que las grandes potencias (como ellas se
intitulan, no sabemos por qué), a pesar de estar fortificadas y animadas con
la gracia de la santa alianza, puedan trazar y ejecutar proyecto alguno que
sea desfavorable a nuestro sistema constitucional, mas en tanto que ellas se
redinen en congreso, en tanto que tratan negociaciones misteriosas, no serfa
fuera del caso que los tres reinos que felizmente acaban de romper y dilace-
rar el yugo opresor que los envilecia, pensasen también en realizar un con-
greso federativo en que los representantes de las tres naciones libres discu-
tiesen los medios de precaver, frustrar o sofocar en su origen cualquiera
tentativa insidiosa que pudiera producir el santo Congreso de Troppau.??
«En todo tiempo», dice un sabio politico, «los estados capaces de ser ame-
nazados de invasiones enemigas deshicieron toda tempestad por medio de
confederaciones e intimas alianzas, haciendo que el interés individual de
cada una se transformase en un bien general, mediante los auxilios de de-
fensa que se proyectaban y preparaban entre los miembros de los congresos
federativos.» Asi, los atenienses desplegaron los principales resortes de su
politica en adquirir aliados y partidarios que, siendo miembros de sus con-
federaciones, cooperasen undnimemente a reforzar el estado de su libertad.
Esta conducta les dio tanta influencia y les adquirié tanta gloria, que hasta
los mismos tiranos solicitaban a porfia el ser tenidos como individuos de
una nacién que se gobernaba por principios tan diferentes de los que ellos
habfan adoptado. Si la ambicién de Atenas no hubiera quebrantado tan a
menudo las reglas de justicia, no hay duda que acabaria por ser la potencia
mids respetable de aquellos tiempos. No tengo fundamento, ni creo que
exista alguno en las pdginas politicas de Europa, para pensar que los santos

224 Diario Gaditano, 13-X11-1820.

225 El congreso de Troppau, celebrado desde octubre de 1820, fue uno de los varios que
reunieron a las potencias de la Santa Alianza. En ¢l el zar Alejandro intentd persuadir a sus
socios una vez més de intervenir en Espafia, pero la hostilidad briténica y las dudas austria-
cas impidieron tomar un acuerdo.
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aliados estén de mala fe con Espana, Portugal y Népoles; al contrario, ob-
servamos con placer que el emperador de Rusia ha reconocido nuestras
mudanzas politicas; mas, por si o por no, nunca estd de mds tomar aquellas
providencias que puedan en adelante servir de baluarte contra las agresio-
nes de cualquiera enemigo, porque al fin no es muy seguro fiar en reyes
despéticos. Gracias a la ilustracién y a las luces de nuestro siglo que las na-
ciones libres perdieron el miedo a las bayonetas.?2¢

Al autor del articulo comunicado sobre la expresién de «soberano
Congreso»??’

Muy sefior mio: usted, que arguye de ignorancia de la Constitucién a
los sefiores jueces de primera instancia por haber estampado en su represen-
tacion la expresién de «soberano Congreso», asegurando que la soberanfa
residia en la nacién, y no en él, debia saber que en éste, y no en la nacién,
reside eminentemente dicha soberania, por estar intimamente reunida en
él, recopilada y en actual ejercicio de sus augustas funciones, la que, no
existiendo dicho Congreso, reside en la masa de la nacién tan solo virtual-
mente y sin ejercicio alguno, motivo por que es mds propio llamar «sobera-

226 Este asunto siguié preocupando al editor del Diario: el 19-XII-1820 publicé varios
extractos y comentarios haciendo un resumen de la situacién europea; el dia siguiente, edi-
torializé con un «Manifiesto» sobre la marcha de las reuniones de Troppau; el 19-11-1821
inserté un articulo de «Noticias de la Santa Alianza» en que se enjuiciaban con extrema du-
reza las condiciones impuestas por ésta al régimen liberal de Ndpoles; el 21-11-1821 apare-
ce la «Copia de una conferencia verificada entre el principe de Cimitille y el de Metter-
nich» y extractos de los debates de la Cdmara de los Comunes, ambos escritos sobre el
mismo asunto; el 27-11-1821 insiste con unas «Reflexiones sobre el estado politico de Eu-
ropar; el 15-111-1821 defiende en el articulo «Népoles» la campafa de este reino contra el
Papa y el 18-11I-1821 reanuda sus ataques contra el congreso de Troppau y la politica aus-
triaca en un texto encabezado «Austria». Esta breve relacidn, que sigue en las semanas si-
guientes, da una idea de la importancia que tenia para Clararrosa la politica internacional,
y se complementa con una informacién sistemdtica y muy completa durante todos esos
meses acerca de las noticias de Portugal. Tras la invasién austriaca de Népoles el tema vol-
verd a cobrar urgencia y actualidad, como prueba el encendido articulo «Reflexiones sobre
el estado actual de Ndpoles» (17-IV-1821) y otros de esas fechas, en que pide una enérgica
movilizacién de las tres potencias liberales (Ndpoles, Portugal y Espafia) contra las tres po-
tencias absolutistas (Rusia, Austria y Prusia); quizé el articulo mds duro y exaltado en esta
direccién, por coincidir con un periodo de maxima radicalizacién de la linea editorial del
Diario Gaditano, a partir del mes de mayo, sea el que se publicé bajo el epigrafe de «Politi-
ca» en el nimero del 14-V-1821. Véase mds adelante el articulo de 23-V-1821 sobre la
misma cuestién.

227 Diario Gaditano, 17-X11-1820.
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no» el Congreso compuesto de los miembros autorizados para el ejercicio
de la soberania que dar el mismo titulo a la nacién en masa.

Téngalo usted asi entendido para no atribuir en otra ocasién a las auto-
ridades constituidas defectos de ignorancia que s6lo existen en usted, sobre
este particular.

Dios guarde a usted muchos afios.— E/ Editor.

Al caritativo servil anunciador de los seis contrabandistas asesinos?28

Muy sefior mio: agradezco a usted la servilisima caridad con que me
anuncia estar pagos seis contrabandistas para asesinarme. Este anuncio no
puede menos de ser una exaltacién de los ardientes deseos que usted y otros
cobardes como usted tendrdn de que me sucediese esta desgracia; pero ten-
ga usted entendido que ni los contrabandistas de Cédiz son capaces de gas-
tar veinte duros, si en ello consistiese la salvacién de la patria. Muy al con-
trario, amigo, yo vivo en la confianza y entera satisfaccién que, si algtin
servil como usted se atreviese a insultar mi persona de cualquiera modo que
fuese, no sélo los mismos contrabandistas, sino todos los artesanos de esta
heroica ciudad tomarfan a su cargo mi defensa, sin que el servilismo todo
fuese capaz de contener su justo furor. Dios guarde a usted muchos afios.—

El Editor.

Articulo municipal®®

La materia de los periédicos y el objeto de las conversaciones del dia es
la eleccion de los alcaldes y regidores del excelentisimo ayuntamiento para
los afos de 21 y 22. Hay listas en que se indican los nombres de algunos
que se presumen serdn elegidos, pero no todos convienen en su aprobacién.
Hay quienes opinen que estas listas son deducidas de las conferencias secre-
tas habidas en una reunién particular, cuyo congreso aspira a dominar la
eleccién para que resulten nombrados los de su faccién y partido. Hay

228 Diario Gaditano, 17-X11-1820.

229 Diario Gaditano, 18-X11-1820. Este articulo es buena muestra de la tensién creciente
que se va generando entre los diferentes sectores del liberalismo gaditano, que preludian las
graves crisis ocurridas a lo largo de 1821 y los afios siguientes. Se trata de un ataque preven-
tivo contra unos regidores que todavia no habian sido elegidos, sembrando la duda sobre la
limpieza del proceso electoral, seguramente en la prevision de que los que se presuponian fa-
voritos no correspondian a su linea politica.
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quienes piensan que los militares no tienen voto activo ni pasivo en las
elecciones de los ayuntamientos, asi como lo tienen en las elecciones para
diputados de Cortes. Hay quien sostiene que, en caso de tener los militares
voto en las presentes elecciones, deben todos reunirse en la parroquia cas-
trense y de ningin modo en las de sus distritos, y que, de hacerse lo contra-
rio, es claro y manifiesto el empefio de un partido dominante. Hay final-
mente quienes son de sentir que no deben entrar los menestrales a ocupar
los cargos de la republica, si a mds de los derechos de ciudadano no tuvie-
ren los requisitos necesarios de capacidad y suficiencia para el cumplimien-
to de las obligaciones anexas a dichos empleos, requisitos que supone la ley,
aunque no los exprese, asi como se suponen en los eclesidsticos y militares
los necesarios para elevarse a la dignidad episcopal o a mandar un ejército,
sin que sea suficiente la calidad de ser eclesidstico o militar.

Yo prescindo de todas estas dudas y, sin implicarme en el laberinto de
tantas opiniones, puesto que estdn ya nombrados los electores, sean ellos
los que fueren, debo decir: que si no nombraren imparcialmente para
miembros del excelentisimo ayuntamiento las personas mds honradas, mds
virtuosas y capaces de desempefiar sus funciones con exactitud y acierto, le-
jos de merecer el titulo de ciudadanos adictos a la Constitucién y a la pa-
tria, deberdn ser marcados con el renombre de traidores a ella, de insurgen-
tes, de subversores, y que en todo caso en que el publico resentido de los
desaciertos del excelentisimo ayuntamiento pretenda tomar para su desa-
gravio algiin recurso, ellos solos y no los miembros por ellos elegidos debe-
ran sufrir la ignominia de los sarcasmos, de la mofa y escarnio de que se ha-
ran dignos por su parcialidad, por su egoismo y por cualquiera otro vicio
con que profanaron la confianza del publico.

[Consulta sobre qué es la fe]?3°

Articulo comunicado

Senor editor del Diario Gaditano: ;qué se entiende por creer? Dios
q
guarde a usted muchos afios.

29 Diario Gaditano, 18-XI1-1820. Este articulo se relaciona muy estrechamente con la
técnica argumentativa tipica del Diccionario Tragalolégico, que pretende desacreditar las creen-
cias religiosas incidiendo en sus aspectos mds ridiculos e irracionales, sin abordar la discu-
sién abstracta de los conceptos. Como interesante novedad, en este caso Clararrosa vuelca su
4cido sarcasmo sobre el islamismo y no sobre el cristianismo. El estilo de este articulo es bas-
tante dispar al que suele emplear Clararrosa, delatando su origen ajeno. En efecto, aprove-
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Respuesta

Muy sefior mio: como no puedo dar a usted una idea abstracta que
pueda ser exacta para satisfacer su curiosidad de usted, me ha parecido con-
veniente hacer una aplicacién oportuna de su duda a un caso particular,
que debo escoger al intento en la secta de Mahoma.

Si pregunto a un turco qué entiende por creer, él me dird: que el arcingel
san Gabriel bajaba muchas veces del cielo trayendo a Mahoma péginas del
alcordn escritas en letras de oro sobre pergamino azul.

iVaya, Mustafd!, ;con qué fundamento tu cabeza, més rasa que una ca-
labaza, cree cosas tan increibles? Porque tengo (me responde) la mayor cer-
teza de que no me han enganado en la relacién de tales prodigios; porque
Abubekre, el padrastro, Ali, el yerno, Aisakia, la hija, Omar y Otomadn, cer-
tificaron la verdad del hecho en presencia de cincuenta mil hombres, reco-
gieron todas las pdginas y las leyeron delante de los fieles; porque nunca he-
mos tenido mds que un alcordn; porque los preceptos y los dogmas son la
perfeccién de la razén. El dogma consiste en la unidad de Dios, en la in-
mortalidad del alma, en las recompensas de los justos, en el castigo de los
perversos y en la misién de nuestro gran profeta Mahoma, probada por di-
ferentes victorias y acontecimientos.

No hay una cosa més incomprensible, sin embargo; Mustaf4, creyén-
dola tan firmemente, siempre siente dentro de su alma algunas réfagas
de dudas, titubea a las veces, da necias respuestas y, no obstante, no sélo
dice que cree, sino que quiere obligar a que todos crean aquello mismo
que él cree. ;Y estd efectivamente Mustafd convencido de la verdad de
dicha doctrina? ;Estd seguro que Mahoma fue enviado por Dios? Ha-
blando en plata, Mustafd cree lo que no cree: se ha acostumbrado a pro-
nunciar como un papagayo ciertas palabras que toma por ideas: creer en
materia de dogma es para Mustafd dudar frecuentemente. ;Por qué crees
eso, fulano? Yo lo creo porque lo creo, responde el tio Bartolo. La mayor
parte de los hombres son tios Bartolos, ;y qué diremos de aquellos
monstruos que persiguen a sus hermanos porque no creen lo que cree el
tio Bartolo?

chando esa consulta, falsa 0 auténtica, el diarista vizcaino ha insertado aqui una versién muy
resumida de un articulo comunicado de E/ Espafiol Constitucional de Londres, n.° 14 (octu-
bre 1819), pp. 415-416, «;Qué se entiende por creer?», firmado por B. de A. Lo ha dejado
reducido a una cuarta parte de su tamafo original. Esas siglas u otras similares suelen referir-
se en la publicacién londinense a una versién volteriana, y en efecto el texto corresponde en
ultima instancia a la voz «Croire» de las Questions sur I'Encyclopédie de 1771.
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Articulo impersonal®?!

Dicese haber aparecido en esta capital el editor del Diario Gaditano,
que habiéndose ausentado el dia 15 de enero, dejé entregados a su propia
confusién los juicios de todos aquellos que piensan mds en vidas ajenas que
en el cumplimiento de sus obligaciones civiles. Mas pueden estar ya des-
cansados sobre el objeto de su viaje, por saberse de cierto que fue mandado
a la luna con un mensaje importante del congreso de las grandes potencias
aliadas sobre los negocios politicos que ocupan las mds serias atenciones de
toda la Europa, y que, siendo muy mal despachado por los habitantes de
aquel planeta, desistié de su comisién y acaba de restituirse a continuar con
sus diarios, calculando preferible esta ocupacién a las misiones diplomdticas
de una politica insana.

[Reflexiones politicas sobre la subversién]?3

Sobre los inmensos atentados de insubordinacién, rebelién, insurrec-
cién y subversién ocurridos desde el momento en que estuvieron para di-
solverse las Cortes ordinarias, se ofrece de nuevo la historia de los horren-
dos crimenes del cura de Tamajén, que después de haber dado en todas
partes las pruebas mds decisivas de su inmoralidad, incivilidad e irreligién,
fue no obstante elevado a las clases de pdrroco, de candnigo, de capelldn de
honor y de confesor interino de Su Majestad, segin publicas noticias. ;Qué
dird la Europa de nuestro catélico monarca si por las calidades de tal confe-

231 Diario Gaditano, 3-11-1821. Esta es la donosa manera en que Clararrosa anuncia a
sus lectores —y sobre todo a sus enemigos— su regreso a la ciudad tras una ausencia tempo-
ral.

22 Diario Gaditano, 10-11-1821. Este articulo se publicé con el titulo de «Reflexiones
politicas sobre los acontecimientos de una misma especie que van ocurriendo en diferentes
provincias de la nacién» y estd motivado de modo directo, aunque no exclusivo, por el es-
cdndalo provocado por la detencién en Madrid, el 29-1-1821, de Matias Vinuesa, antiguo
cura de Tamajoén y por entonces capelldn del rey; este activo agitador servil habfa planeado
un golpe de Estado contrarrevolucionario. El dia anterior el Diario Gaditano ya habia publi-
cado la «Representacién hecha por el ayuntamiento constitucional de Madrid al Rey para
que se castigue al autor de las proclamas y a sus cémplices», y ahora editorializa sobre el mis-
mo asunto durante este articulo y otro que publicé dias después y que también reproduzco a
continuacién. Su propdsito es claramente plantear la responsabilidad del rey y una reforma
constitucional que prescinda de él. Vinuesa serfa asesinado brutalmente en la cdrcel durante
un posterior disturbio en mayo del mismo afio, al conocerse su condena, que se estimé muy
escasa. (Véanse los articulos de 9 y 10-V-1821 que reproduzco més adelante.)
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sor pretendiere deducir las del penitente? ;Y quién puede evitar el que se
tomen estas premisas para discurrir sobre el estado actual de nuestros nego-
cios interiores? No es preciso estar revestidos de excesiva malignidad nues-
tros espectadores para fundar discursos en tales principios; y si agregamos a
estos datos la impunidad notoria de tantos delincuentes... ;con qué justicia
se tratard de proceder contra los amantes de la patria que tuvieron la resolu-
cién de quejarse alguna vez contra la conducta y procedimiento de un go-
bierno misterioso? jQué vergiienza para la nacién!

:Hay pdginas en que estd comprendido Su Majestad y los que rodean las
gradas de su trono, o no las hay? El excelentisimo ayuntamiento de Madrid,
hablando con Su Majestad, no duda en asegurar «que en su real casa, en su
real capilla y reales caballerizas estd el origen de los males que alteran la tran-
quilidad pdblica». Un congreso tan ilustrado y virtuoso como el senado mu-
nicipal de Madrid no es capaz de suponer cosas que no sean ciertas; y cuan-
do se resuelve a publicar sus sentimientos en estilo semejante, es porque se
refiere a hechos notorios que, por tocar directa o indirectamente con la per-
sona de Su Majestad, se han pretendido obscurecer con el misterioso nom-
bre de pdginas, titulo que desde cierto tiempo a esta parte s6lo nos ofrece la
vaga idea de crimenes reales embozados por aquella politica artificiosa que
muchos siglos antes fue conocida con el nombre de razdn de Estado.

En estas circunstancias, ;cudles deberdn ser las primeras atenciones del
sabio y respetable congreso de Cortes que debe reunirse en primero de mar-
zo préximo del presente afio? Todo espanol juicioso, todo amante de la pa-
tria, estd intimamente convencido que por el sagrado cédigo de la Consti-
tucién que juraron y estdn prontos a defender, se extinguid, abolié y
exterminé el imperio de las ilusiones y misterios, y que es de precisa y nece-
saria obligacién poner en claro desde el momento de la instalacién de di-
chas Cortes esas pdginas misteriosas. Sepa la nacién toda el contenido de
sus articulos; procedan sus representantes a tomar las mds serias providen-
cias para destruir en su origen el foco de un germen subversivo donde quie-
ra que ¢l exista, sin exceptuar el mds sagrado lugar. De otro modo no es po-
sible asegurar aquella marcha feliz de nuestro sistema constitucional.

Mantfiesto®>

En el diario de antes de ayer, 10 del corriente, indiqué la necesidad de
que las futuras Cortes tomasen a su cargo y consideracién poner en claro

233 Diario Gaditano, 12-11-1821.
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los misterios que encubren a los ojos de la nacién cierto foco de subversién
de que han dimanado las numerosas explosiones parciales que tan fre-
cuentemente han interrumpido la tranquilidad publica de las provincias.
Ninguno puede ignorar que existe en realidad un centro comtn de donde
han tomado su origen todas las ramificaciones subversivas que hemos visto
propagarse con un escindalo general, que degrada la honra de nuestro go-
bierno constitucional; y sabemos todos que los instrumentos de esta propa-
gacién han sido y son miembros de clases determinadas, de clases que,
acostumbradas al regalo, a la ociosidad y a una consideracién incompatible
con el espiritu de sus institutos, pretenden sostener por fuerza el imperio
del egoismo. Los ministros de Su Majestad han indicado esta verdad no
una vez sola, aunque en un estilo misterioso; y el excelentisimo ayunta-
miento de Madrid lo ha afirmado repetidas veces en sus enérgicas represen-
taciones dirigidas a la persona del Rey, aunque imitando el estilo misterioso
del ministerio. El espiritu publico, fundado en estos datos y a vista de unos
resultados tan uniformes como indecorosos a la nacién, no puede menos
que haberse poseido de la idea que Su Majestad protege, autoriza, tolera o
mira con indiferencia el sistema insidioso de rebelién de aquellos espafoles
infieles a su patria que, arrebatados al furor de su desesperacién, por no po-
der ya conservar su sérdido egoismo, pretenden suscitar disensiones civiles.
Y con qué justicia o por qué razén se permite o da lugar a que Su Ma-
jestad sufra una nota tan criminosa, si se halla inocente de semejantes im-
putaciones? Y si no lo estuviere (lo que no debemos acreditar), ;por qué las
futuras Cortes no han de tomar las mds serias providencias para destruir el
origen de este germen propagador, si es que existe alrededor del trono o en
sus inmediaciones, como se pretende figurar, mediante una conducta mis-
teriosa? Acdbense, pues, los misterios; descibrase la realidad y péngase a la
expectacién publica el cuadro de los expresados acontecimientos, trazado
con exactitud y matizado con colores propios a cada uno de los objetos que
se comprenden en su extension. La inviolabilidad de un Rey constitucional
no puede extenderse a auxiliar los artifices de rebelidn contra la patria, sin
que se entienda que en caso tan inverosimil y desgraciado no debe reinar
sobre un pueblo liberal y generoso que derramé su sangre para restaurar y
asegurar un trono, un cetro y una corona que la violencia, la usurpacién y
la crueldad habfan arrancado de manos de sus legitimos poseedores. jPro-
vincias de Espafia! Yo os ruego, a nombre de todos los espanoles amantes
de su patria, que tomando en vuestra especial consideracién el contenido
de este manifiesto, hagdis resonar el eco de vuestras reclamaciones frecuen-
tes en el augusto y soberano congreso de Cortes que va a reunirse a princi-
pios del préximo mes. Son extraordinarias las circunstancias que pueden
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obligar a la primera legislatura a dispensar el articulo 375 de la Constitu-

cién de la monarquia espafiola, que manda «no se pueda hacer innovacién

o alteracién alguna en el discurso de ocho afios».?34

[Sobre la ley contra vagos]?*°

Para satisfaccién del publico se hace saber que la nueva ley contra vagos
hace progresos admirables: ya no se ven en cuadrillas, como se veian antes,
sino a bandadas como las grullas, aunque con menos miedo y precaucién
que éstas. Verdad es que para este admirable resultado nada hay més eficaz
que el ejemplo. En el juzgado del sefior juez segundo de primera instancia
de esta plaza, se proces6 por vago a Blas Pérez, quien contesté de un modo
suficiente su vagancia, pues dijo que era pedn de albaiiil y que habia un afio
no trabajaba en este destino, ocurriendo para cohonestar en algin tanto su
descubierto al medio especioso de decir que se habia ocupado en ayudar a
su padre en la venta de frutas en esta plaza. El diputado de su barrio infor-
mé que Pérez, ademds de ser camorrista y haber roto la cabeza a un nifo
llamado Antonio Mufioz, ha sido siempre reputado por vago, por no cono-
cerle oficio alguno, y que cuando ha habido levas ha sabido eludir las pes-
quisas ausentdndose de la ciudad, y que habrd como un afo regresé a ella,
viviendo con su padre sin noticia de la diputacién. Este informe se ratificé

234 Otra crisis se produjo poco después con los disturbios causados por la guardia de
corps en Madrid, nuevamente en clave antirrevolucionaria. El Diario Gaditano no se exten-
dié mucho sobre ellos, y sélo publicé el 17-1I-1821 un «Extracto de las noticias relativas a
los dltimos acontecimientos de Madrid» y al dia siguiente una «Nota» comentando y am-
pliando esas noticias. El siguiente episodio fue la apertura de las Cortes a principios de mar-
z0 y el discurso del rey, que afiadié una famosa «coletilla» al texto escrito por sus ministros,
reprobando sus acciones, lo que dio lugar a la caida del gabinete y a la elevacién de uno
nuevo, bastante débil ante las Cortes y combatido por los exaltados, pero mds manejable
por el rey; Clararrosa tampoco se ocupé apenas de esa nueva crisis, a la que dedicé un ar-
ticulo el 10-I1I-1821, «Ciudadanos», donde expresa su fe en la fortaleza del sistema consti-
tucional y no lo cree amenazado por el cambio de un gobierno tan insatisfactorio, aunque
espera que se hagan publicas todas sus circunstancias. Ah{ se ve con claridad su distancia-
miento del primer gabinete liberal, y se completa con una breve noticia adicional en el Dia-
rio de 13-111-1821.

25 Diario Gaditano, 9-11-1821. Este articulo sin titulo, con toda la guasa con que abor-
da un caso particular, es una buena muestra del pensamiento social de Clararrosa. Con fre-
cuencia se publican en este periddico preocupadas denuncias sobre la delincuencia en Cidiz,
sobre los golfillos que viven ociosos en la calle y sobre diferentes aspectos de la inseguridad
que generan. La nueva ley de vagos a que hace alusién es la que se establecié por Real Orden
de 11-IX-1820.
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en plenario, en cuyo estado nada probé Pérez para desvanecer su confesada
vagancia, por lo que el fiscal pidi6 se le impusiese la pena de dos afios de
presidio, conforme lo dice la nueva ley, y el sefor juez en definitiva por
equidad lo condend a seis meses de este correccional. Fue apelada la senten-
cia y la sala del crimen de la audiencia territorial la revocé, mandé poner en
libertad a Pérez, apercibido,?3® y condené en las costas al sefior juez y fiscal.
Esto es muy hermoso: a pocas determinaciones de éstas, el vago que se pille
que me lo claven a mi en la frente. Verdad es que el proceso puede carecer
de alguna mayor ampliacién, en lo que es sumario o justificacién de la va-
gancia, si no se estima bastante la confesién del reo y la declaracién del di-
putado de su barrio, pero sobrando fundamento para estimdrsele tal, y fal-
tando sélo la forma que previene la ley, me parecia que la impunidad
manddndosele soltar no procede ni del espiritu de aquella ley, ni del interés
general que resulta disminuyéndose en cuanto sea posible el nimero de
zénganos, mds perjudiciales que los mismos asesinos. Y lo que si procedia
con arreglo a este interés y a aquel espiritu, es que la audiencia hubiera
mandado devolver el expediente al juez para que lo substanciase y determi-
nase con arreglo a la ley de vagos, haciéndole, y al fiscal, las condenaciones
que estimase de justicia si uno y otro no llenaron bien sus deberes. Este
acontecimiento y otros semejantes, difundidos por el publico, alimentan la
queja de éste contra las autoridades judiciales, en cuanto a la persecucién y
castigo de delincuentes y vagos, y aun le sirve de pretexto para considerarlas
poco afectas al sistema que felizmente rige. Bendita mil veces la libertad de
imprenta que permite publicar las cosas como son y como se consideran,
sin denuestos ni injurias, para que el puablico juzgue del estado de su salud
social y los funcionarios no olviden que cuanto hagan como tales funciona-
rios puede notoriarse, y expresarse al mismo tiempo lo que contemple me-
jor el que haga la notoriedad, sin afirmar por ello que su juicio es infalible.

[Sobre las palabras adictoy no adicto]*>’

Observa un publicista nacional que la palabra adicto, que equivale a /-
beral, y la palabra no adicto, que equivale a servil, aplicadas a los espafoles
decididos por la Constitucién, indiferentes o contrarios a ella, fueron in-
ventadas por el gobierno, autorizadas con su uso, transmitidas y comunica-

236 En el original «apercebido».
257 Diario Gaditano, 3-111-1821. El tnico encabezamiento de este articulo reza «Poli-
ticar.
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das a las autoridades subalternas por via de contagio, y que este contagio estd
sacrificando un ndmero considerable de dtiles ciudadanos, al paso que va ex-
citando o estimulando la ambicién de otros tantos perversos para obtener in-
debidamente los empleos y ocupaciones publicas de la nacién, erigiéndose so-
bre las ruinas de los primeros con arte y perfidia. Desde que se establecié esta
odiosa distincién entre los espafioles y desde que el pueblo la adoptd, ha re-
sultado un baile de mdscaras politicas, en que, confundidos los malos, apenas
se distinguirfan de los buenos, si acabado el baile y colocados en los ¢jercicios
de los empleos que robaron, no demostrasen el natural cardcter que ocultaron
con la mdscara de adlictos; pero estamos convencidos que los desérdenes ob-
servados hasta aqui en la administracién politica de los negocios interiores no
se deben atribuir a otra causa mds que a la palabra adicto o liberales para la
eleccién y nombramiento de jueces, jefes, empleados y agraciados. ;Pero no
nos dird el gobierno qué quiere decir adicto o liberal, y cémo se conocen los
que no lo son? ;Serd acaso atronando los cafés y tertulias con sonoras decla-
maciones contra los serviles, usando de la cucarda verde y encarnada, y po-
niendo en accién una ridicula y pedantesca pantomima?

Lo peor de todo es haberse generalizado esta falsa idea, confusa, equi-
voca e insuficiente para formar un juicio exacto de los hombres, que hasta
los mismos tribunales supremos en que estdn reunidas la virtud y las luces
con la mejor intencién, han adoptado por sistema este medio erréneo y pe-
ligroso para evacuar los informes de los pretendientes y verificar sus pro-
puestas, estableciendo por signo de adbesion tres letras B, B, B, y por signo
de servilismo M, M, M. La primera calificacién adhesién indica al sistema;
la segunda, servilismo. Estamos acostumbrados a ver documentos en que se
exige por calidad esencial e indispensable el ser adictos a la Constitucién, y
ha llegado a tal punto el pedantismo en esta parte que dice el tal publicista:
«temo que dentro de poco tiempo se exigird la calidad de adicto hasta para
ensenar el drabe y la veterinaria». ;No era mejor y mds util procurar el més
exacto conocimiento de los hombres, observando su comportamiento civil,
sus acciones buenas o malas, sus virtudes y sus vicios?

[Defensa de la independencia de Buenos Aires]?

Por las dltimas recientes noticias de Buenos Aires, recibidas de Gibral-
tar, adonde desembarcaron algunos pasajeros procedentes de dicha capital,

238 Diario Gaditano, 6-111-1821, bajo el epigrafe de «América». En el nimero del dia
26-X-1820, como luego le serfa recordado por sus adversarios, Clararrosa se habia opuesto



184 JOSE JOAQUIN DE CLARARROSA

se sabe que los comisionados pacificadores mandados por nuestro gobierno
no fueron oidos, alegando para esta repulsa que no habia que tratar cosa al-
guna no siendo sobre la base fundamental de su independencia. ;Y habr4
algin espafiol juicioso que conozca los derechos del hombre y los intereses
de la nacién, que deje de aprobar tan justa conducta sin incurrir en la ma-
yor contradiccién de ideas y sentimientos?

:Con qué derecho, con qué justicia, con qué objeto y con qué fin re-
probamos en nuestros hermanos aquello mismo que nosotros acabamos de
practicar, restableciendo el sistema de nuestra libertad e independencia para
asegurar en lo sucesivo aquella felicidad en que fuimos constituidos por la
naturaleza? ;Qué es lo que pretenden los naturales de América cuando re-
claman, insisten y disputan a fuego y sangre su independencia de una me-
trépoli cuyo gobierno abusé desde el principio de su conquista hasta nues-
tros dias de sus mds sagrados derechos? Creo firmemente, y estamos todos
convencidos que, reunidos desde este momento debajo de nuestro sistema
constitucional, variaba del todo la escena, y que serfan tan felices como no-
sotros. Pero si asi mismo, y suponiendo este caso, no pueden eximirse de
los graves perjuicios e incomodidades que les resultarfa por la imperiosa ne-
cesidad de depender sus negocios de autoridades constituidas en la enorme
distancia de millares de leguas, ;qué razén hay para obligarlos por la fuerza
a reconocerlas, pudiendo tener iguales o equivalentes en su propio territo-
rio, en el centro de sus familias y en aquel punto circunscripto en que reci-
bieron de la naturaleza los mismos derechos que los espanoles recibieron en
la peninsula? ;No son ellos libres como nosotros? ;No tienen derecho a go-
bernarse por si mismos del mismo modo que nosotros? ;Pues con qué justi-
cia tratamos de hacer violencia a su libertad y con qué politica sacrificamos
gente y disipamos el tesoro de la nacién, dirigiendo expediciones hostiles
contra unos habitantes que, convencidos de la verdad de los mismos senti-
mientos que los nuestros, no es posible que puedan borrar jamés la idea de
su independencia? ;Estaremos siempre en un estado de guerra y colisidn,
haciendo desgraciados a aquellos naturales, infelices a los europeos que resi-
den en aquellos paises, incomodando perpetuamente nuestra marina, nues-
tro ejéreito, y asolando el erario nacional? jQué fatalidad! {Qué medida tan

con energia a la independencia de Venezuela, empefiada ain en duras campaifias militares; sin
embargo, aqui defiende el reconocimiento de la republica rioplatense. Este articulo fue uno
de los més escandalosos de su autor, provocé una dura polémica y le valié una denuncia que
lleg6 a dar con €l en la cdrcel antes de ser absuelto; fue el principal argumento que hizo apare-
cer en escena a un nuevo archienemigo de Clararrosa, el coronel José Ferndndez de Castro.
Sobre esta cuestién, véanse Mufioz Sempere y Sdnchez Hita (Clararrosa, 2003: 35-306).
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ruinosa para nuestra patria! ;Qué politica tan ajena de la razén, de la gene-
rosidad espafiola y de los intereses que nos podia proporcionar un sistema
opuesto al sistema de oposicién y contradiccidén a la base fundamental de la
independencia!

iNo serfa mucho mds justo, més glorioso y mds ttil a nuestros intereses
reconocer desde ahora dicha independencia, auxiliar de todos modos su
consolidacién y celebrar con ellos nuestras confederaciones, alianzas inti-
mas y tratados de comercio y navegacién, que obstinarnos en combatir los
derechos de unos pueblos libres, sin fruto, sin gloria, sin esperanza! ;Qué
fruto, qué ventajas, qué utilidades hemos sacado de nuestra obstinada por-
fia en tantos afios como trabajamos para someter a nuestra obediencia
aquellos pueblos, dignos de mejor suerte?

Conozco muy bien que este mi modo de pensar no acomodard general-
mente a todos los espafioles, pero estoy cierto que tampoco serd desagrada-
ble a todos aquellos que tienen verdadero interés en la prosperidad y felici-
dad de la patria: deseara, por tanto, que los primeros de éstos expusiesen al
publico toda y cualquiera objecién que les pueda ocurrir contra esta opi-
nién particular, que protesto no ser efecto y resultado de un espiritu de par-
cialidad, sino de los ardientes y sinceros deseos de paz, tranquilidad y pros-
peridad, que calculo accesible por los medios que acabo de proponer.?*

239 Este articulo provocé una larga cadena de reacciones y defensas de Clararrosa en el
Diario Gaditano, que enumero. 9-111-1821: «Manifiesto» en que denuncia que se maquina
entre el comercio gaditano hacer desaparecer el periédico y defiende su derecho a discutir
racionalmente sobre el asunto en cuestién. 11-111-1821: «Indicacién del editor», en que se
informa de la denuncia que ha recibido por el articulo, acusado de subversivo en primer gra-
do. 12-II1-1821, articulo sin titulo en que insiste en que su opinién sobre la independencia
argentina estd amparada por la libertad de imprenta. 16-11I-1821: «Respuestas a las observa-
ciones del espafiol que no es imparcial sobre la independencia de Buenos Aires», en réplica a
uno de sus impugnadores, «un zopilotito pequeiiito recién venido de Vizcaya, en cuyo ta-
lento tiene fundadas grandes esperanzas el congreso de los grandes zopilotes»; reitera con
mayor fuerza sus argumentos del primer articulo. 24-III-1821: «Indicacién del editor», en
que cuenta que su articulo del 16 ha sido también denunciado y que ahora si se habfa admi-
tido la denuncia y que se le habia encarcelado; protesta y copia su peticién de libertad bajo
fianza. 26-111-1821: «Articulo comunicado» sin firma defendiendo a Clararrosa. 27-III-
1821: se copia la «Denuncia» original de José Fernandez de Castro contra el articulo del dia
16. 28-111-1821: se copia la «Certificacién» del sorteo de los jueces de hecho que debian juz-
gar la denuncia contra Clararrosa. 29-1II-1821: breve articulo comunicado de un tal O.,
contra un punto de la denuncia de Ferndndez de Castro. 30-11I-1821: «Carta remitida» por
El cosmapolita en Tinger, J. F. L., solidarizdndose con el editor, y articulo comunicado de
P. Q. R. atacando al denunciante de Clararrosa. 31-I1I-1821: se reproduce la «Certifica-
cién» con el nuevo sorteo de los jueces de hecho recusados por Clararrosa. 1-IV-1821: «Ma-
nifiesto del editor» protestando por el aplazamiento de su juicio. 2-IV-1821: «Chismografia
estimulante», que es un ataque directo contra Ferndndez de Castro, y articulo comunicado de
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[Sobre el nombre de la Plaza del Trdgala]**

Plaza de la Constitucion**!

Este hermoso cuadrado, que merece tener por béveda el mejor pedazo
de cielo de cuantos se conocen alrededor del globo, parece que tiene una
influencia singular en los ingenios, pues se discuten en su recinto proposi-
ciones delicadas de la sociedad. Tal fue una que presenciamos la noche del
domingo 8 del corriente sobre el titulo que convenia poner a la nueva plaza
que se estd construyendo en la huerta de los descalzos. «Yo no aprecio otro
nombre», decia uno de los contendientes, «que no encierre en si de un
modo virtual todos los acontecimientos que forman la historia de nuestra
revolucién. Los edificios pablicos, a méds de su utilidad real a beneficio del
publico, deben servir de monumentos a la historia de las naciones, recor-
dando a todos la memoria de los acontecimientos que formaban la época

J. V. S. mostrando expectacién ante el juicio que se avecina. 3-IV-1821: copia de la defensa
de Clararrosa en el juicio del dfa anterior, en que defiende con ardor la idea de que no se
puede ni debe reconquistar Buenos Aires, asi como el derecho a la libertad de opinién.
4-IV-1821: editorial del editor anunciando su absolucién, reiterando sus argumentos y de-
nunciando «que existe una asociacién secreta conspirada contra mi. El lugar de sus confe-
rencias es conocido, no se ignoran los miembros de las diferentes clases que se retinen, podfa
marcarlos con sus nombres». 19-IV-1821: en un breve articulo bajo el nombre de «Criterio»
se hace eco de la aparicién del folleto de Ferndndez de Castro Esplendores del Ilustrador de
Cidiz y arremete contra él. 28-IV-1821: bajo la forma de «Anuncio», replica a un nuevo fo-
lleto de su enemigo, Critica del criterio del Ilustrador de Cidiz.

240 Kl Diario Gaditano publicaba con cierta regularidad una seccién breve titulada «Plaza
de la Constituciény, en la que se recogian rumores y noticias que circulaban por los menti-
deros gaditanos, representados simbélicamente en la céntrica plaza de San Antonio, por en-
tonces rebautizada como de la Constitucién; en esto se imitaba el proceder de algunos pe-
riédicos doceafiistas, que mantuvieron secciones semejantes con nombres de vias
concurridas de la ciudad: calle Ancha, calle Nueva, etc. En esa seccién se insertd los dias 10
y 11-IV-1821 este articulo con una tan irénica como provocadora propuesta de nombrar
una nueva plaza gaditana con el rétulo de Plaza de Trdgala. El motivo que le dio origen es
que a partir de 1820 el Ayuntamiento decidié utilizar la gran y céntrica huerta del convento
de los franciscanos descalzos para ubicar en ella un mercado de abastos que la ciudad necesi-
taba; los frailes fueron indemnizados por el terreno perdido y el convento subsistié hasta la
exclaustracién de los regulares quince afios después (el edificio fue demolido a mediados del XIX).
Este texto de Clararrosa venia precedido por un articulo comunicado del dia 8-1V-1821, fir-
mado por H., en que se discutian los distintos nombres barajados para designar la nueva
plaza (plaza de Manuel Ferndndez, de la Regeneracién, de Riego, de la Restauracion de la li-
bertad, de las Damas...) y se postulaba el de Plaza de los Regulares Extintos, con idea de in-
citar con ello a la definitiva extincién de las érdenes religiosas. Este articulo expresa bien la
simpatia de Clararrosa por la agresiva cancién liberal y su emblemético nombre, que luego
daria origen a su Diccionario Tragalolégico.

241 Djario Gaditano, 10-IV-1821.
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especial del tiempo en que se erigieron. ;Cémo es posible que el nombre de
Puente y Durana pueda dar de aqui a diez afios una idea de nuestra revolu-
cién, si su memoria a este tiempo no tiene mds existencia que la del humo
que fue arrebatado por un huracdn??#? El nombre del general Riego es ver-
dad que recuerda la memoria de su gloriosa revolucién, pero nada puede
decirnos de muchas circunstancias y episodios que ocurrieron en ella, por
lo que lo considero también inexacto.» «;Pues y qué titulo le parece a us-
ted», replicé el contendiente, «que puede desempefiar completamente la
memoria de dicha revolucién con todas las circunstancias?» «Hay uno tan
exacto que serfa un error no adoptarse, porque su significacién envuelve de
un modo remarcable las hazanas de Riego, la confusién de los serviles fani-
ticos y supersticiosos, que fue el primer resultado, y porque el pueblo de
C4diz, de toda la nacién y el de toda Europa describe bajo de una sola pala-
bra toda la historia de nuestra regeneracion. Tal es: Plaza del Trdgala.» Aqui
dio una carcajada el contendor, a que respondié el otro... «;Os mofdis de
mi pensamiento? Pues sabed...»*%3

Plaza de Trdgala

Dicen que por acuerdo general se ha dispuesto (ya lo sé) que a la nueva
plaza se le ponga el nombre (claro estd) de los dos alcaldes pasados Durana
y Puente (justo es), por lo bien que desempefiaron sus destinos (y algo
mids), y como la ingratitud es mala, y peor en los magistrados (es verdad),
dicen todos a porfia que se ha de verificar (no hay remedio). Afiaden que
sus ex sefiorfas se han opuesto (falta verlo).

Concluye el articulo plaza de la Constitucién

«Pues sabed, amigo mio, que la palabra rrdgala es significativa por su
naturaleza, y que envuelve en si tantos conceptos cuantos son suficientes
para dar una idea exacta de la historia de nuestra gloriosa revolucién, a que
se debe el nuevo edificio de la plaza de los descalzos. Para que os convenzdis
de esta verdad, os quiero advertir en primer lugar que la voz #rdgala ha sido
recibida en todos los idiomas de Europa para significar con mayor brevedad
y energfa una revolucién politica verificada contra los tiranos y sus esclavos,

242 Pedro de la Puente y José Vicente Durana habfan sido alcaldes constitucionales de la
ciudad de Cédiz durante 1820 y Clararrosa no muestra ninguna simpatia por ellos.

243 Aqui se interrumpe el articulo con un acostumbrado «Se concluird». Los textos si-
guientes figuran en el ndmero del dia 11-1V-1821.
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sin efusién de sangre, manifestando al mismo tiempo la repugnancia con
que la aceptaron y recibieron a su pesar los que, por efecto de su abatimien-
to, humillacién y esclavitud, repugnaban toda mudanza, manifestando
también la violencia y contradiccién de aquellos egoistas que en el sistema
de despotismo aseguraban las comodidades de su existencia; con la particu-
laridad que en el idioma espafol la palabra #7dgala no solamente es signifi-
cativa de una revolucién politica, sino también del héroe que la verificé, de
los esclavos que la resistieron, de los serviles que la #7agaron y de los egoistas
que la engulleron, de modo que quien dice #7dgala dice Riego, dice Quiro-
ga, dice Arco-Agiiero, dice Bafios, indica todos los héroes de nuestra glorio-
sa revolucion, los valerosos oficiales y soldados que cooperaron a ella, y
también todos los resultados satisfactorios que se siguieron de su ejecucién,
como por ejemplo la huerta de los descalzos para la construccién de una
plaza que, debiendo ser para los espafioles un monumento digno de la his-
toria de dicha revolucién, no puede menos de llamarse la Plaza de Trigala,
por ser esta voz la més expresiva, la més significante y la que con sola siete
letras ofrece al primer golpe por extenso toda la historia de nuestra revolu-
cién.

»Os mofaréis ahora de saber que no se podia inventar un titulo ni més
oportuno, ni mds adecuado, que la Plaza de Trdgala para ese nuevo edificio
que se estd construyendo? Ved la diferencia que hay de él al titulo de Puente
y Durana, expresién que no ofrece otra idea que la de dos ciudadanos que
por casualidad fueron alcaldes en tiempo que principi6 la obra, idea a la
verdad mezquina, insignificante y que dentro de diez a doce afos no ofre-
cerd ni la idea de la existencia de tales ciudadanos. Por tanto, amigo, déjese
usted de cuentos y haga usted que se reconozca la nueva plaza con el nom-

bre de Plaza de Trigala.»

Memorial del terreno destinado para una plaza nueva en la huerta que fue de
los descalzos, dirigido al piiblico de esta capitalP*

Excelentisimo sefior.— El terreno de la huerta que fue de los descalzos,
con el debido respeto, expone a V. E. y dice: que habiendo abrazado desde
su primera edad el estado religioso, en que respird y vivié feliz sin més cui-
dado que el de auxiliar la regeneracién de algunos vegetales, fui por fin se-
cularizado, por convenir a la sociedad que fuese plaza publica y eterno mo-
numento de la revolucién politica a que debo la transformacién, que

244 Diario Gaditano, 12-1V-1821.
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acepto gustoso, por saber que en este nuevo estado puedo ser més ttil a la
sociedad que en el antiguo estado de regular, por lo que da a V. E. los més
sinceros agradecimientos; suplicando de paso: que tratindose de condeco-
rarle con algin titulo debido a su nueva representacion, sea éste proporcio-
nado a las atribuciones que debe desempefiar como plaza y como monu-
mento o memoria de lo pasado.

V. E. sabe muy bien que, como plaza publica, debe tragar todo cuanto
en ella quieran meter los verduleros, los fruteros y panaderos, y demds
agentes de nuestra subsistencia; cuanto en ella pensaren, dejaren e hicieren
los concurrentes; y que, al fin, debe tragar cuanto han tragado todas las de-
mids plazas, y alguna cosa mds. V. E. sabe que, como monumento, debo
conservar eternamente la memoria de una revolucién politica que ha sido
la causa de su secularizacién, la de sus héroes y la de nuestra restauracién
civil, debiendo tragar a mds las maldiciones y dicterios supersticiosos que
los serviles producirdn sobre él, tratindole de relajado e impio por haber
largado el santo hébito de su orden para ser conculcado a los pies de los pe-
cadores. En estas circunstancias, pide a V. E. se coloque en su pértico una
lépida de marmol con letras de oro que diga Plaza de Trdgala, por parecerle
este titulo mds conforme a su destino. Cédiz, Plaza de Trdgala, a 12 de abril
de 1821.

El terreno desfrailado.**

[Reflexiones sobre las denuncias contra los serviles]24

Nuestro gobierno, celoso de la tranquilidad publica y seguridad del Es-
tado, acaba de exhortar a los jefes politicos la mds exacta vigilancia sobre los
malévolos que sean capaces de perturbarla, y en cumplimiento de esta indi-
cacién nuestro jefe politico, el excelentisimo sefior don Manuel Francisco

245 Adn terciard en esta materia el que firma E/ métome-en-todo, en un breve articulo co-
municado de 17-IV-1821, en que propone para la plaza el nombre de Plaza del Héreules o
Plaza de los Patriotas. El 21-1V-1821 otro comunicante, Quien desea lo mejor, vuelve sobre
el tema para solicitar que se llame Plaza de Riego, de Istdriz o de la Libertad. Lo cierto es
que, no sé si por motivo de este debate publico, se optd finalmente por la opcién més facil
y, segin Smith Somariba, el nombre elegido fue el de Plaza Nueva (1913: s. v. Libertad).
Ahora bien, afios después se decidié emplear otro nombre que de buen seguro hubiera com-
placido al vizcaino, que es el que actualmente mantienen las calles que rodean el mercado:
Libertad.

26 Diario Gaditano, 18-1V-1821. El titulo exacto es éste: «Reflexiones sobre la proclama
del excelentisimo sefior jefe politico, publicada el dia 16 del corriente». Muestra el clima de
enfrentamiento civil que crecia dia a dfa.
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de Jduregui, acaba de invitar a los habitantes de esta heroica capital, por
medio de una proclama, a que todos cooperen a los fines del gobierno. Su
Excelencia, para tomar toda medida y providencia de seguridad sobre las
personas que fueren sospechosas de aversién al sistema constitucional, y que
la opinién publica las tenga marcadas con la nota de peligrosos, sélo preten-
de que los ciudadanos honrados que tuvieren noticia de ellas, se las den a
conocer. No es preciso, para el efecto, que se formen reuniones de clases ni
masas tumultuarias, en que al abrigo de un celo indiscreto se disfraza ordi-
nariamente la venganza particular para intentar sus estragos. No es éste el re-
curso de un pueblo civil e ilustrado, ni Su Excelencia espera de los heroicos
habitantes de Cddiz sean capaces de intentar por tales medios lo que sea
conveniente a la seguridad publica o individual de sus habitantes.

Cualquiera exposicién verbal o por escrito dirigida por todo ciudadano
que en la opinién piablica merezca un concepto regular no serd desatendi-
da; una representacién dirigida por clases, o autorizada con las firmas de un
competente nimero de ciudadanos de cada una, tendrd toda la fuerza nece-
saria para que Su Excelencia pueda desenvolver sus providencias contra
todo y cualquiera individuo cuya conducta esté marcada con el sello de
aversion, oposicién o desafecto al sistema constitucional, sin que para el
efecto sea necesario interrumpir el sosiego publico con reuniones tumultua-
rias o de cualquiera manera desordenadas.

Hay entre nosotros malévolos de diferentes especies de servilismo. No
lo debemos dudar, y todos sabemos la conducta criminosa que en todo
tiempo observaron muchos que residen entre nosotros: los unos haciendo
una guerra ofensiva al establecimiento de nuestras instituciones politicas,
otros persiguiendo con denuncias secretas a los honrados ciudadanos que
tomaron parte en el sistema de nuestra libertad, otros franqueando auxilios
pecuniarios a los malévolos asesinos del dia 10, otros persiguiendo a cara
descubierta a los que promueven la libertad civil que protege la Constitu-
cién. Desctbranse, pues, de una vez ante la autoridad competente, para
que sean extraidos de entre nosotros y no seamos mds perturbados en nues-
tra marcha constitucional. El gobierno oftrece todo el rigor de sus providen-
cias contra estos malévolos: no hay excusa, no hay pretexto para dejar de
manifestar sus nombres ante la ley, asi como se manifiestan en conversacio-
nes privadas sin mds fruto que el de una ociosidad estéril. No se alegue des-
pués que no se hace justicia, ni se tome pretexto de esto para rumores alar-
mantes. Aparezcan al publico esos enemigos de la humanidad y de si
mismos, condzcalos el sabio e ilustrado gobierno que nos rige para que, se-
parados de entre nosotros, no peligre la patria en el orden puablico de su es-

tabilidad politica.
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Esto me parece ser el verdadero y genuino sentido de la proclamacién
enérgica con que el excelentisimo sefior jefe politico nos exhorta a la corpo-
racién de las intenciones del supremo gobierno; y en esta inteligencia no he
tenido el menor escrdpulo en amplificar sus expresiones, considerindome
en calidad de ciudadano y de periodista érgano suficiente de la opinién pu-

blica.

[Contra las listas de libros prohibidos]**

Los sefiores obispo de Mallorca, Villanueva, Puigblanch, Cortés, Lama-
drid y Cepero,?*® hicieron la siguiente indicacién, que fue aprobada: «Es-
tando justamente mandado por la ley de 22 de febrero de 1813, capitulo
2.0, articulo 1.°, la prohibicién de libros que sean contrarios a la religién y
buenas costumbres, pedimos que se excite el celo del gobierno, para que en
uso de sus facultades, y por los medios prescriptos en la misma ley, mande
formar una lista de dichos libros, para que de este modo se evite la corrup-
cién de costumbres».

Esta indicacién ha causado en el piblico una mocién desagradable, por
considerarla como presagio de otras muchas providencias en que debe peli-
grar la libertad civil de los ciudadanos espafioles. Todos estdn convencidos
de los graves perjuicios que puede producir la lectura de libros que atacan
la religién dominante, pero ninguno estd persuadido a que el vigor de las
prohibiciones sea el medio mds conveniente para hacer que no circulen las
obras prohibidas. En la mds rigurosa de las bérbaras providencias que opu-
so el despotismo a su introduccién, se observé ésta mds franca y su circu-
lacién mds activa y extensa, a pesar de los grandes expurgatorios y la severa
oficiosidad de los esbirros de la Inquisicién. La opinién publica no se re-
siente de la prohibicién de los libros: se intimida de oir y ver aprobada una
indicacién que, con nombre de /isza, no puede ser otra cosa que un verda-
dero expurgatorio, idea capaz de aterrar y poner en consternacién toda la

247 Diario Gaditano, 21-IV-1821. Bajo el epigrafe siguiente: «Cortes. Sesién del 11 del
corriente».

248 E] obispo de Mallorca y diputado por Soria era Pedro Gonzilez Vallejo. Joaquin Lo-
renzo Villanueva, diputado por Valencia, era candnigo y habia sido una de las grandes figu-
ras de las Cortes de 1810-1813. Antonio Puigblanch, uno de los mds destacados publicistas
contra la Inquisicién, era diputado por Catalufia. Miguel Cortés y Lépez, candnigo de Se-
gorbe, era diputado por Aragén. Juan de la Madrid era canénigo lectoral y diputado por
Burgos. El dean Manuel Lépez Cepero, también clérigo, repetia el escafio que ya tuviera en
la legislatura de 1813-1814, ahora con una tendencia mucho més moderada.
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Europa, exactamente informada de los estragos que han causado estas in-
venciones pontificias en toda la cristiandad. ;Por ventura, dice el publico,
una nota de libros marcados con el sello de la prohibicién por el gobierno
politico dejard de ser lo mismo que la nota marcada con el mismo sello por
los romanos pontifices, o por la Inquisicién? ;No estard expuesta en manos
del gobierno a los mismos abusos a que estuvo expuesta en manos de la In-
quisicién? ;Y quién nos dice que para hacer valer dicha prohibicién no se
nombren fiscales politicos que, autorizados por el gobierno, entiendan ex-
clusivamente en las aduanas de la introduccién de los cajones de libros, de
sus decomisos, estafas, robos e insultos?... Yo por mi no pretendo figurar en
este negocio, sino como un intérprete de la opinién publica, que tengo la
distinta honra de denunciar al soberano Congreso, considerando que nin-
guna providencia puede ser ventajosa ni conveniente a la nacién, no estan-
do fundada en los sentimientos generales de ella. Los que yo he observado
sobre la indicacién antecedente son los mismos que hago presente al Con-
greso y a la nacién, en la firme inteligencia que me parecerfa haber faltado a
una de mis obligaciones esenciales si dejase de hacer presente lo que sefiala-
damente se advierte en el espiritu publico, desde que se divulgé la indica-
cién expresada de los sefiores diputados, que en el hecho mismo de ser los
mis eclesidsticos aumenta la desconfianza de los pueblos sobre este particu-
lar. Si los reverendos obispos estdn autorizados por derecho divino para
conservar el depésito de la fe, bajo la proteccién del gobierno, y a ellos per-
tenece declarar y separar las doctrinas impias y heréticas de las mdximas del
Evangelio, ;para qué introducir listas de libros prohibidos sin previa califi-
cacién de los sucesores de Jesucristo?... Y supuesta la previa calificacién,
¢para qué constringir por la fuerza un consentimiento que no depende de
la voluntad sino en cuanto se hace publico por medio de exterioridades es-
candalosas? Todo buen espafiol venera con el més alto respeto y sumision
las deliberaciones del soberano Congreso, y yo, como uno de tantos, me re-
tractaré de la presente exposicién en el momento que tenga la menor indi-
cacién de haber faltado en lo minimo a la obediencia, sumisién y respeto
que por tantos titulos y motivos debo a los padres de la patria, a los repre-
sentantes de la nacién, cuyos miembros aspiran uniformes a una libertad
racional, justa y conveniente al estado de ilustracién general >4

249 Por la fecha en que se escribe este articulo, el rumbo de las deliberaciones parlamen-
tarias parece desagradar cada vez mds al radicalismo de Clararrosa, que el dia 24-1V-1821,
bajo el epigrafe nuevamente de «Cortes», desaprueba el tiempo que los diputados estén per-
diendo en discutir si conviene obstruir del todo la exaccién de recursos hacia Roma para pa-
gar dispensas y gracias religiosas, cuestion que a ¢l le parece clarisima. Concluye asi: «Espa-
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Estado de los negocios interiores®>°

Por las participaciones del general de Castilla la Nueva, sabemos que
una reunién de facciosos, al mando del cura Salazar,?>! infesta las inmedia-
ciones de Vitoria y provincia de Rioja. ;Queremos todavia mds pruebas a
favor de la opinién general de los pueblos, convencidos con tan repetidas
experiencias que la falta de castigo y la falta de reforma en todo el clero
nos va precipitando poco a poco en una guerra civil?... ;Qué debemos es-
perar, en tanto que obispos malignos presidan pdrrocos facinorosos y ca-
nénigos intrigantes? ;Qué debemos esperar, en tanto que estos obispos
malos y estos candénigos subversivos disfruten las pingiies rentas de que
ain estdn en posesién injusta, hallindose la patria llena de necesidades, sin
medios algunos para las mayores urgencias? ;Qué debemos esperar, en tan-
to que se trata de conservar los regulares en sus conventos, de hacer nulas
las sociedades patridticas y de formar expurgatorios politicos de libros
prohibidos?

La patria confi$ en sus representantes al entregarles sus amplios poderes
para tratar de su libertad, de su propiedad, de su tranquilidad y de su felici-
dad, pero la patria, al ver limitada su libertad civil, al ver que el sudor de
sus pueblos continda sustentando prédigamente obispos conspiradores, ca-
nénigos subversivos y pdrrocos sediciosos, no puede menos de desconfiar
de si misma y de su propia existencia. Desgraciado seria el momento en
que, confiando la patria en si misma, desconfiase de sus representantes, en

fioles, seamos consiguientes en nuestras ideas y sentimientos. Ser libres y ser esclavos es una
contradiccién. (...) Mdrquense desde ahora todos los obispos ultramontanos como dogmati-
zantes incorregibles del servilismo, excldyanse de las sillas de la nacién todos los que en ade-
lante aspirasen a ellas y témense las oportunas providencias para reducir al camino verdade-
ro de la disciplina eclesidstica los que actualmente las ocupan. Espafioles, clamemos y
reclamemos sin cesar ante la patria, exigiendo con respeto las reformas necesarias... si no...
no seremos jamds ciudadanos libres». Por otra parte, volverd sobre la cuestién de los libros
prohibidos en un articulo de «Cortes. Sesidn del dia 13 de mayo» (2-VI-1821) en que ironi-
za acerca de un diputado que habia vuelto a plantear la elaboracién de esa lista; para ridicu-
lizarlo, indica que también habria que expurgar las bebidas y comidas perjudiciales para la
salud «y que al par de las obras de Voltaire, por ejemplo, prohibidas en el expurgatorio por
indigestas o soporosas para el espiritu, se indicasen también los quesos frescos de Holanda,
las morcillas de la Sierra, el mondongo de las gitanas y otras substancias crasas y glutinosas,
que estimulan demasiado las fuerzas digestivas del estémago, causando diarreas, célicos y
muchas veces la muerte, porque a la verdad, esto de afectar celo y caridad para con los espi-
ritus no teniéndola con los cuerpos, es hacer las cosas a medias, exponiendo a la perdicién
un todo que no puede salvarse sin que ambas partes constituyentes sufran la misma suerte».

250 Diario Gaditano, 27-1V-1821.

21 Isidro Salazar, presbitero y jefe de una partida realista alavesa (cf. Gil Novales, 1991).
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quienes depositd todas las atribuciones de la soberania. Siendo, pues, una
de ellas reclamar y hacer presentes los peligros de que se considera rodeada,
la patria clama.

[Manifiesto sobre los hechos del 30 de abril]?>2

La faccién servil, tan dignamente ocupada en inspeccionar, censurar y
reprobar mis movimientos, empefiada en derribar el Diario Gaditano y afa-
nada en inventar recursos y medios para ver si me pueden arruinar (lo que
no conseguirdn jamds), acaba de implicarme en el movimiento popular que
dio lugar a los acontecimientos de antes de ayer, 30 del mes pasado, supo-
niéndome o autor principal, o primer cooperante. Nada tendria esto de
particular aunque asi hubiese sucedido, ni era regular que yo fuese el tnico
criminoso entre tantos que undnimes concurrieron a dicha resolucién, en
caso de haber sido criminosa; pero en honor a la verdad, debo protestar que
no tuve la menor parte en el movimiento del pueblo ni en sus requisicio-

22 Diario Gaditano, 2-V-1821, bajo el titulo de «Manifiesto». Es curioso que el periédi-
co de Clararrosa no informe sobre estos hechos de los que aqui se defiende. En el Redactor
General de Cddiz se publicé el mismo dia 2-V-1821 la siguiente nota, fechada el dfa 1: «Ha-
biendo amanecido ayer la ldpida de la Constitucién embadurnada con algin fango, varios
individuos se presentaron en las casas consistoriales renovando sus clamores por la pronta
administracién de justicia, y pidiendo contra determinadas personas como desafectas al sis-
tema constitucional. Parece que formalizada la demanda, que han firmado, el sefior jefe po-
litico mandé el arresto y proceder a la formacién de causas». En efecto, ese mismo nimero
publica una proclama del jefe politico interino, Manuel Francisco de Jduregui, sobre el mis-
mo asunto, que identifica a uno de los sujetos acusados como serviles, el predicador de los
Descalzos, que habia atacado desde el pulpito a la Constitucién; el jefe politico informa de
que ha procedido a las detenciones y suplica que el pueblo se calme y ceje en sus protestas,
pero al mismo tiempo les alienta a vigilar cuidadosamente cualquier movimiento «de aqué-
llos que no marchen por la senda constitucional» y a que se alisten en la milicia nacional.
No es precisamente una proclama amenazante, sino que la autoridad gubernativa se pone
claramente del lado popular, aunque tratando de evitar disturbios. En el Redactor del
5-V-1821 se reproduce otra proclama, esta vez del Ayuntamiento, en tono més reprobato-
rio, insistiendo en que no se han de tolerar protestas que no vayan por la via de la imprenta,
la peticién firmada o la indicacién verbal a los procuradores sindicos que representan al pue-
blo, evitando todo tumulto y desorden publico; felicita a la milicia nacional por su labor en
mantener el orden. El dia 6, la seccién «Calle Ancha» del Redactor ofrece una breve noticia
sefialando que las detenciones se hicieron, segtin parece, para evitar mayores males a los acu-
sados y «respiran ya el aura saludable de la libertad», siguiéndose la correspondiente sumaria
judicial. Ya que la peticién de arresto habia sido firmada, parece poco probable que Clara-
rrosa mienta al decir que no tom¢ parte en ella; no obstante, fue acusado de promotor del
disturbio.
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nes. Ni serfa capaz de haberla tomado: primero, porque no era conforme a
mis sentimientos la prisién de los sujetos contenidos en la lista denunciada;
segundo, porque no es de mi genio asociarme con la multitud sino en casos
decisivos y de la mayor importancia a beneficio de la patria.

Yo alabaré el celo de los que propusieron la prisién de todos aquellos
que la opinién publica ha marcado como enemigos de la Constitucién,
pero en tanto que carecemos de unas leyes exactas y terminantes para su
castigo, ;qué adelantamos con su prisién?... Prenderlos para expatriarlos de
Cédiz es aumentar un mal, dando ocasién a que, dispersos por esos pue-
blos, dogmaticen herejias politicas contra los principios fundamentales de
nuestra Constitucién, como lo han hecho a su salvo en el discurso de esta
cuaresma pasada por esos pueblos de Levante. Prenderlos y meterlos en re-
clusién sin podérseles formar causa, por falta de leyes, seria un paso violen-
to dado contra la libertad civil. En este caso y en tanto el Congreso deter-
mine o decida el modo de enjuiciarlos, ;no es mejor que estén dentro de
nuestros muros, bajo de la inspeccién de las autoridades y de todos los ciu-
dadanos liberales? ;No era mejor implorar la atencién del Congreso y del
gobierno ejecutivo, haciéndoles presente la desconfianza general que estd
inspirando su sistema de lenidad? Esto es lo que parecia mds conforme a las
presentes circunstancias y a lo que yo exhortarfa a todas las autoridades su-
balternas de la nacién, si mi modo de pensar fuese capaz de merecer alguna
atencion.

[El clero en armas y el asesinato de Vinuesa]

Estado de la nacién*>3

Comparadas todas las noticias de los correos anteriores, resulta que va
desenvolviéndose en la mayor parte de las provincias una guerra civil; que,
a pesar de las activas medidas que dltimamente ha tomado el gobierno y la
eficacia de las autoridades subalternas en su ejecucién, atin no estin absolu-
tamente derrotados los insurgentes; que las mds de sus partidas estdn capi-

23 Diario Gaditano, 9-V-1821. La campana de Clararrosa por una radical reforma del
clero y por una accién més contundente del gobierno contra los enemigos de la Constitu-
cién adquiere en estas fechas un tono atin mds radical. Su incomodidad respecto a la politica
moderada del gabinete y de las Cortes se hace mds y mds palpable durante estas semanas,
como se ve en este articulo, imbuido de un clima de guerra civil, y en los que edito mds ade-
lante, donde el periodista formula propuestas legislativas concretas que llenen el programa
revolucionario que él desea ver aplicado.
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taneadas por clérigos y frailes; y que muchos obispos, en calidad de jefes de
rebelién y subversién, pretenden revestir el espiritu agresor con el titulo de
celo de religién, titulo que nos deberia inspirar el mayor horror, si no estu-
viera en manos de la nacién y de su gobierno sofocar de repente el espiritu
de agresion, reduciendo al clero secular al nimero mds diminuto posible y
el regular a su absoluta extincién y exterminio.

:Qué quiere decir no haberse verificado al cabo de ocho meses un solo
castigo entre tantos clérigos insurgentes como han estado perturbando la
nacién? ;Qué quiere decir conservar al clero secular en la posesién de los
diezmos, al mismo tiempo que el producto de sus rentas no tiene otro des-
tino que el de hacer la guerra contra su patria?

:Qué quiere decir la conservacion de tantos conventos, al mismo tiem-
po que en cada uno de ellos se fomenta con mds o menos descaro el servi-
lismo y la insurreccién, induciendo los pueblos al error, a la ignorancia y a
la ferocidad? No sabemos en realidad ni lo que quiere decir, ni lo que pue-
de significar un juego de providencias tan poco consiguientes entre si, pero
no es dificil el poderse calcular que, no tratando con la mayor brevedad de
la reforma absoluta del clero secular alto y bajo, y de la extincién absoluta
de todos los cuerpos regulares y, si necesario fuere, la expulsién y expatria-
cién de todos los eclesidsticos que han sido cémplices en segundo y tercer
grado de las rebeliones ocurridas desde septiembre de 1820, aplicando pri-
mero a los jefes de insurreccidn la pena establecida por las leyes, no debe-
mos esperar sosiego ni tranquilidad alguna, y que a mds de no deberla espe-
rar, estamos expuestos a una guerra civil que a titulo de guerra de religiéon
asole y desbaste? nuestras fértiles campifias, atente contra la vida de las
clases ilustradas de la nacién, reduciendo la poblacién total de Espana a un
pufiado de pueblos fandticos, supersticiosos y feroces.

No digamos como hasta aqui: no hay cuidado, ;qué podrd hacer ese pu-
Aiado de locos? ;Adénde podran huir que no sean asegurados y que no paguen
con su vida sus atentados contra la patria? Estas y otras vanas confianzas nos
han conducido gradualmente a la necesidad de poner en accién casi toda
nuestra fuerza armada, sin que hasta ahora estemos convencidos y satisfe-
chos que ella haya sido suficiente ni siquiera para escarmentarlos ligera-
mente. Los grandes males jamds se curaron con remedios paliativos; si en
lugar de los emolientes que se aplicaron a los primeros subversores de Bur-
gos y Zaragoza, se les hubiera aplicado la pena de la ley, no se hubieran
atrevido los segundos, los terceros y los que dltimamente estdn infestando

254 Asien el original, aunque «devaste» harfa mejor sentido.
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casi toda la extensién de Espafa desde el cabo Machachaco hasta las co-
lumnas de Hércules, enervando de este modo la osadia de nuestros rivales y
dando que reir a todas las naciones de Europa. Es verdad que, aunque tar-
de, los padres de la patria establecieron contra los crimenes de subversién la
ley llamada marcial. ;Pues qué, los representantes de la nacién no estaban
autorizados antes de ahora para hacer llevar a debido efecto todas las provi-
dencias que se han considerado convenientes a la tranquilidad general, a la
felicidad de los pueblos?

Sélo nos faltaba ahora, para cimulo de nuestras desgracias, que pro-
mulgada que sea dicha ley, no tenga el debido efecto por las cavilaciones
acostumbradas de los ejecutores, como ha sucedido en muchos casos; y des-
pués de todo, para dltimo complemento de nuestra infelicidad, nada mds
falta sino que se den por subversivos todos los papeles en que se noten los
defectos o desaciertos de los que, constituidos en autoridad para ejecutar las
sabias providencias del gobierno, se extravian de sus deberes. Sélo falta que,
interpretando siniestramente los articulos del decreto de libertad de im-
prenta, se persigan los autores de los papeles publicos, como también ha su-
cedido. Sélo falta que, en las sociedades patridticas, reducidas a simples
concurrencias de ceremonia, estén sus miembros intimidados y sin la liber-
tad necesaria para denunciar a la opinién publica los vicios generales que
obstruyen o imposibilitan la marcha de nuestro sistema constitucional. No
permitdis, joh padres de la patria!, que tales abusos contintien por mds
tiempo.

Hasta aqui llegaba mi discurso, a las diez de la manana del dia de ayer,
cuando se rompid en el publico la noticia de haber sido asesinado Vinuesa
por el pueblo de Madrid, incomodado de que no lo hubiesen sentenciado a
pena capital pronta y ejecutivamente.?>

No podia venir mds a tiempo la noticia de un hecho que comprueba lo
que acabo de decir: la falta oportuna de castigos, reformas y providencias
enérgicas, nos debe conducir infaliblemente, o a que los pueblos, perdiendo
la confianza en las autoridades constituidas, pretendan usar por si de los de-
rechos que para felicidad publica otorgaron en sus representantes, o a que
una retroaccion vergonzosa nos conducta a una reaccién desgraciada. No se
puede concebir un medio entre ambos extremos, porque el sistema consti-
tucional debe marchar adelante muera quien muriere. Espafia libre o Espa-
fia sepultada en sus propias ruinas; Constitucién o nada; libertad o muerte.
Mueran, pues, primero, si necesario fuere, todos los serviles enemigos de la

255 Sobre Vinuesa, véase mas arriba la nota al articulo 232 del 10-1I-1821.
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Constitucién; no quede en el monte Libano cedro alguno, por pomposo y
elevado que se halle, que no venga abajo antes que los sagrados mérmoles,
simbolo de nuestra libertad e independencia, sean mds ultrajados por bar-
baros sacerdotes.

Observaciones politicas sobre el acontecimiento de Vinuesa®>®

A pesar del misterioso encogimiento con que el fiscal de la causa de
este faccioso ocultd estudiosamente muchas circunstancias agravantes que
decfan relacién a un punto de apoyo, él demostré de un modo convin-
cente el cimulo de crimenes que hacian al reo acreedor de la pena tltima,
segun las leyes. Este concepto ocupd desde luego en la opinién publica
una acogida general, en cuya virtud esperaba por momentos la ejecucién
de la sentencia, que debfa hacer por todos titulos el primer ejemplar en el
orden de los castigos o forma de juicio establecido por las Cortes contra
los clérigos subversores e insurgentes. Demorése la ejecucién todo el
tiempo que fue necesario para que la expectacién publica, puesta en ob-
servacién, desconfiase de la existencia de algtn espiritu protector, decidi-
do a eludir las leyes de la nacidn; y en estas circunstancias una multitud
de gente, que en casos semejantes no tiene inconveniente en constituirse
instrumento ejecutor de la opinién publica, tomé la atrevida resolucién
de violar la prisién de Vinuesa y asesinarlo por su mano, antes que se ma-
lograse el efecto de la sentencia en que le estaba aplicada por sus crimenes
la pena capital.

Ninguna persona de juicio se atreverfa a aprobar una resolucién de esta
naturaleza, a menos que no esté convencida de un absoluto abandono, o de
una absoluta indiferencia, de parte del gobierno en el cumplimiento de sus
obligaciones relativas a la administracién de justicia; pero si fuere cierto que
precedieron estos defectos, es indispensable remediarlos, para que en lo su-
cesivo no se repitan semejantes ejemplos. Esto estd en manos del Congreso
y del gobierno ejecutivo, en quienes esperamos que, aprovechdndose de éste
y otros ejemplos andlogos, abrirdn los ojos para ver y conocer que los pue-
blos que los revistieron de autoridad para librar las providencias necesarias
al buen régimen y gobierno, celosos de sus atribuciones, no pueden llevar a
bien que se malogre el fruto de los plenos poderes que otorgaron y confia-
ron a su sabidurfa, celo y patriotismo. ;Pretende el gobierno que los pue-
blos no ejerzan por su mano una justicia solemnemente incumbida a las

256 Diario Gaditano, 10-V-1821.
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autoridades constituidas? Tomen desde ahora los recursos necesarios para
sofocar en su origen los males que afligen la patria.?>’

Proyecto de ley y carta de reforma para el clero secular y medios
de suprimir los cuerpos regulares®>

La nacidn espafiola, convencida por la experiencia de los recientes acon-
tecimientos que no es compatible con su sistema constitucional el estado ac-
tual de ambos cleros, secular y regular, debe indispensablemente tratar de su
reforma; y la que parece mds conforme, en caso de verificarla, es la siguiente:

Articulos fundamentales

I. Se declarardn terminadas y absolutamente acabadas, en virtud del
presente decreto formado por las Cortes, todas las relaciones espirituales
con la curia romana y con el romano pontifice, reconociéndose tan sola-
mente las que le competen por el cardcter de su primacia.

II. Por otro decreto se declarardn los obispos en posesién de la plenitud de
potestad que recibieron de Jesucristo, trasmitida por sus apéstoles y sucesores.

III. Los obispos y demds clérigos que no se conformaren con los ar-
ticulos de este decreto serdn privados de sus iglesias; si se resistieren de cual-
quiera manera, serdn castigados como subversivos.

Articulos orgdnicos

I. Ningdn obispo tendrd mds renta que la de 40.000 reales vellén
anuales, y todas las dispensas que dieren, sean de la naturaleza y calidad que
fueren, serdn gratuitas.

27 En la misma linea anticlerical de estos articulos y los siguientes, se publicé el dia
12-V-1821 un articulo sin firma titulado «Reflexiones comparativas de una sefiora gaditana
sobre la insurreccién del clero secular y regular contra la patria», cotejando duramente la co-
barde actitud de los eclesidsticos ante las medidas tomadas por el gobierno afrancesado y la
que ahora toman ante las disposiciones de las Cortes. Un breve «Articulo alusivo a las actua-
les disensiones civiles del clero espafiol» (17-V-1821), por otra parte, aspira a probar con
ejemplos histéricos que tal espiritu sedicioso es consustancial a la religién misma: «todas las
religiones del mundo han autorizado en iguales circunstancias innumerables maldades». Por
otra parte, en un articulo que edito més adelante, de 29-V-1821, Clararrosa es més directo
en su valoracién del asesinato de Vinuesa y lo elogia expresamente como «justicia liberal».
Véase también el articulo de 13-VI-1821 que se reproduce en esta antologia.

28 Diario Gaditano, 13-V-1821. Aqui Clararrosa pone por obra sus deseos de ver una
legislacion radical de reforma eclesidstica en Espana.
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II. El pérroco que fuere de 4.000 feligreses tendrd 6.000 reales de renta
y dos auxiliares con 4.000 cada uno, y en esta proporcién tendrdn mds o
menos los que tuvieren mds o menos feligreses.

III. Esta renta les pasard el Estado, y les serd pagada puntualmente por
cuarteles en las tesorerfas de sus respectivas provincias, de que se sigue que
los pueblos no deberdn pagar en lo sucesivo ni diezmos ni primicias.

IV. No exigirdn estipendio alguno por bautizar, casar, confesar y ente-
rrar, mas podrdn recibir la limosna de las misas que celebraren por la inten-
cién de los fieles, por funciones extraordinarias de iglesia y por las pompas
funerales, con arreglo a los aranceles que deberdn prescribir los obispos con
aprobacion de los jefes politicos.

V. Los candnigos disfrutardn la misma renta que los pdrrocos; y para
que el Estado se libre de una vez de esta clase, no se proveerdn sus vacantes.

VI. Ningin obispo podrd celebrar érdenes por espacio de diez afos y
sin licencia especial del Consejo de Estado.

VII. En este intermedio se proveerdn los beneficios eclesidsticos en re-
gulares secularizados, virtuosos, beneméritos y adictos a la Constitucidn,
precedida la oposicién literaria y demds requisitos de costumbre.

VIII. Por otro decreto de las Cortes resultardn de repente secularizados
todos los regulares, y acudirdn prontamente a sus respectivos obispos en h4-
bito secular para que les relajen los votos gratuitamente, dando a cada uno
el competente testimonio, lo que deberd verificarse en el preciso espacio de
dos meses desde la publicacién del presente decreto.

IX. Todo regular secularizado y ordenado 7 sacris que no tuviere bene-
ficio eclesidstico, percibird del Estado para su congrua subsistencia 1.500
reales vellén anuales, mas para el efecto de percibirlos deberdn vivir agrega-
dos a alguna parroquia o capilla puiblica, haciendo una vida puramente
eclesidstica.

No se diga que este plan de reforma es impracticable sin aprobacién del
romano pontifice, pues estd ya demostrado hasta la evidencia por las mis-
mas escrituras santas, concilios, padres y teélogos: primero, que el papa no
tiene sobre los obispos mds autoridad que la que le pertenece como prima-
do, y que esta misma primacia no es de fe que deba residir en el papa, pu-
diendo también residir en cualquiera de los obispos; segundo, que el nime-
ro individual del clero, sus rentas, su tasa, su aplicacién y distribucién, son
funciones puramente temporales, que dependen exclusivamente de las po-
testades legitimas seculares.

Tampoco se diga que una tal reforma es intempestiva, porque los pue-
blos acostumbrados a creer lo contrario se resentirfan en su piedad. La na-
cién espanola en sus clases ilustradas estd bien convencida de la verdad en
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que va apoyado el plan antecedente, y es notorio por la experiencia general
que el pueblo menos ilustrado obra siempre por imitacién y por ejemplo,
conformdndose con la opinién general, lo que sucederd en Espana desde el
momento en que se separen de la sociedad los clérigos subversores y dog-
matizantes de doctrinas ultramontanas.

Ninguno se imagine, pues, que sin la expresada reforma puede consoli-
darse el sistema constitucional. El clero, acostumbrado a una ascendencia
despética sobre los pueblos, no puede contenerse en sus limites sin que
quede privado de los recursos que lo han hecho insolente contra las autori-
dades constituidas. Tenga el clero todas las consideraciones propias de su
instituto y debidas a la virtud, pero sean despojados de todas aquellas que
no les competen por su instituto. En todo tiempo el clero siguié un sistema
uniforme: en estado de pobreza y mediocridad fueron humildes, sumisos y
obedientes a las autoridades; en el estado de prosperidad se rebelaron con-
tra los principes, conmovieron los pueblos, los entusiasmaron, derramaron
torrentes de sangre humana y llenaron de horror la historia de las naciones.

Comenzamos a experimentar, joh padres de la patria!, los mismos resul-
tados, y continuard nuestra desgracia si desde este momento no se toman
providencias equivalentes a las que tengo la honra de presentar al publico
en este diario, aunque bajo de la solemne protesta que no es mi intencién
ofender la religidn, ni injuriar el sacerdocio, sino la de promover por todos
los medios la tranquilidad de la patria, constituida en desorden por la igno-
rancia y egoismo de un clero sin virtudes morales ni sociales. Lo que siento
sobre todo es la vergiienza y confusién que tan injustamente estdn sufrien-
do los buenos obispos, parrocos y eclesidsticos, comprometidos por los es-
cdndalos de sus hermanos; pero no, la nacién sabrd distinguirlos de la mul-
titud, sabrd honrarlos y respetarlos, sin que se confundan jamdas con los
perversos y sediciosos.

El por qué de todas las cosas®’

¢Por qué nos vemos comprometidos en una guerra civil, suscitada por
el clero? — Porque hay clero.

sPor qué no se castiga el clero delincuente? — Porque es clero delin-
cuente.

29 Diario Gaditano, 15-V-1821. Este breve y epigramdtico articulo muestra la alternan-
cia de registros con que Clararrosa va componiendo su relacién con el publico a través del
periédico, donde los andlisis serios se combinan con secuencias satiricas.
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Por qué no se reformé a tiempo? — Porque no hay tiempo.

;Y por qué ya no se determina? — Porque el tiempo no reforma.
¢Y estaremos siempre asi? — No.

JTendrd remedio nuestro mal? — Si.

:En qué tiempo, cémo y cudndo? — En queriendo.

;Quién es el que ha de querer? — El.

Y por qué no han de ser ellos? — Porque son ellos.

Necesidades més urgentes de la nacién espafola’®

I. Hacer la divisién territorial, de tal conformidad distribuida que es-
tén en armonfa perfecta las demarcaciones en la parte judicial, en la admi-
nistrativa, en la militar y en la eclesidstica; y que las dltimas subdivisiones
en todos estos objetos se compongan de tal manera y con tanta exactitud
que, fijado el nimero de individuos gobernantes al de gobernados, la vigi-
lancia de unos llegue a todas partes, su proteccién hacia los otros sea sufi-
cientemente benéfica para todo, y la ejecucién de las leyes y disposiciones
gubernativas tan répida como el pensamiento, ain més eficaz que los man-
datos de Napoleén. La hacienda, la milicia, el clero, todo se podrd entonces
arreglar bien, pero hasta que esto se verifique ni bien ni mal, se trabajard en
vano.

II. Acelerar cuanto sea dable la enajenacién de los bienes nacionales,
abreviando el ndmero de los remates y sus trdmites, reduciendo las férmu-
las de las escrituras a lo estrictamente necesario y rebajando los gastos de la
operacién al minimo posible.

III. Acelerar la formacién de cédigos, comenzando por el penal, y de
éste por la parte correccional, que se encamine no solamente a reprimir los
excesos, castigar los delitos menores y que esto sea prontisima y eficacisima-
mente, sino también a establecer costumbres verdaderamente cristianas y
sociales entre los espafioles, que carecen de unas y otras, a pesar de que no
se aparta la religién de sus labios; no saben su espiritu, porque no se lo han
ensenado: les han persuadido de que consiste en multiplicadas sefales y
férmulas exteriores y creencias ridiculas, que inspirando en ¢l vanas y necias
confianzas, y no teniendo nada de espirituales, son una continua y horrible
profanacién de todo lo bueno, sin servir de freno ninguno para coartar los
crimenes. Hace muchos siglos que estdn acostumbrados a eludir y frustrar

260 Diario Gaditano, 17-V-1821.
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todas las leyes, y en sus necios gobernantes y farisaicos sacerdotes han halla-
do excepciones, fueros, indultos e indulgencias para ser criminales impune-
mente.

IV. Fijar la cuota de bienes que han de tener los que hayan de ser elegi-
dos para representantes en Cortes, bien por la contribucién que paguen o
por el nimero de jornales que ésta importe, que serd en mi juicio el cilculo
que mejor gradye la regulacién proporcional en este importante asunto, en
el cual tunicamente estd la garantia de la nacién. De lo contrario, la patria
estd en peligro, o de ser representada por empleados venales que vuelvan a
ponerla a merced del régimen arbitrario, o de ser presa de intrigantes y fac-
ciosos caparrotas que la conduzcan a una desastrosa anarqufa.

V. Dejar expeditas y en todo el lleno que la Constitucién determina las
atribuciones de las diputaciones provinciales, o suprimirlas.

VI. Determinar de un modo no ilusorio las reglas de administracién
de los gastos municipales de los pueblos, cuyo desorden es poco conocido
por lo comin y pesa mds de lo que se cree generalmente.

VIIL. Dar nueva organizacién interior a las secretarfas del despacho, por
la que se las separe de todo el pormenor y minuciosidades del servicio pu-
blico de las provincias, que debe quedar exclusivamente al cuidado de las
respectivas autoridades locales, bajo una rigurosa, ejecutiva, evidente y no
imaginaria responsabilidad, de la cual deben cuidar los secretarios del des-
pacho. Mil pormenores y contestaciones ridiculas les absorben el tiempo
todo, sin quedarles nada para lo sustancial, bajo cuyo concepto lo mismo
viene a ser en los ministros un Lozano de Torres que si hubiese un Pitt:20!
para la materialidad de echar ribricas impertinentes y abrir pliegos de aspi-
rantes a ascensos y nuevos destinos cualquiera basta.

VIII. Declarar a los jefes de oficinas en la corte y provincias por tinicos
empleados del gobierno, exigiéndoles como fianza y por via de responsabi-
lidad un capital en depésito proporcional al sueldo que disfruten, y dejar a
su cuidado el pormenor del servicio y el de las personas que necesiten para
hacerlo, pagindolas de su cuenta del abono que se les haga por gastos de es-
critorio. Si no, la empleomanfa jam4s tendrd término entre nosotros; el go-
bierno se verd continuamente embarazado y acosado de la turba inmensa

261 Juan Esteban Lozano de Torres (1769-1831) era para los liberales el prototipo de
ministro arribista e ineficaz, y asi aparece satanizado simbdlicamente en la publicistica de la
época. De origenes humildes, medré en Madrid en la camarilla de Fernando VII, que lo
hizo ministro entre 1817-1819, aunque luego cayé en desgracia. William Pitt el Joven, en
cambio, tenfa universal prestigio como uno de los grandes estadistas contempordneos: fue
primer ministro britdnico y lider del partido zory durante largo tiempo (1783-1801, 1804-
1806), el gran enemigo de la revolucién francesa y de Napoledn.
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de pretendientes importunos que, alegando por méritos los muchos afios
que a ello les ha servido la patria pagdndoles sueldos que acaso nunca gana-
ron, se creen acreedores a participar de las ventajas que ella no ha reporta-
do. Asi pasa en Holanda, Inglaterra y Francia, que han alambicado las cosas
ttiles méds que nosotros, y saben mds porque han estudiado mejor.

IX. Abolir las viudedades, dejando a la laboriosidad y a la economia
doméstica el cuidado que les ahorraba tan disparatada y ruinosa invencién.
Todas las naciones ricas y sabias estdn sin este gravamen.

X. Establecer los afios de edad a los cuales el que no haya contraido
matrimonio deje de ascender en su carrera respectiva y de ser elegible para
los cargos honorificos y lucrosos. La amplificacién de este articulo podria
llenar un grueso libro de ttiles verdades, mas a los que deben hacerlo no les
son necesarias: si no quieren realizarlo, que lo dejen, renunciardn a la gloria
de organizadores.

XI. Extinguir la mendicidad.

XII. Organizar la hacienda publica y las contribuciones, tomando por
base, no las necesidades que hasta aqui nos hemos figurado, sino los medios
que la nacién tiene para cubrirlas; es decir, que si ésta, en la situacién misé-
rrima en que ha venido a parar, no puede prudentemente estrujandola mu-
cho contribuir por todos ramos mds que con cuatrocientos y sesenta millones,
a esta cantidad precisa se reduzcan los gastos y necesidades del gobierno, sin
que haya pretexto ni consideracién humana que deba sacarnos de estos
principios. El particular que por las vicisitudes de la suerte viene a ruina,
perdido el dinero y el crédito, tiene que tener paciencia y, si le quedan cien
reales, pasarse con ellos aunque estuviese antes acostumbrado a manejar
millones; muda de vida, sus necesidades son menores porque se sujeta a
poco. Lo mismo son las naciones: es cocear contra el aguijon lo contrario.
Hagamos con tiempo lo que la necesidad nos obligard a hacer més tarde, y
acaso con mds dafio. Nuestras necesidades se han graduado hasta ahora por
el boato de una poderosa y opulenta monarquia; no estamos en este caso,
nuestra riqueza y recursos son escasisimos, a ellos forzosamente hemos de
sujetarnos: mil veces lo repetiré por mds que nos desagrade.

Duras vy dificiles cosas son de hacer, pero mis dificil es que providencias
dictadas sin dato alguno y, como suele decirse, a ojo de buen cubero, y sin
ejecutarse ninguna de lleno, produzcan un efecto tan saludable como necesita
esta malaventurada nacién después de las tan repetidas y desechas borrascas
que ha sufrido. Sus representantes no se han congregado para cosas pequefias
ni suaves; al cabo de 301 afios se han reunido para dar movimiento, vida y
orden concertado a una nacién que nunca desde que existe lo tuvo, y donde
la dilocacién y el desatino en todos sentidos han echado raices profundisimas,
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cuyo desentrafiamiento es obra de gigantes y ha de ser solamente galardén de
genios privilegiados. De muchas provincias con diferentes leyes, costumbres,
opiniones y deseos, tienen que formar una sola nacién espanola.

Todos los que saben leer conocen estas verdades, cuya explayacién exi-
gfa mucho despacio que yo no tengo, y al publico serfa inutil, porque no
gastarfa el dinero en comprar ni el tiempo en leer un tomo. Para los que
han de hacerlo s6branles estas indicaciones: hagan de ellas el uso que les
acomode, yo digo mi sentir. Vale.

[Sobre los archivos de la Inquisicién]>*?

Hubo una proposicién en que se pedia se quemasen todas las causas
existentes en todos los tribunales del santo oficio; otra, que se restituyesen a
sus interesados para que éstos pudiesen fundar sobre ellas sus reclamaciones.
Discutidas ambas, se mandaron pasar a la comisién eclesidstica. Todo lo que
no sea mandar reunir en un punto las causas de todos los tribunales de Es-
pafa para quemar en sus llamas todos los inquisidores, siendo los primeros
los que lo fueron en el de México desde el tiempo en que fue ministro de
Estado el pérfido principe de la Paz, serd una indulgencia sin ejemplo en la
historia de los mayores facinorosos que se han conocido desde el diluvio has-
ta nuestros dfas, porque cada uno de ellos reunia en si un conjunto de cri-
menes habituales de que sélo pueden tener idea exacta los mismos que su-
frieron su furor infernal. A no tomarse este partido, el mejor medio es
quemar las causas, arrasar los edificios o transformarlos en monumentos de
triunfo y gloria, por estar acabada y extinguida la idea del infierno.

Cuando las barbas de tu vecino veas pelar, echa las tuyas a remojar?®?

No hay refrdn mds patuzco,’*

mids chocarrero, pero ni més expresivo ni mds significante en todo el tesoro

mds grotesco, mds rustico, mds Vulgar ni

202 Diario Gaditano, 22-V-1821, bajo el epigrafe «Cortes. Sesién del dfa 14 de mayo».
Es uno de los pocos textos que dedica el periddico a comentar noticias parlamentarias, esta
vez una relacionada con los fantasmas personales del periodista. Su deseo de destruir los ex-
pedientes en lugar de devolverlos a los interesados puede tener que ver con el miedo a que
salieran a la luz los procesos contra su antiguo yo, el fraile Olavarrieta, aunque no tiene pu-
dor en delatarse pidiendo el castigo a los inquisidores mexicanos que le procesaron en los
primeros afios del siglo.

263 Diario Gaditano, 22-V-1821.

264 Patusco es voz portuguesa: ridiculo, extravagante, cémico.



206 JOSE JOAQUIN DE CLARARROSA

de refranes espafioles que nos dejé Sancho Panza. El es un axioma en politi-
ca, un principio en moral y una sentencia en derecho. El origen de este re-
frén estd fundado en una costumbre simplicisima de nuestros abuelos, que
todavia se practica en los pueblos rsticos de las montafias de Aragén, Na-
varra, Vizcaya, Montafias de Santander, Asturias y Castilla la Vieja.

Cada pueblo tiene un barbero asalariado que ejerce todos los cargos,
desde protomédico hasta sangrador; una de sus obligaciones principales es
la de presentarse en las inmediaciones de la parroquia todos los domingos
para afeitar a los vecinos. Armado a hora competente su tren, que consiste
en una bacfa de la misma materia que la del yelmo de Mambrino y una na-
vaja dnica, de fébrica catalana, sin mds toalla ni pafio que un trapo, mds
trapo que todos trapos, van acudiendo los vecinos por rigoroso turno de
antigiiedad. El barbero no tiene obligacién de bafar la barba, sino de ra-
parla: es preciso, por tanto, que el que quiere ser rapado vaya a remojarla a
un pozo o charco que nunca falta, especialmente en tiempo de invierno,
mds o menos inmediato al tren. Suplese la falta de jabén con los muchos
banos de agua fresca que se dan en el charco en tanto que el barbero consu-
ma el sacrificio del vecino A; luego sigue el vecino B, que si no tuvo la pre-
caucién de bafiar y remojar bien las barbas, sufre en manos del barbero
martirios inconcebibles con derrame y efusién de sangre civica. Acabada la
operacidn, el cura del lugar, que hasta alli habia estado confesando una bea-
ta o conjurando una hidrépica, manda tocar a misa y celebrar el santo sa-
crificio incruento a que precedieron tantos cruentos cuantos son los vecinos
del lugar. De aqui viene cuando la barba de tu vecino veas pelar, etc.

Pero ya oigo decir a los serviles: jvean con qué pamplina nos viene el dia-
rista! Chufas indecentes, milagros de santos, imposturas o herejias, éste es el cau-
dal del editor de un papel que es vergiienza se tolere en Cidiz. Poco a poco, se-
flores carcundas o bartolos, este retazo de historia patria, donde cualquiera
de ustedes tuvo la dicha de salir a luz hecho un ente del reino animal y
miembro de la especie humana, es un abismo de maximas politicas y mora-
les, si lo metafisicamos como se debe, y como lo han hecho los telogos ex-
positores con aquellos textos obscuros que parecfan insignificantes: por
ejemplo (vaya de imitacién), las barbas largas en sentido alegérico son las
pasiones brutales, la justicia en sentido mistico es el barbero y los vecinos
del pueblo en sentido anagégico son los serviles, el cura del lugar representa
al gobierno, la navaja rapante en sentido académico son el fusil y el palo.
Vamos ahora haciendo una justa aplicacién de todos estos misterios.

:Qué sucede al vecino Blas si se pone en manos del barbero con barba
de ocho o quince dias, tostada al sol, llena de polvo, sin haberla remojado y
banado como se debia? Sucede que sufre los mds atroces tormentos, porque
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si la navaja corta ciento, por ejemplo, arranca trescientos a sangre fria. ;Y
qué dolor no serd para un vecino honrado el que le arranquen las barbas y a
mds a mds un celemin de trigo o mds por esta operacién! Vuelva, pues, al
texto: cuando las barbas de tu vecino veas pelar, etc.

Peroracion

A pesar de esta experiencia, veo que ninguno de vosotros, joh serviles!,
remoja las barbas; veo que se va acercando el domingo y que no tendréis
otro remedio que sufrir el que os las arranquen. Haced lo que querdis, de-
cid que esto es ridiculo y que no tengo habilidad para exponer textos y sentencias.
No importa, otros que tienen mds fama que yo lo hicieron peor, y pasan por
grandes hombres en vuestra boca. Yo he visto la exposicion de aquellas pala-
bras del Apocalipsi, et vidi alterum animal?® y digo a ustedes con verdad
que no puedo comprehender quién sea este animal. Yo sospecho, pero no
me atrevo a decirlo: ya me denunciasteis cuatro veces, no estoy para sufriros
quinta vez; si queréis remojar la barba en tanto que se pelan otras muchas,
hacedlo; si no, no. Digan ustedes ahora por esas tabernas: Clararrosa es un
plagiario, no hace mds que copiar, todo esto es sacado del Citador?*®

[Sobre la contrarrevolucién en Néapoles]?¢

Un decreto del actual gobierno de Népoles anula todo cuanto se ha he-
cho durante el gobierno constitucional; otro, que hard época en la historia
de nuestro siglo por su barbaridad, consta de seis articulos que sélo vistos
estampados en papel inspiran el mayor escindalo y horror.

265 En la Vulgata no figura esa frase exacta en el libro del Apocalipsis, pero sf muchas si-
milares que se pueden haber confundido en la mente de Clararrosa: «et vidi alterum ange-
lumy, «et vidi aliam bestiam ascendentem», «et vidi bestiam et reges terrae»...

266 Sobre los plagios en el Diario Gaditanoy sobre Le Citateur de Pigault-Lebrun, véase
el estudio preliminar.

267 Diario Gaditano, 23-V-1821. Con el titulo de «Politica cruel». Los ecos del grito de
Riego habian resonado de inmediato en los paises de circunstancias andlogas a las espafolas,
particularmente en Italia y en Portugal, donde en 1820 estall6 la revolucién, instaurando
una constitucién parecida a la espafiola. En julio de 1820 otra revolucién habia convertido
el N4poles borbdnico en monarquia constitucional adoptando sin mds la carta magna espa-
fiola. Los elementos revolucionarios més activos habfan sido los carbonarios del ejército. El
rey napolitano, Fernando, acepté la revolucién, pero conspir$ contra ella junto a las poten-
cias de la Santa Alianza, que en los congresos de Troppau (octubre de 1820) y Laibach (ene-
ro de 1821) urdieron una intervencién militar, que se ejecutd con éxito en marzo de 1821.
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Por el primero se establece un tribunal militar con las atribuciones de
un consejo de guerra, en que serdn juzgados y condenados a pena capital,
sin demora, los que tuvieren armas en su casa.

Por el segundo se establece un director de policia con autoridad para
allanar las casas de los habitantes, sorprender?®® las personas y papeles, y en-
tregarlos al expresado tribunal militar en caso de hallarse armas o municio-
nes.

Por el tercero se manda al mismo tribunal militar castigar con pena de
muerte a los carbonarios.

Por el cuarto estdn sujetas a la misma pena todas las reuniones ocultas,
sean del orden de los carbonarios o cualquiera otra asociacién.

Por el quinto estdn sujetos a diez afios de prisién los que no denuncia-
ren dichas sociedades.

Por el sexto queda impune todo denunciante, aunque sea cémplice.

;Puede darse un cuadro ni mds atrevido, ni mds sangriento, ni mds ho-
rroroso, ni més vergonzoso que éste que acaba de trazar el pérfido e hips-
crita Fernando IV, aquel rey de Népoles que en el principio de la revolu-
cién, y antes de su partida para Laibach, disfrazaba su cardcter feroz con las
dulces expresiones de amor a la patria, predileccion, paternales cuidados y
otras equivalentes, que en boca de los reyes absolutos, sucumbidos a la pre-
potencia de un pueblo libre, jamds fueron otra cosa que fingidos halagos
indignos de todo valor y crédito?

Espafioles, ;qué serfa de nosotros si algtin dia el poder absoluto, auxilia-
do de la perfidia de nuestros serviles enemigos o de un poder extranjero, le-
vantase sobre nuestras provincias el estandarte de la prepotencia? Tened,
conciudadanos y hermanos mios, a vuestra vista el horroroso cuadro prece-
dente, que nos remiten de Népoles los miserables esclavos que han sucum-
bido al furor de los vandalos del Norte, para rehacer su sistema despdtico
sobre el trono de los antiguos tiranos. iInfelices de nosotros si por medios
imprevistos volviese a sentarse en el trono de nuestra monarquia un Rey
absoluto, rodeado de persas, obispos inicuos, inquisidores sanguinarios, sa-
cerdotes furiosos y pérfidos serviles! Entonces si que podriamos decir mejor
que los israelitas cautivos en Babilonia: sentados sobre las mdrgenes del rio de
Babilonia colgamos en los sauces nuestros miisicos instrumentos, para aumentar
el torrente de sus aguas con nuestras ldgrimas*® si es que nos dejaban ojos
para llorar.

268 En el original «sorprehender».
269 Salmos, 137, 1-2.
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Vosotros visteis en el execrable plan del pérfido Vinuesa, cuya memoria
sea en maldicién eterna de los hombres, la sentencia que estaba fulminada
contra nuestras vidas, contra la libertad de la patria y contra la propiedad
de sus habitantes. Los liberales exaltados habfan de ser muertos, los mode-
rados confinados, la Inquisicidn restablecida, los cadahalsos enarbolados,
las habitaciones allanadas. Ningtin vecino podria disfrutar de sus placeres
domésticos sin que la mds feroz policia fuese 4rbitra de interrumpirlos a
toda hora, de dia y de noche. ;Qué cuadro tan espantoso! {Pero qué pintura
tan exacta para que a su vista vivamos precavidos, siendo vigilantes centine-
las y observadores sobre la conducta de las autoridades constituidas, sobre
la perfidia del servilismo y sobre nuestras propias pasiones! Ojo al cuadro,
espafioles; y al menor movimiento de la més ligera sombra de sospechas
contra el estado de nuestra libertad, sea nuestro plan inalterable morir ma-
tando, antes que sucumbir otra vez al barbaro despotismo. Sea Espafia re-
ducida a frfas cenizas y sus campos sembrados de caddveres sirvan de triste
monumento a la heroica memoria de nuestras reliquias, antes que el servi-
lismo se glorie de haberla reducido a la esclavitud.

Sociedades patridticas?’”

Nos dicen que Su Majestad no ha tenido por conveniente sancionar el
tltimo decreto de las Cortes sobre las sociedades patridticas, por haberle
parecido limitado y poco a propésito para una nacién libre, y en esta parte
se puede asegurar que jamds se unieron mejor los votos de la nacién con la
opinién de Su Majestad.

<Cudl debe ser el objeto de las sociedades patri6ticas? Una de dos: jo es
el de propagar de viva voz y por escrito las luces necesarias para que los
pueblos lleguen a conocer sus legitimos derechos y las obligaciones que tie-
ne[n] contraidas con la patria; o es para que, reunidos en congresos civicos,

270 Diario Gaditano, 24-V-1821. Como consecuencia de la victoria de los moderados en
la crisis de septiembre de 1820 a propésito de la disolucién del ejército de la Isla, las Cortes
procedieron en 21 de octubre a cerrar las sociedades patridticas y todas las reuniones seme-
jantes, estableciendo su ilegitimidad para actuar en representacién de la opinién publica.
Esa medida remitia a una ulterior regulacién legal, que se abordd en abril de 1821 bajo el
débil gabinete moderado que Fernando VII habia nombrado en marzo. El 13 de abril las
Cortes aprobaron un decreto regulando las sociedades, pero el monarca devolvié el texto al
Congreso efectuando una critica muy detallada del mismo. A esa devolucién es a la que se
refiere el articulo, en el que Clararrosa aprovecha la situacién para censurar a los diputados
mds que al rey.
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se ocupen en quemar el incienso de la adulacién, aprobando indistinta-
mente los aciertos y desaciertos del gobierno, de las autoridades constitui-
das y de los empleados en funciones administrativas! Si lo primero, es in-
dispensable que dichas sociedades patridticas disfruten la libertad necesaria
para desenvolver principios, hacer de ellos oportuna aplicacién, notar las
infracciones de ley, los defectos de las personas publicas en la administra-
cién de sus cargos, e indicar el remedio a los males sin permitir que hagan
progresos al abrigo del silencio y de la tolerancia.

Toda restriccién que pretenda limitar la libertad de las sociedades pa-
tridticas a consideraciones de respeto y a responsabilidades importunas, se-
rfa una violencia hecha a nuestro sistema constitucional, que establece por
base fundamental la libertad de imprenta, debiéndose entender ésta sin mds
restricciones que las que puede dictar una sana razén, para evitar que se
propaguen doctrinas subversivas, opuestas a la moral, a los dogmas de reli-
gién, a la decencia y a los derechos individuales del ciudadano particular.
Las que prescribe el decreto de imprenta que nos rige son sobradamente
austeras, y sus articulos, en la mayor parte obscuros, constituyen en su tota-
lidad una ley inexacta; y a pesar de esto jatin se ha pretendido que la liber-
tad de las sociedades patridticas sea mucho mds estricta? Los espafoles
juiciosos no han alcanzado la razén de esto y, a la verdad, no es fécil atinar
cudl sea la razén por que a las sociedades patridticas se han querido exigir res-
ponsabilidades que no se han exigido a los jueces de hecho, siendo en la ma-
yor parte hombres legos, sin principios algunos cientificos; ni por qué, con-
sistiendo su esencia en reuniones publicas populares, aprobadas por el
gobierno, han de carecer hasta del nombre de cuerpos regulares politicos, con
expresa prohibicién de llamarse tales y de tener correspondencias con los de-
mis, prohibiéndoles hasta los secretarios y funcionarios publicos, sin cuyo au-
xilio no pueden ser mas que unas reuniones monstruosas e irregulares.

De aqui viene que el publico, no pudiendo atinar ni combinar los ca-
racteres especificos de estas asociaciones, ha tomado el partido de llamarlas
tertulias, titulo a la verdad muy extravagante, ridiculo y tan insignificante
como impropio de unas reuniones o cimulos en masa de ciudadanos de to-
das clases, sin mds carcter que el de una reunién doméstica en que una fa-
miliar particular, en compaiia de dos o tres amigos, disfruta de su libertad
familiar por via de recreo en medio de sus tareas. jQuién no se reird al oir
estas contradicciones autorizadas por un congreso de sabios, y quién no se
avergonzard al saber que las naciones extranjeras se mofan en esta parte de
nuestras deliberaciones!

Desengafiémonos: en tanto que el soberano Congreso se empefie en
exigir de los pueblos que lo honraron y autorizaron con sus poderes consi-
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deraciones, respetos y miramientos que limiten su libertad politica, no pue-
de ésta existir; en tanto que el Rey constitucional pretenda que los pueblos
no tengan derecho a censurar sus acciones publicas como las de cualquiera
otro ciudadano, no somos libres; y en tanto que los ministros y autoridades
constituidas pretendan eximirse de la censura publica en calidad de funcio-
narios, no tenemos Constitucién.

He indicado los vicios originales de que han dimanado en parte los ma-
les que sufrimos. Ellos han hecho misteriosos muchos acontecimientos, por
no exponerse a la censura de la opinién publica, y estos misterios han con-
ducido la nacién a un estado de desconfianza que ya no es ficil remediar
sin echar mano de la energfa de la medicina politica.

Extracto de las noticias del reino [acerca de los facciosos]?’!

El silencio de nuestros periédicos sobre las partidas de facciosos denota
que ya ellos no existen y que posteriormente a su captura o dispersién no
ha habido movimiento alguno popular servil. ;Serd por los castigos que se
han verificado? Adn no tenemos noticia del menor, fuera del de Vinuesa,
que por falta de valor de la justicia servil para su ejecucién, fue preciso que
la justicia liberal tomase a su cargo esta empresa. ;Serd por el temor que les
ha inspirado la ley marcial? Nada de esto. ;Pues qué serd? Yo no lo sé, mas
sospecho que serd una cosa que yo sé. ;La digo...? Vamos a verla. Los servi-
les facciosos y los eclesidsticos revolucionarios han observado que el clero
tiene una grande proteccién en el Congreso, que se trata de no abolir abso-
lutamente los diezmos, que los obispos y candnigos queden disfrutando
perpetuamente las mismas riquezas que poco mds o menos han disfrutado

27V Diario Gaditano, 29-V-1821. El tema de la reforma eclesidstica vuelve a estar de can-
dente actualidad en el periddico esos dfas de final de mayo. En el nimero del 26-V se publi-
¢6 la circular del gobierno que regulaba la supresién de numerosos conventos y lo que
debian hacer los religiosos de los mismos. El dfa 27 Clararrosa inserta unas duras «Observa-
ciones sobre la pastoral publicada en este ciudad de Cédiz», en que polemiza con el obispo.
El 28 reincide con unas «Observaciones politicas» en que sugiere que, ahora que las partidas
facciosas estdn siendo combatidas con rigor, el gobierno debe dirigirse contra los obispos
que las promueven en la sombra. En esa misma linea de extremismo, un editorial de 12-VI-
1821, bajo el epigrafe «Cortes», asegura que los diputados no estén acertando a atajar las ra-
zones del éxito de los facciosos en Burgos, que no son otras que «la ignorancia, la codicia o
el sérdido egoismo de los parrocos, y que éstos vicios tienen también su origen en la igno-
rancia, codicia o egoismo de los obispos y prelados eclesidsticos»; la receta que propone no
es otra que separar de sus sillas a los obispos y parrocos comprometidos contra la Constitu-
cién (véase también el articulo de 13-VI-1821 copiado mds adelante).
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hasta aqui, y que el resto del clero sea confirmado poco mds o menos en el
mismo estado de fortuna en que lo hemos conocido y de que el mismo Je-
sucristo se pasmarfa y admirarfa, si fuera pasmable y admirable al venir otra
vez a este mundo. En estas circunstancias dijeron ellos para si: joh, tenemos
esto...] Ya no es con nosotros la demanda. Pensdbamos que se trataba de quitar-
nos los diezmos y de reducirnos a un sueldo de tesoreria, como cualquiera de esos
vigurrillas; pero como tratan de conservarnos los diezmos y de dejarnos con todo
el brillo y con todas las comodidades que por derecho divino hemos disfrutado,
no tenemos motivo de promover la rebelion: estemos quietos y sosegados, nadie
se mueva, obedezcamos la Constitucion, que es admirable. Sélo la providencia
de Dios y su proteccion para con los ministros de su culto ha podido inspirar un
codigo tan interesante a nuestra existencia. ;Qué importa que el labrador sude y
que sus hijos no tengan pan que comer? Trabaje, que a eso le destind el decreto
del Todopoderoso desde que pecé en Addn: ex sudore vultus tui comedes pa-
nem.?’? Pero nosotros, miembros de la tribu de Levi, escogida para el santuario
del Sefior, estd decretado que comamos y bebamos a costa de las once tribus de Is-
rael, que quiere decir que cada uno de nosotros debe comer el producto del traba-
jo de diez familias. [Bendito sea Dios! [Benditas sean las Cortes! ;Y benditos sean
aquellos diputados que, inspirados del cielo, tratan de defender nuestros derechos
en tanto que el resto de ellos, marcado con el sello de su reprobacion, esperan el
castigo merecido por su oposicion y persecucion contra los ministros del altar.

Bases fundamentales para un plan de hacienda nacional®”?

Articulo I. Unica contribucién sobre toda clase de bienes, sean agrico-
las, mercantiles, industriales o predios urbanos, a tanto por 100 de su ren-
dimiento anual, con excepcién absoluta de los sueldos.

Articulo II. Los ayuntamientos autorizados para ello nombrardn todos
los anos dos avaluadores de cada una de las clases, y bajo de la presidencia
de uno de los alcaldes constitucionales o de un regidor comisionado, apre-
ciardn y avaluardn los productos liquidos de los capitales de cada uno de los
ciudadanos a juicio prudente, y sobre sus productos impondrin a cada uno
en proporcién la cuota que anualmente le corresponda.

272 La memoria de Clararrosa no es buena, el texto de la Vulgata para Génesis, 3, 19,
reza «in sudore vultus tui vesceris pane» («ganards el pan con el sudor de tu frente»).

273 Diario Gaditano, 1-VI-1821. El titulo completo es: «Bases fundamentales para un
plan de hacienda nacional que sofié y, habiendo despertado, las hallé muy buenas y muy
conformes a nuestro sistema constitucional».
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Articulo III. La recaudacién de esta tinica contribucién serd exclusiva-
mente hecha por los ayuntamientos en épocas determinadas de cada un
afio, haciendo entregar su producto en las administraciones de provincia,
satisfaciendo de la masa colectada los gastos que ofreciere su transporte o
conduccién.

Articulo IV. Se borrardn de los diccionarios espafoles los nombres de
tributo e impuesto, bajo de cualquiera titulo, substituyendo en su lugar el de
tinica contribucién, que se podrd aumentar o disminuir segin las urgencias
del Estado.

Articulo V. No habrd ramo alguno exclusivamente lucrativo para la na-
cién, a excepcidén de la renta de correos, sujeta a convenientes alteraciones
en el precio de portes de cartas, deliberado por las Cortes con arreglo a las
necesidades del Estado.

Articulo VI. Ningtin fruto de agricultura e industria nacional adeudard
el menor derecho en su circulacién interior, mas en el acto de su salida para
reinos extranjeros pagardn un moderado derecho en proporcién de su valor.

Articulo VII. Habr4 en cada provincia un administrador general de
rentas nacionales, inmediatamente sujeto al presidente del erario nacional,
a cuyas exclusivas érdenes dispondrd de los caudales de su administracién,
reteniéndolos en su poder, remitiéndolos al erario o entregin dolos en las
tesorerfas provinciales o militares.

Articulo VIII. Los administradores generales de provincia, asi como
los de las aduanas y los tesoreros de provincia, ganardn por su trabajo un
tanto por 100 del capital que anualmente entrare en su poder, en con-
formidad que puedan pagar los empleados o dependientes necesarios
que los auxilien en sus trabajos, y bajo de este principio la nacién no re-
conocerd ya empleados algunos en la clase administrativa, sino a los mis-
mos jefes.

Este punto es el més esencial de todos, por ser los empleos de adminis-
tracién publica la mania favorita de los ministros de hacienda para hacer su
partido, acomodando ociosos, multiplicando el ndmero de infieles servido-
res, con perjuicio y dispendio de los bienes nacionales.

Articulo IX. Habr4 un tesoro publico o erario nacional, compuesto de
un presidente, un contador, un tesorero y un escribano autorizado para le-
galizar todos los documentos de receta, dispendio, despachos, etc., todos
escogidos de los hombres mds instruidos en el manejo de caudales, mds
honrados y mds fieles, y todos serdn dotados en proporcién de su responsa-
bilidad y delicadas funciones, y en tal conformidad que puedan pagar de su
cuenta los sueldos de los que emplearen para auxiliar sus tareas sin inter-
vencién del gobierno.
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Articulo X. No habra tesoreria alguna general en la clase de las milita-
res, y las que se establecieren en caballeria e infanteria serdn regimentales,
en la marina departamentales y expedicionarias.

Articulo XI. Todos los tesoreros militares dependerdn de los tesoreros
generales de las respectivas provincias de su residencia, en que recibirdn las
cantidades necesarias para pagamento de sus respectivos cuerpos; y los teso-
reros expedicionarios de marina dependerdn de las tesorerfas departamenta-
les de su distrito, nombrando para si para auxiliarles en sus funciones indi-
viduos de los cuerpos escogidos de la clase de oficiales retirados, cabos y
sargentos beneméritos.

Articulo XII. Para el efecto de poderse realizar con ventaja un plan de
hacienda nacional sobre las presentes bases, debe preceder la operacién de
un presupuesto exacto de gastos, incluyendo la congrua sustentacién del
clero, en la inteligencia que todas las necesidades de la nacién deberdn ser
socorridas de la masa general de la tinica contribucién.?’4

Miscelanea?’>

Las noticias del correo anterior serdn agradables para quien gustare de
ellas: las de Rusia, Prusia y Alemania son satisfactorias para los serviles; las
de Francia, alguna cosa indiferentes para todos; las de Inglaterra, algo agra-
dables; las de Portugal, apacibles; las de Italia, turbias, confusas y enigmati-
cas; las de Grecia, admirables; las de Constantinopla, muy criticas; y las de
todo el mundo, algtin tanto agitadas, tumultuarias y revolucionarias.

274 Este proyecto, liberal en sus postulados de reduccién del Estado y limitacién de tribu-
tos, se formula cuando en las Cortes se estaba discutiendo un nuevo plan de hacienda na-
cional que, dada la situacién del pafs, frustré las expectativas reformistas. En el articulo que se
edita a continuacién se trata también de uno de los puntos de ese plan, el relativo al estanco
del tabaco. El Congreso, desde luego, no siguié las recomendaciones de Clararrosa, quien el
dia 6-VI-1821 insertd un largo editorial bajo el titulo de «Administracién interior» dedicado
a criticar las resoluciones adoptadas finalmente por los diputados en este ramo: las considera
incompatibles con la constitucién en cuanto que reducen la libertad civil y mantienen la em-
pleomania propia del despotismo, as{ como censura la pasividad de las autoridades locales
que no han hecho oir las protestas de la ciudadania. Consciente de que no se siguen sus ideas,
propone que el plan se aplique sélo durante un afio, en tanto se forme otro mds meditado
«bajo de las bases de tinica contribucién y libertad absoluta interior». El 7-VI-1821 vuelve a
defender sus teorfas econdmicas y fiscales en el articulo titulado «Lujo, necesidad».

275 Diario Gaditano, 5-V1-1821. Véase también la voz tabaco que figura en el Dicciona-
rio Tragalolégico, donde Clararrosa deja clara su desfavorable opinién médica acerca de lo
que denomina veneno.



ARTICULOS ESCOGIDOS DEL DIARIO GADITANO 215

Las del interior de Espafia, por lo que nos asegura el capitdn general de
Castilla la Nueva, conde de Cartagena,?’® son tranquilisimas y tan pacificas
que se parecen al océano en calma. Ignoramos, no obstante, la sensacién
que hard en el publico la solemne declaracién de guerra que han deliberado
las Cortes contra el comercio libre de humo y polvo. Habrd fumador que
prorrumpa contra la comisién de hacienda nacional en tantas maldiciones e
imprecaciones cuantas serian bastantes para sumergir el universo en su anti-
guo caos, si una de ellas tan solamente pudiese llegar a producir efecto. Ha-
brd nariz que quisiera estampar en la cara del autor del plan de hacienda
cuanto en toda su vida pudiese fluir por ambas troneras; y habrd vieja que
acabe su vida sin acabar de regafar contra la Constitucién en que apoyaba
la felicidad de su avanzada edad, reducida al dnico placer de tomar tabaco
barato a su satisfaccién, en tanto que recorria las cuentas de su rosario,
orando a Dios por la vida y prosperidad de los diputados de la legislacién
pasada,?”’ sin que acabe de creer que sean los mismos idénticos, y en esto
no dejard de tener razén, al ver unidas en una naturaleza y como partes
constituyentes de ella las causas del bien y del mal, de su felicidad y de la
infelicidad con que acaban de hacerla desgraciada. jQuiera Dios que sean
s6lo las viejas las que detesten el bien y el mal, unidos en su mismo origen!

[Acerca del folleto Condiciones y semblanzas de los diputados]*’8

En el articulo inserto en el Espectador de 26 de mayo se lee una incre-
pacién enérgica contra el autor del cuaderno titulado Condiciones y sem-

276 El controvertido Pablo Morillo, a cuyo nombramiento tanto se opuso Clararrosa en
su periddico.

277 «Legislacién» se refiere aqui al periodo de sesiones parlamentario de 1820.

278 Diario Gaditano, 5-V1-1821, con el titulo de «Variedades» y situado, creo que no por
azar, justo a continuacién del anterior texto sobre el tabaco. Las Condiciones y semblanzas de
los diputados a Cortes para la legislatura de 1820 y 1821 eran un folleto anénimo que causé
sensacién: siguiendo el género literario de las galerfas satiricas de politicos y escritores, el au-
tor presentaba breves e incisivas semblanzas de los principales diputados del momento, con
un tono malicioso y desenfadado que levanté muchas ampollas. De inmediato se gener
una enorme polémica y se lanzaron varias acusaciones atribuyendo su autorfa a distintos
candidatos, por ejemplo Bartolomé José Gallardo, que contesté con cajas destempladas en
otro célebre opusculo (Carta blanca sobre el negro folleto titulado...); la hipétesis mds comin
adjudica la obra a un diputado, y en particular a Gregorio Gonzdlez Azaola. Al intervenir en
la polémica levantada por el controvertido escrito, Clararrosa defiende su propia vocacién
hacia la sdtira, que también practica con frecuencia; se pronuncia, pues, a favor de una liber-
tad de critica mds amplia de la que los puntillosos legisladores estaban dispuestos a aceptar
sobre si mismos. En esto, ademds, influye que el periodista vizcaino estd cada vez mds desen-
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blanzas de los diputados de 1820 y 21. Ningtin hombre de juicio y discerni-
miento, ningun liberal medianamente adicto a nuestro sistema constitucio-
nal, podrd dejar de conformarse con los sentimientos de los editores del ex-
presado periédico en cuanto reprueban con toda justicia los sarcasmos con
que el autor del expresado cuaderno pretende meter a ridiculo?” los respe-
tables miembros del supremo Congreso nacional; pero al mismo tiempo
debemos considerar que tales producciones no siempre suponen en sus au-
tores toda la malignidad que se figura la delicadeza de dichos sefiores edito-
res, ni merecen el terrible fallo de infamia y oprobio a que fue condenado
el citado cuaderno en la Fontana de Oro, cuando uno de sus oradores pro-
puso que todos cuantos por curiosidad o cualquiera otro motivo retuviesen en
su poder algiin ejemplar de él, se reuniesen en la puerta del Sol para qguemarlos.
Bien veo que esta proposicién fue sugerida por los sentimientos del mds
acendrado patriotismo, en que siempre se distinguieron los ilustrados
miembros de aquella sociedad patriética,?®® pero no se nos oculta que en el
presente caso tocaron el extremo de la exaltacidn, dictando la pena més
atroz e ignominiosa de las leyes civiles y candnicas contra un escrito que,
no conteniendo injuria alguna grave, sélo presenta una coleccién de bufo-
nadas, chanzas y simplezas ridiculas, que en nada pueden alterar ni desfigu-
rar la buena opinién y concepto a que son acreedores por sus virtudes los

gafiado de la politica de las Cortes y de sus sectores dominantes, y eso hace que tienda pro-
gresivamente a volcar también €l su sarcasmo sobre los diputados, como en el articulo del
tabaco y en otros varios de estas mismas fechas. En uno dedicado a reiterar su queja por que
en las Cortes se proponga una lista de libros prohibidos, concluye con amarga ironfa, que
no deja lugar a dudas de la poca esperanza que depositaba en aquellos representantes de la
nacién: «Gracias, senores diputados proponentes de listas, expurgatorios, indices y tantas co-
sas buenas como tan prédigamente pretenden derramar sobre la patria. ;Bendito sea Dios
que los crié y benditos los pueblos que los autorizaron con sus poderes para nuestra felici-
dad! Quiera Dios que, acabada la actual legislacién, corra de prisa aquel tiempo en que no
pueden ser reelectos diputados en Cortes para que algtin dia tengamos el gusto de verlos
sentados en los sillones del salén de Cortes, derramando torrentes de servicios a favor de los
espafioles» (recuérdese que la constitucion gaditana impedia la reeleccién inmediata de los
diputados).

279 No estard de mds sefialar aqui el crudo galicismo de meter a ridiculo, no infrecuente
en la época junto a otros muchos, pero que en Clararrosa puede provenir més bien del por-
tugués que del francés. El autor de los Sartenazos le reprochd, a propésito del Juicio impar-
cial, esa incorreccién: «mds valfa que este sefior que a menudo las mete a ridiculas (frase que
yo creo vascuence), viese mejor lo que escribia para el pueblo que quiere instruir» (Sartena-
zo-1,1820: 11).

280 Este elogio no es irénico, como acaso pudiera sospecharse. En un articulo del 15-VI-1821,
Clararrosa se hace eco de que «los oradores de la Fontana de Oro contintan sosteniendo
con la energfa de sus discursos la causa de nuestra libertad» y protesta contra las limitaciones
que esa sociedad estd sufriendo del capitdn general Morillo.
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sefiores diputados de Cortes. Si el autor del cuaderno fuera tan maligno
como se puede figurar quien leyere la invectiva del Espectador, no se hubie-
ra limitado a chanzas y bufonadas: hubiera propasado los limites de la ra-
z6n, de la modestia, de la ley y de la honestidad; hubiera calumniado y hu-
biera producido groseras injurias, como ordinariamente acontece a los que
por pura malignidad toman a su cargo obscurecer la opinién de los hom-
bres virtuosos. Pero en el hecho mismo de no haberse propasado a tanto, se
conoce que el autor de la Semblanza es algin duende ocioso que trata de
divertirse y divertir al pablico sin 4nimo mayor de ofender. Nadie piense
que esto sea hacer una apologia del autor de las Semblanzas: conozco muy
bien que delinquié y que no debemos aprobar su crimen, mucho menos
imitarle; mas castigar un crimen de ociosidad y pasatiempo con penas que
la ley dirige contra los delitos de mayor entidad y gravedad, a la verdad no
me parece justo ni equitativo cuando la indiferencia, el desprecio o una se-
fial de desaprobacidn general basta a corregir estos excesos. Salvo meliori.

Justicia practica®®!

El publico tendrd presente el acontecimiento ocurrido este afio pasado
entre don Joaquin Gutiérrez, maestro de retérica, y un muchacho de pri-
meras letras, a quien se dijo que habia azotado con alguna crueldad.?®? Las
relaciones que se transmitieron de boca en boca en aquella ocasién fueron
revestidas de circunstancias tales que en realidad merecieron de pronto la
indignacién general, aunque, pasados algunos dias y sabiéndose que el ex-
presado Gutiérrez habia cometido aquel exceso en un momento de pertur-
bacién, moderé la opinién publica y llegé a considerarse la causa del reo
como una de las més ordinarias, cuyo éxito a lo sumo parecia no deberia
exceder la linea de un castigo correccional.

En efecto, si ocho afios de presidio merecen el nombre de castigo co-
rreccional, por llamarse correccional el presidio urbano de esta ciudad, no
tenemos duda que la sentencia pronunciada contra el expresado don Joa-
quin Gutiérrez es ajustadisima en su éxito a la publica expectacién, pues
fue condenado a dicha pena del mismo modo que fue condenado por el
mismo juez Salvador Tres Panes por tres o cuatro asesinatos y algunos robos
perpetrados en el centro de una capital a fuego y sangre.?8?

281 Diario Gaditano, 11-VI-1821.

282 E] muchacho se llamaba Antonio Vilches.

283 José Salvador, alias Tres Panes, era uno de los encausados por la sangrienta represion
antiliberal del 10 de marzo de 1820 en Cédiz y en calidad de tal aparece su caso varias veces
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No entiendo de leyes, ni quiero entender jamds las que por ahora nos
rigen, pero si la pena aplicada al mds furioso asesino ha de ser igual a la
pena que debe aplicarse a la inconsideracién de un joven, perturbado o no
perturbado, yo detesto desde ahora y detestan todos semejante justicia.
sQué conexidn tiene un ladrén asesino de setenta afios de edad con un jo-
ven exaltado o perturbado que azota a un muchacho en el furor de su exal-
tacién y perturbacidn, especialmente no habiendo resultado de su exceso la
muerte del muchacho, mutilacién de miembro, defecto alguno fisico ni
moral? Y cuando por desgracia hubiese resultado la muerte, ;c6mo podia
ésta compararse con tres o cuatro asesinatos perpetrados de propésito y
caso pensado en medio de la consternacién general de una capital? Malig-
nos! Yo no pretendo que los delitos queden impunes: pretendo si, que los
ejecutores de justicia sean equitativos, que la pena sea proporcionada al de-
lito y que los crimenes mds atroces no se confundan jamds con delitos co-
munes.

Concluyese de lo dicho que, si el ejecutor al sentenciar a José Salvador
Tres Panes a ocho afios de presidio fue justo, condenando a la misma pena
a don Joaquin Gutiérrez no puede pasar por tal. Serfa de desear que los re-
presentantes de la nacién publicasen cuanto antes el cédigo penal, para
quitar de una vez los pretextos que al abrigo de las leyes vigentes procura la
injusticia para revestirse de hdbito que no le conviene, haciendo primero
un escrutinio riguroso de las calidades de los que actualmente ejercen la
magistratura en todas las provincias de Espafia.?8

en el Diario Gaditano, en particular para denunciar la lenidad de la justicia con los crimenes
de los serviles; asi se ve en el articulo comunicado de 7-V-1821, firmado por L., en que se
enumeran los hechos probados contra Tres Panesy se protesta porque, a pesar de la peticién
fiscal de pena de muerte, el juez de primera instancia Joaquin de la Escalera s6lo lo condend
a diez afios en un presidio norteafricano. El reo fue defendido por un colaborador del Dia-
rio Mercantil'y otro articulo comunicado del Diario Gaditano —rival y competidor natural
del mucho mds moderado Mercantil desde su aparicién—, de S. de B., le replic insistiendo
en que el juez no habia aplicado la ley.

284 La diatriba del periodista es interesante en su planteamiento penal y politico, aunque
se basaba en un dato falso, que él mismo rectificé al dfa siguiente en un anuncio. «DESAGRA-
VIO JUSTO. Por equivocacién de la nota que me mandaron para hacer la indicacién que se
publicé en el diario de ayer sobre la sentencia de don Joaquin Gutiérrez, se dijo que este reo
habia sido condenado a ocho afios de presidio en el correccional de esta ciudad de Cédiz, y
debajo de este supuesto inserté mi declamacién; mas habiendo sido advertido del engafio y
deseando reparar cualquiera perjuicio que haya podido sufrir el sefior juez de primera ins-
tancia en su crédito y reputacién, hago presente que el expresado don Joaquin Gutiérrez
s6lo fue condenado a dos afios de presidio, por lo que me retracto, ofreciéndome a mds a
dar toda y cualquiera otra satisfaccién.» Para abundar mds en su disculpa, el 15-VI-1821 el
Diario Gaditano publicé integra la sentencia correcta del juez.
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[La revolucién es un mal necesario]?%°

Se han empefiado algunos periodistas en acriminar la muerte del desgracia-
do Vinuesa. Yo me guardaré de aprobarla jamés en cuanto a su modo, y de pro-
poner ejemplos de igual naturaleza a titulo del bien publico; pero si es cierto
que hay males necesarios en el orden fisico, y si los hay en el orden moral, es in-
dispensable también que los debe haber en el orden politico, y en esta clase se
ha debido considerar el acontecimiento del expresado Vinuesa, y en el mismo
deben también considerarse diferentes otros movimientos populares que, con-
cebidos por igual objeto y fermentados por cierta exaltacion patridtica, si no lle-
garon al extremo de su consumacién, fue porque el gobierno, algtin tanto pre-
cavido y acautelado, llegd a conocer que su inercia y falta de actividad podia dar
ocasiones y motivos a sangrientas escenas. A pesar de esto, ;quién creerd que to-
davia nos hallamos desgraciadamente en el mismo caso? Pues es cierto, porque
si el gobierno dio algtn valor al expresado acontecimiento para reformar en
parte su sistema de apatfa, condescendencia o delicadeza ilusoria, ain no ha
desplegado toda la energfa de su poder contra las causas del desorden general
que se advierte en todos los ramos de su administracién.

Hace tiempo que el jefe politico de Burgos, dignisimo de toda considera-
cién por sus virtudes morales y patridticas, representd al gobierno la necesidad
de separar de aquella silla metropolitana al actual arzobispo,?8¢ haciendo ver
que era el foco principal de subversién de aquella provincia. ;Y qué providen-
cias ha tomado el gobierno contra aquel prelado...? Se pasé orden (dijo el secre-
tario de la gobernacién de la peninsula en el Congreso de Cortes) para que
nombrase un gobernador, que no podia nombrar el Rey por no estar en sus atribu-
ciones, respuesta a la verdad tan poco ajustada a las circunstancias de nuestra
situacién politica, como sobradamente oficiosa para haberse dado ante los re-
presentantes de una nacién que también la recibieron con bastante indiferen-
cia, quedando el arzobispo descansado en su silla pontifical con guantes, co-
turnos y anillos, en tanto que el general en jefe de su ejército fandtico, el cura
Merino,?®’ sostiene a fuego y sangre los derechos de la religién de Jesucristo
asesinando judios, herejes e iddlatras: tal es el titulo con que son conocidos en
el arzobispado de Burgos todos los espafioles que sostienen la causa de la liber-

285 Diario Gaditano, 13-VI-1821. Bajo el epigrafe de «Politica» se contiene este dramdtico
aviso al gobierno y a las Cortes, donde se advierte meridianamente la justicia de que el pueblo se
revolucione en defensa de la Constitucién, si las autoridades no acttian pronto. Es casi un lla-
mamiento programdtico a la insurreccién liberal, que muestra la deriva radical de Clararrosa.

286 Manuel Cid y Monroy, obispo desde 1802 hasta su muerte en 1822.

287 Jerénimo Merino (1769-1844) fue uno de los mds activos guerrilleros en la zona de
Burgos contra los franceses y luego contra los liberales.
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tad, tranquilidad y del orden social. Parece increible, a la verdad, que el poder
ejecutivo haya llegado al extremo de una relajacién tan absoluta que todavia se
empefie en conservar en su silla pontificia un arzobispo tan indigno del nom-
bre espafiol como del titulo respetabilisimo de sucesor de los apdstoles.

;Y se pretende todavia que los pueblos espectadores de una conducta tan
sospechosa se contengan en los limites de una moderacién que les va a ser fu-
nesta? No nos engafiemos: ;hay o no hay un contrato técito o expreso entre los
pueblos de la nacién y las autoridades constituidas? ;Estdn éstas obligadas a
administrar justicia para que los pueblos estén obligados a obedecerlas y vene-
rarlas? Si existen estas convenciones y se cumplen exactamente de parte a par-
te, los pueblos serdn sumisos a la ley; pero si existen y no se cumplen de la una
parte, no declamemos tanto contra los males necesarios que nos pueden suce-
der de la otra, con la esperanza que deben producir un bien que no es asequi-
ble por los medios de convencién, siempre que falte su observancia puntual.

Si los imperantes, si los reyes, si las autoridades constituidas de éstos, hu-
biesen sido justas y benéficas, si hubiesen cumplido con las obligaciones téci-
tas o expresas que existfan entre ellas y sus pueblos, nunca éstos se hubieran
acordado de formar planes para establecer un sistema de gobierno capaz de
contener a todos en sus deberes. Si esto fue justo, estamos en el mismo caso:
no acriminemos tanto los males necesarios, tales fueron las revoluciones, y si
de ellas resultaron bienes reales, hay otros males necesarios que pueden pro-
ducir también otros bienes reales. {Dichoso el gobierno que sin dar lugar a
males algunos trabaja para proporcionar la felicidad de la nacién, dichosos los
pueblos que sin desviarse de la senda de la ley saben cooperar a la misma feli-
cidad por el camino de la obediencia y sumisién a leyes justas, fiel e impar-
cialmente ejecutadas! La delicadeza que observamos en las autoridades consti-
tuidas cuando se trata de dirigir alguna util advertencia de los engafios,
errores y equivocaciones a que estdn sujetos por necesaria condicién de su fra-
gil naturaleza, intimida, asombra, retrae y condena al mds profundo silencio
advertencias y avisos, cuya necesidad llegard a conocerse cuando las cosas no
tengan remedio. A vos, joh padres de la patria!, a vuestra ilustracién y a la
energfa de vuestras providencias estd vinculada la felicidad de la nacién.

Escena variada?®
He tenido el trabajo de publicar en los diarios antecedentes diferentes

discursos politicos sobre errores, engafos y equivocaciones que ha sufrido

288 Diario Gaditano, 14-VI-1821. Este articulo y el siguiente que reproduzco son buena
muestra de la desesperacién de Clararrosa ante el estado de la vida nacional, que, como se
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el gobierno, como compuesto de hombres simples y netos, sin mistura al-
guna angélica, con relacién a diferentes negocios de la administracién pud-
blica. Hagamos cuenta, y es la misma que deben hacer todos los periodis-
tas, de haberse predicado en desierto o a los pescaditos de la mar, como
predicé el glorioso san Antonio cuya memoria celebra este dia la nacién es-
pafiola. Este santo, a lo menos, tuvo en la mar quien lo oyera, pero los pe-
riodistas ni aun eso. El gobierno, colocado sobre la eminencia de una érbita
suprema, bastante favor nos hace con no aniquilarnos y bastante obsequio
nos dispensa en compararnos con los perros que ladran y no pueden mor-
der, por tener su boca presa con un bozal. Asi respondié el sefor Florida-
blanca a cierto grande de Espana que se quejé de haber sido marcado desde
el palpito por un predicador: deje V. E. ladrar, son mastines de la Iglesia y ése
es su oficio, ellos no pueden morder. En efecto, hemos ladrado como mastines
contra los ladrones de nuestra libertad, pero como tenfamos bozal y no los
podiamos morder, entraron los lobos en la majada y alld se componga el
pastor con el amo de las ovejas. La regencia politica no nos quiere, pues pa-
semos a la republica eclesidstica, adonde hay muchisimos lobos. Lobos son
(dice un santo padre) los que a titulo de religion han abusado de cuanto ella
tiene mds sagrado para corromper la moral de los pueblos.

Los cantares de Salomén ha venerado la Iglesia en todo tiempo como
un cddigo inagotable de misterios profundos, e insondable abismo de
mdximas notables. Las precauciones establecidas para la lectura de su tex-
to original indican el respeto con que se ha considerado este importante
libro del antiguo testamento. A pesar de esto, hemos visto infinitos expo-
sitores que, abusando de su santidad misteriosa y hasta del pudor y de la
honestidad, han publicado las mds obscenas y voluptuosas pinturas de la
esposa de los cdnticos. Tengo a la vista el ejemplo del mayor abuso en el
reverendo padre Villafafie, de la Compafifa de Jesus, célebre tedlogo de su
tiempo, que expone todo el texto literal del expresado libro, pintando
miembro por miembro la hermosura fisica de la madre de Dios, sin tocar
ni ligeramente las calidades de su alma privilegiada ni el conjunto de sus
virtudes.

Siento no haber podido hacerme del total de una exposicién tan escan-
dalosa, pues sélo he podido obtener un fragmento que da principio por la
pintura de la nariz de la esposa, tomando por tema el verso cuarto del capi-
tulo séptimo de dicho libro, que dice asi:

explicé en el estudio preliminar, repercute también en el plano estilistico, pues son de los
mejores que salieron de su pluma.
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Texto: Es tu nariz como la torre de Libano, que estd frente de Damasco.

Desenvuelve el escandaloso expositor trescientas bagatelas ridiculas di-
ciendo que el divino esposo comparaba la nariz de su esposa con la torre de Li-
bano para dar a entender que era un muro edificado entre los ojos del rostro
humano, y como la torre de Libano era perfectisima en su clase, sin fealdad ni
desnivel, ast la nariz de la esposa era perfecta, igual y derecha.

De la nariz pasa a las mejillas, tomando aquellas palabras al verso terce-
ro, capitulo cuarto, del mismo libro.

Texto: Son tus mejillas como la mitad de una granada partida por en me-

dio.

Aqui dice el expositor, citando a Alberto Magno, que la hermosura de
la mujer consiste principalmente en sus mejillas y que las de la esposa de los
cdnticos no eran demasiado gruesas ni abultadas, sino muy proporcionadas.
De aqui infiero (continta el bribén del expositor, exclamando a la Sefiora)
que vuestras mejillas ni fueron muy abultadas, ni muy largas, ni del rodo re-
dondas, sino dignas de la majestad de un rostro divino.

Luego pinta el color de dichas mejillas diciendo que era rubicundo, color
propio de la virtud, segiin un fildsofo (que no sabemos quién sea).

De las mejillas pasa el expositor a pintar los labios de la esposa, toman-
do aquellas palabras del verso ciento cuarenta y cinco, que dice:

Texto: Son tus labios como una cinta de grana.

Sobre estas palabras afiade el expositor que los labios de la esposa eran
tan iguales y semejantes que, siendo dos, parecian una sola cinta de grana; que
no eran ni gruesos, ni delgados, ni prominentes, sino del todo iguales; y que es-
taban llenos de suavidad de palabras, a cuya suavidad concurria la circunstan-
cia de hablar poco y lo muy necesario.

Veamos ahora la boquita de la esposa, que pinta el picaro del jesuita di-
ciendo que no hubo defecto en ella y que, consistiendo la hermosura en el buen
color de los labios, en la moderada corpulencia de ellos y en la gracia con que se
abren y se cierran, no podia haber una boca ni mds linda, ni mds perfecta, ni
mds semejante a la boca de su esposo, porque los dientes, que hacen una parte
esencial de la hermosura de una boca, eran en la esposa ran blancos, tan luci-
dos, tan iguales, tan limpios y tan menudos, que el divino esposo no pudo me-
nos que compararlos a un rebafio de ovejas trasquiladas y fecundas, rodeadas de
sus corderillos (verso ciento cincuenta y dos del mismo libro).

Concluida la pintura de los dientes, pasa a retratar la barba de la esposa
diciendo que siendo ornamento de la perfecta hermosura y parecida en propor-
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cion a la barba de su querido esposo, no siendo ésta sobresaliente, ni prolonga-
da, ni cuadrada, ni céncava, de todas suertes era hermosa y proporcionada al
sexo y persona que representaba.

Texto: Tu cuello es como de bronce (cap. 7, v. 4).

Sobre estas palabras se le ofrecen a nuestro expositor ocurrencias origi-
nales y propias de quien sentia los mds fuertes estimulos al tiempo que esta-
ba escribiendo sus locuras y delirios, cuya relacién omito por no cansar, fas-
tidiar, y tal vez por no excitar a los lectores a sugestiones que sentia el
jesuita cuando las escribid.

He publicado este abreviado rasgo de voluptuosos cuadros con el obje-
to de variar e interrumpir de cuando en cuando la monotonia politica a
que ha estado circunscripto mi Diario Gaditano hace mucho tiempo.

Ensayo politico astronémico?®’

Tengo tantas cosas que hablar con el puablico, que no sé en realidad
cémo empezar. De politica contemplo ya a todos muy cansados, y de mila-
gros muy fastidiados.?”® La moral es austera por su naturaleza y, por consi-
guiente, poco agradable. La teologfa, por mds que se hable de ella, no se en-
tiende. La religion no permite que se hable de ella, sino que se respeten sus
dogmas y preceptos; lo mismo sucede a los imperantes y sus ministros, que
se figuran con privilegios de religién. Tratemos, pues, de observaciones as-
tronémicas, por ser cosa nueva y que hasta ahora no se ha tocado en el
Diario Gaditano sino en cierta ocasién en que su editor se remontd por esos
aires y viajé hasta la luna.?”! Esta materia es curiosa y viene ahora de perilla,
como se suele decir, porque quien espera desespera; en fuerza de esperar,

289 Diario Gaditano, 18-VI-1821.

290 Se refiere a la serie de «Apariciones milagrosas de imdgenes. Juicio critico», que fue
publicando en diversos nimeros de abril y mayo de 1821, y que luego complementé con al-
gunos articulos sueltos y colaboraciones comunicadas con el mismo objeto de ridiculizar las
creencias religiosas sobrenaturales.

21 El autor alude, en su acostumbrado estilo zumbén, al Vigje a la luna que inserté en-
tre los ndmeros 60 y 65 del Diario Gaditano (14 a 18-X1-1820), y que dejé interrumpido
pendiente de publicarse en impresion separada, que finalmente no se produjo. Pertenece al
género de las utopias, tan del gusto de los humanistas y de los ilustrados: el protagonista, lla-
mado Gusurmendi, viaja a la luna en un suefio y se encuentra alli una avanzada sociedad
que pasa a describir. No es una pieza muy lograda y Clararrosa le saca poco provecho al for-
mato utdpico. Puede leerse el texto en la edicidn de Sdnchez Hita y Mufioz Sempere (Clara-
rrosa, 2003).
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desesperan, y jamds aparecer lo que se esperaba, dieron los hombres en la
mania de recurrir a los astros y observar su marcha, por ver si en sus movi-
mientos regulares o irregulares rastreaban algin indicio del bien que espera-
ban. Los espafioles nos hallamos en una situacién expectante.

Serviles y liberales, todos estdn en expectacién sobre el éxito de las Cor-
tes disueltas o no disueltas, constituidas o no constituidas en extraordina-
rias o permanentes. Para ambas partes esta materia es el objeto de su curio-
sidad. Los primeros han fijado el punto de su felicidad futura en la
dispersién del Congreso; sus telescopios politicos, segtin ellos dicen, han al-
canzado a descubrir en las regiones aéreas una constelacién benéfica que se
acelera al meridiano de la patria para ejercer su influencia sobre el sistema
constitucional; aseguran haber visto una especie de nube entre resplande-
ciente y opaca, con algunas rifagas encarnadas, que conduce sobre los
hombros de su enorme mole un monarca exterminador acompafado de
guerreros y diferentes grupos de personajes aparatosos, precedido del estan-
darte de la cruz, en cuyos brazos una palma y una espada forman un tridn-
gulo masénico. Millones de geniecillos pequefiitos a manera de muchachi-
tos bonitos, gorditos, con unas alitas chiquititas, mds juguetones que los
mismos borriquillos chicos, saltan, brincan y retozan entre los bajos relieves
de esta aparatosa nube, tirdindose unos a otros con tiaras, capelos, mitras,
baculos, bastones, banderolas, gallardetes y grimpolones tremolados con
gracia, haciendo resaltar sus vistosos matices como de arco iris. All se es-
conden cuatro muchachillos alados en aquella cavidad mis opaca, en aire
de quien se esconde, porque no los descubran otros seis que salen de mds
alld en ademdn de desalojarlos de su escondrijo. La alegria de sus rostros, el
batido de sus alas, el répido y elegante movimiento de sus miembros, indi-
can la satisfaccién y contento con que acompafian aquel aparato estdtico
puesto en marcha, segtin dicen, hacia nuestras fronteras por la parte del
Aquilén (pandetur omne malum ab e0*®?). Tal es la visién astronémico-
aerostdtica que se ofrece a los épticos instrumentos del servilismo, que in-
terpretado por sus ordculos anuncia el absoluto exterminio de nuestro siste-
ma constitucional.

Los liberales dicen que no estdn por esto, que la éptica del servilismo
no estd en su lugar, que sus instrumentos no estin bien montados ni arre-
glados y que por tanto la aparatosa nube que se ha figurado a sus ojos es
una ilusién, porque habiendo ellos observado de punto més elevado y con

292 Jeremias, 1, 14: «et dixit Dominus ad me ab Aquilone pandetur malum super omnes
habitatores terrae». El Aquildn es el viento del norte, de donde el Sefior anuncié a Jeremfas
que vendria la destruccién sobre su tierra. Se refiere, claro estd, a la Santa Alianza.



ARTICULOS ESCOGIDOS DEL DIARIO GADITANO 225

instrumentos mds perfectos todo el horizonte en contorno y por elevacién,
no han visto tales objetos y visiones, que apenas por la parte del norte se di-
visaba una nubecilla incipiente, cuyo cardcter atin no estaba decidido y
que, a lo mds, atentas las afecciones meteoroldgicas vigentes, podria llegar a
ser una nube saturada de fluido eléctrico, que en el momento que disparase
una docena de truenos, trescientos relimpagos y una descarga de agua, re-
cobraria el tiempo su serenidad, a costa sélo de inundarse algunos escaraba-
jos e insectos rampantes, resultando la atmdésfera?®® mds clara y la marcha
de la naturaleza més expedita en sus fenémenos. Sea lo que fuere, no des-
preciemos la visién de los serviles, ni la interpretacién de sus ordculos, y
atengdmonos siempre a la nube que anuncia truenos, relimpagos, agua y
serenidad completa.

293 En el original «admésfera».
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Discurso preliminar

Yo, aquél que en otro tiempo, sin miedo ni vergiienza, provoqué el fu-
ror sagrado de todos los serviles, por decir cara a cara algunas verdades a los
que no estaban acostumbrados a oirlas tan desnudas; yo, el mismo que por
lo mismo sufri ser tratado de hereje, ateo, deista, materialista y todo lo aca-
bado en i#sza; yo, aquél que por estas y otras fui declamado en esos sagrados
pulpitos con titulos de furor, odio y venganza; yo, aquél que por este mis-
mo Diccionario Tragalolégico fui denunciado hace pocos dias a la autoridad
civil por la potestad eclesidstica, diciendo que era perjudicial a la religion, a
la moral y a las costumbres, etc., etc.; yo mismo quiero ver ahora cudl de los
serviles se atreve a denunciar este producto literario, quiero ver qué autori-
dad me califica de hereje, qué tribunal me condena por ateo, qué verdugo
me castiga con decir la verdad cara a cara, qué hoguera quema mis huesos,
qué viento arrebata mis cenizas, qué eternidad maldice mi existencia, qué
olvido consume mi memoria.

En la edicién primera que sali6 a luz inserto en el Diario Gaditano este
escarabajo literario, de tantas piernas cuantas tiene letras el alfabeto, no
quise presentarlo sino pierna por pierna y pata por pata, por no horrorizar
de golpe el servilismo, cuya delicadeza en ciertas materias excede a su grose-
rfa en ciertos vicios, pero ahora que veo la robustez y disposicién de su es-
témago para recibir y digerir alimentos fuertes y substanciosos, quiero que
la traguen por entero.

Trdguenla, pues, que no hay remedio.

El mismo por el mismo, al mismo intento.
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[Presentacién a la primera entrega del DICCIONARIO
en el Diario Gaditano n.° 284, domingo 24-VI-1821]

DICCIONARIO ABREVIADO DE TODAS LAS COSAS

Cansado de publicar discursos politicos sin fruto, invectivas sin espe-
ranza de enmienda y sanos principios de religién, sin haber obtenido el me-
nor triunfo de la supersticién y del fanatismo, paso ya desde luego a ser, y
me declaro desde ahora, diccionarista o cocinero literario de bocadillos suel-
tos de diferentes substancias bajo de una salsa general y econémica, en que
cada uno de los convidados echa mano de lo que més gusta, y lo come con
placer libre de indigestiones. Aunque el diccionario a que voy a dar princi-
pio es alfabético en las iniciales de sus articulos, no serd rigurosamente tal
en las vocales y sflabas de cada uno de ellos. Ejemplo.?%*

294 En el texto del Diario sigue a renglén seguido, sin separacién alguna, el epigrafe «Bo-
caditos de la letra A» y en la linea inmediata, de modo igualmente seguido, como es costum-
bre en la densa tipografia del periddico, comienza la primera palabra, «Aarén».



DICCIONARIO ABREVIADO
DE TODAS LAS COSAS

A

AARON.—Hermano de Moisés, sumo sacerdote. Adoré e hizo adorar al
pueblo un becerro de oro; todos fueron castigados por esta herejia al filo de
la espada, pero Aarén escapé de este castigo por ser sacerdote, conmutdn-
dosele la pena en expatriacién. No en balde los clérigos subversivos y rebel-
des de Espafa tenfan esperanza de su impunidad, por ser mucho més sacer-
dotes que el sumo sacerdote Aardn, pero de esta vez no les salié la cuenta
derecha, porque los legisladores de la tierra de promisién, menos indulgen-
tes que Moisés, mandaron que sus sacerdotes fuesen iguales ante la ley con
los seglares, y que en casos de subversion fuesen igualmente al palo, sin mds
diferencia que la de un gorro negro.?”

ABAD, ABADES.—]Jefes de asociaciones eremiticas, cenobiticas o monds-
ticas; figuraron mucho en los primeros siglos de la iglesia,?’® adquirieron
muchos bienes y, al ver que en el palacio pontificio nacfan enjambres de
sectas mondsticas, con titulo de mendicantes, se retiraron ellos a una vida
vegetal y ociosa. Acaban de ser casi extintos por las Cortes, pero quedan
para simiente algunos establecimientos, calculando sin duda que algtn su-
cesor de nuestro Rey constitucional podrd tal vez regenerar su casta y pro-
pagar su plantacién cuando Espafa recobre su antigua riqueza.?’

295 Seguramente se refiere al Real Decreto de 17-IV-1821 que establecia la pena de
muerte por traicién «a cualquier persona, de cualquier clase y condicién» que conspirase
contra el régimen constitucional.

2% Respeto el uso de Clararrosa, tal vez nada casual, de la mintscula en «iglesia» y otras
palabras semejantes.

297 Cf. Ferraris (1795: t. 1, s. v. abbas).
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ACACIA.—??8Arbusto con cuyas ramas fue cubierto el caddver del pro-
tomdrtir de los facmasones,?” asesinado en el templo de Salomén por no
querer revelar cierto secreto. De aqui dicen que tiene su origen el secreto de
esta asociacién, que no sabemos cudl sea, pero vaya esta noticia para entre-
tenimiento de las sefioras gaditanas, que han dado en hablar de facmasones
con la misma franqueza y placer que han hablado siempre de novios.

AGONIA.—Momento en que los diablos se ponen a la cabecera de los
enfermos, que quieren morir, para disputar a los sacerdotes la presa de su
alma. Ordinariamente son vencidos los diablos entre los cristianos, porque
tienen tanto horror al agua bendita, que en tocdndoles siquiera una gotita,
se los lleva el diablo y no sirven mds en guerras de agonia.’%

ADAN.—Buen padre, buen marido, amante de su mujer, y tenfa razén
para serlo, porque era muy linda y muy discreta; pero goloso, condescen-
diente, amigo de manzanitas encarnadas, mal jefe de familia, que no supo
corregir a tiempo los vicios de sus hijos. Habité en el paraiso muy poco
tiempo, y fue expulsado de él, por mds bobo que discreto, pero como no lo
separaron de su mujer ficilmente, se acomodé con el trabajo de la agricul-
tura. Dejé a su posteridad en testamento (jqué ocurrencia tan rara!) un pe-
cado germinal.

ABSOLUCION.—Férmula en que estd representada la divina atribucién
que dejé Jesucristo a sus discipulos y sucesores para perdonar los pecados.
Consiste en palabras y signos. Las palabras son: yo te absuelvo de tus pecados
en el nombre del Padre, del Hijo y del Espiritu Santo. Los signos consisten,
primero: en tener las manos unidas en cuanto pronuncian las palabras; se-
gundo: en prolongar la mano derecha en direccién horizontal de Sur a
Norte, y de Leste a Oeste, formando una cruz en el aire. Hay personas que,
pudiendo librarse del reato de sus pecados con tan corto trabajo, todavia
rehdsan llegarse al tribunal de la penitencia, dando lugar a la obstinacién,
signo demostrativo de la reprobacién de los malos.3%!

ABSURDO.—Vide despropdsito.—Los hay politicos, civicos y religiosos.
Absurdo politico es no prevenir a tiempo los accidentes que pueden sobre-
venir de una ley mal establecida, peor sancionada e inoportunamente pro-

28 En el original «acasia». La acacia es un simbolo masénico muy frecuente, que repre-
senta la inmortalidad y la inocencia, y se emplea en los ritos de iniciacién.

299 Fista es la forma que usa siempre Clararrosa en lugar de «francmasén» o «fracmasény.

300 Cf. Ferraris (1795: t. VL, s. v. moribundusy mortis articulum).

301 Como en otras ocasiones, es evidente que Clararrosa hace alusién burlona a si mis-
mo. El uso del término maritimo /Jeste en lugar del habitual esze tal vez sea una huella de sus
afios de navegaciones transocednicas. Reato es la «obligacién que queda a la pena correspon-

diente al pecado, aun después de perdonado» (DRAE).
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mulgada. Los absurdos civicos o civiles proceden del mismo principio, rela-
tivamente a las autoridades municipales de los pueblos; y los absurdos reli-
giosos de primer orden no han tenido otro principio que la mania de que-
rer obligar por la fuerza a decir que se cree lo que muchos no pueden
creer.?%?

ABEJON, ABEJONES.—Avispas, insectos voldtiles de diferentes colores,
sin oficio, beneficio ni ocupacién alguna, que se sustentan del robo, saquean-
do de las colmenas la preciosa miel de las abejas. Figuran estos animalejos
en su clase lo que las comunidades regulares en la sociedad. Unos y otros
comen la miel ajena, sin mds servicios que el de rezar como abejones, mor-
der y zumbar como avispas. Sic vos, non vobis, melificatis appes.’*3

ABNEGACION.—Aborrecimiento y desprecio de si mismo, considerdn-
dose enemigo de si mismo, negdndose a si mismo toda calidad, virtud y
merecimiento, como si nada tuviese de esto. Los te6logos en sus teorfas nos
dicen que es muy facil la practica de esta virtud, y yo digo que es absoluta-
mente imposible, contraria y repugnante a la naturaleza y a la razén. Ver-
dad sea que ellos no aseguran esto a las secas, porque suponen que para el
efecto sea necesaria la gracia de Dios, y esto convence a todo cristiano.

ABSTINENCIA.—Dieta de placeres: debilita las fuerzas, enflaquece al
hombre, haciéndolo de gordo magro, pero engorda el alma que es un rega-
lo. Esta es la razén porque vemos tantas almas gordas entre peones, jornale-
ros y miserables, y tantos cuerpos gordos entre frailes y pasteleros.?%4

AGNUS DEL.—Medallén de cera en que estdn grabadas algunas palabras
santas o imdgenes de santos. Sin bendicién papal son un poco de cera la-
pidada, pero con la bendicién de Su Santidad son ttiles contra los demo-
nios y sus tentaciones, contra las tempestades por ellos suscitadas, contra

302 Hasta esta voz se extiende la primera entrega periodistica del Diccionario, publicada
en el Diario Gaditano el domingo 24-VI-1821. Se abre con la presentacién que ya he repro-
ducido y bajo el encabezamiento de «Bocaditos de la letra A»; al final se advierte que: «Se
continuard la letra A». El dia siguiente, 25-VI-1821, al comienzo del Diario, figura la segun-
da entrega de esta primera letra, que abarca las voces de abejon a arzobispo. El encabeza-
miento rezard «Contintan los bocaditos de la letra A» y el pie del articulo dice «Seguirdn al-
gunos bocaditos de la letra B».

303 En realidad tendria que ser «apes», no «appes». Es una cita virgiliana, que acompana-
da de otras tres frases similares, se usa para mostrar la vocacién de servicio del clero, que ha
de entregarse, igual que las abejas, a producir miel, pero no para ellas mismas (y asi igual-
mente las aves, los bueyes, las ovejas). Clararrosa invierte irénicamente el sentido: los regu-
lares consumen lo que los trabajadores producen.

304 Cf. Ferraris (1795: t. 1, s. v. abstinentia). En esa voz de la Promta Bibliotheca también
hay material que pudo reflejarse —informalmente, como casi siempre— en otras entradas
del Diccionario, tales como lactinicio o cuaresma.
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truenos y reldimpagos. Dicen algunos que tiene la misma virtud con bendi-
cién de un simple sacerdote.?®

ANGEL, ANGELES.—Espiritus bienaventurados que sin sujecién a mate-
ria y cuerpo disfrutan de una libertad absoluta, corriendo de una parte a
otra del universo con mds velocidad que el mds sutil pensamiento. Esta li-
gereza los destiné al servicio inmediato de la Divinidad, ante cuyo trono
sirven de embajadores, nuncios y legados, a excepcién de aquéllos que estdn
destinados a la guardia individual de cada uno de los hombres.

ANTIGUEDAD.—Sefiora anciana de mucho respeto, ciencia y considera-
cién; es adorada con una especie de culto por todas las sectas supersticiosas;
entre los tedlogos de la cristiandad es tan respetada, que hay ocasiones (que
son muchas o las més) en que la razén ilustrada debe sucumbir a sus capri-
chos. Digalo Galileo.

APOCALIPSIS.—Libro sagrado, admitido entre los canénicos; encierra
misterios incomprensibles. Hubo tedlogos que predicaron ser e/ emperador
Napoledn el dngel del Apocalipsis; hubo otros que lo consideraron por ¢/ dra-
g6n del Apocalipsis, y un fraile benedictino de Valladolid predicé desde el
pulpito en un sermdn capitular diciendo que el provincial que acababa de
ser era el animal del Apocalipsis.

APARICION, APARICIONES.— Visiones maravillosas en que se han recrea-
do muchas almas devotas de monjas y beatas histéricas, o de cualquier
modo reducidas a un estado de debilidad.

ARMAS.—Los cristianos eclesidsticos no las pueden tomar por causa al-
guna, pero hay ocasiones de tanta urgencia y necesidad, que no han podido
menos de tomarlas para vengar los ultrajes hechos a la Divinidad, asi como
hay otras muchas (y son las mds) en que las han hecho tomar a los profanos
seglares para matarse unos a otros, en tanto que ellos elevaban las manos al
cielo, pidiendo a Dios la victoria por los que peleaban a favor de sus intere-
ses.306

As1LO.—En los estados catélicos fueron por muchos siglos depésitos de
impunidad las iglesias, conventos y monasterios de frailes, a donde todo la-
drén, asesino y facinoroso se substrafa del rigor de las leyes. En el dia estd
reducido este asilo a nimero determinado de templos, pero tanto ahora

305 Cf. Ferraris (1795: t. L, s. v. Agnus Dei). Esas virtudes milagrosas y otras varias mds,
aparecen expresamente enumeradas en el texto de Ferraris, entre otras muchas consideracio-
nes.

306 Cf. Ferraris (1795: t. I, s. v. arma). El texto de la Promta Bibliotheca desarrolla am-
pliamente todas las prohibiciones de que los clérigos porten armas, y empieza con la frase
«arma deferre non possunt Clerici».
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como antes este abuso era un motivo poderoso para que todos los pillos,
delincuentes y malévolos tomasen un partido serio en toda ocasién a favor
del clero.

ATEOS.—Canalla furiosa, sin Dios, sin culto, sin religién. Dicen mu-
chos que no los hay, porque es imposible dejar de conocer un ente supre-
mo, arquitecto del universo; pero hay otros que dicen lo contrario: que los
hay y que ellos se componen con la materia, atribuyendo a sus propiedades
la formacién del universo, asi como los otros se componen con un ente su-
premo espiritual. Los tedlogos no gustan del ateismo, porque corta de rafz
las relaciones de los pueblos con el sacerdocio; y en tan intrincada dificul-
tad el mejor partido es la fe del carbonero.

AVE MARIA.—Elegante, misteriosa y maravillosa salutacién que el ar-
cédngel san Gabriel hizo a la Santisima Virgen de parte del eterno Padre, co-
rrespondiendo la Sefiora de la suya con aquella admirable condescendencia,
misteriosamente expresada en aquel dulcisimo fiaz, simbolo de su admira-
ble obediencia y sumisién. Si los cristianos de este tiempo supiesen apreciar
el valor de dicha salutacién, no rehusarfan rezarla al toque de Ave Maria,
sin siquiera tener la atencién de quitarse el sombrero.’%”

ALTAR, ALTARES.—Mesas ordinariamente de piedra en que se ofrecen
inciensos, victimas y sacrificios a la Divinidad. Su origen asciende a la m4s
remota antigiiedad en la generalidad de todos los cultos conocidos.?%8

ArzOBISPO.—T{tulo que no se conocié en los primeros siglos de la iglesia,
pero como ésta ha obrado siempre en conformidad a las necesidades ocurren-
tes y circunstancias del tiempo, hubo una época en que fue preciso encaramar-
se los obispos sobre los parrocos; y para que hubiese quien se encaramase sobre
los obispos, se traté de que hubiera arzobispos; y para que éstos no dejasen de
tener quien los encaramase, se instituyeron los cardenales. Pero ni a éstos falté
quien los encaramase. (Véase Gregorio IX y sus sucesores.)?

307 No resulta fécil interpretar el uso de las maytsculas, que a menudo responde a los
usos de los cajistas méds que de los escritores, pero no estard de mds resaltar, por lo que pu-
diera significar, que Clararrosa, que suele ser parco en mayusculas, puso en el Diario Gadi-
tano «santisima virgen» y en la versién en libro tal vez pensé que su ironfa se compadecia
mejor con esa sefial externa de respeto. Sobre este tema véase en la antologia del Diario Ga-
ditano el articulo de mediados de noviembre de 1820 «[Consulta sobre descubrir la cabeza al
toque de Avemaria]».

308 Cf. Ferraris (1795: t. 1, s. v. altare).

309 Fsta es una idea recurrente de Clararrosa, y en general de la tendencia antijerdrquica
de muchas corrientes criticas de la Iglesia, como los jansenistas. «Antes de San Pablo habia
dicho Jesus: no habri entre vosotros primero ni diltimo. He aqui la razén por que hay un Papa
soberano, clérigos alemanes electores, obispos y abades con jurisdiccién» (Pigault-Lebrun,
1817: 146). Cf. también Ferraris (1795: t. 1, s. v. archiepiscopus).
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B

BABEL.—!%Torre famosa, cuya cumbre debia llegar al cielo, si Dios,
queriendo castigar el atrevimiento de los hijos de los hombres, no hubiera
confundido sus artifices con infinita variedad de lenguas desconocidas, en
que no se entendian los unos a los otros. La Biblia hace una misteriosa in-
dicacién de este edificio; los expositores no estdn de acuerdo ni en su senti-
do literal ni en su sentido alegérico. En estas circunstancias no me es dado
ilustrar a los espectadores sobre tan intrincado negocio. Si diéramos crédito
a los herejes, incrédulos y libertinos, que se mofan de todo, dirfamos que la
torre de Babel era una simple alegoria, proféticamente referida a la teologfa,
que debia sobrevenir con el tiempo a todas las naciones, porque asi como
los artifices de dicha torre, pretendiendo elevarse hasta el cielo, fueron con-
fundidos en su lenguaje, asi los teélogos, queriendo darnos ideas exactas de
la Divinidad, se confundieron entre si, sin poder entenderse los unos a los
otros. iPero quién hace caso de incrédulos, herejes y libertinos...!

BALAAM.—Ten{a una burra que hablaba, y no son pocos los que en el
dia hablan.

BAUTISMO.—Sacramento indispensablemente necesario para conseguir
la vida eterna. Ninguno que no estd bautizado puede entrar en el cielo.’!!

BurAs.—Arancel de las gracias y privilegios que concede Su Santidad a
los cristianos catélicos, apostdlicos, romanos, en memoria de los servicios
hechos en las antiguas cruzadas a favor de la iglesia por nuestros anteceso-
res, y también en memoria de la liberalidad con que los monarcas catélicos
han contribuido siempre para la redencién de cautivos. Estd impreso en pa-
pel inferior, no por economia, como algunos piensan, sino por humildad.
Dicen las viejas que no es vdlida la bula de la cruzada si no se pone el nom-
bre del que 1a*!? compra en el lugar designado en la misma bula, ni se pue-
den comer huevos sin este requisito.’!3

BURRO.—Animal de luengas orejas, alegre, juguetdn y festivo cuando
chiquito;?'* serio, formal, circunspecto y pausado cuando mds grande; ma-
floso como un sacristdn, traidor como un Judas, astuto como una zorra,

310 La tercera entrega del Diccionario apareci6 en el Diario Gaditano del martes 26-VI-
1821 («Contintan los bocaditos de la letra B») y abarca desde Babel hasta burro («Seguird la
letra B»).

311 Cf. Ferraris (1795: t. 1, s. v. baptismus).

312 «Las», en el Diario Gaditano.

313 Cf. Ferraris (1795: t. I, s. v. breve-bullay bulla cruciatae).

314 «Chiquitito», en la edicién del Diario Gaditano.
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pero utilisimo en extremo por su paciencia en grado heroico para trabajos
rurales y domésticos. Hay pocos animales, a excepcién de algunos hombres,
que se parezcan a él. En cuanto a hidalgo puede disputar su nobleza con los
mis esclarecidos animales. Sus blasones exceden a los de todos los conquis-
tadores; fue el primer animal que murié en el mundo, sirviendo sus quija-
das para matar al segundo que murié.?"> Hablé en tiempo de Balaam mila-
grosamente, sirvié de caballo de triunfo cuando Jesucristo entré en
Jerusalén, cargd sobre sus hombros el dulce peso de la Virgen Santisima
cuando fue a Egipto, y merecié otras muchas gracias y privilegios, que no
los ha tenido ningtin otro animal del mundo.?'®

BiLiA.—Coleccién de sagrados libros inspirados por el Espiritu Santo.
Consta de historia, legislacion, moral, liturgia, profecias, salmos y cdnticos.
Su sentido no es claro, pero hay intérpretes, comentadores y expositores
diestros en explicar la mente del Espiritu Santo, aunque a las veces no se
entienden los unos a los otros.

BOFETADA.—En el c6digo penal de una nacién limitrofe estd impuesta
la pena de muerte al que diere una bofetada de mano abierta en el rostro, y
me parece también que en el cédigo de otra nacién se impone la misma
pena a quien diere un palo a otro con cafia. Una y otra pena son tan bédrba-
ras como es supersticioso el origen y motivo de su imposicién. ;Si querrd
Dios que nuestros legisladores destierren del cédigo nuevo toda barbaridad,
toda supersticién y toda crueldad! Asi lo esperamos.’!”

BIENES ECLESIASTICOS.—Estos no pertenecen al clero sino en cuanto al
uso, administracién, distribucién y fruicién. La propiedad es de Dios ex-
clusivamente. Alld se compongan los diputados de Cortes con los bienes de
la Divinidad, usurpando la propiedad de los diezmos y otras rentas perte-
necientes a la divina propiedad.’'

315 Ladinamente, Clararrosa aprovecha esta inocente alabanza del pollino para reincidir
en una de sus ideas materialistas predilectas, la de que el hombre (en este caso Abel) no es
sino un animal més. Ese fue el tema de su tratadito sobre E/ hombre y el Bruto.

316 A continuacién va la cuarta entrega de la obra en el Diario Gaditano, del miércoles
27-VI-1821, que abarca las voces Biblia (precedida por «Concluye la letra B») a blasfernias
(apostillada con «Seguird la letra C»).

317 Esta voz supone una inflexién en el curso del Diccionario, porque es la primera que,
salvo que su sentido se me oculte, no tiene un propésito impio ni anticlerical. El publico
que leyé este pérrafo hubo de quedarse extrafiado, porque no parece tener mucho sentido;
Clararrosa cede una vez més a su gusto por introducir materia personal en tono misterioso:
estd evocando el conflicto que vivié pocos afios antes en Portugal, donde sufrié un proceso
por abofetear a un sacristdn el dfa de Pascua.

318 Cf. Ferraris (1795: t. L, s. v. bona ecclesiastica).
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BREVIARIO.—Coleccién de salmos, canticos, homilias, historias de
santos, profecias, oraciones, responsos, conjuros, letanfas y otras mil pie-
zas de este tenor, a que estdn ligados tantos millones cuantos son suficien-
tes para cubrir la deuda nacional, para pagar empleados y para armar una
divisién de embarcaciones a fin de proteger las reliquias de nuestro co-
mercio.

BONETE.—Birrete o gorro cuadrado, negro y borlado; distintivo espe-
cial entre el clero secular y regular. La iglesia de Dios ha sufrido algunas in-
quietudes por el espiritu de controversia que ha habido entre estos birretes
cuadrados del clero secular y las caperuzas de los regulares. Conoci en mis
tiempos un obispo franciscano que, obligado por el capitulo de candnigos a
que se presentase en la catedral de birrete cuadrado y no de capilla, como él
querfa, mandé hacer una caperuza disforme, capaz de tapar el bonete que
llevaba en la cabeza, y se presentd por primera vez en la catedral diciendo a
la comisién de capitulares, que venia a recibirlo en la forma de costumbre,
las sentenciosas y misteriosas palabras siguientes: rntas veces como el bonete
ha estado sobre las capillas, alguna vez habia de estar la capilla franciscana so-
bre el bonete de San Pedro. ;Sentencia digna de un prelado de la iglesia!
iEjemplo digno de un monéstico!*!?

BRAZO SECULAR.—Brazo de la fuerza, que ha implorado siempre la
iglesia para sujetar, reprimir y castigar a fuego y sangre los apéstatas, los he-
rejes, los impios y todos los que no estaban por sus opiniones.

BEATIFICACION.—Solemne declaracién que hace Su Santidad cuando,
inspirado por el Espiritu Santo, estd cierto que alguna alma estd en pose-
sién de la bienaventuranza. Estas declaraciones eran frecuentes en otro
tiempo, pero al ver que han faltado absolutamente en nuestros dias, no sa-
bemos a qué atribuirlo.

BLASFEMIAS.—Expresiones de cualquier modo indecorosas contra Dios,
contra los santos y contra la religién; pecados religiosos, que ordinariamen-
te no han tenido la malicia que se les ha querido suponer, pues sabemos
por una constante y general experiencia que los borrachos y desesperados,
en el furor de su pasién, han sido los tnicos blasfemos, y que esto merece

un descuento considerable.320

319 Cf. Ferraris (1795: t. L, s. v. birretum).
320 Cf. Ferraris (1795: t. 1, s. v. blasphemia).
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C

CACAO.—*?1Simiente de una fruta exactamente parecida a un melén
de Valencia, producto de un hermosisimo arbusto, alguna cosa parecido a
un castafio nuevo. Cada 4rbol de éstos da dos frutos en el afio, y en cada
fructificacién da cinco, seis, siete o a lo mds ocho melones. Cada meldn tie-
ne diez y siete simientes, que son el cacao. En el momento que salen del
melén son blancas dichas simientes, mas en proporcién que se van saturan-
do del oxigeno atmosférico se va obscureciendo su color hasta llegar rdpida-
mente a aquél en que es comtnmente conocido. La pasta del cacao, prepa-
rada en la forma de costumbre con azicar y canela, se llama chocolate,
alimento nutritivo, restaurante, corroborante, agradable y muy a propésito
para desayuno y merienda de gente sedentaria. Diganlo los reverendos ted-
logos seculares y regulares, en quienes el uso del chocolate ha contribuido
tanto a la ilustracién de la sagrada teologfa.

CAFE.—Bebida sumamente agradable por su aroma exdtico, estimulan-
te, reanimante y bastante nutritivo. El uso moderado de esta bebida es util
a todas las complexiones, asi como el abuso de ella es perjudicial a los de fi-
bra exaltada e irritable. Es conveniente y utilisima para los genios apdticos y
para todos los casos en que, abatidas las fuerzas, es preciso reanimarlas. Es
bebida muy propia para los matemdticos y astrénomos, perjudicial para los
profesores de ciencias positivas, indiferente para los teSlogos y peligrosa
para los metafisicos. Sobre todo es de primera necesidad para las monjas,
beatas histéricas y visionarias.

CANELA.—Arbol preciosisimo, indigeno del oriente, aromdtico en
sumo grado y estimulante poderoso, tan ttil para usos medicinales y do-
mésticos como perjudicial a clérigos, frailes, monjas, celibatarios y celibata-
rias, por una cosa que yo acd sé.’??

CA0s.—**Espacio que nos figuramos haber precedido en su existencia
a la fabrica del universo, o espacio que nos figuramos fuera del universo, de
que estd formado, si es que existié antes de su formacién en estado fluido

gaseoso,>* como quieren los filésofos. Pero como Moisés en la historia de

321 La quinta entrega de este Diccionario se publicé el dia 28-VI-1821 bajo el encabeza-
miento «Principian los platitos de la letra C» y, por primera vez, sin aviso de continuacién al
final; abarca las voces cacao a contrabando.

322 Se refiere, como se puede suponer, a que la canela, desde antiguo, es considerada
como un poderoso afrodisiaco.

323 Clararrosa escribe cahos.

324 En el original «gaceoso».
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su creacién no hace mencién alguna de este fluido estdtico, no me da la
gana de dar crédito a filésofos y aténgome a Moisés, que sabe mejor que
ellos lo que dice.

CAER.—E:s venir aprisa de alto a bajo. Por ejemplo: un ministro que va
rodando desde las gradas del trono al castillo de Pamplona; un obispo que
desde su dosel aprieta a correr para el convento de capuchinos de la pasién,
en Madrid; un pedn de albanil que quiso venir a la calle desde el andamio
mds aprisa que sus compaiieros por la escalera.

CAIN.—Desgraciado muchacho, hermano de Abel, hijo de Addn y Eva.
Envidioso de que Dios aceptase a su hermano los sacrificios que le hacia y
de que los suyos no fuesen aceptos, incomodado de esta preferencia o pre-
dileccidn, agarré la quijada de un burro, que yacia por aquellos campos, y
maté a su hermano. Preferencias y predilecciones ante la ley producen en la
sociedad desérdenes que incomodan la tranquilidad publica y el orden de
su marcha. Cada sociedad de hombres debia tener un repuesto de quijadas
de burro, para castigar las autoridades constituidas, cuando ellas obran por
predilecciones, preferencias o condescendencias.

CAMA.—Superficie cuadrada, horizontal, de ciertas y determinadas di-
mensiones; mdquina destinada al reposo, al sueno, al descanso, al placer y a
la comodidad de los enfermos. Son m4s los habitantes del globo que no la
tienen que los que la tienen, sin que por esto se priven jamds del sueno, del
reposo, de la tranquilidad ni del placer, porque todas estas cosas, juntas o
separadas, las tienen sobre un campo esmaltado, bajo de un frondoso arbol
o en la cavidad de algin penasco. Si los que duermen en mullidas camas
supieran la felicidad que disfrutan los que duermen en el suelo, tal vez en-
vidiarfan su suerte.

CASAMIENTO.—Contrato natural, civil y sacramento de la iglesia. Con-
siste naturalmente en la reunién de ambos sexos, sin mds vinculos ni obli-
gacién que la de su mutua y espontdnea voluntad. Su esencia civil consiste
en obligarse mutuamente a la expresada unién perpetua e indisoluble. En
cuanto a Sacramento, tiene a mds las bendiciones llamadas nupciales. Del
primer modo®® pueden estar casados los individuos de todas las clases del
estado, sin excluir los celibatarios sagrados y profanos. Del segundo modo

325 La frase es algo oscura, como muchas de Clararrosa, pero este primer modo parece
aludir al «contrato natural» mencionado al principio, es decir, a la unién sexual, mientras
que el segundo modo al que luego se refiere es el «contrato civil», que estd obviamente veda-
do a los celibatarios, quienes sin embargo no prescinden de esas uniones naturales. También
podria entenderse, en el mismo sentido, que en primer lugar habla del «contrato natural y
civil», como una sola cosa, y luego del «Sacramento», lo que vendria mejor a la triparticién
que establece en la frase inicial de la definicidn, aunque quizd no tanto al sentido.
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suelen casarse todos los seglares, en los paises catdlicos; pero en los que no
lo son hay otras muchas diferencias.

CoLMENA.—Edificio de madera, corcho o canasta, con multicud de
celdas en que habitan infinidad de abejas, que fabrican miel y cera sin inco-
modar a ningtn viviente. Hay también colmenas de cal y piedra con mu-
chas celdas, en que habitan avispas, zdnganos y abejones, que comen miel y
queman cera sin fabricarla; y hacen muy bien, pues si ellos tienen quien se
lo fabrique todo, ;para qué han de trabajar? Las Cortes en la presente legis-
lacién han tratado seriamente de conservar y proteger estas grandes colme-
nas para dar consumo a la cera y miel que produce Espafia.

CONTRADANZA.—Danza de muchas parejas en que, a rio revuelto, se
pescan truchas a barbas enjutas. Dice San Agustin, definiendo la danza, que
ésta es un circulo, cuyo centro es el diablo, de que se infiere que la contradan-
za debe ser un cuadrado, cuyo centro es algin dngel de luz. Y, a la verdad,
no parecen sino unas angelitas las nifias y unos angelitos los nifios cuando
corren de sur a norte, de pareja en pareja, palpando a compds de musica
todo cuanto hay palpable en el mundo.

CONTRABANDO.—Calentura contagiosa que reina en Espafia desde que
hay ministros de hacienda y que reinard perpetuamente si no se toma la
providencia de transformar el ministerio en una comisién permanente de
cinco individuos hdbiles, consumados en la administracién econémica y ce-
losos del bien de la patria.32¢

CATECUMENO.—Todo adulto que, no habiendo tenido la felicidad de
recibir a tiempo el santo bautismo, aspira a recibirlo; en el momento que
manifiesta sus deseos es puesto bajo del magisterio de algin sacerdote o de
otra persona virtuosa que le instruya de los rudimentos de la fe, y desde
este momento se llama catecimeno. En los nifios recién nacidos se omite
este noviciado, porque los padrinos, que se suponen instruidos en las méxi-
mas de la religion, suplen perfectamente la falta de su idoneidad. En todas
las clases de la sociedad hay aspirantes o iniciados, que se pueden designar
con el nombre de catecimenos con relacién a su clase; por ejemplo, un ca-
dete puede decirse que es un catecimeno del arte militar. La retdrica tiene
arbitrios y estd autorizada para generalizar el uso de ciertas voces y aplicar-
las a multitud de ideas, sin que ninguno le pida cuenta.

326 En la coleccién que he consultado faltan los niimeros correspondientes a los dias 29
y 30-VI-1821, en los que tuvieron que aparecer dos entregas del Diccionario, con las catorce
voces que van de cateciimeno a duende, seguramente una para la C y otra para la D. En el
nimero de 1-VII no hubo nuevas definiciones, que se reanudan el dia 2.
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CONsUL.—Entre los romanos era el titulo més sublime y que designaba
las soberanas atribuciones de la patria. En las naciones modernas sélo el
emperador Napoledn se revistié del mismo titulo en el rigor de su significa-
do, pero los demds monarcas, queriendo deprimir el valor de tan augusto
nombre, bautizaron con €l a los legados y nuncios mercantiles que ejercen
su misién en reinos extranjeros. También se ha prodigado el mismo titulo a
los congresos que rigen y gobiernan las plazas mercantiles de Espana, como
por ejemplo cénsules de Bilbao, San Sebastidn, Cédiz, etc., con la diferen-
cia que en éstos su autoridad y titulo depende tanto de Dios como de los
hombres, porque es preciso para ser cénsul la asistencia del Espiritu Santo,
que se implora en la vispera del dia de las elecciones, como sucedié antes de
ayer en esta ciudad, asistiendo el Espiritu divino a ratificar la eleccién de
cénsules que estaba dispuesta de antemano. En estas circunstancias parece
que ninguno les puede disputar el derecho de promulgar érdenes, diciendo
don Fulano Angulo, por la gracia del Espiritu Santo, consul del consulado de la
plaza de comercio de Cidliz, erc.

Cora.—Especie de ldtigo que la naturaleza colocé en el extremo occi-
dental de todo animal, para espantar las moscas e indicar los sentimientos
de alegria, placer o disgusto. Equivale a rabo, y si hemos de creer a beatas y
otras gentes de su misma discrecién y talento, es preciso convenir que entre
los hombres sélo los judios estin dotados de este miembro volante, por ha-
berlo permitido asi el autor de la naturaleza en castigo de su deicidio.

CONDESCENDENCIA.—Virtud civica, hija legitima de la amabilidad
cuando en su ejercicio no se excedan los limites de lo justo y de lo honesto,
pero que en caso de excederse se transforma en un vicio cruel contra el or-
den de la sociedad. El padre de familia condescendiente con los gustos y
honestos deseos de sus domésticos es un ciudadano virtuoso; el marido que
no condesciende con su mujer en los del mismo orden es un déspota, y el
que condesciende con sus veleidades, caprichos, prodigalidades y locuras, es
un Juan Lanas, es un animal estipido digno de un cencerro y una albarda.

CALENTURA.—No tenemos ideas de su naturaleza, pero las tenemos de
su existencia, demostrada por multitud de sefiales y sintomas, siendo el prin-
cipal de ellos el desorden y la irregularidad de las pulsaciones. Lldmase tam-
bién fiebre, de su original latino febris. Hay también calenturas politicas, ci-
viles y morales: por ejemplo, los movimientos desordenados e irregulares
que notamos en los pueblos de Espana, sus agitaciones tumultuarias, la poca
energfa del sistema vital-politico, la opresién de su respiracién y la perturba-
cién del cerebro nacional, son sintomas de una fiebre sobradamente aguda,
constituida en su momento critico. Estamos, por consiguiente, en expecta-
cién por cudl de las evacuaciones naturales debe decidirse esta crisis. La ca-
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lentura civil estd demostrada por idénticos principios, y no hablemos de la
moral, al ver que una parte del clero, que figura y representa la pia mater de
nuestro cerebro nacional, estd inflamada y en estado de supuracién. La junta
de médicos no atina con el remedio, mas es porque a la espalda de éstos en-
tran los charlatanes y empiricos a aplicar sus emplastos y fricciones.

CONTUSION.—Mancha livida en cualquier punto de la superficie del
cuerpo humano, procedida de algin golpe con instrumento contundente,
o de alguna colisién con otro cuerpo mds sélido. El cuerpo de la nacién es-
pafiola tiene varias contusiones de golpes que ha recibido de diferentes
otros cuerpos. La que acaba de recibir del clero, si no fuere perpetua, dicen
los médicos que durard por mucho tiempo. La que tiene en sus intereses
por el estrepitoso golpe del empréstito de Francia, dicen que podrd desapa-
recer con un régimen dietético escrupulosamente observado, a pesar de que
los enfermeros son muy malos.

CoLico.—Inflamacién, crispatura, tensién o contraccién de la regién in-
testinal causada por excesivo alimento, por la mala cualidad de él o por la
exaltacién e irritabilidad de dichos érganos. Hay también célicos que proce-
den de un estado de debilidad, abatimiento y exanimidad en la circunva-
lacién de los expresados tubos orgdnicos. Tal es el célico que, a més de la
cruel calentura que le acompana, padece nuestra nacién. La junta de médicos
espera a que ceda el estado de inflamacién del cerebro, para aplicar alguna in-
fusién de quina que reanime este sistema, del cual tanto dependen los demds.

CEREMONIA.—Es una cosa que no sé lo que es, porque me parece que
no es nada. Entre tanto dicen que vale mucho, pero esto serd hablando de
las ceremonias eclesidsticas, porque a la verdad las otras, en mi concepto,
son pataratas que nos hacen bien ridiculos. ;Qué quiere decir, por ejemplo,
la palabra mesura, que es aquella ceremonia que tienen que hacer las sefio-
ras al despedirse de algin sefior, encorvando un poco las rodillas, haciendo
que la saya toque en el zapato, fingiendo al mismo tiempo una risita sard4-
nica? ;Oh! {Esto quiere decir mucho! Quiere decir que la sefiora que no lo
hace no es sefiora, que es una gansa cabrera. ;Quién quiere pasar por éstas y
otras censuras tan a poca costa?

CAFARNAUM.—Cliudad de Galilea en que Jesucristo dio principio a su
predicacién, en que curé milagrosamente a un criado del Centurién y don-
de por primera vez fue increpado de palabra; toda novedad, por util que
ella sea, es desagradable a toda sociedad de rutina, en que la costumbre y la
educacién tienen una fuerza casi irresistible.3?

327 Mateo, 8, 5; Marcos, 2, 1 y ss.; Lucas, 7; Juan, 6.
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CASTIDAD.—Pretenden los tedlogos que la castidad celibataria sea pre-
ferible a la conyugal. Lo fundan en aquel verso del salmo 44 que dice addu-
centur regi virgines post eam: proximae ejus aﬁ%rentur tibi pero ni este texto
ni el verso 20 del cap. 6 de la Sabiduria, ni el 12 del 29 de san Mateo indi-
can semejante preferencia.??8

D

DAGA.—Especie de pufal, instrumento de hierro corto y punzante,
arma vil y ratera inventada por la perfidia y manejada por la venganza, co-
bardia’? y ambicién. El mayor uso que se ha hecho de esta arma ha sido en
los palacios de los reyes y principes absolutos. En Espafa usan de él con
frecuencia los marineros y otras clases del pueblo inferior, especialmente en
la parte meridional.

DAMA, MADAMA.—Sefiora, sefiorita; en Espafia, nifia soltera. Su educa-
cién merecia algunas consideraciones al gobierno. Es desgracia que no ten-
gamos establecimientos publicos en que se trate de formar el espiritu publi-
co de su juventud, haciendo de este modo més ttil e interesante esta media
parte de la sociedad.

DAMAS CORTESANAS.—Son unas como sefioras, que andan como sefio-
ras, que visten como sefioras, que pasean mds que las sefioras, y que tienen
todo como sefioras, menos cierto derecho de propiedad individual. No obs-
tante, hay muchas que, por especial dispensacién de los interesados, apro-
bada por el gobierno, llegan a tener dominio de propiedad, usufructo, uso
de hecho y derecho sobre algin hombre honrado, despreocupado y forma-
do segtin el espiritu de sana filosofia.

DUENDE.—Espiritu maligno con autoridad de transformarse en toda
especie de animal. Ha habido ocasiones en que estos espiritus infernales,
tomando la forma de pulgas, moscas, perros, gatos, tigres y leones, han
mortificado bastante la humanidad. Hace muchos afios que estin mds sose-
gados en nuestra tierra, pero todavia aparecen de cuando en cuando. Es re-
gular que se acaben del todo por haberse abolido los puertos de arribada en

328 La frase literal latina no se corresponde con el texto de la Vulgata (Salmos, 44,
15-17), con el que guarda una semejanza muy aproximada. Es posible que se trate de
erratas —o de una burla muy audaz—, pero el Evangelio de Mateo sélo tiene 28 capitu-
los, y el citado versiculo del Libro de la Sabidurfa no se relaciona con este tema.

32 En el original «corbardia».
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que ellos se refugiaban: tales eran los tribunales de inquisicién, donde eran
muy bien tratados y de donde salian a hacer su correrfas.?*

DavID.—Pastor, guerrero, rey de Israel, adiltero, homicida, penitente,
profeta y santo. Vean lo que es ser un hombre completo en todas las repar-
ticiones y destinos de la vida humana. Nada admira que, renunciando el
hombre en su primera juventud los placeres del mundo y refugiado en la
soledad de un claustro, obtenga por fin o consiga su salvacidn eterna; pero
es admirable que un hombre que dio principio a la carrera de su vida sien-
do pastor de ovejas, habiendo disfrutado los rusticos placeres del campo,
los triunfos de una completa victoria contra un gigante, las glorias militares
de un guerrero feliz y la fama de un monarca sabio, rico y poderoso, llegase
por fin al colmo de la suprema felicidad. ;Bendito sea David y todos los
que se parecieren a él! jDesgraciado de mi, que habiendo pasado mi vida en
trabajos y persecuciones, todavia me resta la desgracia de ser condenado
por una eternidad! As{ dicen los frailes y por su boca las viejas, las beatas y
todo animal servil. En medio de esta sentencia, yo tengo acd ciertas senali-
tas de que soy del niimero de los predestinados.

DATARIA.—Tribunal pontificio, destinado a distribuir las gracias y mer-
cedes de Su Santidad. En ¢él se despachan, por cuanto vos disteis, toda clase
de bulas y rescriptos que no son del foro de la conciencia, porque éstas tie-
nen su tribunal especial, llamado penitenciarfa. Por ejemplo (imitacién de
los casuitas?!): «Pedro casé con Berta y, después de casado de buena fe, fue
a confesarse y dijo al padre ciertas frioleras que habia tenido con una her-
mana de Berta, y el confesor lo sorprendié inmediatamente diciendo que
su matrimonio era nulo y que no podia cohabitar, etc. Afligidse Pedro, pero
el amable confesor le consuela diciendo: que no se aflija, porque hay remedio
para todo; que él se encargaba de sacar una bula y revalidar el matrimonio en
el foro interno, pero que entre tanto debia guardar toda abstinencia. Confér-
mase Pedro, acude el confesor a Roma y sin que le cueste un ochavo obtie-
ne una bula de revalidacién. En efecto, avisa el confesor a Pedro la llegada
de la bula, para que vaya a confesarse, y en el acto de la confesién, sin que
ninguno sepa lo que pasa, queda restaurado en sus derechos». Pero si algu-
na vez se hace publico el impedimento oculto, por cualquiera casualidad, se
fue todo por los aires, porque en este caso manda el provisor separar la mu-
jer de su marido hasta que no venga otra dispensa de la datarfa, bastante
cara a la verdad, porque en ésta viene a pagar por junto las fiestas que hizo

330 El Diario Gaditano de 2-VII-1821 publica las voces Davidy dataria, con el encabe-
zamiento: «Contindan los guisaditos de la letra D».
31 Asi en el original, por «casuistas».
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a su cufiada y a mds una penitencia. Véanse Larraga, Echarri, Sdnchez, Bu-
sembou y toda la caterva de casuitas.?*

DocToRrR.—Estudiante solemnemente calificado por los maestros de la
universidad por idéneo y capaz de ensefiar al publico, ejercer los cargos de
magistraturas y obtener todas las dignidades de la iglesia. Pueden usar de
anillo y borlas, caballo bien arreado y enjaezado con gualdrapas galoneadas,
pistolas y coldres.’®> Ninguno puede ser doctor sin haber cursado en alguna
de las universidades los afios que prescribe el reglamento de estudios, ni
puede ejercer ciertos cargos, ni puede obtener ciertas dignidades sin ser
borlado y anillado, aunque tenga mds ciencia que Salomén, que es cuanto
se puede decir. Hubo tiempo en que sélo el nombre de docror de Salamanca
hacia estremecer las columnas del Olimpo. Es ldstima que en el dia no me-
rezcan las consideraciones que la ignorancia de tantos siglos consagré a los
titulos de doctor y licenciado, porque a la verdad eran los entes mds intere-
santes de la sociedad. Entre los muchos conoci uno en mi tiempo que era
doctor en ambos derechos, opositor a cdtedras y actual dignidad de la igle-
sia de Toledo, que habiendo ido a Bilbao con el objeto de ver la mar y las
embarcaciones, que nunca habfa visto, quedd persuadido a poca diligencia
que los botecitos y embarcaciones pequefias eran hijos legitimos de navios y
fragatas, y lleno de estos nuevos conocimientos, se restituyé a su silla, que
la dejé a poco tiempo para ir al otro mundo, sin duda con el objeto de ha-
llar en €l las almas de las difuntas embarcaciones, que requiescant in pace.

DOMINGO.—Dia inmediato al sédbado, especialmente destinado al cul-
to de Dios, en memoria de aquel dia en que, después de los siete que gasté
en crear el universo, descansé Su Majestad por hallarse bastante fatigado,
pues el descanso supone cansancio. No es licito trabajar este dia, mucho
menos comprar, vender, negociar, traficar, coser, bordar, planchar, ni lavar
solemnemente, pero puede hacerse todo esto, y mucho mds, no habiendo
escdndalo. Por ejemplo, puede un mercader vender cuanto tiene en su tien-
da a puerta cerrada o medio abierta, pero de ningtin modo a puerta entera-
mente abierta y a vista del publico.

DOMINGO DE GUZMAN.—Santo estrepitoso de la estrepitosa familia de
los Guzmanes,?* fundador del orden de predicadores, brillante cuna de la

332 Los autores citados son destacados autores de teologia moral del siglo XVIII: el do-
minico Francisco Larraga, el franciscano Francisco Echarri, el filipense José Sénchez de la
Parra... Las seis definiciones que van de doctor a déspota aparecieron el 3-VII-1821: «Con-
cluye la letra D» y «Principiard la letra E».

333 Es otro lusismo crudo: en portugués, coldre designa las pistoleras que cuelgan del cin-
turdén o del arzén de la silla de montar, en la que era costumbre llevar pistolas.

334 Enel original, cortado a final de renglén, «Guzma-/manes», por evidente errata.
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santa inquisicién. Los profesores pdjaros pintados de blanco y negro de este
instituto santo fueron los primeros que en publicas hogueras ofrecieron a la
Divinidad millones de cuerpos de judios, herejes, apédstatas, incrédulos y li-
bertinos, asados, quemados, achicharrados y reducidos a ceniza.

DisPENSA.—Relajacion de toda obligacién espiritualmente contraida;
por ejemplo, votos de castidad, de religién, impedimentos de matrimonios,
pelucas para clérigos calvos, etc. Los obispos de la primitiva iglesia dispen-
saron todo esto y mucho mds, pero considerando los papas que esta autori-
dad de los obispos era un obstdculo para la monarquia universal, a que as-
piraban, trataron desde luego de instalar y multiplicar los cuerpos regulares,
dotdndolos de infinitas gracias, exenciones y privilegios que, dando en tie-
rra con la jurisdiccidn y autoridad de los obispos, cooperaron a los proyec-
tos del capitolio, que desde el momento fue erigido en una monarcoma-
quia universal.?¥

DIiD0.—Viuda de Siqueo, virtuosa, honesta y recatada; fundé el reino
de Cartago, acogié al préfugo Eneas y, a su vista, perdiendo la virtud, la
honestidad y el respeto que hasta aquel momento habia consagrado a la
memoria de su marido, se entregé al furor de una pasién que la hizo des-
graciada. Pero no fue ella sola la que sufrié aquel contraste: el nimero de
las Didos, a ejemplo de la africana, se va multiplicando por todas partes en
proporcién que se aumenta la raza de los préfugos, aventureros y Eneas.33

DEsPOTA.—Este titulo estd exclusivamente aplicado a los imperantes
que en el régimen de su gobierno no conocen principio alguno de razén y
justicia, sino el de su antojo, capricho y volubilidad. La ignorancia de los
pueblos y las preocupaciones religiosas son las bases del despotismo, y sobre
ellas sucederd eternamente de generacién la raza de los déspotas si no se tra-
ta de la ilustracién publica, reformando primero un clero bérbaro, fanitico
y supersticioso. En la mayor parte de los obispados de Espana el gremio de
parrocos carece absolutamente de toda educacién civil, cientifica y religio-
sa. En este estado, ;cémo es posible la ilustracién de los pueblos, ni cé6mo
es posible reducir los déspotas al camino de la justicia y de la razén?

3% Cf. Ferraris (1795: t. 11, s. v. dispensatio, dispensatio in bigamia, dispensatio in festo-
rum observantia, dispensatio in jenunio, dispensatio in impedimentis matrimonii, dispensatio ab
irregularitate, dispensatio in juramentis, dispensatio in simoniae poenis).

336 Parece evidente que burlonamente Clararrosa se refiere a si mismo, automitificado
como un nuevo Eneas condenado a vagar de tierra en tierra, abandonando mujeres. En un
plano mds general, sin embargo, puede entenderse como una melancélica constatacién de
que a esas alturas de 1821 el ciclo de las revoluciones, las guerras y las proscripciones politi-
cas habfa convertido al préfugo en un personaje familiar de la vida espafiola y europea.
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E

Eva.—3%Lindisima criatura, primera del bello sexo, formada por el
mismo Dios en el paraiso para mujer y dulce companera de Addn. Dice la
Escritura que para formarla arrancé Dios a Addn una costilla, que sirvié de
materia a su formacién. Fue madre universal del género humano, pues no
consta que en parte alguna hubiese otra Eva, a pesar de la opinién de aque-
llos filésofos que aseguran haber habitantes en todos los planetas. Pero su-
pongamos por un momento que sean ciertos estos delirios filoséficos, ;tam-
bién en cada uno de los planetas habrd parafsos, manzanitas coloradas,
serpientes habladoras, Evas pecadoras, Adanes cémplices, posteridad conta-
giada, delito propagador y castigos hereditarios?

EDIMBURGO.—Célebre universidad de Inglaterra. Un estudiante de ella
puso a la puerta de una botica el pasquin siguiente: hic venditur narcoticum,
catarticum, emeticum, et omne finitum in um, preter remedium. Quiere de-
cir: aqui se venden narcdticos, catdrticos, eméticos y todo lo que se acaba en os,
fuera de remedios. Sin duda que en las boticas de Edimburgo no habia en
aquella ocasién ni quina, ni opio, ni mercurio.??®

EBRO.—Rio0 de este nombre, que tiene su origen en las montanas de
Burgos y que, atravesando las de Santander mezquina y pobremente, apare-
ce en la Rioja caudaloso, brillante y majestuoso, para continuar su marcha
regando los fértiles campos, los de Navarra y parte de Aragén, en cuyo ex-
tremo oriental se despide de todos, dejando a sus habitantes colmados de
riqueza y abundancia. Lanas, aceite, trigo, deliciosas frutas y delicados vi-
nos, tales son los dones que prédigamente derrama el Ebro sobre la Rioja y
Navarra. jL4stima que sus habitantes, menos desagradecidos a tan venerable
y liberal anciano, no fuesen en proporcién tan dulces como los deliciosos
frutos de que se sustentan!>*

Esroso.—Dulce nombre, cuando las virtudes sociales forman el caric-
ter de los desposados; terrible y temible cuando el vicio y la inconsidera-

37 De Eva a eunuco se publicaron el dia 4-VII-1821: «Continta la letra E» y «Continua-
14 esta letrar.

338 Edimburgo en particular, y las universidades escocesas en general, eran célebres por
sus estudios de medicina, de los més avanzados y empiricos en el panorama docente del si-
glo xv11l y principios del XIX. Aunque aqui no haya nada que permita sospechar que se refie-
ra a eso, también Edimburgo tenfa un destacado papel en el origen de la moderna francma-
sonerfa.

339 Este ataque a riojanos y navarros resulta dificil de explicar a no ser que posea alguna
clave biogréfica que desconozcamos, o bien que se refiera al arraigo que en esa regién tenfan
las ideas serviles, aun antes de la aparicion del carlismo.
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cién reinan en el centro de sus familias. Dice san Pablo que es mejor casarse
que quemarse;>* creo que no habr4 ninguno en el mundo que desmienta al
santo apéstol, pero yo diré también que es mejor conservarse libre sin casarse,
que casarse para vivir como libre.

EXPIACION.—Consiste en sufrir con resignacién la pena impuesta con
arreglo a la ley por autoridad legitima, en caso de crimen o delito cometi-
do. Este sufrimiento es una especie de compensacién o satisfaccién que el
delincuente da al publico por la ofensa y escidndalo. Todo ciudadano que,
habiendo tenido la desgracia de haber cometido cualquiera clase de delito,
sufre con resignacién y paciencia la pena impuesta por la ley, tiene derecho
a su honra en la opinién publica, queda restituido a sus derechos y serfa la
mayor bajeza insultarlo con la memoria de su antiguo crimen, en tanto que
no fuere reincidente. Exceptdanse los delitos de inquisicién y las penas im-
puestas por este barbaro tribunal, cuyos reos en los paises civilizados tienen
derecho a ser tratados**! como victimas que, habiendo salido del infierno,
reclamaron la proteccién de los hombres.?*

EuNuco.—Lldmanse asi ciertos entes desarbolados @ priori in solidum,
renunciando las leyes de duobus. Los hay de varias especies: los unos qui se
castraverunt propter regnum celorum y otros que lo fueron porque asi conve-
nfa a los intereses del gran sultén. Entre los primeros se cuentan los celiba-
tarios con voto solemne, simple o sin él. Entre los segundos conocemos los
capones italianos dedicados al culto de Dios, por los arménicos y dulces
acentos de su afeminada voz, o destinados a los teatros para recrear los 4ni-
mos de sus espectadores, pero ni unos ni otros son todavia rigurosamente
eunucos, porque éstos carecen absolutamente de cierta particularidad, que
los constituye aptos e idéneos para el servicio interior de las damas del se-
rrallo y de los grandes principes otomanos.>%3

340 1 Corintios, 7, 9.

341 En el original aparece, a comienzo de renglén, «trados», lo cual interpreto como una
errata por «tratados» o bien, quizd, por «mostrados».

342 Es obvio que aqui, una vez mds, estd hablando de su propio caso.

33 Cf. Ferraris (t. II1, s. v. eunuchus, eunuchi), que en una entrada inusualmente breve in-
dica que no estd permitida la emasculaciéon excepto por prescripcion médica, y que son mds
los tedlogos que condenan la castracion para los cantantes que los que la justifican; también
discute si pueden recibir las érdenes. Las siguientes definiciones de la letra E se publicaron en
la entrega del Diario Gaditano de 5-VII-1821, en la que ademds aparecia la voz enemigo, su-
primida en la edicién en libro; al final concluye anunciando que «Seguird la letra F». En esta
ocasién, Clararrosa abre las voces del diccionario con un texto vindicativo ante uno de sus
contradictores, encabezado por el rétulo de «Sea el combate cara a cara». Dice asf:

«Un cleriguito a quien el publico conoce, y cuya estructura fisica ofrece la idea de su
espiritu mezquino, se ha empefiado en dogmatizar y persuadir que el diccionario del
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EZEQUIEL.—Profeta y muy profeta; tenfa un carro que remontaba por
esos aires. Vengan ahora los franceses a decirnos que fueron los inventores
de la médquina aerostdtica: a otra parte con estas imposturas, porque el pro-
feta Ezequiel fue el primer aeronauta de este mundo.?#

EXPORTACION.—Es remision de diferentes materias, frutos y manufac-
turas indigenas a paises distantes. Espafa en el dia estd surtida de infinitos

Diario Gaditano es un aborto de errores y herejias, que estdn arruinando la religién, la
moral, las buenas costumbres; y que con esta sola composicién estoy haciendo los mayo-
res estragos. Algunas beatas lo han creido, algunos fandticos que lo han oido han pasado
la voz de unos a otros con el fin de exaltar contra mi el furor de los enemigos de la luz y
de la verdad.

»El cleriguito se conoce que no obra de mala fe, el celo que le anima a favor de la reli-
gién, cuyos preceptos ha observado tan escrupulosamente como el sexto y séptimo del
decdlogo, que no ha podido ser por causas legitimas es el tnico motivo que lo ha empe-
fiado en esta guerra. Es verdad que ella es pérfida, como todas las que se me han declara-
do por él y por sus aliados, pero yo me defenderé de este apéstol rampante y sus secua-
ces.

»Sefior enemigo oculto, sefior chisgarabis enlutado, salga usted a campo libre antes
que yo lo saque por fuerza. Si mi diccionario contiene herejfas, dentincielas usted ante la
autoridad competente; si no quiere usted combatirme por este medio, tome la pluma,
demuestre mis errores y no ande seduciendo ignorantes y mujercillas ridiculas con sus
declamaciones. Estoy pronto a responder ante la autoridad y sustentar el combate a pre-
sencia del publico. Usted no sabe ni ha sabido jamds lo que es religién, ni en teorfa, ni en
préctica; lo que usted pretende es perpetuar la hipocresia y la ignorancia para disfrutar, al
abrigo de la oscuridad, las rentas que la piedad y generosidad de los fieles ha destinado
para socorro de la indigencia. Esta es la razén, porque usted y muchos bribones de su
clase no quieren oir la verdad: sumergidos en el vicio declararon guerra de perfidia a todo
aquel que trata de correr el velo a sus iniquidades. No es usted solo el que piensa tan ini-
cuamente, tal vez habr4 alguno en su clase que, habiendo contribuido a pagar el trabajo
de los asesinos del dia 10 de marzo con el depésito de los pobres, afecte luego celo de re-
ligién para fulminar una guerra pérfida contra el mas inocente diccionario. ;Quién dijo a
esos serviles que esta composicién de instruccién publica y de publico entretenimiento
contenia errores y herejias? Vayan noramala los ignorantes y estudien el catecismo de la
religién, ya que no tienen talento para otra cosa. Entretanto continuaré con mi dicciona-
rio, que en la letra E. me ofrece a primera instancia para el diario de este dia la palabra:

»ENEMIGO.—Es usted, sefior mosquito apostdlico; es usted, sefior dtomo religioso.
Son todos aquellos de su clase, que como usted y otros como usted, seducen en esos con-
fesionarios; son todos los ignorantes y zopilotes, que tienen la facilidad de dar crédito a
ustedes a titulo de clérigos y de ministros del santuario sin mds examen de la verdad, sin
mis ejercicio de la razon. [Siguen las demds definiciones].»

344 E| profeta Ezequiel describe una serie de complejas visiones de fenémenos celestiales,
pero lo que dice Clararrosa parece corresponder mejor al profeta Elias, que ascendid al cielo
en un carro de fuego tirado por caballos de fuego (II Reyes, 2, 11-12). «Elias con su carro de
fuego y sus caballos encendidos, se parece mucho a Apolo gobernando los suyos [...]. No
hay mds diferencia entre uno y otro, sino que la imagen pagana es mds graciosa y alegre»
(Pigault-Lebrun, 1817: 16).
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productos que por falta de exportacién se estdn perdiendo y comunicando
su corrupcién y contagio a los habitantes de las provincias. Muchos obis-
pos, innumerables pdrrocos, algunos candénigos y bastantes docenas de frai-
les son productos de nuestra industria que deberian exportarse cuanto an-
tes.

EspUrIO.—Hijo de natural matrimonio, semejante y aun idéntico con
los hijos del matrimonio civil y eclesidstico, sin mds diferencia que estar
condenado a ciertas penas legales, por no perjudicar los intereses del clero.

ESTRELLAS.—Tachuelas amarillas, brillantes y hermosas con que estd
pegado al cielo empireo el rasoliso®®® azul que forma la béveda del universo.
Dicen los astrénomos que hay estrellas fijas y errantes. ;Qué disparate!
iVean cémo es posible que se despegue un clavo pegado por mano del mis-
mo Dios! Vayan los astrénomos al diablo con sus mentiras y no nos vengan
aqui a querernos hacer ciegos.

EscLavo.—Es un ente parecido al hombre, pero no es hombre; es un
servil, vil, que pretende adivinar los sentimientos del rico y poderoso para
anticipar sus servicios en obsequio de sus caprichos.

ESBIRRO.—Es un animal también parecido al hombre, pero que en
cada mano tiene cinco anzuelos con que se agarra tan firmemente a los
hombres que es raro el que huye de su agarradura sin dejarle en las manos,
cuando no sea un pedazo de piel, a lo menos un retal de frac, chaleco o ca-
misa. Los hay profanos y los hay eclesidsticos; estos tltimos agarran mejor y
lo que ellos agarran rara vez se desgarra de sus manos. Tomardn ellos aga-
rrar al autor de este diccionario!

ENJAMBRE.—Tribu de abejas fabricantes de miel. (Vide colmena.)

EsTROPAJO.—Trapo viejo con que se fregan® las cocinas y los patios.
Hay estropajos ambulantes que por hébito y costumbre andan fregando pa-
tios, antesalas y cocinas, y son los que ordinariamente tienen el més feliz y
pronto ascenso de estropajos a figurones de representacion.

ESTUPEFACTO.—Asombrado, privado de repente del ejercicio de la sen-
sibilidad, del movimiento y de las facultades morales. Es ordinariamente
efecto de una extraordinaria admiracién a la presencia de fenémenos mara-
villosos. Los soldados romanos que guardaban el sepulcro de Jesucristo para
que no robasen su caddver, quedaron estupefactos al verlo resucitar de ma-
drugada. Estupefactos se dicen también aquéllos que al oir recitar un mila-
gro desde un pulpito, estdn con la boca abierta insensibles a todo lo que no

345 «Cierta clase de tela de raso» (DRAE).
346 Sic en el original por «friegan». ;Otro rastro lusista en el lenguaje de Clararrosa o
simple errata?
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sea la voz del orador. Distinguense los estupefactos de los estuporados en
que éstos llegan a experimentar iguales efectos por causas fisicas, como el
vino, el opio y todos los narcéticos y soporiferos. Los estuporados con vino
salen con mids felicidad de su letargo que los estupefactos por maravillas y
prodigios.

ENGANO.—Disculpa que dan los malos cuando no pueden salir avante
con sus locas tentativas. Muchacho, vete a la escuela, no andes tunando por
esas calles, mira que llevards azotes. —No quiero, no quiero, no me da la gana.
—No te da la gana? Estd bien, pues ahora los llevards. —No, papd; no, papa.
—Pues por qué no hicistes lo que te mandé? —Senor, me enganiaron. —
sQuién te enganid, muchacho? —Sefior, me enganid fulanito, zutanito y menga-
nito. —Estd bien; pase por ahora, cuidado con la otra. Y el nifio siempre lo
mismo y pap4 cada vez mds tonto con el nifio.>*’

F

FAVOR.—3#Todo y cualquier auxilio que se da a otro para conseguir al-
gun bien, sea real o imaginario. Equivale a proteccién justa, cuando atendi-
das las virtudes y capacidad de alguna persona, se hace todo el esfuerzo para
que merezca en la sociedad el concepto que le es debido. Distinguese de la
proteccién que se da a los malos en que ésta es una verdadera complicidad
de los crimenes que se cometieron, mediante aquel favor y auxilio. Lldman-
se protectores de picaros aquéllos que se ocupan en proporcionar a los malos
todas las ventajas de la sociedad, que la razén, la justicia y la ley tenfan des-
tinadas para premio de la virtud. No hay en la sociedad una clase mis per-
judicial que los protectores de picaros.

FARAON.—Rey de Egipto en cuyo tiempo sali6 Moisés con el pueblo
escogido de Dios para la tierra de promisién, atravesando a pie enjuto el
mar Rojo y mereciendo que se sumergiese en sus ondas el ejército persegui-
dor, que Faradn destacé en persecucidn suya. Es precisa toda la fuerza de la

347 En el original esta dltima frase también va en cursiva, pero en buena légica no forma
parte del didlogo fingido entre el padre y el nifio. Esta es una de tantas entradas del Diccio-
nario que resultan oscuras a un lector actual; parece de una desoladora trivialidad, a no ser
que se entienda con un sentido oculto, que sin embargo pudiera resultar un tanto atrevido.
¢Serd ese nifio enredador y mendaz, que refugia sus culpas en malos consejeros, un trasunto
del propio Fernando VII conspirando contra la libertad, pero siempre evitando las conse-
cuencias de sus intrigas?

348 Los avisos de «Principia la letra F» y «Seguird esta letra» enmarcan la entrega de las
voces favor a filosofia en el nimero de 6-VII-1821 del Diario Gaditano.
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fe para dar crédito a tan estupenda maravilla, no constando memoria de
hecho semejante en la historia de las naciones civilizadas que existian en
aquella época.

FARAMALLA.—Vanidad, superfluidad, redundancia de voces y palabras
huecas, vacias e insignificantes. Tiene diferentes aplicaciones: llimase fara-
malla en politica la mania de multiplicar empleados publicos sin necesidad,
la de crear titulos de principes, condes, marqueses, generales, arzobispos,
obispos y todo cuanto en la sociedad es capaz de deprimir la igualdad que
la naturaleza y la ley han establecido entre los hombres. Lldmase faramalla
en economfa doméstica todo lo que conduce a formar ilusién sin realidad
alguna: casas magnificas, muebles brillantes, tren vistoso, vestidos ricos y
preciosos; todo esto se llama faramalla cuando las rentas no alcanzan a sus-
tentar sus gastos. Lldmase faramalla en arquitectura todo adorno que no sea
compatible con la solidez y hermosura de un edificio. Lldmase faramalla en
literatura todo lo que no sea dar ideas exactas de las cosas.

FALCIDIA.—**Ley de su nombre dictada por Falcidio, tribuno de la
plebe, en tiempo de Octaviano, emperador. Manda esta ley que ninguno
pueda testar por via de legado a favor de extrafos sino la cuarta parte del li-
quido remanente. Dicha ley en Espafia ha tenido tantas excepciones cuan-
tas son las comunidades religiosas que a titulos de legados pios se apropia-
ron del total de los bienes de los testadores, sin dejar parte alguna a
beneficio de los herederos.?>

FALSEDAD.—Consiste en negar la verdad conocida, en mudarla o alte-
rarla con perjuicio del préjimo. Todos los cédigos civiles y criminales de las
naciones civilizadas, mds o menos cultas, castigaron el crimen de falsedad
con penas graves, inclusa la de infamia. En el dfa estd esto bastante relaja-
do, no sabemos por qué, pues vemos que hasta los mismos jueces admiten
instancias falsas, dolosas y aun notoriamente calumniosas, no se sabe por
qué.>!

FAMA.—Concepto y estimacién que merece el hombre en la opinién
publica por sus virtudes. Es preciso para tener fama que el concepto y opi-
nién sea general de toda la ciudad o de la mayor y mds sensata parte de ella,
en cualquier reparticién que se considere recomendable.?>

3% En el original «Falsidia» y luego «Falsidio», en lo que parece ser un nuevo caso de
seseo.

350 Cf. Ferraris (1795: t. IV, s. v. Falcidia).

31 Cf. Ferraris (1795: t. IV, s. v. falsum, falsarius). Clararrosa respira por su herida, ya
que sus dos afios gloriosos en Cédiz hasta su muerte los pasé acribillado por denuncias y
problemas judiciales a causa de sus escritos.

32 Cf. Ferraris (1795: t. IV, s. v. fama).
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FE.—Cireer todo aquello de que no se puede tener idea por interven-
cién de los sentidos, porque Dios lo ha revelado y la iglesia asf lo asegura.
La fe es una gracia especial de Dios, sin ella no pudiéramos dar crédito a los
dogmas de la religién y esta gracia la adquieren los cristianos por medio del
Sacramento del bautismo.

FACMASON.—Palabra francesa que significa cantero, albail o construc-
tor de casas. Dicen las viejas que el secreto de los facmasones consiste en el
proyecto de pretender renovar el templo de Jerusalén, poco tiempo antes
que venga el anti-Cristo, porque es preciso que a este tiempo se retinan to-
das las naciones en una misma creencia y en una misma religién, y que ésta
ha de ser la de la sinagoga, cuyo templo se reedificard por los facmasones; y
para que nunca se borre de la memoria este proyecto, usan ellos desde aho-
ra de delantales, palaustres, reglas, compases,®® martillos, insignias todas
con que se condecoran, quedando mds anchos y huecos que una vejiga lle-
na de viento.?>*

353 En el original «compaces».

3% En el Diario Gaditano de 20-V-1821 se habifa publicado un articulo comunicado por
un tal A. H., que por estilo y vocabulario bien podria ser el mismo Clararrosa; en ¢l se pedia
al editor del Diario noticias sobre los masones, acaso una manera solapada de dar esas noti-
cias cuando ya el periodista habria roto con la sociedad secreta para formar parte de la co-
munerfa, fundada en enero del 21. Los comuneros querfan espafiolizar los ritos masénicos y
radicalizar su opcién politica, y reprochaban a los masones su parafernalia iconogréfica,
como hace Clararrosa en esta displicente entrada del diccionario. El articulo de A. H. dice
asf:

«No nos dar4 usted una idea exacta de los caballeros facmasones, de cuyos caracteres
politicos y morales se dicen tantas cosas que no es fécil formar un juicio cierto? Hay
quien dice que no son hombres, sino cierta especie de duendes; hay quien dice que son
hombres que tienen pacto explicito con el diablo, en cuya mano hacen profesion de ser
neutrales a todo sistema politico y religioso; hay quien dice que son ciertas sombras o al-
mas en pena, salidas de las pirdmides de Egipto, que en figura ilusoria de hombres visi-
bles, pero impalpables, andan errantes procurando su transmigracién; hay quien dice que
son hombres reales y verdaderos asalariados por los papas para el ejercicio del espionaje y
que por esto les viene el ser ricos, o a lo menos acomodados en cualquiera parte que se
hallen. Dicen también que los hay en todas partes, que se entienden por sefales, que tie-
nen su religién particular y que adoran al sol, que son amigos unos de otros y que a los
sesenta afos de edad estdn sujetos a la ceremonia de la circuncisién y al voto de castidad,
etc. etc.

»Yo a la verdad, sefior editor, nada creo de estas cosas, y como veo que en diferentes
épocas han fulminado los imperantes edictos de persecucién contra ellos, infiero de esto
que los facmasones no son otra cosa mas que aquellas sombras crueles, aunque impalpa-
bles, que roen y devoran las entrafias de los monarcas absolutos y de los sacerdotes su-
persticiosos. Tales son los remordimientos de sus conciencias que como vapores pestilen-
tes exhalan los crimenes abrigados en el seno de sus corazones, y por cierta analogfa que
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FILOSOFiA.—Esta nifia emigré de Espana hace muchos siglos, anduvo
errante por esos mundos, fue en partes bien acogida y hospedada, y cuando
supo que ya eran exterminados en su patria los que la persegufan, se restitu-
y6 a ella. Fue bien recibida de la nacién toda, pero los clérigos ain tratan
de perseguirla, de ultrajarla, de injuriarla y, si nos descuidamos, no parardn
hasta expatriarla de nuevo.?>

FAMILIA.—Reunién doméstica de algunos individuos bajo la direccién
de un jefe, sin que sea necesario el que sean parientes, segtin los canonistas.
El jefe de familia con relacidn a sus domésticos tiene las mismas obligacio-
nes que el padre de familia respecto a sus hijos. Distinguense las familias de
toda otra reunién que con cualquier objeto, sea espiritual o temporal, se
rednen bajo de cualquiera instituto, como son las comunidades religiosas,
hermandades, cofradias y otras asociaciones cuya existencia nos ha sido, nos
es y nos serd tan perjudicial.35¢

FAMULOS.—Se han designado con este nombre los criados o sirvientes
de los monasterios, conventos y universidades de Espana, que llamaron
también fdmulos a sus sirvientes a imitacién de los cuerpos regulares, de
cuya raza son oriundas en gran parte. En el momento que sea expurgadas
de esta mezcla podrdn ser de alguna utilidad, entre tanto son preferibles to-
dos los establecimientos de ensefanza publica que en nada se parezcan a las
universidades.*’

FAMILIAR.—Toda persona ocupada en servicios domésticos, personales
o econémicos de los papas, de los cardenales, de los obispos y abades. Fue-
ron demarcados casi ab eterno con el titulo de familiares. Los de los papas
estdn libres de pagar toda obencién por la colacién de sus beneficios; no es-

tienen estas sombras impalpables con las ideas de terror que les infunden los hombres
ilustrados, se aplicé este titulo de masdn a cierta clase de hombres que no pueden sufrir
una opresién injusta de parte de los imperantes. Si fuere otra cosa, estimaré me lo diga
para mi gobierno, porque esta noche pasada me incomodé bastante con un servil que en
certo café de manzanilla dijo que todos los liberales eran masones, y preguntdndole qué
entendfa por masén, me dijo que los masones eran unos herejes. ;Por qué ha de estar en
la obscuridad este punto tan controvertido en todas las naciones europeas, sin saber lo
que ello es? Me parece esto cosa de teologfa, en que se discuten trescientas cuestiones so-
bre la naturaleza del espiritu sin que hasta ahora sepamos la verdad de su naturaleza.»

3% Las otras cinco voces de la F aparecieron, tras un dfa en blanco, el 8-VII-1821 en el
Diario: «Continta la letra F» y «Seguird la letra G». En el nimero del 7 se habia publicado
este anuncio, muy del estilo de Clararrosa: «Por dar gusto y descanso a la fatigada imagina-
cién de los ilusos y beatas, suspendo tan solamente por este dia la continuacién del diccio-
nario, para ocupar su lugar con cosas mds importantes».

36 Cf. Ferraris (1795: t. IV, s. v. familia).

357 Cf. Ferraris (1795: t. IV, s. v. famuli, famulae).
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tdn sujetos a los ordinarios, asi como no lo estdn los de los cardenales. Los
obispos tienen facultad de ordenar a sus familiares, aunque no sean de sus
didcesis, y los de la inquisicién jamds reconocieron ni en las causas civiles
ni criminales otra jurisdiccién que no fuese la inquisitorial. De este modo,
y por otros medios mds delicados todavia, ha sabido el clero formar una
asociacién independiente y absolutamente desligada de toda relacién social.
No obstante, los imperantes de Europa han preferido siempre reconocer y
privilegiar estas republicas independientes, persiguiendo a los facmasones
como si una asociacién compuesta de ciudadanos pudiese ser mds perjudi-
cial que una reunién voluminosa de hombres independientes.>

FURIA.—Enfermedad fisica que consiste en la mayor exaltacién o irrita-
cién del sistema nervoso cerebral, ocasionada por varios accidentes y causas
externas. Esta enfermedad, alterando enormemente el movimiento regular
de la economia animal, transforma al hombre en una fiera capaz de causar
los mayores estragos, si no se tomasen a tiempo las precauciones necesarias.
Entre todas las pasiones del hombre la furia ocasionada por el fanatismo re-
ligioso es la mds cruel y devoradora de cuantas se conocen. Si comparamos
los estragos ocasionados por la furia del fanatismo®” con los demds, vere-
mos que la sangre derramada por el furor religioso excede incomparable-
mente a la que derramaron todos los conquistadores, y que los tigres de las
Pampas de Buenos Aires en su comparacién son unos nifios de teta en
mansedumbre, en inocencia, dulzura y suavidad.

FRAILES.—;Qué diré yo de esta gente que no lo hayan dicho todos los
escritores que han hablado de ellos como de unos entes opuestos a la per-
feccién de toda sociedad civil?... Diré tan solamente que ellos hubieran sido
utilisimos ciudadanos, si el capitolio de Roma, empenado en dominar al
universo, no se hubiera propuesto la manfa de extraviarlos del camino que
los debia conducir a formar, en compaiifa de sus padres, parientes y conciu-
dadanos, una parte integrante de la sociedad. {Cudntos talentos malogra-
dos! ;Cudntas familias de menos! jCudntos artesanos de mds y cudntos hon-
rados ciudadanos han perdido las naciones europeas por la ambicién del
vaticano!... No sois vosotros, venerables padres, los que tenéis la culpa de
vuestro extravio. Roma, Roma, ese escindalo del universo, con sus miras

38 Cf. Ferraris (1795: t. IV, s. v. familiaris). En este caso hay varias frases del texto to-
madas casi literalmente de la Promta Bibliotheca: «familiares Papae sunt exempti a solutione
pretii pro expeditione literarum pro suis beneficiis [...] familiares Papae non subduntur ju-
risdictioni Ordinariorum». El desarrollo de Ferraris es, obviamente, mucho mds elaborado y
extenso, pero en este caso estd muy clara la dependencia de Clararrosa de esta fuente.

39 En el original «fanastimo».
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ambiciosas difundié el germen de vuestra seduccién. Vosotros sois hombres
como todos los demds, y como todos los demds podéis todavia figurar en la
sociedad, si llegdis a comprender que los papas no pueden dar a la religién
de Jesucristo mds perfeccién que la que recibié de este divino legislador,
por mds que se empefien en formar mds institutos religiosos que arenas tie-
ne el mar.

G

GABAON.—%Pueblo de Israel, en cuyo obsequio mandé Josué al sol
que parase, y paré del mismo modo que estaba parado, estd y estard por to-
dos los siglos de los siglos. Aqui tenemos un milagro que puede hacerlo
quien quisiere: cada vez que quisiere y en el momento que tuviere por con-
veniente mandar al sol que pare, obedecerd infaliblemente y quedard tan
parado como quedé cuando se lo mandé Josué. Atribdyese el mismo mila-
gro al duque de Alba en ocasién que iba con su ejército a Paris; atribiyese
también el mismo en las crénicas de san Francisco al cardenal Giménez de
Cisneros en la conquista de Ordn; y si nosotros no lo hemos hecho hasta
aqui, es porque no nos hemos puesto seriamente a decir al sol que pare su
curso.30!

GABELA.—Especie de tributo, impuesto o contribucién que se impone
a los pueblos para las urgencias del estado. Este articulo me recuerda las ca-
vilaciones del capitolio de Roma para colmar al clero de privilegios y exen-
ciones. Causa risa el ver la sagrada congregacién ocupada en deliberar las
mis ridiculas menudencias. Por ejemplo, que los eclesidsticos no estén obli-
gados a impuesto alguno por la venta de los vinos de su cosecha, aun en
caso que se vendan por menor en sus bodegas; que los candnigos lateranen-
ses no estdn obligados a pagar tributo de sus vinos vendidos por menor, si
en las bodegas donde se vende no hubiera comestibles consumibles en el
mismo acto; que el vino comprado por los eclesidsticos para volverlo a ven-
der estd absolutamente libre de toda contribucién; que los eclesidsticos que
compran y venden vino por menor no estdn sujetos a gabela; que el vino de

360 Las tres primeras voces de esta letra se publicaron el 9-VII-1821: «Principia la letra
G», «Seguird esta letra». El episodio biblico a que hace referencia puede verse en el libro de
Josué, 10.

361 «Fuera de estas rarezas, el Sefior amaba mucho a su pueblo, y cuando estaba de buen
humor, hacfa en su favor milagros, jy qué milagros! Por ejemplo, permite que Josué detenga
en su carrera al sol, que nunca se ha movido» (Pigault-Lebrun, 1817: 56).
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los feudos eclesidsticos estd libre de todo impuesto; que las contribuciones
impuestas a los seglares que venden vino no deben comprender a los ecle-
sidsticos; que los obispos puedan vender el vino de su mesa libremente y sin
pagar derecho alguno; que los obispos defiendan los derechos de sus ecle-
sidsticos sobre ventas y compras de vino, etc. etc. jParecerd a alguno que és-
tas son imposturas mias! Véanse los infinitos decretos de la sagrada congre-
gacién sobre esta materia. Paréceme que no se funda en otra cosa el sefior
Carlos Mauricio Talleyrand, cuando escribiendo a Su Santidad le dice: que
a no haber sido papa hubiera sido Su Santidad a lo més un vifiatero.>%?

GRACIA.—Es un don espiritual gratuitamente concedido a los hombres
por los méritos de Jesucristo y que hace al hombre capaz de agradar a Dios
y hacer obras meritorias de la suprema felicidad; son infinitas las divisiones
que hacen los te6logos de este don de Dios, sin dar de ¢l una idea mds
exacta que la que da su definicién. Dividenlo primero en gracia santifican-
te, actual y habitual, aquélla en excitante, preveniente, auxiliante, concomi-
tante, subsecuente y completante. Esta divisién estd fundada en textos de
sagrada escritura deducidos: primero, del salmo 20; segundo, del primer ca-
pitulo de san Pablo a los corintios; tercero, del salmo 22; lugares de que
hace mencién el concilio de Trento en la sesidén quinta, capitulo 16. No es
muy ficil entender tantas divisiones y subdivisiones: basta que lo entiendan
los tedlogos, lo que conviene saber a todo cristiano es que la gracia es un fa-
vor o cierta proteccién que Dios concede a los hombres por los méritos de
Jesucristo. Fe del carbonero y nada m4s.%3

GACETA.—Prontuario de noticias ocurrentes, biblioteca de mentiras y
verdades. En los gobiernos despéticos, en que la libertad de imprenta no es
conocida, las gacetas han sido el instrumento de la seduccién y engafno de
los pueblos, a quienes por sistema se ha ocultado la verdad y se les ha sumi-
nistrado ideas falsas y todas las suposiciones arbitrarias que los ministros de
los déspotas han querido sugerir para dar mds extensién a su gobierno des-
pético.

Gato.—Tigrecito de miniatura, cruel y feroz por naturaleza, modifica-
do por educacidn; reconoce la autoridad doméstica sin bajeza, humillacién

362 Cf. Ferraris (1795: t. 1V, s. v. gabella, gabellarius). Todas las regulaciones que cita
Clararrosa aparecen detalladas en el articulo de Ferraris.

363 Cf. Ferraris (1795: t. IV, s. v. gratia ut est donum Dei'y gratia ut est gratiosum rescrip-
tum). El comienzo de esta entrada sigue literalmente el de la primera citada de Ferraris:
«gratia est donum Dei gratis homini concessum ex meritis Christi, reddens hominem Deo
gratum, vel capacem eliciendi opera ad finem ultimum supernaturalem conducentia». To-
das las subdivisiones de la gracia y las citas biblicas estdn también tomadas de Ferraris. Las
siguientes tres voces aparecieron el 10-VII-1821: «Concluia la letra G», «Seguird la H».
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ni abatimiento; es liberal por sentimientos, constitucién y cardcter; no li-
sonjea, no adula, no se deprime; desempeiia la obligacién de su casa, come
lo que le dan y lo que él se toma por su espontdnea voluntad cuando nada
le dan. En ciertas épocas del afio se siente tan fuertemente estimulado de
cierta pasién inherente a todo animal, que estremece con alaridos todas las
sociedades. Un obispo que, por sugestiones de cierto médico, estaba per-
suadido que los gatos en dichas épocas sufrian un dolor intenso de dientes,
se quejé de lo mismo por el mes de enero; consult al mismo médico vy,
preguntado por éste qué es lo que sentia, respondié el inocente prelado que
estaba como los gatos por enero.

GuLA.—Apetito desordenado e inmoderado en comer y beber. Dicen los
tedlogos con santo Tomds, siguiendo a san Gregorio, que son cinco los mo-
dos con que se peca comiendo y bebiendo, los cuales expresa el santo en el
versiculo latino siguiente: pre propere, laute, nimis, ardenter, studiose, que quie-
re decir cuando se come inoportunamente, regaladamente, cuando se come
de mds, cuando se come con ansia y cuando se trata de comer cuidadosa y es-
tudiosamente.’** Veneremos la doctrina del santo, pero piddmosle licencia
para no seguir en esta parte su opinién. ;Qué serfa de los obispos y canénigos
si el pre propere, si el laute, si el ardentery si el studiose fueran pecados...? Sin
duda que el santo doctor no pasé en su vida de comer borrajas cocidas. Toda-
via es més bonito otro versito que embocan aqui los telogos refundiendo el
anterior y poniéndolo en estilo mds elevado, a saber, qui semel, est Deus, est
homo qui bis, bestia qui ter, qui cuater demon, qui quinquies est sua mater.
Quiere decir que el que come una vez se parece a Dios (hasta ahora no sabia-
mos que Dios comia), que el que come dos veces es hombre y el que come
tres es una bestia, el que cuatro demonio (también es noticia nueva el que los
demonios coman), el que cinco es madre del demonio. {Tienen los te6logos
unas gracias que hacen reir a la gente! ;Bendito sea su humor!*®

H

HABITO.—%Facilidad adquirida por repetidos actos de una misma es-
pecie; lldmase también costumbre. El clero ha usado también de esta voz

364 Suma teoldgica, segunda parte, seccién segunda, cuestién 148, articulo 4.

365 Cf. Ferraris (1795: t. IV, s. v. gula). De aqui ha tomado Clararrosa las dos autorida-
des teoldgicas y sus textos.

366 De hdbito a hebreo se publicé en el Diario Gaditano el dfa 11-VII-1821: «Principia la
letra H» y «Continuard la letra I».
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para indicar la infinita variedad de trajes, tinicas o vestuarios con que ha
condecorado y distinguido la multitud de sus institutos llamados regulares.
Un cuadro en que apareciese uno de cada especie con sus hébitos e insig-
nias particulares formarfa un espectdculo el mds variado y vistoso que jamds
se vio en las mdscaras de Venecia, pues son tantos los colores con que han
matizado la religién, a titulo de perfecciéon evangélica, que no se puede ya
conocer el primitivo y hermoso colorido de oro que recibié de manos del
Supremo Legislador.

HEREDAD.—Herencia, sucesion en la posesién de los bienes de los pro-
pietarios fallecidos. En Espafia el clero secular y regular fueron principales
herederos de los mejores patrimonios, y los hijos de los fallecidos, a lo mds,
simples legatarios de sus predecesores.?%

HEREJE.—EI que niega la verdad de toda y cualquier definicién de la
iglesia; estd excomulgado ipso facto, privado de la comunién de los fieles y
hasta del trato social; y a mds a més, si se descuida, le aplican la pena capi-
tal como al mayor facinoroso del mundo; esto sucede en Espafia, Italia y
Portugal, por ser éstos los pueblos escogidos del Sefior que componen la
nueva tribu de Israel, cuyos sacerdotes y levitas no consienten que entendi-
miento alguno se resista, ni aun levemente, a la creencia de su culto, por
més que repugne a la razén, no sea que se descuelguen con algunas ideas
contrarias a que se paguen los diezmos y otros impuestos espirituales que
deben formar su subsistencia, por derecho divino.?%

HEBREO O JUDIO.—Descendiente y oriundo de la antigua nacién he-
brea, hoy errante, sin gobierno alguno y dispersa por todas las monarquias
de Europa, Asia y Africa; llimanse también judios los que, no siendo oriun-
dos de dicha nacién errante, profesan la ley de Moisés; y lldmanse judaizan-
tes a los que admiten, sustentan, dogmatizan o ensefian algtin dogma del
judaismo. Los cristianos miraron siempre a los hebreos con un horror me-
nos natural que inspirado por sus sacerdotes, siendo el objeto final de unay
otra religién un Dios omnipotente, de cuya mano recibieron unos y otros
las leyes que los debian regir, y reconociéndose por ambos partidos como
sagrados y divinos los libros que componen la Biblia. Verdad es que los ju-
dios, a més de la Biblia, reconocen por libro de la mayor autoridad el libro
titulado el 7halmud, asi como los cristianos reconocen también a mis del
Evangelio otros muchos libros por sagrados y canénicos.

367 Cf. Ferraris (1795: t. IV, s. v. habitus).
368 Cf. Ferraris (1795: t. IV, s. v. haereditasy haeres).
369 Cf. Ferraris (1795: t. IV, s. v. haeresis, y haereticus).
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Ya que hemos llegado a esta materia, no puedo dejar de dar un ligero
extracto de algunos articulos comunicados por Ben-Mayemon el afio de
1150.

Articulo 1. Dios antes de la creacién del universo, por no estar ocioso,
se divertia en hacer mundos.

Art. II. Dios ocupa las tres horas primeras del dfa en la lectura de la ley
judaica.

Art. III. En una de las ocasiones que Moisés subi6 al cielo, encontré a
Dios escribiendo.

Art. IV. Dios todos los dias reza con la mayor devocién muchas oracio-
nes.

Art. V. Dios todos los dias se retira a un lugar solitario para llorar amar-
gamente, porque en un acto de ira arruiné el templo de Jerusalén.

Art. VI. Dios todos los dias se ata la cabeza y los brazos con ciertas co-
rreas de cuero, llamadas zephelin, y se viste una tdnica de lino, llamada zi-
zith, y de este modo, puesto de rodillas, hace oracién.

Art. VII. Dios, acorddndose todos los dias de las calamidades que pade-
cen los judios, derrama dos lgrimas en el mar Océano.

Art. VIII. El quinto dia crié Dios dos peces llamados Leviathan, macho
y hembra, mas temiendo que, si llegasen a multiplicarse, desvastarian®° el
universo, harfan naufragar todas las embarcaciones y se comerian todos los
peces, maté la hembra, sald su carne y con ella prepara un guisado para dar
a sus escogidos en el paraiso.

Algunos judios cismdticos del Thalmuteismo aseguran que Leviathan
formaba un circulo alrededor del globo, tan prolongadas eran sus dimen-
siones. Aseguran también que cada dia se comia toda la yerba de mil mon-
tes y que al dia siguiente volvia a renacer todo el paso consumido. Dicen
otros que Dios crié también un ave llamada Barinchana, cuyo huevo era
tan grande como el mundo, y que este huevo junto con la carne de Leviat-
han habia de formar el guisado para los justos.

Art. IX. Habiendo el arcdngel san Gabriel cometido un dfa un gran de-
lito, mandé Dios azotarlo con unas disciplinas de fuego.

Art. X. El alma de Abel emigré al cuerpo de Seth, y el alma de Seth al
de Moisés.

Art. XI. Las almas de los tontos y de los ignorantes no recibirn el dia
del juicio sus propios cuerpos.

370 Asi en el original; no es una errata, ya que en otros lugares del texto escribe igual ese
verbo.
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sQué juicio hardn los serviles del diccionario y de su autor al oir estas
paparruchas? ;Pensardn que son herejias inventadas para corromper la reli-
gién? Estin muy engafnados, porque acabo de transcribirlos exactamente de
un libro teolédgico, canénico y juridico, de letra redonda, impreso en latin
en 1795, publicado en Madrid por un abogado del colegio. Si me pregun-
taren si en nuestra religién tenemos algin 7halmud, diré que no conoce-
mos alguno por este nombre, pero que hay muchos que hablan de peces,
monstruos y animales tan grandes como Leviathan; que hay otros que atri-
buyen a Dios las mismas pasiones de los hombres, figurdndolo tan presto
amable como iracundo, tan presto misericordioso como vengador de sus
agravios.’’!

HERMAFRODITA O ANDROGINO.—Se ha dado este nombre a unos entes
quiméricos del reino animal, en quienes se han supuesto ambos sexos
masculino y femenino. Las historias estdn llenas de estos monstruos y la
iglesia, que en todo plato ha metido su tenedor, no ha dejado de aumen-
tar su nimero, valiéndose de invenciones, enganos y delirios de la antigiie-
dad. Puede verse, entre otros, san Agustin, en La ciudad de Dios, lib. XV1I,
cap. 8.2.372 Lo que hay de verdad en esta materia es que todas las observa-
ciones han recaido sobre monstruosidades fisicas, en que a lo sumo no ha
habido sino una mera apariencia de dos estructuras sexuales; esto es tinica-
mente lo que yo mismo he observado en repetidos exdmenes que he tenido

371 Obviamente estd trazando un paralelo directo entre esos disparates talmudicos y los
que figuran en la Biblia aceptada por los cristianos como revelada. Su fuente es, una vez
mis, el libro de Lucio Ferraris (t. IV, s. v. hebraeus), en la edicién espafiola preparada por el
abogado Francisco Marfa de Vallarna, que incluye una larga lista de lo que califica de «innu-
meras ineptias, fabulas, impietates, contumelias, blasphemias, imprecationes, maledictiones,
haereses, & hujusmodi» contenidas en el Talmud, sacadas a su vez de un libro de otro autor,
Pignatelli (Ferraris, 1795: t. IV, 200b y ss.). Clararrosa las abrevia, las traduce y selecciona, y
les afiade el orden numérico que no figura en el original. El Diario Gaditano de 12-VII-1821
publicé las cuatro voces de hermafrodita a hospicio con la advertencia «Concluye la letra H».

372 Ese capitulo desarrolla la cuestién siguiente: «;Salieron algunas clases de hombres
monstruosos de la descendencia de Ad4n o de los hijos de Noé?». Agustin repasa los diferen-
tes tipos de seres extraordinarios, como los ciclopes, los cinocéfalos, los pigmeos..., y entre
ellos indica que «los andrdginos, llamados también hermafroditas, aunque raros, existen de
tiempo en tiempo; en ellos se presenta uno y otro sexo con tal claridad que no se sabe qué
nombre darles atendiendo al sexo. Prevalecié la costumbre de designarlos con el masculino,
considerado superior, y asi nadie ha hablado de una andrégina o una hermafrodita» (Agus-
tin, 2001: 247). Clararrosa no es aqui justo con el obispo de Hipona, quien adopta una ac-
titud més cautelosa de la que se sugiere en el Diccionario, ya que distingue los seres fabulo-
sos cuya existencia no se puede asegurar, de las anomalias de la naturaleza reales, como los
hermafroditas; lo que le interesa en ambos casos es constatar que cualquier hombre, por raro
que sea su cuerpo, procede del mismo origen comun de la especie humana.
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ocasién de hacer en diferentes animales, de los que he concluido no haber
tales hermafroditas, ni poderlos haber. Es verdad que he conocido algunos
muy legitimos y muy verdaderos en politica, como por ejemplo: un obispo
que al mismo tiempo es capitdn general de una provincia es un hermafrodi-
ta verdadero; un papa o un cardenal al frente de un ejército exterminador
es un hermafrodita real y verdadero; y recientemente el cura Merino es el
jefe de todos los hermafroditas, pues se distinguen en ¢l clara y distinta-
mente los sexos clerical y militar, sin necesidad de microscopio.’”?

HiSTORIA.—Simple narracién de acontecimientos sucedidos. Requiere
en el historiador toda veracidad, toda exactitud, orden, método y un estilo
simple, claro y sin bajeza alguna. Son pocas las historias que tenemos bien
escritas, a pesar de que la nacién espafola en las suyas no ha merecido un
concepto inferior al de los historiadores de las naciones extranjeras. Divide-
se la historia en antigua y moderna, ambas en eclesidstica y civil; la antigua
es un caos de confusién, en que a la sombra de infinitas fébulas aparecen
muy pocas verdades; la moderna ofrece algunas més y no pocas fibulas; la
civil ofrece muchos hechos apécrifos y algunos enormemente alterados;
pero quien quiera ver verdades puras, extraidas por alambique, sin mixtura
alguna de fibula, mentira, exageracién o alteracidn, abra la historia eclesids-
tica y aprenda en ella a ser buen historiador: alli verd personajes colocados
en el catdlogo de los santos que a la verdad no tienen la mejor nota en la
historia civil, conocida con el nombre de historia profana.’’4

HospitaL.—Edificio destinado para la humanidad enferma e indigen-
te; son utilisimos estos establecimiento cuando, teniendo fondos, son bien
administrados y sus enfermos son tratados con caridad y buena asistencia.
Verdad es que tienen alguna cosa de violentos, en cuanto es preciso arran-
car los enfermos del seno de sus familias, en que generalmente serfan asisti-
dos con mds interés; pero como no es posible poner todas las cosas en el es-
tado de su mayor perfeccién, debemos contentarnos por ahora con los
hospitales in statu quo, esperando el momento feliz que puedan ponerse i
statu ad quem.’’

Hospicio.—Estdn designados con este nombre varios edificios que, a
titulo de hospitalidad, tienen algunos conventos regulares para servirse de
ellos como de quintas y casas de recreo, en que con mds desembarazo y li-
bertad pudiesen sus prelados y amigos entregarse blandamente a sus pasa-
tiempos espirituales. Lldmanse también hospicios, por una invencién muy

373 Cf. Ferraris (1795: t. IV, s. v. hermafroditus).
574 Cf. Ferraris (1795: t. IV, s. v. historia, bistoricus).
375 Cf. Ferraris (1795: t. IV, s. v. hospitale, hospitalarius).
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moderna, ciertas prisiones en que padece y perece la humanidad indigente,
por no haber atinado los medios de evitar la indigencia y mendicidad sin

reclusiones y prisiones.>’°

I

IBERIA.—Los romanos designaron con este nombre las provincias situa-
das entre el rio Ebro y la costa de Vizcaya, y llamaron iberos a sus habitan-
tes, conocidos también bajo del nombre de cdntabros; estos son los nobili-
simos, ilustres, caballeros, infanzones, solariegos y, por otro nombre,
turrisebdrneas. El punto més interesante de aquellas provincias es Ormatz-
laanda o Anzarposu, por haber nacido alli (segtin dicen) uno de los mayo-
res herejes conocido modernamente en este pais, de quien se dice también
ser la Concordata, el Triunfo de la Concordata, la contra pastoral de S. 1.y so-
bre todo el terrible diccionario que actualmente se publica en esta capi-
tal.37

INFIERNO.—Cavidad subterrdnea situada, segin san Agustin, en el cen-
tro de la tierra, adonde habita Lucifer y todos los dngeles malos que fueron
de su ejército en la gran batalla que se dio en el cielo empireo contra el ejér-
cito del arcingel san Miguel. Es también el lugar de los réprobos, adonde
son conducidas las almas de los pecadores en el momento que salen de sus
cuerpos y adonde también irdn a parar los cuerpos de ellos, después del jui-
cio universal. Hasta aqui no tenemos mayor dificultad en comprender que
existan en dicho lugar las almas y los demonios, porque al fin ni unos ni
otros ocupan lugar, pero en el momento que se trate de mandar alli todos
los réprobos en cuerpo y alma, no sabemos cémo serd el caso, porque es di-
ficil acomodar en lugar tan estrecho tantos millones como podemos calcu-
lar, atenta la poblacién total, que ha existido y ha de existir en la superficie
de la tierra desde la creacién del hombre hasta el juicio universal. Serd pre-
ciso un milagro de la Omnipotencia, o para dilatar el espacio de la cavidad
o para hacer que los cuerpos no ocupen lugar. Dios es Todopoderoso para
hacer esto y mucho mds.8

376 Cf. Ferraris (1795: t. IV, s. v. hospitia regularium).

377 Esta es la primera alusion directa de una voz del diccionario referida al Pais Vasco,
que a partir de las tltimas voces de esta letra se hardn mds frecuentes. Asi introduce en la ha-
bitual temdtica de la obra una dimensién mds personal y al mismo tiempo mds oscura, por-
que el sentido de sus palabras suele ser bastante enigmdtico.

378 «Ademds ;como podrdn caber tantos millares de millares de cuerpos en el vallecito de
Josaphat, en donde con dificultad podrian entrar diez mil hombres? —Cabran, cabrdn. ;Es-
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INMENSIDAD.—Espacio infinito e inmensurable que nos figuramos fue-
ra del universo, sin limites y sin fin; en el mismo sentido, decimos que
Dios es inmenso en todos sus atributos, por la inmensurabilidad de cada
uno de ellos. En este mundo no conocemos cosa alguna que sea inmensa
fuera de la ignorancia, estupidez y supersticién, que no se puede concebir
cuindo, cémo y de qué manera acabari, si es que acaba, que parece imposi-
ble, a lo menos en cuanto haya reyes absolutos y clérigos fandticos.

INTOLERANCIA.—Falta de sufrimiento. En politica designa aquellos go-
biernos que no sufren otra religién ni otro culto que el que se profesa en
sus estados; se ha discutido fuertemente si esta intolerancia puede ser util o
conveniente a la sociedad. Los déspotas sostienen a fuerza de bayonetas la
intolerancia religiosa; los filésofos en fuerza de demostraciones convencen a
los déspotas de barbaros y tiranos; pero a pesar de esto, como gente sin ver-
giienza, sostienen perpetuamente la guerra mds cruel y desoladora contra
los filsofos, contra la razén, contra la naturaleza y contra sus mds intimos
y legitimos derechos.

INSURRECCION.—Rebelién. Se verifica todas las veces que los pueblos
oprimidos de un poder absoluto y arbitrario sacuden el yugo de su obe-
diencia a los imperantes que los oprimen; es un derecho del hombre y tni-
co recurso que le da la naturaleza, la razén y el derecho de gentes contra los
déspotas y tiranos. El hombre nacié libre y, al constituirse parte integrante
de la sociedad, ni puede, ni debe sacrificar a beneficio de ésta sino aquella
parte’”? que fuere necesaria para su buen orden, tranquilidad y felicidad ge-
neral e individual de cada uno de los ciudadanos. En tanto, pues, que los
soberanos no se convenzan de esta verdad y no conozcan que las leyes que
deben regir los pueblos no son otra cosa que la coleccién de sus convencio-
nes reducidas a sistema, no puede haber tranquilidad, paz ni sosiego en la
sociedad, especialmente en unos tiempos en que la ilustracién general va
haciendo conocer a cada uno de los hombres sus legitimos derechos.

INCORRUPCION.—Muchos filésofos de la antigiiedad sostuvieron con
vigor la incorruptibilidad de los cielos, figurdndose haber muchos, aunque
sin saber lo que era cielo ni tener idea de ¢l. Apenas habrd en todos los dic-
cionarios del mundo voz alguna que ofrezca una idea mds vaga ni mds in-
cierta, advirtiendo que las sagradas escrituras entienden por cielo la residen-
cia especial de la Divinidad y la mansién eterna de los justos, a cuya

tardn los unos sobre los otros? Si es asi, Dios me guarde de estar debajo» (Pigault-Lebrun,
1817: 162). Cf. también Ferraris (1795: t. V, s. v. inféernus).

379 Se entiende «de su libertad». No es ésta la frase mds elegante ni mejor construida que
salié de la pluma, a veces torpe, de Clararrosa.
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creencia estamos obligados, sea cual fuere el punto del universo en que
debe existir. Fuera de esto, por un principio general no hay cosa que no sea
corruptible y perecedera en cuanto a su modificacién.

INFECCION.—Corrupcién del aire atmosférico hasta el punto de ser
perjudicial,®®® mds o menos mortifero para la vida de los animales. Se veri-
fica ordinariamente esta corrupcién o infeccién mediante la combinacién
de diferentes fluidos gaseosos,’®! vegetales, minerales o animales con el aire
atmosférico, siendo entre todos los més perjudiciales el fluido fandtico y el
fluido supersticioso, que constantemente emanan de diferentes cuerpos
eclesidsticos.

INVIOLABILIDAD.—Exencién de las penas impuestas por la ley a los que
las pueden infringir. Puede dividirse en total y parcial, o en absoluta y rela-
tiva. La total o absoluta estd declarada a favor del Rey constitucional de Es-
pana, por especial privilegio de la omnipotencia de las Cortes; la parcial o
relativa es la que disfrutan las mismas Cortes, que siendo una representa-
cién soberana, se reservé para si, por humildad, lo menos, para dar lo més
al Rey constitucional. De este mismo orden ha sido también la inviolabili-
dad de que ha disfrutado el clero espafiol hasta nuestros dias. No sabemos
lo que serd en adelante.’®?

INCREDULIDAD.—Falta de creencia. Aunque la idea general de esta pa-
labra tiene por objeto la veracidad o falsedad de las cosas, estd especialmen-
te recibida para indicar la incredulidad religiosa, por cuyo motivo se dicen
incrédulos los que no dan crédito a los dogmas y preceptos de la religién, y
los clérigos, no contentos todavia con esta aceptacién general, pretenden
darle més extensién, comprendiendo en su significado aun a aquéllos que
no dan crédito o no se conforman con todas sus disposiciones eclesidsticas;
por ejemplo, llaman incrédulos a todos aquéllos que no creen en duendes,
brujas ni hechiceros, ni el poder que contra éstos y los demonios tiene el
agua bendita.

380 En el original «perjudical», pero ha de ser una errata, porque luego si escribe bien
«perjudiciales».

381 En el original «gaceosos».

382 Esta definicidn, como siempre que se trata la figura de Fernando VII, mide las pala-
bras con muy envenenada intencién. No es inocente que use el término «absoluta» aplicado
a la inviolabilidad regia, trasladando su sentido aparentemente neutro a un calificativo poli-
tico; lo mismo cabe decir del hecho de que las Cortes sean no sélo soberanas, sino incluso
omnipotentes, una cualidad habitualmente reservada al Dios en el que el vasco no cree. Asi
planteadas las cosas, la paradoja entre un érgano superior a otro (las Cortes al rey) que le
concede sin embargo a este otro un privilegio superior al suyo mismo, no seria realmente
«humildad», sino una grave muestra de flaqueza de la que no espera nada bueno el autor.
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INGENIO.—Disposicién o habilidad que tiene el hombre para desenvol-
ver sus facultades intelectuales; por ejemplo, la disposicién, hébito o facili-
dad con que los teSlogos han remontando por esas esferas celestes, hasta
llegar a descubrir la mansién de la Divinidad, su corte, su estado, su comi-
tiva, sus costumbres y los infinitos recreos que disfrutan los habitantes de
aquella suprema mansién, cuyas individuales noticias pueden verse exacta-
mente descritas en tantos y tan infinitos volimenes como hay en nuestras
bibliotecas nacionales.

INQUISICION.—Magnifico y brillante edificio a los ojos del mundo, en
cuya estancia principal residian y habitaban tres diputados de Lucifer, de-
positarios de toda la representacién infernal para condenar en vida a todos
aquéllos que no estuviesen por cuanto quisiesen los reyes y los sacerdotes.
El nimero de estos edificios excedia en Espana al de los establecimientos de
publica utilidad; sus jefes eran nombrados por los déspotas y dotados tan
pingiiemente como merecfa una representacién de su rango y categoria,
toda infernal y diablesca.®?

INcuBo.—Cosa que se pone por encima, a distincién de sticubo, que
es lo que se pone por debajo. Es opinién de muchos tedlogos que los de-
monios incuban y sucuban, a manera de hombres y mujeres incubantes y
sucubantes, y que de estos congresos han resultado fetos y partos de drago-
nes, serpientes y otras fieras, que al nacer se tragaron la madre que los pa-
ri6. Después dirdn que no debemos nada a nuestros tedlogos, habiendo
sido descubridores y propagadores de todas estas novedades.

IBARGUENGOITIA.—>%4Parte superior de una vega o planicie amena,
nombre vazcongado. Los vizcainos se han distinguido siempre del resto de
las provincias de Espafia en cierta originalidad de costumbres que nos dan
una idea nada equivoca de haber sido una tribu particular e incomunicada
con el resto de los espafioles hasta poco antes de su reunién a la monarquia.
Sus apellidos estdn generalmente tomados de los objetos mds sensibles de la
naturaleza, como son: cerros, montes, rios, fuentes, prados, vegetales y mi-
nerales, y regularmente de aquellos puntos en que erigieron sus primeras
cabafias, casas o caserfos, as{ llamados, conservados de padres a hijos desde
la mds remota antigiiedad, en que fundan su principal blasén. Las leyes con
que se han gobernado hasta la época presente reunian a su sencillez toda la
exactitud y precisién necesaria; sus sentimientos fueron siempre liberales

383 Cf. Ferraris (1795: t. V, s. v. Inquisitionis S. Officium). En esta ocasién, como era
previsible, el vizcaino sigue su propia experiencia y no se fija en la entrada de Ferraris.

384 En el original la voz se escribe sin indicar la diéresis: Jbarguengoitia, pero al repetir
mds adelante el nombre sf aparece, por lo que corrijo aqui también.
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todo el tiempo que en Espafa fueron serviles, y ahora que todos los espa-
fioles son liberales, tenemos la desgracia que un nimero considerable de
ellos ha hecho profesiéon publica del servilismo. No son de este nimero los
descendientes de la casa infanzona y solariega de los Ibargiiengoitias.

ITURBE.—Apellido también vizcaino, que significa casa situada junto a
una fuente por la parte de abajo. Esta familia y sus descendientes es necesa-
rio que sean himedos y frescos, por la copia de agua fresca que corrfa en la
inmediacién de sus solares.

INCHAURCHUNCHURRETA.—Ctpula o extremo superior de las ramas de
los frondosos nogales, que en el terreno de Vizcaya se elevan a una altura
monstruosa.

INCHAURTEGUL.—Lugar de muchas nueces.

]

JABALL—3%Puerco montés de la misma especie que los puercos domés-
ticos, sin mds diferencia que los accidentes inherentes a una vida salvaje o
doméstica. El puerco montés, errante por brefias y bosques, procura su sus-
tento por medio de la fatiga y el cansancio; el doméstico come sin fatiga ni
cuidado una racién cierta que le es dada en proporcién de su edad. Es ani-
mal de mucha penetracién y susceptible de muchas ideas inaccesibles a
otras especies de animales, pareciéndose en esto y en muchas propiedades
fisicas al elefante, animal de exquisita comprensién. Unos y otros rednen
una fuerza inexplicable en sus trompas, es decir, que toda su fuerza la tie-
nen en la boca, asi como los charlatanes, fanfarrones y vocingleros insultan-
tes.386

JERUSALEN.—Cliudad antigua, capital de Palestina, donde Salomén edi-
ficé aquel célebre templo de que las historias judaicas hablan con tanta exa-
geracién como entusiasmo; mas paréceme que no podia ser ni tan grande,
ni tan suntuoso, ni tan magnifico como nos lo pintan los hebreos. Basta sa-
ber que los arquitectos que lo construyeron fueron sacados de Fenicia y que
en aquel tiempo ni en esta nacién mercantil podia haber grandes arquitec-

385 En la coleccién que he consultado no se conservan los ntimeros de 13 y 14-VII-1821
del Diario Gaditano, en los cuales figurarian todas las voces de la letra I, divididas en dos en-
tregas. El dia 15 se publicaron las definiciones de jabali a jurisdiccién, con los avisos de
«Principia la letra J» y «Continda esta letra».

386 Interpreto que en este caso la analogfa entre el cerdo doméstico y el jabali se dirige
una vez mds hacia los serviles y el clero, que se dividen entre los que viven regaladamente
entre las gentes y los que se echan al monte.
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tos. Estos hechos, apoyados en la sagrada escritura, nos dan una idea muy
melancélica de la nacién hebrea, aun en tiempo de Salomdn, pues resulta
de ellos que no tenfan industria alguna, ni materias indigenas de su terreno,
y que el templo de Salomén, en tanto fue grande, magnifico y ostentoso,
en cuanto los judios de su tiempo no conocfan otro mejor. Una cabafa de
paja presentada a la vista de un pueblo salvaje y errante parece un suntuoso
palacio. Sélo en este sentido podremos admitir las narraciones exageradas
de los historiadores antiguos sobre aquel edificio.

JEREMIAS.—Profeta del antiguo testamento. Predicé y lloré la ruina de
Jerusalén en un estilo tan singular y patético que no deja duda alguna de su
numen poético y de una imaginacién fecunda y bien dispuesta para las mu-
sas. Aquel sacerdotes ejus gementes, aquel virgines ejus squalidae, y aquel omne
opressum amaritudine, son expresiones muy significantes de la sensibilidad
de los sacerdotes, del color desmayado de las nifias de Jerusalén y del senti-
miento general de los habitantes de aquella consternada ciudad, en su de-
vastacién por Tito y Vespasiano.?”

JERICO.—Cliudad antigua, célebre por la ruina de sus enormes murallas
al son de las trompetas de los sacerdotes de Israel. Si la sagrada escritura no
autorizase este hecho, ;quién podria llegar a creer la sensibilidad de aquellas
enormes masas de piedra y barro que, no pudiendo sufrir el armonioso
concierto de los sacerdotes trompeteros, se vinieron abajo sin mds ni mds?

JACULATORIA.—Oracién breve y lacénica, procedida por un afecto re-
pentino que ataca a las beatas cuando estdn en oracién. Ordinariamente
consta de ligeras expresiones afectuosas o humildes peticiones dirigidas a
Dios para obtener algtin favor o para desechar alguna tentacién. Precede un
delirio espiritual a estos afectos.

JUMENTO.—(Véase burro, que es lo mismo que asno, en todo semejan-
te a los que lo son.)

JANSENISTA.—Tedlogo que no estd acorde con la autoridad y atribucio-
nes que han usurpado los papas a los obispos, legitimos sucesores de los
ap6stoles. Es imponderable el odio y rencor que profesa contra ellos la cu-
ria romana, por haber rasgado el velo que cubria los misterios de usurpa-
cién espiritual y temporal. Algunos de ellos fueron quemados en estatua,

387 Lamentaciones, 1, 4: «Viae Sion lugent eo quod non sint qui veniant ad sollemnita-
tem omnes portae eius destructae sacerdotes eius gementes virgines eius squalidae et ipsa op-
pressa amaritudine» («Las calzadas de Sién estdn de luto, que nadie viene a las solemnidades.
Todas sus puertas desoladas, sus sacerdotes gimiendo, afligidas sus virgenes, jy ella misma en
amargural»). No obstante, Jeremias cantd en sus versos la destruccion de Jerusalén por los
babilonios en el siglo VI a. C., y no la que ¢jecutaron los romanos en el afio 70 d. C.
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con bastante sentimiento de no haberlo podido hacer con sus originales,
pero al cabo a ellos debe el mundo cristiano su ilustracién, su libertad y su
independencia religiosa de los romanos pontifices.

JURISDICCION.—Distrito topogréfico en que se ejerce alguna autoridad
legitima. Dividese en temporal y espiritual; en la primera obran o ejercen
sus funciones los jueces contenciosos o administrativos, en la segunda se
tratan los negocios espirituales o de las almas; pero asi como no pueden se-
pararse las almas de los cuerpos ni éstos de las almas, en cuanto vivos, asi
las autoridades espirituales no pueden prescindir de los negocios tempora-
les, por lo que en esta reparticién hay una mezcla cuyos elementos quimi-
cos no conocen separacién ni divisién alguna entre s{.388

JUAN.—Nombre del Bautista, hijo de Zacarfas y santa Isabel, profeta
del nuevo y viejo testamento, precursor del Mesfas. Predicé en el desierto, y
por hacerlo también en casa de Herodes le cortaron la cabeza. No se puede
predicar en todas partes, porque no todos gustan de sermones en todo lu-
gar, especialmente donde hay danzantes y danzarinas, como las habia en
casa de Herodes, porque éstas son muy antojadizas y, asi como pueden pe-
dir un vaso de agua y un panal, pueden antojarse de pedir también la cabe-
za del predicador en un plato; y como hay muchos que respetan sus antojos
y caprichos, no hay dificultad ni embarazo en la ejecucién de ello.

JuaN EL EVANGELISTA.—Hijo de Zebedeo; fue desterrado a la isla de
Patmos, donde escribié el célebre libro del Apocalipsis, contado por la igle-
sia en el ndmero de los candnicos. (Vide Apocalipsis.)

JonaTAs.—Hijo de Saul; vencié a los filisteos, pero habiendo gustado
miel después de la victoria, contra el precepto de su padre, estuvo a pique
de morir. Sin duda que la miel es sumamente nociva para los generales de
ejército, después de dar la batalla.3®

JORAN.—Hijo de Josafat, rey de Israel; maté seis hermanos suyos y mu-
chos principes de Israel, luego que se vio elevado al trono en la edad de
treinta y dos afios. En castigo de sus pecados, rebelé Dios contra Jordn los
filisteos y drabes, que le desvastaron sus estados, le saquearon el palacio, le
robaron las mujeres e hijos, a excepcién de Joachas, que era el menor de
ellos, y a mds a més lo castigd el Senor con una grave enfermedad, que se
presume ser el marasmo o la consuncién, de que murié, sin que mereciese

388 Cf. Ferraris (1795: t. IV, s. v. jurisdictio). El Diario Gaditano publicé la segunda par-
te de la J, con ocho voces, el dia 16-VII-1821, con estos avisos: «Concluye la J» y «Seguird la
K», aunque esa previsién no se cumplié y al dia siguiente se pasé a la letra L.

389 T Samuel, 14. Sadl habfa prohibido comer cualquier cosa, no sélo la miel, pero a Cla-
rarrosa le parece mds irrisorio insistir sobre una prohibicién concreta.
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en su entierro las honras funerales que acostumbraba hacer el pueblo a sus
reyes, ni el sepulcro de sus antecesores. No eran para menos los horrendos
crimenes que habfa cometido en el principio de su reinado.>*

Jubas MACABEO.—Capitdn de sus hermanos, modelo del valor militar,
ejemplo de patriotismo, que prefirié la muerte a la esclavitud. Entre los
muchos ejemplos de heroismo que nos ofrecen las historias antiguas, creo
ser éste uno de los mds preferentes y dignos de nuestra consideracién en la
época presente.*’!

JARANA.—Voz popular, cominmente aceptada para significar todo y
cualquier movimiento desordenado que puede ocurrir en la sociedad. Hay
jaranas festivas y jaranas que dan cuidado; las primeras son dtiles y conve-
nientes en ciertos periodos en que el espiritu publico, abatido o exdnime,
necesita de algin estimulo para una reaccién feliz. Las diversiones publicas
son convenientes en este caso, as{ como en las jaranas tumultuarias la pru-
dencia de los jefes civiles y militares, o la energfa de una severa policia, apli-
cada en proporcién de las circunstancias, es el mds eficaz remedio contra
los resultados de los movimientos tumultuarios.

JONAS.—Profeta; fue arrojado al mar y por especial providencia divi-
na se conservé vivo en las entrafias de una ballena tres dias y tres noches.
No se disputa aqui si la ballena podia o no tragar a Jonds, ni se disputa si
era posible que Jonds conservase su vida tanto tiempo en una cavidad en
que, a2 mds de no haber aire suficiente que respirar, ni alimento que to-
mar que no fuese el mds desagradable, ocurren otras muchas dudas, que
estdn satisfechas con saber que obraba la mano de Dios, por su Omnipo-
tencia.

390 En realidad, la confusa memoria de Clararrosa mezcla diferentes episodios y persona-
jes de la historia de Israel en la misma entrada (cf. II Reyes, 8 y ss.). Nuevamente esta enig-
mitica voz puede entenderse mejor, en su sospechosa imparcialidad, si la leemos en paralelo
al despotismo de Fernando VII, nacido en 1784 y que se elevé al trono con 24 afios (si con-
tamos desde 1808) o con 30 (si desde 1814), que inauguré su reinado rebeldndose contra su
padre y sumiendo al pafs en una dura represién, y que fue castigado con la invasién extran-
jera y la devastacién del reino. Clararrosa anunciarfa asf, en tono profético, que también
Fernando morirfa entre el desprecio y la indiferencia de sus compatriotas.

31 Leida a continuacién de la entrada precedente, esta exaltacién de la rebeldfa revolu-
cionaria puede asociarse a la mitologia liberal de los militares mdrtires de la libertad, a figu-
ras como la de Riego, por ejemplo. Es un momento en el que los revolucionarios exaltados
tienen la sensacién de que, en cualquier momento, habrd que librar una batalla sangrienta
por la libertad, de modo que el heroismo del joven caudillo militar que entrega su sangre a
la patria serd una necesidad imperiosa que hay que alentar con todos los recursos iconogré-
ficos posibles. Judas Macabeo remite, ademds, a la lucha contra un invasor extranjero, que
también amenazaba de cerca al régimen liberal espafiol.
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JUAN LANAS.—Un genio apdtico, marcado con el cardcter de indiferen-
cia para todos los objetos de la sociedad, a mds de ser un animal semiauté-
mato, puede llamarse también un Juan Lanas. Un marido que ve a su mujer
ostentar cierto lujo a que él no ha podido contribuir por sus pocas faculta-
des, o conoce algtin tio rico de la mujer, que la obsequia y regala, o es un
grandisimo Juan Lanas3%?

L

LAVANDERA.—3**Mujer que lava la ropa usual. Es costumbre general de
la peninsula’** reunirse muchas lavanderas en las médrgenes de algtin rio o
de algtin lavadero artificial construido al intento. En estas reuniones se ras-
ga el velo de los misterios domésticos de las casas de todos los ciudadanos,
se murmura alta y poderosamente de las familias de la ciudad y es tal la sol-
tura de lengua y la maledicencia de estos entes anfibios, que la virtud mds
acendrada no tiene el menor apoyo en sus discusiones. Las mds célebres y
famosas de Espafa son las del Avapiés de Madrid, que a su locuacidad sin
limites estd vinculado todo el furor de las arpfas.

LABOR.—Trabajo, fatiga. Designa especialmente los trabajos rurales en
que el honrado labrador con el arado en la mano surca la tierra y la riega
con su sudor, para que el clérigo, el recoleto, el descalzo, el calzado, el go-
rrién, la gallina, la langosta y hasta la vil hormiga, tengan a su tiempo pro-
visién cierta en sus respectivas madrigueras. Gracias al proyecto del plan de
hacienda nacional presentado a las Cortes por la comisién de esta reparti-
cién.

LANGOSTA.—Escarabajo zancudo®” y medio voldtil, errante por los
campos en intensas columnas o masas tumultuarias, asolando y desvastan-
do los campos que el labrador regé con su sudor, esperando el fruto que

392 En este punto de la edicién de 1821 del Diccionario se pasa a la siguiente voz, lavan-
dera, en medio de una pdgina y sin ninguna separacién, como si fuera una mds de la misma
letra. Coloco aqui, sin embargo, la indicacién del comienzo de la letra «L» que corresponde.

33 Las ocho voces entre lavanderay Ldzaro salieron en el periddico el dia 17-VII-1821,
precedidas de la siguiente «Observacién»: «Aunque en el diario precedente se ofrecié conti-
nuar el diccionario con articulos pertenecientes a la letra K, no siendo usual esa letra en la
lengua espafiola, se substituird la que le sigue en el alfabeto que es la L.» Concluye al final
con el aviso: «Seguird esta letrar.

3% Una vez més parece estar aqui teniendo en cuenta su vivencia portuguesa.

3% En el original «<sancudo», con un nuevo seseo de los que abundan en las p4ginas cla-
rarrosianas.
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compensase sus fatigas. Son muchas las especies de langostas, pero la més te-
mible de todas en Espafia ha sido aquélla conocida bajo del nombre regular.

LisONJA.—Adulacién, elogio afectado que los esclavos tributan al tirano
que los oprime para eludir su rigor. Entre los vicios que reinan en la sociedad
contra la justicia, contra el orden y tranquilidad publica, ninguno mis perjudi-
cial que la adulacién y lisonja. Si los imperantes y jefes de los pueblos conocie-
sen esta verdad, que no es dificil conocer, no darfan crédito a tantas mentiras,
embustes y exageraciones que son propias en boca de sus esclavos y favoritos.

LAGRIMA.—Humor acuoso, liquido y transparente que mana de los ojos
cuando la méquina animal se halla afectada de alguna pasién violenta de tris-
teza, dolor o suma alegria. Las que salen de los ojos de las damas, siendo éstas
bonitas, se llaman perlas; no siendo éstas bonitas, no tienen valor alguno.

LEVADURA.—Fermento o germen para alterar o transformar las propie-
dades fisicas de las substancias dotadas de susceptibilidad para el efecto. Las
substancias animales y vegetales poseen en grado superior esta susceptibili-
dad. En la linea moral el ejemplo bueno y malo puede considerarse como
un fermento para la virtud o el crimen, por lo que es muy esencial a todo
hombre honrado dar buen ejemplo, no sélo a sus inferiores, sino también a
sus iguales. Un superior que da mal ejemplo a sus stibditos, es indigno de
ocupar su lugar. El pdrroco que, predicando abstinencia, se entrega a rienda
suelta a los placeres; el que, predicando paz, unién y tranquilidad, abusa
del nombre de religién para sublevar los pueblos contra las autoridades le-
gitimas, es un germen de corrupcién y abominacién eterna, digno del odio
y desprecio de todos.

LEGO, LEGOS.—Cuando los sacerdotes posefan exclusivamente algunos
conocimientos que ocultaban misteriosamente a los otros hombres, dieron
en llamar a éstos por desprecio legos o profanos, y de aqui tiene su origen el
llamarse Jegos todos aquéllos que no son de la clase clerical; pero han corri-
do las cosas después acd tan al revés de sus infernales proyectos, que no se-
ria extrafio que muddsemos los nombres, llamadndose ellos /legos y los legos,
10 legos.3%

LAzARO.—Hermano de Maria Cleofé, Marfa Salomee y Marfa Magda-
lena, tan amado de Jesucristo que mereci6 ser resucitado por €l a los tres
dias de muerto. Qui Lazarum resucitasti a monumento fetidum.’

LIBERTAD.—Libre ejercicio de las facultades y acciones del hombre,
constituido por la naturaleza duefo absoluto de ellas. El hombre nacié li-

396 Cf. Ferraris (1795: t. V, s. v. laicus).
37 De libertad a Lemdniz se publicaron el dfa 18-VII-1821: «Concluye la letra L» y «Se-
guird la My, se advierte al lector.
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bre, y de tal manera libre que ningin otro semejante a él tiene derecho a
privarle del libre ejercicio de sus acciones sin cometer la mayor violencia
contra el derecho de su libertad. Si en estado de sociedad no es duefio de
ejercer la plenitud de su libertad, que hered6 de la naturaleza, es porque li-
bre y espontdneamente sacrificé a beneficio de sus semejantes aquella parte
que, por convencién especial de todos, se calcul6 o consideré necesaria para
la felicidad general.

LeviTICO.—Libro del Penthatheuco de Moisés y uno de los candnicos;
describense en €l los ritos y ceremonias del culto, y los paramentos o vesti-
dos sacerdotales, en cuya estructura sobresalian el oro, la purpura, el jacinto
y diferentes otras piedras preciosas. No es extrafio, por tanto, que los sacer-
dotes de la nueva ley, que trazaron sus vestiduras por el modelo de aquéllas,
propendiesen al fausto y a la grandeza, a pesar de no haber hecho Jesucristo
indicacién alguna de ritos, ceremonias ni vestidos sacerdotales.

LAcTINICIO.—Vianda condimentada con leche. No se puede usar de
ella en ciertas épocas del afio sin bula de la santa cruzada. Estd en el mismo
orden que los huevos. El Supremo Legislador jamds se acordé de prohibir
al hombre semejantes alimentos, mas se pretende que dejase autorizados a
los ministros de su iglesia para prohibir todo aquello que les pareciese con-
veniente prohibir.

LEy.—Son muchas las definiciones que de ella tenemos en el derecho
publico, acomodadas todas al paladar de los imperantes, pero al cabo no es
ni puede ser otra cosa sino una convencién, en que las partes contratantes
de una sociedad resultan acordes sobre lo que se ha de hacer o sobre lo que
se debe omitir en comun beneficio, sefialando una pena proporcionada a
los infractores, en que consiste lo que se llama sancién de ley.??

LETARGO.—Enfermedad fisica que embarga absolutamente el uso de
las facultades intelectuales, haciendo suspender por consecuencia necesa-
ria el ejercicio de la sensibilidad. Hay también letargos politicos, que ata-
can una nacién entera. La Espana ha padecido bastante de este accidente,
pero habiendo vuelto en si con el ligero estimulo de una revolucién in-
cruenta, da toda esperanza, si es que la junta de médicos, reunida en Ma-
drid, no descuida su puntual asistencia, aplicando constantemente reme-
dios oportunos a la parte mds noble de este todo, que ha sido siempre la
mids atacada.

LACTANCIO.—Firmiano, africano; abrazé la religién de Jesucristo en
tiempo de Constantino, fue el escritor més elocuente de todos los cristianos

398 Cf. Ferraris (1795: t. V, s. v. lex).
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de su tiempo y por lo mismo fue uno de los impugnadores acérrimos de la
idolatria. Bien se dice gue la peor cusia es la de la misma madera.3%

LAMENTACION.—Quejas, stplicas, deprecaciones con mezcla de lagri-
mas o sin ellas, con que todo animal manifiesta los sentimientos o afectos
que le oprimen. (Vide Jeremias.)

LANA.—Pelo o cabello que cubre la piel de casi todos los animales cua-
dripedos; la més dspera se llama pelo, la m4s fina se llama lana. Es una de
las materias mds necesarias a la vida del hombre en estado de sociedad, en
que la educacién y los cuidados paternos nos han constituido en un estado
de delicadeza que seria dificil, y aun imposible, resistir las impresiones de la
atmdsfera sin tener cubierta la piel de algtin tejido de lana u otra materia
equivalente. Entretanto, sabemos que el hombre salvaje, que no ha conoci-
do las dulzuras de la vida social, sufre todos los rigores del tiempo del mis-
mo modo que los sufren el resto de los animales, a pesar de estar éstos cu-
biertos de lana o escama. Hay hombres tan cargados de lana, cabello o pelo
en toda la periferia de su cuerpo, que si se quitasen la ropa, parecerfan me-
jor jabalies u orangutanes que miembros de la especie humana.

LEMONIZ.—Pueblo pequeno del sefiorio de Vizcaya, situado en la costa
del mar de Cantabria, cuna de ilustres varones, infanzones. Tenfa voto deli-
berativo en las cortes de Guernica; su autoridad municipal consistia en un
magistrado de letras redondas; la insignia de su jurisdiccion era un chuzo,
presidia la romerfa de su distrito, prescribia el orden de las danzas y tenfa
otras atribuciones a este tenor; sobre todo, los tamborileros ejercian su mi-
sién bajo de sus érdenes inmediatas. Seguro estaba cualquier mozo soltero
de emprender el aurrescu de la carricadanza sin especial licencia del fiel. Tal
es el nombre de estos magistrados.

M

MAMACOCHA.—*#India peruana, mujer astuta, emprendedora y llena
de proyectos ambiciosos; eché mano de la hipocresia para realizar el arduo
proyecto de la fundacién del imperio de los Incas, pues habiéndose hecho

399 ;Estd aqui Clararrosa refiriéndose a si mismo, al fraile Olavarrieta que dejé la Iglesia
para convertirse en su azote publico? Pigault-Lebrun dedica un buen trozo a ridiculizar la
obra de Lactancio De la célera de Dios (cf. 1817: 99-100), aunque tira por otro camino dis-
tinto al de Clararrosa.

400 Fsta primera entrega de la M en el Diario Gaditano de 19-VII-1821, de Mamacocha
a milagro: «Principia la letra M» y «Continuard esta letra».
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gravida de propédsito mediante un comercio clandestino, sin ser conocida del
autor, para persuadir a las tribus que habia sido fecundada por el sol aparecia
dia y noche en lugares publicos y eminentes adorando este planeta. Esta
afectada devocién, junto con las misteriosas sugestiones que ella difundia
con arte y mafia, produjeron en efecto en la opinién general la idea de que
en realidad habia merecido del sol el alto favor de contener en su vientre un
hijo que deberia ser el jefe supremo de su imperio. Con esta prevencién, de-
bida a la hipocresia, artificio y simulacién de la astuta Mamacocha, espera-
ron con impaciencia el nacimiento del hijo del sol, que en el momento de
haber salido a luz fue aclamado emperador de los Incas, quedando su madre
regiendo™! el imperio todo el tiempo que el hijo del sol se demorase en to-
mar las riendas de su gobierno. No hay punto en el globo en que su politica
y religién no sean debidas a la grosera supersticién de algunos impostores.

MAaR.—Congregacién de aguas, segin expresién de la Sagrada Escritu-
ra; fue creado por Dios, como consta del cap. 1.2, v. 9 del Génesis;**? estd
circunscripto a determinados limites, como consta del profeta Job, de los
proverbios y de Jeremfas; abrié espontineamente camino por medio de sus
aguas a los hijos de Israel, Exod. 14, 21; aplacé el furor de sus tempestades
por precepto de Jesucristo, Matfas, 8, 26. Este tltimo milagro se ha repeti-
do infinitas veces por muchos santos, y no son pocos los que han navegado
sobre sus ondas, sirviéndose de su capa como de bajel, pero esto no consta
de la Sagrada Escritura.

MARIA.—Hermana de Aarén; amé y alabé al Sefor, fue atacada de le-
pra y murié. No es extrafia en Dios la conducta de afligir en este mundo a
sus escogidas, para probar su fe, y premiarlas liberalmente en el paraiso. Las
escrituras santas estdn llenas de estos ejemplos.

MARIA MAGDALENA.—Lloré sus pecados con intima contricién,*%
como dice san Lucas, cap. 7, v. 38; obtuvo la remisién de ellos; fue libre de
los siete demonios que la posefan; sirvié a Jesucristo personalmente, ungié
sus pies con precioso ungiiento; asistié a la muerte del Redentor; lloré en
su sepulcro y mereci6 ser la primera que viese resucitado a Jesucristo. San
Marcos, 16, 9. San Juan, 20, 14,404

401 Sic en el original.

402 Los tipégrafos de la Imprenta de la Sincera Unién siempre recurren para abreviar la pala-
bra «versiculo» a un signo especial usado desde los origenes de la imprenta y compuesto por una
«v.» cruzada por un trazo diagonal que representa algo parecido a una «». Lo reduzco a «v.».

403 «Contriccién» en el original.

404 Como es sabido, todos esos episodios evangélicos y algtin otro configuraron el perso-
naje tradicional de Marfa Magdalena, pero en los textos originales no todos se atribuyen a
ella, sino a mujeres indeterminadas.
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MARIDO.—Esta palabra ofrece multitud de ideas, ya consoladoras, ya
aterradoras, en razén de su oficio y autoridad. Véase el Génesis, cap. 3,
v. 16, Numero 5, 12, Deut. 22, 5, 13, y véanse también los proverbios, el
Eclesiastés, las cartas de san Pablo a los de Corinto, a los de Efeso, a los Co-
losenses, a Tito, a Timoteo, etc., etc.?9> Sobre bases tan firmes, tan sélidas,
tan invariables y sagradas, estd fundada la superioridad y autoridad de los
maridos sobre sus mujeres; ténganlo asi entendido las sefioras casadas para
su inteligencia y gobierno, y no nos vengan acd con dares y tomares, ale-
gando igualdades a presencia de la ley y otras bachillerfas semejantes. Ten-
gan presente aquel cuentecito que dice: estando una madre en compania de
dos hijas oyendo misa en una iglesia y llegando el didcono a cantar aquellas pa-
labras del Evangelio: «;qui putas mayor est in regno celorum?», dijo una de las
hijas a su madre: «madre, aquel padre nos llama p...», a que respondié la ma-
dre: «pues si el evangelio lo dice, tendrd razén». "%

MARTA.—Hermana de Marfa Magdalena; hospedd en su casa a Jesu-
cristo, manifestando de este modo su fe, por lo que merecié ser correspon-
dida.

MATRIMONIO.—Uno de los cinco sacramentos de la santa madre
iglesia; antes de serlo, era un contrato natural o civil. Véase el Génesis,
cap. 1.0, el 2.0 del Exod., el 18 del Levit., el 5 del Deuter., el 9 de Es-
drés, y el nuevo testamento, todos los evangelistas y las cartas de san Pablo
a todos sus corresponsales. Pretenden los tedlogos probar la indisolubilidad
del matrimonio con el verso 24 del capitulo 2.° del Génesis, con el 32 del
5.0 de san Mateo, con el 11 del 10 de san Marcos, con el 18 del 16 de san
Lucas, etc., pero hay otros tedlogos de mejor sentido que no estdn confor-

mes.407

405 «A la mujer le dijo: “Tantas haré tus fatigas cuantos sean tus embarazos: con dolor
parirds los hijos. Hacia tu marido ird tu apetencia, y él te dominard”» (Génesis, 3, 16); Nu-
meros, 5, 12 y ss., establece un complicado rito para los maridos celosos que quieran com-
probar la fidelidad de sus esposas; «la mujer no llevard ropa de hombre ni el hombre se pon-
drd vestidos de mujer, porque el que hace esto es una abominacién para Yahveh tu Dios»
(Deuteronomio, 22, 5, mientras que el v. 13 y ss. fija el procedimiento para que un hombre
repudie a su mujer por no ser virgen). Algunos de estos preceptos rituales judios son tan ar-
caicos y ridiculos que sin duda Clararrosa pretende resaltar la ironia de las frases que siguen
a continuacién.

406 FI texto evangélico en Mateo, 18, 1. Se juega con la homofonia del sustantivo caste-
llano «putas» y la segunda persona singular del indicativo del verbo latino «puto» (creer). Cf.
también Ferraris (1795: t. V1, s. v. maritus).

407 Cf. Ferraris (1795: t. V1, s. v. matrimonium). La evidente predisposicién de Clararro-
sa a favor del divorcio se muestra en un articulo que dio a luz en el Diario Gaditano, dias 23
y 24-X-1820: «Memoria de un magistrado sobre el divorcio».
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MIGUEL ARCANGEL.—Santo 4dngel de luz, general del ejército de los dn-
geles buenos en el combate dado en el cielo empireo contra Lucifer y sus
secuaces; consta del Apocalipsis, cap. 12, v. 7.4%8

MILAGRO.—Es el acto con que Dios, suspendiendo la marcha general y
orden de la naturaleza, produce algtin efecto maravilloso. Las escrituras san-
tas refieren infinitos milagros obrados por la omnipotencia de Dios. El
evangelio refiere los que obré Jesucristo y las crénicas de todas las érdenes
religiosas refieren infinitos mds que obraron muchos santos varones de su
religién, contra la diferencia que éstos no son de fe divina, pero tampoco
carecen absolutamente de fe humana, porque en el mundo hay gente para
todo.40?

MAMA.—Diminutivo de madre, quinta esencia de la maternidad,
depurada y purificada de todas las heces populares, trasparente, didfana,
armoniosa al oido, dulcisona, significante, expresiva y que hace el cardcter
distintivo entre las maternidades nobles y plebeyas. Hay mamds de
mammas o mamilas: quam pulcre sunt mammae tuae, soror mea sponsa!
(Cantica cantic., v. 10).

MUERTE.—Falta absoluta de vitalidad, esto es, de sentimiento y movi-
miento. La religién considera la muerte dulce y agradable para los justos,
terrible y horrorosa para los pecadores. El filésofo la contempla como un
término necesario de la vida de todos los seres animados y como alivio de
los desgraciados, de modo que la muerte presenta tantos puntos de vista
cuantos los sentimientos y afectos de cada uno.

MATATIAS.—Padre de los Macabeos, venerable sacerdote, celoso de la
religion y de la patria, y que por sustentarla tomé las armas en compaiifa de
sus hijos, atrajo a su partido un gran nimero del pueblo de Israel, peleé
con valor, obtuvo infinitas victorias y al fin de sus dfas recomendé a sus hi-
jos que continuasen la guerra contra los enemigos de Dios, siendo obser-
vantes de su ley.

MISANTROPO.—Hombre desprendido de las relaciones de la sociedad,
triste, melancélico, austero, metido en si, cogitabundo o pensativo. La mi-
santropia las mds veces es efecto de una constitucién particular; muchas,
efecto necesario de grandes cuidados, y algunas veces producto de alguna
enfermedad fisica. Los primeros son aborrecibles en la sociedad; los segun-

408 Entonces se entablé una batalla en el cielo: Miguel y sus Angeles combatieron con
el Dragén. También el Dragén y sus Angeles combatieron.»

409 Cf. Ferraris (1795: t. VI, s. v. miraculum). La siguiente entrega del diccionario en el
Diario Gaditano abarca de mamd a Mausolo y se publicé el dia 20-VII-1821: «Concluye la
letra M» y «Seguiré la letra N».
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dos, dignos de toda conmiseracion; y los terceros excitan la piedad de sus se-
mejantes, especialmente la de los médicos que, aunque no son de los mds pia-
dosos en cierto sentido, son generalmente honrados, benéficos y caritativos.

MELPOMENE.—Una de las musas del Parnaso; dicese que estas seforas
eran virgenes y que se gloriaban de la mds escrupulosa castidad, lo que
dudo mucho en razén de los ejercicios a que siempre estuvieron dedicadas.
Por ejemplo, Clio estd dedicada a la historia: ésa debia presentarle conti-
nuos ejemplos de prostitucién. Erato estd dedicada a poesias amorosas: és-
tas necesariamente le habian de inspirar amor; quien amores tiene, no
duerme hasta salir del cuidado. Melpémene estd dedicada a la tragedia:
iqué de trdgicos sucesos no ha ofrecido el amor y cudn arriesgada estd la
castidad de las profesoras tragicas! S6lo si nos dijeren que estas nifias eran
muy socorridas de la gracia de Dios; pero esto no puede ser, segin los prin-
cipios de nuestra sagrada religién. Por tanto, vayan a pasear los que nos di-
jeren que las musas del Parnaso son nifias doncellas.

MAusoLo.—Rey de Caria, digno marido de Artemisa, su mujer, de
quien se dice que bebid sus cenizas y que en memoria suya mandé cons-
truir un sepulcro tan suntuoso que merecié contarse en el nimero de las
siete maravillas del mundo, ocupando en su construccién los mejores ar-
quitectos de Grecia. De este suceso real o fabuloso tiene su origen llamarse
mausolos o mausoleos los suntuosos sepulcros. 1

N

NAVE.—*#!1Se conoce con este nombre la iglesia militante, en memoria
de la barquilla de san Pedro, en que todos eran patrones y marineros, sin
diferencia alguna; pero luego que los papas se hicieron duefos de ella con
el nombre de nave y se constituyeron pilotos y capitanes, fue creciendo tan-
to este edificio flotante y multiplicindose tanto el nimero de sus oficiales,
pilotos y contramaestres, que aterrd el universo con el estrépito de su arti-
llerfa. Su guarnicién ordinaria constaba de todos los reyes de Europa con
sus ejércitos, y el resto de la tripulacién llegé a ascender a doscientos millo-
nes de marineros, los que hasta ahora se conservarian si el mucho trabajo y
la falta de pagamentos no los hubiera obligado a desertar y a armar sus bar-
quillas independientes en diferentes partes del globo.

410 Cf. Ferraris (1795: t. V1, s. v. mausoleum).
411 T a5 seis voces de la N figuran en el Diario Gaditano de 21-V1I-1821, con las adver-
tencias de «Principia la letra N» y «Seguird la letra O».
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NABOT.—Este infeliz tenfa una vifa por su desgracia junto al palacio
de Achab; antojdsele a Su Majestad hacerse duefio de dicha vifia para dar
mds extensién a los jardines de su palacio, y mandé a decir a Nabot que se
la cediese, pues se la compensaria con otra mejor o con el dinero que por
ella quisiese, a lo que respondié el duefio de la vifia que no podia ceder
aquella propiedad por ser patrimonio de sus antepasados. Paréceme que
Nabot en esta ocasién obré con bastante incivilidad y preocupacién. Sea lo
que fuere, lo cierto es que el Rey Achab sintié tanto esta repulsa*'? que ni
comfa, ni bebia, ni descansaba. No se puede negar que era sensible de mds
para Rey despético. Advirtiendo la reina Jezabel el disgusto de Su Majestad,
le pregunt6 qué tenia e, informada del caso, le persuadié que comiese, be-
biese y se alegrase, que ella obtendria la vifia de Nabot y vengaria su incivi-
lidad. En efecto, la senora Jezabel, mds furiosa y vengativa que hermosa y
discreta, arm¢ tal intriga con los magnates del reino, que calumniado Na-
bot y convencido en juicio de delitos que no habia cometido, fue apedrea-
do y muerto, extramuros de la ciudad, y su vifia confiscada.?!? ;Puede darse
un retrato mds exacto de los reyes despéticos y absolutos?

NARANJA.—Fruta de un 4rbol llamado naranjo o naranjera; esta fruta
es redonda, amarilla y de color de oro cuando estd madura. Su corteza es
sumamente aromdtica y su pulpa consta de infinitos millares de vexiculas*“
llenas de un licor acuoso, aromdtico, agradable al paladar y que tanto en la
medicina, en las confiterfas y licorerfas, como en los usos domésticos, hace
gran papel, por la docilidad con que se acomoda al paladar de todo goloso.
El naranjo es drbol exético, conducido por los misioneros jesuitas de la In-
dia Oriental a la América, y de ésta a Europa. Paréceme que es el tnico y
mejor servicio que los expresados jesuitas hicieron a Dios y a los hombres,
proporcionando a éstos el regalo y a los ministros del culto un nuevo moti-
vo para alabar las maravillas del Sefior.

NABUCODONOSOR.—Poderosisimo rey de Babilonia; invadié el Egipto,
saqued a Jerusalén, fabric6 una estatua de oro. Fue transformado en bestia
por sus atrocidades, crimenes y delitos. Si Dios nuestro sefior continuase
con iguales castigos por iguales delitos, la mayor parte de la Europa estaria
llena de bestias reales.

412 (Respulsa» en el original.

413 Resume aqui el cap. 21 del biblico libro primero de los Reyes.

414 Sic en el original. En realidad quiere decir «vesiculas», pero la graffa «x» sélo puede
referirse en este contexto y segtin las normas ortograficas de 1821 que sigue este texto, a un

sonido [ks].
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NEMBROD.—Hijo de Cus, nieto de Noé; dice la escritura que era ro-
busto sobre la tierra, cazador famoso en la presencia de Dios: quasi Nem-
brod robustus venator coram Domino (Génesis, 10, v. 69).415> Debemos infe-
rir de todo esto que el ejercicio de la caza es agradable a Dios y que
debemos contarlo en el nimero de los mds honestos recreos, dtiles y salu-
dables. Verdad es que se matan muchos animales inocentes que tienen el
mismo derecho que nosotros a su vida y libertad, pues recibieron estos do-
nes de mano del mismo autor, pero quiso Su Majestad que todas las espe-
cies de animales estuviesen sujetos a nuestro arbitrio. Omnia subjecisti sub
pedibus ejus obbes et boves universas, insuper et pecora campi:*1® son palabras
que todos los dias rezan los clérigos en sus maitines.

NIEVE.—Agua congelada por falta de calérico absorbible; conocemos
en esta sustancia cuatro clases de congelaciones proporcionadas a cada una
de sus modificaciones sensibles, que se conocen con los nombres de nieve,
granizo, yelo y escarcha. La falta de calérico*!” es capaz de congelar todo y
cualquiera liquido, hasta la sangre que circula en los vasos animales, por lo
que se debe tener mucho cuidado en absorberlo, arrimdndose a quien lo
contenga en mayor abundancia. El pueblo de Israel tuvo este cuidado con
su rey David, cuando en su avanzada edad se vio en peligro de congelarse
por falta de calérico, pero dicen que ya a este tiempo estaba el venerable
viejo incapaz de absorberlo. 8

O

Oveja—4"Animal lanigero, manso y humilde; utilisimo en extremo a
la vida del hombre, a cuyo regalo y comodidad contribuye de muchos mo-
dos sin que jamds sea capaz de causar el menor dafio. Es la hembra del car-
nero, amante de sus hijos, muy carifiosa y muy cuidadosa en la asistencia

415 En realidad es e | versiculo 9: «bravo cazador delante del Sefior, como Nembrod».

416 Salmos, 8, 8: «todo fue puesto por ti bajo sus pies: ovejas y bueyes, todos juntos, y
aun las bestias del campo». Hay que advertir que la ortografia latina de Clararrosa, que dejo
tal cual, no estd exenta de gruesos errores.

417 En esta y la siguiente ocasién que aparece la palabra se escribe «colérico», lo que hay
que interpretar COMo una errata.

418 Se refiere con sorna al episodio narrado en I Reyes, 1, 1-5, donde se cuenta que Da-
vid, ya muy anciano, no entraba en calor y sus servidores le buscaron una virgen sunamita,
la bella Abisag, para que lo calentase, «pero el rey no la conocié».

419 De oveja a Oseas, en el Diario Gaditano de 22-VII-1821: «Principia la letra O» y
«Concluir esta letra».
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de ellos. Tiene Espana en diferentes puntos de su recinto las razas més finas
de ovejas, cuya preciosa lana serfa un manantial de riqueza si la industria
nacional fuese capaz de manipular toda la cosecha, lo que no serfa imposi-
ble bajo de un gobierno activo, ilustrado y econémico. ;Qué mayor riqueza
para una nacién que poseer exclusivamente la materia de que se forman los
pafnos mds preciosos y delicados? Si algtin dia mereciese Espafia tener tantas
fibricas cuantas son precisas para la manufactura de todas sus lanas, estaba
ya descubierta la piedra filosofal y las minas de América trasplantadas a la
peninsula.

OBLACION.—Ofrenda, sacrificio que se hace a Dios ofreciendo alguna
parte de los bienes que nos ha prodigado para nuestra subsistencia y regalo.
Las cosas destinadas para el santuario del Sefior en calidad de ofrendas y sa-
crificios deben ser puras, limpias, libres de toda mancha y vicio. Véanse los
capitulos 1.2 y 3.0 del Levit., el 22 de los Num., el 28 y 31 del Deuter., y
los profetas Ezequiel y Malach a los capitulos 33 y 1.°. ;Qué dirdn a esto
aquellos labradores que escogen el peor trigo para pagar el diezmo y las ga-
llinas mds flacas para las ofrendas de bendiciones y conjuros? Nos dirdn que
esto de diezmos, ofrendas y sacrificios sin mancha ni vicio era cosa del
tiempo de Moisés, que ya no rige en la ley evangélica. Pues si, 4ndense con
bachillerfas, ofrezcan a los ministros del santuario trigo picado o podrido,
gallinas flacas y corderos blancos o pintados; con su pan se lo coman, alld se
lo dirdn de misas.42

OcEaNO.—Hijo de Neptuno y Anfitrite; esta sefora no sabemos quién
es, casé con Neptuno por persuasiones*?! de un Delfin, porque ella a la ver-
dad no querfa. Neptuno, en reconocimiento a esta mediacién, elevé al Del-
fin a las estrellas y lo colocé en Capricornio. De este matrimonio nacié el
mar llamado Océano, que casé después con la mujer Tetis, que pari6 tantos
hijos cuantos son los rios del mundo y tantas hijas cuantas son las ninfas
driades, amadriades, napeyas, ndyades, oréades y otra infinita chusma de
doncellas errantes, que por no poderse casar hicieron voto de castidad. Lo
mismo sucede a esas pobres infelices que estdn en esos claustros, hechas
unas ninfas de rosario y breviario.

ORACULOS.—Los mds famosos fueron los que daba Apolo en la ciudad
de Delfos; tenfa una sacerdotisa a quien inspiraba (esto era muy natural y
nada es extrafio que un sacerdote inspire a una sacerdotisa), pero sea lo que
fuere, algunos santos padres de la iglesia dieron mucho valor a los ordculos

420 Cf. Ferraris (1795: t. VL, s. v. oblationes). De ahi toma las citas que enumera.
421 (Persuaciones» en el original. También escribe siempre «Occéanon.
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de Delfos, asegurando que en ellos, entre muchas imposturas, habia al-
guna cosa sobrenatural. Ya se sabe que donde hay sacerdotes, santos y
santos padres, poco o nada sucede naturalmente. El prodigio, la maravi-
lla y el milagro son agentes universales, y la naturaleza es una sefiora viu-
da, desamparada, sin hijos, sin voz activa ni pasiva, sin accidn, sin ejer-
cicio y sin mds derecho que pasar por lo que los sacerdotes quieran que
pase.*??

ORION.—Girando por el mundo, Juipiter, Neptuno y Mercurio fue-
ron una noche huéspedes en la cabafia de un pobre hombre, que los reci-
bié con obsequio y civilidad, y ainda??® maté un buey, tnico que tenfa,
para darles de cenar. Admirados los dioses del agrado y liberalidad del po-
bre Enopio (que asi se llamaba), le dijeron que pidiese lo que quisiese. El
pobre diablo dijo que queria tener un hijo sin conocer mujer, a lo que ac-
cedieron los dioses transformando la piel del buey que habia matado en
un hijo que llamaron Oridn, que después fue un grande cazador; pero ha-
biendo sido mordido por una serpiente, la diosa Diana lo volvié a trans-
formar en constelacién de su nombre. Supuesta la verdad de esta historia,
¢podremos también llamar Oriones a esa multitud de muchachos que no
tienen madre y a esos otros que no tienen padre? No hay inconveniente
alguno que, asi como en el cielo y entre las constelaciones haya un Orién,
haya también otros muchos en este planeta de nuestra residencia y habi-
tacién.

OPINION.—Juicio que cada uno forma sobre la esencia, atributos y pro-
piedades de las cosas. Consiste en un intimo convencimiento de la razén,
producto necesario de la conformidad o desconformidad entre el objeto y
su impresién, entre éste y la idea producida y el convencimiento de la ra-
z6n. La diversidad de opiniones proviene ordinariamente de la variedad
con que los objetos se imprimen en los sentidos; el error general de haberse
atribuido a la voluntad las especiales atribuciones del entendimiento ha
producido, produce y producird eternamente los mayores desérdenes en la
sociedad. En este error tienen su origen las crueldades, las atrocidades y las
desvastaciones que el furor de la mds injusta venganza ha hecho ejecutar en
todos aquellos que no se han conformado con el modo de pensar de los
que, apoyados en una fuerza prepotente, han pretendido sujetar a otros a

422 Cf. Ferraris (1795: t. V1, s. v. oracula vivae vocis).

423 Esta vez el lusismo es crudo y humoristicamente intencionado. Es curioso ver un uso
idéntico en la traduccién del Cizador de 1817, que firma un tal Fray N. Alvarado: «aqui te-
nemos dos personas solamente; y ainda mds es el hijo quien ha hecho...» (Pigault-Lebrun,
1817: 187).
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sus mismas opiniones. (Véanse tiranos, inquixidores, espiones, verdugos, bayo-
netas, sangre, hogueras, desolaciones, confiscaciones, robos, destierros, expatria-
ciones, cadenas e infierno.)**4

Oseas.—Profeta del antiguo testamento; manddle Dios que se casase
con una mujer fornicaria. (Asi lo dice la escritura: vade, sume tibi uxorem
Jfornicationum, et fac tibi filios fornicationum: quia fornicans fornicabitur te-
rra a Domino.) Obediente el buen profeta, no tuvo més remedio que casar-
se con Gomer, hija de Debelain. ;Qué tal serfa ella cuando era conocida
por tal? No obstante, concibié y parié un hijo que mandé Dios se llamase
Jezrael, prometiendo poner en su mano el cetro de Israel. No sin funda-
mento se dice que los hijos de p... son felices y afortunados.*?

ORESTES.—Hijo de Agamendn; viéndose atormentado constantemente
por las furias, consulté el ordculo sobre los medios de librarse de su perse-
cucién. No es tan nuevo en el mundo, como se piensa, el ser los hombres
atormentados por los demonios y el recurso a los sacerdotes para librarse de
su furor. Librése Orestes, en efecto, de la vejacién de las furias por consejo
del ordculo, asi como se han curado muchos endemoniados por los conse-
jos de los sacerdotes o por las oraciones de los santos. En las crénicas de san
Francisco, si no me engafio, consta que un endemoniado, cuyo diablo posi-
dente era tan furioso y obstinado que se habia resistido a los conjuros de
todos los sacerdotes, apelé como por tltimo recurso a un venerable lego
que estaba en opinién de santo. El lego, que no entendfa de conjuros y que
s6lo sabfa leer muy mal algunas letras mds gordas, tomé el breviario, y no

424 Cf. Ferraris (1795: t. VI, s. v. opinio probabilis).

425 Ta cita latina corresponde a Oseas, 1, 2: «Ve, témate una mujer dada a la prostitu-
cién e hijos de prostitucion, porque la tierra se estd prostituyendo enteramente, apartdndose
del Sefior». No obstante, «fac tibi» no figura en la Vulgata. El divertido y atrevido final po-
drfa interpretarse en relacién a la mala fama que arrastraba Marfa Luisa de Parma, esposa de
Carlos IV y madre de Fernando VII, pero en cualquier caso es un episodio biblico que apa-
rece también jocosamente comentado en E/ Citador, que no pierde ocasién de asombrarse
de ciertos mandatos divinos: «Siempre el Sefior ha tenido una particular predileccién para
las mujeres mundanas, testigos la prostituta de Jericd, y Ruth, la bisabuela de Cristo, que se
mete por la noche en la cama de Booz, y también la mujer addltera del Evangelio, a quien
nuestro Salvador perdoné con tanta indulgencia; siempre se ha dicho: de ! padre tal hijo, y
de tal palo tal astilla. El Sefor le dice a Oseas [...]: toma una puta y hazle hijos e hijas de puta.
Como no se habia descubierto la América todavia, Oseas tomé, sin vacilar, la primera que se
presentd, y enamorado el Sefior de su docilidad, le dice [...]: Oseas, anda y toma una mujer
que sea no solamente puta sino también adiltera. Oseas obedece y ve aqui profecias clarfsimas.
Yo convengo en que no las entiendo, pero no se ha servido Dios darme el espiritu de sabi-
durfa» (Pigault-Lebrun, 1817: 86-87). A partir de este punto, las letras Orestes a oro se inclu-
yen en el Diario Gaditano de 23-VII-1821: «Concluye la letra O», «Seguird la letra P».
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pudiendo leer en €l sino la palabra Antuerpiae,*?* comenzé a repetirla con

tanta fe como obstinacién y porfia, hasta que cansado,*”” incomodado y
fastidiado de la ignorancia del reverendisimo lego, dijo el diablo: por no oir
mds a este grandisimo bruto, lo dejo y me voy a los infiernos.

OcasION.—Dicen los moralistas casuitas que hay dos especies de oca-
siones, una préxima y otra remota. Por ejemplo, vivir en una misma casa en
compania de una mujer, no siendo ella ni muy vieja ni muy fea, es ocasion pro-
xima que se debe evitar, so pena de incurrir en pecado mortal, aunque nada
pasase por las mientes de uno ni de otra; pero vivir en una ciudad, donde nece-
sariamente ha de haber mujeres bonitas y feas, es ocasion remota que no hay
obligacién de evitar, ainda que les venga alguna cosa al juicio. No sabemos si
esto habla con clérigos y celibatos,*?® que hacen vida doméstica con gente
de buen talante. Sea lo que fuere, esto es lo que a ninguno le importa.*?’

ORAN-GUTAN.—Animal parecido al hombre en su estructura fisica o
especie de mono grande que imita su figura. No es tan raro este animal
como nos le pinta el conde de Buffon. Hay dentro de la especie humana y
en el centro de las sociedades mds brillantes oran-gutanes, que sélo se cono-
cen cuando abren la boca para hablar; hay oran-gutanes de corbata, oran-
gutanes de pantalén, oran-gutanes de sotana y manteo, oran-gutanes de
botas y espuelas, y oran-gutanes también de faralares y abanico. Hay oran-
gutanes en las secretarfas del despacho de los reyes, muchos entre los mis-
mos reyes; y para que no se acabe la casta, los hay también en las acade-
mias, liceos y universidades, pero éstos son letrados.3°

426 Amberes en latin, palabra que figurarfa en la portada del breviario indicando su lugar
de impresion.

427 «Cansando» en el original.

428 Familiarmente, «celibato» vale por «celibatario» (DRAE).

49 Cf. Ferraris (1795: t. VI, s. v. occasio peccandi), que empieza asi: «occasio peccandi
est duplex, scilicet proxima & remota...»

430 Georges-Louis Leclerc, conde de Buffon (1707-1788), dedicé una larga descripcién
al orangutdn en su magna obra Histoire naturelle générale et particuliere, avec la description du
cabinet du Roi. Tome XIV, Imprimerie Royale, Paris 1766, pp. 43-83. Lo que fasciné a los
naturalistas —y luego a los filésofos como Clararrosa— del sorprendente animal fue la se-
mejanza de su aspecto con el del hombre; en efecto, dice Buffon que entre su clase los dife-
rentes tipos de orangutanes son «ceux qui ressemblent le plus 4 'homme, ceux qui par con-
séquent sont les plus dignes d’étre observés» (p. 44). La vinculacién del orangutdn con la
degradacién de ciertos humanos que se asemejan a animales, se refuerza si consideramos el
largo y divertido articulo satirico del Diario Gaditano titulado «Historia natural del servilis-
mo, de sus érdenes, clases, géneros, especies y propiedades de cada una» (20, 21 y 27-IX-
1820), publicado como articulo comunicado, aunque bien podria ser del propio Clararrosa.
Comienza asi: «<Hace mucho tiempo que no se conocia la existencia de esta raza (...) y hace
poco mds que nada que algunos naturalistas extranjeros la descubrieron en nuestra peninsu-
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0Ojo, OJjO ALERTA.—Expresion significante, lacdnica, con que indica-
mos a otro la necesidad de vivir con precaucién y cautela, cuando amenaza
algiin peligro. Ojo alerta, liberales, que hay serviles en la tierra; ojo alerta,
liberales, hacia los conventos; ojo alerta, liberales, hacia los locutorios de
monjas; ojo alerta, liberales, a los 4rboles de la alameda;*! ojo alerta, libera-
les, hacia el campo de los pabellones; ojo alerta, liberales, hacia aquellas ca-
sas habitadas por celibatos viejos que no tuvieron valor de casarse por no
comprar unas medias de seda para la novia; ojo alerta a todas partes, que el
servilismo espera a su Mesias este mes o el que viene.

OBIsPO.—Prelado venerable en la iglesia, sucesor de los apdstoles e in-
mediatos herederos de su autoridad, cuyas atribuciones ejercieron en la ple-
nitud de su potestad hasta que Gregorio IX y sus sucesores los despojaron
de todas sus atribuciones y los dejaron tan impotentes que ni siquiera pue-
den dispensar un voto de castidad, un voto de religién, ni consentir que se
casen dos verdaderos amantes, aunque se los lleve el diablo.43?

ORGANO.—Un armario de flautas y fuelles, viento, bulla y jarana; estd
dedicado al culto de Dios, sin saber por qué razén Su Majestad ha gustado
mds de este armatoste que de un ddo de flautas u otros instrumentos
menos estrepitosos; pero ya caigo en cuenta: sin duda es porque en la enor-
me distancia que hay de la tierra al cielo empireo no se podian oir otros
instrumentos que no fuesen estrepitosos, altisonantes, trompeteros y vocin-
gleros. 433

la, en fuerza de observaciones exquisitas sobre sus caracteres exteriores e interiores, pues son
miés parecidas al hombre que el Oran-gutdn de Buffon, y esta semejanza los hacia descono-
cidos a la inspeccién publica». En la seccién de ciencias y artes de £/ Espafiol Constitucional,
n.° 23 (julio 1820), pp. 57-58, hay una breve noticia de Pascasio Ferndndez Sardiné sobre
una cabeza de orangutén presentada por Mr. Cuvier a la Academia de Ciencias.

41 En la alameda se situaba la Imprenta de la Sincera Unién, donde daba a luz sus obras
Clararrosa, incluida ésta. Se trata de un paseo arbolado en la zona de Cédiz de cardcter mds
burgués durante el XIX; da directamente sobre la muralla que sirve de limite a la parte del
centro urbano que mira hacia la bahfa.

42 Cf. Ferraris (1795: t. 111, s. v. episcopus).

433 Tal vez aqui se evoque una queja laicista por el ruido que comportan ciertas manifes-
taciones del culto catdlico, usual en los medios liberales mds hostiles al dominio clerical so-
bre el espacio publico. Vale la pena una vez mds situar los aparentes exabruptos y excentrici-
dades de Clararrosa en un contexto de lucha ideolégica en distintos planos de la vida
cotidiana, no meramente una cualidad subjetiva de su cardcter. Véase, por ejemplo, en el
Diario Mercantil de Cédiz de 29-XII-1813, lo que escribia un indignado periodista liberal,
que firmaba J. F., contra la costumbre de hacer sonar las campanas en las iglesias: «Sr. Edi-
tor: La institucién de las Campanas, y el Santo Obispo que tal inventd, ;qué objeto tuvo?
¢El avisar a los fieles las horas en que se celebra el santo sacrificio de la Misa? ;El avisar a los
fieles las horas, o dia en que se predica la santa palabra del Evangelio, o acaso el de que in-
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ORO.—Metal finisimo, de color amarillo, brillante superior en consis-
tencia, brillo y valor intrinseco a todos los metales conocidos, exceptuando
la platina, segin quieren algunos naturalistas. El oro es remedio universal
para todos los males; especialmente en los dolores de barriga obra los ma-
yores prodigios, mas el que no lo tiene se compone con agua de malvas y
una jeringa de estafio. En el templo de Salomén habia un gran candelero
de oro cuyas dimensiones pueden verse en la Sagrada Escritura. ;A quién
alumbraba?... ;A el sancta sancrorum?... ;Quién era este sancta sanctorum?
Era aquel sujeto que acompaifié al concilio de Trento cuando iba en un ca-
ballo blanco con capa de lamparilla.

P

PAPA.—*%4Soberano pontifice, sucesor de san Pedro, vicario de Jesucris-
to y monarca temporal de diferentes estados, adjudicados a la silla pontifi-
cia por Pepino, Carlo Magno, Constantino, otros pios, religiosos y sobera-
nos monarcas de Europa. No sabemos hasta ahora si estas donaciones
gratuitas fueron legales, vélidas y legitimas en su origen; si la posesién de
tantos siglos ha podido elevarlas al grado de legitimidad necesaria para una
tranquila fruicién, ni sabemos tampoco si los papas, en calidad de suce-

cansablemente estén mortificando las cabezas, la tranquilidad y la quietud del ciudadano
que rendido, y abrumado después de su trabajo, no puede descansar cuatro horas seguidas
sin que interrumpa su suefio y su reposo, el desagradable tafiido de tan incémodo instru-
mento? ;Y qué justisimas razones cree usted que mueven estos pesadisimos badajos? Pues las
mds veces no son otras que el sérdido interés. Doble o repique, que esfuerzan las voces, segtin
y c6mo se paga el luto o la fiesta: llamar a los sefiores y obedientisimos Canénigos a coro, para
que no pierdan su renta, y llamar a los frailes a rezar (si rezan), a comer (que comen) y a to-
das sus necesidades (que las hacen) a costa de las cabezas de los vivos, de los que no son Ca-
nénigos, y de los infelices a quienes toca vivir préximos a estas torres o campanarios, asilo
del escindalo y alboroto. Yo desafio a todas las personas que vivan en la plaza San Agustin, y
en habiendo una sola que diga que pueda dormir tranquila y sosegadamente desde la Aurora
en adelante, perdono a los campaneros, y prometo reconciliarme con las campanas: pero es-
toy bien seguro de que es imposible a no tener los oidos como un cafién de a 24. No es mi
4nimo exterminar su uso, sin otra razén que no querer parecerme a los Franceses ni aun en
lo menos malo; pero si suplicar a los directores de estas enaguas de bronce, que las traten
con mds dulzura, y las manden tocar lo menos que se pueda, de lo que resulta a todos el ma-
yor beneficio: a ellas no estar tan traidas, a los que las manejan tener menos trabajo, y gene-
ralmente a todos cuantos las oyen, mayor quietud y sosiego al menos en las horas que casi
todo ser viviente duerme y descansa» (cf. Martinez Baro, 2003: 219-220).

44 De Papa a pandero figuran en el periédico de Clararrosa del dia 24-VII-1821: «Prin-
cipia la letra P» y «Seguird esta letra».
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sores*®> de san Pedro, son personas aptas y habiles para haber aceptado di-
chas donaciones; lo cierto es que el Evangelio nada decide a este respecto,
ni podia decidir, no siendo posible prevenir tanta liberalidad de parte de los
reyes y tanta docilidad de parte de los papas. Sélo se sabe que Jesucristo
predicé y practicé el camino de la pobreza y que este mismo camino reco-
mend§ a sus apdstoles, éstos a sus sucesores y los sucesores de éstos a todos
los demds en linea recta y trasversal.%3¢

PAN.—Masa formada de harina, agua y sal, cocida al fuego; es de dos
especies, dcimo y fermentado. El 4cimo consta de las expresadas substancias
sin mezcla alguna de fermento; el fermentado consta de cierta parte de esta
tltima substancia. El primero estd aplicado en la iglesia romana para mate-
ria del sacramento de la Eucaristia; el segundo estd destinado para alimento
del hombre y también para materia de la Eucaristia en la iglesia griega; pero
estas diferencias nada contribuyen a la esencia del sacramento, por ser pun-
to de pura disciplina y no de dogma. Lo cierto es que en cualquiera ocasion
que todo sacerdote pronunciase las palabras de la consagracién sobre un
grande depdsito de pan, fuese 4cimo o fuese fermentado, con intencién de
hacer sacramento, resultarfa consagrado todo el depésito de pan, milagrosa-
mente transubstanciado en cuerpo real y verdadero de Jesucristo. Se dice
comuinmente que el pan es materia de primera necesidad, pero hay muchas
naciones en el mundo, y son las mds, que no lo conocen y no lo comen. La
raiz del casabe en La Habana, el maiz en Nueva Espafia, el pldtano y el ca-
mote*” en la América Meridional y el arroz en la China, hacen un papel
mis brillante que el trigo, y una sefiorita de Nueva Espafa no trocard sus
tortillitas enchiladas por el pan candeal de Madrid ni por el de Alcal4. %3
Cada uno tiene su gusto y yo estoy decidido por las tortillas de Nueva Es-
pafa.

PAvO.—Ave doméstica; especie del género gallindceo, indigeno de la
América, animal estipido, vano, hinchado, arrogante y tan cobarde por ex-
tremo, que cuando es atacado y acometido por algtin gallo, si es solo, mue-
re infaliblemente al rigor de su pico y sus espolones, y si él avanza contra
un gallo con un ejército de pavos, resultan todos heridos y maltratados,

435 «Succesores» en el original.

436 Cf. Ferraris (1795: t. VIL, s. v. papa).

47 Casabe o cazabe: «torta que se hace en varias partes de América con una harina sacada
de la rafz de la mandioca» (DRAE). Es voz arahuaca. Camote es palabra nahua y equivale a
batata, también segtin DRAE.

438 Seguramente se refiera a Alcald de Guadaira, localidad vecina a Sevilla conocida tam-
bién como Alcalé de los Panaderos, que suministraba el pan de esa zona.
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quedando el gallo siempre victorioso. Vale mds un espiritu grande hospeda-
do en un cuerpo pequefio que trescientos cuerpos grandes con una alma
tan insipida, estdpida e inerte como la de los pavos.**

PAVON O PAVO REAL.—Simbolo del ostentoso aparato de una monar-
quia absoluta, que contenta con ostentar los relumbrones de un rabo mati-
zado de oro y colores, no le importa més que el dar vuelta alrededor de si,
esponjdndose en su brillo y hermosura, para deslumbrar ignorantes y hacer-
los sucumbir al respeto de un aparato insensato.

PATRIA.—Lugar en que el hombre recibié su existencia y educacidn; es
generalmente amada de todos los hombres, aunque en realidad conozcan
sus defectos y las desventajas de su gobierno en comparacién de otros pai-
ses. Este amor a la patria es la virtud més esencial de una sociedad bien es-
tablecida y la que ha transformado las tierras més estériles en amenos y de-
liciosos campos, la que ha combatido directamente contra el poder
despético de los conquistadores y tiranos, y la que siempre y eternamente
obrard prodigios de virtud bajo un gobierno ilustrado, que sepa darle im-
pulso y direccién competente.

PeELUCA.—Gorro, birrete, bonete o casquete tejido de cabellos de di-
funtos que murieron de disenterfa, caquexia, fiebre miliar, elefantiasis, le-
pra egipcia o de amor exaltado. Es el distintivo de las cabezas despobladas
y pobladas, una colonia extranjera que vino a poblar una calabaza inver-
me; realza el cardcter de una persona, mejora su fisonomia y lo transforma
de repente de una persona plebeya en sefiorén de peluca, titulo aterrador
si es acompafiado de un aspecto serio, formal, circunspecto y de pocas pa-
labras.

PANDERO.—Un cedazo de pergamino con cascabeles y pedacitos de
hoja de lata, instrumento mdsico nacional, heredado de los sarracenos. Hay
serrano que al son de un pandero, bien repiqueteado por una moza de bue-
nos bigotes, es capaz de dar al traste en un cuarto de hora con todas sus
colmenas, jamones, aceitunas, miel, chochos y longanizas. Entretanto debe-
mos respetar y cultivar estos monumentos de nuestra antigiiedad venerable
para convencer a los extranjeros que, siendo godos como ellos, heredamos
todavia de otras naciones tan salvajes como sus antepasados guitarras, pan-

49 Quizd aqui Clararrosa también gallea, pues al parecer era persona de cuerpo menudo,
lo que dio ocasién a burlas de sus enemigos, por ejemplo en el Mercurio de Lima. Cuando la
Inquisicién mejicana se puso sobre su pista, se dieron 6rdenes a los puertos de que se vigila-
se la presencia de un sujeto de las siguientes sefias: «estatura algo chica, pelo y ojos negros,
color moreno, con algunas sefiales de viruelas, alguna otra cana, mirar modesto y voz entre

gruesa y delgada» (Causas, 1934: 691).
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deros, gaitas, palillos y otros muchos instrumentos de los que se tocaron en
la gran cena de Baltasar a sus damas y cortesanos. 4

PROFETA.—Hombre inspirado por Dios para anunciar verdades, miste-
rios, castigos, amenazas y futuros sucesos. Los del viejo testamento no de-
ben confundirse con los magos de Egipto, los ordculos de Delfos, las Sibilas
y otros impostores, porque éstos, si alguna vez atinaban con la verdad de al-
glin acontecimiento futuro, o lo hacian por arte del diablo, o sus aciertos
eran debidos a la casualidad.*4! Asf lo dice san Agustin.

Es verdad que unos y otros servian de apoyo a sus respectivos cultos,
pero no los debemos confundir jamds porque, como queda dicho, los pro-
fetas del antiguo testamento fueron inspirados. Asi estd definido por la igle-
sia y sus profecias estdn en el orden de los libros candnicos. Quien dijere lo
contrario estd declarado por hereje.

PiLATOS, PONCIO.—Gobernador de Jerusalén, poco afecto a Herodes,
pero como este desgraciado era uno de los mds interesados en la muerte de
Jesucristo, traté de reconciliarse con él y hacer que tomase partido en sus
pérfidos designios. (;Qué tal serfa el sefior Herodes...!) Lo peor que tuvo
fue dejar muchos sucesores de su clase en todas partes. Dicese que Pilatos
fue casado con dona Précula de Menchaca, sefiora vizcaina de solar conoci-
do. Lo cierto es que en la villa de Bermeo existen todavia las ruinas de un
edificio antiquisimo conocido con el nombre de casa de Pilatos y que, es-
tando situado en el mejor punto de dicha villa, que es la plaza, ninguno
hasta ahora se atrevié a habitarla ni a reedificarla. Supongamos que esto
fuese cierto, ;seria algiin san Benito para los vizcainos? No, por cierto, por-
que Pilatos, a pesar de su condescendencia con Herodes, era un jefe lleno
de virtudes civicas y militares. Adn existen fragmentos de los partes que dio
al Senado romano y por ellos se conoce que manejaba tan bien la pluma
como la espada. Hombres como éstos no hacen deshonor alguno a los pai-
ses en que residieron, en que se casaron o ejercieron algtin cargo.4

PITONISA.—Vieja hechicera a quien el Rey Sadl consulté el estado de-
plorable de su conciencia, dilacerada con terribles remordimientos; era tan
fea como diestra en el manejo de sus hechizos, pues hizo ver a Sadl en un

440 Tas restantes voces de la P, hasta Priamo, en el Diario Gaditano de 25-VII-1821:
«Concluye la letra P» y «Principiard la Q».

441 (Los antiguos tenfan sibilas, ordculos, agoreros; los cristianos, que lo imitan todo,
han querido tener brujas y hechiceros, especie soez, que no tiene crédito sino entre la cana-
lla. A pesar del desprecio en que han caido, la Iglesia se toma todavia el trabajo de exorcizar-
los en masa, pero no los quema ya. Muy larga seria la lista de los que ha quemado antes, y
que eran tan hechiceros como sus jueces» (Pigault-Lebrun, 1817: 27).

442 Cf. Ferraris (1795: t. VI, s. v. Pontius Pilatus).
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daca las pajas una sombra sepulcral que le erizé los cabellos. Atin no habia
inquisicién en aquellos tiempos, ni la misericordia de Dios se habia pro-
puesto establecerla en muchos siglos posteriores; de otro modo, Saul y Pito-
nisa hubieran sido achicharrados o destinados a reclusién perpetua en al-
gin convento de padres descalzos. 43

PRIMICIAS.—Primeros frutos de toda especie animal y vegetal. Son de-
bidos a Dios y a sus sacerdotes. Véase el Exodo, cap. 23, v. 19; Levitico, 23,
v. 10; Nimeros, 18, v. 13, etc. No nos digan los incrédulos que esto debe
entenderse con los judios y no con los cristianos. Estas son bachillerfas de
los que no saben que la iglesia ha tomado del viejo testamento todo aquello
que le ha parecido conveniente, dejando de tomar del nuevo testamento lo
que no podia ser util. A la verdad, ;qué utilidad ofrece la pobreza a Dios ni
a los hombres?444

PANDORA.—Mujer hermosisima y perfecta, formada por todos los dio-
ses en mutuo concurso, contribuyendo cada uno con sus gracias y dones
particulares. Jupiter dio la existencia, Palas la sabidurfa, Venus la hermosu-
ra, Apolo el conocimiento de la musica y Mercurio la elocuencia; pero mu-
ri6 sin sucesién, no tuvo a quién dejar sus dones y ésta es la razén por
que...

PRIAMO Y TISBE.—Finos, tiernos y exhalados amantes de la antigiiedad;
eran vecinos contiguos y, no pudiéndose comunicar por cierta enemistad
que habfa entre sus familias, tenfan sus coloquios por la rendija de una pa-
red. En uno de éstos trataron de huir a tierras extrafias y, poniendo en eje-
cucién su proyecto, salieron al campo a reunirse; y como Tisbe llegase la
primera y se encontrase con un leén que tenia la boca ensangrentada, hu-
yendo precipitadamente, dejé caer su velo en el suelo. El leén tomé el velo
en su boca en ademdn de limpiarse los dientes y lo ensangrenté; llega Pria-
mo en este momento, ve ensangrentado el velo de su amada, cree fir-
memente que fue devorada por alguna fiera y, desesperado, métase con su
propia espada. Acude Tisbe en esa ocasién, ve muerto a su amante, arranca
de su pecho la espada y métase con la misma. Como esto sucediese bajo de
una morera, que hasta aquel tiempo siempre habia dado moras blancas, en
el momento de la desgracia se transformaron las que tenia en negras, cos-
tumbre que han observado estos drboles hasta nuestros dias, manifestando
asi el luto eterno por la muerte de dos amantes tan tiernos. No era para
menos el negocio: siempre el amor es exquisito en sus fenémenos.

443 T Samuel, 28, 7-25.
444 Cf. Ferraris (1795: t. VIL, s. v. primitiae; y también t. VI, s. v. oblationes), de donde
saca todas las citas, en algtin caso equivocando los nimeros.
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Q

QUESO.—*Pasta de leche coagulada, templada de sal y depurada de la
substancia linfosa. Para que no se confunda con diferentes especies de pas-
tas de leche, es preciso que su figura sea redonda, esféricamente plana, elip-
tica u oblonga; de otro modo no serd queso, aunque la sea. Los accidentes
de las cosas deciden muchas veces de la esencia de ellas mejor que sus pro-
piedades fisicas. Asi decimos rey, papa, cardenal, candnigo, etc., para signi-
ficar un hombre que, siendo de la misma masa que todos los demds, se lla-
ma cardenal porque tiene un capisayo encarnado, un bonete cuatricornio,
grande renta y grande tren. Pues sepan estos sefiores que no son mds que
quesos y que estos quesos no son otra cosa que aquel pedacito de barro con
que Dios formé a su padre originario. Quesos son, quesos serdn y en que-
sos se tornardn, y jamds pasardn de ser quesos.

QUERUBIN.—Especie de dngel, espiritu bienaventurado, que sélo se
distingue de los demds de su género en su mds inmediata asistencia al trono
del Omnipotente. Se pintan con seis alas, a diferencia de los dngeles, que
no tienen sino dos, y de los serafines, que también tienen otras dos en una
cabeza sola sin el resto del cuerpo. A pesar de que yo en esas cosas prefiero
siempre la fe del carbonero a los sofismas de los filésofos, desearfa saber de
qué medios se valdrian estos sefiores para darnos idea de los dngeles si el
hombre careciese de la idea de si mismo y de las otras criaturas. 44

CUADRILLA.—Compaiifa de cuatro personas reunidas para mal fin. En
este sentido se dice cuadrilla de picaros, de ladrones, de salteadores, etc. Hay
cuadrillas que, no siendo de ladrones ni salteadores de caminos, se retinen
en el centro de las sociedades para hacer sus agresiones contra la opinién,
honor y mérito de sus ciudadanos. Podiase marcar entre algunas una que
regularmente no escapard de un ataque brusco si no se contiene en sus co-
rrerfas matutinas por las librerfas y cafees.

CUADRIGA.—Tiro de cuatro caballos. El sol y la luna tienen sus cuadri-
gas, y a su imitacién las tienen también los primeros planetas de este mun-
do. Jesucristo no establecié cuadrigas a sus apdstoles, pero las tienen sus su-
cesores por necesidad. ;Cémo podia un obispo arrastrar el fausto de su
pompa y poner en movimiento la enorme mdquina de su autoridad sin el
impulso de cuatro animales? Los discipulos de Jesucristo podian hacer

445 Tas voces de esta letra se publicaron todas en el Diario Gaditano de 26-V11-1821.
446 A partir de aqui todas las entradas de la «Q» corresponden a voces que, al moderni-
zarse, comienzan por «C».
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cuanto quisiesen a pie, porque su comisién estaba circunscripta a predicar y
bautizar, y estas cosas no se hacen a caballo, pero sus sucesores, que han de-
legado estos ejercicios para ocuparse en otros mds complicados, no podrian
con sus pies sin auxilio y socorro de las cuadrigas. No es otra la razén de su
justicia y de la conformidad de nuestro gobierno.

CUARESMA.—Periodo de cuarenta dias de abstinencia y ayuno, esta-
blecido por la iglesia en memoria de los cuarenta dias que Jesucristo estu-
vo en el desierto sin tomar alimento. Moisés, para comunicar con Dios y
recibir las tablas de la ley, se preparé con tan rigorosa abstinencia y ayuno
que en cuarenta dias ni comié pan ni bebié agua, y Jesucristo, para dar
principio a su misién, quiso repetir este ejemplo ddndonos a entender
que una de las disposiciones necesarias para recibir dignamente los favo-
res del cielo es la abstinencia. El bdrbaro Mahoma, que para dar a su falsa
religién la ilusién de verdadera e inspirada tomé de la ley de Moisés y de
la de Jesucristo algunos fragmentos, no omitié recomendar a sus fieles
creyentes el ayuno y la abstinencia, como quien conocia la necesidad de
deber revestir sus imposturas con algunos requisitos del culto verdade-
10,447

CUESTION DE TORMENTO.—Interrogatorio que se hacia a los reos en
medio de los tormentos para obligarlos a la confesién. Esta ley bérbara,
heredada de los romanos como otras muchas, se ha conservado en toda
la Europa hasta nuestros dfas. Los inquisidores de Espafia pretenden ha-
ber sido los primeros que dejaron la cuestién de tormento en sus tribu-
nales. No es verdad, embusteros...; y si en parte lo es, fue porque a este
tiempo ya tenfais substituidos otros recursos, si no tan horrorosos en la
apariencia, mucho mds exquisitos, terribles y mortificantes que las rue-
das dentadas y los cordeles. Las cuarentenas de pan y agua, la enorme ca-
dena de fierro con que asegurabais los reos al muro de un calabozo sub-
terrdneo, himedo e insano, y sobre todo el artificio infernal de vuestras
palabras en estilo de ordculo, continuado todo junto por cuarenta dias
en diferentes épocas, excede tan incomparablemente a la tortura cuanto
en ésta sélo sufria el cuerpo el rigor de un dolor vehemente por algunas
horas; pero en aquélla, al paso que el cuerpo padece lentamente, el espi-
ritu es sumamente atormentado con ideas funestas e imdgenes de terror

447 Cf. Ferraris (1795: t. VIIL, s. v. guadragesima). Obviamente Clararrosa emplea con
ironfa la consideracién del cristianismo como religién «verdadera»: el nudo de su ataque re-
side en que el lector compruebe cémo todas las religiones recurren a los mismos elementos
rituales para agradar a Dios, lo cual sugerird en su mente la idea de que todas comparten la
misma falsedad esencial.
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y espanto. {Oh, bérbaros...! Acabasteis de una vez de hacer detestable
eternamente la memoria de los sacerdotes del cristianismo transformados
en verdugos de la humanidad. 4

R

RABBA.—**Ciudad de los amonitas que el Rey David mandé sitiar con
un ejército formidable, quedando €l en el descanso y reposo de su palacio,
lo que le vino de perilla, pues fue ésta la ocasién en que vio desde su galeria
a la hermosa Betsabé, cuya figura hizo tal impresién en su real 4nimo que
no pudo menos de insinuar sus sentimientos, y como nunca faltan correos
para estas embajadas, tampoco le fue dificil conseguir el fruto de ellas, que
consistié en dormir algunas noches con dicha sefiora Betsabé, de que resul-
t6 que, habiendo ella vuelto para su casa muy de otra manera que salié de
ella, anuncié a David la novedad que sentia, que no fue muy de su agrado.
Pero, como era Rey, y Rey despético, absoluto y arbitrario, no le costé mu-
cho allanar todas las dificultades haciendo morir a Urfas, marido de Betsa-
bé. ;Qué significa en este mundo un homicidio, ni treinta docenas de
muertes violentas, si son precisas para que un déspota satisfaga el mds ridi-
culo capricho de sus pasiones?4?

RADAMANTO.—Uno de los jueces y autoridades constituidas por Plu-
tén en los infiernos para juzgar las almas conducidas a su tribunal; era hijo
de Jupiter y de la Europa: nada importarfa que fuesen hijos de Lucifer to-
dos los jueces malos que por interés, parcialidad o criminal condescenden-
cia juzgan los derechos de los ciudadanos.

REDACTOR.—Escritor que copia, transcribe, resume, imprime y publi-
ca noticias exdticas o indigenas, mal o bien coordinadas,! sin hacerse res-

48 Sobre toda esta iconograffa inquisitorial, de obvias resonancias autobiogréficas para el
ex reo Olavarrieta, ha de consultarse la obra que dedicé expresamente a este asunto, el Vigje
al mundo subterrdneo y secretos de la Inquisicién revelados a los espaiioles (Clararrosa, 2003).

449 La entrega con las voces Rabba a rey aparecié en el Diario Gaditano de 27-VII-1821:
«Principia la letra R» y «Continuard esta letra» son los avisos que las acompafian.

40 «No teniendo ya guerra que hacer a sus enemigos, la hizo David por pasatiempo a los
hombres casados de su reino. Al buen Urfas o Uriah le arrebaté Betsabé, su mujer; y aunque
este marido de buen genio, como los de nuestros tiempos, no dijo esta boca es mia [...], Da-
vid, que detestaba el adulterio, hizo asesinar a Urfas, a fin de que este caso no hubiese apa-
riencia de aquel pecado, y de que quedase la cosa reducida a pura y simple fornicacién» (Pi-
gault-Lebrun, 1817: 74). Este episodio biblico aparece en II Samuel, 11.

41 En el original «cordinadas».
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ponsable de su verdad, cocinero de literatura que de diferentes viandas sa-
zonadas forma un plato literario desagradable, indigesto y peligroso, espe-
cialmente si trata de sueios, gaitas y caballeros de verde gabin.>?
Rio.—Torrente de agua que, debiendo su origen al mds humilde naci-
miento, va reuniendo en su marcha tantos otros torrentes que entra en el
mar haciendo mayor o menor ostentacién®>? del caudal de sus aguas. A més
de los famosos rios que conocemos en la superficie de nuestro globo, hay
también algunos en los infiernos: tal es el rio Aqueronte, que se condend
por haber dado de beber en este mundo a los titanes; el Estigio; el Cécyto,
que es un rio de ldgrimas; el Flegethon, que es un rio de llamas de fuego; y
el Letes, cuyo pasaje hace perder a los muertos la memoria de lo pasado.
Dice cierto autor que todas las almas que van al otro mundo han de pasar
todos estos rios, a excepcién del Flegethon, que estd reservado exclusiva-
mente para las almas de los musulmanes; y no parece esto tener la menor
duda, pues vemos que los muertos jamds se acordaron de los vivos, y es
porque sin duda pasaron el rio Letes, que debe ser el primero y general a
todos los pasajeros que van destinados para el cielo o para el infierno.
RiDICULO.—Pequena alforja de seda o cuero que llevan las sefioras en
el brazo, colgada de una cadenita, para meter lo que las dieren y sacar lo
que quisieren.®>* Esta invencién ha dispensado a las sefioras muchas inco-
modidades que sufrfan cuando colgaban a la cintura dos grandes alforjas,
cuyo enorme peso las exponfa a muchos peligros, siendo el més principal
de todos el no poder presentar a la expectacién publica ideas exactas de los
contornos y perfiles de sus elegantes miembros. El ridiculo es un almacén
de cositas delicadas, cuyo inventario consta de los siguientes trastecitos. Pri-
mero: un pafolito de holdn con las iniciales encarnadas del nombre de su
amante, alguna cosa himedo por dos lagrimitas que dej6 caer el susodicho
en un encuentro casual; segundo: una esquelita que acabé de recibir cuan-
do salia de casa y no tuvo lugar de leerla; tercero: un rosquete que el dia an-
tes recibié en la alameda por no desairar la oferta ni al oferente; cuarto:
ocho duros que le dio papd para comprar un traje color de punzén; quinto:

42 La alusién es oscura, pero parece dirigirse contra el Redactor General publicado en
Cédiz, que podria considerarse uno de sus rivales periodisticos en la ciudad y que, como en
su anterior etapa en tiempo de las primeras Cortes, era criticado por llenar parte de sus pagi-
nas con resumenes de lo que publicaban los otros periédicos el dia anterior, lo que se consi-
deraba competencia desleal.

453 En el original «obstentacién.

454 Segun el DRAE es, en efecto, un derivado del latin resiculus y vale por «bolsa manual
que, pendiente de unos cordones, han usado las sefioras para llevar el pafiuelo y otras menu-
dencias».
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un anteojito de teatro para sus especulaciones; con otras bagatelas de suma
importancia.

REGENERACION.—Manfa, diversién, entretenimiento y ejercicio coti-
diano en que se divierte, entretiene y pasa el tiempo nuestra madre natura-
leza, deshaciendo en cada momento infinitos millones de seres, regenerdn-
dolos y torndndolos a hacer para volverlos a deshacer, sin que ninguno le
pida cuentas de su activo y laborioso trabajo. Dicen, y es de fe, que Dios
prescribié sus leyes y que se vale de ella como de un instrumento apto para
los fines de su providencia. Este es un dogma de nuestra religién.

REeY.—Principal ciudadano, elevado por los pueblos a la eminente dig-
nidad de jefe de la monarquia para hacer ejecutar las leyes y convenciones
estipuladas por los representantes de sus pueblos. Si esta definiciéon no agra-
dare a los déspotas de la Santa Alianza, es preciso que la traguen o que se
acostumbren a ella antes de verse en la necesidad de tragarla, que lo debe-
rdn hacer infaliblemente.*>>

RANA.—Animal o insecto anfibio, de figura cénica, color verde y cabe-
za grande, con una boca rasgada de hombro a hombro, ojos grandes y sal-
tones, voz hueca, bajos llenos y sonoros, contralto agudo, musica sonora y
monétona; ¢ vive de noche y descansa de dfa; celebra las noches serena en
concurrencia de sus semejantes con vocingleras orquestas; alegra las campi-
fias y el cansado buey, al son de sus musicos instrumentos, recobra sus fuer-
zas disipadas. Dice la Sagrada Escritura que una de las plagas con que Dios
castigd a los egipcios consistia en multitud de enjambres de ranas. Tantas
podian ser que no los dejasen dormir ni sosegar de noche.

RELIGION.—Creencia de dogmas y misterios. Hay una verdadera y mu-
chas falsas: el cardcter esencial de la primera consiste en ser revelada o inspi-
rada por Dios; el de las otras estriba puramente en la impostura de los
hombres. La de Moisés fue revelada por Dios, como se ve en sus libros; la
religién catdlica fue revelada por Jesucristo; todas las demds son falsas, a pe-
sar de que sus profesores digan lo contrario.>”

RELICARIO.—Pequefio nicho de oro, plata, marfil, ébano o alguna ma-
dera preciosa en que se guardan con respeto, veneracién y adoracién, algu-
nos despojos de las reliquias de los santos canonizados o beatificados. Hace

45 De rana a Rhodope aparecieron en el Diario Gaditano de 28-VII-1821: «Concluye la
letra R» y «Seguird la letra S».

46 Con la acentuacién gréfica de la época y dada la vacilacién en los usos de las impren-
tas, es dificil asegurarlo, pero como normalmente los esdrdjulos aparecen acentuados, es
probable que Clararrosa pronunciase esta palabra llana, ya que el original dice <monotona».

457 Cf. Ferraris (1795: t. VIIL, s. v. religio naturalis & revelata).
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muchos siglos que los papas estdn en posesion de distinguir, bautizar y dis-
tribuir reliquias por todo el universo, para satisfacer la piedad de los fieles,
que procuran®
tercesién de los santos. No es como quiera, ni como ordinariamente se
dice, que no hubo reliquias hasta que no hubo papas, pues tenemos ejem-
plo de ellas en el viejo y nuevo testamento. La capa de Elfas y los huesos del
profeta Eliseo obraron maravillas, como consta del libro IV de los reyes,
cap. II, v. 14, y del mismo libro, cap. XIII, v. 21. La fimbria de la tdnica de
Jesucristo obré también muchas maravillas en todos aquellos que tuvieron
la dicha de tocarla con sus manos. Consta del capitulo IX de san Mateo; y
las que obré el sudario o camisa de san Pablo constan en el libro de los he-
chos apostdlicos, asi como constan en el mismo libro las que se obraron en
virtud de la sombra de san Pedro. Todo esto nos obliga a tener en suma ve-
neracién las reliquias de los santos.®?

RESURRECCION.—Es el regreso a la vida después de muerto. No puede
verificarse sin el mds estupendo milagro de la Omnipotencia divina, como
sucedié en la resurreccién de Lézaro y en otras muchas que obraron mu-
chos santos varones, haciendo resucitar no sélo hombres muertos, sino ga-
llinas, pollos y hasta peces fritos y guisados. Léase la historia de las vidas de
san Francisco de Paula, san Antonio de Padua y san Vicente Ferrer.

REspILA.—Concubina de Sadl, infiel a su amante, pues dispensé sus fa-

vores al licencioso Abner. Ni los reyes se escapan de la perfidia de sus con-
460

8 estos recursos como medios para interesar en su favor la in-

cubinas sin reiterar la ceremonia de su coronacién.

RAQUEL.—Lindisima pastora que cuidaba las ovejas de su padre; fue
mujer de Jacob; un parto dificultoso la puso a la muerte. No hay cosa més
comun y frecuente, ni que merezca mds crédito, que esta noticia, aun cuan-
do ella no fuese de fe, por constar de la Sagrada Escritura.

Roma.—Ciudad de Italia, capital que fue de la republica romana, des-
pués del imperio y ahora de la iglesia universal, por residir en ella el supre-
mo jefe de la religién cristiana, con autoridad episcopal en el distrito de la
ciudad y con representacién de primaz?®' en todos los obispados del orbe
catdlico. Es también soberano temporal de ciertos estados que le fueron ad-
judicados por via de donacién gratuita inter vivos.

48 En el original «procurar.

459 Cf. Ferraris (1795: t. VIIL, s. v. reliquiae).

460 T Samuel, 3.

41 Primado mds preeminente de todos los arzobispos y obispos de una nacién»

(DRAE).
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RATON.—Animal doméstico, con derecho de industria a todos los co-
mestibles de uso y consumo general, diestrisimo en el arte de mineria;
exhala de si un hedor pestilente y tal vez sea el tnico entre todos los anima-
les que absolutamente carezca de utilidad a beneficio del hombre; es verdad
que la medicina empirica tiene mucha fe en sus excrementos para curar los
cdlicos violentos. Buen provecho les haga tan infame receta.

RHODOPE.—Montafa inaccesible adonde se retiré Orfeo después de la
pérdida de su amada Euridice, renunciando toda comunicacién con el bello
sexo, de que estimuladas las mujeres de Tracia lo hicieron pedazos; pero
después de su muerte fue transformado en cisne y la armoniosa lira con que
encantaba cuantos ofan su musica fue colocada en los astros y adornada de
nueve hermosisimas estrellas que dieron las nueve musas para el efecto. ;Di-
gan ahora que los dioses del gentilismo no hacfan milagros...! Un hombre
despedazado y transformado en cisne, una lira colocada en los astros y nue-
ve musas empefiadas en adornar la lira con nueve estrellas, no son cualquie-
ra cosa.

S

SABADO.—#?Dfa séptimo en el nimero de los que el autor de la natu-
raleza ocupé en crear, formar y arreglar el universo; dia en que descansé;
dia en que santificé y bendijo, como se ve el cap. 2.9, v. 2 del Génesis. Tan-
to las antiguas escrituras del viejo testamento como del nuevo celebran este
dia con los mayores encomios y elogios. Apenas hay libro en la Biblia que
no haga mencién de este dia, ni profeta que no lo recomiende; y en el nue-
vo testamento los evangelistas san Mateo, san Marcos y san Juan, y otros
apéstoles, hacen especial conmemoracién de él. Entre nosotros estd dedica-
do este dia a obras domésticas de preparacién y prevencién para celebrar el
siguiente, que se llama domingo, por especial disposicién de la iglesia.4%?

SACERDOTE.—Persona destinada especialmente al culto de la Divini-
dad, santificada y consagrada. En la ley antigua merecieron la mds eminen-
te consideracidn, las rentas mds pingiies y una plenitud de potestad casi ili-
mitada. Jesucristo los establecié en un pie de humildad y pobreza tal, que
no podian aspirar a riquezas, honras ni consideraciones algunas que no fue-
sen consiguientes a aquéllas que la virtud y el buen ejemplo saben producir

462 El Diario Gaditano de 29-VII-1821 publicé las voces de sdbado a saco: «Principia la
letra S» y «Concluird esta letra».
463 Cf. Ferraris (1795: t. VIIL, s. v. sabbatum).
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en el 4nimo de todos; su patrimonio sélo consistia en limosnas gratuitas de
los pueblos y sus atribuciones estaban limitadas a la administracién de sa-
cramentos y a la predicacién de la verdad. En este estado se conservaron
hasta que, acorddndose de las excelencias que disfrutaban los antiguos sa-
cerdotes y considerando tal vez que Jesucristo, por olvido natural en cuanto
hombre, dejé de dispensar las mismas a sus sacerdotes, aspiraron a ellas me-
diante el favor, generosidad y liberalidad de algunos pios y santos empera-
dores romanos. Desde esta época se llamaron papas, pontifices y soberanos
los primados de la iglesia; se injerieron en los negocios temporales, disputa-
ron a los principes su autoridad, degollaron sus vasallos, y de sacerdotes de
la ley de gracia se transformaron de repente en sacerdotes de la sinagoga.4%*

SADUCEOS.—Primeros herejes, que negaron la resurreccién de los
muertos: consta del cap. 22 de san Mateo y del 4 de los Hechos apostdli-
cos.4® La felicidad de ellos consistié en que los discipulos de Jesucristo y los
primeros sacerdotes de la ley evangélica no se acordaron jamds de instituir o
establecer tribunales de inquisicién, ni les ocurrié jamds la necesidad de
apelar a las bayonetas del poder temporal contra los herejes. Contentos con
las humildes armas de la persuasién,“® de la paciencia y del sufrimiento, o
convertfan los herejes, atrayéndolos a la verdadera creencia, o fulminaban
contra ellos blandamente una ligera excomunién cuya férmula consistia en
reputarlos indignos de la comunidn espiritual de los otros fieles. Sit #ibi, si-
cut etnicus publicanus.

SALOMON.—Hijo de David, prometido por el Sefior; fue ungido Rey
de Israel; le aparecié el Sefior en suefios, durmiendo una noche con Ga-
baén. En esta ocasién pidié a Dios la sabiduria y le fue concedida; decidié
el pleito de las meretrices con la prudencia, sabiduria y tino filoséfico que
consta en el libro tercero de los Reyes. El elogio mds completo de las virtu-
des de Salomén, de su sabiduria, poder y riquezas, consta del cap. 2 del Pa-
ralipémenon. Sus tratados diplométicos de paz, amistad y comercio con Hi-
ram, rey de Tiro, constan en el lib. 3 de los Reyes. La fidelidad con que
cumplié sus tratados consta del cap. 9 del mismo libro, que dice haber en-

464 Cf. Ferraris (1795: t. VLI, s. v. sacerdotium, sacerdos).

45 En el primer texto citado (Mateo, 22, 23-33) Cristo polemiza con los saduceos a
propésito de la resurreccién y ensefia cémo serd ésta; en el segundo (Hechos, 4, 1y ss.) los
saduceos persiguen a los apdstoles por predicar la resurreccion.

466 En el original «persuacion».

467 Mateo, 18, 17: son unas bellas palabras de Cristo, que estd diciendo cémo se ha de
tratar a los pecadores, persuadiéndolos con ayuda de los otros fieles y de la comunidad ente-
ra si es preciso, pero «si hasta a la comunidad desoye, sea para ti como el gentil y el publica-
no». No predica, pues, la persecucion ni el castigo.
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tregado a Hiram, luego que acabé de edificar el templo, novecientos once
pueblos de sus estados. Fue visitado de la reina de Saba, filésofa errante y
peregrina, que tuvo valor de andar inmensas leguas por conocer, ver y tratar
un hombre tan sabio y tan poderoso. En medio de este cuadro tan hermoso
no faltan lunares que lo afean, porque este hombre tan grande y tan pode-
roso, hecho esclavo de sus pasiones, sucumbié al amor y prevaricé casi ado-
rando sus concubinas y dejando dudosa su salvacién.

SAMARIA.—Capital y metrépoli de las doce tribus de Israel; fue sitiada
por los asirios, a quienes se rindié a los tres afios de sitio; sus habitantes
fueron hechos esclavos y conducidos. Esta desgracia habia sido anunciada
por Isafas, Ezequiel, Oseas, Amés y Miqueas.

SAMARITANA.—Moza bonita, aunque de cdntaro; tuvo la honra de ha-
blar con Jesucristo cerca de un pozo adonde iba a buscar agua. Las provin-
cias de Vizcaya, como abundan mucho de fuentes, pozos y mananciales®
de aguas, tienen también en su recinto samaritanas bonitas que no dejan de
merecer sus obsequios de ciertos petimetres, que afectando tener sed se arri-
man a ellas con pretexto de beber agua.

SACEDON.—Villa de Castilla la Nueva, célebre por sus aguas minerales
y celebérrima por bafiarse en ellas el primer Rey constitucional de Espafa.
Serfa de desear que todas las aguas minerales de Europa llegasen a tener tan
distinta honra. En este caso tal vez que no se descuidase tanto la diligencia
de hacer exactas andlisis“” de las infinitas aguas minerales con que enrique-
ci6 la naturaleza esta parte del mundo.

Saco.—Alforja grande de lienzo grosero en que se meten muchas cosas
para conducirlas de una parte a otra. Los hay también de cuero y otras ma-
terias. Hasta ahora no sabemos de cudl de ellas serfa la alforja que Dios
nuestro sefior dio de presente al patriarca san Francisco, en ocasién que fue
a pedir sustento para sus hijos a presencia de santo Domingo de Guzmién y
san Ignacio de Loyola, que habian llegado en aquel momento con igual
pretensién. Su Majestad, que se vio con tres pobres a la puerta sin tener
que dar a todos, se dice que repartié entre ellos los dones siguientes. A san-
to Domingo le entregé el mundo en propiedad; a san Francisco le dio unas
alforjas y el usufructo de ellas, reservandose para si la propiedad. San Igna-
cio, que vio que lo iba dando todo y que él quedaba sin nada, replicé al Se-
fior diciendo: Sesior, ;y no dejdis nada para mi? A lo que respondié Dios: Ig-
nacio, vale mds tu ingenio y tu industria que el mundo y las alforjas; ingéniate

468 Sic en el original. Lusismo.
469 En el original no lleva acento, quizd Clararrosa pronunciaba esta palabra llana.
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y tu ingenio te hard prosperar mejor que cualquier otro donative. En efecto,
cumpliése la promesa del Sefior, porque san Ignacio, habiéndose elevado en
poco tiempo a la cumbre de la m4s alta consideracién y despotismo, cayé
desde su eminencia y acabé con su generacién; entretanto Domingo y
Francisco contindan en sus incursiones, sostenidos por los representantes
de la nacién espafiola, tal vez contra la voluntad de Dios.47°
SARCASMO.—Burla, mofa, escarnio, que consiste en palabras irénicas,
expresiones punzantes; cuando son ingeniosas y dirigidas con gracia, son
semejantes a las de aquellos serviles que entre nueve y once de la mafiana se
rednen en cierta parte de propdsito y caso pensado a ultrajar el Diario Ga-
ditano y a su autor, como si la aceptacién de este periddico pudiese de-
pender de la opinién de chusma tan insignificante, despreciable y ridicula,
entre cuyos miembros el mds sobresaliente apenas conocié en su vida miés
literatura que la del arte de Antonio de Nebrija y las platiquillas de Aurelio.
SAUL.—De la tribu de Benjamin; después de haber corrido por entre
abrojos y espinas, es ungido rey de Israel por Samuel, sumo sacerdote. A
pesar de esto tuvo valor, pericia y habilidad para mandar ejércitos y derrotar
los amonitas. Ofrecié sacrificios a Dios, pero a pesar de tan buenas obras ¢l
fue expulso del reino, perseguido por un espiritu infernal y se vio tan ago-
biado de tantos trabajos y persecuciones que cayé en la debilidad de con-
sultar una bruja y de matarse a si mismo. Es admirable la providencia de
Dios con sus escogidos. ;Quién dirfa a Sadl cuando buscaba por los montes
las burras de su padre, que habia de ser rey de Israel, vencedor de los amo-
nitas, para verse luego sumergido en un abismo de desgracias, siendo la
peor de todas su eterna condenacion, como pretenden algunos tedlogos?
SANTO.—Hombre que, renunciando los placeres de la vida y desligdn-
dose de todas las relaciones de la sociedad, estd todo entregado a Dios y a
los negocios de su salvacién eterna. Si todos fueran santos, ;qué serfa el
mundo? Era necesario que fuese un desierto horroroso sin mds habitantes
que las fieras, pero la Suprema Providencia ha dispuesto las cosas de tal ma-
nera que ni todos quieren ser santos, que algunos sean medio santos y que
los més ni aun esto. Indicamos también con el nombre de santos aquellas
personas que, habiendo fallecido en este mundo en concepto de tales, fue-
ron después contados en su niimero por expresa y solemne declaracién de
los sumos pontifices, que se llama canonizacién y que consiste en cierta ins-
piracién del Espiritu Santo, por la cual el soberano pontifice llega a com-

470 Las tres tltimas voces de la S se publicaron en el periédico de Clararrosa el dia
30-VII-1821: «Concluye la S» y «Seguird la T».
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prender que las almas de tales y tales justos estdn gozando la eterna biena-
venturanza. Algunas veces se anticipa esta inspiracién del Espiritu Santo
por revelaciones particulares hechas a varones piadosos. Lo mds ordinario es
el romperse las noticias por alguna revelacién que tuvo alguna monja. Hace
pocos dias que, yendo una sefiora soltera y vieja a consultar con una religio-
sa de su amistad la disposicién testamentaria que acaba de hacer una her-
mana suya, dejando cierto nimero de misas para sufragio de cierto herma-
no provisor que se le habia muerto hacia algunos afos, respondié la monja:
no, hija mia... diga usted a su hermana que esas misas las deje para sufragio de
su alma, porque el provisor aparecid glorioso en uno de estos dias a una religiosa
santa que tenemos en este convento y no tiene necesidad de misas.

T

TABACO.—*%7'Necociana, felposa,’? nauseabunda, emética y narcética.
Es dificil averiguar si la necesidad o la extravagancia obligé a los hombres a
hacer uso frecuente de esta yerba. Lo cierto es que, médicamente aplicada a
los que no estdn acostumbrados a su uso, es capaz de producir en la econo-
mia animal muchos efectos que son comunes a las plantas habidas por ve-
nenosas. Entretanto la medicina hace uso de ella como de un poderoso esti-
mulante en muchos y repetidos casos. Todo lo vence la costumbre y no es
raro entre los hombres el familiarizarse con los mas activos venenos, hacién-
dolos ttiles en fuerza del hdbito: sélo el de los frailes no ha podido jamds
obtener este resultado.*”3

TemMrLO.—Edificio destinado al culto de los dioses; entre los més fa-
mosos de que hace mencidn la historia antigua es el de Salomén, pues tenfa
sesenta codos de longitud, veinte de ancho y treinta de alto. Aqui estd toda
la grandeza del templo de Salomén. Vamos ahora a ver su decoracidn: esta-
ba el templo forrado interiormente de tablas de cedro del monte Libano,
con sus cornisas y resaltes, sin que en todo el tiempo que durd su construc-

471 Las voces de tabaco a Tintalo se publicaron el dfa 31-VII-1821, con los avisos «Prin-
cipia la letra T» y «Continuard esta letra».

472 Felposo es, segtin el DRAE, «cubierto de pelos blandos, entrelazados, de modo que no
se distinguen sus hilos».

473 Cf. Ferraris (1795: t. IX, s. v. tabbacum). Puede extrafiar que Ferraris trate esa voz,
pero lo hace porque el tabaco estaba prohibido por los decretos eclesidsticos en algunas cir-
cunstancias y lugares, bajo pena de excomunién; Clararrosa construye su entrada sin contar
para nada con la del canonista. Sobre el tabaco y su fiscalidad véase el jocoso articulo del
Diario Gaditano del 5-VI-1821, que se incluye en la antologfa de este mismo volumen.
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cién se hubiese oido el ruido de las herramientas de herreria y carpinterfa;
prodigio singular que se verificé por divina disposicién, ya fuese embara-
zando*’4 que los martillos no metiesen ruido al tiempo de batirse, ya sea
que los artifices y espectadores estuviesen sordos para oir su explosién. Sea
lo que fuere, las medidas o dimensiones que nos ofrece la Sagrada Escritura
de este edificio no nos dan idea alguna de su grandeza que exceda a las di-
mensiones regulares de una de nuestras ermitas; y lo tinico en que podia ex-
ceder a nuestros templos era en la preciosidad de sus muebles, pues dice la
Sagrada Escritura que nada habia en el templo que no fuese cubierto de oro
puro, s6lo las alas de los dos querubines de este metal que mandé fabricar
Salomén para adorno del santuario tenia cada una cinco codos de largo, lo
que no es extrafio, pues dice la misma Escritura en otro lugar que en tiem-
po de Salomén era en Jerusalén el oro tan comtin como las piedras.

TINIEBLAS.—Obscuridad absoluta que resulta por falta de la presencia
del sol, como sucede diariamente cuando este planeta gira sobre el meridia-
no de nuestros antipodas. Para aterrar los egipcios permitié Dios que su-
friesen tres dfas de tinieblas; no sabemos si se verificé este milagro suspen-
diendo el sol en su carrera o haciendo que no alumbrase las provincias del
Egipto. Repitiése esta maravilla en la muerte de Jesucristo y regularmente
se verificarfa en diferentes partes del globo cuando Josué detuvo el curso del
sol.

TRADICION.—Noticia trasmitida de viva voz y de generacién en gene-
racién sobre sucesos o acontecimientos ocurridos. Las tradiciones que la
iglesia llama apostdlicas, por haberse conservado entre los sucesores de los
ap6stoles hasta nuestros dias, merecen todo respeto y veneracién; pero las
que no son de este orden merecen el mayor desprecio, pues en realidad a
nada conducen que no sea a desfigurar la verdad de los hechos. Por e¢jem-
plo, la tradicién de que los nietos de Noé fueron los pobladores de Europa,
que algunos apéstoles predicaron el Evangelio en la peninsula, que Pilatos
estudié el derecho en la universidad de Osuna y otras cosas a este tenor son
tanto mds ridiculas cuanto inverosimiles y repugnantes a la razén.?”>

TABERNA.—Lugar donde se vende vino al menudeo. Si una costumbre
tan antigua como autorizada con el ejemplo universal de todas las naciones
que conocen bebidas espirituosas, no diese a estos establecimientos el dere-
cho de posesién inmemorial, alguna cosa ganarian las sociedades en pros-
cribirlos, acostumbrando a las futuras generaciones a beber vino en sus ca-

474 En el original «embaranzando».
475 Cf. Ferraris (1795: t. IX, s. v. traditiones), que explica la diferencia entre tradicién di-
vina, apostdlica y eclesidstica.
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sas y en el centro de sus familias, evitando de este modo gran parte de la
perturbacién en la tranquilidad ptblica.47¢

TANTALO.—Rey de Frigia; estd en los infiernos por haberse dejado ro-
bar un perro que estaba destinado para guarda del templo de Jupiter en
Creta. Otros son de sentir que estd condenado a penas eternas por haber re-
velado algunos secretos de los dioses a cuya mesa tuvo el honor de asistir,
pero los autores mds graves asientan que fue por haber querido experimen-
tar si en realidad sabian cosas ocultas o tenfan noticia de futuros aconteci-
mientos. Esto es lo mds probable, porque las divinidades y sus sacerdotes
nunca gustaron que los profanos se metiesen en averiguar sus misterios.

TALLEYRAND.—*77Carlos Mauricio, principe de Benavento y ministro
de negocios extranjeros en Francia. Fue clérigo, sacerdote y obispo; casé y
estd casado sin bula pontificia. Cémo es esto y por qué se dice que no pue-
den casarse los clérigos, que no pueden repudiarse las mujeres para casarse
con otras, estando la historia llena de tantos ejemplares, no lo entiendo.

THALIA.—Hija de Venus y Baco, o de Jupiter y de Eurynome, de que
no se sabe cosa cierta. Es una de las gracias, simbolo de las que deben
acompafiar a toda hermosura que pretenda ser el objeto de las atenciones y
sin las cuales la mds relevante tiene muy pocos atractivos. No sé si serd por
esto lo que se dice comdnmente, que vale mds una fea con gracia que muchas
bonitas.

ToBiAS.—Varén piadoso y temeroso de Dios. Habiendo ido un dfa
acompafiado de su perrito a las riberas del rio Tigris con el objeto de lavarse
los pies, vio de repente un monstruoso pescado que venia para él en ade-
mdn de quererlo devorar. Asustado exclamé a Dios, y habiéndosele apareci-
do en el momento el dngel Rafael le dijo: no tengas miedo, Tobias; agdrralo
de las agallas y sdcalo para afuera. Animado y fortalecido con este consejo,
agarrd el pescado y lo sacé a la playa, y por mandado del santo 4ngel lo es-
camo, lo abrid, asé su carne y salé su corazén y su hiel, que dijo el dngel
eran excelentes para remedio. Y preguntindole Tobias para qué servian es-
tas entrefias,*’® respondié que el humo del corazén ahuyentaba los demo-
nios y que la hiel curaba las nubes de los 0jos.””? Preguntan los teSlogos si
es de fe que el perro de Tobias tuviese o no tuviese cola. Aqui estd una cues-

476 Cf. Ferraris (1795: t. IX, s. v. taberna, tabernarii, seu caupones).

477 Diario Gaditano, 1-VII11-1821, de Talleyrand a taberndculo: «Continta la letra T» y
«Seguird la letra U».

478 Sic en el original, por «entrafias». En la acepcién posterior de «vientre» vuelve a repe-
tir la misma palabra en esa forma, lo que asegura que no se trata de una errata. Es un lusis-
mo, entrenhas.

479 Tobfas, 6.
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tién muy interesante y cuya decisién importarfa mucho al ministro de ha-
cienda nacional para arreglar los negocios de su cargo.

TURIBULO.—Es lo que hoy conocemos con nombre de incensario, pe-
quefio anafe o chofera®®® en que se quema y se quemo el incienso en obse-
quio de la Divinidad; tiene una tapa a manera de tiara, llena de agujeros
para que salga el humo, cuatro cadenitas prendidas a una concha que sirve
de agarrador, y en la punta de la concha un anillo para meter el dedo y mo-
verlo de una parte para otra, para que no se apague el fuego. Los hay de
oro, los hay de plata y los hay de bronce, para dioses mds pobres y que no
pueden con tanto gasto. Hay también incensarios semoventes o ambulante
de dos pies, que andan de una parte para otra quemando incienso ante ido-
los de oro, de poder y de proteccién, hasta el momento que de incensarios
llegan por este camino a transformarse en insensados y aun insensatos.*5!

TURRISEBURNEA.—Torre de fierro. No sé con qué motivo se aplic esta
expresién en elogio de la madre de Dios, como consta de su letanfa. No te-
nemos documento, historia ni tradicién de que Marfa Santisima fuese viz-
caina; lo que dice la Escritura es que era de Nazaret, sélo si la geografia en
esta parte estd errada o equivocada y que el verdadero Nazaret sea el sefiorio
de Vizcaya.

TUNICA.—Un saco con cuatro agujeros; traje levitico, sumamente c6-
modo y econémico. Los judios usaron de él y Jesucristo como tal, en cuan-
to hombre, no consta que usase de otro hébito; lo que tuvo de particular su
tinica fue el ser tejida, inconsumible y que crecia en proporcién que fue
creciendo su cuerpo desde la infancia hasta la edad perfecta. Los pontifices
romanos han mandado de presente a algunos soberanos y principes cristia-
nos algunos pedacitos de dicha tinica. No sabemos por dénde se pudieron
hacer de ella, diciendo el Evangelio que se habia sorteado entre los soldados
que escoltaron a Jesucristo el dia de su muerte, y lo que una vez cayé en
manos de soldados, y soldados romanos, era dificultoso que llegase a manos
de los papas al cabo de algunos siglos.

ToNTO.—Hombre de poca penetracién, de poco juicio y poco discer-
nimiento; los hay feroces, y éstos son perjudiciales en la sociedad; los hay
mansos por pobreza de espiritu, y de éstos es el reino de los cielos.

480 E| anafe, igual que la palabra drabe de la que deriva, es un hornillo portitil. Del fran-
cés chaufferette viene chofeta: «braserillo manual de metal o de barro, que servia generalmen-
te para encender el cigarrillo o quemar hierbas aromdticas» (DRAE).

481 En el original aparece tanto «semoventes» como «insensados» en lugar de «semovien-
tes» e «incensados», con un seseo en este tltimo caso que coadyuva a la homofonfa que da

lugar al juego de palabras. Cf. Ferraris (1795: t. IX, s. v. thurificatio).



306 JOSE JOAQUIN DE CLARARROSA

ToCAMIENTO.—Es lo mismo que palpadura; los hay impudicos y no
impudicos. Los impudicos son aquéllos de que hablan Sdnchez, Larraga,
Salmerén y otros pajarracos. Estos son pecaminosos, excepto en los médicos
y cirujanos, que por oficio y profesién se ven obligados a las mds impudicas
palpaduras, pero tienen obligacién de no consentir en todo aquello que las
palpaduras pueden excitar en su imaginacién. Esto es punto de moral.#%2

A —Pensardn nos que esta palabra significa alguna taber-

TABERNACULO.—P algunos que esta palabra significa alg b
nilla pequeiiita donde se vende vino; pues no es asi, sefiores serviles. Taberndcu-
lo es una cosa santa: es un armario, nicho, urna o escaparate, donde se deposita
y guarda lo mds sagrado que tienen los cultos religiosos. Los judios lo llamaban
Sancta Sanctorum: en él se guardaban los libros de la ley. Los mahometanos

g Y
guardan en iguales edificios su Alcordn y alguna reliquia de Mahoma. 83

U

UvA.—*84 Fruto de la vida; contiene una pulpa que exprimida produce
un liquido dulce que, expuesto a la fermentacién, se transforma en vino,
cuyos efectos en la economia animal son tan notorios como todos sabemos
y constan de la Sagrada Escritura por las experiencias que tan desgraciada-
mente hizo por primera vez Noé, dando motivo a que sus hijos hiciesen
burla de él. Estas experiencias se han repetido y se repiten con la mayor fe-
licidad hasta nuestros dfas.*%

ULIsEs.—Hijo de Laertes y Anticlea, su esposa, rey de dos pequenas islas
del mar Junio, [taca y Duliquio. Fue elocuente, astuto, artificioso y que con-
tribuyé en gran parte para la destruccién de Troya. Soporté las fatigas de un
cerco por espacio de diez afios y luché con firmeza contra los mayores reve-
ses de la fortuna. Sus aventuras dieron materia a Homero para formar su

Odisea, poema original a que han imitado todos los poetas posteriores.*3¢

482 Cf. Ferraris (1795: t. IX, s. v. tactum impudicum).

483 Cf. Ferraris (1795: t. IX, s. v. tabernaculum).

484 Aunque en la entrega anterior se habfa anunciado la letra U, en el siguiente niimero
del Diario Gaditano (2-VIII1-1821) figuran voces de la U y de la V, con un orden por una
vez ligeramente distinto a como se agruparon en el volumen conjunto: uva, vientre, Ulises,
vacuna o vacina, vacante, vocacion, vago, vagina o vaina, vanidad, con el aviso de «Principian
las letras U y V» y sin indicacién de que continde.

485 Génesis, 9, 20-27. La borrachera de Noé dio origen a la condena a la esclavitud de
los hijos de Cam.

486 La ausencia en esta entrada de aparente sentido irénico, sin aplicacién alguna a con-
textos politicos, morales o religiosos, hace pensar que Clararrosa evoque calladamente en la
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v

VIENTRE.—Cavidad grande del cuerpo animal en que se verifican las
funciones de la digestion y de la asimilacién; consta de diferentes érganos o
entrefias, y sobre todo de una circunvalacién inmensa que se llama conduc-
to intestinal, de que se fabrican excelentes cuerdas de guitarra.

VACUNA O VACINA.—Humor virolento originario de la viruela de las
vacas de Inglaterra, conocida en nuestras Américas con el nombre de ga-
barro, enfermedad que ataca a las vacas en sus tetas y a los caballos en sus
cascos. Este humor, injerido*®” en la especie humana por medio de una
simplicisima operacién de cirugia y propagado de brazo en brazo, se lla-
ma vacuna o vacina. Todos los médicos de Europa, excepto algunos po-
cos, fundados en repetidas experiencias nos aseguran ser eficaz remedio
para precaver nuestra especie de las viruelas naturales. Por lo que a mi
toca, estoy convencido de su verdad, pero los tedlogos, que estdn persua-
didos de que las viruelas son efecto del pecado original, no admiten tales
opiniones. No obstante, cuando tienen algtin hijito o alguna sobrinita
bonita que interesa a su amor propio, no dejan de precurar®® médico que
vacune.

VACANTE.—Voz sonora, agradable, armoniosa y deliciosa para los cor-
tesanos cuando muere o se depone un ministro, un favorito, un general de
ejército; para los canénigos cuando muere un obispo, una dignidad; y para
los empleados publicos en todos los casos susodichos. Habia en un patio de
la catedral de Toledo un ciprés que encorvaba su cipula anunciando la
muerte de algin canénigo; se mandé cortar por providencia, para evitar el
terror de aquel santo, religioso y venerable capitulo.*

VOCACION.—Es una inspiracién mds o menos expresiva que hace el
Espiritu Santo a sus escogidos cuando trata de librarlos de los peligros del
mundo y conducirlos a la soledad de un claustro, segtin aquellas palabras

figura de Ulises su propia epopeya personal, también obligado a recorrer mares y soportar
CEICOS y reveses.

487 Clararrosa escribe «ingerido», pero no creo que esté usando el verbo «ingerir» (consu-
mir algo por la boca), sino «injerir» (insertar, mezclar, entremeterse), aunque ambas posibili-
dades podrian acomodarse a este contexto. Al menos en otro lugar de este Diccionario apare-
ce una forma indubitable de «injerir» escrita con «g», de modo que la ortografia
clararrosiana obliga desambiguar la homofonia de dos verbos que normativamente tienen
distinta escritura sin mds ayuda que el sentido de la frase.

488 Sicen el original, por lusismo.

489 Cf. Ferraris (1795: t. VIIL, s. v. sedes vacans).
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de la Sagrada Escritura: ducam eum in solitudinem et loquar ad cor ejus. 0

Dios las quiere solitas y no en la barahtinda del mundo. jFelices y dichosas
madres que disfrutan tan alta conversacién!

VAGO.—Errante, hombre sin domicilio, oficio ni beneficio. Espafa
abundé siempre de esta gente y abundard eternamente, en tanto que hay
empleos, conventos y capitulos de canénigos, porque con la expectativa de
ser tales dan principio a una educacién que los hace indtiles para la vida ci-
vil, y en faltando este fundamento en arena, vino el edificio a tierra, resul-
tando los iniciados vagos, errantes, sin domicilio, oficio ni beneficio.*!

VAGINA O VAINA.—Camisa de cuero de que usan las espadas, sables y
bayonetas. Mite glaudium tuum in vaginam, dijo Jesucristo a san Pedro
cuando arrancé su espada para defenderlo de los que lo iban a prender:
consejo muy trascendental y seguro remedio para que no muera tanta gen-
te.492

VANIDAD.— Vanidad de vanidades y todo es vanidad, decia Salomén,
después de estar harto y satisfecho de cuantas le habia ofrecido el mundo,
de cuantas le proporcioné su dignidad real y de cuantas disfruté por sus ri-
quezas. 4%

VIGOR.—Fuerza, firmeza, robustez:%4 para tenerla y conservarla es pre-
ciso una vida frugal, parca, moderada y activa, no esforzando la naturaleza
en sus inspiraciones o sugestiones, antes bien conteniendo y resistiendo las
que la imaginacién nos presenta como esfuerzos de la naturaleza. Por falta
de esta precaucién resulta la gran diferencia que observamos entre los habi-
tantes de las capitales y del campo, con relacién a sus fuerzas fisicas, vigor y
firmeza.

VITALIDAD.—Resultado del sentimiento y movimiento de que estin
dotados todos los animales y en cuya absoluta falta consiste aquello que lla-
mamos muerte, a que el italiano llamaba aquesta colloneria.

ViNcuLo.—Ligadura, ligamento, atadura y todo lo que embaraza el
movimiento muscular. Llamédbanse también vinculos los mayorazgos, por

490 Oseas, 2, 14.

OV Cf. Ferraris (1795: t. IX, s. v. vagus, vagabundus).

492 13 frase latina, recordada como de costumbre con errores, es «mitte gladium in vagi-
nam» (Juan, 18, 11). En esta definicién, Clararrosa recurre al testimonio evangélico para de-
sautorizar a los clérigos que emplean la violencia en defensa de la fe, como estd ocurriendo
abundantemente en esos meses por parte de las partidas realistas.

43 De wvigor a vaticinio se extiende la entrega del diccionario del dfa 3-VIII-1821 del
Diario Gaditano: «Concluyen las letras Uy V» y «Seguird la letra X».

494 En el original «robuztez».

495 Cf. Ferraris (1795: t. IX, s. v. vis).
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que los bienes patrimoniales estaban como atados, ligados e imposibilitados
para poderse vender por sus herederos, a fin de perpetuar en ellos la raza de
los caballeros andantes del tiempo del sistema feudal, que en Espafia han
hecho tanta figura hasta nuestros dfas. La Sagrada Biblia de los romances
de Cérdoba estd llena de las memorias de sus fazafas. Fueron heroicos en
requebrar una dama, desembarazados para robarla y atrevidos para matar
en desafio toda la generacién de ella, si necesario fuese.

VIOLACION.—Profanacién de alguna cosa sagrada. La profanacién de
los templos, cuando es por efusién de sangre o derramamiento de cierto
humor, trae consigo el entredicho o lo que se llama cesacién @ divinis, que
quiere decir que no se pueden celebrar en ellos los divinos misterios sin ser
reconciliados por ciertas bendiciones y ceremonias episcopales.

VINDICTA O VENGANZA.—E:s la satisfaccién que se toma de algin agra-
vio recibido. No hace muchos siglos que los sefiorones de la peninsula eran
drbitros de tomarla por si, pero desde que fue rayando, aunque lentamente,
la aurora de nuestra ilustracién, se conté la satisfaccién como un atributo
de la justicia distributiva que las leyes pusieron en manos de los magistra-
dos.

VIUDA.—Mujer cuyo marido fallecié; lldmase su situacién estado hones-
to, asi como también el celibato, titulos que ha inventado el clero en odio
del matrimonio, pretendiendo que su estado no sea el mds honesto y el més
santificado. Las viudas son muy recomendadas en todos los libros del Pen-
tateuco y casi en todos los profetas, asi como lo son en el nuevo testamen-
to, viudas honnora, que vere vidae sunt 496

VIGILIA.—Abstinencia de carnes y lacticinios, establecida®” por la santa
iglesia nuestra madre, para mortificar el cuerpo y abatir las fuerzas fisicas,
para que no se revele contra el espiritu, pues nos dicen los tedlogos que hay
una guerra declarada entre estas dos partes integrantes del hombre, siendo
cosa rara y aun admirable esta disensién entre dos partes esencialmente in-
herentes para formar una criatura tan noble como es el hombre. Pues si
esto es asi entre dos partes integrantes que componen un todo tan perfecto,
¢qué razén hay para extrafiar guerras y disensiones**® entre hombre y hom-
bre, entre unos hombres y otros hombres?4?°

496 Ta cita, una vez mds, estd en un latin disparatado: «viduas honora quae vere viduae
sunt» (I Timoteo, 5, 2). El apéstol pide que se honre a las viudas que verdaderamente lo
son. Cf. Ferraris (1795: t. IX; s. v. vidua, viduus).

47 En el original «establecidas».

4% En el original «disenciones».

499 Cf. Ferraris (1795: t. IX, s. v. vigilia).
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VATICINIO.—Profecia, presciencia o previsién de futuros acontecimien-
tos; es don de Dios y que sin auxilio de su gracia no la pueden tener los
hombres. Pero hay otra especie de vaticinio que se expresa exclusivamente
con el nombre de previsién y consiste en aproximarse a la verdad o proba-
bilidad de futuros acontecimientos, en virtud de algunos datos, cilculos,
comparaciones y combinaciones de hechos. En este sentido decimos que tal
gabinete, tal ministro de estado, tal general de ejército, obra con previsién,
que equivale a una prudencia sublime.

X

JENOFONTE.—%Insigne filésofo y valeroso capitdn de Atenas, discipu-
lo de Sécrates. Escribi6 la Ciropedia, el Simposio, la historia de las guerras
del Peloponeso y la apologia de Sécrates; escribié también de la caballeria y
de la caza. En todos tiempos se conocié la espada intimamente ligada y
unida a la pluma, y ésta a la espada, de que tenemos también muchos ejem-
plos en nuestros mismos dias. No estén, pues, entendidos los sefiores te6lo-
gos, canonistas y juristas que a ellos solos exclusivamente les fue dado el
manejar la pluma. Es verdad que la manejaron. ;Pero para qué? Para derra-
mar las tinieblas sobre el universo.

Y

YERMO.—Soledad retirada del comercio de las gentes adonde se reti-
raban aquellos venerables hermanos de los primeros siglos de la iglesia,
huyendo de la persecucién de los gentiles, y de donde salieron después
para figurar en las grandes capitales y en las cortes de los emperadores y
reyes, en que obraron tantos prodigios de furor y exaltacién como pueden
verse en la historia de aquellos tiempos, de los nuestros y de nuestros mis-
mos dias.

590 Obviamente, he modernizado también la ortografia de «Xenofonte». Aqui comienza
la dltima entrega del diccionario aparecida en el Diario Gaditano, el nimero del dfa 4-VIII-
1821, que abarca tres voces solamente, con el evidente propésito de terminar el abecedario
de modo un tanto apresurado: «Principia la letra X Y Z», reza el comienzo de la entrega y
no se indica nada al final.
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Z

ZARZA.—Planta rampante, espinosa, trepadora y misteriosa por la in-
combustibilidad que observé Moisés en el monte Sinai y por haber sido
elegida por Dios para teatro de su revelacién y manifestacién a los hom-
bres. No son éstos tan solamente los que la opinién marca con los titulos
de felices e infelices: hay también entre los seres inanimados muchas criatu-
ras demarcadas con el mismo signo, asi como los hay entre los brutos ani-
males (véase burray Balaam).

— FIN —
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El franciscano de Munguia Juan Antonio de
Olavarrieta representa bien al sector del clero
que, imbuido por las ideas de la [lustracion,
desarroll6 una virulenta disidencia ideologica
a fines del XVIII. En su caso, una accidentada
peripecia biografica le llevo a vagar por Espana
y América en busca de un lugar donde vivir
en libertad «filosofica» y abandonar el estado
religioso. Su escasa obra de esos afos se limita
a incursiones en el periodismo ilustrado

(el Semanario de Lima y el Diario de Cadiz
de 1796) y a la divulgacion clandestina

del materialismo en EIl hombre y el bruto.

La persecucion sufrida en la Inquisicion

de México por este opusculo provoca su huida
de las carceles del Santo Oficio en 1803

y su cambio de identidad, adoptando el nombre
de José Joaquin de Clararrosa y avecindandose
en Portugal. En 1820 el grito de Riego

le permite instalarse en Cadiz. Hasta su muerte
a comienzos de 1822, se convierte en un
escritor famoso y en un polémico agitador,
que da a la imprenta una avalancha de
publicaciones, todas dirigidas a la defensa

del liberalismo exaltado y a difundir un
anticlericalismo virulento y populista.

En este volumen se recogen algunos de los
escritos de su obra gaditana inicial, que
muestran el comienzo de la escision entre los
liberales y la creciente deriva de los exaltados
hacia una ruptura revolucionaria, asi como una
amplia representacion de las ideas y el estilo
que caracterizan la pluma de este provocador
nato: sus Reflexiones criticas sobre la
Constitucion de 1812, una cincuentena de los
articulos de su 6rgano periodistico, el Diario
Gaditano, y la obra mas divertida e irreverente
que escribio con propositos anticlericales,

el Diccionario Tragalologico, o biblioteca
portatil de todo lo tragable, por orden
alfabético.
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